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ডঃ বিমানচন্দ ভট্টাচার্যের “সংস্কৃত সাহিত্যের 
রঃপরেখা" প্রাচীন ভারতের প্রজ্ঞা ও মনীষার 
এঁতিহ্য-আধার সংস্কৃত সাহত্যের ইতিহাস- 
কথা। 

গ্রন্থখাঁন কয়েক বৎসর পূর্বে প্রকাশমানই 

7 পাঠকসাধারণের সপ্রশংস দৃষ্টি আকর্ষণ 
করে এবং সর্বস্তরের পাঠক-পাঠিকার নিকট 
সবিশেষ জনাপ্রয়তা অর্জন করে। তাহার 
অন্যতম প্রকৃষ্ট প্রমাণ, অল্প সময়ের মধ্যে 
গ্রন্থখানির চাঁরাট সংস্করণ 'নঃশোষিত হইয়া 
ACT সংস্করণের প্রকাশ। 

“সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা’ সম্পর্কে 
সমালোচকের মন্তব্যঃ "Clem থেকে 
বোঝা যাবে সংস্কৃত সাহিত্যের কী এক বিপুল 
ও Domm সম্ভারের সাথে পাঠকের তিনি 
(লেখক) পাঁরচয় করাতে প্রয়াসী হয়েছেন । 
আর গ্রম্থখানির প্রাতি e স্বাক্ষর রয়েছে এই 
প্রয়াসে তাঁর গভীর 'নষ্ঠার, পাশ্ডিত্যের 
দপ্তর এবং সেই রসবোধের পারামাতির ৷...” 
এবং আলোচ্য বিষয়ের গভারতায় ও ব্যাপ্ততে 
‘সংস্কৃত সাঁহত্যের রূপরেখা” বাংলা ভাষায় 
আজও আঁদ্বতীয় অতুলনীয়। 
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» 'বিদ্যোদয় লাইব্রেরাঁ প্রাইভেট দলমিটেডের পক্ষে শ্রীমনোমোহন মুখোপাধ্যায় কর্তৃক প্রকাশিত এবং 
শ্রীঅরূণকুমার চট্টোপাধ্যায় কর্তৃক জ্ঞানোদয় প্রেস, ১৭. হারাৎ খান লেন, কলিকাতা ৯ হইতে AAS I 


যাঁহার স্নেহ ও জদাজাগ্রত TI আমাকে 
এতদূর লইয়া আসিয়াছে, সংস্কৃত 
কলেজের সেই অধ্যক্ষ ডঃ গোৌরীনাথ 
Tal প্রীতির উদ্দেশে আমার এই 
দীন সারস্বত অর্ঘ্য নিবেদন কারলাম। 


ভুমিকা 


‘সংস্কৃত সাহত্যের রূপরেখা'্র দ্বিতীয় সংস্করণ. বাঁহর হইল। ER ও অধ্যাপক- 
গোষ্ঠীর নিকট এই ASME যে আদর পাইয়াছে তাহার জন্য আম কৃতজ্ঞ। দ্বিতীয় 
সংস্করণ হইলেও স্থানে স্থানে এত পারিবর্তন করা হইয়াছে যে প্রথম সংস্করণ হইতে 
ইহা সম্পূর্ণ পৃথক গ্রন্থ হইয়া দাঁড়াইর়াছে। দীর্ঘকাল শয্যাগত না থাকলে -আরও 
আগে গ্রন্থখানি আত্মপ্রকাশ কাঁরত। 

এই গ্রন্থে পালি, প্রাকৃত ও অপজ্রংশ সাহত্যের উপর দুইটি পাঁরাশষ্ট সংযোজিত 
হইল। GRE সাহত্যের ইীতহাসের মধ্যে ইহাদের স্থান হয়ত বেমানান হইতে পারে, 
কিন্তু নিঃসংশয়ে ইহাতে গ্রন্থের মূল্য বাড়রাছে। পালি, প্রাকৃত ও অপদ্রংশ সম্বন্ধে 
আমার WMS নাই বললেও চলে, অথচ আমার প্রকাশক ও বেশ কয়েকজন অধ্যাপক 
বন্ধ; এ বিষয়ে আমাকে অন্যরোধ কাঁরয়াছেন। সংস্কৃত কলেজের অধ্যাপক ডঃ হেরম্ব 
চট্টোপাধ্যায় পালি অংশ এবং বিবেকানন্দ কলেজের অধ্যাপক শ্রীসত্যরঞ্জন বন্দ্যোপাধ্যায় 
প্রাকৃত ও অপন্রংশ অংশ লিখিয়া দিয়া শুধ আমার গ্রন্থের মর্যাদাই বৃদ্ধি করেন নাই, 
আমাকেও চিরকৃতজ্ঞতা পাশে আবদ্ধ কারিয়াছেন। নিঃসংশয়ে এই বিষয়ে লিখবার 
অধিকার তাঁহাদের আছে। 

আমার ভাগিনেয়ী কল্যাণীয়া শ্রীশুভ্রশ্রী চৌধুরী এই গ্রন্থের সংশ্লিষ্ট অন্যান্য কাজে 
আমাকে সাহায্য কাঁরয়াছে, আমার প্রকাশক Sta দীনেশচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় মহাশয় 
আমায় খুব উৎসাহও দিয়াছেন, অসুস্থ অবস্থায় আমার পত্নী শ্রীমতী অঞ্জল ভট্টাচার্য 
নিরন্তর পাঁরচর্যা দ্বারা লিখিবার পরিবেশ সৃষ্ট কারিয়াছেন। ই'হাদের সকলের কথাই 
মনে করি। 

ইহার পূর্ব সংস্করণে বালয়াছিলাম__ 

বৈদশ্ধ্যখ্যাঁতিলোভায় মম নৈবায়মূদ্যমঃ। 
7 IEN 
এবারও ইহার অধিক Fee: বন্তব্য নাই। 


-২১শে আগস্ট ১৯৬১ 


ABT সংস্করণে প্রকাশকের নিবেদন 


প্রথম প্রকাশের পর অল্প কয়েক বৎসরের মধ্যে পর পর চারি সংস্করণের নিঃশেষ ও 
AGT সংস্করণের প্রকাশ “সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা'র ক্রমবর্ধমান জনাপ্রয়তারই 
নিদর্শন। বলা বাহনল্য, বিভিন্ন কলেজের অধ্যাপক-অধ্যাপকা ও সাধারণ পাঠক- 
পাঠিকাগণের সহৃদয় সহানুভূতি ও প্‌ষ্ঠপোষকতাভিন্ন গ্রল্থখানর এইরূপ ক্রমবর্ধমান 
জনাপ্রয়তা আদৌ সম্ভবপর হইত T 


বর্তমান সংস্করণে আমরা TET ও অন্যান্য বিষয়ে গ্রন্থখানিকে যথাসম্ভব fee ও 
সর্বাঙ্গসৃন্দর কারবার প্রয়াস পাইয়াছি। আশা কার, পঢর্ববতণী .সংস্করণগুলির মত 
বর্তমান এই ABT সংস্করণও সর্বস্তরের পাঠক-পাঠিকাগণের নিকট সমাদৃত হইবে। হাত 


ফেব্রুয়ারী ১৯৭২ 


| তৃতীয় সংস্করণে প্রকাশকের নিবেদন 


‘সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা'র গ্রল্থকার ডঃ বিমানচন্দ্র-ভট্রাচার্য আজ জশীবত থাকলে 
প্রকাশকদের পক্ষ হইতে তৃতীয় সংস্করণের এই নিবেদনের হয়ত আদৌ প্রয়োজন হইত 
at) কিন্তু দুর্ভাগ্যবশত আজ আর তান আমাদের মধ্যে নাই। 


আদ্যোপান্ত পারমার্জত হইয়া ‘সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা'র পারবার্ধত দ্বিতীয় 
সংস্করণ যখন প্রকাশিত হয়, তখন Toten গনরুূতর পাড়ায় wats ছিলেন। 
গ্রন্থখানির দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশের পর কিছুদিনের মধ্যে অকস্মাৎ তিনি অতি অকালে 
ইহলোক ত্যাগ করেন। 


অল্পকালের মধ্যে ‘সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা'র প্রথম দুইটি সংস্করণের নিঃশেষ 
এবং তৃতীয় সংস্করণের প্রকাশ ছাত্রছাত্রী ও সাধারণ পাঠক-পাঠিকার মধ্যে গ্রন্থখানর 
সবিশেষ জনপ্রিয়তার নিদর্শন। বিশেষভাবে এখানে উল্লেখযোগ্য গ্রন্থখান সম্পর্কে 
'বাভন্ন কলেজের! অধ্যাপকবন্দের অকুণ্ঠ সহানুভূতি ও পৃষ্ঠপোষকতার কথা । তাঁহাদের 
এই RAS ও পৃষ্ঠপোষকতা লাভ না করিতে পারলে গ্রল্থখান এরূপ জনীপ্রয়তা 
অর্জন করিতে পারিত বাঁলয়া আমরা মনে কার না। আশা কাঁর, ‘সংস্কৃত সাহত্যের 
রূপরেখা’ ভবিষ্যতেও তাঁহাদের সকলের আন্তারক সহানুভঁত ও পৃষ্ঠপোষকতা লাভ 
‘stad! Sie 

সেপ্টেম্বর ১৯৬৪ 


দ্বিতীয় সংস্করণে প্রকাশকের নিবেদন 


“সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা'র MAST সংস্করণ নিঃশেষিত হয় অল্পকালের মধ্যে। 
বর্তমানে বিভন্ন অধ্যায় আদ্যোপান্ত পাঁরমার্জত হইয়া এবং বিভন্ন অধ্যায়ে বহু নূতন 
বিষয় সংযোজিত হইয়া যথেষ্ট পাঁরবার্ধতি আকারে গ্রন্থখানির দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশিত 
হইল। পাঁরবার্ধত এই দ্বিতীয় সংস্করণে নূতন অনেক উল্লেখযোগ্য সংযোজনের মধ্যে 
[বিশেষ দুইটি সংযোজন পালি s ভাষা-সাহিত্য-লংস্কৃতি এবং প্রাকৃত ও অপত্রংশ ঃ ভাষা- 
সািত্য-সংস্কাতি। 

যথাসাধ্য প্রয়াস ও আন্তারক ইচ্ছা সত্বেও দীর্ঘাদন যাবং লেখক অধ্যাপক 
ডঃ এবমানচন্দ্র ভট্টাচার্য মহাশয় গুরুতর পাঁড়ায়' শয্যাশায়ী থাকার ফলে গ্রন্থখাঁন 
প্রকাশে কিছু বিলন্ব হইয়া গেল এবং এই সংস্করণে গ্রন্থশেষে নির্ঘন্টি সংযোজিত করা 
সম্ভব হইল না। আশা কার, সহৃদয় পাঠকসমাজ প্রকৃত অবস্থা হৃদয়ঙ্গম কাঁরয়া আমাদের 
এই অনিচ্ছাকৃত S.D মার্জনা কাঁরবেন। 


এই সংস্করণে গ্রল্থখানর কলেবর যথেষ্ট বৃদ্ধি পাইল WERT গ্রন্থের sote বৃদ্ধি 
কারতে হইল। 

পাঁরশেবে, অগাঁণত পাঠক-পাঠিকা ও শিক্ষার্থিগণের সাঁহত সর্বান্তঃকরণে আমরা 
এই গ্রন্থের লেখক অধ্যাপক ডঃ বিমানচন্দ্র ভট্টাচার্য মহাশয়ের আশ; রোগমুক্ত ও 
vie: কামনা tial Sie 


২৯. V. ৬৯. 
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বৈদিক সাহিত্য 
মহাকাব্য 
মহাভারত ২৮ রামায়ণ ৪৩ 
প্রাণ, 


দংশ্যকাব্য 

নাট্যশাস্মের উৎপত্তি ও তাহার উপর ate প্রভাব ১৮ 
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'বেদ' শব্দ “বিদ্‌”-ধাতু হইতে নি্পন্ন। অর্থভেদে “বদ্‌'-ধাতু চাঁরটি- জ্ঞানার্থক, 
লাভার্থক, সত্তার্থক ও বিচারার্থক॥ সত্তাবাচী বিদ্‌ধাতু Ses, আর তিন অর্থে 
বিদ্‌-ধাতু সকর্মক। আমরা বালি, জ্ঞানার্থক বিদ-ধাতু হইতে 
‘বেদ’ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে এবং বেদ" শব্দের অর্থ হইল rr) 
‘বেদ’ শব্দ গ্রন্থাবশেষে gg: গ্রন্থ শব্দাত্মক; শব্দ কখনও জ্ঞান হইতে পারে না, 
জ্ঞানের সাধন হইতে পারে। সেইজন্যই fenes অনেন' এই অর্থে বিদ্‌ধাতুর উত্তর 
করণে det. প্রত্যয় করিয়া ‘বেদ’ শব্দ নিচ্পন্ন করিতে হয়। অর্থ দাঁড়ায়-“ইহার-দ্বারা 
জানা যায়’। কিন্তু কথা হইল, জ্ঞানার্থক বিদ্‌খাতু হইতেই যে ‘বেদ’ শব্দ OO 
,কাঁরতে হইবে এরুপ কোনও নিয়ামক যখন নাই, তখন অপর তন অর্থে প্রযুক্ত বিদ্‌- 
ধাতৃও এক্ষেত্রে সমভাবে গৃহীত হইবার দা রাখে। att সকৰ্মক [তিনটি বিদ্‌-ধাতু 
গ্রহণ করা হয় তবে -বালিতে হয়, যাহার দ্বারা কিছু জানা যায়, যাহার দ্বারা কিছ: 
লাভ করা যায় বা যাহার দ্বারা কিছুর বিচার করা যায়, তাহাই ‘বেদ’। এই feet 
Ie? সকর্মক ধাতু গ্রহণ করা হইয়াছে, ও fen কর্ম। এখানে কর্মের কোনও 
নিয়ামক না থাকায় সকলের অপোক্ষিত এবং সর্বজনসম্মত 'সুখাকেই era গ্রহণ 
করা চালতে পারে। সেই সুখ" পররক্ষস্বরূপ এবং বেদপ্রমাণক। পদার্থকে স্বীকার 
কাঁরলে তাহার সত্তাকেও মানিতে হয়। সুখকে স্বীকার কাঁরলে তাহা আছে স্বীকার 
কাঁরতে XN! যাহা আছে তাহার জ্ঞানও স্বীকার করিতে হইবে। জ্ঞানাভন্ন ও 
সত্তাভিন্ন' পদার্থের বিচারও করা চালতে পারে এবং তাহা লভ্যও বটে। ফলতঃ, “বিদ্যতে 
অনেন ইতি বেদঃ-_ইহার অর্থ দাঁড়ায় “যে শব্দরাশি দ্বারা জ্ঞানাভন্ন ও Helos 
বেদপ্রমাণক AAT FACE বিচারপূর্বক লাভ করা যায় তাহাই oer বেদ! 
"pH. পঢরুষার্থ “সুখের কথাই বলে নাই, তাহাকে লাভ করার উপায়ও বলিয়াছে, 
অথাৎ AMA HC কথাও বালয়াছে। বেদোক্ত যাগাঁদ হইল সেই পররার্থসাধন। 
দেবতার উদ্দেশ্যে দ্রব্যত্যাগের নাম যাগ’ 1° তাই যাগের কথা বালিতে গিয়া অপারহার্য- 
রূপে দ্রব্য ও দেবতার কথাও বেদ বিয়াছে। i : 

প্রাচীন গ্রল্থসমনহে ‘বেদ’ শব্দ আদ্যদাত্ত ও অন্তোদাত্ত দুই রকমই ব্যবহৃত হইয়াছে। 
আদ্যদদাত্ত ‘বেদ’ শব্দ খগ্বেদে প্রথমার একবচনে পনের বার ও তৃতীয়ার একবচনে am 
একবার প্রয্য্ত হইয়াছে। অন্তোদাত্ত বেদ’ শব্দ খগ্বেদে পাওয়া যায় না। যজুর্বেদ 
ও অথর্ববেদে উহার প্রয়োগ আছে। পাণানও ver (৬।১৷১৬০) ও qaq 
(৬1১1২০৩) গণে দুইবার oe শব্দ ধরিয়াছৈন এবং স্বরভেদই ইহার কারণ ৷ 
করণ কারকে প্রত্যয় কালে ‘বেদ’ শব্দ অন্তোদাত্ত, ভাব বা আধিকরণে প্রত্যয় কাঁরলে ‘বেদ’ 
শব্দ আদন্যদাত্ত হইয়া থাকে। 

বেদের দুইটি অংশকে) TA ও (3) ব্রাহ্মণ ।২. gege পদ্যে fe) এক 


“বেদ? শব্দের" অর্থ 


. শ্রেণীর মন্ত্রে শুধ বিভিন্ন দেবতার স্তব করা হইয়াছে। , আর এক শ্রেণীর মন্ত্রে স্বর্গ, 


আয়ু, ধন, LS প্রভীতর প্রার্থনা করা হইয়াছে। শোঁনক প্রথম 
বেদের TT শ্রেণীর মন্গুলকে বলিয়াছেন স্তুতি” (praise) এবং "দ্বিতীয় 
OE শ্রেণীর, মল্রগুনলিকে বালয়াছেন 'আশনঃ (prayer) । সকল 


$1 উদ্দিশ্য দেবতাং EON যাগোহভিধীয়তে'। 

* erg, বৈদিক বাঙ্ময় কা ইতিহাস, প্রেথম ভাগ), * ১৪০ 
২। মন্ৰবাহ্মণয়োবে'দনামধেয়ম্‌_আপস্তস্ব | 
> [V] 


= Ge সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


প্রার্থনার মধ্যে স্বর্গের প্রার্থনাই সর্বাপেক্ষা কম।০ এই দুই শ্রেণীতে মন্ত্রাশকে ভাগ 
করিয়াও Clap বালয়াছেন বে মুলত ইহাদের মধ্যে কোনও ভেদ নাই। কারণ, যে 
দেবতার স্তব কর্ন হইয়াছে, শেষ পৰ্যন্ত তাঁহার নিকট কিছ: প্রার্থনা কারবার জন্যই তাহা ` 
করা হইয়াছে ।৪ 
ATS গদ্যে রাচত। GR শব্দের অর্থ eg বেদের যে অংশে মন্ত্রের 
ব্যাখ্যা এবং তাহাদের fates ace বিনিয়োগের (application) কথ্য আলোচনা 
হের করা হইয়াছে, তাহাই ব্রান্গণ'। ব্রাহ্মণে যজ্ঞ সম্বন্ধে বাঁধ দেওয়া 
হইয়াছে। সেই বিধিগ্ীলর প্রাশদত্য-প্রাতপাদনের জন্য নানাভাবে 
তাহাদের প্রশংসা করা হইয়াছে, তদ্বিপরীত বাধগ্ীলর নিন্দা করা হইয়াছে, কাহারও 
কোনও. বিশেষ কর্মের বা অতীত কোনও বিশেষ ঘটনার উল্লেখ কারয়া 'বাধগ্ীলর 
সমর্থন করা হইয়াছে। যে অংশে. বিধি দেওয়া হইয়াছে ব্রাহ্মণের সেই অংশের নাম 
‘qty (mandatory text), আর যে অংশে বিধির প্রাশস্ত্য প্রাতপাদন ,করা 
হইয়াছে তাহার নাম 'অর্থবাদ” (laudatory text): বাঁধ অংশই প্রকৃত 
aa  অর্থবাদ অংশ বিধিসমূহের স্তাবক- ব্রাহ্গণের পাঁরাশষ্ট মাত্র।৭ এই 
“বিধায়ক’ ও ্তাবক' অংশ লইয়া ব্রাহ্মণ সম্পূর্ণ। এই অংশদ্বয় যথাক্ৰমে Ta ও 
'অর্থবাদ' নামে পরিচিত। মন্তভাগ হইল “বেদের জ্ঞানকাণ্ড, ব্রাহ্মণভাগ কর্মকাণ্ড। 
জ্ঞান ও PACH লইয়াই আমাদের বেদ সম্পূর্ণ d 
Ol তুলঃ সন্তীতসন্ত নাম্না রূপেণ কর্মণা বান্ধবোন EI 
: স্বর্থার়ুর্ধনপনত্রাদ্যেরর্ঘৈরাশীসন্ত FATS ৷৷ 
স্ত্তত্যাশযো তু যাস্বক্ষু দৃশ্যেতেহল্পাসন্ত তা ইহ। 
তাভ্যশচাজ্পতরাস্তাঃ .স্যুঃ স্বর্গো ASS যাচ্যতে ॥ __বৃহন্দেবতা 
৪1 তুলঃ স্ত্তবন্তং বেদ সর্বোহয়মর্থয়ত্যেষ মামাত। 
স্তৌতীত্যর্থং ব্লুবন্তং E সার্থং মামেষ পশ্যাতি ॥ j 
Fe ier ব্ুবদভির্বা ভঃ। d 
ভবত্যুভয়মেবোকন্তমুভয়ং হ্যর্থতঃ A IARI 
Gl ব্ৰাহ্মণ’ শব্দের অর্থ সম্বন্ধে তুল £ “The title ব্রান্মণ may be explained in several 
ways, either as works written by the Brahmins for the sacrificial 
ceremonies of the Brahmanas, or as works relating to the gaz priest 
or as works dealing with gm i.e., prayer or sacrifice in general."— 
Ghate: Lectures on Rigveda (Second Ed., Poona, 1926), p. 34. 5 
e Muir: Original Sanskrit Texts, i, pp. 240-65 and his 
article “On the relation of the priests to the other classes of Indian 
society in the Vedic age", JRAS, 1864. Also Haug's Introduction to ` 
his ed. of the Aiareya Brahmana: Vol. I, p. 4. 
Ul তুলঃ RER বাক্যং ব্রাহ্মণম্‌’;  কর্মচোদনা MAMY  - বজ্ঞপাঁরভাষাসত্র 
এ। তুলঃ TATTERI এ 
; “To justify or laud these commandments or to show their 


ial efficacy the Brahmanas generally indulge in giving explana- 
ee তি strictly speaking, being not directly concerned with 
ritual, are irrelevant and unnecessary from the view point of their 
authors They are technically known as arthavada and Only form a 
su Jement to the original portion of the Brahmana-texts (brahma- 
রি) — V. C. Bhattacharyya: Rigveda mantras—their original 
purpose and later applications (Thesis approved for the D. Phil. degree 
of the Cal. University). 
৮1 rn বিধায়কং স্তাবকং ACM 


বৈদিক সাহিত্য ^ e 
ব্রাহ্মণ গ্রন্থগডালতে আলোচিত বিষয়াবলী নিম্নানুরূপভাবে প্রাণে বিবৃত 
হইয়াছে 
হেতুহিতেঃ ALT ধাতোরযান্িহন্ত্যাদতম্পরৈঃ। 


অথবাথ পারিপ্রাপ্তোহনোতেগ্গাতকমণঃ॥ 

তথা নিবচিনং কুয়াদ্বাক্যার্থস্যাবধারণমূ। 
নিন্দান্তামাহরাচার্যা বদ্দোষান্িন্দ্াতে বচঃ d 
প্রপূ্বাচ্ছংসতের্ধাতোঃ প্রশংসা dear) 
ইদন্িদমিদন্লেদমিত্যানাশ্চত্য সংশয়ঃ ৷ 

ইদমেব রধাতব্যামত্যয়ং Za se) 
অন্যস্যান্যস্য চোন্তত্বাদ্‌ বুধৈঃ পরকাতিঃ ster 


মন্তন্াক্মণকলৈপস্তু নিগমৈঃ শ্যদ্ধাবিস্তরৈঃ 
অনিশ্চিত্য কৃতামাহনব্যবধারণকল্পনামৃ॥ 
যথা হাদল্তথা তদ্বৈ ইদং বাপ তথৈব wel 
ইত্যেষ হাপদেশোহয়ং দশমো ব্রাহ্মণস্য তু 
_ বন্ষান্ডপুরাণ, ৬৪. ১০৮১১৪ = i 
বেদমন্ত্র অপৌর্ষেয় অর্থাৎ মানুষের বাগৃবুদ্ধ্যাদি Ele দ্বারা উহা stew নহো। 
অনাঁদানধনা নিত্যা বাক্‌ পরম ব্যোমে gra? অবস্থান কাঁরতোছলেন।৯ সাক্ষাৎ- 
কৃতধর্মা খাষিই কেবল তাহা দর্শন করিলেন।১ অনন্ত আকুতি লইয়া খাঁষ জানতে 


উদ্ধৃত করিয়া বাঁলিয়াছেন- মল্তাশ্চ ব্রাহ্মণ E বেদঃ। তত্র মন্দ্রলক্ষণ উক্তে পাঁরশেষলক্ষণত্বাদ্‌ 
্রাহ্মণমবচনীয়ম বৃত্তিকারস্ত্ত শিষ্যাহতার্থং প্রপাণ্টিতবান_ 
BE হেতুর্নিবচিনং নিন্দা প্রশংসা সংশয়ো Fates y 
প্রক্রিয়া পুরাকল্পো ব্যবধারণকজ্পনা H 
উপমানং দশৈতে তু fen aa ei 
এতদ্‌ বৈ সর্ববেদেষ, নিয়তং বাধলক্ষণম্‌ ॥_ জৈমানিসূত্র, ২.১.৩৩; শবরের 
_ মতে কিন্তু এ লক্ষণও অব্যাপ্তদোষে দ্ট_এতদপ্পি প্রায়িকর্ম ie 
z “Though their professed object is to teach the sacrifice, 
they allowed a much larger space to dogmatical, exegetical, mystical 
and philosophical speculations than to the ceremonial itself,”—Ghate : 
Lectures on Rigveda (Second Ed., Poona, 1926), p. 34 
“Though the Brahmanas represent, no doubt, a most interesting 
phase in the history of Indian thought, still, judged as literary produc- 
tions, they are most disappointing. The “general impression they 
produce is one of pedantry and, if I may say so, sometimes of down- 
right absurdity. There is no lack of striking "thoughts, of bold 
expression, of 'sound reasoning and curious traditions in these collec- 
tions, but these are only like precious gems set in a base metal. The 
general character of these works is marked by shallow and insipid 
grandiloquence, by priestly conceit, and antiquarian pedantry. The 
decline and degeneration of the simple and pure spirit of the Rigveda . 
is seen everywhere, accompanied by a complete misunderstanding 
of the old Vedic literature, resulting from the idea that everything 
else is subsidiary to sacrifice.” —Ibid., pp. 36-7 
* বায়ুপুরাণ, ৫৯. ১৩৩-১৪০ 
d1 খা. 31, 5. ১৬৪. ৪১ " 301 এ, ১. ১৬৪. ১৬ 


জোঁমনায়-ন্যায়মালা-বিস্তর (১. ১. ২৫, ২৬) বেদের অপৌরুষেয়তব প্রাতপাদনে gaere 
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D সংদ্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


বাঁলয়া ইহা যজু্মন্্_ইহা বলবার উপায় নাই। তৈত্তিরায় ব্রাহ্মণ MART পদের 
দ্বারা ইহাকে খক্‌ বলিয়াই স্বীকার করিয়াছেন।২০ 

মীমাংসাশাদ্তে বা অন্য কোথাও অথর্ববেদের পৃথক্‌ লক্ষণ fates হয় নাই। 
খগাঁদমন্তের লক্ষণ হইতেই বলা চলে যে যাহা MOS নহে এবং যাহাতে খক্‌ ও 


"ens এই দ্বাবধ মন্তই WC) হয় সেই RTI অথর্বসধাহতা। 

সস "এখন প্রশ্ন উঠতে পারে যাঁদ' অথর্বসংহিতা চতুর্থ সংহিতা হয়, তবে 
বেদকে GAY বলা হয় কেন? বেদকে যে GAY বলা হয়' তাহা সর্াহতার সংখ্যানুসারে 
নহে। sow, আমতত্ব ও স্বরত্বরূপ যে ত্রাবধ লক্ষণের উপর Zoe করিয়া মল্ত্রাশিকে 
খগাঁদি ত্রাবধ শ্রেণীতে free করা হইয়াছে, বেদমন্তের সেই ARA লক্ষণানুসারেই 
বেদকে “aa? বলা হইয়া থাকে। ager হিসাবে অথর্ববেদ পৃথক্‌ হইলেও, উহাতে 
Ae, We ও সাম ত্ৰিবিধ wat স্থান পাইল। সেদিক "দিয়া এই সংহিতান্রয়ীর 
বহিভূতি mg pi কিন্তু মন্দের প্রকৃতি অনুসারে যখন তিন বেদের নাম eus হইয়া 
গেল তখন চতুর্থ বেদের পরিচয় হইল অন্যরূপ--অথর্বা খাঁষর সম্পর্কবোধক অথর্ক- 


বেদ। তাহাদের বিশেষ কোনও লক্ষণ নাই। enl শব্দের অর্থ পর্নীবধলক্ষণান্বিত 
মন্ত্সমষ্টি’।২৫ 


মন্ত্র বা সংহিতাভাগের পরিচয় দেওয়া হইল। এই চারাটি সংাহতার প্রত্যেকাটর 
TAS আছে। “বেদ” বাললে সংহিতা ও ব্ৰাহ্মণ উভয়কেই ae হইবে। কিন্তু 
“বৈদিক সাহিত্য” শব্দের ব্যাপকতা আরও বেশী। ব্রাহ্মণ সাহিত্যের পরে 'উপানষদ’ ও 
‘আরণ্যক’ নামে আরও দুইটি সাহিত্যের সৃষ্টি হয়। বেদের কর্মকাণ্ডের প্রভাব সমাজে 
বৈদিক সাহিত্য কালক্রমে শিথিল হইয়া পড়লে উপনিষদ Tennonp fase বেদের 
স্থান আধকার করে। আরও পরবর্তীকালে এই উপানিষদকেই 

ভিত্তি কাঁরয়া ভারতভূমিতে few, মনীষার চরমোৎকর্য বড়ুদর্শনরূপে আত্মপ্রকাশ: 


২৩। তৈ. ব্রা, ৩. ৩.৪. ৬; ৩. ২. ৫, ২ 


২৪। “অথর্ববেদো fe প্যাত্মক এব। ep fe খচো enia সামানীতি «nir সান্ত = 
ন্যায়মঞ্জরী (HT ২৩৫ Pg) 


২৫। [তিনটি সংহিতার মধ্যে খকসর্ধাহতাই প্রাচীনতম বাঁলয়া vehe পাইয়াছে। 

möge “The Rig Veda is original and. historical, the other two 
Saman and Yajus, are merely liturgical compilation."—Griffith : Hymns 
of the Atharva Veda, Preface, p. 2 

“For Indian history, religion, philosophy and civilisation, the Rig 
Veda is a book of origins. As prophetic of the lines of future develop- 
ment, it may also be called a collection of ‘first fruits’.’—Griswold : 
Religion of the Rig Veda, p. 57 « 

অথর্ববেদ অপর বেদসমূহের ন্যায় সাধারণ্যে সমান স্বীকাতি পায় নাই, এইজন্য অনেকে 


মনে করেন অথর্ববেদ বেশ কিছু পরবর্তীকালে সংকালিত হইয়াছল_“At a more recent 
period a fourth Veda was added to them, but it.never obtained that 
degree of sanctity which was allowed to its predecessors,”— 
Goldstucker: Inspired Writings of Hinduism, p. 1 

মনও অথর্ববেদের মর্যাদা দেন নাই।। এই প্রসঙ্গে অধ্যাপক হাজরা মন্তব্য করিয়াছেন ঃ 

“On the other hand, Manu makes statements which indicate that 
in his eyes the Atharva-veda was never as much a source of Dharma 
as the other Vedas and that he scarcely looked upon this work as 
anything more than a book of magic rites. 'This attitude of Manu 
towards the Atharva-veda raises serious doubt about the sacred 
and authoritative character of this work, which has been declared 
by scholars to be later in form, though not always in contents, than 
the Rig-veda. As a matter of fact, there are evidences in the Vedic 
as well as in the post-Vedic works which indicate that formerly 


বৈদিক সাহত্য d 4 


করিয়াছে।  উপানিষদের সমসামার়ক হইল ‘আরণ্যক’ সাহত্য। আরও [qul পরে 
Cette যাগযজ্ঞের নিয়মকানুনকে উপজীব্য করিয়া Gera নামে এক শ্রেণীর 
সাহিত্যের জন্ম হয়। বৈদিক ও বৈদিকোত্তর সাহিত্যের মধ্যে এই MARA AMPA 
ইহারাও ব্রাহ্মণ সাহিত্যের ন্যায় যাগযজ্ঞের নিয়মকানুন লইয়াই রচিত। তবে ব্রাহ্মণ 
A cec ME UIS Y 
অবান্তর কথাও বালিয়াছে। AAR একটিও অবান্তর বা অপ্রাসাঙ্গক কথা 

অসি 
তাহার. বন্তব্যও AT হয় TI” আঁতারন্ত বিশদীকরণ যেমন ব্রাহ্মণ সাহিত্যের 
বৈশিষ্ট্য, আতীরন্ত মাত্রায় সংক্ষেপীকরণ তেমাঁন সূত্র সাহত্যের বৈশিষ্ট্য। অবশ্য, 
Sen যখন সমাজে দোদ-্ডপ্রতাপে রাজত্ব কারতোঁছল তখন এই ata TRAA 
অস্াবধা হয় নাই, কিন্তু পরবর্তীকালে ক্রমশই তাহারা CUT M এবং স্থানে স্থানে 
অবোধও হইয়া পাঁড়য়াছে। ইহারা দই ভাগে বিভক্ত elen? ও TEES প্রথমাটতে 
বেদোন্ত যাগবজ্ঞাদর এবং দ্বিতীয়াটতে গৃহস্থের দৈনান্দিন জীবনে GACT সং: 

গঢ়ালর বিশদ আলোচনা আছে।২৬ ইহার পর Cartes | ইহারা সংখ্যায় ছয়াট শিক্ষা, 
' কল্প, ব্যাকরণ, ছন্দ, Pre, জ্যোতিষ ৷ ইহারা. বেদের ছয়টি অংশ, বেদজ্ঞানের পক্ষে 
ইহারা অপরিহার্য D সংাহতার TANA যাহাতে আঁবকৃত অবস্থায় রাক্ষত হয় 
তাহার উদ্দেশ্যে একই মন্ত্রের পদগ্ীলকে পৃথক্‌ পৃথক্‌ ভাবে পাঠ কাঁরয়া gar 
এবং একটি পদকে আর একটি পদের সহিত alah নিয়মে সংযুক্ত কাঁরয়া আরও 


the Atharva-veda was not looked upon as sacred by the staunch 
followers of the other three Vedas and that this work had to struggle 
hard for attaining even a state of partial recognition as the fourth 
Veda in a somewhat limited  circle.’—-Sources of Dharma, Our 
Heritage: Vol. Il, Part IL, pp. 249-50. . 7 A 

241 দ্রষ্টব্যঃ “The Kalpasutras are important in the history of 
Vedic literature, because they not only mark a new period of litera- 
ture and a new purpose in the literary, and religious life of India, but 
they contributed to the gradual extinction of the numerous Brahmanas 
which to us are, therefore, only known by name. The introduction 
of a Kalpasutra was the introduction of a new book on liturgy.. 
In a short time the authors of new Kalpasutras become themselves 
the founders of new caranas, in which the Sutras were considered 
the most essential portion of the sacred literature, so that the hymns 
and Brahmanas were „either neglected or kept up under the name 


of the hymns........ —Maxmuller: Ancient History of Sanskrit 
Literature, pp. 186ff. 

zept TH বিষয়বস্তু এবং grat অপেক্ষা আঁধক প্রচলনের কারণ ARCH 
সায়ণাচার্য বলেন $ 

‘তত্র তাবদ্বিধ্যর্থবাদমন্থরারানা fan ব্যবাস্থিতো বেদরাশিঃ। 'বাঁধাবহিতমর্থবাদ-প্ররোচিতং 
মন্রেণ স্মতম্‌ অভ্যুদয়কার ভবতীতি। Soo চোদিতানাং কর্মণাং সুখাববোধায় ভগবান 


বৌধায়নঃ কহ্পম্‌কল্পয়ং। যতো ব্রাহ্মণানামানন্তং: দুরববোধতয়া......অতো ন তৈঃ সুখং 


বৈশদ্য-লাঘব-কাৎন্য-প্রকরণ-শদৃদ্ধ্যাদীভিঃ eret a7 i বৌধায়নসূ্রটীকা ৷ 
341- বেদকে পোকার কল্পনা vimm a ছি ue Sr ig sn 
রুপে কল্পনা করা হইয়াছে 2 
ছন্দঃ পাদৌ তু বেদস্য হচ্তোঁ কম্পোহ্থ পঠ্যতে। 
জ্যোতিষাময়নং Dui Tags CES) 
শিক্ষা TR তু বেদস্য মুখ্যং ব্যাকরণং স্মৃতম্‌। 
SA ASMA ব্ৰহ্মলোকে মহীয়তে d 


D সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


আটটি বিক্লাতপাঠের জন্ম zx! ইহাদের নাম জটাপাঠ, মালাপাঠ, শিখাপাঠ; রেখাপাঠ, 
ধরজপাঠ, দণ্ডপাঠ, রথপাঠ ও ঘনপাঠ। প্রতিটি সংহিতার একখানি কারয়া “অনুক্রমণী” 
TA আছে৷ Gaia সেই সেই REII FAIRA দেবতা, ছন্দ, খাঁষ এবং 
যজ্ঞে Tram লিপিবদ্ধ আছে। সংহিতা, ব্রাহ্মণ, উপনিষদ, আরণ্যক, FANA, 
Dër, পদপাঠ, অল্টাবকাতিপাঠ ও. অন্যক্রমণী- এতগাল সাহত্য লইয়া সুবিশাল 
বৈদিক সাহিত্যের l ; y 
AE কবে প্রথম দ্ট (Ate?) হয় এবং তাহার কতাঁদন পরে প্রথম 
লাপবদ্ধ হয় তাহা বলা অসম্ভব। পূর্বে বৈদিক সাহিত্যের যে স্তরবিন্যাস করা হইল . 
তাহাদের একটি স্তর হইতে আর একটি স্তরের মধ্যে. কাঁলক ব্যবধান কত তাহাও- 
নির্ণয় করা কাঁঠন। Maxmuller বালয়াছেন, Ag পৃঃ ১০০০ শতকের পূর্বেই 
ACT রচনা সম্পূর্ণ হইয়া emet: আবার Tilaka মতে 
বেদের কাল. খুঃ প্র ৬০০০ শতক খগ্বেদের আবির্ভাবকাল। Jacobi-g মতে 
IE পঃ 8608 শতক | Maxmuller বলিয়াছেন, পৃথবীতে এমন 
কোনও শত্তি নাই যাহা খগ্বেদের কাল সঠিকভাবে নির্ণয় করিতে পারে ।* Winternitz 
শেষ পযন্তি সিদ্ধান্ত করিয়াছেন যে, খু পৃঃ ২০০০ বা ২৫০০ বৎসর পূর্বে বেদ প্রথম 


রচিত হয় এবং খ্‌ঃ Me ৭৫০-৫০০ aera বৈদিক সাহিত্যের শেষ স্তর সম্পূর্ণ হইয়া 
qq re 


২৮। “Whether the Vedic hymns were composed 1000 or 1500 or 
2000 or 3000 years B. C., no power on-earth will ever determine.” 
—Gifford Lectures on Physical Religion, 1889. 

asi “We cannot, however, explain the development of the 
Whole of this great literature, if we assume as late a date as round 
about 1200 or 1500 B. C. as its starting point. We shall probably 
have to date the beginning of this development about 2000 or 2500 
B. C. and the end of it between 750 and 500 B. C."—History of Indian. 
Literature : Vol. I, 1927, p. 310. ‘ 

“Not a single work of the Vedic period can. be accurately dated. 
The facts that the earliest Brahmanas are pre-Buddhistic and their 
language shows a later stage, have led to the generally held con- 
clusion that 1000 B. C. is.a minimum date for the close of the 
Rigveda-period. On the other hand, there .is nothing to tell us 
When. the task of collecting the hymns, not to speak of composing 
them, into a Samhita started. That such a collection continued 
for years and years together is an established fact. The very fact 
that one full hymn and three verses of three other hymns remain 
undivided by Sakalya in his padapatha shows that the formation of 
‘the body of the Rk-Samhita was continuing even after he ceased 
to live. From a study of the metres and Some sporadical instances 
of misrepresentation based on the Rk-pratisakhya, it has been prov- 
ed by scholars that throughout this period of formation, the text- 
tradition'of the Rigveda was undergoing a process of Steady stabiliza- 
tion which, when complete at a comparatively late date, was put 
to writing only at a much later period at the hands of the final 
redactors. We must, “therefore, rest content with the moderate 
estimate that the Rk-Samhita, in the form we get it, completes its 
course of collection and compilation before the other Samhitas come 
into existence and the tenth mandal being proved with the help 
of linguistic evidence as being of definitely later origin,falls only 
towards the end of this course. The attempts of Tilaka end Jacobi 
in ascribing to the hymns of the Rk-Samhita a much more antiquity 


than what is accepted, only show that any determination of their . ` 


relative chronology is bound to rest on mere hypothetical considera- 
tions that vary not only by decades and centuries but by millen- 


' বৈদিক সাহিত্য § ৯. 


বৈদিক মন্বরাশ কতাঁদন ধারয়া মানব-শ্রযাততে বিধৃত ছিল এবং বংশপরম্পরায় 

চাঁলয়া আসিতেছিল তাহা নির্ণয় করা কঠিন। এই সদদীর্ঘকালের মধ্যে মুখে মুখেই 

dee মন্ত্রাশির em. কিছ আঙ্গিক ও বিন্যাসক্রমের পরিবর্তন: সাধিত 

হইয়াছল। কিন্তু উত্তরকালে দেখা গেল, এক শিষ্যধারায় বিধৃত 

qane হইতে অপর শিষ্যধারায় বিধৃত মন্ত্রাশি ieu. পৃথক্‌ হইয়া পাঁড়য়াছে। 

, এই পার্থক্য ভাষাগতও বটে, আবার বিন্যাসক্রমগতও বটে। এই পার্থক্যের জন্যই 

' একই বেদের fates শাখার সৃষ্টি হইল। খগ্বেদেরও দুইটি শাখা হইয়া পড়ে 

শাকল ও বাচ্কল। এখন খগ্বেদ বালতে শাকল শাখাকেই ব্যাঁঝয়া থাকি; বাকল 

শাখা পাওয়া যায় না। শাকল শাখায় ১০১৭ট as আছে। ইহা ছাড়া ৩৬টি 

TAPE এবং অস্টম মণ্ডলের মাঝামাঝি ১১টি বালাখলা-স্তও স্থান পাইয়াছে। 

Zeta বাচ্কল শাখার অন্তর্গত এবং বালাঁখল্য-সূত্তগ্ীল হয়ত 'বালখিল্য 

e নামক খগ্বেদেরই কোনও GOT শাখার অন্ত ত ছিল। একটি শাখা হইতে আর একাঁট 

শাখার মন্ত্রাশির পার্থক্য A ভাষা ও 'বন্যাসক্রমগতই নহে, ব্যাখ্যাগতও' বটে। 

বস্তুতঃ একই মন্দ Te শাখায় বিভিন্নভাবে ব্যাখ্যাত হইয়াছে এবং সেই সদর 
অতাঁতেও বাভিন্ন ব্যাখ্যাতৃসম্প্রদায়ের আস্তত্ব ছিল।০০ 

সমগ্র খশ্বেদকে ১০টি মণ্ডলে ভাগ করা হইয়াছে। দ্বিতীয় হইতে সপ্তম পর্যন্ত 

ছয়টি মণ্ডলকে 'গোল্ঠী-মণ্ডল* বলা হয়। ` কারণ ইহাদের প্রত্যেকটি অন্তর্গত geet et 

এক এক বিশেষ খাঁষ-পাঁরবারেই রচিত হইয়াছল। এই ছয়টি মণ্ডলের sede 

যথাক্রমে গৃৎসমদ, ি*বািন্র, বামদেব, ala, ভরদ্বাজ ও ahs 

_ এই ছয়জন খাঁষ বা তাঁহাদের বংশধরগণ কর্তৃক রচিত হইয়াছিল । 

অষ্টম মণ্ডলকে প্রগাথ-মণ্ডল” বলা হয়॥ কারণ ইহার TANA ANY নামক এক 

বিশেষ মিশ্র ছন্দে রচিত। এক সময়ে, অনেকে অনুমান করেন, অষ্টম. মণ্ডলেই; 

খাণ্বেদ সম্পূর্ণ হইয়াছিল এবং সেই সময়েই বালখিল্য-সূন্তগ্রীলকে' ওঁ শেষ মণ্ডলের 

| সাঁহতই cem দেওয়া হইয়াছিল। নবম মণ্ডলের TANTA পবমান-সোমের উদ্দেশে 

| রাঁচত। অন্যান্য VUALIS পবমান-সোমের উদ্দেশে রচিত যে সকল মন্র ছল 

| TR AS এক সময়ে পৃথক্‌ করিয়া বাছিয়া লইয়া এই মণ্ডলাটর সৃষ্টি হয়। যাগের 

| মধ্যে সোমযাগ হইল প্রধান, এবং নবম মণ্ডলের TAT সোমযাগেই প্রযন্ত হইল। 

| সমগ্র বেদে sett ইতস্ততঃ 'বাক্ষিপ্ত থাকলে খাত্বকের অসুবিধা হইত। সেই 

| অস্মাবধা নিরাকরণের জন্য হয়ত তাঁহারা gea ag বাছয়া একটি মণ্ডলে পৃথক্‌- 

' ভাবে সঙ্কালিত কারিয়াছিলেন। মন্ডল হিসাবে নবম মণ্ডল অন্যান্য মণ্ডল অপেক্ষা 

তাই বলিয়া মন্ত্রগ্রীল পরবর্তীকালের নহে। দশম মণ্ডলের 


charyya : Rigveda mantras—their original: 
purpose and later applications, Chap. I 

ool তুলঃ “The differences between these Sakhas, however, did 
not consist—as has been believed—in their various readings of the 
Sruti alone, it also consisted in considerable variations of their 
arrangement of the scriptures, in their additions and omissions of’ 
texts—as may be seen from still existing Sakhas of the Yajurveda— 
and, as is stated by MADHUSUDANA, and results from a commenta- 
tor 'of Panini in their different interpretations of Vedic texts."— 
Goldstucker: Inspired Writings of Hinduism, p. 74 

বেদমন্ন্ের 'বান্ন ব্যাখ্যাতৃসম্প্রদায় সম্বন্ধে দ্রষ্টব্য ৪ V. C. Bhattacharyya : Tradi- 
tional schools of Vedic Interpretation, Our Heritage: Vol. Il, Part I. 
Set শাখা হওয়ার কারণ সম্বন্ধে পুরাণের মত দুষ্টব্য ৪ Muir : Original Sanskrit 


Texts: Vol. HI, pp. 231-32 Ve T. 
p a 2907 
SN 226 Ry 
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'অঙ্ঞসজ্জা 


SÉ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
মন্রগ্ীলর ভাষা LAST guten ভাষা হইতে একট পৃথক এবং SGMA 


word মন্মগ্ীলর বিন্যাসক্রমে একটি সুপারিকম্পিত নীতি অনুসৃত হইয়াছে। 
এই নীতির মুলকথা হইল দেবতা, ছন্দ এবং AST wale সংখ্যা। প্রত্যেক 
"ten গোষ্ঠামণ্ডলে প্রথমেই অগ্নির এবং তাহার অব্যবহিত পরেই ইন্দ্রের 
বিন্যাসরীতি ` ett স্থান পাইয়াছে। Ss খপ্বেদের দেবগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ 
স্থান অধিকার কাঁরলেও, যজ্ঞের দিক feat ইন্দ্রের অপেক্ষা অগ্নির প্রয়োজনই Tes 
বেশী। সেই কারণেই আগ্নর eta প্রথমে স্থান পাইয়াছে। এই অনুমান ate 
সত্য হয়, তবে একথাও বলা যাইতে পারে যে সংঁহতার সঙ্কলনকর্তৃগণ যজ্ঞের প্রত 
TiS রাখাই see tare কাররাছিলেন।০২ Zeg পর অন্যান্য দেবতার 
FOTIA এক একটি পৃথক শ্রেণীতে ভাগ কাঁরয়া যে শ্রেণীতে AERA যত বেশ 
সেই শ্রেণীর সন্তগনালকে সেই অনুসারে পর পর সাজানো হইয়াছে। যখন কয়েকাঁট 
শ্রেণীর ACA একই হইয়াছে তখন তাহাদের মধ্যে যাহার প্রথম ALA মন্ত্রসংখ্যা 
বেশী সেই শ্রেণীর AERA আগে স্থান পাইয়াছে। যেখানে কতকগীল দেবতার 
উদ্দেশ্যে মাত্র একটি করিয়াই CLE আছে সেখানে TORT অনুসারে তাহাদিগকে 
সাজানো হইয়াছে এবং এইগডলি স্থান পাইয়াছে মণ্ডলের সব শেষে । অষ্টম মণ্ডলের 
Wes seis িন্যাসক্রমে স্বতন্্ নীতি অবলম্বিত হইতে দেখা যায়। সংন্ত- 
"Hist প্রথমে রচরিতা ats অনুসারে বিভিন্ন শ্রেণীতে foes করা হইয়াছে। পরে 
প্রত্যেক খাষির age আবার দেবতা SAI স্বতন্র শ্রেণীতে বিভক্ত করা হইয়াছে। 
যে শ্রেণীর প্রথম Aer মন্ত্রসংখ্যা সর্বাধিক সেই শ্রেণী প্রথমে এবং তাহার পর প্রথম 
ARI FORO tat অন্যান্য শ্রেণীর waste ন্যস্ত হইয়াছে । অস্টম 
মপ্ডলান্তগতি Aerie 'বিন্যাসক্মের এই সম্পূর্ণ স্বতন্তরীত এবং তাহাদের বিশেষ 
ছন্দ হইতে অনঃমান করা চলে যে তাহারা শুধ পরবতশীকালেই সংযোজিত হয়। নাই, 
তাহাদের 'বন্যাসকারীও স্বতন্ত্র ব্যক্তি ছিলেন। ý . 
খগ্বেদের ভাষায় কিছু লক্ষণীয় বৈশিষ্ট্য সহজেই চোখে পড়ে। মন্ত্র রচনায় 
APPS প্রধান অংশ গ্রহণ করায় মন্ত্রের ভাষায় কৃত্িমতা পাঁরলাক্ষত হয়। 
বাচনভঙ্গীর এ sewer Age বলিষ্ঠ ভাবপ্রকাশ কোথাও ব্যাহত হয় নাই। তাহার 


os I Oldenberg ও Wackernagel এই [বিষয়ে আলোচনা কাঁরয়াছেন। 

Brunnhofer গোষ্ঠী-সণ্ডলসমূহে খাঁষগণের কালিক পৌর্বাপর্য সম্বন্ধে আলোচনা করিয়া 
নিম্নলিখিত সিদ্ধান্তে পেপীছিয়াছেন s Kaegi s Life in Ancient India, pp. 111-2 

১ম- গৌতম-গোম্ঠী £ ৪র্থ মণ্ডল প্রেধান XS বামদেব) 

২য়_ভরদ্বাজ-গোষ্ঠা £ .৬চ্ঠ মণ্ডল 

৩য়_বশিষ্ঠ-গোষ্ঠী s, ৭ম মণ্ডল 

৪র্থ-আত্-গোষ্ঠী £ ৫ম মণ্ডল 

€ম-বিচবামন্র-গোষ্ঠী £ ৩য় মণ্ডল 

৬চ্ঠ_ভূগু-গোষ্ঠা 2— s মণ্ডল প্রেধান খাঁৰ গৃংসমদ) 

নম- আঁঙ্গরা-গোজ্ঠী£ ১ম, UN, ৯ম ও ১০ম মণ্ডলের অংশাবশেষ। 

৮ম-_কণ্ব-গোজ্ঠী ST, ৮ম, ও ৯ম মণ্ডলের অংশাবশেষ। 

oa! Goldstucker ইহা স্বীকার করেন 1—“The collection of the Rig- 
veda hymns, as one may a priori conclude from their very character, 
did not admit of any arrangement answering systematically the 
order of an elaborate ceremonial; the arrangement of the two other 


Vedas, on the contrary, is entirely adapted to it, and therefore 
throughout artificial.”—Inspired writings of Hinduism, p. 99. 


বৈদিক সাহিত্য ১১ 
কারণ, খগ্বেদের dit এক-একটি পাদের মধ্যে এক-একাট সম্পূর্ণ ভাবকে প্রকাশ 

i . কারতে চাইয়াছেন। সংক্ষিপ্ত পাঁরসরের মধ্যে প্রাতাঁট শব্দকে 
ভাষা ও ভার “ ভাবোচ্ছল না কাঁরলে ইহা সম্ভব নহে॥ নিয়ামত পাঁরসরের মধ্যে 
একটি সম্পূর্ণ ভাবকে গাঁথিয়া ফোলতে বড় কম দক্ষতার প্রয়োজন হইত না এবং 
এইরূপ রচনা সকল সময়ে সকলের দ্বারা সম্ভবও হইত না। এই কারণেই বোধ হয় 
অবরকালীন xp প্রাচীনগণের রচিত TAS AiO অনেক সময়ে Sg, 
, ভোগ করেন নাই। gegen, খগ্বেদের যুগে পাদবদ্ধ TA রচনা করা একটি Tam 
পেশার মধ্যে দাঁড়াইয়া গিয়াছিল। “স্লোককৃৎ, ge, ‘কারন প্রভাত শব্দ তাহারই 
পাঁরচায়ক। মল্র-রচনা পেশা হিসাবে গৃহীত হওয়ায় এক শ্রেণীর লোক এই Tomm 
শবশেষ পারদর্শী হইয়াছিলেন। fens sider ও কাব্য এক জিনস নয়। পাতার 
পর পাতা সাবলীল কাঁবতা রচিত হইলেই যে তাহা উপাদেয় কাব্য হইবে এরূপ মনে 
করা চলে না। কাব্য হইল কবি-হৃদয়ের অননুভাতি S9 সংবেদনের ছন্দোময় রুপগ্রহ_ 
ভাষার MAT ভর করিয়া ভাবের কল্পলোকে stet আত্মাবগাহন। পায়ে সূতা 
বাঁধিয়া পাখীকে আকাশের গায়ে ছাড়িয়া দিয়া তাহার পাখার ঝাপট দেখা চাঁলতে পারে, 
fang উদ্ভয়নের বিলাসবিভব নীল আকাশে মনুন্তপক্ষ স্বেচ্ছাবিহারী বহঙ্গকুলেই সম্ভব | 


শবাবধাবষয়ক geg রাঁচত হইয়াছে rr : কোনও রাজা কোনও date প্রচুর ধন দান 
কারয়াছেন।  খাঁষ সেই রাজার “ele করিয়াছেন, কখনও বা সেই দানের প্রশংসা 
কারয়াছেন।” প্রথম ক্ষেত্রের gett 'নারাশংসী", দ্বিতীয় ক্ষেত্রে তাহা 'দানস্তাতি'। 
একাঁট বিশেষ উদ্দেশ্যের তাগিদে রাচত হওয়ার ফলে রচনার স্বচ্ছন্দতা বহুলাংশে 
নষ্ট হইয়া গিয়াছে এবং সেই কারণেই কাবাসৌন্দর্য আধকাংশ ক্ষেত্রে আসে নাই। 
তথাপি যেখানে কোনও প্রাকীতক শান্তি মন্ত্রের বর্ণনার বিষয়, সেখানে খাঁষরা যে 
ool দুষ্টব্যঃ পাদটীকা, o ` ৩৪) দুষ্টব্য ৪ এ, ৪ 
৩৫! তাঁদ্ধতাংস্তদাভপ্রায়ান্‌ খাষীণাং মন্দ চষ্টিষু। 
'বিজ্ঞাপয়াতি “জ্ঞানং কর্মাণি বিবিধান E ॥-শোনক; 
তুলঃ “এবমচ্চাবচৈরাভপ্রায়ৈঃ gien TAG ভবন্তি'যাস্ক; 
গশ্যন্তি COATT কামান্‌ ইহ AAA | 
যে যে GLOSS. দৃশ্যল্তে তে চ ভেদস্য হেতবঃ_ মাধব; 
“যৈ্যৈঃ কামৈঃ খাঁষাঁভর্দেবতাশ্চ তুষ্টন্তে'_ WISH 
oul 2 V. C. Bhattacharyya: Classification of Rigveda 
mantras according to the Brihaddevata of Saunaka, Our Heritage: 
Vol. Il, Part IL, p. 337 
তুলঃ মন্তাঃ emma পূব ATTA | 3 
পাঁরতোষাদ্‌ ভয়াদ্‌ IIS সুখাচ্ছোকাচ্চ AVM RTU RAT, ৬৪. ৬৯ 
i 


১২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
au e AP কারিতে oa হইয়াছেন তাহা n কুপন 
প্রথম স্থান গ্রহণ কারলেও বিস্ময়ের few. নাই ২৭ উষা, রাত্রি প্রভৃতির aw ইহার 
উদাহরণ | সর এমন Mes আছে যেখানে wa আত উচ্চ শ্রেণীর দাশ পিল 
দৃষ্টিভঙ্গির পারিচয় পাওয়া. যায়। একেস্বরবাদের A, ও বলিষ্ঠ অভিব্যান্তও এই 


বলা হয় ছন্দ 1% প্রাত "ei খা, ছন্দ ও দেবতা আছে, এবং বেদমল্্ 


সদ বলিয়াছেন, সেই ai দেবতা ও বা fom Ve? মল্রের অক্ষর 
পরিমাণকে 


i 
This hymn. (Rv. VII. 77), addressed to Dawn, is & 


f the original poetry of the Veda. It has no reference 
any special sacrifice, it contains no technical expressions, it cam 
hardly be called a hymn, in our sense of the word. It is simply a 


TOS হয় AAC বেদান্তগহেত eae ব্যবহৃত হইয়াছে। 

OS! tt বাচঃ পরমং ব্যোম'খ., ১. ১৬৪, ৩৫ 

B0 "ams বাচঃ পরমং ব্যোম 

৪১। [STATS তদাদেনাংস্তপস্যমানান্‌ ব্ৰহ্ম "OS SINS eau ae: — 
IPS; ‘যস্য বাক্যং স lr: তুল £ ae a স ইমা চিকেত- খা, ১. ১৬৪. ১৬ 

৪২। Drais sten তু সম্ভমিত্যাভধায়তে'; শোঁনক বলিয়াছেন যে, যাজ্জিকগণের 
Xo তিনটি কের কম হইলে তাহাকে “সুবল যায় না।--তৃচাধমং বাতিক ie T 
৮. ৯৯); এই মত অনুসারে খা, ১. ৮১ AS নহে। - 

৪৩। “যা তেন উচ্যতে সা দেবতা’; JFT Sam দেবতায়ামার্থপত্যমিচ্ছন্‌ স্ভতিং 
CREE GE তদ্দৈবতঃ স মন্তো ভবতি"_যাস্ক। 

881 "rier. TUS 3 wigs সৈব ORT. দে. ২. ৮৭; বৃহদ্দেবতার 
শোঁনক ২৭ জন ব্রহ্মবাঁদনীর নাম করিয়াছেন। তাঁহাদের মধ্যে শেষ ১ জন স্বরচিত মন্দে 
নিজেদের কথাই বায় গিয়াছেন এবং তাহাদের রচিত মলে তাঁহারাই abe ctem® manor 

861 'যদক্ষরপরিমাণং eege) 


বাদক সাহত্য | ১৩ 


পাঠ করিবার পূর্বে মন্ত্রের ঝাঁষ, ছন্দ ও দেবতা জানিতে হইবে । না জানিয়া যিনি 
-পাঠ করেন, তাঁহাকে ‘মন্ত্রকন্টক’ বলা হয় t 
are স্থানভেদে তিনজন দেবতার কথা বালিয়াছেন_অগ্নি, বায়ু বা ইন্দ্র, AI 
অশ্নি'হইলেন পৃথিবাঁস্থানগত, বায়: বা ইন্দ্র হইলেন অন্তরীক্ষস্ধানগত, সুব-'হইলেন 
দদ্যস্থানগত P" অন্যান্য যে সকল দেবতার নাম খগ্বেদে পাওয়া যায় তাঁহারা সকলেই 
এই ভিন দেবতারই নামভেদ smi এক দেবতার যে XXE. নাম হয় তাহার কারণ 
টিতে হইল সেই দেবতার কর্মভেদ এবং নামভেদ দেবতার Hye. 
ADS I অগ্নি, ইন্দ্র ও সূর্যকে প্রধান দেবতা ধারয়া শোঁনক 
তাঁহাদের কর্মভেদ অনুসারে 'বাভন্ন নামও দিয়াছেন। কর্মভেদে এক আঁগ্নর oi? 
নাম, ইন্দ্র বা বায়ুর ২৬টি নাম এবং সূর্যের ৭টি নাম আছে।৯১ একই ইন্দ্রের বাভিন্ন 
কর্ম stan ২৬ট নাম হইয়াছে বালিয়া বৈদিক খাঁষরা ২৬ট পৃথক্‌ দেবতাকে 
স্বীকার করেন নাই! AOT পৃথিবী, অন্তরীক্ষ ও TIE প্রত্যেকটি স্থানে 
১১টি করিয়া দেবতার কথাও বলা হইয়াছে।০ ব্রাহ্মণ সাহিত্যে ইহার ফলে তিন 
দেবতার স্থলে ৩৩ দেবতার উল্লেখ দেখা যায়।” একটি মন্তে দেবতার সংখ্যা ৩৩৩৯ 
বলা হইয়াছে» এইসব হইতে হঠাৎ মনে হইতে পারে যে ধগ্বেদের খাঁষরা বাঁ 
AR, দেবতায় বিশ্বাসী ছিলেন। বস্তুতঃ তাহা নহে। খগ্বেদের খাষরা এক ঈশ্বর 
সম্বন্ধে সচেতন ছিলেন এবং সমস্ত দেবতাকে সেই একেরই বিভিন্ন geren কল্পনা 
কারয়াছেন। সেই এককে তাঁহারা প্রজাপাত’, “হরণ্যগর্ভ”, ‘ক’, Cara’ প্রভাত নামে 
আঁভাহত কাঁরয়াছেন। বহরা*্বরবাদ ঝগ্বেদের stoe mr E. দেবতার 
উপরে সর্বাধ্যক্ষ এবং পরমব্যোমে স্বমাহমায় সমাসীন একজনের কথা WÍSGD কখনও 
িদ্মৃত হন নাই। সেই একজনই হইলেন সমগ্র ciis কারণ, তাঁহাতেই সমস্ত সৃষ্ট 


Sul তুল ৪. আবিদিত্বা aa ছন্দো দৈবতং যোগমেব EI ` 
যোহধ্যাপয়েত্জপেদ্বাপি পাপীয়ান্‌ জায়তে তু সঃ 
খাষিচ্ছন্দোদৈবতানি gra? AATA. 
'আঁবাদত্বা প্রযঃঞ্জানো মন্ত্রকণ্টক উচ্যতে ॥  " 
sal “তত্র এব দেবতা...আশ্নিঃ পৃথিবীস্থানো WELT ইন্দ্রো বা অল্তরীক্ষস্থানঃ sem 
Pars APS 5 S 
Sv! “তাসামহ িভূতীহি নামান যদনেকশঃ বৃহদ্দেবতা 
৪৯। অগ্নেস্ত যাঁন সন্তান AY নামানি কারবঃ। 
ংশতিস্তথেন্দ্রস্য Tm. AAA সপ্ত EI 
তেষাং AEE নিবচিনমেকৈকস্যেহ কর্মজম্‌। 
উচামানং যথান্যায়ং শণুধৰমখিলং অয়াম_ এ 
GOl WH, ১. ১৩৯. ১১ ^ 
ési ‘অষ্টৌ বসবঃ, একাদশ TEs, দ্বাদশ আদিত্যাঃ, প্রজাপাঁতিশ্চ বষট্কারশ্চ' | 
৫২। cata শতা dl সহস্রাণ্যাশ্নং TATS দেবা নব চাহসপর্যন_বা, F, ৩৩, ৭; 
and ব্ৰিংশতংচৈব ত্ৰয়স্বিংশত্তথৈব EI 
রয়াস্তরংশৎসহস্রাশ্চ দেবাঃ সোমং TAS ART, 63. ৬৩ 
gei তুলঃ ইয়ং বিসংষ্টিৰ্যত আ qud 
যাঁদ বা দধে ais বা ai 
যো অস্য অধ্যক্ষঃ পরমে ব্যোমন্‌ 
সো অঙ্গ বেদ যাঁদ বা ন বেদ॥- খা, ১০. ১২৯, ৭ 
হরণ্যগভ্চি সমবর্ততাগ্রে GO জাতঃ পাঁতিরেক আসীং। 
স দাধার পৃথিবাঁং দ্যামুতেমাং কস্মৈ দেবায় হাবষা Fam. ১০. ১২১, ১ 


১৪ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


"Tënt মধ্যে যে OCA ধর্মের কথাই বলা হইয়াছে এরূপ মনে করিলে 
ভুল হইবে। মন্দব্যজাতির প্রাচীনতম লিখিত সাহিত্য এই aca) যে কোনও 
কালের, হাঁতহাস রচনার পক্ষে সেই কালের সাহত্য অপারহার্য। মনূষ্জাতির 
প্রথম হীতহাস-রচনায় তাই ঝগ্বেদের দান অসামান্য। তখনকার সামাজিক অবস্থা, 
আচার-ব্যবহার, পোশাক-পারচ্ছদ, শিক্ষা-প্রণালী, শাসনতন্ত্র, দেশের ভৌগোলিক তথ্য, 
খাদ্য-পানীয়, আমোদ-প্রমোদ প্রভৃতি সর্ব বিষয়ের বহল তথ্য এই খণ্বেদেই পাওয়া 
যাইবে 1০৪. x i 
ধর্মনিরপেক্ষ (secular)  খক্মন্ত্রগডলেরও AAE মূল্য আছে। eme. 
TAA প্রাচীনতম চিন্তাধারা ও সভ্যতাকে জানিবার পক্ষে ARTA অপারহার্য। উদাহরণ 
হিসাবে ACI ১০.৮৫ "LOSS উল্লেখ করা যাইতে পারে। সুর্যের কন্যা AATA 
খগ্বেদে ধর্ম সহিত সোমের বিবাহ ইহার aterm! প্রাচীন ভারতে বিবাহ: 
Tare xem . পদ্ধাত ও তাহাতে বরবধুর স্থান সম্বন্ধে জানিবার পক্ষে এই 
Fee সহায়ক। খগ্বেদের যুগে অন্ত্যেপ্টক্রিরা কিভাবে সম্পন্ন করা হইত তাহা 
যার। / 


wesc দেবতা সম্বন্ধে Maxmuller-oq আলোচনা নীচে উদ্ধৃত হইল-- 

"If therefore there must be a name for the religion of the 
Rig-veda, polytheism would seem at first sight the most appro- 
priate. Polytheism, however, has assumed with us a meaning which 
renders it totally inapplicable to the Vedic religion. ) 

"Our ideas of polytheism. being chiefly derived from Greece and 
Rome, we understand by it a certain more or less organised system of 
gods, different in power and rank, and all'subordinate to a Supreme 
God, a Zeus or Zupiter, Th Vedic polytheism differs from the Greek 
and Roman polytheism....in the same manner as a confederacy of 
village communities differs from a monarchy.” 

খাগ্বেদে দেবতা সম্বন্ধে aas "No one is first always, no one is last 
always. Even gods of a decidedly inferior and limited character 
assume occasionally in the eyes of a devoted poet a supreme place 
above all other gods. It was necessary therefore, for the purpose of 
accurate reasoning to have a name, different from polytheism, to sig- 
nify this worship of single gods, each occupying for a time a supreme 
position, and I proposed for it the name of Kathenotheism, that is a 
worship of one God after another, or of Henotheism, the worship of 
single gods. This shorter name of Henotheism has found more general 
acceptance, as conyeying more definitely the opposition between Mono- 
theism, the worship of one only God, and Henotheism, the worship 
of single gods."—Maxmuller : Heritage of India, pp. 42-3 

«81 খাখ্বেদের এীতহাসিক মূল্য সম্বন্ধে Maxmuller বলেন 

"In the history of the world the Vedas fill a gap which no 
literary work in any other language could fill. It carries us back to 
a time of which we have no records anywhere, and gives us the ve 
words of a generation of men of whom otherwise we could form but 
the vaguest estimate by means of conjectures and inferences, As 
Jong as man continues to take an interest in the history of his race and 
as long as we collect in libraries and museums the relics of former 
ages, the first place in that long row of books which contains the 
records of the Aryan branch of mankind, will belong for ever to the 
Rig-veda.”—Ancient Sanskrit Literature, p. 63 : 

এই সম্বন্ধে Griswold aqq— 

"It forms a connecting link between India and t est. For 
while on the one hand it fulfils itself in’ the later Ep d litera- 
ture of India, on the other hand its roots run deep into the Indo- 
"rus and even Indo-European period."—Religion of the Rigveda, 
p. 7 


বৈদিক সাহিত্য ২৯১ 


TAT সাহিত্যের অর্থবাদ অংশে আমরা আখ্যান ও উপাখ্যানের প্রথম রূপ দেখিতে 
পাই। আরও পরে PENT নামে তাহা সাহত্যের ক্ষেত্রে একটি Soa স্থান গ্রহণ 
করিয়াছে। পৌরাণিক উপাখ্যানগুলির বীজও খঙ্বেদে। খগ্বেদের সংবাদসক্তগ্ীলর 
(Dialogue hymns) মধ্যে এই ate নাহিত আছে। AUI ১০.৯৫ PES Sat 
ও AAT কথোপকথন ৷ পৃঁথবীর আঁধপাঁতি পঢুরুরবার সাঁহত স্বর্গের অপ্সরা উর্বশী 
চার বংসর বাস করার পর যখন স্বামীকে পাঁরত্যাগ কাঁরতে চাঁলয়াছেন তখন পুরুূরবা 
ও উর্বশীর মধ্যে যে কথাবার্তা হইয়াছিল তাহাই আঠারো মন্তে এখানে পাওয়া যায়৷ 
শতপথ-্রান্গণে (33.6.9), হারবংশে, বিষুপ[ুরাণে, কথাসারৎসাগরে এবং শেষপর্যন্ত 
কাঁলিদাসের বিক্ুমোর্বশীতে সেই একই কথা নানাভাবে বলা হইয়াছে! যম ও তাহার 
ভগ্নী যমীর মধ্যে কথোপকথনকে উপজীব্য করিয়া আর একাঁট সন্ত হইল খগ্বেদ 
১০.১০। এইসব ARERIA মধ্যে একটি নাট্যরূপ আছে এবং অনেকে মনে করেন যে 
পরবর্তী কালের নাট্যসাহিত্যের প্রথম বিকাশ এইগদ্ীলর মধ্যেই দেখা যায়। 

নীতিপ্রাতপাদক semis সন্ত (Didactic hymns) এই প্রসঙ্গে উল্লেখ- 
যোগ্য। খাগ্বেদ ১০. 98 ALS জয়াখেলায় সর্বস্বান্ত EA অনুতপ্ত হৃদয়ের 
গ্লানি প্রকাশ পাইয়াছে। বগ্বেদ ৯. 333; ১০. ৭১; ১০. ১১৭ এই শ্রেণীর ses 
FROGS | 

'খাগ্বেদের কয়েকাট HE অনেকটা Raat (Riddle) ধরনের। খগ্বেদ ৮.২৯ 
TOS নাম উল্লেখ না কারয়া অনেকগীল দেবতার বর্ণনা করা হইয়াছে। খগ্বেদ 
১. ১৬৪ HS ৫২টি মন্ত্র আছে এবং ইহার প্রাতাঁট ae রহস্যাবৃত। 

সৃষ্টির উদ্ভব ও AiG প্রাক্রয়াকে বিষয়বস্তু রূপে গ্রহণ কাঁরয়া যে সমস্ত সন্ত 
রচিত হইয়াছে (Cosmogonie hymns) তাহার মধ্যে ১০. ১২৯ ASU সর্বাপেক্ষা 
উল্লেখযোগ্য। ইহা ছাড়াও খগ্বেদ ১০. ৭২; ১০. 30; ১০. ১২১ এই শ্রেণীর Woes! 

ধনী রাজন্যবর্গের যজ্ঞে খাঁত্বকের কার্য সম্পন্ন কাঁরয়া খাষিরা প্রচুর ধন দক্ষিণা 
পাইতেন। ধনী যজমানের দাক্ষিণ্যে তুষ্ট খাঁষবৃন্দ সেই সকল দানের প্রশংসা কাঁরতেন, 
দাতারও প্রশংসা কারতেন। যে সব ALS মুখ্যতঃ দাতার প্রশংসা পাওয়া যায় সেগীলকে 
'নারাশংসণ” এবং যে সকল ACE মুখ্যতঃ দানের প্রশংসা পাওয়া যায় সেগীলকে 'দান- 
স্তুতি বলা হয় কতকগ্দাল Maas নাম ও ঘটনার উল্লেখ থাকায় এইসব AeA, let 
ইতিহাসের দিক দিয়াও যথেষ্ট মুল্যবান। খগ্বেদ ১০. ১০৭, ও ১০. ১১৭ এই 
প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য | 

অথর্ববেদের আদি নাম Ee ২০ কাণ্ডে, ৭৩১. ALE প্রায় 
৬০০০ মন্তে অথর্ববেদ রচিত। মহাভারতের যুগের পূর্ব পর্যন্ত অথর্ববেদকে বেদের 
মর্যাদা দেওয়া হয় নাই। রাজার পক্ষে এই বেদ অপারহার্যর্ূপে িবোঁচিত হইয়াছে ।** 
এইজন্য ইহার আর এক নাম ক্ষান্রবেদ' Ir রাজপুরোহিতকে অথর্ববেদজ্ঞ হইতে 

১7 হইত এবং যে রাজার WU অথর্ববেদজ্ঞ ব্রাহ্মণ বাস কাঁরতেন 

3 তাঁহার রাজ্যে কখনও উপদ্রব হইবে ET এইরূপ মনে করা হইত, 
দুর্ভাগ্যের নিরাকরণ, রোগের প্রাতকার, "TIN, কোনও ব্যান্ত বা শান্তর অন্যগ্রহলাভ 
প্রভাতি যাহা be: মানুষের জীবনকে ইহলোকে উপভোগ্য করিয়া তোলে তাহার মন্দ 


&&! দ্রষ্টব্য ঃ যাজ্ঞবক্য (১. ৩১২), গৌতম (১১. ১৫-১৭), মনু (১১, ৩৩); 
Bloomfield: Hymns of the Av., Introduction, p. 56 
av! mog: Winternitz: Indian Literature: Vol. I. p. 130; 
Banerjee Sastri: Asura India, p. 27 
` €&ণ। যস্য রাজ্ঞো জনপদে অথর্বা শান্তপারগঃ। 


নিবসত্যাঁপ ww. রাষ্ট্রং বর্ধতে নিরুপদ্ধবম্‌ H 


১৬ j সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা | 
এই eng পাওয়া AL ART অন্যান্য বেদকে vi আম্াম্মকফলপ্রদ 
বলিয়াছেন, কিল্তু অথর্ববেদকে এঁহ্যিক ও opis উভয় ফলপ্রদ বালয়াছেন।* 
পরবর্তীকালের আয়দর্বেদ ও OMIM বীজও এই অথর্ববেদেই নিহিত রাহয়াছে। 
অথর্ববেদের দুইটি শাখা কে) পৈপৃপলাদ ও খে) শোৌনকীয়। অথর্ববেদে যে 
সভ্যতা, ও সংস্কৃতির চিত্র দেওয়া আছে এবং ইহা হইতে যে ভৌগোলিক তৃথ্য জানা যায় 
তাহা হইতে নিঃসংশয়ে বলা চলে যে ইহা ঝগ্বেদের পরবর্তী eren) এই যুগে 
আ্যগণ Perot তাঁর হইতে আরও "thes গঞ্গা-রমুনার তাঁর পর্যন্ত অগ্রসর 
হইয়াছেন rz ` খগ্বেদে EA কথা নাই, অথর্ববেদে Ae সুপাঁরীচত। বর্ণভেদ ও 
পুরোহিতসম্প্রদায়ের প্রাধান্য অথর্ববেদের সমাজে আরও প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে । ব্রাহ্মণ- 
গণের ধর্ম ও মতবাদের প্রভাব হইতে সম্পূর্ণভাবে মস্ত হইয়া তখনকার সমাজের এক 
বৃহৎ অংশ Teen ও কোন্‌ পথে নিজেদের বিশ্বাস, ধর্মবোধ ও আচার-ব্যবহারকে গাঁড়য়া 
'তুলিতোছল তাহা জানিতে হইলে অথৰ্ববেদ অপরিহার্য 15 , 

অথর্ববেদের নয়টি শাখা-পৈপ্‌পলাদ, তৌদ, মৌদ, শোনকীয়, জাজল, জলদ, 
=অথর্ববেদের ব্ৰহ্মবদ, বেদদর্শ, চারণবৈদ্য। ১৮৫৬ খ্রীষ্টাব্দে জার্মানীর অধ্যাপক 
বিষয়বস্তু রোট্‌ ও আমোরকার অধ্যাপক Bava শোঁনক শাখার অথর্ববেদ 
প্রথম প্রকাশ করেন।*১  তদবাঁধ অথর্ববেদ বালিতে এঁখানিকেই কুঝাইয়াছে। 
পৈপৃপলাদ শাখার অথর্ববেদ রুম্‌ফিল্‌ড্‌ ও MT কর্তৃক ১৯০১ সালে প্রকাশিত 
‘হইয়াছিল ।*২ কিন্তু উহা অশুদ্ধ ও অসম্পূর্ণ | WANS সংস্কৃত কলেজের অধ্যাপক 
HOTA ভট্টাচার্য পৈপ্‌পলাদ শাখার অথর্ববেদের শুদ্ধ ও সম্পূর্ণ একাধিক 
পাণ্ডুলিপি আবিষ্কার করিয়া বিশ্বব্যাপী আলোড়নের "Cé কারয়াছেন। তাঁহার 
সম্পাদনায় শীঘ্রই পৈপৃপলাদ শাখার অথর্ববেদ প্রকাশিত হইবে। তখন অথর্ববেদের 
বিষয়বস্তু সম্বন্ধে অনেক অজানা তথ্যের Farrer সন্ধান পাইবেন। তাহার পূব 
পর্যন্ত শোঁনক শাখার অথর্ববেদের বিষয়বস্তুই আমাদের আলোচ্য | 


য়মামত n 
Meer esser. চতুর্থং ব্যাকরিষ্যতে ॥_ সায়ণ ; 

Gal গন্ e ব্রাহ্মণ সাহিত্যের রচনাস্থান সম্বন্ধে Monier Williams aen. 

“Just as the Mantras are the representatives of the nature- 
"worship of the Rishis which was developed in the Panjab, so the 
Brahmanas, are the exponents of the ritualism of the Brahmanas, 
developed when they had settled in North-western Hindusthan."— 
Hinduism, p. 24 

vol অথর্ববেদের বিষয়বস্তু সম্বন্ধে Whitney বাঁলয়াছেন_ 

"The most prominent characteristic feature of the Atharvan is 
the multitude of incantations which it contains; these are pronounced 
either by the person who is himself to be benefited or, more often by 
the sorcerer for him, and are directed to the procuring of the greatest 
variety of desirable ends: most frequently, perhaps long life, or 
recovery from grievous sickness, is the'object sought; then a talisman. 
such as a necklace, is sometimes given or in very numerous cases, some 
plant endowed with marvellous virtues is to be the immedi 
means of the cure; further, the attainment of wealth. pgs a 
aimed at, the downfall of enemies, success in love or in play, the 
removal of petty pests, and so on, even down to the growth of hair 
on a bald paste."—quoted in Ghate's Lectures on Rigveda. 


ss! Max Lindenan ১৯২৪ «pore ster হইতে moti 
ইহার দ্বিতীয় সংস্করণ 


vel The Kashmirian Atharvaveda, Stuttgart, 1901 


EN 
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শোঁনক শাখার অথর্ববেদে ৭৩১টি ALE প্রায় ছয় হাজার মন্ত্র আছে। ইহা ২০ 
কাণ্ডে বিভন্ত। শেষ দুই কাণ্ড অনেক পরবর্তীকালের বলিয়াই সাধারণতঃ মনে করা 
হয়। বিংশ কাণ্ডের প্রায় সমস্ত TA খগ্বেদ হইতে TIS এবং ইহা ছাড়া Sq 
বেদের এক-সপ্তমাংশ মাত্র খগ্বেদ হইতে লওয়া হইয়াছে। এক দশম কাণ্ডেই ইহার 
অর্ধেক পাওয়া AT! ভাষা ও ছন্দের দিক বিচার করিলে অথর্ববেদের মন্্গুলি 
খণ্বেদের TAN অপেক্ষা অর্বাককালীন বালা মনে mW তাছাড়া ভৌগোলিক, 
সামাজিক ও সাংড্কাতিক 'তথ্যাবলনও. ইহাকে steen অপেক্ষা অবরকালীন dem 
প্রাতপন্ন করে। খাগ্বেদের দেবতাগণই অথর্ববেদের মন্রের,দেবতা, ?কিল্তু এখানে তাঁহাদের 
স্বরুপ সম্পূর্ণ len ( তাঁহাদের প্রকাতযোনিত্ব আর ধরা পড়ে না। এদিক Dune 
দেবতাগোষ্ঠীর এক বিরাট পরিবর্তন আসিয়া গিরাছে। 

উদ্দেশ্য ও প্রয়োগ অনুসারে অথ্ববেদের মন্রগনীলকে নিম্নানুরুপ ভাগ করা বায়। 

(3) ভৈষজ্য মন্ত্_জৰর দুর করিবার জন্য এই gegart THUS হয় এইগীলতে 
হয় জবরকে সম্বোধন করা হইয়াছে কিংবা যে অস্রগণ জবর উৎপন্ন করিয়া মানকে 
নানাভাবে -আশ্রয় করে তাহাদিগকে সম্বোধন করা হইয়াছে। অনেক জবরের উপসর্গ 
বিশদভাবে বিবৃত হইয়াছে এবং জবরের রাজার নাম দেওয়া হইয়াছে OF | জবর 
নিরাময়ের পক্ষে বিভিন্ন লতা-গুল্ম ও জলকে ভেবজরুপে ব্যবহার করা হইয়াছে এবং 
মন্রে তাহাদের কার্যকরী শান্তর কথাও উল্লিখিত হইয়াছে। 

(oi SE 
তখন প্রচালত ছিল। ইহাদিগ্‌কে বিতাড়িত কাঁরয়া গ্রাম ও নগরকে ইহাদিগের প্রভাব- 
মুক্ত কারবার উদ্দেশ্যে অঞ্জক geg প্রযুক্ত হইয়াছে। 

(9) THD TIO, স্বাস্থ্য ও দীর্ঘজীবন সকলেরই কাম্য। অনেকগুলি 
SEAT অনুষ্ঠানে এই SESS ব্যবহার করা হয়। মানুষ যাহাতে শতবর্ষ বাঁচিতে পারে, 
সকল প্রকার রোগ হইতে CE থাকতে পারে এই' মন্ত্রগ্লিতে সেই: প্রার্থনা দেখা HII 
| (8) পৌম্টিক মল্র_ সুখ ও সমৃদ্ধি লাভের জন্য এই TAREA প্রয়োগ করা 
হয়। কৃষি, বাণিজ্য, পশুপালন ও গৃহনির্মাণে সকল প্রকার ACRI নিরসন, আকস্মিক 
উৎপাতের হাত হইতে rafe লাভ, tem বিভাড়ন প্রভৃতি এই were 
বিষয়বস্তু ৷ : 

(৫) প্রায়শ্চিত্ত geg মানুষ পাপ করে। কখনও SOAK কখনও অজ্ঞাতসারে। 
মান্ষ খণ করিয়া পারশোধ করে না, সামাজিক 'বাধানষেধ লঙ্ঘন করে। যজ্ঞন্্ঠানে 
বুট হয়, তাহার জন্যও সে পাপভাগা হয়। জ্ঞানাজ্ঞানকৃত, সব্বাবধ পাপক্ষয়ের কামনা 
করিয়া এই TAR প্রযুক্ত হইত। 

ডে) পারিবারিক অশান্তি দূরীকরণের জন্যও কতকগযাল মন্ত Smp হয়। এক 
পরিবারের বিভিন্ন জনের মধ্যে মনোমালিন্য, কলহ প্রভাতি যাহা সংসারের শাম্তি falas 
করে তাহা দুর কারবার উদ্দেশ্যে এই wes alow 

(3) TONT কামনা_বিশেষ কাঁরয়া তখনকার সমাজে মেয়েরাই কাঁরতেন এবং 
সেই কামনাপ্ঢার্তর জন্য তাঁহারা মন্তপাঠ কাঁরয়া waste কাঁরতেন। এইগ্যালকে 
AR বলা EX! মনোমত পাঁতলাভ, RANN, FAAS, গভরিক্ষা প্রভাত এইসব . 


কামনার reel অথর্ববেদের চতুদশি কাণ্ডে এই মন্দ প্রচুর পাওয়া যায়। স্বামীর 


ক্রোধ বা আভমান দর কারবার জন্য, অন্য নারীতে পাঁতর আসক্তি দূর কারবার জন্য, 
অভাীণ্ট "LA বা নারীকে বশে আনিবার জন্য এই শ্রেণীর মন্ত্র পাঠ কাঁরয়া বিভিন 


অনুষ্ঠান করা হইত। 


(v) আঁভ্চার মন্দ্র_কাহারও উপর প্রাতশোধ গ্রহণ করার কামনায় বা Fare 
সিদ্ধির জন্য অপরের অনিষ্ট সম্পাদন করাই এই মন্্রগীলর উদ্দেশ্য। 
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২০ : সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখ্য 


হইল। ভারতের উত্তর-পশ্চিম ভাগের MA অথর্ববেদের পৈপ্‌পলাদ শাখার কোনও 
{দন কোনও অস্তিত্ব ছিল না, এই মতবাদের ভিত্তি ক্রমশঃই টালতে লাগিল। 

কিন্তু ‘চুড়ান্ত প্রমাণ চাই। 

ঠিক এই সময়ে ভারত সরকার কর্তৃক নিষুক্ত সংস্কৃত কমিশন তাঁহাদের রিপোর্টে 
(পঃ ২১০) ঘোবণা কাঁরলেন যে ভারত-পাঁরক্রমাকালে তাঁহারা একাঁট “মূল্যবান তথ্য 
ASTE পৰমাণ MASE কাঁরয়াছেন যে সোঁরাষ্ট্রে এখনও কয়েক ঘর অথর্ববেদী 
` TO ব্রাহ্মণ-পাঁরবার বাস কাঁরতেছেন। এই ঘোষণাও অধ্যাপকের মনে 
নূতন উদ্যম সৃষ্টি কাঁরল। পরুর্বভারতে এককালে 'অথর্ববেদের পঠন-পাঠন যখন 
শনঃসংশয়ে প্রমাঁণত হইয়াছে তখন সেখানে অথর্ববেদী ব্রাহ্মণ-পাঁরবার যে মোটেই নাই, 
- একথা সহজে মায়া লইতে তাঁহার মন চাঁহল না। আর যাঁদ তাঁহার অন্দমানই 
সত্য হয় তবে কোথাও কোনও পাঁরবারে লোকচক্ষুর অন্তরালে Ae সাত 


পুরাণ পঢ়থিপত্রও হয়ত থাকিতে পারে_এমন ক্ষীণ আশাও Tota মনে মনে পোষণ ` 


কারতে লাগলেন। 
পরিক্রমা শুরু হইল। 0 ৰ 
প্রবীণ বয়সেও অধ্যাপক পারিব্রাজকের বৃত্তি গ্রহণ কারলেন। 


বিহার প্রদেশের Fo জেলায় RAAE উপরে অবস্থিত একটি গ্রাম। গ্রামের 


নাম গঢ়াহয়াপাল । পদ-পারক্রমায় জানা গেল প্রায় বাট ঘর gieren) বরাহ্মণ-পাঁরবার 
সেখানে বাস করেন। অধ্যাপক তাঁহাদের ঘরে ঘরে ক্রিয়াকর্মের পথি দেখিয়া বেড়াইলেন। 
কত নূতন cum পাইলেন। fett, কটক, বালেশ্বর, ভুবনেশ্বর, AT 
ময়রভঞ্জ কিছুই বাদ গেল না। : 

শেষ পর্যন্ত পুরী জেলার বাসনদেবপঢ়র গ্রামে Raine আকাঁজ্ষত পৈপ্‌পলাদ 
অথর্ববেদের তালপাতায় লেখা একখানা পথ আঁবল্কৃত হইল। বালে*বর জেলার 
মাক্‌ন্দা ও মহান্তিপূরা গ্রামে আরও দুইখানি tjs পাওয়া গেল। প্রায় শতাব্দী 
কাল পূর্বে কাশ্মীরে প্রাপ্ত পঠথিখান অপেক্ষা এই নূতন PTA Tt অনেক শুদ্ধ এবং 
GIES অক্ষত। তন শত বৎসরের পুরাতন এই প:থিতে প্রথম পচ্ঠাঁট অক্ষত 
থাকায় পৈপৃপলাদ অথর্ববেদের প্রথম মন্ত্রাট সম্বন্ধে এতদিন যাবৎ যে সকল জঙ্পনা- 
কল্পনা চাঁলতোঁছিল তাহার চিরতরে অবসান হইল। প্রথম মন্দ্রাট হইল_ 

শং নো দেবীরাভষ্টয় আপো ভবল্তু পীতয়ে শংযোরাভস্রবন্তু নঃ॥ 

রাজা বল্লাল সেনের sna. fen ভট্ট এই মন্্রাটকে পৈপ্‌পলাদ অথর্ববেদের 
প্রথম sen বারা গয়াছেন, এ বিষয়ে অধ্যাপক পূর্বেই আমাদের দৃষ্টি আকর্ষণ কীরয়া- 
শছলেন। সকল সংশয়ের নিরসন হইল। 

এই আবিচ্কারের উপরেই অধ্যাপক দঃগামোহন ভট্টাচার্য ঘোষণা কাঁরলেন বে 
“কাশ্মীরে tam পৈপৃপলাদ অথর্ববেদের পঠাঁথ প্রথম পাওয়া গয়াছিল বাঁলয়া এ 
বেদকে এতদিন degt যে “কাম্মীরীয়” বলিয়া আভাহত করা হইয়াছে তাহা e) 
কাশ্মীর এবং উত্তর-পশ্চিম ভারতের বাহিরে পূর্বভারতেও পৈপৃপলাদ অথর্ববেদের 
প্রচলন ছিল, এমন ক Seat এবং বিহার ও পাশ্চমবঙ্গের সীমান্তবর্তী অণ্চলে আজও, 
পর্যন্ত অথর্ববেদী ব্রাহ্মণের বসবাস, আছে। “শং নো দেবী? Seefe Geni যে 
পৈপৃপলাদ অথর্ববেদের প্রথম NU, তাহা বাঙালীই বলিয়াছে। some এ 29 
বাহিত হওয়ায় শৌনকীয় অথর্ববেদ অপেক্ষা পৈপৃপলাদ অথর্ববেদের জনাপ্রয়তা ও 
অধিক প্রচলন প্রমাণিত হয়। শবর, eraf প্রভাত মনগীয়গণ অথর্ববেদ বলিতে 
পৈপ্‌পলাদ শাখাকেই TCA, এ কথাও অধ্যাপকের অন্যতম ঘোষণা । 

বৈদিক যজ্ঞের অনুষ্ঠানে Diver খাঁত্বকের প্রয়োজন হইত-হ্োতা, উদ্‌গাতা, 
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অধ্বর্মন SII gd কাজ ছল মন্ত্রপাঠ করিয়া দেবতার উদ্দেশ্যে আগ্নতে 
sige meat! ister যজ্ঞে aa পাঠ্য মন্ত্সমূহকে বলা 
"EIN ` হয় upra gearing পৃথক সংকলনই gen) are 
খাণ্েদের WHALE স্বরসংযোগ কাঁরয়া গান করা হইত। APSE সেই খকমন্তর- 
গুলিকে বলা হইত ‘সাম’ এবং আামসমূহের পৃথক সঙ্কলনই সামবেদ 1৬০ খগ্বেদে যত. 
FO আছে তাহার মধ্যে মাত্র ৭াঁট বাদে আর সবই সামবেদে পাওয়া যায় Ie 
ক্লীবালগগ "Wu? শব্দের অর্থ TERTA তাহার সাঁহত সংশ্লিষ্ট যাহা 
তাহাই AA | ব্ৰাহ্মণ সাহিত্যে বেদমন্ঘসমূহের ব্যাখ্যা করা হইয়াছে। 
ব্ৰাহ্মণ বেদমন্তসমূহের Toto ব্যাখ্যা প্রথম হইতে প্রচালত-_আধযজ্ঞ, অধ- 
দৈব, অধ্যাত্ম । এই ত্ৰিবিধ ব্যাখ্যা ছাড়াও মন; 'বেদান্তাভাহত, ব্যাখ্যার 
কথা বালয়া 'গয়াছেন।* প্রাতটি মন্ত্র যজ্ঞে cmt হইবার জন্যই রাঁচত হইয়াছে 
এইরূপ মত একসময়ে বিশেষ প্রসার লাভ কারিয়াছিল। এক শ্রেণীর বেদজ্ঞ ব্রাহ্মণ 
এই মত দৃঢ়ভাবে পোষণ করিতেন এবং সেই GAME বেদমন্রের ব্যাখ্যা করিতেন। 
এই ব্যাখ্যাকেই বলা হয় ‘অধিযজ্ঞ’ ব্যাখ্যা। ব্রাহ্মণ সাহত্যের রচয়িতৃগণ এই অধিযজ্ঞ 
ব্যাখ্যার সমর্থক হইলেন। প্রতি বেদেরই ব্রাহ্মণগ্রল্থ আছে। খাগ্বেদের ত্রান্মণ_কে) 
- এঁতরেয় খে) কোঁষাঁতাঁক সাঙ্খায়ন; যজুর্বেদের ব্রাহ্মণ_কে) শতপথ খে) তোত্তিরীয়; 
সামবেদের ব্রাহ্মণ_(ক) তাণ্ড্য geit বা পণ্চাবংশ ব্রাহ্মণ বা গ্রো ব্রাহ্মণ খে) ষড়- 
বিংশ গে) সামাবধান (I) MAR ডে) দেবতাধ্যায় (চ) TANTA বা উপানষদ্‌ ব্রাহ্মণ ` 
ছে) সংাহতোপানবৎ জে) বংশ ব্রাহ্মণ। ag সামবেদের এই আটখানি ব্রাহ্মণেরই 
নাম কাঁরয়াছেন এবং ইহাদের ভাষ্যও প্রণয়ন কাঁরয়াছেন। ইহা ছাড়াও জৈমিনীয়, 
শাট্যায়ন প্রভাত সামবেদের অন্তর্গত ব্রাহ্মণ আছে। সম্ভবতঃ সায়ণ নিজে সামবেদের 
wie শাখাবলম্বী ছিলেন এবং তাঁহার উল্লিখিত আটখানি ব্রাহ্মণ ag শাখার 
বালয়া উহাদেরই উল্লেখ করিয়াছেন। সামবেদের ছান্দোগ্য ব্রাহ্মণ দশ প্রপাঠকে TO 
প্রথম দুই প্রপাঠকে গৃহ্যকর্মের Faia আলোচনা আছে এবং এই অংশের নাম 
TAIAT বা মন্তরপর্ব। বাকী আটটি প্রপাঠক লইয়া ছান্দোগ্যোপানষদ্‌। দশ 
প্রপাঠকে সম্পূর্ণ এই গ্রন্থাটকে উপানষদব্রাহ্গণও বলা, EX অথর্ববেদের ব্রাহ্মণ 


২১ 


vul wae: Macdongl: History of Sanskrit Literature, p. 171 

va! "The Rishis called their hymns by various names....and 
they also applied to them the appellation of Brahma in numerous 
passages."—Muir: OST: Vol. I, p. 241 (3rd edition) 

vv! woos V. C. Bhattacharyya: Traditional Schools of Vedic 
Interpretation, Our Heritage: Vol. II. Part I, p. 153 
À vst অন্টৌ fe ব্ৰাহ্মণগ্রল্থাঃ TAP ব্রাহ্গণমাদিমমৃ। 


যড্‌রিংশাখ্যং দ্বিতীয়ং স্যাৎ ততঃ সামাবাঁধভ'বেও ॥ 
MAR দৈবতং চৈব SPUR বোপাবষত্ততঃ। 
সংহতোপানষদ বংশো গ্রল্থা অন্টাবিতীরিতাঃ ৷ 


qol প্রথম দুই প্রপাঠক ছান্দোগ্যৱাহ্মণ নামে কাঁলকাতা সংস্কৃত কলেজ হইতে অধ্যাপক 


' দু্গামোহন ভট্টাচার্য মহাশয়ের সম্পাদনায় কিছুদিন হইল প্রকাশিত হইয়াছে। 


i r 3 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখ্য 


ব্রাহ্মণ সাহিত্য একটি বিশাল সাহত্য। এ পর্যন্ত যাহা যাহা APO হইয়াছে 
তাহা কম না হইলেও ইহা অপেক্ষা আরও অধিক গ্রন্থ ল্প্ত হইয়া গিয়াছে, এরূপ মনে 
ব্রাহ্মণ সাহিত্যের করারও যথেষ্ট. কারণ আছে। অধ্যাপক বটকৃষ ঘোষ তাঁহার 
বিষয় Collection of the Fragments of Lost Brahmanas 
নামক গ্রন্থে যে সকল ALY ব্রাহ্মণ হইতে অনেক অংশ উদ্ধার কাঁরয়া প্রকাশ কাঁরয়াছেন 
তাহাদের নাম দেওয়া হইল-€১) আহবরক (২) Fats (৩) কালবাব (8) চরক 
(&) ছাগলেয় (৬) জাবাল (4) জৈমিনীয় বা তলবকার (৮) পৈঙ্গায়ান (৯) emi 
(১০) মাষশরাব: (১১) মৈত্রায়নীয় (33) রৌরুকী (১৩) শাট্যায়ন (১৪) শৈলালি 
(১৫) শ্বেতা*বতর (১৬) হাঁরদ্রাবক। ব্রাহ্মণ সাহিত্যে ইতস্ততঃ এই সকল ব্রাহ্মণগালর 
` নামের উল্লেখ পাওয়া যায়, অনেক স্থলে ইহাদের উদ্ধাতও দেখা যায় কিন্তু গ্রন্থ হিসাবে 
এই ৱাহ্মণগড়াল পাওয়া বায় না। 

* " প্রাচীন ভারতের ধর্ম, সমাজ প্রভীতি সম্বন্ধে জানবার পক্ষে সাহতাগনীল অপেক্ষা 
Sept at অধিকতর সহায়ক। সংহিতার খাঁষরা দেবতার স্তব করিয়াছেন, 
নিজদের geren জন্য দেবতার প্রসন্নতা অপারহার্য বলিয়া মনে করিয়াছেন, 
দেবতাকে সর্বতোভাবে প্রসন্ন কারিতে চেষ্টাও কাঁরয়াছেন। ব্ৰাহ্মণ সাহিত্যের খাষরা 
দেবতা অপেক্ষা যজ্ঞানুজ্ঠানকে উচ্চ স্থান দিয়াছেন, যজ্ঞের দ্বারা দেবতাগণকে অভীষ্ট- 
পূরণে বাধ্য কারয়াছেন। এখানে দেবতার কোনও স্বাধীনতা নাই, তাঁহারা যজ্ঞের 
অধীন; তাই দেবতার প্রসন্নতা অর্জন কারবার চেষ্টা না কাঁরয়া যজ্ঞানুষ্ঠানকে 
সর্ববৈকল্যরাহত কারবার চেষ্টা করা হইয়াছে। সর্ধাহতার প্রজাপাত ও 
fest: এখন. স্থানভ্রচ্ট, যজ্ঞকেই: প্রজাপতি ও quus আসনে বসানো হইরাছে। 
emt! কোন্‌ কাজটি কখন কিভাবে কারিতে হইবে, aise কোন্‌ দিকে কত- 
টুকু দাঁড়াইবেন, কোন: মন্ত্র কখন্‌ কেমনভাবে পাঠ কাঁরবেন, তাহার অন্যথাচরণে কী 
কুফল হইবে ইত্যাদ বিষয় সম্বন্ধে নীরস আলোচনা থাকার ফলে ব্রাহ্মণ সাহিত্য 
সাধারণ পাঠকের মনে কোনও আকর্ষণের সৃষ্টি কাঁরতে পারে না। TENS 
করিয়া দেবতার উদ্দেশ্যে যজ্ঞে আহত দেওয়া হইত। সেই মন্ত্রপাঠে একট; ইতর- 
বিশেষ কাঁরয়া বা আনুষঙ্গিক অন্যন্ঠানের অন্যথাচরণ করিয়া খাত্বিকরা ইচ্ছামত 
যজমানের কল্যাণ বা অকল্যাণ সাধন কাঁরতে পাঁরিতেন। ব্রাহ্মণ সাহিত্যের যজ্ঞধর্ম" 
তাই আঁবামশ্র ধর্ম নয়, তাহাতে মন্ত্রের "IS উপরও প্রচণ্ড আস্থা পোষণ কনা 
হইয়াছে। ধর্মের পটভূমিকায় মন্ত্রের যাদুদণ্ড লইয়া wands খাষগণের উত্তরসাধকগণ 
যাদঢকর-খাঁত্বকের ido অংশ গ্রহণ কাঁরয়াছেন। ইহার ফলে ব্রাহ্মণ সাহিত্যে 
নর্গীতবোধের স্থান «mi এদিক "দয়া ঈজিপ্টের সহিত বোদক ভারতবর্ষের 
অনেকখানি সাদৃশ্য আছে।"১ Winternitz বালয়াছেন_“The Brahmanas are 


“তাণ্ডিনাং snos বাঁলয়াছেন। লি E কি (6505) 
উল্লিখিত চত্বারিংশ ব্রাহ্মণ’ তাণ্ড্য মহাৱাহ্মণেরই নামান্তর এবং উহা প্রথমে মোট SO প্রপাঠকে 
সম্পূর্ণ ছিল পণ্চাবংশ THT (২৫ প্রপাঠক), ষড্‌বিংশ grat (৫ প্রপাঠক), ছন্দোগ্যৱান্মণ 
(১০ প্রপাঠক)। 

ét: exl পরিচর, পৃঃ ১২১, বড্গরুরশিষ্যের মতে চত্বারংশ ar SO অধ্যারযন ` 
এতরেয় ব্রাহ্মণের নাম। 

৭১) wa: একজন এীতহাঁসিক Bed সম্বন্ধে Vener মন্তব্য করিয়াছেন 
“Thus the earliest moral development which we can trace In the 


t= 
ancient East was suddenly arrested, or at least checked, by the detes 
able devices of a corrupt priesthood eager for gain.”—Breasted. 


Development, pp. 296, 308. 


v 
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a splendid proof of the’ fact that an enormous amount of reli- 
gion can be connected. with infinitely little morality. Religious 
acts, sacrifices and ceremonies, aré the one and only subject of 


' allthese extensive works, but morality is a thing with which 


these works have nothing to do. On the contrary, sacrificial 
acts are not only performed in order that the gods may fulfil ` 
the very materialistic wishes of the sacrificer, but also very 
frequently in order to injure an enemy. Indeed the Brah- 
manas give directions for the priests, how, by means of the 
sacrifice, they can injure the sacrificer himself by whom they 
are employed, if for instance he does not give them enough 
presents. They need only perform the prescribed ceremonies 
in reverse order, or employ spells at the wrong place, and 
the fate of the sacrificer is sealed."s: 

যজ্ঞে সর্বথা খাত্বকেরই প্রাধান্য থাকায় এবং ব্রাহ্মণগণই খাত্বিকরুপে কার্য কারবার 
অধিকারী ছিলেন বলিয়া সমাজে অন্যান্য বর্ণের উপর ব্রাহ্মণের প্রাধান্য দেওয়া 
হইয়াছিল। TAKS হত্যা করাই নরহত্যা বাঁলয়া মনে করা হইত এবং ব্রাহ্মণ ও 
arated বর্ণের মধ্যে বিরোধে ব্রাহ্গাণেরই জয় ঘোষণা করা হইত। ক্রমে দেবতার 
উপরেও ব্রাহ্মণের স্থান দেওয়া হইল। . মহাকাব্যেও এমন অনেক আখ্যান ও উপাখ্যান 
আছে যাহা হইত জানা যায় যে তপস্যা দ্বারা অনেক ব্রাহ্মণ এমন শান্ত অর্জন 
কারয়াছলেন যে দেবতারাও তাঁহাদের ভয়ে ভীত থাঁকতেন। এই দিক দিয়া 
পরবতশীকালের বৌদ্ধধর্মের সহিত এই যুগের ধর্মের তুলনা করা চলে এবং অনেকে ব্রাহ্মণ 
সাহিত্যের মধ্যে বৌদ্ধধর্মের আগমনবার্তা ঘোষিত হইয়াছে বলিয়া মনে করেন। 

বেদের ব্রাহ্মণভাগ fex ভাগে Tase ব্রাহ্মণ, আরণ্যক ও উপানিষং। stet 
বর্ষণের সংক্ষিপ্ত আলোচনা পূর্বে করা হইয়াছে। ব্রাহ্মণের দ্বিতীয় অংশ আরণ্যক) 
যদিও ইহাতে কর্মানুষ্ঠানের বিধান দেওয়া আছে, তথাপি yum: 

"ED ` ইহা জ্ঞান ও কর্মের সন্ধিসাধক রূপকবহল রহস্যাবদ্যা। ব্রাহ্মণ, 

ভারণ্যক ও উপানিষং_এই [িনটিতেই কর্ম ও জ্ঞান দুয়েরই উপদেশ দেওয়া আছে? 
তথাপি ব্রাহ্মণ ও উপানিষদের বিষয়পার্থক্য AS! একাট mat, অন্যাঁট 
জ্ঞানাশ্রয়ী। আরণ্যক উতভয়াশ্রয়ী এবং সেইজন্য ইহার বৈশিষ্ট্য তেমন স্পষ্ট smi 

বিদ্যা্থী gaz) সমাবর্তনের, পূর্বে অরণ্যে ta নিকট একান্ত Zem 
আরণ্যক বিদ্যা গ্রহণ কারতেন। অরণ্যে যে বিদ্যা অধীত ও amie হইত ভাহাই 
'আরণ্যক।৪ Caine সংহতায় ‘আরণ্যক’ শব্দের প্রয়োগ নাই। খান্বেদে "SED শব্দ 
-আছে এবং তাহার অর্থ am বা eoim a পাঁণানর সূত্র অনসারেও ‘আরণ্যক’ 


“ong সিদ্ধ sam 


প্রাচীনকালে বেদপাঠ e রতপালন: এই. bet কর্ম সমাপ্ত হইলে fenem 
সম্পূর্ণ হইত, এই বেদব্রতের উপদেশ আরণ্যকের অন্যতম বিষয়। ইহাতে যাগ্ানুষ্ঠানের 


"ost Winternitz, History of Indian Literature, Vol. I Part I, p. 181 - 
ao| Ibid, p. 175 
৭91 E কাণ্ডমারণ্যকাভিধমূ। 


অরণ্য এব .পাঠ্যতবাদারণ্যকামতীর্যতে IFT, এঁতরেয় আরণ্যকের ভাষ্যভাঁমকা 
aci এই পদটি সিদ্ধ কারবার জন্য কাত্যায়নের বার্তিক__-পথযধ্যায়ন্যায়ীবহারহাঁস্তাঁছবাঁত 


২৪ সংস্কৃত সাহত্যের TIN 


উপদেশ আছে বটে [ens তাহা একান্তই মানস ব্যাপার। হবন অপেক্ষা সেখানে 
মননেরই প্রাধান্য। গৃহস্থ যখন বানপ্রস্থ অবলম্বন করিয়া বনে যাইতেন তখন ব্যয়সাধ্য 
ও উপকরণবহুল বজ্ঞসম্পাদনে' তাঁহার সামর্থ্য wise না। সেই জময়ে বানপ্রস্থী 
অরণ্যাশ্রমে বাঁসয়া আরণ্যকের পদ্ধাতক্রমে -অধ্যাত্মচ্চা় অগ্রসর হইতেন। ব্রাহ্মণ- 
সাহিত্যে উপনিষদের পূর্বে আরণ্যকের স্থান। 'বিষয়বদ্তুর দিক দিয়া বিচার কারলেও 
দেখা যায় যে ইহা উপানিষদেরই পূর্বরূপ। 

খাগ্বেদের আরণ্যক দুইটি এতরেয় ও শাঙ্খায়ন। তৌত্তিরীর আরণ্যক কৃষ্ষজুর্বেদের ৷ 
শুরুষজন্বেদের বৃহদারণ্যক “বৃহদারণ্যকোপাঁনষদ” নামেও পাঁরাচিত। MIMI 
amna কোনও আরণ্যক পাওয়া যায় নাই কিন্তু জৈমিনায় শাখার উপানিষদ্‌ 
aae "LETS আরপ্যকধর্মী। অথর্ববেদের গোপথ ব্রাহ্গণেরও কোনও আরণ্যক 
পাওয়া যায় AE | মোট কথা, আজ পর্যন্ত যতগনীল ব্রাহ্মণ পাওয়া গিয়াছে, আরণ্যকের 
সংখ্যা তদপেক্ষা কম, উপনিষদের সংখ্যা অনেক বেশী। 
-পথ। TR ও প্রেয়ের মধ্যে তাঁহারা wast বাছিয়া লইয়াছিলেন। তাহার 
3 প্রাপ্তির পথ সম্বন্ধেও চিন্তা কাঁরয়াছিলেন। প্রথম free তাঁহারা 

যজ্ঞকেই সেই একমাত্র পর্থ বালয়া মনে কারয়াছলেন। 'কছুদিন 

পরেই তাঁহারা. বুঝিতে পারিলেন যে NU gn কল্যাণ আনে বটে, Weg 
সে কল্যাণ চিরস্থায়ী নহে। বজ্রানুষ্টানের ফলে যে পণ্য অর্জিত হয় তাহাতে স্বগলাভ 
হয় বটে কিন্তু পঢুণ্যক্ষয়ের সঙ্গে সঙ্গেই স্বর্গ হইতে বিচ্যুত হইয়া আবার জন্ম-মৃত্যুর 
আবর্তে পাঁড়য়া দুঃখভোগ কাঁরতে হয় IS দুঃখসমঢ্দ্র পার হওয়ার পক্ষে যজ্ঞরূপ ভেলা 
অত্যন্ত ap 7 মানদুষের প্রকৃত ও চিরস্থায়ী কল্যাণ কর্মের দ্বারা হইতে পারে না, 
জ্ঞানেরই দ্বারা হইতে পারে। খাদের এইরূপ চিন্তা যে সাহিত্যে স্থান পাইয়াছে 
তাহার নাম Gata’ | 

“উপনিষদেরই অপর নাম বেদান্ত (বেদ-অন্ত)। ইহা বেদের শেষ অর্থাৎ কর্ম 
ও জ্ঞান-কাণ্ডের মধ্যে শেষ জ্ঞান-কাণ্ডের অন্তর্গত! অথবা কাহারও কাহারও মতে, 
বেদের শেষ লক্ষ্য বা প্রাতপাদ্য বা শেষ "সিদ্ধান্ত ইহাতে সংগৃহীত, সেইজন্য ইহা 
বেদান্ত 

“উপনিষদকে কেন উপনিষদ্‌ বলা হয় এ প্রশ্ন সহজেই এখানে উত্থিত হইবে। 
প্রাচীন আচার্যগণ ইহার «use, অর্থ ও ব্যাখ্যা সম্বন্ধে সংক্ষেপে এই কথা বলেন যে, 
যাঁহারা ব্রহ্মবিদ্যার নিকটে উপস্থিত হইয়া (‘উপ’) নিশ্চয়ের সাঁহত (ন’) ইহার 
অনুশীলন করেন, ইহা তাঁহাদের সংসারের বাঁজস্বরূপ Glam প্রভাঁতকে নাশ করে 
€ 4 J a)! এইজন্য alana নাম উপানিষদ্‌। 

“নবীনগণের চিন্তার ধারা অন্যরূপ। তাঁহারা বলেন, যেখানে লোকেরা চারদিকে 
(পাঁর') বসে C/I) তাহাকে আমরা বল see) এইরূপ লোকেরা যেখানে 
এক সঙ্গে (A) বসে ৫৯/ সদ) তাহাকে বলা হয় সংসদ্‌। ঠিক এইরুপেই 
শিষোরা গরুর নিকটে পা) গিয়া যেখানে বাঁসতেন (br ac) মূলতঃ সেই 
ছোট ছোট বৈঠকের নাম ছিল উপনিষদ্‌। কালক্রমে এই সব উপানিষদে বা বৈঠকে 
যে বিদ্যার (অর্থাৎ ব্রহ্মাবিদ্যার) আলোচনা হইত ভাহারও নাম হইল SATT ইহার 
পরে যে গ্রন্থে এই বিদ্যা লিপিবদ্ধ হইল তাহাকেও উপনিষদ বলা হয়। 


ক্ষণে পুণ্যে মর্তলোকং শান্ত ৷ 
aal Vei? AT হ্যেতে it বজ্ঞরুপাঃ.. 


বৈদিক aer ২৫ 


“উপনিষদ্‌ শব্দের আর একাঁট অর্থ হইতেছে 'রহস্য'। আতি গন্ভীর ও "ag 
afer এই উপানিষদ্‌ বা ব্ৰহ্মাবদ্যাকে সাধারণ বিদ্যার ন্যায় ARA যেখানে-সেখানে 
সকলের নিকট প্রকাশ করা হইত না বাঁলয়া ইহা হইল রহস্য। এইজন্য উপনিষদ্‌ ও 
রহস্য এই দুইটি শব্দ একার্থক হইয়া পড়ে।”"* প্রাত বেদের যেমন ব্রাহ্মণ আছে, 
তেমনি প্রাত বেদের উপনিষদ্‌ও আছে। 


পুর্বে ব্রাহ্মণ get Tam সম্বন্ধে বলা হইয়াছে। “এই AREA মধ্যে কর্ম ও 
জ্ঞান উভয়েরই আলোচনা আছে। ইহার যে অংশে কর্ম ও জ্ঞান উভয়েরই সাংকোঁতক 
বা আধ্যাত্মক আলোচনা আছে, তাহাকে আরণ্যক বলা হয়, কেননা ইহা অরণ্যে অর্থাৎ 
বনে পাঠ করা হইত, কারণ এইসব কথা দুরূহ বাঁলয়া যেখানে-সেখানে যাহাকে-তাহাকে -- 
শেখান হইত না, এবং ইহা অবধারণ কাঁরবার জন্য আঁত 'নর্জন স্থান আবশ্যক হইত ।৭৯ 
আমাদের বহ: উপানিষদ্‌ এই আরণ্যকের অন্তর্গত। কেবল একখানি মাত্র উপানষদ্‌ 
মন্ত্র বা সংাহতার মধ্যে। ইহার নাম ঈশোপানিষদ্‌। ইহা হইতেছে শুরু যজুর্বেদের 
শেষ (অর্থাৎ ৪০শ) অধ্যায় ।”4০ 

ব্ৰহ্ম সত্য, জগৎ মিথ্যা, জীব ও aam ভেদ নাই_ইহাই উপানষদের মুল কথা। 
উপানষদের মর্মবাণী হইল ‘তং ws, অর্থাৎ 'তুমিই সেই’; তোমাতে ও বলতে কোনও 
ভেদ নাই। TANPOI জীবের চরম লক্ষ্য, এবং জ্ঞানের দ্বারাই ব্রহ্মপ্রাপ্তি সম্ভব 1৮১ 
জীব ও ব্রন্মের ব্রহ্ম ও ৱনহ্মাণ্ডের এই যে তাদাত্য-_তাহাই ছান্দোগ্য উপানষদে শ্বেত- 
কেতুর উপাখ্যানে (ছা. G, ৬. ১) বিশদভাবে বলা হইয়াছে । কঠোপানষদে নাঁচকেতার 
উপাখ্যানে নাঁচকেতার মুখে (জিজ্ঞাস: হৃদয়ের তীব্র জ্ঞানীলপ্সার প্রকাশও আমরা দৌখতে 
পাই। উপানিষদের মতবাদগীলর মধ্যে কর্মফলবাদ (ethical doctrine of Kar- 
man) ও জল্মান্তরবাদ' (transmigration of souls) অন্যতম। ভারতীয় দর্শনে 
পরবর্তীকালে এই দুইটি মতবাদ' বিশেষ স্থান গ্রহণ করিয়া' ভারতীয় দর্শনকে বৈশিষ্ট্য 
মণ্ডিত করিয়াছে। কর্মফলবাদের সাঁহত ঘানষ্ঠভাবে AS হইল নীতিবাদ। toata 


woas Goldstucker: Inspired Writings of Hinduism, p. 56 
aal তুল ঃ অরণ্যাধ্যয়নাদেতদারণ কামতীর্যতে। 
অরণ্যে তদধীয়ীতেত্যেবং বাকং প্রচক্ষ্যতে I, তৌত্তরীয় আরণ্যক 
vol বিধশেখর ভট্টাচার্য, উপানিষদ্‌ (োবশ্বাবদ্যাসংগ্রহ), পঃ ৭ 
৮১। প্রধান উপানষদ্‌ ১০ খাঁন l 
ঈশ-কেন-কঠ-প্রশন-মুণ্ড-মান্ডূক্য-তীত্তার। 
এতরেয়শ্চ ছান্দোগ্যং বৃহদারণ্যকং তথা M 

উপানষদের শিক্ষা সম্বন্ধে Winternitz.qq মন্তব্য 

“A system of the Upanisad philosophy can only be said to exist 
in a very restricted sense. For it is not the thoughts of one single 
philosopher or of one uniform school of philosophers, that might be 
traced back to one single teacher, which are before us in the 
Upanisads, but it is the teachings of various men, even of various 
periods, which are presented in the single sections of the Upahisads." 
—A History of Indian Literature, Vol. I, pp. 245-46 

Deussen এইর্‌পে উপানষদের শিক্ষা ব্যন্ত কাঁরয়াছেন__ i 

“The Brahman, the power which presents itself to us materialised 
in all existing things, which, creates, sustains, preserves and receives 
back into itself again all worlds, this eternal infinite divine power is 
identical with the Atman, with that which, after stripping off every 


thing external, we discover in ourselves as our real m i 
being, our individual self, the soul.” ost essentia 


২৬ ‘ সংস্কৃত. সাহিত্যের রূপরেখা 


উপনিবদে (১.১১) শিব্যের প্রীত আচারের উপদেশে এবং বৃহদারণ্যক উপানিষদে (৫.২) 
প্রজাগাঁতির বাক্যে এই নীতিবাদই পারস্কুট। 
যে বিশাল সাহিত্য উপানষদ নাম গ্রহণ Sita আজ পর্যন্ত চাঁলয়া আসিয়াছে 
তাহাদের মধ্যে gett একই সময়ে রাচত হর We! এতরের, কোঁষাঁতাক, 
বৃহদারণ্যক, তৈত্তিরীয়, ছান্দোগ্য ও কেন_এই ছয়াটকে উপ্‌নিষদ্‌ সাহিত্যের প্রথম 
Severa স্তরে ফেলা যাইতে পারে। ছান্দোগ্য ও বৃহদারণ্যক উপানষদ্‌ 
পোঁবপর্য/ হইল এইগ্ীলর মধ্যে অত্যন্ত গ্রুত্বপূর্ণণ।- ভাষার ine দিয়া এই 
উপানধদ্গ্রীলর সহিত ব্রাহ্মণ সাহিত্যের সাদৃশ্য আছে। 
আর একট পরবতনীকালে পদ্যে লিখিত একশ্রেণীর উপাঁনষদ্‌ রচিত হর। কঠ, 
শ্বেতাম্বতর, মহানারায়ণ, ঈশ, মুণ্ডক ও প্রশ্ন_এই ছয়াটকে এই স্তরের Goes করা 
চলে৷ মৈত্রায়ণীর ও মাণ্ডুক্য উপনিষদও এই সময়ের। মোট এই চতুদ্শশখানি 
উপনিষদ্‌কে আমরা বৈদিক সাহিত্যের সহিত ঘনিষ্ঠভাবে সংশ্লিণ্ট বালয়া মনে কারতে 
পাঁর।  শঙ্করাচার্য তাঁহার TAC মৈন্রায়ণায় ও মাণ্ড্‌ক্য উপনিষদ্‌ বাদে, 
দ্বাদশখান- উপনিষদের উল্লেখ করিয়াছেন। 
উপনিষদগযীলর মধ্যে ছান্দোগ্য -ও বৃহদারণ্যক এই দুইখানি শুধু আকারেই বড় 
নয়, আলোচ্য বিষয়ের গুরুত্বের দিক দিয়াও প্রয়োজনীয় । ছান্দোগ্য উপানষদ্‌ 
rans ছান্দোগ্য ব্রাহ্মণের Ge ইহার প্রথম দিকে উপাসনার সমগ্র 
ogo বিশ্লেষণ করা হইয়াছে।  ওঙ্কারোপাসনা, সামোপাসনা, 
সূর্যেপাসনা ও প্রাণোপাসনা-_এই চতুর্বধ উপাসনার কথা বলা হইয়াছে । উপাসনা 
দ্বাবধ_ব্রন্দোপাসনা ও প্রতীকোপাসনা। অনাত্ম বস্তুতে দেবতাবুদ্ধিতে যে উপাসনা 
তাহা প্রতীকোপাসনা। প্রতীক 1দ্বাবধ-_-যজ্ঞের বহিভূতি ও যজ্ঞাজ্গা। যজ্ঞাঙ্গাশ্রত 
উপাসনার কথাই ছান্দোগ্যের প্রথম অধ্যায়ের প্রারস্ভ হইতে দ্বিতীয়' অধ্যায়ের দ্বাবিংশ 
খণ্ড পর্যন্ত আলোচিত হইয়াছে । পরমাত্মাকে কোনও গুণ বা রুপাঁবাশঘ্টরূপে 
উপাসনাই ব্রন্মোপাসনা। ছান্দোগ্যে যেখানে Teaser ও হিরণ্যকেশ পুরুষের সঙ্গে 
অভিন্ন আক্ষিপদুরূষের কথা বলা আছে সেখানে ব্রহ্মোপাসনাই বাহত হইয়াছে (দ্রঃ ১1৬1৬ 
ও $1916)! উপাসনার দ্বারাই জব ক্রমশঃ অখশ্ডের উপলব্ধি কারতে পারে। 
বাজসনেয় যজুর্বেদের কাণ্ব ও মাধ্যান্দন শাখায় শতপথ ব্রাহ্মণের শেষ অংশ 
বৃহদারণ্যক। এই গ্রন্থ একাধারে আরণ্যক ও উপনিষদরুপে গণ্য হয় এবং যাজ্ঞবল্ক্য 
stars (৩.১১০) আরণ্যক নামেই উল্লিখত omg rs উপানষদ্গ্ীলর মধ্যে ইহা 
আয়তনে সর্বাপেক্ষা বৃহৎ। pud কাণ্ডসংখ্যা তিনাট_মধুকাণ্ড, যাজ্ঞবল্ক্যকাণ্ড বা 
sere ও Tomate)  মধ্রকাণ্ডে geg আলোচিত হইয়াছে। 
বহদারপাক ` Ser আগমপ্রধান ও  উপদেশাত্মক। উপানিষদের তো 
এইখানেই বলা হইয়া, গিয়াছে। যাজ্ঞবল্ক্যকাণ্ডে RSCG উপস্থাপিত উপদেশগযালর : 
সত্যতা WEISS হইয়াছে। খিলকাণ্ডে বৃহদারণাকের সমস্ত বন্তব্য সংক্ষেপে গৃহীত 
হইয়াছে। 
আতিগম্ভীর বেদমন্রের অর্থাববোধের নিমিত্ত শিক্ষা প্রভাত যড়ঙ্গের সৃষ্টি? 
সূত্রঃ শ্রোত ও গৃহ্য খণাদি চারি বেদ ও শিক্ষাদ বড়ঞ্গকে মুণ্ডক উপানষদে 
NT ` COS IBI&) agoe বলা হইয়াছে। সায়ণ বালয়াছেন,৮০ 
ASOT CATS যড়*গসাহত্যানাং কর্মকাণ্ডাণামপরবিদ্যাস্বম। sara 
COAG উপানিষদাং পরবিদ্যাত্ম্‌ অর্থাৎ ayer সহিত বেদের কর্মকাণ্ড 


Ka ৮২। কৃষ্ণ ge মৈতরায়ণীর চেরক) শাখারও একখানা বৃহদারণ্যক পাওয়া যায়। 
৮৩।  খগ্বেদভাষ্যোপক্ৰমণিকা r 


_ বৈদিক সাহিত্য Sa 


ধর্ম জ্ঞানের হেতু, এইজন্য উহা ‘অপরাবিদ্যা’ আর উপানষদ্গ্ীল HALAS ES Su- 
জ্ঞানের হেতু, তাই উহা ‘পরাবিদ্যা’। 

. বেদের 'বড়জ্গের মধ্যে একটি হইতেছে ‘কল্প’। ইহাতে যাগপ্রয়োগ সমাঁর্থত 
হইয়াছে।"ঃ কম্পসত্রগীলর যাহা ববিষরবক্তু ব্রা্ণগ্রল্থগ্ীলর বিষয়বদ্তুও তাহাই এবং 
এক দিক দিয়া দেখিতে গেলে ব্রাহ্মণের মধ্যেই অনেক অংশ এমনভাবে সন্রাকারে রাচত 
যেগযীলকে সূত্র বালয়া মনে করা কিছুমাত্র অস্বাভাবিক নয়। খাগ্বেদের শাঙ্খায়ন ব্রাহ্মণ 
র্াহ্মণের বৈশিষ্ট্যবাজত এবং বেশীর ভাগ স্থলেই সতত্রাকারে রাচত। জামবেদের কয়েক- 
"pfe ara, বিশেষ করিয়া সামাবিধান ব্রাহ্মণ, একেবারেই AMAA এতরেয় আরণ্যক- 
খাঁন নামে আরণ্যক হইলেও একান্তভাবে সত্রধর্মী। কর্মকাণ্ড যখন সমাজে বিপুল 
stiecht লাভ কাঁরয়াছল তখন. তাহার বাধানষেধগীল সহজে যাহাতে মনে রাখা যার 
সেই উদ্দেশ্যে সংক্ষেপে সতত্রাকারে গ্রাথত হইয়া এই কল্পসূত্রের ALG করে। কল্পস্ত্রের 
যে অংশে শ্রৌতযাগাঁদ নিদিষ্ট হইয়াছে তাহার নাম শ্রোতসূত্র এবং যেখানে গৃহস্থের 
দৈনান্দন জীবনের TIMI উপাদিষ্ট "হইয়াছে তাহার নাম গহ্যসত্র॥ প্রথম 
অংশে আঁগ্নহোন, TA, চাতুর্মাস্য, পশদবন্ধ, সোমযাগ প্রভৃতি এবং দ্বিতীর 
অংশে গর্ভধান হইতে আরম্ভ করিয়া গৃহদ্থের সকল সংস্কার, পণ্ড মহাযজ্ঞ, NETTA, 
বাস্তুশোধন, পশুপালন, কৃষ প্রভীত আলোচিত হইয়াছে। wees হিসাবে ইহাদের 
মূল্য কম হইলেও যজ্ঞধর্ম সম্বন্ধে জানবার পক্ষে যেমন che সাহিত্য তেমান প্রাচীন 
ভারতের AIS পাঁরবারের জীবনযাত্রার এবং সামাজক আচার-অন.জ্ঠান জানবার পক্ষে 
গহ্যসন্রগীল অপাঁরহার্য। আরও একটি দিক Te এইগ্ালর মুল্য আছে। AA 
সাহিত্যে মল্রগ্ীলর 'বানয়োগের উল্লেখ আছে, অর্থাৎ কখন্‌ কোন্‌ to) কোন্‌ 
গরন্লাটর প্রয়োগ কারিতে হয় তাহা সাত্রসাহত্য হইতে জানা যায়। এই বিনিয়োগের 
সাহায্যে অনেক ANT অনেক দুর্বোধ্য মন্ত্রের সঠিক ব্যাখ্যা করা সম্ভব হয় এবং অনেক 
বৈদিক শব্দের প্রকৃত অর্থাট বুঁঝিবারও সুবিধা হইয়া থাকে। stemt get Ten পাঁরাশন্ট- 
রূপে রাচত হইল RS. চারি বণ ও চতুরাশ্রমকে সনিক্ামত রাখিবার জন্য সমস্ত 
শবাধানষেধ ইহার আলোচ্য! ভারতবর্ষের রাষ্ট্র ও সমাজ কী নিয়মে একসময়ে শাসিত 
হইয়াছিল ëtt হইতে তাহা জানা WO - 

শৌতস/ত্রের সঙ্গে ঘনিষ্ঠভাবে যুক্ত হইল ALTA tains যজ্ঞের অনুষ্ঠান 
কারিতে হইলে বোঁদ “নির্মাণ কাঁরতে হইত। বোঁদ নির্মাণ কাঁরতে হইলে নিখ'ত মাপ- 
জোখ অবলম্বন কারিতে হইত। 'শজ্বসত্র'গযীলতে দেই মাপজোখের কথাটি বলা হইয়াছে 
এবং জ্যামাঁতাবদ্যার প্রথম সূত্রপাত এইখানে । 

ব্রাহ্মণ, আরণ্যক ও উপানষদের মৃত প্রীত বেদের প্রাত শাখায় Age om . 
রচিত হইয়াছিল বাঁলয়া মনে হয়। এখন অবশ্য.সব নাই, কেবল কৃফষজনর্বেদের বৌধারম। 
ও আগস্তম্ৰ শাখার DENS, "CET, ধর্ম ও aLL সব কয়খানই আছে। ` 
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. ,মহাক্ষাব্য 


মহাভারত 


রামায়ণ ও মহাভারতই প্রথম মহাকাব্য_মানষের মনে প্রাচীন TATENA, লোকোন্তর 
বাঁরপরনষগণের ও দেবতাগণের কাহিনী শনিবার শাশ্বত প্রবাত্তিকে wen কারয়া 
GON Ton যে সব কাহিনীর সৃষ্টি হইয়াছিল, তাহারই প্রথম সসম্পূর্ণ সংকলন। এই 
ধরনের কাহিনী কবে প্রথম রচিত হইয়াছিল, কে প্রথম রচনা করিরা- 
MUT কারয়াছিলেন, তাহা জানবার আজ আর কোনও উপায় নাই। ইহার 
খারা অন্সরণ কাঁরয়া মহাকালের যবনিকার ভিতর দিয়া সাহিত্যের রঙ্গমণ্চে “দৃষ্টিপাত 
কাঁরলে আমরা দেখতে পাই যে মন.ষ্যজাতির প্রথম সাহিত্য খাণ্বেদেই ইহার বীজ Gas 
হইয়াছে। s 
শোঁনক তাঁহার বৃহদ্দেবতা গ্রন্থে খাগ্বেদের getut যে শ্রেণীবিভাগ করিয়াছেন 
তাহার মধ্যে সংবাদস;ন্ত, আখ্যানস্যন্ত, TSS এবং নারাশংসী অন্যতম। খান্বেদের 
এই চারি শ্রেণীর মন্ত এবং অথর্ববেদের কুল্তাপসমন্তসমূহ মহাকাবোর বাঁজ। সংবাদ- 
menia (dialogue hymns) পরবতণীকালের নাট্যকাব্যের এবং অন্যান্যগ্যীল 
'মহাকাব্যের আদিরুপ। বিশেষ কারা মহাভারত তাহার বাহরঙ্গ গঠনের দিক দিয়া নাটক 
এবং অন্তরঙ্গ বিষয়বস্তুর দিক দিয়া কাব্য১; সুতরাং খগ্বেদের Be চাঁর শ্রেণীর Wei 
নহাকাব্যধারার stat) ব্রাহ্মণ-সাহিত্যেও আমরা আখ্যান, উপাখ্যান, ইতিহাস, পরাণ, 
বাকোবাক্য, গাথা, শ্লোক, নারাশংসী প্রভাত বিভিন্ন ধরনের রচনার উল্লেখ পাই। 
বৈদিক যুগে os ও গহ্য অনুষ্ঠানসমূহে এই ধরনের zn শোনা ধর্মানাষ্ঠানের 


য় পাঁরবারে TATA 
SI শ্ানিতেছেন। | মহাভারতেও দেখা যায় যে AT, নল প্রভৃতি প্রাচীন efe 
গণের কানা শুনিয়া রাজা দ্যুমৎসেন সাল্ছনা লাভ করিতেছেন। মহাভারতে aeae 
উপাখ্যান* প্রভাতি এইরূপ কাহিনীর উল্লেখ আছে। বোদকযুগের শেষভাগে রচিত 
TOUR ATA Sus, ও বিনতার প্রাচীন sei লইয়া aps এবং ইহাই মহাকাব্যের প্রথম 
Amen 

বৈদিক een শেষ ভাগের রচনায় দেখা যায় যে ইতিহাস ও প্রাণ পাঠ stacey 
এবং শ্রবণ কাঁরলে দেবতারা সন্তুষ্ট হন এইরূপ ধারণা সমাজে প্রচলিত ছিল। পঢ়রাণ- 
TUER দেখা যায় যে পরাণ নকল করিয়া দান করা মহাপণাজনক বালিয়া বিখোঁচিত 
হইয়াছে। ইতিহাস ও পুরাণকে AGI’ বলা হইয়াছে*। Geldner Sr করেন 


sı Hertel মহাভারতকে নাট্য-কাব্য (dramatic Poetry) বিয়া মনে করেন। 

E কোন্‌ hie we করিয়া বিভিন্ন রচনার বিভিন্ন নাম হইয়াছে, তাহা উরে! 
নিশ্চিতরূপে জানা বায় নাই এবং এই সময়ের কোনও জাতীয় রচনাই আমাদের হস্তগত হয় নাই। 

Ol মহা., ১. ১৪০, ৭8; ৩. ২৯৮ 81 d, ১২.৩৪০, ১২৭ _ . 

€! এ, $3, ৩৩৬, ১৬ 

wl খগ্বেদের erie অন্তর্গত সঃপর্ণাধ্যায় নহে। 

৭। মহাভারতের আস্তিকপর্বের মূল হইল এই সংপর্ণবখ্যান। 

KI FRR চ ër বেদং যল্মহাভারতং স্মতগ্‌’_ভাবয্যপুরাণ; 'ইতিহাসং AAR 
OR AMAR NT. উ. ৭. ১. ২ 


মহাকাব্য ২৯৮, 
রামায়ণ ও মহাভারতের পূর্বে 'ইতিহাসবেদ' বা statt" নামে স্বতন্ত গ্রন্থই২ ছিল । 
যাঁদ তাঁহার সে অনুমান সত্য হয় তবে 'সৃপর্ণাধ্যায়ে'ওর পর সেই গ্রন্থ এবং তাহার 
পর রামায়ণ ও মহাভারত_ এইরূপ একটি et ধারার কল্পনা করা চলে। উপারউন্ত 
আলোচনা হইতে TAT যাইবে যে যাঁদও রামায়ণ ও মহাভারতকেই আমরা মহাকাব্যরূপে 
প্রথম MLA, OMIA যে ধরনের রচনা লইয়া মহাকাব্যের সৃষ্টি সেই ধরনের রচনার 
অভাব কোনও কুলেই ছিল না। : ia WD 
রামায়ণ ও মহাভারত এই দুই মহাকাব্যেরই একাঁট মুল আখ্যানভাগ আছে।, 
প্রথমাটর হইল রাম ও রাবণের বুদ্ধ, ছ্বতীয়টির হইল কৌরব ও পাণ্ডবগণের যুদ্ধ । 
যাঁদ মাত্র মূল আখ্যানভাগ লইয়া এই দুই মহাকাব্য রাচত হইত তবে আকারে ইহারা 
এত বৃহৎ হইত না। মূল আখ্যানভাগ ছাড়াও বিভন্ন বিষয়ের আলোচনা ইহাদের 
মধ্যে সান্নবোশত হইয়াছে । এ কথাও মনে করার কারণ নাই যে রাম-রাবণের ও Fiy 
পাণ্ডবের TY ছাড়া আর কোনও ঘটনাকে অবলম্বন করিয়া 
Ag ও api কোনও কাহিনী es হয় নাই। ভারতবর্ষে আরও রাজা 
3 ছিলেন, রাজবংশ ছিল, ফুদ্ধবিগ্রহও হইয়াছল, বারপুরূষেরও 
অভাব ছিল al স্বভাবতঃই মনে জাগে, সে সকল কাহিনী কোথায়? রামায়ণ- 
মহাভারতের পূর্বে এই ধরনের কোনও কাঁহনীকে গ্রন্থাকারে {লিপিবদ্ধ করা হয় নাই। 
তাই হয়ত তাহাদের অনেক কিছ লুপ্ত হইয়া গয়াছে, তবুও আজ অনেক [qux 
রামায়ণ-মহাভারতের Goes হইয়া iW 
stare, fera কথক যেমন সত! লোমহর্ষণ ?কংবা তাঁহার পাত্র সৌতি উগ্রশ্রবা, তেমান 
. মহাভারতের বস্তাও সূত AGA! সঞ্জয়ই সমগ্র মহাভারত ধৃতরাষ্ট্রের asp বালয়াছেন। 
তখনকার সমাজে AS, মাগধ ও বন্দী এই তিন শ্রেণীর লোক ছিল, যাহারা বৃত্তির 
খাতিরে রাজপারবারে সান্নিধ্য লাভ করার সুযোগ পাইত।১০ ক্ষত্রিয় পিতা ও STAT 
মাতার সন্তান সূতজাত এবং বৈশ্য Tener এবং ক্ষত্রিয়া মাতার সন্তান মাগধজাতি। সত 
জাতির বৃত্তি ছিল রাজাদের সারাথর কার্য করা এবং সেই কারণে স্বচক্ষে যুদ্ধ-বিগ্রহ 
দেখার সুযোগও হইত তাঁহাদের। তাঁহারাই মুখে d রাজাদের বীর্ধ-গাথাসমূহ রচনা 
কাঁরতেন, রাজবংশের: তালিকা মনে রাখতেন এবং অনেকে অনুমান করেন, 'কুশীলব' 
নামে এক শ্রেণীর ভ্রাম্যমাণ গায়কের দল স্থান হইতে স্থানান্তরে এই সকল কাহিনী 
জনগণের মধ্যে প্রচার কারিয়া বেড়াইতেন।  রামায়ণ-মহাভারতের পূর্বে মূখে GLOW 
প্রচালত সেই effet একত্র সংকলন করার কোনও চেষ্টা হয় নাই। যোদন রাম- 
রাবণ ও কুরু-পাণ্ডবের কাহিনীকে সাহত্যরূপ দেওয়ার প্রথম চেস্টা হইল সেই দিনই 
অনাদিকাল হইতে আগত অন্যান্য নৃপাঁতগণের এ ধরনের কাঁহনী এবং আরও test 
Saw মানুষের স্মতর মাঁণকোঠায় যা eum, কাহনী সাঁঞ্চত ছিল, সব এক সঙ্গে ভিড় 
কাঁরয়া এই দুইখান গ্রন্থে স্থান পাইল; মুল আখ্যানভাগের সাহত এই সর কাহিনীর 
কতখাঁন যোগাযোগ ছিল'বা আদৌ tee, ছিল ক না, তাহা নির্ণয় করা কাঠন। তবে 
এইটূক মনে হয়, বিভিন্ন সত feat এবং Ti বিষয়ে যা কিছু কাহনী রচনা 
কাঁরয়াছলেন সব এই দুই মহাকাব্যর ধারার আসিয়া Timm গিয়াছল। প্রথম 
সংকলনে তাহার কত ew. হয়ত বাদ পাঁড়য়াছে, সেগ্ীল হয়ত পরে মনে পাঁড়য়াছে। 


“Thus ‘Itihasa Veda’ is not any particular book, but that branch of 
learning which consists of legends, stories etc."—History of Indian 
Literature: Vol. I, p. 313. f. n, 

sol এই Tes শ্রেণীর ঠিক কী ধরনের Tie ছিল তাহা বলা কাঠন। Meyer রাজপন্ত- 


গণের মধ্যে ভাট শ্রেণীকে প্রাচীন সূতগণের সাঁহত তুলনা কাঁরয়াছেন। 
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A 
৩২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


যে অংশে রাজবংশের বা কোনও বিশেষ রাজার বারত্বকাহিনী স্থান পাইয়াছে, 
সেগুলিকে বলা হর ‘heroic poetry’ বৌর্যগাথা)। 

বেদ হইতে রামায়ণ-মহাভারত পর্যন্ত ভারতীর আর্ধগণের সেই একই জিজ্ঞাসা 
জীবনের রহস্য কিঃ পারণাত কোথায়? জীবনকে সমৃদ্ধ ও সার্থক করা যায় কী 
রুপে? ভারতীয় আর্ধগণ এই শাশ্বত প্রশ্নের উত্তর খীজয়াাছলেন মননের মধ্য দিয়া । 
উপলব্ধিতে যে উত্তর পাইয়াছলেন, যুগে যুগে সাহিত্যের মধ্য দিয়া তাহাই জাঁতকে 
দান কারয়া গ্রিয়াছেন। সে উপলব্ধি বেদে একভাবে বলা হইয়াছে, ব্রাহ্মণ সাহিত্যে 
একভাবে বলা হইয়াছে, দর্শনে একভাবে. বলা হইয়াছে, রামায়ণ-মহাভারতে আর 
একভাবে বলা হইয়াছে। যুগের পাঁরবর্তন হইয়াছে, সাহত্যেরও রূপ পালটাইয়াছে, 
few জিজ্ঞাসা সেই একই, উত্তরও সেই একই। বেদাদ শাস্ত্রে যাহা একভাবে 

বলা হইয়াছে, রামায়ণ-মহাভারতে তাহাই বলা হইয়াছে গল্পের ভিতর fran ফলে 
তির হইয়াছে জাতিধর্মবয়স titers সর্বজনগ্রাহ্য হইয়াছে । এই 
জন্যই রামায়ণ-মহাভারতকে AST বেদ বলা হয়। ভারতীয় বড়দর্শনের মূল জিজ্ঞাস্য 
একই, তথাপি gas Tag মধ্যে আপাতবিরোধ WU হয়। Thàdani মনে করেন বে 
ষড়্‌দর্শনের মূল feelen উপর ভিত্তি কারিয়া সমগ্র মহাভারত গাঁড়য়া উঠিয়াছে ` 
' এবং মহাভারতের আখ্যানাংশ বড়ুদর্শনের আপাতাবরোধের gg মাত্র।৯* একথা 
. অবশ্যই মনে রাখিতে হইবে যে জাতির পাঁরচয় তাহার সংস্কাঁত ও চিন্তাধারার মধ্যে। 
আর aegis ও চিন্তাধারা প্রাতফলিত হয় জাতীয় সাহিত্যের মধ্যে।, Ging 
শদয়া'মহাভারত ভারতের সভ্যতা, সংস্কৃতি ও চিন্তাধারার অতুলনীয় আকর॥ Annie 
Besant বালয়াছেন_“The Mahabharata is the greatest poem in the 
whole world. There is no other poem so splendid as this, so full 
of what we want to know, and what it is goot for us to study." 
aiiora হিসাবে, দর্শনশাস্ত্র হিসাবে ও ইতিহাস হিসাবে মহাভারত সত্যই মহান 
ভারতের ARA বহন কাঁরতেছে।৯৭ আনন্দতীর্থের 'মহাভারততাৎপর্যানর্ণয়'** 
একখানি অপুর্ব গ্রন্থ। তাঁহার মতে মহাভারতের Wists 'জীবনক্যাহনার মধ দয়া 
দর্শনের মূল noie বলা হইয়াছে। 

pass ও শকুন্তলার ?LS ভরত, তাঁহার নাম হইতে ভারতবর্ষ” এবং "মহাভারত, | 
দ্যয্যন্ত ও শকুন্তলার উপাখ্যান এই বীর্য-গাথাগ্াীলর অন্যতম। পরবর্তীকালে কাল- 
দাস এই উপাখ্যানকে অবলম্বন কারয়া “আভভ্ঞানশকুল্তলমত নামক যে নাটক রচনা 
করিয়াছেন তাহার সাঁহত মহাভারতের এই আখ্যানভাগের যথেষ্ট বৈসাদশশ্য রাহয়াছে। 
War আভিশাপ, শকুন্তলার আংটি হারান প্রভৃতি ব্যাপার কালিদাসের নিজস্ব 
eent zeg শকুন্তলাকে যে চিনিতে পারেন নাই তাহারই কারণ দেখাইবার জন্য। 
মহাভারতের TARO শকুন্তলাকে . চিনিয়াছিলেন_না-চেনার ভান করিয়াছিলেন। 
মহাভারতের যে আখ্যান আমরা পাই তাহার মধ্যে পরবর্তীকালে ব্রাহ্মণদের দ্বারা 
প্রক্ষিপত অংশ অনেকখান। ASM যে মূল আখ্যান রচনা করিয়াছিলেন তাহার 
মধ্যে seg ও শকুন্তলার কথোপকথনের স্থলে উভয়ের মূখ দিরাই ব্রাহ্মণগণ পাঁত- 
পত্নীর সম্পর্ক, মানুষের জীবনে পত্নী ও পুত্রের স্থান, বিবাহাবাধ, উত্তরাধিকার-আইন 


ssi N. V. Thad The Mystery of the Mahabharata: Vol. I, 
Karachi, 1931 

sai The Story of the Great War (1899), introd. p. 7 

sv! B. Gururajah Rao বাঙ্গালোর হইতে ইহার ইংরাজী অন্বাদ প্রকাশ 
করিয়াছেন। ^ 
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প্রীত অনেক কথা প্রচার কাঁরয়াছেন। এই আব্যানে মুল সৌত-রচনা এবং পরবতনী 
ব্ৰাহ্মণ্যরচনা সহজেই পৃথক্‌ করা যায়। 

রাজা যযাতির উপাখ্যান এই শ্রেণীর sib দৈত্যরাজের কন্যা set ` 
দৈত্যগরু শরক্রাচার্ের কন্যা দেবযানীগ্ন অবমাননা করেন। দেবযানী পিতার নিকট 
সমস্ত বৃত্তান্ত জানান। LS দৈত্যরাজকে পরিত্যাগ করার সিদ্ধান্ত করেন। 
তখন দৈত্যরাজ শামিষ্ঠাকে দেবযানীর দাসত্বে নিযুক্ত কাঁরয়া গুরুকে শান্ত করেন। 
কালে রাজা যযাঁতির সাঁহত দেবযানীর Taas ES] দাসী ATA দেবযানীর সহিত 
সহিত কখনও মালত হইবেন না। সে প্রতিজ্ঞা যযাঁতি পালন কাঁরতে পারলেন 
Tl দেবযানী পুনরায় সে কথা পিতাকে জানাইলেন। . ক্রুদ্ধ শঢক্লাচার্য জামাতাকে 
আভশাপ দিলেন অকালে জরাগ্রস্ত হইবার& Wie সকল পাত্রের নিকট আবেদন 
জানাইলেন যাঁদ কেহ তাহার যৌবনের 'বানময়ে পিতার জরা গ্রহণ করে। PAS 
পত্র পুরু সম্মত হইল। ,তাহারই যৌবন গ্রহণ কাঁরয়া যযাঁতি বিষয় ভোগ কারলেন। 
শেষে তাঁহার শিক্ষা হইল যে বষয়ভোগের দ্বারা বিষয়বাসনার নিবৃত্তি হয় না 
আগ্নতে Wie দিলে আঁগ্ন প্রবলতর হইয়া জৰলতে থাকে ॥ ইহাই গল্পের শিক্ষা ৷ 
মূল সৌত-উপাখ্যান হয়ত এই শিক্ষা প্রচার কারবার উদ্দেশ্যে রচিত হয় নাই। ব্রাহ্মণ- 
দের হস্তক্ষেপের ফলে কালক্রমে ইহা শিক্ষামূলক উপাখ্যানেই পর্যবাঁসত হইয়াছে। 
শ্রমণ ও ভিক্ষঃসম্প্রদায়ও এই গল্পাঁটকে {বিষয়ে অনাসীন্তর নীতি প্রচার কারবার কাজে 
লাগাইয়াছে। ; 

মহাভারতের নল ও দময়ন্তীর উপাখ্যান২, কাব্যসৌন্দর্যে আদ্বতীয় এবং একটি 
আত প্রাচীন কাহনীকে অবলম্বন কাঁরয়া alow পাণ্ডবদের বনবাসকালে একদিন 
মহাৰ্ষ বৃহদশ্ব পাণ্ডবদের নিকট উপস্থিত হন। যুধিষ্ঠির তাঁহাকে নিজের "Qe COD 
কথা বাঁলয়া তাঁহার অপেক্ষা অধিক pat ভোগ করিয়াছেন এমন কোনও রাজা 
ছিলেন কি না জানিতে চাহিলে কৃহদশ্ব এই উপাখ্যানাটি বলেন। | কেমন কাঁরয়া 
মহারাজ নল ভ্রাতা পুদ্করের নিকট পাশা খেলায় পরাজিত হইয়া সতী-সাধৰী পত্নী 
দময়ন্তীর সাহত ননর্বাসন বরণ করেন, কেমন কাঁরয়া অন্ধ অবস্থায় বনমধ্যে পত্নীকে 
পাঁরত্যাগ করেন এবং কত দুঃখদদদরশার মধ্য দিয়া সুদীর্ঘকাল িরহজীবন যাপন করিয়া 
এই দম্পাঁত পরস্পরের সহিত fries হন, তাহাই এই উপাখ্যানের বিষয়বস্তু। ইহা 
প্রাচীন সৌত-রচনার আঁবামশ্র উদাহরণ। ব্রাহ্মণ্য প্রভাব ইহাতে নাই বাঁললৈই at 

এই শ্রেণীর আর একটি বৃহৎ উপাখ্যান_রামোপাখ্যান২২। কাব্যসম্পদে ও ভাব- 
মাধূর্ষে নলোপাখ্যানের ন্যায় হৃদয়গ্রাহী না হইলেও, অন্যাদক দিয়া ইহার স্বতন্ত 
মূল্য আছে। . রামায়ণের বীজ এইখানেই নাহত। হয় মূল রামায়ণের, নয়তো যে 
সমস্ত বিক্ষিপ্ত ও মুখে মুখে elite সৌত-রচনাবলী হইতে রামায়ণ সংকলিত 
হইয়াছে, সেইগুলির ইহা একটি সংক্ষপ্ত সংস্করণ। দ্রৌপদীর META মর্মাহত 


য় একটি প্রসিদ্ধ Soa উপাখ্যান ছিল তাহা পতঞ্জাল কর্তৃক 
(পাঁণাঁন, ৪. ২. ৬০) Tahoe পদের গঠন শিক্ষা দেওয়া হইতেই প্রমাঁণত হয়। 'যযাতিক' 
শব্দের অর্থ “যান বযাতির উপাখ্যান জানেন'। 

201 মহা.) ৩, ৫২-৭৯ 

২১. শতপথব্াহ্মণের মহাবীর AG নৈষধই মহাভারতের নিষধরাজ নল। আখ্যানাংশে 
শব, বিষ প্রীত পৌরাণিক দেবতার পাঁরবর্তে ইন্দ্র, বরুণ geg বৈদিক দেবতার উল্লেখ, 
ইহার প্রাচীনত্বের পারচায়ক। ইউরোপের প্রায় সমস্ত ভাষায় এই উপাখ্যান se হইয়াছে। 
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৩৪ সংস্কত লাহত্যের রূপরেখা 


য্দাধাম্ঠরকে সান্ত্বনা দান কারবার উদ্দেশ্যে FV মাকণ্ডেয় এই উপাখ্যান য্যাধান্ঠরকে 
শ্রবণ করান। 

বীর-জননশ fanaa উপাখ্যন২০ প্রাচীন ভারতীয় সৌত-রচনার মূল্যবান 
উদাহরণ। কুন্তী কৃষ্ণের মাধ্যমে পাণ্ডবদের নিকট বাঁলয়া পাঠাইলেন, তাঁহারা যেন 
বীরের কর্তব্য কখনও বিস্মৃত না হন এবং সেই প্রসংগে [exc বিদুলা তাঁহার পুত্র 
সঞ্জয়কে FAT পাঁরত্যাগ কাঁরয়া যুদ্ধে শত্রুর সম্মুখীন হইবার জন্য উত্তোজত 
কাঁরয়াছলেন তাহারই একটি উদ্দীপনাময়ী বর্ণনা দেন। উহাই এই আখ্যানের বিষয়- 
বস্তু। মহাভারতের সকল আখ্যানের মধ্যেই ব্রাহ্মণগণ নিজেদের 'কছু-না-কছু 
বন্তব্য প্রবেশ করাইয়াছেন, কিন্তু এই আখ্যানাট সম্পূর্ণভাবে তাহা হইতে e হইয়া 
আছে। e 

Smi আখ্যানসমূহকে heroic poetry বা বীর্যগাথা বলা হইয়াছে। এই 
সব আখ্যানের মধ্যে বহু রাজার নাম আছে এবং ধাঁরয়া লওয়া যাইতে পারে, তাঁহারা 


সকলে মহাবীর ছিলেন। কিন্তু আখ্যানগীল তাঁহাদের রীরত্বের জয়গান 'কাঁরবার 


উদ্দেশ্য লইয়া রচিত হইয়াছিল, না তাঁহারা বড় বড় যন্তে ব্রাহ্মণদের প্রচুর দক্ষিণা 
দদয়াছিলেন বালয়া ব্রাহ্মণগণ সন্তুষ্ট হইয়া তাঁহাদের স্তুতি হিসাবেই এই সকল রচনা 
করিয়া গিয়াছেন, তাহা বলা কঠিন। যাঁদ নিছক বারত্বের জয়গান করার উদ্দেশ্যেই 
azia রচিত হইয়া থাকে তবে নিঃসংশয়ে ইহা সৌত-সাহিত্য। আর পরের ta 
যাঁদ সত্য হয় তবে ইহা ব্রাহ্মণ্য-সাহিত্য। খাগ্বেদেও 'দানস্তুঁতি' এবং কতক পাঁরমাণে 
AMAL শ্রেণীর FAT প্রমাণ করে যে রাজারা যে কোনও কারণে যখনই ব্রাঙ্গণ- 
{দগকে দান কারিয়াছেন, তখনই, ব্রাহ্মণগণ তাঁহাদের স্তাতগান কাঁরয়া গগয়াছেন। 
এই সকল রচনার Pract নিহিত মূল উদ্দেশ্য কি তাহা যতাঁদন পর্যন্ত চূড়ান্তভাবে 
ice ^re না হইতেছে ততদিন পর্যন্ত. এইগ্দীলকে heroic poetry নাম দেওয়া কতখানি 
সংগত হইবে, তাহা! ভাবিবার বিষয় i 

উল্লিখিত আখ্যানগলির মধ্যে নলোপাখ্যান, রামোপাখ্যান এবং বদলা alU 
আয়তনে এত বৃহৎ এবং ঘটনাবাহদল্যে এত প্রাণবন্ত যে বস্তুতঃ একসময়ে হয়ত 
এগাল seng আখ্যানরনপে প্রচালত ছিল এবং ইহাদের স্বয়ংসম্পূর্ণতার জন্য এক 
একাঁটকে লইয়াই স্বতন্ত্র মহাকাব্য রচিত! হইতে পারে। এই কারণে Winternitz 
ইহাদের সম্বন্ধে মন্তব্য কাঁরয়াছেন_ Some of the poems which have 
found admission in the Mahabharata are of such proportions, 


and form a complete whole to such an extent that we can 


speak of them as epics within the epic.":s 


সৌত-সাহিত্যে aan প্রভাব কিভাবে আসিয়াছল এবং তাহার ফলে মূল 
সৌত-উপাখ্যানসমূহ কি পারবার্তত রুপ প্রাপ্ত হইয়াছিল, তাহার আলোচনা করা 
হইয়াছে। atria ছাড়াও কতকগুলি আখ্যান পাওয়া যায়, 
cenis সহিত কোনকালেই সূতজাতির সম্পর্ক ছিল না 
এবং সেই কারণেই তাহারা পরবর্তীকালের প্রাক্ষপ্ত অংশ। 
«gener ব্রাহ্মণদের রচনা। জল্মেজয়ের AE এইরূপ একাঁট আখ্যান। 
জন্মেজয়ের পিতা পরাীক্ষিৎ সর্পদষ্ট হইয়া মৃত্যু বরণ করেন। তাহারই প্রাতশোধ 
গ্রহণ কারবার জন্য জন্মেজয় স্পযজ্ঞের অনুষ্ঠান করেন এবং মন্তরশান্তর প্রভাবে 

২৩। SEL, ৫,১৩৩-১৩৬ (Stären 
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২৫।, SEL, >. 9, 30-356; ১৫, 06 E 
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সমস্ত সর্প আসিয়া যজ্ঞাশ্নতে প্রাণ বিসর্জন করে। ব্রাহ্মণ কর্তৃক উচ্চারত geg: 
সমূহের Wiis প্রাতপন্ন করাই এই আখ্যানের উদ্দেশ্য । তৌত্তরীয় সংাহতা২ 
ও শতপথ TAC wu, ও বিনতার উপাখ্যান, AIH SSC) এবং সন্দর 
পর্বতকে মন্থনদণ্ডরূপে গ্রহণ কারিয়া দেবাসরের AHEM এবং তাহা হইতে চন্দ, 
লক্ষন, সরা ও অমৃতের উদ্ভব, সর্পবংশ ধ্বংস কারতে দড়প্রাতজ্ঞ ররর Sel" 
প্রভূত সমস্ত উপাখ্যানই জন্মেজয়ের স্প'যজ্ঞের কাঁহনীর সাঁহত কোন-না-কোনও 
ভাবে Te! মহাভারতের আঁস্তিকপর্বও ইহার সাহত TE! ররর পিতা চ্যবনের ` 
aas e^ মহাভারতে পাওয়া যায়। tains সাঁহত্যেওৎ৯ চ্যবনের কাহনী আছে। 
এই দুই eus s মধ্যে বিপুল দ্যবধান আছে এবং তাহা ইহাই প্রমাণ করে যে বৌদক 
আখ্যানকে fes কারয়াও যে সকল কাহিনী মহাভারতে স্থান পাইয়াছে, তাহার 
মধ্যেও ব্রাহ্মণগণ বিশেষ উন্দেশ্যপ্রণোদিত হইয়া স্বেচ্ছায় ব্যবধানের ates কারয়াছেন। 
সমস্ত ক্ষেত্রে প্রাকতিক ও অপ্রাকীতক সকল সত্তার উপর ব্রাহ্মণগণের অলোৌকিকী শান্তর 
ation প্রাতপন্ন করাই সেই উদ্দেশ্য। খগ্বেদের ইন্দ্র ও আগ্নকে লইয়া A সকল 
আখ্যান মহাভারতে দেখা যায় তাহাতেও' ইন্দ্র ও আঁম্নকে তাঁহাদের Give মর্যাদা 
দেওয়া হয় নাই, ব্রাহ্মণ্য-শান্তির নিকট তাঁহাদের গৌরব ও ক্ষমতাকে পদে পদে UR 
করা হইয়াছে। বৌদক প্লাবন-কাহিনী (flood-legend)' মনু-মৎস্যের উপাখ্যান 
মহাভারতেও পাওয়া যায়। মহাভারতের উপাখ্যানে মৎস্য নিজেকে ব্রহ্মা বাঁলয়া ঘোষণা 
কাঁরয়াছেন এবং মনকে নূতন কাঁরয়া siet ais কায়তে বাঁলয়াছেন। VA 
তপস্যার পর মন: পৃথিবী সৃষ্ট কাঁরতে সমর্থ হইয়াছেন। ব্ৰহ্মা, qu মহেশ্বরের 
কথা যেখানেই আসয়াছে, সেখানেই শিব ও বকর উপরে ga স্থান দেওয়া হইয়াছে! 
সাবব্ী-সত্যবানের উপাখ্যানকে Winternitz এই শ্রেণীর মধ্যে ফোঁলয়াছেন বটে, 
তবুও স্বীকার কাঁরয়াছেন যে এই উপাখ্যানের মধ্যে ছত্রে-ছরে সাবিত্রীর যে রূপ 
Sat ধর্মান্দমৌদিত কোনও সতী-সাধবী পাঁতরতা পড়ীর আলেখ্ের সহিত তাহার 
ততটা সাদ্‌শ্য নাই। _কাব্যসৌন্দর্যে উচ্ছল, ভাবগাম্ভীর্ষে প্রাণস্প্শী এই আখ্যান দৈব 
ও "Uem দ্বন্রে, অদৃষ্টের বিরদ্ধে প্রেম o নিষ্ঠা, জ্ঞান ও ধর্মের জয়ই ঘোষণা 
কাঁরয়াছে। Winternitz স্বীকার কারয়াছেন, এই আখ্যানের রচাঁয়তা 'যানই হউন 
না কেন_রাঙ্গণই হউন বা ক্ষরিয়ই হউন_সর্বকালের মহাকাব Tea 


দেবগণ অগস্ত্যকে অনুরোধ কাঁরলেন সমদ্রশোষণ কারবার জন্য; অগস্ত্য তাহাই 
কাঁরলেন। প্রকাতিকে সম্পূর্ণরূপে tme কাঁরয়া rants যে দৈবী-শাস্তকেও 
অনুগ্রহ করিতে পারতেন, তাহাই এই উপাখ্যানের মধ্য দিয়া প্রচার করা হইয়াছে। 
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! ৬৬ - সংস্কৃত সাঁহত্যের রূপরেখা 


বশিষ্ঠ ও বি্বামিত্রকে কেন্দ্র কারয়া qm. উপাখ্যান পাওয়া যায়। এই দুইজনের 
কলহের মধ্য দিয়া এক সময়ে শ্রেষ্ঠত্ব লাভের জন্য সমাজে ae ও, ক্ষান্রশন্তির যে 
প্রতিদ্বন্দ্বিতা চলিয়াছিল, তাহারই আভাস পাওয়া যায়। 

FOP উপাখ্যান আছে, কাব্যসোন্দর্যের মাপকাঠিতে AR একেবারেই 
"Toten এবং কেবলমাত্র demm মাহাত্য প্রচার কারবার জন্যই যেগালর রচনা 
করা হইয়াছিল। জমির আল বাঁধবার জন্য গর; কতৃক আদিষ্ট ah যখন কিছুতেই 
সফল হইলেন না, তখন জলস্রোত রোধ করিয়া facul ভূমির উপর শয়ান রাহিলেন। 
TAA আজ্ঞাপালনের জন্য A সেই tte চেষ্টার গল্প তৎকালীন সমাজে 
্রাহ্মণগণের প্রাতিপাত্তর কথাই ঘোষণা করে। সত্য তাপে রিষ্ট জমদগ্নি সূর্যের উপর ক্রুদ্ধ 
হইয়া আকাশ হইতে (Ce ভূপাতিত glate উদ্যত হইলে কেমন কাঁরয়া CLA que 
আসিয়া জুতা ও ছাতা দিয়া খাষর ক্রোধ শান্ত করিলেন, সে কাঁহনণও ব্রাহ্মণ্য-শন্তিরই 
জয়গান | মহাভারতের মধ্য দিয়া ব্রাহ্মণগণ যে এক সময়ে তাঁহাদের শ্রেষ্ঠত্ব ও গৌরবের 
কথা প্রচার কারবার সন্পরিকাল্পত নীতি গ্রহণ করিয়াছিলেন, এই আখ্যানগ্াল তাহাই 
প্রমাণ করে। র 

মহাভারত মুলতঃ তন শ্রেণীর রচনায় পূর্ণ সৌত-রচনা (Bard poetry), 
ami- ` (Brahmanical myths and legends), যাত, ভিক্ষ বা 
শ্রমণগণের zët (Ascetic poetry) | ব্রাহ্মণগণের স্বার্থের প্রাত লক্ষ্য রাঁখয়া 

ধর্মের পটভূমিকায় রচিত দেবগণের. effet মধ্য দিয়া রাহ্মণ্য- 
ripa Saatan রা্মণ্য-নীতির প্রচার করাই ব্রাহ্মণ্য-রচনার উদ্দেশ্য 
Test fea, শ্রমণ বা যাঁতগণের রচনায়. এই ধরনের WRT TOI মধ্যে নশীত- 
বোধ সীমাবদ্ধ ছিল না। এগার মধ্য দিয়া জীবে দয়া, বিষয়ে carats, আহংসা, 
WWW, অন্তেয়, প্রভৃতি সর্বমানবায় নীতি ও ধর্মবোধকে জাগ্রত করার চেষ্টা দেখা যায়! 
সৌত-রচনা হইতে ব্রান্নপ্য-রচনা যেমন অনেক পরবতশীকালের, তেমনি ্ান্মণ্য-রচনারও 
অনেক পরবর্তীকালের রচনা এই তৃতীয় শ্রেণীর spare দেবতার কথা এইগনুলির 
মধ্যে নাই। এই ধরনের নীতি বা ধর্ম বোধের প্রচার পূর্বে উপানিষদে দেখা গিয়াছে এবং পরে 
পুরাণ ও বৌদ্ধ সাহিত্যে আবার দেখা গিয়াছে। এই: তৃতীয় শ্রেণীর INNTE মোটা- 
মুটি {তন শ্রেণীতে aes করা যায়_F'ables, Parables ও Moral narratives. 

"e, ধর্মপরায়ণ বদরের উপদেশাবলণীর মধ্যে আমরা 7781199-জাতীয় qu. 
আখ্যান পাইয়াছি। কোনও রাজা লোভের বশে tt পাক্ষসমূহকে হত্যা করেন, 
ফলে তান পক্ষী ও স্বর্ণ দুই-ই হারান। এই গল্পাট বলিয়া fara ধৃতরাম্ট্রকে উপদেশ 
দিয়াছেন যে, তিনি যেন নিজের স্বার্থের বশে পাণ্ডবদের সহিত সেইরূপ ব্যবহার না 
করেন। কতকগুলি পাখী এক ব্যাধের জালে ধরা পড়িয়াছিল। প্রাণ বাঁচাইবার জন্য 
সকলে একমত হইয়া এক সঙ্গে জাল লইয়া উড়িয়া গেল। পরে কোনও কারণে তাহাদের 
মধ্যে কলহের AIG হয় এবং জাল সমেত সমস্ত পাখী আবার ব্যাধের হাতে আসিয়া 
পড়ে। একাই যে নিরাপত্তার মূল এবং পারস্পারক কলহই যে সকলের বিপদ ডাকিয়া 
আনে তাহাই fest এই গল্পের মধ্য দিয়া শিক্ষা 'দিয়াছেন। 


বড় বড় বৃক্ষদমহকেই নদীস্রোতে বহন কারিয়া সমুদ্রে আনিয়া ফেলে, অথচ ছোট ছোট 
গাছপালাকে আনে না- ইহার কারণ কি? "MT উত্তর কারিল যে, ante 'জলক্রোতকে 
বড় বড় বক্ষগণাল বাধা দেয় বাঁলয়াই তাহারা উৎপাটিত হয়। আর ছোট ছোট গাছপালা 


মহাকাহ্য \ ea 
জলস্রোতের সম্মুখে অবনত হয় বলিয়াই তাহারা উৎপাটিত হয় না; ক্পপতিত 
মানবের গল্পও” এই প্রসঙ্গে বিশেষ উল্লেখযোগ্য। অনেকে মনে করেন, বোদ্ধগণই 
সংসারের অসারতা ও ভয়াবহতা শিক্ষা দেওয়ার জন্যই ইহা সবপ্রথম মহাভারতে 
সন্নিবোশত FAA 

Fables ও Parables ছাড়াও penia নীতমূলক উপাখ্যান পাওয়া যায়। 
বৌদ্ধ, ব্রাহ্মণ ও অন্যান্য অনেক wegen এই শ্রেণীর উপাখ্যানগ্যাল মহাভারতে 
সন্নিবেশিত করিয়াছেন। রাজা শিবির উপাখ্যান, ইহারই একটি। জনবাঁহতে আত্মত্যাগ 

মহান" ধর্ম_এই নীতিই ইহাতে প্রচার করা হইয়াছে। প্রেম ও মৈত্রী যে mus প্রাতও 
75872 অবতারণা করা 
হইয়াছে। কপোত-কপোতার গৃহে ব্যাধ আসিয়াছে আতাঁথ হইয়া । az হইলেও আজ 
কপোত-দম্পাঁতকে আতাঁথ সংকার কাঁরতে হইবে। ঘরে ব্যাধকে দিবার মত আহার্য নাই। 
অনন্যোপায় কপোত অগ্নি জবলাইয়া তাহাতে নিজেকে দগ্ধ কারল। তাহা দোঁখয়া 
কপোতাও স্বামীর অনুগমন wise এই দৃশ্যে ব্যাধের চৈতন্য হইল॥। ব্যাধের বৃত্তি 
ছাড়িয়া সে চিরতরে সন্ন্যাস গ্রহণ কারিল। 

জন্মান্তরগত কর্মই যে মানুষের ইহজন্মের AAT কারণ তাহা daan 
জন্যও কয়েকটি আখ্যান দেখা যায়৷ গৌঁতমীর পনর সর্পদংশনে মৃত্যু বরণ কাঁরল। এক 
রা করনা ter SR e EE এবং গৌতমীকে 
জিজ্ঞাসা করিল যে তিনি steet সর্পকে কিভাবে বধ কাঁরতে চান। গোঁতমাী সপ“টিকে 
হত্যা কাঁরতে রাজী হইলেন না, কারণ তাহাতে তাঁহার পাত্রের জীবন 'ফারবে না। সর্প 
বাঁলল যে তাহার কোনও অপরাধই নাই, ‘মৃত্যুই’ তাঁহার পত্রের মৃত্যুর জন্য ere) সে 
“মৃত্যুর হাতে FIAT! Shor আসলেন: বলিলেন, তাঁহারও কোনও কর্তৃত্ব নাই, 
'মহাকাল'ই এই সব কিছুর মূলে ৷ ‘মহাকাল’ আসিলেন, বাঁললেন, [তানিও কিছু জানেন 
না, গৌতমীর পাত্রের কর্ম অনসারেই তিনি তাহার. এইরূপ মৃত্যাবধান কারয়াছেন। 

যে নীত-বোধ দৈনান্দিন জীবনে পাতি-পক্ষী, পিতা-পঢ়্র প্রভীতর মধ্যেও সদা- 
জাগ্রত থাকা উচিত তাহাও অনেক উপাখ্যানের মধ্য দিয়া প্রচার করা হইয়াছে। 
শচরাকরিন্‌-এর উপাখ্যান এই প্রসঙ্গে অতাব চিত্তাকর্ষক । পচরাকারনত শব্দের অর্থ “যে 
সকল কাজই দোঁর করিয়া করে’। এক ব্যাক্তির “চরাকাঁরন_' নামে এক পত্র ছিল । সেই ব্যাক্তি 
কোনও সময়ে স্বীয় পত্নীর উপর রুদ্ধ হইয়া পান্রকে তাহার মাতাকে হত্যা কারবার 
আদেশ দয়া গৃহ হইতে নির্গত হইয়া যান। চিরাকারিন্‌ চিন্তায় পাঁড়ল । মাতাকে' হত্যা 
করা মহা অপরাধ, আবার Toten আদেশ লঙ্ঘন করাও অপরাধ। সে ভাবতে লাগল 
তাহার কর্তব্য কি? ভাবিয়াই চালয়াছে চিরাকারনূ। এমন সময়ে তাহার পতা 
িরিলেন__রাগ তাঁহার ততক্ষণ পাঁড়য়া গিয়াছে । পাত্র CD এখনও তাঁহার আদেশ পালন 
করে নাই, ইহা দেখিয়া তান সন্তুষ্ট হইলেন। 

, সমগ্র মহাভারতে নীতি, ধর্ম ও মোক্ষাবষয়ক আলোচনা ইতস্ততঃ 'বাক্ষপ্ত হইয়া 
রাহয়াছে। Didactic section বাঁলতে এই তিন শ্রেণীর রচনাংশকে বঝা যায়। 
soto শব্দাটর সাধারণ অর্থ ব্যাপক হইলেও মুখ্যতঃ রাজনীতির আলোচনা এই 
অংশে প্রধান স্থান গ্রহণ করিয়াছে। শান্ভিপর্ব এবং অনঃশাসনপবৰ* এই জাতীয় 
আলোচনায় পাঁরপূর্ণ এবং সেইজন্যই পণ্ডিতেরা এই Tete 
মহাকাব্য নীতি পর্বকে মূল মহাভারতের মধ্যে ate বালয়া মনে করেন। 
estero A pH emere Jen Ed এই সময়ে মহারাজ fata 


KEN মহাভারত, ২২- ৯১৪৩-১৪৯ 


৩৮ : meee সাহিত্যের রূপরেখা 


ব্যাসের উপস্থিতিতে ভীহ্মের নিকট হইতে নাত, ধর্ম ও মোক্ষাবষয়ক যে সকল 
উপদেশ শ্রবণ কাঁরয়াছলেন তাহাই শান্তিপর্বের বিষয়বস্তু । শাল্তপর্কের প্রথম অংশে 
রাজার কর্তব্য, বর্ণাশ্রমধর্ম, মাতাঁপিতার প্রতি পুত্রের ও আচার্ের প্রাত ?শব্যের কর্তব্য 
প্রভাত এবং দ্বিতীয়ার্ধে আছে দার্শানক OHTA আলোচনা । সাধারণতঃ এই জাতীয় 
আলোচনায় কাব্যসৌন্দর্ষের কোনও অবকাশ নাই, কিন্তু শান্তপর্বে এমন অনেক স্থান 
আছে যাহা চিরকালের কাব্যসম্পদরুপে পারগাঁণত হইতে পারে। অনশাসনপর্ব 
স্মৃতশাস্ত্রের কথায় পর্ণ এবং স্মাতশাম্ত্রগুলি হইতে ইহার পার্থক্য এই যে ইহার 
মাঝে মাঝে আছে আঁতরাঞ্জত ও অবিশ্বাস্য পৌরাণিক কাঁহনী। ' শান্তিপর্বেরও অনেক 
পরে অনুশাসনপর্ব মহাভারতে প্রক্ষিপ্ত হইয়াছে। সমাজের সর্বস্তরের উপর ব্রাহ্মণগণ 
নিজেদের শ্রেষ্ঠত্ব এই অংশে যেভাবে প্রাতজ্ঠিত করার প্রয়াস পাইয়াছেন, মহাভারতের 
FÍA 'তাহা দেখা যায় না। ইহা ছাড়াও AAA, উদ্যোগপর্ব? STAR এবং শল্যপর্বেও 
এই ধরনের রচনা দেখা বায় ॥ 

এই জাতীয়. রচনার মধ্যে elef সর্বপ্রধান। কুরুপাণ্ডবের যুদ্ধ আরম্ভ 
হইবার পূর্বে উভয় সৈন্যবাহিনীর মধ্যে কৃষ্ণের সারথ্যে অর্জনের রথ আসিয়া দাঁড়াইল। 
কৌরবসৈন্ের পুরোভাগে অর্জুন দেখলেন পিতামহ ভীম, আচার্য দ্রোণ, জ্ঞাঁতভ্রাতা 
দুযোধনাদিকে। আত্মীয় ও গঢরুহত্যা কাঁরয়া রাজালাভ করিতে তাঁহার মন চাহল 
না। শরীর অবশ.হইয়া কাঁপতে লাগিল, জিহবা শুক হইয়া আসিল, রথের উপর বাঁসয়া 
পাঁড়লেন অর্জন, হাত হইতে ধনদর্বাণ খাঁসয়া পাঁড়ল। কৃষ্ণকে জিজ্ঞাসা কাঁরলেন, কর্তব্য 
Te? এই প্রশ্নে কৃষ্ণ অজনকে ক্ষতিয়ের ধর্ম, আত্মতত্ব প্রভাতি বিষয়ে যে সকল অমূল্য 
উপদেশ দিয়াছিলেন, তাহাই aleng উপজীব্য। ভারতীয় দর্শনশাস্্সমূহে মোক্ষপ্রাপ্তির 
যে সকল পথ নির্দিষ্ট হইয়াছে তাহাদের মধ্যে আপাতাবরোধ আছে। গীতা সেই বিরোধের 
সমাধান করিয়াছে, বিভিন্ন মত ও পথের সমন্বয় সাধন করিয়াছে। জ্ঞানযোগ, কর্মযোগ ও 
ভন্তিযোগ-এই তিনের সমন্বয় গাঁতা। আত্মার অবিনশ্বরত্ব*, নিচ্কাম কর্ম যোগ”, ঈশ্বরে 
পারিপূ্ণভাবে aiser ak তিনই হইল গীতার মর্মবাণী। ges একমাত্র ঈশ্বর | 
সবভিতে তিনিই বিরাজমান_এই তত্বই গাঁতা প্রচার করিয়াছে। যুদ্ধের অব্যবহিত পর্বে 
যে কৃষ্ণ অজর্নিকে এই সন্দীর্ঘ উপদেশ দেওয়ার অবসর পাইয়াছলেন বা সেইরূপ 
অবস্থায় তাহা দেওয়া স্বাভাবিক ছিল, ইহা মনে হয় না। খুব সম্ভব কৃষ্ণের মূল 
উপদেশ অত্যন্ত সংক্ষিপ্ত ছিল এবং পরে তাহাকেই Tels করিয়া অষ্টাদশ emt. 


কাশ্মীররাজ অবন্তীবমণ মৃত্যুকালে গীতা পাঠ করাইয়া শুনিয়াছিলেন।* আরবীয় 
PROS অলবেরদাণও ইহার প্রশংসা করিয়াছেন। ইংরাজী ও ল্যাটিন ভাষাতেও ইহার 


৩৫। ‘ন জায়তে are বা কদাচিন্নায়ং ভূত্বা ভবিতা বা ন ez) 
অজো নিত্যঃ শাশ্বতোহয়ং AMN ন হন্যতে হন্যমানে শরীরে WATT 
oul এই নিষ্কাম কর্মযোগকেই গাঁতায় ‘যোগ’ বলা হইয়াছে। 
641 e wate যদ*নাসি যজ্জুহোবি mati ze 
যত্তপস্যসি কৌল্তেয় তংকুরুভ্ব মদর্পণম্‌ ॥ Et) 
ok) ছান্দোগ্য উপনিষদে (৩,১৭) দেবকীর পত্র কৃষ্ণকে মহার্ ঘোর আশ্গিরসের শিষ্য 
বলা হইয়াছে। তাঁর যে উপদেশ তাও গীতার উপদেশের মতই। হয়ত তনিই গীতার 
রচনাকার। , 
৩৯। রাজতরঙ্গিণী, 6,536 


মহাকাব্য ৩৯ 
অনুবাদ RESQUE | বাণভট্ট নবম শতকেও গীতার কথা জানতেন, সুতরাং ইহাই প্রমাণিত 
হয় যে তাহারও qu, AAS ইহার রচনা শেষ হইয়' গিয়াছল। 
শ্যান্তপর্বের আর একট অংশের নাম নারায়ণীয়*০। ইহা গাঁতারও অনেক 
পরে মহাভারতে প্রাক্ষিপ্ত হইয়াছে। - নারায়ণকেই ইহা একমাত্র দেবতা বাঁলয়াছে এবং 
ইহার রচনাশৈলী পুরাণের ge) ভাঁন্ড ও ঈশ্বরের করুণাই geg উপায় ইহাই 
ইহাতে প্রচার করা হইয়াছে। AA ও যোগ das মহাভারতের দার্শীনক মতবাদ 
হইলেও বেদান্তের মতবাদও আমরা ইহাতে CCS পাই। সনংসুজাতায়ঃ১ নামক 
অংশ তাহার প্রকৃষ্ট উদাহরণ। . : f 
হারবংশ বা হাঁরবংশপডুরাণ মহাভারতের অংশ এবং ব্যাসই ইহার বন্তা ৷ বিষ্ণুর dent ` 
কর্তনের জন্য নানাপ্রকার আখ্যান, উপাখ্যান এবং স্তব-্তুতিতে ইহা পর্ণ 
মোট ১৬,৩৭৪ ences সংকলন এই. অংশ মহাভারতের 
হারবংশ পাঁরাশিষ্ট এবং অনেক পরবর্তীকালে রচিত। ইহার শেষ অংশ 
আবার মূল হাঁরবংশেরও পরে রচিত হইয়াছে। গ্রন্থের প্রথমে শৌনক উপ্রশ্রবাকে 
অনুরোধ কাঁরলেন, যে বৃষ্ণি ও অন্ধকবংশে শ্রীকৃষ্ণের উৎপাত্ত হইয়াছে, তাহাদের সম্বন্ধে 
few. বাঁলবার জন্য। তাহা হইতেই হরিবংশের সৃষ্টি । প্রথম ও শরেষাদকে মহাভারতের 
প্রশংসা ও মহাভারত পাঠের পণ্য ম্যন্তকণ্ঠে, ঘেষণা করা হইয়াছে। ইহা Test পর্বে 
বভন্ত_(১) হারিবংশপর্ব_পুরাণের মত সংচ্টি-স্থাত-প্রলয়ের কথা; বেণ, পথ, ধরব, 
বাঁশষ্ঠ-বিম্বামিত্, চন্দ্রংংশ প্রভৃতির উপাখ্যান। (২) fem কৃষ্ণের জীবনোতিহাস। 
(৩) ভাঁবধ্যপর্ব__ভাঁবষ্যংকালের FA ভাষা ও ‘বিষয়বস্তুর দক হইতে ইহা সম্পূর্ণ 
পুরাণের ন্যায়। একজনের বা এক সময়ের রচনা বাঁলয়াও ইহাকে মনে হয় না। 
মহাভারতে পান্ডবদের সাধু, AAS, ধর্মপরায়ণ, এবং সাহসীরুপে চিত্ৰত করা 
হইয়াছে এবং কোঁরবগণকে হিংসা ও মাতসর্ধপরায়ণ এবং িশবাসঘাতকরূপে চিত্রিত করা 
হইয়াছে। অথচ বলা হইয়াছে যে কৌরবদের পরাজয়ের মূল কারণ হইল পাণ্ডবদের 
দবদবাসঘাতকতা এবং অধমণযুদ্ধ। পাণ্ডবদের সকল দুননীতির ফান্দ ও উৎসাহ দিয়াছেন 
তো শ্রীকৃষ, আর সেই কৃষ্ণকেই বলা হইয়াছে TAHA অবতার, ধর্মের 
রক্ষক ও শ্রেষ্ঠ দেবতা। পরস্পরবিরোধী এই Visa কারণ কি? 
Winternitz মনে করেন, এক সময়ে উত্তর-পশ্চিম ভারতে এক রাজশীন্তর পতন ও 
তৎস্থানে অন্য রাজশান্তর উত্থানের এরীতহািক ঘটনাই ইহার মূলে। Cem মহাভারত- 
প্রণয়নে da অংশ গ্রহণ কাঁয়াছলেন। কৌরবগণের পতনের পর সেই সূতগণই 
পাণ্ডববংশের আশ্রয় লইয়াঁছলেন এবং তাঁহাদের মূল রচনার মধ্যে এই নূতন রাজশান্তির 
প্রাত পক্ষপাতিত্বপূর্ণ রচনা সান্নবৌশত কাঁরয়াছলেন। মহাভারতের বন্ধা সমত AA 
Sta কৌরব-পক্ষের লোক। তাঁহার বিবরণে স্বাভাবকভাবেই কৌরববংশের প্রাত পক্ষ- 
পাতত্বপূর্ণ উক্তি থাঁকবে। আবার জল্মেজয়ের AAC মহাভারত পঠিত হয়। 
জন্মেজয় পান্ডববংশীয় ; সুতরাং সেই সময়ে মহাভারতে ASI পক্ষ সমর্থ নকনেপও 
কিছু কিছ অংশ সান্নবেশিত হইয়া থাকবে। এই বিষয়ে কৃষ্ণের চারত্রগত loui 
- শবশেষ TET! ` sëtze কৃষ্ণ, বিচক্ষণ রাজনীতিক কৃষ্ণ, দানবঘাতী কৃষ্ণ, 
গোপাীজনবল্লভ কৃষ্ণ, [XE অবতার কৃষ্ণ-সকলেই যে এক কৃষ্ণ, এ [বিষয়েও অনেকে 
সন্দেহ প্রকাশ কাঁরয়াছেন। মূল মহাভারতের কৃষ্ণ যোদ্ধা, মহাবীর, বিচক্ষণ রাজ- 
নণীতক, কৃটকৌশলী। ভগবানের অবতাররুপে তান সেখানে কীর্তত হন নাই, বরং 
ছলে, বলে, কৌশলে যদ্ধজয় করার নীতিতেই তান পাণ্ডবগণকেই দীক্ষিত কীরয়া- 


851 d, €, ৪১-৪৬ m 
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ছিলেন। কোঁরব-রাজবংশের হাত হইতে রাজশীন্ত পাণ্ডববংশে হস্তান্তাঁরত হইলেই 
বরের সমস্ত অন্যায়ের সমথনিকল্পে FRE দেবতায় রুপান্তারত করা হইয়াছে ৪২ 
বস্তুতঃ, পাণ্ডবসখা কৃষ্ণ ও SAINT কৃষ্ণের চারত্রগত পাথক্য এতখানি যে উঠয় 
BES একই ব্যন্তি বলিয়া মনে করা কঠিন হইয়া পড়ে। 

রাজনৈতিক, সামাজিক ও ধর্মের ক্ষেত্রে মহাভারতে যে পাঁরবর্তন দেখা যায়, সেদিক 
দিয়া বিচার করলেও সমগ্র মহাভারতকে একই কালের এবং একজনের রচন! বলিত 
মনে করার কোনও কারণ নাই। দ্রৌপদীর সহিত পণ্চস্বামীর Zeg যখন হইয়াছিল 
তখন হয়ত সমাজ এইরূপ বিবাহের অনুমোদন কারিত। কিন্তু সেই মহাভারতেই 
Sg মুখে আমরা "as যে এক স্বর একাধিক স্বামী থাকা ধর্মীবগাহতি। 
কাজেই 


"RC বলা হইয়াছে যে মহাভারত মূলতঃ তিন শ্রেণীর রচনায় AÉ) সৌত- 
ZP (মূল মহাভারত এতট্যকুই), (২) ব্রাহ্মণ্য-রচনা (দেবগণের কাহিনী, সৃষ্টি-স্থাত- 
SINT কথা, GATS, রাজননীতি, র্ণাশ্রমধর্ম: আখ্যান, উপাখ্যান প্রভৃতি) এবং (৩) যতি, 
শ্রমণ ও ভিক্ষ;সম্প্রদায়ের রচনা (অহিংসা, ব্ৰহ্মচৰ্য, অস্তেয়, জগতের. অনিত্যতা প্রভৃতির 
প্রতিপাদক রচনাংশ)। প্রথমটি হইতে দ্বিতীয় অংশ এবং দ্বিতীয় অংশ হইতে তৃতীয় 
অংশ পরবতণীকালের ; এবং মূল মহাভারতের মধ্যে প্রক্ষিপ্ত অংশ বললেও দ্বিতীয় 
ও তৃতীয় শ্রেণীর š 


Sal yas "It is 
at all An the original epic. 
with the express intention 


ইহা সমর্থন 1 


So! "This is certainly a feature which is foreign to the old 
poem, the clumsy idea of a later pedant."—Tbig 


মহাকাব্য ৪১ 


উপরোক্ত আলোচনা হইতে Sar প্রমাণিত হইবে pr মহাভারতের প্রথম দুই অধ্যায়ে 
আমরা যে বিষয়সূচীর তালিকা পাই তাহার ARS বর্তমান মহাভারতের িষয়গত 
কোনও মিল নাই। অল্বের্দাণ মহাভারতের অষ্টাদশ পর্বের যে নাম জানিতেন, 
তাহাও বর্তমান aisem সঙ্গে. মেলে ati Holtzmann-aq মতে কৌরব 
রাজবংশের বীর্য-গাথাই ছিল মূল মহাভারত, বিশেষ উদ্দেশ্য লইয়া পান্ডব রাজবংশের 
TLR ইহার রচনাংশ পরিমাজতি হয়, তাহারও পরে ব্রাহ্মণগণ ও বোদ্ধগণ ইহার 
অঙ্গসজ্জা করেন।  Weber-qa** মতে, ব্তমান মহাভারতের A আয়তন তাহার 
চার ভাগের এক ভাগ (প্রায় ২০,০০০ শ্লোক) হইল প্রাচীন অংশ এবং ইহারও আবার 
for ভাগের দুই ভাগ হইল মূল মহাভারত; কারণ মহাভারতেই বলা হইয়াছে যে মূল 
মহাভারতের শ্লোকসংখ্যা ছিল ৮,৮০০ ৪১ মহাভারতের মূল উপাখ্যান অষ্টাদশপর্বের 
অর্ধেকও হইবে DU E 
Macdonell aa মতে কুরুপাণ্ডবের যুদ্ধের এীতহাসিক ঘটনাই মহাভারতের 
মূল আখ্যানভাগের বীজ। AAC এই দুই পৃথক্‌ রাজবংশ এক হইয়া গিয়াছে 
এবং কাঠকসংহিতাতে রাজা Koad বোচি্যযবীর্ষের নাম পাওয়া যায়। Awa যে 
এীতিহাসিক ঘটনাকে কেন্দ্র কাঁরয়া মূল আখ্যানভাগ রচিত হইয়াছিল তাহা wp পুঃ 
দশম শতকের পরবর্তীকালের হইতে পারে না। 
কুরুপাণ্ডবের যুদ্ধে যে সকল রাজা ও রাজবংশ অংশ গ্রহণ কাঁরয়াছিলেন তাঁহাদের 
বীরত্বের গাথাসমূহ লোকমুখে চালয়া আসতোঁছল এবং সাধারণ জনসভায় বা বড় বড় 
কাল_ বজ্ঞস্থলে গাঁত হইত। বহু 'পরে কাবত্বশান্তর আঁধকারী কোনও 
রচনা-স্তর বিশেষ ব্যক্তি এই সকল ইতস্ততঃ ক্ষিপ্ত বার্যগাথাসমুহকে 
i একটি কাব্যের রূপ দান করেন, এইরূপ ga করা চলিতে - 
পারে! ইহাও অনুমান করা যাইতে পারে যে এই মূল কাব্যে কৌরবগণকে ন্যায় ও 
ধর্মের পক্ষপাতী বলিয়া এবং যুদ্ধে পাণ্ডবগণের WS ও বিশবাসঘাতকতাকেই 
কোঁরবের পতনের কারণ বিয়া উপস্থাঁপত করা হইয়াছিল। ইহাই ছিল মূল 
মহাভারত। মহাভারতে দেবগণের মধ্যে ব্রহ্মার শ্রেষ্ঠত্ব যে, যে অংশে ঘোঁষত 
হইয়াছে, তাহাও এই সময়ের রচনা। পাল সাহত্য হইতে জানা যায় যে, বন্ধের 
সময়েই TH প্রধান দেবতারূপে পাঁরগাঁণত হইতেন। এই "দক দিয়া বিচার কাঁরলে 
মনে হয়, আমাদের মহাভারত AS AS AVI শতকের মধ্যেই তাহার মুূলরুপ 


881 “Thus even what we can term the ‘actual epic’ as it has 
come down to us, is certainly not the work of one poet. Even this 
‘nucleus’ of the Mahabharata is no longer the old heroic poem; but 
the latter is contained in it, in a much diluted condition." 
—Winternitz: History of Indian Literature, Vol. I, p. 459 

8&1 Indian Literature, p. 187-88. 


801 NL, ১.৮১ 

841 মহাভারতের বোম্বাই সংস্করণে ২,১০৯ অধ্যায় আছে। তাহার মধ্যে প্রায় ১০০০ 
অধ্যায়ে এই মহাভারতের মূল কাহিনী শেষ হইয়া গিয়াছে। 

মহাভারতের বিভিন্ন গঠনস্তর সম্বন্ধে M. Krishnamachariar (Hist. of Classical 
Skt. Lit, p. 29) বালয়াছেন_“We have, therefore, three points at which 
the Mahabharata may actually be said to begin. First, from the very 
beginning of the text as we have it, with the invocation of Nara and 
Narayana ; following the invocation we have conversation with 
Sauti and the sages of Saunaka’s hermitage. Second, from 
the description of the Sarpa Sattra (serpent sacrifice) of Janmejáya 
where commences the Astika Parvan. Third, from the commence- 
ment of the actual narrative of the history of the Bharata race, where 
begins the Amsavatarana Parvan.” 3 
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পাঁরগ্রহ করিরাছিল। আশ্বলায়নের TAMAS সময়েও ‘ভারত’ বা ‘মহাভারত’ নামক 
. কোনও মহাকাব্যের অস্তিত্ব ছল বাঁলরা জানা az) e Ge 
সমার্থত zu 

তৃতীয় wa দেখা যায়, মূল মহাভারত ze মুখে 8 
rot নূতন গাথা, নূতন কাহিনী তাহার Woes হইল এবং প্রায় 20,0001 
শ্লোকের সঙ্কলনে পাঁরণত হইল। এই স্তরেই কৌরবগণের স্থানে পান্ডবগণের 
US মহাভারতের রচনা রুপ পাঁরগ্রহ করে এবং ব্রহ্মার সাঁহত শিব ও az 
মাহাত্ম্মও কীর্তিত হইতে থাকে মেগাস্থানসের বিবরণ হইতে জানা যায়, we পৃঃ 
তৃতীয় শতকেই শিব ও Tas. হিন্দঃসমাজে প্রাধান্য লাভ কারয়াছলেন এবং শৈব ও 
বৈষ্ণব উভয় সম্প্রদারই বর্তমান Teen) মহাভারতের এই স্তরের সঙ্কলন we প্র 
তৃতীয় শতকের পূর্বেই হইয়া গিয়াছিল এইরূপ অনুমান করা চলে.।৪» 

দার্শীনকপ্রবর কুমারিল (700 A. D.) মহাভারত হইতে বহুল অংশ ` উদ্ধৃত 
করিয়াছেন। মহাকাব 'সুবন্ধ ও বাণভট্ট (600-650 A.D.) মহাভারতের কথা 
জানিতেন। কাদম্বরীতে দেখা যায় যে রানী বিলাসবতা উজ্জয়িনীর মান্দরে মহাভারত 
পাঠের সময় স্বয়ং উপস্থিত রাহয়াছেন। যবন ও বৌদ্ধগণের উল্লেখ হইতে ইহাও 
মনে করার সঙ্গত কারণ আছে বে বৌদ্ধধর্মের প্রচারের পর এবং আলেকজাণন্ডারের 
ভারত আক্রমণের পরও মহাভারত রচিত হইয়া চালয়াছল। এইসব তথ্য হইতে 
Winternitz সিদ্ধান্ত কারয়াছেন যে মহাভারতের রচনাকাল AIS খ্‌ঃ Tc: চতুর্থ 
শতক হইতে wT চতুর্থ শতক (4th B. C—4th A.D.) পর্যন্তী। সম্ভবতঃ 


H 


খষ্টাব্দ চতুর্থ শতাব্দীর পরে আর ইহাকে টাঁনয়া আনা চলে না। d 
মহাভারতের রচনাকাল সম্বন্ধে আলোচনা করার পর Winternitz তাঁহার 
+ আলোচনার Terrain যেমন দিয়াছেন নীচে তেমান দেওয়া হইল S 
1. Single myths, legends and poems which áre included in 
the Mahabharata, reach back to the time of the Veda. 


. 2. Am epic “Bharata” or “Mahabharata” did not exist in j 


the Vedic period. 

3. Many moral 7 and sayings which our 
Mahabharata contains, belong to the ascetic poetry, which was 
drawn upon, from the 6th century B. C. onwards, also by 
Buddhists and Jains. 

4. Ifan epic Mahabharata already existed between tie 6th 


and 4th centuries B. C., then it was but little known in the ` 


native land of Buddhism, 

৪৮। এই সময়েই পাণ্ডবসখা, কুট রাজনীতিক ও মহাবীর কৃষ্ককে ভগবান কৃষে রূপান্তাঁরত 
করা হয়,ও পাণ্ডবদের অনেক অন্যায় কার্ষের সমর্থনকল্পে তাঁহার উপদেশগুলি ভগবানের নির্দেশ 
বলিয়া ঘোষিত হয়। 

S»! Macdonell: Sanskrit Literature, p. 284-96 

দণ্টব্যঃ তৃতীয় স্তরের পর চতুর্থ ষ্তরে মহাভারতে ara প্রভাব লাক্ষত হয় এবং এই 
সময়েই grat ALIA পোঁরাণিক আখ্যান, উপাখ্যান, দেবতাদের কাহিনী, বর্ণাশ্রম, নীতি- 
ধর্মনমোক্ষবিষয়ক রচনাসমূহ) মহাভারতে স্থানলাভ করে। cre স্তরে aie Seng 
সম্প্রদায়ের (Ascetic) রচনা ইহাতে জামিবোশত হইয়া বর্তমান মহাভারতের নিপল আয়তন 
সৃষ্টি করিয়াছে। 


মহাকাব্য d e ৪৩ 


5. There is no certain testimony for an EE Mahabharata 
before the 4th century B. C. ` 

6. Between the 4th century B. C. and the 4th century 
A. D. the transformation of the epic Mahabharata into our 
present compilation took place, probably gradually. ' 

7. In the 4th century A. D. the work already had, on the 
whole, its present extent, contents and character. 

8. Small alterations and additions still continued to be 
made, however, even in later centuries. 

9. One date of the Mahabharata does not exist at all, but 
the date of every part must be determined on its own account. 


EIER 


রামায়ণের রচাঁয়তা .বাল্মীক। তিনি “আদকাব", রামায়ণ “আদিকাব্য। 
বিধদুপুরাণেণত বলা হইয়াছে যে বাল্মীকি tg বংশধর এবং বৈবস্বত মন্বন্তরে 
তিনিই চতুর্বিংশ ব্যাস। অধ্যাত্মরামায়ণে. বাল্মীক নিজের অতীত জীবনোতহাস 
নিজেই বালয়াছেন। কৌণ্টীমথুনের একটি ব্যাধের শরে আহত হইলে তাঁহার মনে 
যে করুণাঘন ভাব উদ্বেল হইয়া উঠিয়াছিল, শ্লোক-ছন্দে তাহাই প্রথম রূপ পারগ্রহ 
Sai এমতাবস্থায়, তান ব্রহ্মার আদেশে রামায়ণ রচনা করেন এবং ইহার নাম দেন 
'্রামায়ণ, 'সীতাচারত”, ‘পোঁলস্ত্যবধ’। ^ মহাভারত অপেক্ষা রামায়ণ আয়তনে 
SE Se EE রচনায় পরস্পর-সংবদ্ধতা ও ধারাবাহিকতা মহাভারত 
Eu ‘ইহাতে অনেক বেশী। যে বাহরঙ্গ ও  অল্তরঙ্গ 
লিন ead en mur epe নিরাকার 
স্থান করিয়া লইয়াছে তাহার সবগ্যালর প্রথম সূচনা রামায়ণে। রামায়ণ যুগে যুগে 
ভারতবাসণর চিন্তা ও সাহিতোর ক্ষেত্রে যে প্রভাব বিস্তার করিয়াছে, পৃথিবীর আর 
কোনও গ্রন্থ কোনও জাতির জীবনে ততখাঁন প্রভাব বিস্তার করে নাই৷ ব্রহ্মা বাল্মশীককে 
বািয়াছিলেন, পাথবীতে যতাঁদন পর্যন্ত পর্বত ও নদীসমূহ বতমান থাকবে ততাঁদন 
রামায়ণ জনগণের মধ্যে প্রচারিত থাকিবে ।*২ ga সেই আশীবাণণন সার্থক হইয়াছে। 
কালিদাস, ভবভূতি, ভাস প্রীত এই রামায়ণকে অবলম্বন কারিয়াই কাব্য রচনা করিয়া 
যশস্বী হইয়াছেন। A (একাদশ শতকে তামিল ভাষায় ইহার অন্বাদ হয় এবং 
URE পর হইতে ভারতের প্রায় সবন্র-স্থানীয় ভাষায় ইহার প্রচার হইয়াছে । বাংলা 
দেশে কৃত্তিবাসী রামায়ণ” ও তুলসীদাসের হিন্দী রামায়ণ 'রামচারতমানস' আজও 
UU quae হইতেছে এমন কোনও কল্পনা নাই, এমন কোনও আদর্শ 
নাই, এমন কোনও ভাবাভব্যান্ত নাই যাহা সুলালত ভাষায় রামায়ণে গ্রাথত হয় নাই। 
পত্রীপ্রাণ পাঁত হিসাবে, পিতৃভন্ত পুত্র হিস্মবে, প্রজানুরঞ্জক শাসক হসাবে এখনও 
ভারতবর্ষে কোনও আদর্শ রামচন্দুকে অতিক্রম কাঁরতে পারে নাই। ভ্রাতার আদর্শরূপে ` 
লক্ষ্মণ ও ভরতের চীরন্র, সেবকের আদর্শ রুপে হনুমানের Dida, সাধ্বী ও পাতিগতপ্রাণা 


যং USUS. perdo 
6x1 que স্থাসান্তি Zoe: সাঁরতণ্চ seier) 
তাবৎ রামায়ণকথা Tess, প্রচারষ্যতি ॥ 


88 $ সংচ্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


পদ্জীরূপে সাঁতার আদর্শ আজও ভারতবাসীর ধ্রুবতারা রামায়ণী-কথা আজও পুরাতন 
হয় নাই। বালক-বৃদ্ধ, ফুবক-যুবতী সকলের নিকট আজও তাহা চির-নৃতন, চির- 
উপাদেয় rz ` মহাভারতের মতই প্রথমে ইহা সুতগণনীনবদ্ধ বীর্ধগাথা মাত্র ছিল, মহা- 
ভারতের মতই ara যুগে fats দক হইতে মেদ ses করিয়া ইহা কলেবর st 
করিয়াছে, মহাভারতের কৃষ্ণের মতই gt? রামকে পরে বিষ্ণুর অবতাররূপে প্রচার করা 
হইয়াছে, মহাভারতের মতই মুল রামায়ণে কালে কালে qm. অংশ gien হইয়াছে 
হিন্দ মত sam সাত কাণ্ড ও পাঁচশত অধ্যায়ে বিভন্ত এই মহাকাব্যে ২৪,০০০টি 
শ্লোক আছে। বোম্বাই, বাংলা ও প্রশ্চম-ভারত-এই তিনটি শাখায় রামায়ণ geb 18 
বার্লিন লাইব্রেরীতে রক্ষিত একটি প:থতে রামায়ণের আরও একটি শাখা সংরক্ষিত 
আছে বলিয়া জানা যায় Is 


রচনাশৈলার সাহত প্রথম ও সপ্তম কাণ্ডের ভাষা ও রচনাশৈলীর att তাহাদিগকে এই 
সিদ্ধান্তে আসিতে বাধ্য কাঁরয়াছে। তাছাড়া, প্রথম কাণ্ডে যে সকল কথা বলা হইয়াছে, 


আলোচনায় দ্বিতীয় হইতে TS কাণ্ড পৰ্যন্ত অংশকেই ‘মূল রামায়ণ, বলা হইবে। 
রামচন্দ্র যে বিষ্ণুর অবতার ইহা একমাত্র প্রথম ও সপ্তম কাণ্ড ছাড়া মূল রামায়ণে 
কোথাও বলা হয় নাই এবং মূল রামায়ণের যে অংশে এইরূপ স্বাকীতি সমর্থন লাভ 
কারয়াছে রলিয়া মনে হয়, তাহাও মূলের মধ্যে প্রাক্ষপ্ত এইরূপ পাশ্চাত্য পাণ্ডিতগণ 
অনমান-করিয়াছেন। মূল রামায়ণে বর্ণনায় বিষয়সমূহ পরস্পরসংলগ্ন হইয়া অব্যাহত 
গাঁততে চিয়াছে। প্রথম ও সপ্তম কাণ্ডে এই সংলগ্নতা নাই এবং রচনার মাঝে মাঝে 
প্রাণের রীতিতে আখ্যান ও উপাখ্যান ইতস্ততঃ সান্নবেশিত হইয়াছে। 

রামায়ণের পরাথসমূহের মধ্যে একখানি "nens দুইটি সৃচীপত্ পাওয়া গিয়াছে। 
একখানিতে দ্বিতীয় হইতে ষষ্ঠ কাণ্ড পর্যন্ত এবং অপরখানিতে প্রধম ও সপ্তম কান্ড 
পর্যন্ত দেখানো হইয়াছে।/ মূল রামায়ণ যে-এক সময়ে দ্বিতীয় হইতে v কাণ্ডেই 
"CT ছিল, উপরোন্ত ams পর এই আবিষ্কার সেই ধারণাকে বদ্ধমূল কারিতে 
সহায়তা করিয়াছে। শনে হয় মুল রামায়ণের ST রামচন্দ্রকে পরবর্তীকালে দেবতা 
বলিয়া ঘোষণা করিবার সংপাঁরকল্পিত উদ্দেশ্য লইয়াই প্রথম কাণ্ড রচিত হয়। 
পাবার রাজপত্র রামচন্দ্র যে বির অবতার হইয়াই আসিয়াছিলেন সেই কথা প্রতি 


&o! gaz "Notwithstanding the wilderness of exaggeration and 
hyperbole through which the reader of the Indian epics has 
occasionally to wander, there are in the whole Tange of the world’s 


literature few more charming poems than the Ramayana."—M. 
Williams: Indian Wisdom, p. 365 


«81 Macdonell: Sanskrit Literature, p. 303 
ও বাংলা সংস্করণের পার্থক্য C. V. Vaidya: Riddle of the Ramayana- 
এর Appendix.q আলোচনা করিয়াছেন। / 
রামের জল্মপতিকার জন্য দ্রষ্টব্যঃ Weber: On the Ramayana, Indian Anti- 
quary, Part T, p~120 
éé! Weber's Catalogue, 119 
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করাই প্রথম কাণ্ডের উদ্দেশ্য। রাক্ষসদের অত্যাচারে উৎপণীড়ত দেবতাগণ [quon 
নিকটে গিয়া প্রতিকার প্রার্থনা করেন। বিষ্ণু স্বয়ং ইহার প্রাতীবধান করার জন্য 
রাজা দশরথের ATL জাল্মবার প্রাতশ্রূত দেন। রামের জন্মের ইতিহাসের এই 
অলোকিকত্বের সাহত সঙ্গাঁত রাখবার জন্যই সপ্তম কাণ্ড রচনা কাঁরতে হয়। সপ্তম 
কাণ্ডে রামচন্দ্রের শেষ পাঁরণামকেও অলৌকিকত্বের বর্ণে চিত্রিত করা হইয়াছে। 

ভ্রাম্যমাণ গায়ক ও কথকশ্রেণীর মুখে মুখে এক সময়ে ভারতবর্ষে রামায়ণ গীত 
হইত এবং শ্রোতৃবৃন্দের মনোরঞ্জনের জন্য এ সমস্ত গায়ক ও কথকগণ যে ধরনের 
, বর্ণনায় শ্রোতৃমণ্ডলী মুগ্ধ হইত সেই ধরনের বর্ণনাকে নিজেদের খ্যাশমত আঁতরাঞ্জত 
কারয়া বাঁলয়া যাইতেন। তখনও রামায়ণ লিখিত হয় নাই এবং fates হওয়ার 
পর্ব পযন্তি মূল রামার়ণের পাঁরবর্তন ও পাঁরবর্ধনসাধনে সূতগণই অর্বেসর্বা ছিলেন rr 
Tee রূপ গ্রহণ করার পরও যে রামারণে প্রাক্ষিপ্ত অংশ প্রবেশ কারয়াছে, en 
শাখায় রামায়ণের আস্তত্ই তাহার প্রমাণ। 

Lassen-«q মতে, রামায়ণের গঠনকে DÉI স্তরে ভাগ করা যায়। প্রথম 
স্তরে, হিমালয় sie রামচন্দ্রের নির্বাসন এবং সাঁতা ও gem কতৃক তাঁহার 
অনগমন-_ এইটনকুই smi ছিল। দ্বিতীয় স্তরে, গোদাবরীতীরকে 'নর্বাসনস্থান করা 
হইয়াছে এবং সেখানে আশ্রমস্থ মুনিঝাষগণকে রামচন্দ্র রাক্ষদদের উপদ্রব হইতে রক্ষা 
কারয়াছেন। তৃতীয় ষ্তরে, রামচন্দ্র দাক্ষিণাত্যবাসিগণকে পরাজিত করার চেষ্টা করেন। 
চতুর্থ স্তরে, লঙ্কারাজ রাবণের বিরুদ্ধে deent |? 

Weber রামায়ণের কাল নির্ধারণ ema যে সকল at দিয়াছেন eat তাহার 
কয়েকাঁট দেওয়া হইলঃ 

(ক) প্রথম হইতে শেষ পর্যন্ত রামায়ণ রূপক। এই জানতে 

Gate সত্যতা আঁত সামান্য এবং তাহা এই যে 
পিছু এক সময়ে আর্যসভ্যতা দক্ষিণে, বিশেষতঃ Ceylon অভিমুখে, 
প্রসারলাভ কারয়াছিল। 

(খে) রামায়ণে got শব্দটি দুইবার ব্যবহৃত হইয়াছে। ইহা যে গ্রীকদেরই বুঝাইয়াছে 
এমন নিশ্চয় করা যায় না, পরন্তু উত্তর-পশ্চিম ভারতে এক সময়ে যত বৈদেশিক 
জাতি আক্রমণ করিয়াছিল তাহাদের সকলকেই daag) ^ ইহা হইতে বলা যায়, 
ভারতবর্ষে গ্রীক আক্রমণের পর্বে রামায়ণ রচিত হইয়াছিল। 

গে) «a পঢ় চতুর্থ শতকে পাটালপঢন্র নগরী নামত হয় এবং খ্‌ঃ পৃঃ ৩৫০-এ 
উহা এক বিশাল সাম্রাজ্যের রাজধানীতে পাঁরণত হয়। রামায়ণে এই প্রসিদ্ধ নগরখর 
কোনও. উল্লেখ নাই। ইহা হইতে এইরূপ অনুমান করা চলে যে পাটালপাত্র নগরীর 
প্রাতজ্ঠার পূর্বে রামায়ণ রচিত হইয়াছিল। 

(ঘ) রামায়ণে কোশলের রাজধানীর নাম ‘অযোধ্যা’; বৌদ্ধ ও জৈন যুগে ইহার 
নাম হইয়াছিল 'সাকেত'। সুতরাং, বৌদ্ধ, যুগের quz LOW রামায়ণ রাচত হইয়াছিল। 

(6) রামায়ণে মিথিলা ও শালা দুইটি পৃথক্‌ নগরী Test! বুদ্ধের সময়ে 
দুইটি নগর biet একই শাসনতন্মের অধীনে আসিয়াছিল এবং এ fates রাজ্যের 

নাম হইয়াঁছল “বৈশাল?,। ইহাও বৌদ্ধ যুগের পর্বে রামায়ণ ie হইয়াছিল 
টি 


PT তুলঃ “Probably the Ramayana, like the Mahabharata, only 
received a more or less definite form when it was written down.’— 
Winternitz: History of Indiam literature, Vol. I, p. 497 

৫৭। Seid Antiquary: III, 102-4 


8৬ E EPE সাহিভ্যের রূপরেখা 
চে) রামায়ণের kana এতিহাসিক az) Weber মনে করেন যে aer 
মুলত আর্যগণের কৃষির রুপক। রাবণের হাত হইতে সাতাকে উদ্ধারের কাহিনী 
অনার্যগণের আক্রমণ হইতে আর্যগণের কৃষাভাত্তিক সভ্যতাকে রক্ষার কাঁহনণ মাত্র Ip 
বস্তুতঃ, রামায়ণের রচনাকাল নির্ধারণ করার প্রশ্নের সাঁহত মূল-ও প্রক্ষেপ্ত অংশের 
মধ্যে কালের ব্যবধান এবং একা প্রাক্ষপ্ত অংশ হইতে আর একটি afew অংশের 
কালগত ব্যবধানে প্রশ্ন অঙ্গাঙ্গীভাবে জাঁড়ত। -মূল রামায়ণের প্রধান চারত্র রামচন্দ্র 
মানুষ পৃথিবীর রাজকুমার | প্রথম ও সপ্তম কান্ডে তানই দেবতা- একেবারে EA 
অবতার। লোকোত্তর বীরত্ব ও মহনীয়তার জন্য মাটির মানুষ কালে দেবত্বে উন্নীত 
হইতে পারে সত্য, কিন্তু কত দীর্ঘকালে তাহা সম্ভব হয় তাহা নিশ্চয় করিয়া বলা 
সম্ভব নহে। মহাভারতে রামের উপাখ্যান আছে, তাহার রামও Tea অবতার এবং 
সেই রামোপাখ্যন রামায়ণেরই সংক্ষিপ্ত রূপমান্র। সাঁতার অপহরণ ও রাম-রাবণের 
যুদ্ধকে অনুকরণ lat যে দ্রৌপদীর অপহরণ ও কুরুপাণ্ডবদের যুদ্ধের কাহনী 
লইয়া মহাভারত রচিত হয়. নাই, একথা কে বাঁলবেঃ খন্টাব্দ চতুর্থ শতকে যাঁদ 
আমাদের মহাভারতের রচনা সম্পূর্ণ হইয়া গিয়া থাকে তবে তাহারও দুই-একশত বৎসর 
পূর্বে রামায়ণের রচনা হইয়া গয়াছিল, এই সিদ্ধান্ত মোটেই অযৌন্তিক নহে। 


রামায়ণে বৌদ্ধ প্রভাব কতখানি কিংবা একেবারেই আছে fe না তাহা নির্ণয় করা 
সহজ NODI ARR যে অংশ সাধারণতঃ প্রাক্ষিপ্ত বলিয়া মানিয়া লওয়া হইয়াছে 
তাহারই এক স্থানে মাত্র, একবার রামের মুখে বঢ়দ্ধের উল্লেখ দেখিতে পাওয়া যায়। 
রামচন্দ্র এখানে TCE ‘চোর’ ও ffe emm আভহিত কাঁরয়াছেন। দশরথের 


৫৮। "Tier শব্দের অর্থ 'লাঙ্গল-পদ্ধাত (feld-furrow) | খগ্বেদেও 'সীতা'র 
উদ্দেশ্যে অনেকগুলি gg আছে। বলরামের এক নাম 'হলভূং (যান হল বহন করেন)। 
Weber মনে করেন রাম ও বলরাম প্রথমে একই ছিলেন, পরে দুইজনকে পৃথক ব্যান্তরূপে কল্পনা 
করা হয়। WI ও ZEY এই দুই নামের এইরুপ সাদৃশ্য হইতে Weber অনুমান করিয়াছেন 
"She accordingly represents Aryan husbandry, which has to be 
protected by Rama—whom I regard as originally identical with 
Balaram, 'halabhrit, ‘the plough-bearer' though the two were after- 
wards separated—against the attacks of the predatory aborigines."— 
On the Ramayana (Boyd's translation, Indian Antiquary: I. 190 f). 
Jacobi-e Weber-qq মতকে সমর্থন করিয়াছেন_“Her husband Rama would be 
no other than Indra, and his conflict with Ravana would represent the 
Indra-Vritra myth of the Rigveda."—Das Ramayana, Bonn, 1893 

স্বরণীয় রমেশচন্দ্র দন্ত মহাশয় বাঁলয়াছেন যে আর্য-কৃষি যখন দক্ষিণ ভারতে বিস্তৃত 
হইয়াছিল তখন 'সাঁতাকে দক্ষিণে লইয়া যাওয়া হইয়াছিল, এইরূপ কল্পনাকে আশ্রয় করিয়া 
কাব্য রচনা একেবারে অসম্ভব ছিল না। মহাকাব্যের যুগে ইন্দ্র প্রধান দেবতা। "LE সাহিত্যে 
ler ইন্দ্রের ARTI বৈদিক সাহিত্যে iu বরকে বধ করিয়া qu কর্তৃক Zeta জলরাশির 
উন্ধারসাধন কারয়াছিলেন। রামায়ণেও রাম রাবণকে বধ কাঁরয়া রাবণ কর্তৃক অপহৃতা সীতার 
উদ্ধারসাধন কারিয়াছিলেন। রামায়ণের রাম বৈদিক ইন্দ্রেই ছায়া মাত্র। “সীতা, যাঁদ মূলতঃ 
আর্য" কৃষির রুপক হন তবে. কৃষির সহিত জলের সম্বন্ধ এত ঘনিষ্ঠ যে অন্যমান করা চলে যে 
বৈদিক ইন্দ্-বৃত্ৰ উপাখ্যানই রামায়ণে রাম-রাবণের উপাখ্যানের মধ্যাদয়া মহাকাব্যের রুপ গ্রহণ 
করিয়াছে। Jacobi রামা়ণকে বেদের Sg উপাখ্যানের নুতনরূপ বালয়া san PACS 
যাইয়া আরও কয়েকাঁট সাদশ্যের দিকে দৃষ্টি আকর্ষণ কাঁরয়াছেন। রাবণের পত্রের নাম 
uie, Co বেদে vm নাম Se: que সহিত যুদ্ধে বেদের Reus প্রধান 


ইহাকে বলা হর TRU)! উপরিউন্ত আলোচনাগ্ীল রামায়ণকে বৈদিক AAA উপাখ্যানেরই 
পরবতণী রূপ বলিয়া অনুমান করার পক্ষে সুদড় dei 


মহাকাব্য A : $4 
EEN siad কৈকেয়ী ভরতকে মাতুলালয় 
জাকিয়া পাঠাইলেন। দড়প্রাতজ্ঞ ভরত ` seg 
রামায়ণে বৌদ্ধ প্রভাব রাজপদ গ্রহণ কাঁরতে চাহিলেন না, সসৈন্যে রামচন্দ্রকে ফিরাইয়া 
আনিতে চলিলেন। কিন্তু রামের কাছে ভরতের সমস্ত অন্নয়ই ব্যর্থ হইল; রাম 
কিছুতেই সত্য লঙ্ঘন কারয়া অযোধ্যার ফিরতে সম্মত হইলেন WD নানা' জনে 
রামকে নানাভাবে বুঝাইতে 'লাগিলেন। ইহাদের মধ্যে একজনের নাম জাবালি। 
জাবালি রামকে যেভাবে এই সময়ে উপদেশ "দিয়াছেন তাহা হইতে তাঁহাকে ঘোর 
নাস্তিক বালিয়াই মনে হয় এবং হয়ত সে উপদেশের মধ্যে বৌদ্ধ মতবাদের প্রভাব ধরা 
পড়ে। Jacobi এই অংশকে প্রাক্ষপ্ত বাঁলয়াছেন এবং রামের মুখে বুদ্ধের যে 
উল্লেখের কথা পূর্বে বলা হইয়াছে তাহাও রামায়ণের সকল সংস্করণে না থাকায় তাহার 
উপরও বিশেষ গুরুত্ব আরোপ করা চলে-না। পরর্বভারতে বৌদ্ধধর্মের প্রচারের পর 
এবং বৌদ্ধধর্মের মূল নশীতিগাল প্রতিষ্ঠা লাভ করার পরই রামায়ণের' রচনা আরম্ভ 
হইয়াছিল। কাজেই বৌদ্ধধর্মের প্রভাবকে একেবারে পাশ কাটাইয়া যাওয়া রামায়ণের' 
পক্ষে হয়ত সম্ভব হয় নাই। তাই বালিয়া রামোপাখ্যন মূলতঃ, বৌদ্ধ উপাখ্যান এবং 
রাম ও রামায়ণের মধ্য দিয়া বৌদ্ধধর্মের আদর্শ ও মতবাদই প্রচার করার চেষ্টা করা 
হইয়াছে_Weber-এর এইরূপ মতবাদ সর্বাংশে গ্রহণ করা, যায় না। 


লোকক সংস্কৃত ভাষায় রামায়ণ রাচত হইয়াছে । সাধারণতঃ মনে করা যাইতে 
পারে যে সাধারণের জন্য যে কাব্য AOS হয় তাহা সাধারণের ব্যবহৃত ভাষাতেই রাচত 
হইয়া থাকে। এইাঁদক দিয়া মনে হয় রামায়ণ যে সময় রাঁচত হইয়াছিল জে সময়ে 
জনসাধারণের কথ্যভাষা ছিল সংস্কৃত। সম্রাট অশোকের শলালেখসমূহে সংস্কৃতের 
ব্যবহার নাই, পাঁল-ঘে'বা আক ভাষার ব্যবহার করা হইয়াছে। ge তাঁহার 
উপদেশাবলী সংস্কৃতে প্রচার করেন নাই, সাধারণের কথ্যভাষায় প্রচার কারয়াছিলেন। 
M GS TUS কথ্যভাষা Tuer না এবং 
যে সময়ে সংস্কৃত কথ্যভাষা ছিল xw সেই সময়েই রামায়ণ রচিত হইয়া থাকে তবে 
অবশ্যই তাহা প্রাক্‌-বোন্ধ্যগে Jacobi এইরূপ মতই পোষণ কাঁরয়াছেন। কিন্তু 
এইরূপ মতও সর্বথা TIENT বালয়া মনে.হয় না। সমগ্র ভারতে এক সময়ে সংস্কৃতকে 
কথ্যভাষারূপে স্বীকার করিয়া লইলেও সঙ্গে সঙ্গে পাশাপাশি আণ্টালক ভাষাসমূহের 
প্রচলন স্বীকার কাঁরতে কোনও রূপ বাধা নাই। অনেকে এরূপ মতও পোষণ করিয়াছেন 
যে, মূল রামায়ণ প্রথমে কোনও আন্ঠালিক কথ্য ভাষায় deg হইয়াছিল এবং পরে উহাকে 
সংস্ৰৃতে রূপান্তারত করা হয়। Barth মনে ‘করেন যে মহাকাব্যগ্যাল প্রথমে প্রাকৃত 
ভা রচিত zie) Jacobi অত্যন্ত faraoa সহিত এই মত খণ্ডন কাঁরয়াছেন। 


খুঃ পৃঃ শতকে যে সকল Tiet বা শিলালেখসমূহ পাওয়া গিয়াছে Griet 
আগালক ভাষাতেই লাখত। ইহা হইতে এইট;কুই প্রমাণিত হয় যে তখন সংস্কৃত, 
রাষ্ট্রভাষারূপে ব্যবহৃত হইত না, কিন্তু তাই বালয়া সাহিত্যের ভাষা হিসাবে যে প্রচালত 
ছল না ইহা মনে করার কারণ নাই। পাঁণান, কাত্যায়ন, পতঞ্জালর সময়েও সংস্কৃত 
মারিয়া যায় নাই_Bhandarkar তাহা দেখাইয়াছেন। বৌদ্ধগ্রণ সংস্কৃতকে কাব্যে, 
সাহিত্যে গ্রহণ কারিয়াছেন_খ্‌ং্টাব্দের প্রথম দিকে অধ্বঘোষের ব্যদ্ধচারতই তাহার 
প্রমাণ। সাঁতার অন্বেষণে লঙ্কায় গমন কাঁরয়া হনুমান রাবণের পদুরীতে রান্রিতে 
বাবণকে মাহষীগণ পাঁরবোষ্টত অবস্থায় নাদত দেখেন। এই অংশের বর্ণনায় অনেকে 
অম্বঘোষের ব্যদ্ধচারতের অনুকরণ করা হইয়াছে বাঁলয়া মনে করেন। যাঁদ তাই হয় 
তবে বুঝতে হইবে দ্বিতীয় ët প্রথম ভাগেও রামারণের মধ্যে সংযোজন 
চাঁলয়াছে। 


৪৮ age সাহিত্যের রূপরেখা 


বৌদ্ধ ও জৈনগণও রামোপাখ্যানকে নিজেদের মনের মত কারিয়া গ্রহণ কারয়াছেন! 
যে সমস্ত বৌদ্ধ উপাখ্যানের চীনা ভাষায় অনুবাদ করা হইয়াছে রামোপাখ্যান তাহার 
মধ্যে স্থান পাইরাছে। খ্ষ্টাব্দের প্রথম শতকে জৈন সাধন «uenis প্রাকৃত ভাষায় 
রচিত তাঁহার পদ্মচারত নামক কার্যে জৈন ধর্মের সাঁহত রামোপাখ্যানের একটি 
সঙ্গত বজায় রাখার চেষ্টা কারয়াছেন। AIT ৬ষ্ঠ শতকে সদর কাহ্বোভডিয়াতেও, 
রামায়ণ হিন্দুর ধর্মগ্রন্থ হিসাবে সঃপারাচত হইরাছিল। 
রামারণ ও মহাভারতের মধ্যে কোনটি আগে এবং কোনূটি পরে এ বিষয়ের 
আলোচনা নিছক অন্দমানের উপর নিভ'র করে। বাল্মীকি আদি কাব, রামায়ণ আদি 
SN zm) বিষ্ণুর দশ অবতারের মধ্যে অবতার হিসাবেও Fe 
5551 অবতারের পুবেই রাম-অবতার। সৈ দিক দিয়া হিন্দগণ 
SE রামায়ণকেই মহাভারতের পুর্বে বলিয়া স্বীকার করিয়া থাকেন। 
এ Io একটি/ আপত্তি উঠে যে মূল রামায়ণের প্রধান চাঁরত্র রামচন্দ্র মানুষ, 
সেখানে অবতার বাঁলয়া তিনি স্বীকৃত হন নাই। সুতরাং মূল রামায়ণকে মহাভারতের 
পর্বে বালয়া গ্রহণ করা যায় না। রামায়ণে সতীদাহের উল্লেখ নাই। অথচ মহাভারতে 
উহার উল্লেখ আছে; এই কারণেও অনেকে রামায়ণকে মহাভারতের পূর্ববর্তী বালয়া 
মনে করেন। Winternitz-এর মতে মূল রামায়ণের মত মূল মহাভারতেও ROY- 
দাহের কোনও উল্লেখ নাই, যদি থাকে তবে তাহা মহাভারতের APES অংশেই আছে; 
সুতরাং এ wes উপরও বিশেষ নির্ভর করা চলে না। Jacobi রামায়ণকেই stoe? 
বাঁলয়া মনে করেন এবং তাঁহার মতে রামায়ণের দ্বারা প্রভাবিত হইয়াই 
মহাভারত মহাকাব্যরপে স্বীকৃত হয়। Winternitz এই মতের বিশেষ বিরোধিতা 
কারয়াছেন। তাঁহার মতে মহাভারতের বর্ণনাভঙ্গীর মধ্যেই তাহার প্রাচীনত্বের ছাপ 
ep) log উবাচ’, vie উবাচ’ ইত্যাদরর্পে বিশেষ বিশেষ pim 
অবতারণা করা কাব্যরীত নহে। রামায়ণে কোথাও এইভাবে bises tera 
বন্তব্যের অবতারণা করা হয় নাই, বর্ণনাভঙ্গণর স্বকীয় ছন্দের মধ্যেই East 
তাহাদের বন্তর্য লইয়া আপনি আসিয়াছে আপাঁন গিয়াছে। তাহাতে কোথাও বৃঝিবার 
অসদাবধা হয় নাই এবং এ বিষয়ে মহাভারত অপেক্ষা রামায়ণ পরকালীন কাবাদশীতর 
কাছাকাছিই পেশীছয়াছে বাঁললে অত্যান্ত হয় ar ; 
যদ্ধের বর্ণনায় এবং প্রাতিস্প্ধী যোদ্ধ্ক্‌ন্দের পরস্পরের ale তীর ঘৃণার প্রকাশের 
মধ্যেও মহাভারতের ভিতরে একদিন আদিম যুগের আদম জাতির অসংযত ou bes 
পাঁরচয় পাওয়া যায়। EH ও দরর্যোধনের আল্ফালনের মধ্যে আমরা যে তাঁর বিদ্বেষ ও 
জিঘাংসার পরিচয় পাই, ATSC কথোপকথনে সেরূপ ie বিদ্বেষ বা জিঘাংসার 
পরিচয় পাওয়া যায় না। মহাভারতের গান্ধারী বা কুল্তীও যেন খাঁটি ক্ষত্রিয় qul 
যুদ্ধের দহিত যাঁহাদের ঘনিষ্ঠ পাঁরচয় আছে, রাজনাতিও যাহারা একেবারে বুঝেন না 
এমন নহে। রামায়ণের কৌশল্যা-কৈকেক্লী সে প্রকাতির gies) নহেন। মহাভারতের 
দ্রৌপদী ara ক্ষত্রিয় রমণাঁ-যে ক্রোধে আত্মহারা হইতে জানে, অন্যায়ের প্রতীকার 
দাবি করিতে চার, স্বামীর বিরদ্ধে অভিযোগেরও যাহার অন্ত থাকে না। রামায়ণের 
ATS তাহা নহে ॥ এই বৈসাদ্‌শ্যের কারণ সম্পর্কে দুই রকম অনুমান করা চলে। হয় 
মহাভারত যে যুগের রামায়ণ তাহা অপেক্ষা পরের। রামায়ণের যুগে সভ্যতা মহাভারতের 
যুগের সভ্যতা অপেক্ষা বেশ খানিকটা আগাইয়া গিয়াঁছল; কিংবা মহাভারত পশ্চিম 
ভারতের সভ্যতা ও সংস্কৃতির এবং রামায়ণ পূর্ব ভারতীয় সভ্যতা ও সংস্কৃতির মধ্যে 
রাঁচত। এই দুই মহাকাব্যের রচনার মধ্যে কালিক ব্যবধান কিছু না, শুধু ভারতবর্ষের 
দুই ben অঞ্চলে প্রচালত সভ্যতা ও সংস্কৃতির ছাপই ইহারা বহন কাঁরতেছে। 


মহাকাব্য ৪৯ 


রামায়ণের "7 Sien প্রমাশ করার পক্ষে rat dis দেখানো যায়। 
মহাভারতের gt, দ্রোণপর্ব ও শাল্তিপর্বে এবং হরিবংশে রামোপাখ্যানের সংক্ষেপে 
উল্লেখ আছে। রাসচন্দরের পাদস্পশে'র জন্যই pericu. পবিত্র তীর্থস্থান বলিয়া 
মহাভারতে পারগণিত হইয়াছে। রামারণের ঘটনাপরম্পরার মধ্যে বরাবরই একটা 
অলৌকিক ছাপ পাঁড়য়া গিয়াছে। বানরসৈন্য দ্বারা সেতুবন্ধন, দশানন রাবণের কল্পনা 
প্রভৃতি বহন অবিশ্বাস্য ঘটনাকে মানিঃ না লইলে রামায়ণের আখ্যানভাগের সার্থকতা 
থাকে না, পক্ষান্তরে মহাজরতের সমস্ত Gab atb asi কোথাও 
অতিশয়োন্ডি বা উদ্দাম ও অসংযত কল্পনা করা হয় নাই। ইহা হইতে মনে হয় যে 
রামায়ণ মহাভারত অপেক্ষা পূর্বকালীন। 

SEIT রামায়ণে RRR বাল্মীকি যে স্বকীয় মহতা প্রতিভার তুলিকাস্পর্শে হিন্দু 
জীবনের বিভন্ন স্তরের মহান আদর্শের আলেখ্য আঁকিয়া গয়াছেন; আজ বহ: i 

Sis ও উত্তরকাল পরেও তাহার দীপ্তি ম্লান হয় «ma তাহা কালজয়ী হইয়াছে। 

e তাঁহার কাব্য বে ভাবকালের সমস্ত কবিদের. উপজীব্য হইবে 

রামায়ণের এই ভবিষ্যদ্বাণী বর্ণে বর্ণে সত্য হইয়াছে পেরং কবীনামাধারম্‌__বালকাণ্ড, 
8.30)! মহাভারত, ভাগবত, অধ্যাত্ম রামায়ণ, AARNA, আগ্নপদুরাণ, স্কন্দপুরাণ, 
oz, TRAY প্রভাত গ্রন্থেও সে কাহিনী সাদরে স্থানলাভ করিয়াছে; বৌদ্ধ 
ও জৈন ধর্মপ্রন্থগরালও. রামোপাখ্যানকে একেবারে বাদ দিতে পারে নাই। ভারতের 
শ্রেষ্ঠ কবি কালিদাস বাল্মীকির রামায়ণকে অবলম্বন কাঁরয়াই-কাঁববশগপ্রাথণ হইয়াছেন | 
এবং তাহা স্বীকারও কারিয়াছেন-_ 

অথবা কতবাগ্‌দ্বারে বংশেহাস্মন্‌ পূর্বসরাভঃ। 

মণোঁ বঞ্জসমুৎকাৰ্ণে সূত্রস্যেবাস্তি মে গাঁতিঃ॥ ITA, ১.৪ 

ML তাই নয় বাল্মীকির রামায়ণকে কালিদাস 'কবিপ্রথমপদ্ধাতি' (রঘুবংশ, 
১৫.৩৩) বলিয়াছেন এবং বাল্মণীককে বালয়াছেন ‘আদি কবি’ (ALAM, ১৫.৪১)। 
কালিদাসের অঙ্কিত বহ: চিত্র, বহন উপমা, বহু শব্দসম্ভার বাজ্মশীকির রামায়ণ হইতেই 
গ্রহণ করা হইয়াছে। অভিজ্ঞানশকুন্তলায় gett af রামায়ণের সান্দরকাণ্ডের 
Sta ঘটনা হইতে গ্রহণ করা হইয়াছে এবং কালিদাসের TNS’ যাহা পরবতশী- 
কালের দুতকাব্যের "fe তাহারও ছায়া স্মন্দরকাণ্ডে যেখানে হনমান রামের নিকট 
হইতে সাঁতার নিকট যাইতেছেন এবং যেখানে ভাসমান মেঘকে হনুমানের সাহত 
তুলনা করা হইয়াছে, সেখানে দেখিতে পাওয়া am) কৃমারসম্ভবের তৃতীয় AAT 
বসন্তবর্ণনা ও কাঁত্কন্ধাকাণ্ডের প্রথম অধ্যায়ের বসন্তবর্ণনার সাদৃশ্যও কম নয়। 
বিরুমোর্ধশী নাটকের চতুর্থ অঙ্কে আমরা সাঁতাহরণের পর রামচন্দ্র মানসিক অবস্থার 
সাদ্‌শ্য দেখিতে পাই। TAT এবং ভাসও রামায়ণের দ্বারা কম প্রভাবিত হন নাই। 
কুমারদাসের জানকী-হরণে, ক্ষেমেন্দ্রের রামায়ণ-মঞ্জরীতে. সর্বত্র বাল্মীকির রামায়ণের 
প্রভাব কিছু-না-কিছ্‌ পারলক্ষিত হয়, আনন্দবর্ধন তাঁহার ধ্রন্যালোকে রামায়ণের 
প্রাত প্রভূত শ্রদ্ধাই পোষণ করিয়াছেন। 

সাহিত্যই জাতির সত্যিকার পাঁরচয়। ` রামায়ণ ভারতীয় আদর্শের পারচয়। 
হন্দয-আদর্শের পরাকাঙ্ঠা দেখতে পাই আমরা রামায়ণে। বাল্মীকি রামায়ণ রচনার 


উপসংহার  হইয়াও সকল আদর্শে মাণ্ডিত। তাই তান নারদের শরণাপন্ন 


বাঁলয়াছিলেন_সহর্ষে ত্বং সমর্থোহসি জ্ঞাতুমেবংবধং নরমূ। শেষপর্যন্ত রামচন্দ্রে 
চাঁরতকথা লইয়াই রামায়ণ aie হইল। রামায়ণের প্রধান Disa রামচন্দ্র নিজেকে মানুষ 
s [V] : 


eg সংস্কৃত eem রূপরেখা 


বািয়াই মনে কারতেন আত্মানং মানুষং মন্যে রামং দশরথাত্মজম্‌) বাঁদও নিজের আত- 
sie সত্তা তান বে কখনও Tag হন নাই তাহা তাঁহার Cis হইতেই মাঝে মাঝে 
বুঝা যায়। রামায়ণেই রামায়ণকে কাব্য, গীত, আখ্যান, ইীতিহাস প্রভাত বলা হইয়াছে । 
রামায়ণ যাহাই হউক না কেন ইহা যুগে যুগে ভারতীরগণের জীবন ও 'বশ্বাসকে যে 
ভাবে প্রভাবিত করিয়াছে, AAA আর কোনও সাহিত্য আর কোনও জাতির উপর সে 
প্রভাব বস্তার কাঁরতে পারে নাই | 3 
বামায়ণের উত্তরকান্ডে বাল্মশীক নিজেই বালয়াছেন_যে তান প্রচেতার দশম 29 
এবং দীর্ঘীদন তপশ্চরণ কাঁরয়াছিলেন। রামায়ণ আরম্ভ হইয়াছে ‘তপঃ’ শব্দে এবং শেষ 
হইয়াছে gert? শব্দে। বাল্মীকির জীবনের এই দীর্ঘ তপশ্চরণের সহিত রামায়ণের 
প্রথম ও শেষ শব্দের কোনও যোগাযোগ থাকলেও থাকিতে পারে ।১ বাল্মীকি নিজেই 
বাঁলয়াছেন যে তান তাঁহার রচনার নামকরণ কারিয়াছিলেন ‘রামায়ণ’, ‘সাতাচার্র’ কিংবা 
‘পোঁলস্ত্যবধ’ বোলকাণ্ড, 8-3)! 'রঘঃবরচাঁরত' ‘রঘুবংশচারত’ এরূপ নামেরও ইঙ্গত 
পাওয়া যায় বোলকাণ্ড, 2.80; ২.৯)। সমস্ত নামের মধ্যে 'রামারণ' নামই কালে 
অত্যন্ত প্রসিদ্ধ হইয়া পাঁড়য়াছে এবং সম্ভবতঃ ইহা রাম-চরিত্রের জনাপ্রিয়তারই পারচায়ক। 
রাম-চরিত্রকে হন্দুজাতি এমনই নিজস্ব করিয়া গ্রহণ করিয়াছে যে উহাকে অবলম্বন 
কাঁরয়া যুগে যুগে মনীষিগণ গ্রন্থ রচনা কাররাছেন। প্রায় বেশীর ভাগ পদ্রাণেই 
রামোপাখ্যান বর্ণত হইয়াছে । মহাভারতেও রামোপাখ্যান -আছে। আনন্দ রামায়ণ, 
TBS রামায়ণ, যোগবাশিষ্ঠ রামায়ণ, অশ্নিবেশ্য রামায়ণ, সপ্তার্য রামায়ণ এবং gmt- 
দাসের রামচারতমানস tena নিকট রাম-চারত্রের মহনীয়তারই সূচনা কাঁরতেছে। 
রামায়ণে THiS প্রাতিটি ক্ষেত্রে ভারতবর্ষের আদর্শ কী হওয়া উচিত তাহার 
Sens রাখিয়া গিয়াছেন। রামচন্দ্রের সম্বন্ধে তান যাহা বাঁলয়াছেন তাহাতে রাজার 
আদর্শ পাঁরস্ফুট হইয়াছে__ 
রক্ষিতা স্বস্য বত্তস্য স্বজনস্য চ রক্ষিতা। 
রক্ষিতা 'জীবলোকস্য IT চ পরল্তপঃ॥_ সল্দর, ৩১.৭. 
জীবনকে সমৃদ্ধ ও পাবিত্র করিতে হইলে মানুষকে যে কয়টি গুণ জীবনে পাঁরপার্ণ 
ভাবে পালন কাঁরতে হইবে তাহার সম্বন্ধে বালয়াছেন-_ 
সত্যং চ ধর্মং D পরান্রমং চ ভূতান,কম্পাং প্রিয়বাদিতাং চ। 
শদবজাতিদেবাতাথপচজনং চ পন্থানমাহ্যাক্বাদবস্য az) 
ধর্মই মানুষের জীবনের লক্ষ্য হওয়া উচিত এবং অর্থাঁদ far ধর্মীভাত্তক ও 
ধর্মীবরোধী হইয়া আপানিই মানুষের করতলগত হয় 
ধর্মাদর্থঃ প্রভবাঁত ধর্মাৎপ্রভবতে সুখমৃ। ` — 
ধর্মেণ লভতে ATS ধর্মসারামদং জগৎ ॥- অরণ্য, ৯.৩০ 
প্রিয়বাক্য সকলেই বলিতে পারে; অপ্রিয় অথচ হতকর বাক্যের বন্তা ও শ্রোতা 
Spare " 
Aum সুলভাঃ পূরুষা রাজন্‌ সততং প্রিয়বাদিনঃ। 
আপ্রয়স্য চ পথ্যস্য AT শ্রোতা চ দুলভঃ॥--যুদ্ধ, ৯৬.২০ 


৫৯1 wae “It has become the property of the whole Indian people, 
and as scarcely any other poem in the entire literature of the world, 
` the thought and poetrv of a great nation for centuries." 

has influences History of Indian Literature, Vol. I p. 476 
7৬০ waz “In Uttara XC VI. 21 he (ie. Valmiki) says that he 
ie committed any sin in thought or word or deed (মনসা কর্মণা বাচা 
পূর্ব ন দিকীজ্বিষম্‌) This makes it clear that the story of his sinful early 
E ee 1K. S. Ramaswami Sastri; Studies in Ramayana, 


p. 17 


মহাকাব্য i S [23 
নারীজাতির আদর্শ কী হওয়া উচিত সে সম্বন্ধেও বাল্মীকি অনেক কথা বিয়া 
গিয়াছেন। কৈকেয়ীর ব্যবহারে বিরক্ত দশরথ একসময়ে নারীজাতর উপর শ্রদ্ধা হারাইয়া- 
ছিলেন. কিল্তু পরক্ষণেই তিনি তাঁহার Gis সংশোধন কাঁরয়া লন-_ : 
ধিগস্তু যোষিতো নাম শঠাও স্বার্থপরাঃ সদা। 
ন রবীমি Fees সর্বা ভরতস্যৈর মাতরমৃ॥-_অযোধ্যা, ১২.১০৩ 
পাত গ্ণবানই হউন বা নিগর্টণই হউন স্ৰীলোকের 'তাঁনই পরম দেবতা 
ভর্তা তু খল নারীণাং গুণবান্‌ ARTA বা। 
ধর্মং বিমৃশমানানাং প্রত্যক্ষং দেবি দৈবতমৃ॥- অযোধ্যা, ৬২.৮ 
অযোধ্যাকাণ্ডের শততম অধ্যায়ে রাম ভরতকে যে সকল প্রশ্ন কাঁরয়াছিলেন ভারতের 
রাজনীতি ও শাসনতন্ত্র সম্বন্ধে, আজ পর্যন্ত তা আদশস্থানীয় হওয়া Bowl 
রামায়ণ ও মহাভারতের পৌর্বাপর্যের আলোচনার একথা আমরা নিঃসংশয়ে বলতে 
পারি যে বর্তমানে যে আকারে এই দুই মহাকাব্য আমাদের নিকট উপাস্থিত রহিয়াছে 
সেই আকারে রামায়ণ নিশ্চয়ই মহাভারতের Tta Werk! কিন্তু 
UM mies কথা হইল যে. মহাভারতেও যেমন যুগে যুগে বিভিন্ন ধরনের রচনা 
ভারত অনরপ্রবিষ্ট হইয়াছে এবং বৌদ্ধগণ, জৈনগণ ও ব্রাহ্মণগণ নিজেদের 
কথা প্রচার কারবার জন্য কালে কালে নূতন নূতন আখ্যান, উপাখ্যান, নীঁতিকথা, উপদেশ 
প্রভৃতি ইহার মধ্যে গ্রাথত করিয়াছেন, রামায়ণের ক্ষেত্রেও তাহাই ঘটিয়াছে। উভয় ger. 
কাব্যের প্রক্ষিপ্ত grat A] অনেক স্থানে এমন সাদৃশ্য রাহয়াছে যে একথাও মনে 
করা চলিতে পারে যে, উভয়ের প্রক্ষিপ্ত অংশসমূহের অনেকখানি একই সময়ে উভয় 
মহাকাব্য স্থানলাভ কারয়াছে। আবার আয়তনের দক 'দিয়া যখন রামায়ণ মহাভারত 
হইতে অনেক. ছোট তখন এরুপ মনে কাঁরতেও কোনও বাধা নাই যে মহাভারত তাহার 
শেষ রুপ গ্রহণ করার পূর্বে রামায়ণ তাহার শেষ রুপ গ্রহণ করা সম্পূর্ণ করিয়া 
ফেলিয়াছিল। এই সব দিক হইতে িচার কারলে আমরা এই কথাই বলতে বাধ্য হইব 
যে মূল রামায়ণ মূল মহাভারতের পুর্বকালীন, উভয় মহাকাব্যের রচনা অনেকাঁদন ধাঁরয়া . 
পাশাপাশি চালয়াছল এবং মহাভারতের সনদার্ঘ রচনাকাল শেষ হইবার পূর্বেই 
রামায়ণের WUT আয়তন সম্পূর্ণ হইয়া গিয়াছিল; অর্থাৎ রামায়ণ বর্তমান আয়তন 
গ্রহণ করার পরেও অনেকাঁদন ধাঁরয়া মহাভারতের রচনার ধারা বহিয়া চালয়াছে ১ 
Winternitz বলেন যে বর্তমান রামায়ণ খৃষ্টাব্দ দ্বিতীয় শতকেই সম্পূর্ণ হইয়া 
গিয়াছিল এবং সম্ভবতঃ মূল রামায়ণ তাহারও পাঁচ শত বংসর পূর্বে খ পুঃ তৃতীয় 
শতকে বাল্মীকি কর্তক রচিত হয়।*২ তান আরও stan কারন যে, যে প্রাচীনতম: 
ঘটনাকে অবলম্বন কাঁরয়া মহাভারত রচিত হইয়াছে তাহা প্রাচীন রামায়ণ অপেক্ষা প্ূর্ব- 
কালীন হইলেও হইতে পারে 1৬০ ` 


ust "From these facts we conclude that the period of the growth 
of the Ramayana falls within the longer period of the development 
of the Mahabharata.”—Winternitz: History of Indian Literature, 
Vol. I, p. 505 E s 

৬২। Ibid, p. 516-17 : 

vot “The older nucleus of the Mahabharata, however, is probably 
older than the ancient Ramayana."—Ibid, p. 516 2, 

দ্রষ্টব্য ও "Rama of the solar line of Hindu chronology is, however, 
placed by Brahmins, 867, 102 B. C. between the silver and brazen ages. 
But he has been variously supposed to have lived. 2022 B. C. Jones, 
950 Hamilton. and 1100 Todd, and according to Bently he was one 
year old in 960. born in 6th April 961; Rama preceded Krishna but 
as their historians Valmiki and Vyasa, who wrote events they 
witnessed, were contemporaries, it could not have been many years.” 
—Balfour’s Cyclopaedia of India: Vol. TIT y 


পুরাণ 


প্রাচীন ভারতীয় ইতিহাস জানতে হইলে পঢ়রাণগড্ালর আলোচনা যে একাল্ত্ি 
অপাঁরহার্য এবিষয়ে Pargiter-Z সর্বপ্রথম বিংশ শতকের গোড়ার দিকে আমাদের 
দৃষ্টি আকর্ষণ করেন। তাহার পুর্বে আমরা ভারতীয়েরাও "tat vam 
রূপকথার বেশন মূল্য দিতে নারাজ ছিলাম। © Pargiter-ag পূর্বে আরও কয়েকজন 
lus পুরাণসাহিত্যের আলোচনা করিয়াছেন সত্য কিন্তু যে TES গল্প এবং 
পরীতহাসিক সত্যের সংমিশ্রণে PNRA রাঁচত, সেগ্যীলর মধ্যে কেহই সফলতার সাঁহত 
একটা সীমারেখা টানিতে পারেন নাই। Wilson পুরাণসাহত্যের আলোচনায় আমাদের 
পাঁথকৃৎ এবং পুরাণগদীলর সম্বন্ধে তাঁহার ধারণা যে সেগুলি “are only pious 
frauds written in subservience to sectarian imposture." 
Goldstucker প্‌রাণগুল সম্বন্ধে অত্যন্ত হান ধারণাই পোষণ কাঁরয়াছেন এবং 
তাঁহার মতে হিন্দুধর্মের আজ যতখানি অধঃপতন হইয়াছে তাহার জন্য পঃরাণগালই 
সম্পূর্ণ mat! “All barriers to religious imposition having broken 
down since the modern Puranas were received by the masses 
as the source of their faith, sects have sprung up which not 
merely endanger religion, but Society itself; tenets have been 
propounded, which are an insult to the human mind ; practices 
have been introduced, which must fill every true Ces with 
confusion and shame." ইদানীল্তন কালে পুরাণসাহিত্য সম্বন্ধে সুষ্ঠু ও 
ধারাবাহক আলোচনা কাঁরয়াছেন অধ্যাপক হাজরা ।২ পুরাণের ধর্ম গ্রহণ কাঁরয়াই 
fama আজ এই অধঃপতন এবং একমাত্র খাগ্বেদ-প্রাতপাদিত ধর্মকে গ্রহণ কাঁরলেই 
হিন্দুধর্মের সমস্ত রেদ দুর হইতে পারে এইরূপ মত পোষণ staat Goldstucker 
faces অজ্ঞতার পরিচয় দিয়াছেন। [তান ভুলিয়া গিয়াছেন যে পুরাণগাাল বেদমূলক 
আর ধর্ম কথাটিও Tee at ইংরাজী "Region op অর্থে ব্যবহার করে নাই। "হিন্দু 
ধর্ম যগে ALN তাহার গাঁতপথে অনেক মত ও Taare গ্রহণ করিয়াছে, TARS 
কাঁরয়াছে। সে পথের ইতিহাস 'বাঁচত্। অন্যান্য ধর্মের মত যে সম্বল লইয়া সে যান্া 
শুরু করিয়াছিল তাহা লইয়াই শেষ করে নাই। আর তা ছাড়া, সবচেয়ে বড় কথা হইল 
“a living society must have both the power of continuity and 
power of change.” 

'পুরাণ' শব্দের মূল অর্থ 'প্রাচীন at ব্রাহ্মণ ও উপানিষদ্‌ সাহিত্যেও kis 
উল্লেখ আছে এবং সেখানে 'ইতিহাসপূরাণ" শব্দের একত্র উল্লেখ করা হইয়াছে। ales 
ডি সাহিত্যে আখ্যান, উপাখ্যান. পরাণ, ইতিহাস প্রায় সমার্থকরূপে 
হারা ব্যবহৃত হইয়াছে। AMP শব্দের. ব্যুৎপাত্তগত অর্থ হইল 


«pareret, আর ‘ইতিহাস’ শব্দের aeter অর্থ হইল ‘এইর্‌পই ছল’ (ইতি হ. 


s Tnspired Writings of Hinduism, 108 
3 Studies in the Puranic 177 of Hindu Rites and 
02 Studies in the Upapuranas. 
o! Radhakrishnan: Religion and Society, p. 113 
৪1 “পুরাণ শব্দের অর্থ ও ব্যবহার সম্বন্ধে Goldstucker-aq মন্তব্য ৪ 
“The word itself, as designating a class of writings, occurs as 
early as in the la -books of Manu, though this book itself, as we 


বিনা না AE পর —— a 


প্ররাশ e: 


আস)। মহাভারতে কোনও হাতহাস বাবার সময় ব্যাস তাহাকে পুরাতন aen 
আঁভাহত কাররাছেন।” মনে হয়, 'ইতিহাস' যে কোনও অতীত ঘটনাকেই বুঝাইয়াছে; 
আর সদর অতীতকে বুঝাইবার জন্যই “পুরাণ” শব্দ ব্যবহার করা হইয়াছে।* ব্যাস 
তাঁহার মহাভারতকে AIT, AAT, আখ্যান, উপাখ্যান, কথা, ইতিহাস প্রভাত নানা 
আখ্যা দিয়াছেন। ব্যাসের মনে সম্ভবত প্রাতাঁট নামের একাট বিশেষ অর্থ ছিল এবং 
মহাভারতে সব কয়টির বৈশিষ্ট্য বিদ্যমান ইহা ব্মঝাইবার জন্যই তান ইহাকে বধ 
আখ্যা দিয়াছেন। বৈদিক সাহিত্যে পুরাণ, ইতিহাস প্রভূত শব্দ সমার্থকরূপে ব্যবহৃত 
হইলেও পরবতী সাহিত্যে ইহারা [শেষ ধরনের রচনাকে ব্ুঝাইয়াছে, ইহা ebd 
WARMI বলা হইয়াছে 'বেদবাদগণ পদুরাণসমুহে এই Siem পাঠ করিয়া থাকেন, 
পদুরাণ ও ইতিহাস দুইটি পৃথক জাতীয় রচনা এইরূপ মনে কাঁরলেই কেবল এই ধরনের 
Vs সঙ্গত Bl বোধ হয়, লোকোত্তর বীরপুরুষগণের কার্যকলাপ ধারাবাহকভাবে 
প্রভৃতির উপর বিক্ষিপ্ত আলোচনাগালকে বলা হইত PRAT l 

বায়ঃপ্রাণে বলা হইয়াছে যে আখ্যান, উপাখ্যান ও গাথা দ্বারা পরাণার্থীবশারদ 
মহার্ষ ব্যাস পুরাণ রচনা কারয়াছিলেন।* দক্টাবষয়ের কথন-_আখ্যান। শ্রুতবিষয়ের 
কথন-_উপাখ্যান। পতৃপরূষগণের কথা বা পুরাতন ঘটনা বা কোনও কিছুকে স্মরণে 
রাখবার জন্য লোকমুখে প্রচাঁলত শ্লোকানিবদ্ধ অংশ-_গাথা। বায়প্রাণের এই Sig 
অন[সারে ইতিহাস প্রাণের উপাদান নহে। আখ্যান বা উপাখ্যানও কোনও ইতিহাসের 
বাহক হইতে পারে, গাথাও কোনও Goins ঘটনামূলক হওয়া বাচন নহে । সুতরাং, 
প্রাণ ও ইতিহাসের মধ্যে স্মানা্দষ্ট ভেদ কোথায় তাহা বলা কাঁঠন এবং প্রচালত 
পদুরাণগযলিতে সে ভেদ যে সথা রক্ষিত হইয়াছে এমনও মনে হয় ATP 

ব্রাহ্মণ ও উপানিষদ্‌ সাহত্যে "LAIT শব্দের উল্লেখ পাওয়া, যায়। কিন্তু এ নামে 
কোনও fats সাহিত্য তখন বর্তমান ছিল এইর্‌প প্রমাণ পাওয়া যায় না। গৌতম- 
GAC বলা হইয়াছে যে রাজা প্রাণের বাধ অনুসারে রাজকার্য পাঁরচালনা কারবেন। 


have seen, may be called recent when compared with the Vedic text, 
A definition, howeyer, of what such Puranas are does .not occur 
before the beginning of the Christian era, when the lexicographer 
Amarsinha says, that a Purana is a work which has ‘five characteristic 
marks’. . This definition is again explained by the commentators on 
the glossary of Amarsinha; and the oldest of them did not live 
earlier than about four hundred years ago."—Inspired Writings of 
Hinduism, p. 107 

&|  “অন্রাপ্যুদাহ্রন্তীমামাতহাসং পুরাতনম*_মহা. বনপর্ব, ২৫১৯, ৩৫ 

vl পরাণ ও ইতিহাসের পার্থক্য সম্বন্ধে Monier Williams বলেন 

"It is true that the latter ইতিহাস) furnish the raw materials 
for the composition of the Puranas, but, notwithstanding their rela- 
tionship, the two classes of works are very different. The Itihasas 
are the legendary histories of heroic men before they were actually 
deified, whereas the Puranas are properly the history of the same 
heroes converted into positive gods, and made to occupy the highest 
position in the Hindu Pantheon.’—Hinduism, p. 82 

41 তুলঃ প;রাণেচ্বিতিহাসোহয়ং পঠ্যতে বেদবাদিভিঃ_সৎস্য, ৫৮, ৪ 

vl তুলঃ আখ্যানৈশ্চাপ্যপাখ্যানৈর্গাথাভীন্বজসত্তমা। 

পুরাণসং হত শচক্কে পহ্রাণার্থ।বশারদঃ ৷ 

sı এই প্রসঙ্গে Pargiter-qq big প্রণধানযোগ্য“Purana means any 'old- 
tale’, or ‘ancient lore’ generally, and Ttihasa would seem properly 
to denote a story of fact in accordance with its derivation ইতি-হ-আস 
which rather denotes actual traditional history. But the line between 


68 ; সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


আপস্তম্বধর্মসূত্রে পুরাণের কয়েকাট শ্লোকও উদ্ধৃত করা হইয়াছে। এই CSDL 
EN বর্তমানে Wiis কোনও পুরাণে দেখা যায় না, তবে তাহাদের 
EU অনুরুপ শ্লোক পাওয়া যায় ১০ উল্লাখত ধর্মসূত্র হইতে ইহা 

{নঃসংশয়ে প্রমাঁণত হয় যে এক বিশেষ সাহিত্য তখন বর্তমান 
{ছল এবং তাহার নাম ছিল LAIT! এ ধর্মসূত্র দুইখান খ্‌ঃ পুঃ AGT বা চতুর্থ 
শতৃকের। তাহা হইলে তাহারও গছ; পূর্ব হইতেই পুরাণসাহত্য বর্তমান ছল 
এইরূপ সিদ্ধান্ত করা গেল। Kaegia মতে খক্টোব্দ অষ্টম শতক হইতেই বর্তমানে 
প্রচালত পঢুরাণসমূহের রচনাকাল ।৯ 


মহাভারত ও পুরাণের মধ্যে WS সাদৃশ্য আছে। মহাভারত নিজেকে ar 
আখ্যা দিয়াছে, এবং পদরাণসমূহ যেমন ভাবে আরম্ভ হইয়াছে, মহাভারতও তেমান 
ভাবেই আরম্ভ হইয়াছে। ' মহাভারতে কোন গল্পের অবতারণা করার পূর্বে বলা 
হইয়াছে__পুরাণে এইরূপ উক্ত হইয়াছে। মহাভারতের হারবংশের অনেক স্থান 
TAA অনেক স্থানের সাঁহত TA, মিলিয়া যায়। মহাভারতের খাষ্যশৃঙ্গ- 
উপাখ্যানের মূল পদ্মপ্রাণে ইহাও Luder-aq আভমত। মহাভারতের একদ্থানে 
আঠারোখানি মহাপঃরাণের নামও দেওয়া হইয়াছে। এই সব হইতে Winternitz 
মনে করেন যে মহাভারত চূড়ান্তরুপ গ্রহণ করার XA. পুর্ব হইতেই পঢরাণসাহত্য 
বর্তমান ছিল এবং প্রচালত পুরাণসমূহের অনেক স্থান মহাভারত অপেক্ষাও প্রাচীন ।৯২ 


অনেকগঢ়ল পুরাণে কাঁলযুগের অনেক রাজবংশের নাম দেওয়া আছে। তাহাদের 
মধ্যে শিশ্‌নাগ, নন্দ, মোর্য, stet, অন্ধ, গুপ্ত প্রভাত রাজবংশের এবং faena 
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THT, FUE প্রভৃতি প্রসিদ্ধ রাজার নাম পাওয়া যায়। পরন্তু খন্টাব্দ সপ্তম 


fact and fable was hardly definite and gradually became blurred, 
especially where the historical sense was lacking and so no clear 
distinction was made, particularly in brahmanic additions to the 


Puranas. Hence both words tended to become indefinite." Ancient 
Indian Historical Tradition, Chap. II, p. 34 Ten 


Sol যে xt পুরাণ হইতে এ শ্লোকগ্ীল উদ্ধৃত, করা হইয়াছল, rte ta হইয়া 
formes এবং বর্তমান পদরাণগলে সেগঢলকে ভিত্তি কারয়াই পরবর্তীকালে aire হইয়াছে। 
এই Sis অনেকগীল মূল প্রাণ এবং উপপন্রাণ উভয়ের সম্বন্ধেই খাটে। বিশেষ কারয়া ` 
ব্ৰহ্ম, ব্ৰহ্মবৈবৰ্ত, গরুড় ও আদ্নেয়পন্রাপের নাম এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য বর্তমানে প্রচালত 
SAM মূল TANT নহে, ইহা অন্ততঃ দশম খদ্টাব্দের পূর্বে রচিত হয় নাই ( Hazra; 
Puranic Records om Hindu Rites and Customs, pp. 145-47; Indiam 
Culture; II, pp. 235-45) | উপপরাণগ্ীলর মধ্যেও মূল কািকাপুরাণ, আদিপ:রাণ 
সোৌরপঢুরাণ নষ্ট হইয়া গিয়াছে। A নামে যে উপপতরাণগ্যাল প্রচালিত আছে তাহারা অনেক 
পরবর্তীকালের (mugs Hazra : Annals of the Bhandarkar Oriental Research 
Institute ; XXII, 1941, pp. 1-23 ; Bharatiya Vidya ; VI, 1945. pp. 60-73 ; 
New Indian Antiquary ; VI, pp. 103-11 and 121-29), এতাঁদন পৰ্যন্ত ধারণা 
{ছল যে বর্তমানে অগ্নিপুরাণ নামে যাহা প্রচালত তাহা মূল আদ্নেয়পুরাণ নষ্ট হইয়া গেলে . 
তাহারই স্থান অধিকার কাঁরয়াছিল। সম্প্রাত প্রমাঁণত হইয়াছে যে মূল WICTHOLSED নষ্ট 
হয় নাই; MEAT নামে তাহা বর্তমান আছে (wba ৪ Hazra: Studies in the 
Genuine Agneya-Purana alias Vahni-Purana ; Our Heritage ; Vol. I, 


. 210-11) : 
Se oh Biet: Life im Ancient India, p. 17 | 
en wa: “From all this it appears that Puranas, as a species of 
i sisted long before the final redaction of the Mahabharata 
ee en ds the Puranas which have come down to us there is 
much that is older fhan our present Mahabharata.” —Winternitz : 
History of Indian Literature, Vol. I, p. 521 


AT Gë 


শতকের পরবর্তী কোনও রাজার নাম পাওয়া যায় না। কাজেই প্রথম দিকের পুরাণগ্যাঁল 
যে খৃষ্টাব্দ সপ্তম শতকের পূর্বে রচিত হইয়া গিয়াছল এরূপ একটা অনুমান করা চলো। 

অনেকে AAMAS আরও TEENS SIC বালিয়া মনে করেন। কিন্তু এরূপ 
মনে করার কোনও যুক্তিসঙ্গত কারণ নাই। মহাকাঁব বাণভট্ট (খণ ৬২৫), দার্শীনক 
কুমারিল (Me 460), শঙ্করাচার্য (s নবম শতক) প্রভীত সকলেই পুরাণের 
সাহত পাঁরাচত ছিলেন। অল্‌বেরাঁণও খেই ১০৩০) অষ্টাদশ পুরাণের নাম 
জানিতেন। 


হইয়াছে ।৯০ বেদব্যাস বেদসমূহের 1বভজনকর্তা, মহাভারতের PAO, আবার 
পুরাণসমূহের রচাঁয়তা। হিন্দুরা বিশ্বাস করেন যে স্বয়ং নারায়ণই ব্যাসরূপে 
পৃথিবীতে অবতীর্ণ হইয়াছলেন।১৪ পুরাণের এই দৈবী Gesten কথা মানিয়া লইলে 


রচনাকালের কোনও প্রশ্নই উঠে না। 


আলোচ্য বিষয় অনুসারে পুরাণগাল নিজেদের পাঁচাট লক্ষণ এইরূপ নির্ধারণ 
কারয়াছে (১) সর্গ (সৃষ্টি), (২) প্রীতসর্গ প্রেলয়কালে পূর্ব সৃষ্টির ধ্বংসের পর 
HACER নূতন Aisa বিকাশ) (৩) বংশ (দেবতা ও খাষগণের বংশ 
Sgr" বর্ণনা), (8) মন্বন্তর (মনুগণের শাসনকাল) ও (&) বংশানূচারত 
নেপাঁতগণের বংশের ইীতিহাস)। ব্রহ্মবৈবর্তপুরাণের মতে এই 
পাঁচাট লক্ষণ শুধু উপপারাণগযীল সম্বন্ধেই প্রযোজ্য এবং অষ্টাদশ মহাপুরাণের লক্ষণ 
হইল দশাঁটি। ভাগবতপুরাণও মহাপুরাণের দশাঁট লক্ষণের কথাই বাঁলয়াছেন। 
TAP AC দ্বিতীয় অধ্যায়ে পুরাণের আলোচ্য বিষয়সমুহের যে তালিকা দেওয়া 
হইয়াছে তাহাতে উপারিউন্ত পাঁচটি লক্ষণ ছাড়াও ভূবনাবস্তর, দানধর্মীবাধ, শ্রাদ্ধ- 


RAR সর্বশাস্তাণাং প্রথমং gt স্মৃতম্‌। 
অনন্তরং E বজ্জেঃভ্যো বেদাস্তস্য বানর্গতাঃ te. ৫৩. ৩ 
পুরা তপশ্চচারোগ্রমমরাণাং িপিতামহঃ। * 
আবির্ভতাস্ততো বেদাঃ সবড়ঙ্গপদক্রমাঃ ৷ 
ততঃ পদুরাণমাঁখলং সর্বশাস্ত্রময়ং | 
নিতাশব্দময়ং পঢণ্যং শতকোটিপ্রাবস্তরমৃ ॥ 
ননর্গতং TACT বন্তাত্তস্য ভেদালিবোধত ॥- সকান্দ., প্রভাসখণ্ড 
; "But the latter, the Puranas, have this in common with the 


three practical Vedas and the Brahmanas—that they are likewise 
5$nspired' because they are anonymous."—Goldstucker : Inspired 
Writings of Hinduism, p. 105 


$8! তুলঃ কৃষ্দ্বৈপায়নং ব্যাসং {বিদ্ধি নারায়ণং প্রভুম্‌। 
কোহন্যো হি wq মৈত্ৰেয় মহাভারতকৃদ্‌ ভবেং॥-বষ্দ্ 
$61 সর্গশ্চ প্রাতসর্গশ্চ বংশো মন্বল্তরাণ চ। 


বংশানুচারিতং চৈব AMR পণ্টলক্ষণম্‌ IW), 8, 30-55; 
P মৎস্য; ৫৩., ৬৫ প্রভীত 
Pargiter-«q মতে এই পাঁচাট লক্ষণই প্রাচীন পদুরাণগদ্ীলর APM এবং যে সকল 
পুরাণে ইহার আঁতীরন্ত বিষয় আছে rt পরবর্তীকালের। 'পণ্টলক্ষণ' সম্বন্ধে আলোচনা 
করিতে গিয়া তান বাঁলয়াছেন_ 


“This term could not have been coined after the Puranas subs- 
fantially took their present composition, comprising great quantities 
of other matters, especially brahmanie doctrine and ritual, dharma 


৫৬ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


কল্প, বর্ণাশ্রমাবভাগ, SIAL, দেবতাপ্রাতজ্ঠা-এই ছয়টি oles লক্ষণের কথা বলা 
হইরাছে।৯* বস্তুতঃ dëtt ছাড়াও পদরাণের আলোচ্য বিষয়ের গণ্ডী আরও বিস্তৃত | 
ভূগোল, পদার্থাবদ্যা, জ্যোতিষ, শারীরবিদ্যা, ব্যাকরণ, বাস্তুবিদ্যা, চিকিৎসাশাস্ত্র, erg. 
বিদ্যা প্রভাতি সর্বাবষয়ই পদুরাণগদালতে আলোচনা করা হইয়াছে। 

tat ত্রিম্ার্তবাদের জন্ম দিয়াছে, অর্থাৎ ব্রহ্মা, বিফ, মহেম্বর-_এই তিনের 
উপাসনার উপরই ARA জোর দিয়াছে । (হিন্দুধর্ম মুলতঃ বৈদিকধর্ম। বেদে 
বহ্দেবতাবাদের অন্তরালে উদাত্তকণ্ঠে একে*বরবাদই ঘোষিত হইয়াছে। উপানষদে সেই 
একে*বরবাদই চরম পাঁরণাঁত লাভ কাঁরিয়াছে। পুরাণের ত্রিমনর্তেবাদের free আছে 
সেই একেশ্বরবাদ। ইহা অস্বীকার কারবার উপায় নাই, wenn facies 
সেখানে BE! 

Winternitz বলেন যে এক এক পুরাণ ব্রহ্মা, Test: ও মহেম্বর এই তন দেবতার 
যে কোনও একজনের উপাসনার উপর জোর দিয়াছে এবং তাঁহাকেই অপর দুইজন 
অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ বাঁলয়া প্রাতপন্ন কাঁরতে চেষ্টা কাঁরয়াছে। অর্থাৎ, এক এক প্রাণে 


of all kinds and the merits of tirthas, which are often explained with 
emphatic prominence. It belongs to a time before these matters 
were incorporated into the Puranas. It is therefore ancient charac- 
teristics of the earliest Puranas, and shows what their contents were." 
—Ancient Indian Historical Tradition, Chap. II, p. 36. Pargiter- 
এর মতে ধর্মপুরাণের আলোচ্য নহে (SS) 2 এ, পঃ ৪৮)। Monier Williams- 
এর মতে TARP ATTA অম্বন্ধেই ‘পণ্চলক্ষণ’ কথাটি সর্বাপেক্ষা আঁধক খাটে (Hinduism, 
p. 84); Wilson বলেন zem প্রাণে ইহা আদৌ অনুসৃত হয় নাই; কতকগলতে 
মাৱ অংশতঃ GTS হইয়াছে। WE 
১৬। তুল s উৎপান্তিং প্রলয়ং চৈব বংশান্‌ মন্বন্তরাণ vi , 
বংশ্যান্চরিতং চৈব ভুবনস্য চ বিস্তরম্‌ ॥ 
দানধমীবধিং চৈব শ্রাদ্ধকজ্পং D শাশ্বতম্‌। ` 
বর্ণাশ্রমাবভাগং চ তথেষ্টাপুর্তসংজ্ঞিতম্‌ H 
দেবতানাং প্রতিষ্ঠাদি যচ্চান্যদ্‌ বিদ্যতে ভুঁব। 
we সর্বং বিস্তরেণ ত্বং ধর্মধি ব্যাখ্যাতুমহস ten, ২. ২২-২৪ 
LCS পণ্চলক্ষণ নীতি কোনও পঢ়রাণে অনুসৃত না. হওয়ায় Monier Williams 
মনে করেন যে, “In the Bhagavata Purana, six original collections are 
especially declared to have been taught by Vyasa to six sages, his 
pupils, and these six collections may have formed the bases of the 
present works.”—Hinduism, p. 83 
^ তুলঃ যথাগ্নিরেকো. বহুধা সমিধ্যতে বিকারভেদৈরাবকাররূপঃ। 
তথা ভবান্‌ সর্বগতৈকরুপো ATG AAO MT Zoe. ৫. ১, 88 
গৃণন্তি সততং বেদা মামেকং পরমে*্বরম কর্ম উপ, ৪, ৬ 
এনমেকে বদন্ত্যাগ্নং নারায়ণমথাপরে। 
ইন্দ্রমেকে পরে THUS ব্রহ্মাণমপরে CDS ॥ 
EROR GN AE | 
একস্যৈবাথ A ভেদাস্তে পারকীর্তিতাঃ ॥_ এ, 88. ৩৭ 
Also, ^While nominally tritheistic—to suit the three developments 
of Hinduism, the religion of the Puranas is practically polytheistic 
and yet essentially pantheistic. Underlying their whole teaching 
may be discerned the one grand doctrine which is generally found at 
the root of Hindu Theology, whether Vedic or Puranic—pure un- 
compromising pantheism’—M. Williams: The Indian Wisdom ` 


"kamt ৫৭ 


এক এক বিশেষ দেবতাবাদ স্বীকৃত হইয়াছে। ইহাও পঢ়ুরাণগড়ালর একটি বৈশিষ্ট্য৷ 
অথচ প্রাচীন পুরাণগনীলর যে পণ্চলক্ষণ নির্ধারিত হইয়াছে তাহার মধ্যে এত বড় একটা 
বোশিল্ট্যকে ধরা হয় নাই।৯* 
পণ্চলক্ষণের মধ্যে এ বৈশিষ্ট্যের উল্লেখ না থাকিলেও zart নিজেই এ: 
বৈশিষ্ট্যকে স্বীকার কিয়া লইয়াছে।৯৯ মৎস্যপুরাণ পুরাণগন্লিকে চারিশ্রেণীতে ভাগ, 
কাঁরয়াছে__ 
(১) gie GR ব্রহ্মার প্রাধান্য স্বীকৃত হইয়াছে) বন্দ, TAI, 
ব্ৰহ্মবৈবৰ্ত", মাকণ্ডেয়, CITT, বামন। 
পুরাণসমূহের (২) We যোহাতে Tre প্রাধান্য স্বীকৃত হইয়াছে)_ 
শ্রেণীবিভাগ ভাগবত, নারদীয়, গরুড়, পদ্ম, বরাহ, বিষ্ণু । 


(৩) তামস* যোহাতে শিবের প্রাধান্য স্বীকৃত হইয়াছে)_শিব, feme, স্কন্দ, 
steet, মৎস্য, ox । 

(8) সংকীর্ণ যোহাতে সরস্বতী ও 'পিতৃগণের মাহাত্ম্য কীর্তিত হইয়াছে)। 

পূর্বে পুরাণসমূহের যে পণ্টলক্ষণের কথা বলা হইয়াছে, প্রচলিত পুরাণগালর 
দুই একটি ব্যতীত কোনও পুরাণই তাহা অনুসরণ করে নাই। মৎস্যপদ্ররাণ অন্যান্য - 
FATT বিষয়বস্তু ও শ্লোকসংখ্যা সম্বন্ধে যাহা বাঁলয়াছে তাহাও A নামে প্রচলিত 
AGT বিষয়বস্তু ও শ্লোকসংখ্যার সঙ্গে মেলে না। ইহা হইতে মনে হয় মূল 
মহাভারতের ন্যায় এক সময়ে মূল পুরাণও বর্তমান ঁছল।২২ যুগধর্ম অনুসারে 
সংাক্ষপ্ততর হইয়াছে বালয়াই হউক বা সেই মূল পুরাণ লুপ্ত হইয়া গিয়াছে বাঁলয়াই 


sui “What is especially significant of almost all our Puranas, 
their sectarian character, i.e., their being dedicated to the cult of some 
god or other, of Vishnu or Siva, is completely ignored by the old 
definition."—Winternitz : History of Indian Literature, Vol. I, 
p. 522 
১৯। দ্রষ্টব্যঃ সাত্বিকেষু পুরাণেষু মাহাত্মামাধকং হরেঃ। 
রাজসেযু চ মাহাত্মযমধিকং ব্রহ্মণো fas d 
তদ্বদগ্নেশ্চ TAM তামসেষু Ian EI 
iler সরস্বত্যাঃ দপিতৃণাং চ নিগদ্যতে ॥--মংস্য., ৫৩. ৬৮-৯ 
দেবঈ-ভাগবতেও AG, qur ও তমঃএই তিন গুণ অনুসারে অষ্টাদশ পঢ়রাণকে Te 
শ্রেণীতে বিভন্ত করা হইয়াছে (d কাশী সং, ১. ১. 39-6)! স্বন্দপুরাণেও বেজঙ্গবাসী সং, 
প্রভাসখণ্ড, ১. ২. ৮৭-৮) প্রায় db ভাষাতেই প্যরাণসমূহের শ্রেণীবিভাগ করা হইয়াছে এবং 
বিশেষভাবে বলা হইয়াছে বে, ১৮ খাঁনর মধ্যে S খান বির, ২ খাঁন ব্রহ্মার, ২ খাঁন রবির, 
এবং অবশিষ্টগলি শিবের মাহাত্ম্য কীর্তন করিয়াছে ৪ 
চত্র্ভর্ভগবান্‌ TquuTem sr তথা রাঁবঃ। 
অষ্টাদশপুরাণেষ শেষেষু ভগবান্‌ MAI, ৭. ১. ২৯৮৯ 
পদ্মপুরাণের আনন্দাশ্রম সং, উত্তরখণ্ড, ২৬৩. ৮১-৫) মতে মৎস্য, কর্ম, লিঙ্গ, শিব, স্কন্দ 
ও অগ্নি হইল তামস পুরাণ; বিষ্ণু, নারদীয়, পদ্ম, বরাহ, গরুড়, ভাগবত হইল ag পুরাণ 
এবং TH, ব্ৰহ্মাণ্ড, ব্ৰহ্মবৈবৰ্ত, মাকণ্ডেয়, ভাঁবষ্য, বামন হইল রাজস পুরাণ। স্কন্দপরাণের 
(শবরহস্য খণ্ড, ২. ৩০-৫) মতে ১০টি পুরাণে শিবের, sid পুরাণে বিষুর, sf পুরাণে 
seng, ১টি পুরাণে আগ্নির এবং ১ প্রাণে সাঁতার মাহাত্ম্য কীর্তত হইয়াছে। 
201 এইগ্যাল ‘বৈষ্ণব পুরাণ' নামে প্রীসদ্ধ। 
২১1 এইগ্লিকে সাধারণতঃ, ‘শৈবপুরাণ’ “বলা হয়। 
ssi M. Williams, Indian Wisdom, pp. 492-3 


ep ‘ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


হউক২৩ মংস্যপুরাণের উীন্তর সাঁহত প্রচালত পঢররাণগননলর সামঞ্জস্য দেখা বার 
att 
ates ier আমাদের প্রধান অবলম্বন। যে আকারে বর্তমান পুরাণগ্দীল আমরা 
পাই সে আকারে তাহাদের সঙ্কলন CR পুর্বে হইয়াছে বালয়া মনে করা যায় - 
- না। অর্থাৎ প্ঢুরাণগদনীল যে সকল প্রাচীন ঘটনার কথা বাঁলয়াছে তাহাদের ঘটন্যাকাল 
হইতে AAG Tag সঙ্কলনকালের ব্যবধান অনেক। এই সময়ের 
Rm মধ্যে মানুষের স্মৃতিতে কোনও ঘটনাই সাঠকভাবে Tue থাকিতে 
পারে না। যাহারা মুখে মুখে সেই প্রাচীন কাহনীগ্ীলকে 
AAS ধাঁরয়া রাখিয়াছলেন তাঁহাদের মুখে মুখেই সে সব কাঁহনী তাঁহাদের 
অজ্ঞতসারেই পাজ্টাইরা গিয়াছে । বিচক্ষণ এঁতিহাসিকের নিরপেক্ষ দৃষ্টি লইয়া যাঁদ 
কেহ TO করেন তবে পুরাণের এই সকল কাাহনীর মধ্যে ভারতবর্ষের প্রাচীন যুগের 
যত কথা পাওয়া যাইবে আর কোথাও তাহা পাওয়া যাইবে না। "Ls জাতির Toten 
কাই ছিল দেবতা, খাব, রাজা ও মহান, ব্যান্তগণের বংশাবলী ও কর্ম সম্বন্ধে সঠিক 
দববরণ সংরক্ষণ করা। মূলতঃ ইহাই ছিল AA প্রথম উপাদান। ভারতবর্ষের 
প্রাচীনতম পঢ়ুরাণখান যাঁদ পাওয়া সম্ভব হইত তবে আমাদের জিজ্ঞাসা অনেকাংশে 
চারতার্থ হইতে পাঁরত। তথাপি বর্তমান পদ্রাণগ্ীলতে রাজবংশের যে ইাঁতহাস 
সংরাক্ষত আছে তাহার এক বৃহৎ অংশের. এাঁতহাসিক সত্যতা অনদবীকার্য। 
. Pargiter নিজেই বলিয়াছেন যে পুরাণের অনেক Vies সত্যতা বৈদিক Sien দ্বারা 
সমার্থত হইয়াছে। 
মহাভারতের যুদ্ধের কাল Fa করা সম্ভব হইলে প্রাচীন ভারতের অনেক ক্র 
বৃহৎ ঘটনার কাল নিরপণ করা সহজসাধ্য হইত। সপ্তম খৃষ্টাব্দে দ্বিতীয় পুলকেশীর 
Aihole inscription হইতে জানা যায় যে Xs পঃ ৩৯০২ অন্দে মহাভারতের T 
ঘটে। জ্যোতার্বদ আর্ধভট্রের মত অনুসারে d সময়েই কাঁলষগের আরম্ভ। আর 
একটি মত অনুসারে মহাভারতের ag কাল হইল খং পুঃ ২৪৪৯। মহাভারতে 
্রহনক্ষত্রের অবস্থান ও উল্লেখ হইতেও ভারতদদ্ধের কাল'নির্ণ'য়ের চেষ্টা করা হইয়াছে, 
হা বিশেষ ফলপ্রসূ হয় smi — Pargiterss মতে ইহার কাল খু Ne 
পাণ্ডিতগণ' মোটাম্যাট খ ^L: ১৪০০ শতককেই mein কাল 
so! wig: "ea 8 number of the Puranas, including some of 
the principal ones, came to be substituted by comparatively late 
works bearing the same titles. As examples of such replaced works 
we may name the Brahma, Brahma-vaivarta, Garuda and Agneya- 
purana in particular.”—Hazra : Studies in the Genuine Agneya- 
Purana alias Vahni-Purana : Our Heritage: Vol. Y, Part Ii, p. 209 
মৎসাপুরাণে ভগবান বলিতেছেন, কালধর্মে মানুষ পুরাণ গ্রহণে অক্ষম হইলে আমি যুগে 
যুগে ব্যাসরপ ধারণ কারিয়া এ পঢুরাণসমুহের সঙ্কলন করিয়া থাক ৪ 
কালেনাগ্রহণং মত্বা পুরাণস্য দ্বিজোত্তমাঃ। 
ব্যাসরুপমহং কৃত্বা সংহরামি যুগে ALAN 
তারপরই বলা হইয়াছে, দেবলোকে ATMS শতকোটি শ্লোকে প্রচারত আছে 
তাহারই সারার্থ মর্তালোকে অষ্টাদশ "EC প্রচারত হইয়াছে £ 
চতুল‘ক্ষপ্রমাণেন দ্বাপরে দ্বাপরে সদা। 
তদ্রষ্টাদশধা কৃত্বা CATHAL প্রভাষ্যতে ॥ 
অদ্যাপ্যমর্ত্যলোকে তু শতকোটিপ্রাবস্তরম্‌। i 
ARA DYA সংক্ষেপেন নিবোঁশতঃ ৷ 


পরাণ ৪৯ 


deum ধাঁরয়া লইয়াছেন এবং ইহারই সাহত সঙ্গত রাখিয়া মন: ATW, মান্ধাতা, 
পরশ্যরাম, রাম, কৃষ্ণ ebe Aate zit Fra? কাল P 
কাঁরয়াছেন 07 


মনু আনূমানক Ee? ৩১০০ 

FATS S ts $000—3460 
মান্ধাতা » A -= ২৭৫০_২৫৫০ 
পরশুরাম d ^ V , &&&0—39060 
রামচন্দ্র m S 2960—3360 


qu 2 eg ১৯৫০--১৪০০ 

Pargiter fex আর কেহ পঢরাণগুলর এঁতিহাসিক মূল্য স্বীকার করেন নাই। 
"Pargiter«qq মতে পুরাণগনালি ক্ষান্রধারার বাহক এবং বৈদিক সাহিত্য অপেক্ষা 
ইাতহাসের উপাদান পঢুরাণেই বেশী আছে। অনেকে আবার বৈদিক সাহিত্যে উল্লাখত 
"semp করেন না। কিন্তু একথা ভুলিলে চাঁলবে না যে পঢুরাণোস্ত অনেক ঘটনার ও 
নামের বৈদিক সাহিত্যে উল্লেখ পাওয়া গিয়াছে এবং এরুপ ক্ষেত্রে সেই ঘটনা বা নাম- 
imus সম্পূর্ণ এঁতহাসক বাঁলয়া স্বীকার না কাঁরয়া আর উপায় নাই। যাঁদ 
তাই হয় তবে কতকগীল পঢ়ুরাণোন্ত ঘটনার বা নামের বৈদিক সাহিত্যে উল্লেখ পাওয়া 
যায় না বালিয়াই তাহাঁদগকে একেবারে কাল্পানক বাঁয়া উড়াইয়া দিবার উপায় থাকে 
না, কারণ tine সাহিত্যই যে ভারতবর্ষের সর্ব অঞ্চলের সব কিছুর কথা হুবহু ধারা 
রাখিয়াছে এমন মনে করার কোনও কারণ নাই। খাদ্বেদের TAI ভারতের যে 
অণ্চলে রচিত হইয়াছিল সেই অণ্চলের রাজা ও রাজবংশের কথা বা উল্লেখযোগ্য বিশেষ 
কোনও ঘটনার কথা তাহাতে থাঁকতে পারে, তাই বাঁলয়া সর্বভারতব্যাপী রাজন্যবগেরি 
বংশতালকা সেখানে পাওয়া সম্ভব নয়। এাঁদক দিয়া পুরাণ ও খাগ্বেদের বিবরণে 
সর্বদা dp হওয়া কখনই সম্ভব নয়। রাজা যযাঁতর কথা পদ্রাণেও পাওয়া যায়, 
খাগ্বেদেও পাওয়া যায়। অনু, পুরু, Mo Ex, তূর্বসুর নামও উভয় স্থলে পাওয়া 
যায়। তবে পুরাণে যেমন ওঁ পাঁচজনকে যযাতির প্র বলা হইয়াছে, ধগ্বেদে সেরুপ 
কোনও প্রকার সম্পর্কের কোনও Sieg দেওয়া হয় নাই। AOR ও পুরাণে একই 
ঘটনা উল্লাখত হইয়াছে অথচ হয়ত তাহার স্থান ও পাঁরবেশ সম্বন্ধে যে বিবরণ 
দুই স্থলে পাওয়া যায় তাহার মধ্যে কোনও মল নাই। এরূপ ক্ষেত্রে এই আমলের 
উপর বিশেষ gt আরোপ করা ঠিক নর, কারণ দীর্ঘকাল পরে পঢুরাণের যুগে যাহারা 
ঘটনা 'লাপবদ্ধ কাঁরতোছলেন, তাঁহাদের স্মৃতির স্খলন হওয়াও অসম্ভব নয়, এবং 
কখনই তাঁহারা সতর্ক এীতহাসিক ছিলেন ar? 


সংস্কৃত AACS পরাণসমূহের স্থান এবং ভারতীয় সভ্যতা, 
সংদ্কীত ও সাহিত্যের উপর ইহার প্রভাব 


ধারাবাহকতাই ভারতীয় সভ্যতা ও সংস্কীতর প্রধান বৈণিষ্ট্য। ব্যাঁবলন, মিশর 
প্রভীত দেশে সুদুর অতীতে যে সভ্যতা ও সংস্কীতর উদ্ভব হইয়াছিল তাহার সাঁহত 
আজ আর এ দেশের জনগণের কোনও যোগাযোগ Te! কিন্তু ভারতবর্ষে প্রথম 
উৎপন্ন সভ্যতা, সংস্কীত ও ধর্ম আধুনিক ভারতীয়গণের সভ্যতা, APC ও ধর্মের 
সাহত এখনও এক অচ্ছেদ্য যোগসূত্রে আবদ্ধ । এই যোগসূন্ই ভারতীয় সভ্যতার প্রাণ 
এই বন্ধনই ভারতীয় সংস্কৃতির মর্মবাণী। খাঠ্বেদের যুগ হইতে আজ পর্যন্ত ভারতবর্ষে 


Jo ri সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
7 বগে যে বিভিন্ন সাহিত্যের WS হইয়াছে সেই সাহিত্যের মধ্যেও এইরূপ একটি 


AVA আছে_ফুল হইতে ফলে পারণাতর ন্যায় তাহাদের মধ্যেও একটি গভীর 


পরিণতির ভাব আছে। ভারতবর্ষ ধর্মপ্রধান দেশ। ভারতের সভ্যতা, সংস্কৃত, সমাজ 
সবকিছুই ধর্মকে ভিত্তি stam উঠিয়াছে। ৮ 
মধ্যে URS খাতিরে যে পরিবর্তন সংসাধিত হইয়াছে তাহার ধারক ও বাহক হইল 
ভারতবর্ষের সাহিত্য। AVI ভারতের সাহত্যই যুগে যুগে ভারতের ধর্ম সংস্কাত 
ও সভ্যতাকে রুপদান কারয়াছে। ` 

গল্প শনিবার আগ্রহ মানবের শাশ্বতা প্রবৃত্তি। উহার আরও একটি দুর্বলতা 
আছে। উহা অতীতকে ধারয়া রাখিতে চায়, অতীতের পর্যালোচনায় আনন্দ লাভ 
করে, অতীতের গৌরবে নিজকে গোঁরবান্বিত মনে করে। ভারতবাসীর সম্বন্ধে এই 
কথা অধিকতর AST! এই গল্প যদ আবার লোকোত্তর পুরুষগণের জীবনকে 


সেই সব কাহিনীকে নূতন রূপ দান কাঁরতেন। এমনি কাঁরয়া অতাঁত কাঁহনীর উপর" 
ভারতীয় জনচিত্তের আসান্তই Cil জন্মায় নাই, পদুরাণকথকগণ এক সময়ে লোকশিক্ষার 
ভারও গ্রহণ করিয়াছিলেন | : 

দেবালয়ে বা সাধারণের মিলনের স্থানে পুরাণপাঠ করা হইত। পদুরাণপাঠ করা, 
TESI হাতে নকল করা, সে যুগে পৃণ্যকর্ম বলিয়া বিবেচিত হইত। দেবালয়গুলিকে: 
কেন্দ্র করিয়া পুরাণের আলোচনা হইত বলিয়া দেবমন্দির নির্মাণ বা পুরাতন দেব- 
মন্দিরের সংস্কারসাধন তখনকার দিনে মহাপুণ্য বলয়া মনে করা হইত।২৫ ভারতীয় 
ধর্ম ও সংস্কৃতির ক্ষেত্রে দেবমন্দিরের মাহাত্মযকীর্তন পঃরাণসাহিত্যের এক বিশেষ দান! 
ধমস্থানকে কেন্দ্র কারিয়া এবং ধর্মবোধকে অবলম্বন করিয়া সর্বসাধারণের 'মলনক্ষেত্রের 
জন্য এই যুগেই আরম্ভ হইয়াছিল প্রথম প্রস্তুতি ies 


২৫। অগ্নিপুরাণে বলা হইয়াছে, যে বিত্ত দান, ভোগ, কীর্তন বা ধর্মাচরণের জন্য ব্যায়ত 
হয় না তাহার আঁধকারী হইলে লাভ fe? বিষয় ebe মান্দর নির্মাণে ব্যায়ত হইলেই 
অর্থের শ্রেষ্ঠ ব্যবহার করা হয়। 'দেবমন্দির নির্মাণ কাঁরব' এইরূপ চিন্তা কাঁরলেও সকল’ 
পাপ দূরীভূত হয়, নির্মাণ করিলে তো কথাই নাই £ 

যদা বিত্তং ন দানায়, নোপভোগায় দেহিনামূ। 

- নাপি কীতৈর্য ন ধর্মার্থং তস্য স্বাম্যেহথ কো গুণঃ | 

তস্মাদ্‌ বিত্তং সমাসাদ্য দৈবাদ্‌ বা পৌরদ্যাদথ। 

দদ্যাৎ সম্যগ্‌ দ্বিজাগ্রযভাঃ কীর্তনানি চ কারয়েৎ ॥ 

দানেভ্যশ্চাধিকং যস্মাৎ কীর্তনেভ্যো বরং ge) 

অতশ্চ কারয়েদ্ধীমান্‌ বিষদাদের্মীন্দরাদিকম্‌॥_অগ্নি, ৩৮. ২৪-২৭ 

দেবাগারং করোমীতি মনসা বস্তু চিন্তয়েৎ। 

তস্য কায়গতং পাপং তদহা হি প্রণশ্যতি ॥ 

কৃতে তু কিং পঢ়নস্তস্য প্রাসাদে বাধনৈব তু। 

অন্টেম্টকাসমায্যন্তং যঃ কুর্যান্দেবতালয়ম্‌ ৷ 

ন তস্য ফলসম্পত্তিবন্তিং শকোত কেনচিৎ। 

অনেনৈবানদুমেয়ং হি ফলং প্রাসাদবিস্তরাৎ|_এ, 85, 00-06 ; 
aul বৈদিক যুগে ধর্মকে উপলক্ষ করিয়া সাধারণের কোনও মিলনস্থান ছিল না, Cie: 


মন্দিরও ছিল না। 


পুরাণ vs 


বৈদিক যাগষজ্ঞসমূহ অত্যন্ত ব্যয়বহুল ছিল বাঁলয়া তাহা সহজসাধ্য বা সর্বজনসাধ্য 
jaa না। তাহারই বিরুদ্ধে প্রাতিক্রিয়ারূপে পুরাণ সাহিত্যেই প্রথম দেখা গেল এক 
চেতনার বিপ্লব ( নদী ও তীর্থস্থান আসিয়া ধারে ধারে তাহার স্থান অধিকার কাঁরল। 
THD ও TRAN প্রচারত হইতে লাগিল। দানধর্ম এবং আতাথ-সেবাকে 
ars ধর্মচরণ বালয়া আভাহিত করা হইল॥ বৈদিক ধর্ম হইতে পৌরাণিক ধর্মের ` 
পাঁরাঁধর পার্থক্য এই যে দেবমন্দির, নদী, ei, দান, আঁতাঁথ-সেবা_ মূলতঃ এই 
পাঁচাটির মাহাত্মযকীর্তনে বৈদিক বাগযজ্ঞ অল্প ফলপ্রসূ বাঁলয়া বিবোচত হইল ৷২৭ 
1. খগ্বেদের যুগ হইতে আরম্ভ কাঁরয়া পুরাণের পূর্ব পর্যন্ত বৈদিক সাহিত্যের যে 
শবশাল ধারা অবাধ গাঁততে নামিয়া আঁসয়াছিল, তাহাতে অবগাহনের আঁধকার 
জনগণের ছিল না। এই দিক দিয়া বৈদিক ধর্ম বা বৌদক সাঁহত্য জনগণের ধর্ম 


eis 2 "here ‘is no “mention of any temple, nor any reference to a 


public place of worship, and it is clear that the worship was entirely 
domestic.”—Wilson : Rigveda. Vol. I. p. xxiii ff 


341 মৎস্যপরাণে দেখা যায় যে, বাসুদেব RASS বৈদিক যাগযজ্ঞ ছাঁড়য়া তীর্থ- 
পর্যটনেরই উপদেশ 'দিতেছেন। কারণ, যজ্ঞানজ্ঠান দারিদ্রের জন্য, নহে, তাহাতে এত উপকরণ 
লাগে যাহা শুধু রাজা এবং ধনী লোকেই: সংগ্রহ কাঁরতে পারেন £ 

খাঁধাভঃ gess প্রোন্তা দেবৈশ্চাঁপ যথাক্রমম্‌। 
নহি stan দারদ্রেণ যজ্ঞাঃ প্রাপ্তং মহীপতে N 
বহ্‌পকরণা ABT নানাসন্ভারাবস্তরাঃ। 
প্রাপ্যন্তে পার্থবৈরেতৈঃ FLAT নরৈঃ TSN 
যো দরিদ্ৈরাঁপ 'বাঁধঃ শকাঃ প্রাপ্তুং নরে*বর। 
তুল্যো যজ্ঞফলৈঃ পট্স্তান্নবোধ d'Ni) 
sl পরমং গৃহ্যামদং ভরতসত্তম। 
তীর্থানগমনং zt যজ্ঞেভ্যোহপ বাশষ্যতে 1 মৎস্য, ১১২. ১২-১৫ 
তাহা ছাড়া যে ger সর্বার্থসাধক, সেই যজ্ঞে অতি সামান্য ত্রুটি হইলেও তাহাই আবার 
সর্বাধিক অমঙ্গলজনক হইয়া থাকে $ 
অন্নহীনো দহেদ্‌ রাষ্ট্রং মন্তহীনস্তু খাত্বজঃ। 
যষ্টারং দাক্ষিণাহীনং নাস্তি যজ্ঞসমো Tast | 
ন বাহপ্যজ্পধনঃ FAS লক্ষহোমং নরঃ SOS! 
যস্মাৎ পাঁড়াকরো নিত্যং যজ্ঞে ভবাঁত বিগ্রহঃ ॥--মৎস্য, ৯৩. ১৭১-৭২ 
তাহা ছাড়া আরও একাঁট কারণ Tuer! gare দেখা যায় wie ও স্মাতির 
সরস্পরাঁবরোধী বাক্যে জনগণের মনে ধর্মধর্মীববয়ে এক সময়ে প্রবল সংশয়ের সৃষ্টি হইয়াছিল, 
ধমণবষয়ে fier মতকে অবলম্বন কাঁরয়া fates সম্প্রদায় গাঁড়য়া উঠিয়াছল, বৈদিক যজ্ঞের 
Fao প্রভাবে MUI ব্যাকুল হইয়া পাঁড়য়াছল (অধ্যায় ৬৪; মৎস্য, ১৫৩, ১৭৭), বহু 
অনুষ্ঠানে জোর কাঁরয়া বৈদিক মন্দের ব্যবহারও করা হইয়াছিল জোগ্ন, ৩১২.৪; কর্ম পূব 
১৫.৮)। বৈদিক যষ্ণধৰ্মের স্থানে এই কারণেই পুরাণে অভ্যুদয় হইয়াছে এক নূতন জনধ্মের ৷ 
গঙ্গা, যমুনা, নর্মদা প্রভাত নদীর_কাশী, প্রয়াগ, কুরুক্ষেত্র, পুচ্কর প্রভাত তীর্থের মাহাত্ম্য 
boris elect 
তুলঃ AKA দুচ্করং গন্তুং red WR তপঃ। 
geg ASMA দানং eet চৈব সুদু্করম্‌ | 
কুরুক্ষেত্র গমিষ্যামি কুরুক্ষেত্রে বসাম্যহম্‌। 
য এবং সততং ENS সোহমলঃ প্রাপ্নুয়াদ্দিবম ॥-_আঁগ্ন, ১০৯. ৮, ১৪ 

.গয়াগমনকে ব্রন্গজ্ঞানের সমান বলা হইয়াছে। fam গঞঙ্গাকেই dg আশ্রয় বলা 

কুইয়াছে। গঞ্গা-যমনা-সঞ্গমে জীবন ত্যাগ কাঁরলে পরমা গাঁত প্রাপ্ত হওয়া যায় বলা হইয়াছে £ 
“ঘা গাঁতর্যোগযুক্তস্য ege মনীষিণঃ। 
সা গাঁতিস্তাজতঃ প্রাণান্‌ গঙ্গাষমূনাসঙ্গমে ॥ 
কি e ere পরম্‌। 
দ্বাপরে তু কুরুক্ষেত্র কলোঁ গঙ্গা SII, ১০৬, ২৩. 6৭ 


CN ; সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা; 


বা সাহিত্য ছিল না। পুরাণই সেই ধর্মকে সর্বজনলভ্য কাঁরল)২৮ সেই সাহিত্যকে 
লোকশিক্ষার বাহনরুপে সাধারণের মধ্যে প্রচার কারল। : বৌদক যুগে যে জ্ঞান 
সাধারণের গোচরীভূত হওয়া নিষিদ্ধ ছিল, পুরাণের মাধ্যমে তাহাই প্রচারিত হইল। 
পৌরাণিক ব্রাহ্মণগণ বোদক ধর্মকে অবজ্ঞা করেন নাই,২৯ তাহাকেই প্রচার কারয়াছেন, 
যুগধমেরি পারিপ্রোক্ষিতে তাহার সংস্কারসাধন কারয়াছেন। feat ধর্ম, জ্ঞান, ও 
সংস্কাঁতর সাধারণীকরণ হইল পদুরাণসমূহের বিশেষ অবদান। 

বোঁদক সাহিত্য ছিল ধর্মমুলক। ভারতবাসা ধর্ম ও চিন্তার ক্ষেত্রে যে বিস্ময়কর 
Gate লাভ কাঁরয়াছেন, তাহার পাঁরচয় মেলে সেই সাহিত্যে। কিন্তু একটা ‘বিশাল 
জাতির Wet পারচয় "Li তাহার ধর্ম ও চিন্তার ক্ষেত্রেই সীমাবদ্ধ নহে। জাতির 
জীবনে আরও দিক আছে। যুগে যুগে আত্গ্রীতজ্ঠা কারবার জন্য একটি জাত 

মৎস্যপুরাণ সাড়ে তিন কোটি তীর্ঘস্থানের কথা বাঁলয়াছে (330-4)! MATTA 
Tec জাতির মানসী প্রাতক্রিয়া যাঁদ বৌদ্ধধর্মের অভ্যুদয়ের কারণ হয়, দ্রেণ্টব্য £ 
“Buddhism was a protest against the tyranny of Brahmanism and 
caste.”—Monier Williams: Hinduism, p. 53) তবে এ একই কথা RMT- 
ধর্ম সম্বন্ধেও সমভাবে সত্য। ক্রান্ষণ্য-ধর্ম ও বৌদ্ধধর্মের পার্থক্য সম্বন্ধে, Monier 
Williams বালিয়াছেন 2 : 

“What then is Buddhism ? It is certainly not Brahmanism, yet 


it arose out of Brahmanism, and from the first had much in com- 
mon with it. Brahmanism and Buddhism are closely interwoven 


with each other, yet they are very different from each other. 
Brahmanism is a religion which may be described as all theology, 


for it makes God everything and everything God. Buddhism is 
no religion at all, and certainly no theology, but rather a system of 
duty, morality and benevolence, without real deity, prayer or 


priest.”—Ibid, p. 52 
্রা্নণ্যধর্মের Figs বৌদ্ধধর্মের যে পার্থক্য, প্‌রাণ-ধর্মেরও ঠিক সেই পার্থক্য নহে। 


ৰৰাহ্মণ্যধৰ্মের ন্যায় পুরাণের ধর্ম theology-e বটে আবার বৌদ্ধধর্মের ন্যায় ‘system of 
duty, morality and benevolence'-e বটে। amma theological 
character-কে «raris অস্বীকার করার জন্যই ভারতভূমিতে বৌদ্ধধর্ম টাকতে পারে 


নাই, আর সেইটাকে গ্রহণ করার জন্যই "a vrai হইয়াছে। বর্তমানের হিন্দুধর্ম 
Stater প্রাণের ধর্মস_৮ is creed..which, with further deteriorations, 


caused by the lapse of centuries, is still the main religion of the 
masses in India.”—Goldstucker: Inspired Writings of Hinduism, 


. 128 E 
s zwi বৈদিক ধর্মকে aia নার্বশেষে সহজলভ্য করার যে প্রবৃত্তি তৎকালীন 


সমাজে দেখা গিয়াছিল তাহার ফলেই ‘ব্রত’ প:ুরাণ-ধর্মের কাঠামোয় একটি বিশেষ স্থান 
অধিকার করিয়াছে। দরিদ্রগণও যাহাতে সামর্থ্য অনুসারে ধাঁরে ধীরে ধর্মাচরণ করিতে পারে 
তাহার জন্যই eme উপদেশ দেওয়া হইয়াছে। বিভূতি দ্াদশীরতের প্রসঙ্গে মংদ্য- 
পরাণ যাহা বলিয়াছে তাহাতে ইহাই প্রমাণিত হয় £ 
' SATE যথাশন্ত্যা স্তোক স্তোকং সমাচরেং। 
ণ্চাপ্যতীব নিঃদ্বঃ স্যাৎ ভন্তিমান্‌ মাধবং প্রাতি। 
পাণ্যার্চনাবধানেন A কুর্যাদ্বংসরন্বয়ম্‌ 1-৯৯. ১৭-১৮ 
_gs Monier Williams এতদূর পর্যন্ত মনে করেন যে, পুরাণের যে Tes ie amt 


তাহারও ভিত্তি হইতেছে বৈদিক THT ৪ Bp! e 
hy is probable, indeed, that although the Tri-murti is not 


named in the Vedic hymns, yet the Veda is the real source of this 
Triad of personifications, afterwards so conspicuous in Hindu my- 
thology.”—Monier Williams: Hinduism, p. 17. 


পরাণ : ৬৩. 
{কভাবে কাজ করিয়াছে, কোন্‌ বিশেষ ক্ষেত্রে কিরুপ পাঁরবর্তনের মধ্য দিয়া নিজেকে 
খাপ খাওয়াইরা লইরাছে, সামাজিক ও অর্থনোতিক প্রভৃতি বাঁবধ ক্ষেত্রে জাঁতর জীবনে 
{ক কি সংঘাত আসিরাছে এবং তাহার fe প্রীতাক্ররা হইয়াছে, কাহারা তাহাকে 
সেই সঙ্ঘাতের মধ্যে পারচালিত কাঁরয়াছে, ধর্মের ক্ষেত্র ছাড়াও জাত অন্য কোন্‌ কোন্‌ 
fae তাহার প্রতিভা নিযুক্ত কাঁরয়াছে, বিরুদ্ধ সভ্যতা ও সংস্কাঁতর ঘাত-প্রাতঘাতের 
মধ্য দিয়া কিভাবে এক নূতন জাতীয় সত্তার নব-অভ্যুদয় সম্পন্ন হইয়াছে এই সমস্ত 
না জানিলে জাতির ইতিহাসের steigt পারিচয় পাওয়া যায় না! ধর্ম ও চিন্তার 
ক্ষেত্রের অগ্রগতিতে দান ছিল র্রাহ্মণের। বৈদিক সাহিত্য ছিল সেই gt 


‘ধারার ইতিহাস। অন্যান্য বিষয়ে দান ছিল ক্ষত্রিয়ের ও জনগণের। পদুরাণ সাহিত্য 


সেই ক্ষান্রধারাণণ ও জনস্লোতের*১ ইাঁতহাস। এই উভয় ধারার ইতিহাসই ভারতবর্ষের 


. ইতিহাস--ভারতবাসীর ইতিহাস | 


বৈদিক বুগের ধর্ম ছিল ব্রাহ্মণ্য ধর্ম। সর্বজনীনতার অভাবহেতৃ তাহাকে Tas 
ধর্ম” বলা যায় না। হিন্দ; ধর্মের প্রথম রূপ পাওয়া যায় পুরাণ "gen ভাঙা 
গড়ার মধ্য দয়া, বাভিন্ন সভ্যতা ও সংস্কীত হইতে উপাদান গ্রহণ কারয়া, তাহা 


সকলের কথা বাঁলল, তখনই তাহা হইল Teen ধর্ম” শহন্দইতিহাস'। তাহার 
পারচয় পাইতে হইলে "LAUD সাঁহত্য ছাড়া আর গাঁত নাই। ভারতের রাজশন্তির 


` কাৰ্যকলাপ ও রাজবংশের উত্থানপতনের Sien জানতে হইলেও "ar প্রধান 


অবলম্বন। পুরাণ সাহিত্যের উদ্ভবকাল সম্বন্ধে যত সন্দেহই থাকুক না কেন, তাহার 


গবযয়বস্ত যত ef হউক না কেন, এই দিক দিয়া Ten কাঁরলে প্রথম হইতে 


বেদের নাশ পুরাণ EIS নাই। বহ্মাণ্ডপ্‌রাণে বলা হইয়াছে যে, বেদ নষ্ট হইলে যজ্ঞ নষ্ট 
হইবে, যজ্ঞ নষ্ট হইলে দেবতা নষ্ট হইবে, দেবতা নষ্ট হইলে সকলই নষ্ট হইবে E 

বেদে নাশমনপ্রাপ্তে যজ্ঞো নাশং গমষ্যাত। 

যজ্ঞে ACG দেবনাশস্ততঃ সর্ব প্রণশ্যাত।--৬৬.৬ 
বেদাবরোধা সমস্ত শাস্মকে নিষ্ফল ও তমোনিষ্ঠ বলা হইয়াছে $ 


বায় ৬২, 350! 

ool এই tafs ধারা সম্বন্ধে Pargiter-aq মন্তব্য ৪ 

"There must have been two great streams of distinct tradition, 
Ksatriya tradition and brahmanie tradition....If the Brahmans could 
and did preserve their religious compositions with the most scrupu- 
Jous care and fidelity, it is absurd to suppose the opposite about 
Ksatriya tradition when there were men whose business it was to 
preserve such tradition.” 

{তান আরও বালয়াছেন ৪ 

“The position now is this—there is a strong presumption in 
favour of tradition ; if any one contests the tradition, the burden lies 
on him to show that it is wrong ; and, till he does that, tradition 
holds the field."—Ancient Indian Historical Tradition, Chap. I, pp. 5-6 

osi Hazra পুরাণসাহিত্য সম্বন্ধে বাঁলয়াছেন ৪ 


“Like a living organism it has undergone changes from time to 
time with the changes in the social and religious life of the people 
and has thus been able to preserve to an appreciable degree materials 


for the study of popular life in ancient and mediaeval India.”—Our 
Heritage: Vol. I. Part TI, p. 209. 


d 
সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


শেষ "rg সংস্কৃত সাহিত্য-মাল্যের মধ্যমাঁণ ভারতবর্ষের 
ইতিহাসকে, ব্রাহ্মণ্য-প্রভাবমুন্ত জনগণের ই E dene LE 
প্রেরণা দুইয়েরই প্রথম পরিচয় পাওয়া যায় পুরাণ সাহিত্যে। Ex 3 

প্রাণের পর যত সাহিত্য রচিত হইয়াছে, পররাণের প্রভাব হইতে কেহই মুক্ত 
TRI প্রাণের গল্প 'ভারতবাসী শুনিয়াছল, ven করিয়া- নূতন ভাবে তাহা 
জানিবার জন্য তাহার চিত্ত উন্মুখ হইয়াছিল কাব্য, নাটক, আখ্যান, আখ্যাযিকা 
সব কবর মধ্য দিরা সে নূতন কারিয়া একই কথা vm) পুরাণের 
Tare ও শকুন্তলার উপাখ্যান লইয়া কালিদাসকে আঁভজ্ঞানশকুল্তলম্‌ নাটক দারা 
াখিতে' হইয়াছে। Tae ও শকুন্তলার বিরহ-মিলনের মধ্য দিয়া ভারতবাসঈ' প্রেমের 
গভীর পারণাঁত men করিয়াছে, রাম-দীতার বিচ্ছেদের মধ্য ‘দিয়া উত্তররামচাঁরতে 
আমরা করুণরসের পাঁরিপচ্ণ অভিব্যান্ত উপভোগ stants রাধা-কৃষ্ণের শাশ্বত 
প্রেমকাহিনী ছাড়া আর আমাদের বিকট কোনও প্রেম স্বর্গীয় সুবমাসন্ভার লইয়া আসে 
নাই। দশ-কর্মে, পালে-পার্বণে আমরা বেদ-মন্তের স্থানে নূতন মন্ত্রের ব্যবহার করিয়াছি 
ALOT ঢঙে আমাদের সংস্কারসমূহের রুপসজ্জা করিয়াছ, সামাজিক আচার-ব্যবহারের 
SC নূতন প্রথা-পদ্ধাত গ্রহণ কাররাছি। বেদের আগ্ন, ইন্দ্র, বরুণ প্রভৃতি অসংখ্য 
দেবতার স্থলে ব্রহ্মা, বিষ্ণু, মহেশ্বর, রাধা-কৃষণ, হর-পাবতী প্রভাতি নূতন দেবদেবীর 
CTS করিয়াছি, নিজের মনের মতন করিয়া তাঁহাদের রূপ কল্পনা কারয়াছি, মন্দিরে 
মন্দিরে ধাতুময়ী প্রতিমা নির্মাণ করিয়াছি, পঢ্প-দুর্বা-চন্দনে পদুরাণের geg উচ্চারণ 
কারয়া তাঁহাদের পুজা কাঁরয়াছি।০৪ 

শ্রদাত ও স্মাত হিন্দ ধর্মের SD! "ag gie ও স্মাতর কেবল অনুগমনই 
টুক কব যাহে থা নব তি অহা 
statt আখ্যান, উপাখ্যান ও , আচার-ব্যবহারের ভিত্তিতেই তাহাতে হিন্দ 
- ধর্মানষ্ঠানের যৌন্তিকতা fate হইয়াছে। এমনি কাঁরয়া পরাণ সাহিত্য হিন্দুর 


oz! gaz “The Aryans met with religious practices and beliefs 
among the peoples whom they ruled over or came into lasting contact 
with, and have assimilated some of them gradually, thus modifying 
their own religion to a certain extent.”—Pargiter : op. cit. Chap. 
I, p. 3 d 
ool পৌত্তীলকতার উদ্ভব TCI তাহার পূর্বে প্রাতমা পুজা ছিল না। আগ্নি- 
পুরাণে মাটি, কাঠ, লোহা, AR, প্রস্তর, গন্ধ ও "rt নির্মিত সাত প্রকার প্রতিমার কথা বলা 


হইয়াছে £ 
ম্‌ন্ময়ী দারদঘাটতা লোহজা GST তথা। 
শৈলজা গন্ধজা চৈব কৌসমী সপ্তধা স্মৃতা ॥__আঁ্ন, ৪৩, ১১ 
কোন্‌ দেবতার প্রতিমার কি রূপ হইবে তাহাও বলা হইয়াছে। বাস;দেবের প্রতিমা সম্বন্ধে 


বলা হইয়াছে 8 


দক্ষিণে তু করে চক্রমধস্তাৎ পদ্মমেব EI 
বামে শঙ্খং গদাহ্ধস্তাদ্বাসদেবস্য লক্ষণাৎ A, 88. ৪৬-৭ 

- . egi বৈদিক সাহিত্যে ‘পুজা’ ছিল না, ‘হোম’ ছিল। দেবতার উদ্দেশ্যে RTS দিয়াই 
বৈদিক যুগে দেবতার উপাসনা করা হইত। LSP শব্দটিও অনার্ধ-ভাষাগোষ্ঠী হইতে গৃহীত, 


2 Majumdar: History and Culture of the Indiam Peoples: 


Vol. 1, p. 160 ff 
৩৫। sm mex হি বেদেষ; তদ্‌ দুষ্টং rues, দ্বিজা। 
উভরোর্ধল gët হি' তৎ পঢরাণৈঃ প্রগাঁয়তে ITH, প্রভাসখণ্ড 


পরাণ K ৬৫ 
সামাজিক ও ধমশীয় জীবনকে যুগে যুগে গাঁড়য়া তাহাকে নূতন রূপ দান 
করিয়াছে এবং তাহার উপাদানকে [নিজের মধ্যে কালজয়ী কারয়া বিধৃত 
রাখিয়াছে।০৬ : 4 
প্রধান EMT নাম ARNT এবং অপ্রধান FAUT নাম 
Roars epee E 

ena UNT BAT | মৎস্য "La" মহাপনরাণ ও GARN TA 
e নাম ও সংখ্যা, প্রীতি পুরাণের শ্লোকসংখ্যা, পুরাণদানের ফল 
বিশদভাবে আলোচিত হইয়াছে। Brad সংখ্যাও আঠারো। ইহারা অনেক 
পরবতণীকালের। কয়েক স্থানে বেদবাহ্য জৈনধমে'র ও বৌদ্ধধর্মের উল্লেখ, তন্সমূহের 


কথা এবং তন্তপ্রধান দেশসমুহের উল্লেখ হইতে ইহাদের অর্বাকৃতনতা পারস্ফুট 
হয়।৪০ 


কারয়াছে__পুরাণং বেদসম্মতমূ॥ বলা হইয়াছে যে সমস্ত বেদ প্রাণে প্রাতস্ঠিত।০১ 


ov! gas "The Puranic literature, which must have originated 
in the later Vedic period, has, in all ages, been ‘connected with the 
life of the common people much more intimately than the Vedic. 
Like a living organism it has undergone changes from time to time 
with the changes in the social and religious life of the people and 
has thus been able to preserve to an appreciable degree materials for 
the study of popular life in ancient and medieval India.”—R. C. 
Hazra: Studies in the Genuine Agneya-Purana alias Vahni-Purana, 
‘Our Heritage: Vol. I. Part II, p. 209 
£ 981 Farrar অষ্টাদশ মহাপদুরাণের নাম f— 
আদ্যং সবপিনুরাণানাং পঢুরাণং STATICS I 
r অন্টাদশপুরাণানি পঢ়রাণজ্ঞাঃ প্রচক্ষতে N 
IR পাদ্মং বৈফবং চ শৈবং ভাগবতং তথা। 
AAM নারদীয়ং চ মাকণ্ডেয়ং চ সপ্তমমৃ N 
আগ্নেয়মঞ্টমং চৈব ভাবষ্যং নবমং Sarl 
দশমং ব্ৰহ্মবৈবৰ্তং লৈঙ্গমেকাদশং stet 
g বারাহং দ্বাদশং চৈব স্কান্দং চাত্র ATT d 
চতুদশিং বামনং D Celi পণ্ডদশং স্মৃতমৃ N 
মাৎস্যং চ গারুড়ং চৈব garen ততঃ পরম্‌ বিষ, ৩৬, ২১-২৪ 
St bt 'বফদুপুুরাণের এই তালিকাই শোনান হইয়াছিল এবং' তিন অষ্টাদশ 
ETag যে তালিকা দিয়াছেন তাহা ইহার সাহত মিলিয়া যায়। 
ovi উপপদ্রাণগাল সমস্তই অষ্টাদশ পুরাণ হইতে নির্গত হইয়াছে 
TUES পৃথক্‌ পুরাণং যং প্রদিশ্যতে। 
'বিজানীধৰং দ্বিজশ্রেম্টাস্তদেতেভ্যো 'বানিগ্গতমৃ1- মংস্য, «o. ৬৪ 
Od! AAMT, ৫৩ অধ্যায় 
801 বেদন্রয়ীপারভ্রল্টাংশ্চকার ধিষণাধিপঃ। 
বেদবাহ্যান্‌ পারজ্ঞায় হেতুবাদসমন্বিতান্‌॥ 
জঘান শক্রো AT সর্বান্‌ ধর্মবাহজ্কতান্‌॥_ মৎস্য, ২৪. ৪৮-১ 
851 বেদাঃ প্রাতষ্টিতাঃ সর্বে পুরাণে নাত্র সংশয়ঃ__নারদায় 
« [V] à 


uy s "RES সাহিত্যের রূপরেখা 


হইয়া ইতিহাস ও পুরাণের মধ্যে স্বীয় অর্থকে নিশ্চল করিয়া রাখিয়াছে।ঃ২ "Lat: 
গল কোথাও বেদের অবমাননা করে নাই। বৈদিক যাগবজ্ঞের শ্রেয়ঃসাধনতা, বেদাধ্যায়ী 
ব্রাহ্মণের লোকশ্রেষ্ঠতা পদে পদে প্রচার করিয়াছে, বেদানন্দাকে মহাপাতক বাঁলয়া 
ঘোষণা করিয়াছে । বাস্তবিক পক্ষে পুরাণগুলি অনেক স্থানে বোৌদকমন্ত্রসমূহের 
ভাষ্যের কাজ কাঁরয়াছে এবং পুরাণ না থাকলে বেদের অনেক আখ্যানভাগ আজও 
আমাদের নিকট দুর্বোধ থাকিয়া যইত। বেদের অনেক VC মন্বের অর্থ প্রাণের 
সাহায্যেই উদ্ধার করা যায়। এই দক mat পরাণ বেদের পাঁরপুরক 1? 
tains যুগে যজ্ঞানূষ্ঠানই ধর্ম বালিয়া, পারগাঁণত হইত॥ ব্রাহ্মণসাহিত্যগদীল বেদ- 
মল্তের আঁধিবজ্ঞ ব্যাখ্যায় পূর্ণ এবং এ FARA রচায়তৃগণ ধাঁরয়া লইয়াছলেন যে 
যজ্ঞে প্রযুক্ত হইবার জন্যই প্রতিটি বেদমন্ত্রের উৎপত্তি হইয়াছিল। পঢ়রাণগন্ালও এই 
মতেরই সমর্থক। BAPAC মতে যজ্ঞাননষ্ঠানের জন্যই A, 
টু Hae ও সাম মন্রসমূহের AB মৎস্যপরাণের এক স্থানে 


হইয়াছেন। sta (৫৬:২৭) ভারতবর্ষকে বজ্ঞের দেশ বলা হইয়াছে। এই 
ভারতখণ্ডে TSS এক সময়ে এমন প্রবল প্রভাব বিস্তার কাররাছিল যে রাজা 
বেন যন্ঞানুষ্ঠান বন্ধ কাঁরয়া দেওয়ার ফলে প্রজাবর্গ তাঁহার উপর অসন্তুষ্ট হয় এবং 
তাঁহাকে হত্যা করে ps ব্হ্মাণ্ডপুরাণে বলা হইয়াছে যে বেদ নষ্ট হইলে যজ্ঞ নষ্ট হইবে, 
যজ্ঞ নস্ট হইলে দেবতা নষ্ট হইবে, দেবতা নষ্ট হইলে সবই নষ্ট হইবে ৪৭ কুর্মপঢুরাণে 
বলা হইয়াছে যে কোনও ব্রা্মেণের বংশে পর পর তন পুরুষ যদি zehn না করেন 
তবে সেই বংশের চতুর্থ পুরুষকে ETAT আখ্যা দেওয়া ear কাজেই পঢ়রাণ 
বেদকে বা বৈদিক ধর্মকে ` অবহেলা কাঁরিয়া স্বতন্ত্র ও বেদানিরপেক্ষ মতবাদ প্রচার 
করিয়াছে একথা কোনও মতেই বাঁলবার উপায় নাই। 


বেদাঃ প্রতাষ্ঠতাঃ সর্বে পুরাণে নাত সংশয়ঃ ॥ 
FACTO STOTT মাময়ং চালায়ষ্যাত। 
ইাঁতহাসপনুরাণৈস্ত্ত নিশ্চলোহয়ং কৃতঃ পুরা ॥_স্কান্দ, প্রভাসধণ্ড 
Y এই কথাই অন্যভাবে বলা হইয়াছে 2 = 
SORA বেদং AREER 
বিভেত্যল্পশ্রযতাদ্বেদো মাময়ং প্রহরিষ্যাত H 
3 > _ বায়ু, ১. ২০১; মহাভারত, >. ১. ২৬৭ 
Sei এইজন্যই বলা হইয়াছে, চার বেদ ও সমস্ত উপনিষদ জানিয়াও ahr কেহ AATE 
না হন; তবে তিনি বিচক্ষণ হইতে পারেন নাঃ 
যো িদ্যাচ্চতুরো বেদান্‌ সাচ্গোপনিষদো fraas l : 
ন চে পুরাণং সংবিদ্যান্ৈব স স্যান্বিচক্ষণঃ N 
; _ পদ্ম, 6, ২, ৫0-২; শিব, 6, ১. ৩৫ প্রভাত 

881 খচো eis সামানি নির্মমে যজ্ঞাসদ্ধয়ে-আগ্ন, ১৭. ১৩; দ্রঃ বিষ্ণু, ৩. 38. ২১ 

৪৫। যক্তভাগভুজো-দেবা বেদপ্রামাণ্যতোহসুরাঃ_মংস্য ২৪৬. ১৪ 

Sv! Rpp ১,১৩; gang, bU, >09 = 

S41 বেদে নাশমনপ্রাপ্তে যজ্ঞো নাশং গাঁময্যাত। যজ্ঞে নষ্টে দেবনাশস্ততঃ ATS 
প্রণশ্যাত॥ ৬৬.৬ . 

৪৮। যস্য বেদশ্চ বেদী চ Tiers ss) স বৈ দররক্ষণো নাহি meis 
কদাচন_কর্ম, উপ। ২১.১৭-এই শ্লোকটিই ঈষৎ পাঁরবাঁ্তত আকারে ATRIA OI 
বেদভাষ্যকার wj ভাদ্কর তাঁহার বেদভাষ্যে উদ্ধৃত করিয়াছেন (De. স, মহাশুর সং, 803; 
$0, পৃঃ, ৩১৫) 


শক্ত বালকে বাঁলতেছেন যে দেবতারা বেদপ্রমাণ বলেই যজ্ঞভাগভুক্‌' 


পরাণ - ] ৬৭ 


কিন্তু তথাপি পুরাণের ধর্ম ও বৈদিক ধর্মের মধ্যে, মস্ত একটি পার্থক্য রাহয়াছে। 
বৈদিক যুগের যজ্ঞ পুরাণে আর স্থান পায় নাই। মৎস্যপুরাণে বলা হইয়াছে 
(১৪৪-১৭) যে ab বেদ নষ্ট হইয়া গিয়াছে vente বহু স্থানে বলা 
চা আছে যে যজ্ঞ দ্বাপরের ধর্ম ছিল, কালির ধর্ম হইল দান। ভাগবত 
সম্প্রদায় কঠোরভাবে বৈদিক যজ্ঞ ধর্মের সমালোচনা কারিয়াছেন।৯৯ 
যজ্ঞে MA যৌন্তিকতাও স্বীকৃত হয় নাই।*০ ধর্মের ক্ষেত্রে এক বিশিষ্ট নীতি 
{হিসাবে এই সময়েই 'অহিংসার' আবির্ভাব হয়। জৈন, বৌদ্ধ ও ভাগবত সম্প্রদায়ের বিরুদ্ধে 
THAT এই সময়ে প্রবল প্রীতদ্বান্বিতা কাঁরতে হইয়াছে। TASC ৬৪তম, 
অধ্যায়ে এই সময়ের সামাঁজক ও ধর্মীয় অবস্থার একটি {বিশেষ চিত্র পাওয়া যায় ৷ 
পুরাণসমূহ নিজেদের Crt উৎপাঁত্তর কথাই প্রচার কাঁরয়াছে। অনেক Caro 
মতে TATA মূখ হইতে প্রথমে ATPL নির্গত হয়, পরে বেদসমূহের আবির্ভাব হয়। 
WAAC মতে প্রথমে বিপুলায়তন একখান পুরাণ Zeg) 
কালক্রমে মানুষ তাহা গ্রহণ কাঁরতে অসমর্থ হওয়ায় ভগবান ব্যাস- 
রুপ ধরিয়া যুগের প্রয়োজন অনুসারে তাহা সংক্ষিপ্ত কাঁরয়া 
অষ্টাদশ RURA পৃথিবীতে প্রচার করেন rz soma বলা হইয়াছে, এ পর্যন্ত 
২৮ জন ব্যাস জন্মগ্রহণ করিয়াছেন এবং শেষ দ্বাপরে অষ্টাবিংশ ব্যাস জন্মগ্রহণ করিয়া- 
িলেন। ইনিই সত্যবতীর পাত্র কৃষদ্বৈপায়ন। শেষ পুরাণসমূহ তাঁহার দ্বারাই 
বিভন্ত বা রাঁচত SAI ইহা হইতে এইটুকু বুঝা যায়, পুরাণের রচনাকাল হইতে 
যুগে যুগে প্রাণের সংখ্যা ও কলেবরে যূগধর্মের তাগিদে বহু পাঁরবর্জন, পাঁরবর্তন 
ও পাঁরবর্ধন সাধিত হইয়াছে। গবেষকগণের আলোচনায় ইহা প্রমাণিতও হইয়াছে।৫০ 
পূর্বে বলা হইয়াছে যে বাহ্মণ্যধারার বাহক ছিল বৈদিক সাহিত্য এবং ক্ষান্রধারাকে 
বহন কাঁরয়াছল পুরাণ সাঁহত্য। যে বিশেষ শ্রেণী ক্ষাব্রয়জাতির ইতিহাসকে মনে 
রাখিয়াছিল তাহারা জাতিতে ছিল "Let! ক্ষত্রিয় তা ও grad) মাতার সন্তান 
' সৃতজাঁত বননসঙ্কর িশেষ। মাগধ ও বান্দিন্‌ নামক আরও দুই শ্রেণীর কথা জানা 
যায়, Tees এই তন শ্রেণীর জনগণের বৃত্তিগত বৈশিষ্ট্য Te ছিল তাহা চূড়ান্তভাবে 
নির্ধারিত হয় নাই। Winternitz বলেন যে, সৃতজাতি ক্ষত্রিয় রাজাদের সহিত 


Si গীতা ৪,৩৩; 8.8২; Ray Choudhury: Early History of the 
Vaishnava Sect. (2nd Ed) pp. 6-7 
&০। garg, ৬৩.১২; বিষ, ৩. ১৮. ১৫ ` 
৫১। ANR সর্বশাস্ত্রাণং প্রথমং get স্মৃতম-। 
অনন্তরং চ agent বেদাস্তস্য 'বানর্গতাঃ ৷ 
পুরাণমেকমেবাসীত্তদা কম্পান্তরেহনঘ। 
'িবর্গসাধনং sto শতকোটি প্রাবস্তরম্‌ ॥ 
কালেনাগ্রহণং Vë পুরাণস্য ততো ন্‌প। 
ব্যাসরুপমহং কৃত্বা AAA যুগে ALA 
তদচ্টাদশধা কৃত্বা ভূর্লোকেহাস্মিন প্রকাশ্যতে। 
অদ্যাঁপ দেবলোকহস্মিন্‌ শতকোটিপ্রাবস্তরম॥- মৎস্য, ৫৩ অধ্যায় 
621 অন্টাবিংশে পুনঃ প্রাপ্তে হ্যাস্মন্‌ বৈ দ্বাপরে দ্বিজা। 
পরাশরসূতো ব্যাসঃ কৃষ্ণদ্বৈপায়নোহভবং। 
স এব সর্ববেদানাং পদুরাণানাং প্রদর্শকঃ।_ কর্ম পূর্বভাগ, অধ্যায় ৫০ 
Gol FH, THe, গরুড় ও আশ্নেয়পুরাণ এ নামের মূল পুরাণগীলর স্থানে 
ven রচিত হইয়াছে এবং মূল কালিকাপরাপ, আদিপুরাণ ও সৌরপুরাণ একেবারে are 
হইয়া hma. C. Hazra: Annals of the Bhandarkar Oriental 
Research Institute, XXII, 1941, pp. 1- 23; New Indian ১: VI, 
pp. 103-11 and 121-29. 


Stäre উৎপত্তি 
ও সংরক্ষণ 


i 


৬৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


ঘনিষ্ঠভাবে যুক্ত ছিল, “তাঁহাদের সাঁহত বদ্ক্ষেত্রে গমন কাঁরত op 
সারাথর sae ge Ip কাজেই সুতগণের পক্ষে ক্ষত্রিয় রাজাদের কার্যকলাপ 
ও রাজবংশের ইতিহাস প্রভাত জানার সুযোগ ছল সর্বাধক। প্রায় প্রত্যেক 
প্রাণের wm সত. লোমহর্ষণ কিংবা তাঁহার প্র উগ্রশ্রবা। সমত জাঁতই 


_ যে পুরাণবন্তার স্থান অধিকার করিয়াছিল ইহা তাহাই প্রমাণ করে। এই Tested 


সাঁহত বেদের ও TA ধারার কোনও সংযোগ ছিল না এবং "ta? তাঁহাদের 
ate হইয়া দাঁড়াইয়াছল ৷ একথা মনে করা অসম্ভব নয় যে, জনমণ্ডলীতে পদ্রাণ- 
পাঠকালে যাহা তাঁহারা জানতেন তাহার সঙ্গে যাহা জানতেন না এমন অনেক কথাও 
জনগণের মনোরঞ্জনের জন্য বাঁলয়া গিয়াছেন এবং তাঁহাদের জানা ও অজানা সব কিছ 
“সলিয়া যাহার সৃষ্টি হইয়াছিল তাহাই পুরাণ নামে আমাদের নিকট চাঁলয়া আঁসয়াছে। 

পুরাণ যতাঁদন সতজাতির মধ্যে সীমাবদ্ধ ছিল ততাঁদন পর্যন্ত "La Sada 
অনুষ্ঠান, বৈদিক যাগযজ্ঞের কথা, শ্রাদ্ধকম্প, বর্ণাশরমাবাধি ges স্থান পায় নাই। 
emia সম্বন্ধে সৃতজাতির Tem. বলবার অধিকার ছিল না। সৃতজাতির নিকট 
হইতে দেবমান্দরের পুরোহিত শ্রেণীর হস্তে এক সময়ে পুরাণ প্রচারের ভার চালয়া 
qm এই পুরোহিতশ্রেণী অশিক্ষিত ব্রাহ্মণ ছিলেন এবং তাঁহাদের দ্বারাই পুরাণের 
মধ্যে ws বিষয়গীল সন্নিবোশত হয়। পুরাণের যে পণ্টলক্ষণের কথা পূর্বে বলা 
হইয়াছে তাহার মধ্যে এই বিষয়গদল পড়ে না। সুতরাং যে পুরাণে এই বিষরগ্াল 
ac আঁধক পাঁরমাণে সান্নবৌশত হইয়াছে তাহা তত পরবর্তীকালের রচনা। এই 
পরোহিতগণের হস্তেই পুরাণের ভাষা দুর্বল হইয়াছে, ছন্দশোথিল্য প্রকট হইয়াছে, 
ব্যাকরণগত অশহাদ্ধ প্রবেশ করিয়াছে এবং বর্ণনায় বিষয়সমূহ আতরাষ্জত aer: 

বাভিন্ন পুরাণে অষ্টাদশ মহাপ্যরাণের যে তালিকা দেখা যায় তাহার "teg 
swap সর্বাগ্রে উল্লেখ করা হইয়াছে। ব্রহ্মার প্রাধান্য 
: Siew হওয়ায় ইহাকে রাজন পুরাণের অন্তর্গত করা হইয়াছে। 

প্রথমেই দেখা যায় যে নৈমিষারণ্যে খাষিরা সমবেত হইয়াছেন। এমন সময়ে 
সেখানে উপাস্থত হইলেন সত লোমহর্ষণ। খাঁষরা তাঁহাকে ধাঁরয়া বাঁসলেন, 
SRI আরম্ভ হইতে শেষ পর্যন্ত Aber তাঁহাদের শুনাইতে হইবে। এইখানেই 
আরম্ভ হইল সতের মুখে রহ্মপুরাণের বিবৃত একে একে আরম্ভ হইল বিশ্বের 
উৎপাঁত্তর কথা, দেবগণের উৎপাত্তির ইতিহাস, চন্দ্র ও AAACN রাজাগণের উৎপাত্তর 


ag! “The Sutas were the representatives of the old heroic 
poetry who lived in the court of the princes and sang to extol them. 
They also wentforth to battle so as to be able to sing of the heroic 
deeds of the warriors from their own observation. These court- 
bards stood closer to the warriors than to the learned/Brahmins. They 
also acted as charioteers of the warriors in their campaigns and took 
part in their martial life."—Winternitz ` History of Indian Litera- 
ture: Vol II (German Edition) { . 
Gl তুলঃ মদন্বয়ে তু যে সৃতাঃ সম্ভূতা বেদবার্জতাঃ। 
: তেষাং ATER TST IF, AAS, অধ্যায় ১৪ 
ay Pargiter বলেন, যে IATA অজ্ঞতা, SAT এবং আঁতরঞ্জনই পুরাণসমূহকে 
অনেকখানি মূলাহণন করিয়া ফেলিয়াছে। পরাণসমূহের যে যে অংশে ব্রাহ্মণগণের রচনা সা 
অত হইয়াছে তাহা বাদ দয়া dr প্রাণের আলোচনা হয় তবে দেখা যাইবে বে, TU 
Gere ইতিহাস এবং আলোচ্য বিষয়ের idu ae তাহার, মধ্যে একটি UT D 
ধারাবাহিকতা দেখা যাইবে Ancient Indian Historical Tradition, Chap. IV,, 


p. 75. 


su 


পরাণ ৬৯ 


কথা, TITS TAA মন: ও তাঁহার বংশধরগণের কাহনী, পৃথিবীর 
আকৃতি ও বিভাগ, স্বৰ্গ ও নরকের বর্ণনা এই সব কিছু, যা সব statt মোটামুটি 
আলোচনার বস্তু I ব্ৰহ্মপ্ডুরাণের অনেকখানি অংশ জাঁড়য়া আছে তীর্থ সমূহের মাহাত্মা 
বর্ণনা | Sieg vm স্থান ও মান্দরসমূহের বিশদ বিবরণও এখানে দেওয়া আছে। 
সূর্যোপাসনা, আঁদত্যগণের উৎপত্তি, পার্বতীর জন্মাববরণ, শিবের সহিত তাঁহার বিবাহ 
এবং এই প্রসঙ্গে শিবের সম্বন্ধে অনেক ene এখানে স্থান পাইয়াছে। অনেকগ্যাল 
অধ্যায়ে কৃষ্ণের জীবনচাঁরতও বিশদভাবে বার্ণত হইয়াছে। শেষাঁদকে স্থান পাইয়াছে 
শ্রা্ধকস্প, নীতি, বর্ণধর্ম, আশ্রমধর্ম, স্বর্গ ও নরকের সুখ ও শাস্তির কথা। 


FAA আত সামান্য অংশই প্রাচীনত্বের দাবি করিতে পারে। ইহার বেশশর 
ভাগ অংশই বেশ পরবতনীকালের রচনা । - উড়িষ্যায় শৈবধর্ম yz wd শতাব্দীর পূর্বে 
প্রবেশলাভ করে. নাই:এবং বৈফবধর্ম তাহারও বৃহ পরে প্রবেশ করিয়াছে। সুতরাং 
যে বহুল অংশে শিব ও বিষ্ণুর আলোচনা স্থান পাইয়াছে তাহা ও সময়ের অবশ্যই 
অনেক পরে! হইবে।. ব্রহ্মপুরাণে কোনারকের সুর্মান্দরের উল্লেখ দেখা যায়। এ সূর্য- 
মন্দির drëtt ১২৪১-এ Tote হইয়াঁছল। ইহা হইতে ত্ৰয়োদশ শতাব্দীরও পরের 
রচনা SAAC স্থান পাইয়াছে ইহা মনে হয়। 

FIRR বৈষ্ণব সম্প্রদায়ের মূল গ্রল্থ। দার্শীনকপ্রবর রামান্;জাচার্য তাঁহার 
বেদান্তসূত্রের টাকায় এই গ্রন্থাটকে বৈষ্ণব সম্প্রদায়ের প্রামাণ্য গ্রল্থরূপে উল্লেখ 
কাঁরয়াছেন। ইহার লক্ষণীয় বৈশিচ্ট্য হইল এই যে বৈষ্বদের এতবড় একখান প্রামাণ্য 
দস গ্রন্থ হওয়া সত্তেও বিষ্ণুর উদ্দেশে কোনও যাগযজ্ঞানুষ্ঠানের বা 

PE কোনও 'বফ্ণুমান্দরের উল্লেখ ইহাতে নাই। আর একাঁটি বৈশিষ্ট্য * 
হইতেছে যে পুরাণের যে পণ্চলক্ষণের কথা পূর্বে বলা হইয়াছে তাহার mate এই 
পুুরাণখানিতে আছে যাহা আর কোন পঢ়রাণে দেখা যায় না। তৃতীয় বৈশিষ্ট্য হইতেছে 
যে ইহার বিষয়বস্তুর আলোচনায় একটা ধারাবাহিকতা দেখা যায় এবং ইহা অন্যান্য 
পুরাণের মত কতকগুলি বিক্ষিপ্ত আলোচ্য বস্তুর সঙ্কলন মাত্র নহে । এইসব হইতে ইহা 
মনে করা অসত্গত নহে যে, প্রাচীন পঢ়রাণগন্নলর মধ্যে ইহা একখানি এবং ইহার মূল- 
রূপ আজ পর্যন্ত অপারবার্তত আছে।৭ V. A. Smith মনে করেন মৌর্য রাজ- 
বংশের খে পু. ৩২৬-১৮৫) ইতিহাস জানিবার পক্ষে ইহা একখানি নির্ভরযোগ্য গ্রন্থ। 

THM পণ্টলক্ষণ-সমান্বিত আর একখানি প্রাচীন পঢরাণ। প্রবল বন্যায় 
578 E 
বং হিমালয়ের উচ্চতম শৃঙ্গে তাঁহার নৌবন্ধন কাঁরয়া তাঁহাকে » স্লাবনের হাত হইতে 
রক্ষা করেন। এই প্রাচীন কাঁহনী হইতেই মৎস্যপুরাণের আরম্ভ । , ` 

21791 মন; ও মৎসোর কথোপকথনই এই প্রাণের বিষয়বদ্তৃ। এক স্থানে 
বেদবাহ্য জৈনধর্মের উল্লেখ* - এবং অবোঁদক — প্রীত ইঙ্গিত লাক্ষত 
হওয়ায় মনে হয় যে ইহার fog, অংশ পরবর্তীকালে মূল পুরাণের সাঁহত সংযোজত 
P Er 3 “we are here dealing with a work of the earlier 
Purana literature, which, on the whole, at least, has been preserved 
in its original form."—Winternitz: History of Indiam Literature, 
p. 545 ` 
&৮। মৎস্য, ২৪. ৪৭ 
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40 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখ্য 


হইয়া পাঁড়য়াছিল। অন্প্ররাজবংশের খে দ্বিতীয় শতক) ইতিহাসৈর তথ্যসমূহ জানবার 

পক্ষে মংস্যপুরাণের প্রয়োজনীয়তা Smith eye স্বীকৃত হইয়াছে । 

` বায়প্যরাণ, শৈবপনরাণ বা শিবপরাণ নামেও উল্লিখিত হইয়াছে এবং গ্রন্থে শিবো- 

পাসনার বহুল আলোচনাই ইহার কারণ বাঁলয়া মনে হয়। মহাভারত ও হাঁরবংশেও 

একখানি TAA উল্লেখ দেখা যায় এবং হারবংশের অনেক স্থানের সাঁহত WU. 
waren মূল ভাগের আকন্ষারক মিল আছে। মহাকাঁব বাণভট্ট 


ZPP খে. ৬২৫) বায়ুপরাণ শ্রবণ কাঁরয়াছলেন। প্রাচীন পুুরাণ-- 


সমূহের পণ্চলক্ষণ ইহাতে GAAS হইয়াছে। খ চতুর্থ শতকের SATA শাসন- 
কালের অনেক কথাও ইহা হইতে জানা যায়। Winternitz মনে করেন যে ALAA 
apes ABT শতাব্দীর পরবর্তী হইতে পারে AT It? : 

ভারতবর্ষে ভাগবতপুরাণ অপেক্ষা আঁধক প্রাসদ্ধি ও জনপ্রিয়তা অন্য কোনও 
পরাণ অর্জন করিতে পারে নাই। বৈষ্ণবসম্প্রদায়ের ভাগবত-শাখার অসংখ্য অন;বার্ত- 
ক গণের “নিকট এই ser পরম শ্রদ্ধেয় ও প্রামাণ্য। fates ভারতীয় 

DOLUS o ভাষায় ইহার অনুবাদ, ইহার উপর বহু টীকাকারগণের টীকা- 

প্রণয়ন এই গ্রন্থের জনাপ্রয়তাই প্রকাশ করে। এই emp ও জনপ্রিয়তার জন্যই 
statt TA মধ্যে সর্বপ্রথম ভাগবতপ7রাণই ইউরোপীয় ভাষায় অন্যাদত হয়। 
fase AIRS ইহার ‘বিষয়বস্তুর প্রভূত মল আছে, এবং ইহা যে AH ATS T- 
কালের রচনা সে বিষয়েও সন্দেহ কারবার মত কিছু নাই। ভাগবতপঢুরাণকে অবলম্বন 
করিয়া রাঁচত sep নামক একখানি গ্রন্থের এবং এ পঢ়ুরাণেরই অনদকরমণী হাঁরলীলা 
নামক আর একখানি গ্রন্থের রচাঁয়তা হইলেন প্রসিদ্ধ বৈয়াকরণ বোপদেব। এই কারণেই 
বোপদেবকে অনেকে ভাগবতপ;্রাণের রচয়িতা বলিয়া মনে করেন এবং অনেক পাশ্চাত্য 
পাণ্ডত সেই হিসাবে C. ত্রয়োদশ শতাব্দীকে ইহার রচনাকাল বাঁলয়া ঘোষিত করিয়াছেন। 
C. V. Vaidya মনে করেন যে শঙ্করাচার্ধের খে. নবম শতাব্দীর প্রারদ্ভ) পরে এবং 
গণীতগোবিন্দকার কাব জয়দেবের মধ্যে খে. দ্বাদশ শতক) কোনও সময় ইহার রচনাকাল। 
Pargiter ইহাকে নবম শতাব্দীর রচিত degt মত প্রকাশ কাঁরয়াছেন। আলোচ্য 
[বিষয়ের ধারাবাহিকতা, কাব্যাংশে উৎকর্ষ এবং ভাষা, রগীত ও ছন্দের ব্যবহারে পাঁরপাট্য 
অন্যান্য পুরাণ হইতে ইহাকে বৈশিষ্ট্য দান কাঁরয়াছে। 

‘উপ’ অর্থে 'অপ্রধান* ধাঁরয়া লইয়া সাধারণতঃ এই শ্রেণীর রচনাগদালর আজ 
পর্যন্ত িশেষ কোনও মূল্য দেওয়া হয় নাই। অথচ বিস্ময়ের 
কথা এই যে অষ্টাদশ প্রধান পুরাণগনীলর তুলনায় ইহাদের মুল্য 
কম তো নয়ই বরং অনেক দিক দয়া বেশী। গুপ্ত যুগের পর্ব হইতে ভারতবর্ষের 
অনেক কথা এই stater [লাপবদ্ধ আছে যাহা আর কোথাও নাই। হাভাগবত, 
কালকাপুরাণ, দেবী ভাগবত, mta NS কতকগুলি CARNI পর্ব ভারতের 
বশে করিয়া বাংলা ও কামরুপের ধর্মীয় ও সামাজিক ইতিহাস রচনার বহন মুলাবান 
ও অজ্ঞাত তথ্যের সন্ধান দেয়। সাধারণতঃ অপ্রধান বাঁলয়া পারগঁণিত হইলেও ইহাদের 
সংখ্যা ও বিষয়বস্তু মহাপররাপগীলর সংখ্যা ও বিষয়বস্তুর তুলনায় মোটেই গণ নয়। 
অনেকে মনে করেন যে এই উপপন্রাণগন্ীলর বেশ কয়েকখানা মহাপুরাণগনুল অপেক্ষাও 
আনান এবং ইহাদের মধ্যে এমন অনেক তথ্য রাহযাছে যাহা "TD অপেক্ষা 


- উপপুরাণ 


৬০। nly existed an ancient Purana under this name, 
and undoubtedly there is still preserved in our text much of this 
ancient work, which is probably not later than the fifth century. 
A. D^—Winternitz : History of Indiam Literature, p. 554 
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প্রাচীনত্বেই Sitz করে। তাহা ছাড়া অনেক RY সংস্কৃত গ্রন্থের ATRA 
পক্ষেও এই উপপঢুরাগগুলি সহায়ক হইতে পারে। Ay CLE গ্রল্থের বিষয়বস্তুর সার 
সংকলন করায় বা তাহা হইতে অনেক অংশ উদ্ধৃত করায় সেই সব গ্রন্থের মোটামুটি 
একটা WRT অনেক ক্ষেত্রে আমরা ইহাদের সাহায্যে পাইতে পারি। 

TMT নামটি অনেক পরবর্তীকালে দেওয়া হইয়াছে ॥ ভাগবত (33.4. ১০ 
ও ২২) এবং ব্রহ্মবৈবর্তপঢুরাণে (S. ১৩১. ৭ ও ১০): এই শব্দটি AT ব্যবহৃত হইয়াছে 
এবং তখন হইতেই অষ্টাদশ পুরাণকে বুঝাইতে ব্যবহৃত হইয়া ত্বাঁসতেছে। মহাপুরাণের 
সংখ্যা অনুসারে উপপদ্রাণের সংখ্যাও অন্টাদশের মধ্যেই সীমিত রাখার চেষ্টা করা 
হইয়াছে যাদও সে চেষ্টা যাঁহারা কাঁরয়াছেন তাঁহারা: জানতেন যে উহাদের সংখ্যা আরও 
Cl (rs বিভন্ন স্থানে উপপদুরাণগীলর যে তালিকা দেওয়া হইয়াছে তাহাদের মধ্যে 
মোটেই কোনও চিল নাই।*২ সাধারণতঃ খ্টাব্দ ৬৫০-৮০০ CARMIA রচনা- 
কাল বলিয়া ধরা হইয়া থাকে। 

State Zeng উৎপত্তি সম্বন্ধে কুর্মপ্‌রাণ ও পরাশর উপপদুরাণে বলা হইয়াছে 
যে ব্যাসের নিকট অষ্টাদশ মহাপদরাণ শ্রবণ করার পর উগ্রশ্রবা এই উপপদরাণগ্াল রচনা 
কাঁরয়াছিলেন। মংস্যপুরাণে (৫৩. ৫৯, YO) বলা হইয়াছে অষ্টাদশ মহাপ্যরাণ হইতে 
যাহা কিছ পৃথক তাহাই এ মহাপুরাণগনলিরই উপভেদমান্ধ এবং মহাপদুরাণ হইতেই 
তাহাদের AIG সৌরপদুরাণে উপপূরাণগ্ীলকে aer বলা হইয়াছে। উপপন্রাণগ্দীল 
কিন্তু ঠিক নিজেদের এই গোণতাকে স্বীকার sian লয় নাই এবং বেশণর ভাগ ক্ষেত্রে 
নিজেদের পুরাণ আখ্যা দিয়াছে, উপপুরাণ আখ্যা দেয় নাই। কোনও মহাপ্্রাণের 
সাঁহত নিজেদের যুন্ত করিয়া প্রাসাম্ধ লাভ কাঁরতেও চেস্টা করে নাই। 

ইহাদের বিষয়বস্তু জম্বন্ধে_সৌরপুরাণ বাঁলয়াছে (৯. 8-6) যে geg মহা- 
পুরাণের যে পণ্চলক্ষণ উপপ:রাণগ্লির সম্বন্ধেও সেই পণ্চলক্ষণই প্রযোজ্য। ভাগবত 
st (33. ৭. ১-১০) দশটি লক্ষণের কথা বলা হইয়াছে_সর্গ, বিসর্গ, বৃত্তি, রক্ষা, 
অন্তর, বংশ, বংশানুচারত, সংস্থা, হেতু, অপাশ্রয়। নিরপেক্ষ ্রীতহাসিকের দৃষ্টিতে 
fro ও অধ্যবসায়ের সহিত উপপঃরাণগীলর সম্যক আলোচনা হইলে ভারতবর্ষের 
বিভিন্ন অঞ্চলের সম্বন্ধে অনেক SERV. তথ্য আহরণ করা সম্ভব হইতে পারে। 
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স্কন্ধ পূঃ রেবাখণ্ড) ১. SE See পঃ ap ৭; 
অন্যাশ্চ অংহিতাঃ AAT মারীচ-কাঁপলাদয়ং। 
সর্বত্র ধর্মকথনে তুল্য met মুচ্যতে॥ (Contd.) 
wa! Hazra তাঁহার Studies in the Upapuranas (Vol. I). aq CR ৪) 
এই তালিকা দিয়াছেন। 1 


কালিদাস-পূর্থ যুগ 


মহাকাব্য ও পুরাণের যুগ শেষ হইল॥ এবার সংস্কৃত কাব্যের যুগ! প্রশ্ন হইল, 
এ যুগের আরম্ভ কবে হইতে, কোথা হইতে? কিছুদিন পূর্ব পর্যল্ত_একাটিই উত্তর - 
ছিল__কালিদাস হইতে। কাব্য, নাটক, fes. প্রভৃতি সাহত্যের যে কোনও ক্ষেত্রেই 
কালিদাস হাত দিয়াছেন, তাহাতেই সোনা ফলাইয়াছেন। আঁভজ্ঞানশকুন্তলার মত নাটক, 
রঘুবংশ-কুমারসম্ভবের মত কাব্য, মেঘদুতের মত লারক্‌ ন WOOT ন ভাবষ্যাত। পুরাণের 
পর হইতে কালদাস পর্যন্ত কালের ব্যবধান কয়েকশত বৎসর তো বটেই। কালিদাস 
হইতে সংস্কৃত কাব্যের যুগ আরম্ভ হইয়াছে, এই কথা বলার অর্থ হইল পুরাণ সাহত্যের 
পর হইতে কালদাসের কাল পর্যন্ত সংস্কৃত ভাষা বন্ধ্যা ছল, ভারতবর্ষে সংস্কৃতে এই 
সুদীৰ্ঘকাল ধাঁরয়া কোনও রচনা হয় নাই এবং যোঁদন কালিদাস প্রথম লেখনী গ্রহণ | 
'কাঁরলেন সেহাঁদনই সংস্কৃত সাহত্য কোনও যাদুদণ্ডের প্রভাবে পাঁরপূর্ণতা লাভ কারল। 
Maxmuller এই কথাই বালয়াছেন। অনেকে বাঁললেন, ভারতবর্ষের উপর এই 
সময়ের মধ্যে একের পর এক যে সকল বৈদোৌশক আক্রমণ হইয়া গিয়াছে তাহাতে সাহত্য 
AIO করার মত মানাঁসক অবস্থা জাতির ছিল না। কেহ কেহ বাঁললেন যে এই সময়ে 
প্রাকৃত ভাষায় রচনাই সমৃদ্ধি লাভ করিয়াছিল এবং পরে যখন সংস্কৃত রচনা তাহার 
যাত্রা শুরু.কারল তখন প্রাকৃত সাহিত্যের উপরই তাহাকে নির্ভর কারতে হইয়াছল। 

কিন্তু সত্যই কি তাই? যাঁদ পুরাণের পর হইতে কালিদাসের কাল পর্যন্ত সংস্কৃত 
ভাষায় কোন প্রকার রচনা না হইয়া থাকে, Al সংস্কৃত-রচনা-প্রবাহ সত্যই একেবারে 
«Se হইয়া যাইবে তবে সেই সংস্কৃত সাহিত্যের সাহারায় রাতারাঁত সোনা ফলানো 
fe করিয়া কালিদাসের পক্ষে সম্ভব হইতে পারে? এই সংশয় স্বাভাবক। Swarr 
স্তব্ধ থাকিতে পারে, {লাখত প্রমাণ-পত্র নষ্ট হইয়া যাইতে পারে। কিন্তু তাই বালয়া 
এত বড় একটা অসম্ভবকে সম্ভব বলিয়াও dag সহজে গ্রহণ করিতে পারে AT! 
RATTA অন্;সান্ধিংসা, অনলস পরিশ্রম ও অতন্দ্র গবেষণায় এই অন্তর্বতণীকালের 
অনেক তথ্য উদ্ঘাটিত হইয়াছে । আজ আমরা নিঃসংশয়ে বালতে পার, এই সুদীর্ঘকালে 
সংস্কৃত AAS মৃত ছিল না। তাহার প্রবাহ রুদ্ধ হইয়া ছিল না। তাহার প্রমাণ ক? 

রামায়ণের প্রসঙ্গে আমরা আলোচনা কাঁরয়াছ যে রামায়ণের মধ্যে স্থানে স্থানে 
অপুর্ব কাব্যসম্পদ রহিয়াছে । -যেখানে এই কাব্যসম্পদ রামায়ণের মধ্যে পরবর্তীকালের 
Sieg অংশ, সেখানেও Conia কাঁল্দাসের বহুপনুর্বে। সুতরাং কালদাসের হাতে 


21 “Valmiki and those who improved on him, probably in the 
period 400—200 B. C. are clearly the legitimate ancestors of the 
court-epic."—Keith : 

ol জল্‌হন তাঁহার aha) নামক গ্রন্থে রাজশেখরের রচনা বালিয়া একটি 
শ্লোক উদ্ধৃত করিয়াছেন, তাহাতে ব্যাকরণের পর পারিনি এই কাব্যখানি রচনা করেন বলা 
হইয়াছে। শ্লোকটি এই'ঃ . 

tars পাঁণিনয়ে তদ্মৈ যস্য রাদ্প্রসাদতঃ। 
আদৌ ব্যাকরণং কাব্যমন্‌ জাম্ববতীজয়মৃ॥ 

অনেকে মনে করেন পাতালবিজয় নামক আর একখানি কাব্যও পাানরই রচনা। পাঁণান 
যে কাব ছিলেন সে বিষয়ে  Aufrechtz সর্বপ্রথম দৃষ্টি আকর্ষণ করেন। 


কালিদাস-পরর্ব যুগ J : ae 


রা শ্লোকাংশ উদ্ধৃত কারয়াছেন, যাহা হইতে প্রমাণিত হয় যে খ্‌ঃ পুঃ দ্বিতীয় শতকে 
অনেক সংস্কৃত, কাব্য রচিত হইয়াছিল।ঃ fect তাঁহার Et যে বিভিন্ন প্রকার 
ছন্দের উল্লেখ কাঁরয়াছেন, নামের দিক দিয়া তাহারা কাঁব-মানসেরই পরিচয় দেয় এবং 
একথাও মনে করার সঙ্গত কারণ আছে A তাহার সময়ে এ সকল ছন্দে কাব্য রাঁচিত 
হইয়াছল। 

এ পর্যন্ত যে সকল উৎকীর্ণ {লিপ পাওয়া গিয়াছে সেগীলও কালদাস-পূর্ব যুগে 
সংস্কৃত-কাব্য-ধারার অস্তিত্বের সাক্ষ্যই বহন কাঁরতেছে। এই সকল লিপি হইতে 
Buhler প্রমাণ করিয়াছেন যে দ্বিতীয় হইতে AGT খষ্টাব্দ' পর্যন্ত উচ্চাঙ্গের APFS 
কাব্য রাচত হইয়াছল। মহাক্ষত্রপ রূদ্রদামণের Girnara inscription-q (খস্টাব্দ 
১৫০ শতক) মহাকাব্যের রচনাশৈলী কি ভাবে ধারে ধীরে পরবর্তী কাব্যের রচনাশৈলীতে 
রূপাঁয়ত হইতেছে তাহা AKG I? ইহার সমসামায়ক Nasik inscription of 
Siri Pulumayi-arma আর একটি প্রাচীন লিপ পাওয়া গিয়াছে। ইহার রচয়িতা 
সংস্কৃতজ্ঞ ছিলেন এবং হয়ত ইহা মূল সংস্কৃত রচনারই প্রাকৃত অন্যবাদ' op পরবতী 
সংস্কৃত কাব্যের MAFRA বোশিষ্ট্য-ইহাতে বিদ্যমান এবং বহুল পাঁরমাণে অন্যপ্রাসেরও 
ইহাতে প্রয়োগ করা হইয়াছে । এলাহাবাদে প্রাপ্ত একটি লিপিতে হারিষেণ aire সম্রাট 
সমদদ্গ্যপ্ডের প্রশস্তিও* (খেস্টাব্দ ৩৫০ শতক) এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য। ravenna, 
বাংস্যায়নের কামস্যত্র, বাণভট্ট কর্তৃক উল্লাখত' ভট্টার-হরিচন্দ্রের গদ্যরচনা, ভাসের 
নাটকাবলী, অশ্বঘোষের কাব্য, UAL রচনাবলী, জাতক ও অবদান সাহিত্য প্রভাত 
নিঃসংশয়ে EEN 
হইয়া আবিভূর্ত হন নাই, সংস্কৃত সাহত্যের ধারক ও বাহকরুপে তাঁহারও পাঁথকৃৎ 
Tuer আজ আমরা অ*বঘোষ ছাড়া কালদাস-পূর্ব যুগে আর কোনও কাঁবর রচনার 

উল্লেখ কাঁরতে পার না, কারণ আর কোন তথ্য-প্রমাণ আমাদের হাতে আসিয়া পৌঁছায় 
Bn কিন্তু কালদাসের পর্বে যে সংস্কৃত কাব্য রচিত হইত একথা জোর করিয়া 
বাঁলবার মত প্রমাণ আমাদের হসতগত হইয়াছে। কালিদাসের পূর্বে সং্কৃতে কোনও 
কাব্য রচিত হয় নাই বাঁলয়া যে মতবাদ এক সময়ে Maxmuller কর্তৃক প্রচারিত 
হইয়াছিল Lassen, Buhler, Fleet, Kielhorn প্রভাত মনীষিগণ তাহা সংশয়া- 
SISAL প্রত্যাখ্যান করিয়াছেন। বুদ্ধের জীবনী ও বৌদ্ধ ধর্মের মূল Weer fet প্রচার 
কাঁরবার জন্য যে অশ্বঘোষকে সংস্কৃত ভাষাকে আশ্রয় কাঁরয়া ব্যদ্চচারত ও সৌন্দরনন্দ 
[nv c The OEE E 


«আ বনাল্তাদ্‌ ওদকান্তাৎ রং RE প্রভীত। 

oi সমাসবদ্ধ পদের ব্যবহার, অলঙ্কারের প্রয়োগ প্রভাত পরবর্তী কাব্য স্যাহত্যের 
587৮1771718 
সিদ্ধহস্ত ছিলেন। 

yı Buhleraqq মতে ইহার রচনাকাল «(mW 946—030 শতকের মধ্যে এবং D. B. 
Diskalkar-এর মতে (Selections from Sanskrit Inscriptions) «pepe 


wi কাঁলদাস নিজে ভাস, সৌঁমল, secs প্রভৃতি তাঁহার পর্ববাঁতগণের সম্রন্ধ 
উল্লেখ কাঁয়া aga! 


al “It is, therefore, ‘accident only which has preserved Buddhist 
works like those of Asvaghosa as the earliest specimens of Kavya.” 


—Keith. 


a8 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


জনাপ্রিয়তার পরিচায়ক P^ পশ্চিমের ক্ষত্রপ জাতি ভারতবর্ষ আক্রমণ কাঁরয়াছিল সত্য, 
কিন্তু তাহারা ভারতের রীতি-নীতি, আচার-ব্যবহার গ্রহণ করিয়াছিল, সাহত্য, শিল্প ও 
ধের পড্ঠপোষকতা করিয়াছিল, Gë প্রচারের চেষ্টা করিয়াছিল স:তরাং তাহাদের 
আক্রমণের জন্য ভারতবর্ষের সংস্কৃত সাহত্য লুপ্ত“ হইয়াছিল, Maxmuller-ag 
এই অনুমান সমর্থনযোগ্য নহে। মহাকাল তাহার মৌন ভঙ্গ কাঁরলে আরও অনেক 
রহস্য উদ্‌ঘাঁটিত হইবে । অশ্বঘোষ হইতে কালিদাস পর্যন্ত কালে সংস্কৃত সাহিত্য 
তাহার গাঁতপথে সুস্পষ্ট পদচিহ্ন রাখিয়া গিয়াছে, কিন্তু পতজ্জাল হইতে অশ্বঘোষ - 
পর্যন্ত কালে সে TOS অস্পষ্ট PS 

এখন আমরা PANT হইতে কালিদাস পর্যন্ত সংস্কৃত সাহত্যের আলোচনা 
Sina! এই কালাঁটকে চারভাগে আলোচনা করা হইয়াছে_(ক) বৌদ্ধ গ্রন্থকারগণের 
রচনা খে) জাতক ও অবদান MI গে) গল্প-সাহিত্য (ঘ) ভাস ও তাঁহার রচনাবলী । 


কালিদাস-পূর্ব যুগের বৌদ্ধ সাহিত্য 


কালিদাসের পূর্বে মহাযানপন্থী বৌদ্ধগণ কিছু কিছ: গ্রল্থ রচনা কাঁরয়া গিয়াছেন। 
যে ভাষায় তাঁহারা গ্রল্থ রচনা করিয়াছেন তাহা পালি ভাষা নহে। তাহা অংশত সংগ্কৃত 
ma! Senart à ভাষাকে Mid-Sanskrit বালয়াছেন এবং Pischel-এর মতে 
উহাই হইল Gatha dialect. এই ভাষায় রচিত MIF মোটামটিভাবে আমরা 
“বৌদ্ধ সংস্কৃত সাহিত্য’ বালতে পাঁর। হানযানপন্থী বৌদ্ধগণেরও অনেক রচনাকে 
ইহার অন্তভভূন্ত করা হইয়া থাকে। 

এই শ্রেণীর সাহিত্যের মধ্যে হীনযানপল্থী বোদ্ধগণের মহাবল্তু সর্বাপেক্ষা উল্লেখ- 
‘যোগ্য ৷ গ্রন্থখানির বাভিন্ন অংশ বিভিন্ন সময়ে লিখিত এবং বিষয়বস্তুও খুব স্বীবন্যস্ত 
নয়। একই উপাখ্যানের GAS বড় বেশী দেখা যায়। নন cee 
বাহক হিসাবে এবং গল্পের ভ ভাণ্ডার হিসাবে গ্রন্থখানির মূল্য অদ্বাকার করা যায় 
না। অনেক গল্প পুরাণের গল্পের মত মনে হয়। মুলত হঈনযানপাঁল্খগণের রচনা 
হইলেও ইহা মহাযানপান্থগণের রচনার সহিত ঘনিষ্ঠ সাদশ্য বহন করিতেছে। KE 
পূঃ OF শতকের পূর্বেই ইহার রচনাকাল বলা যাইতে পারে। ` 

হানযানগণের মধ্যে সর্বাস্তিবাদী সম্প্রদায়ের আর একখান গ্রন্থ হইল লালত- 
বিদ্তর। মহাযানপন্থী . বৌদ্ধগণও ইহাকে অতি পাবত্র গ্রল্থ বাঁলয়া মনে করেনু। 
গ্রল্থখানিকে একজনের রচনা বলিয়া মনে হয় না। ইহার মধ্যে প্রাচীন ও AAA অনেক 
 উপাদানই আছে। একারণে ইহাকে বৌদ্ধধর্মের সম্বন্ধে প্রামাণ্য গ্রল্থ বিয়া মনে করা 


ICT "tte "fact that a Buddhist poet should, at the commence- 
ment of the Christian era, adopt the Sanskrit Kavya- -style for the 
avowed object of conveying the tenets of his faith, hitherto generally 
recorded in the Vernacular, is itself an indication of its popularity 
and diffusion ; and the relatively perfect form in which the Kavya 
emerges in his writings presupposes a history behind it^ 
—Das Gupta & De 

sı "The difficulty of arriving at an exact conclusion regarding 
the origin and development of the Kavya arises from the fact that 
all the Kavya literature between Patanjali and Asvaghosa has now 
disappeared ; and we cannot confidently assign. any of the Kavyas, 
which have come down to us, to ‘the period between the 2nd century 
B. C. and the 1st or 2nd century A. D. We have thus absolutely no 


knowledge of the formative period of Sanskrit Literature."—Ibid 


১৪৮৬ vett 


কািদাস-পর্ব যে E qe 


সঙ্গত নয় ॥ অশ্বঘোষ তাঁহার বুদ্ধচারতের অনেক উপাদান ইহা হইতে গ্রহণ কাঁরয়াছেন। 
Kern মনে করেন যে ইহার গদ্যাংশ মূল প্রাকৃতের সংস্কৃত অনুবাদ এবং এই অনবাদ 
কাঁণচ্কের সমসামায়ক কালেই করা হইয়াছিল । 

আর্ষচন্দ্রের একখান গ্রন্থের নাম মৈত্রেয়ব্সকরণ বা মৈত্রেয়সমিতি।: গ্রল্থখানি বুদ্ধ 
ও তাঁহার শিষ্য শারিপুত্রের কথোপকথনকে অবলম্বন করিয়া aie! 'বাঁভন্ন ভাষায়, 
গ্রন্থখানির অনুবাদ হইয়াছে। 

বদ্ধ এবং RASC মাহাত্ম্য কীর্তন কাঁরয়া যে সব গ্রন্থ এই সময়ে রচিত 
হইয়াঁছল তাহাদের মধ্যে art wale বিশেষ উল্লেখযোগ্য । প্রাণের ভঙ্গীতে 
tata এই গ্রচ্থখানিতে বাভিন্ন কালের বহু উপাদান ites হইয়াছে। খস্টাব্দ ২২৫ 
হইতে ৩১৬-এর মধ্যে বইখানি চীনভাষায় GALI হয়, সুতরাং মূল গ্রল্থখাঁনর রচনা- 
কাল drëtten পূর্বে হইবে এরুপ অনুমান করা চালতে পারে। কারণ্ডব্যহ, AAT 
বতীব্যহ, অক্ষোভ্যবহ প্রভাত গ্রন্থগ্জীলও. এ একই উদ্দেশ্যে রাঁচত। এ 

প্রাচীন সংস্কৃত সাহিত্যে অনেক মূল্যবান দার্শীনক গ্রন্থ বৌদ্ধগণের রাঁচিত। এই 

শ্রেণীর গ্রন্থগলির মধ্যে প্রজ্ঞাপারমিতাগাল অন্যতম ॥ -খ্্টাব্দ 

বৌদ্ধ দর্শন-সাহিত্য ১৭৯তে একখান প্রজ্ঞাপারমিতা চানভাষায় অনূদিত হইয়াছিল। 
লঙ্কাবতার, স্যবর্ণপ্রভাস, THROAT, TAS প্রভৃতি গ্রন্থগ্ীল এই শ্রেণীর 
অন্তভূর্তি। 

বৌদ্ধ দার্শীনকগণের মধ্যে নাগার্জনের নাম সর্বাগ্রে উল্লেখযোগ্য । তাঁহাকে কুষাণ- 
রাজ কাঁণচ্কের সমসামাঁয়ক বাঁলয়া মনে করা EX! তাঁহার মাধ্যাসককারিকা চাঁরশত 
শ্লোকে রচিত এবং দর্শনশাস্ত্রের একখান অমূল্য গ্রন্থ | ইহা ছাড়াও মহাযানীবংশক, 


আঁভসময়ালগ্কারকারিকা BASRA et fre হইয়াছে! মৈত্রেয়নাথের শিষ্য আর্য set 
যোগাচারভূঁিশাদ্ত্র রচনা করিয়াছেন। TARE অসঞ্গ নামক আর একজন দার্শীনক 
সাংখ্য দর্শনের মতবাদ খণ্ডিত কারবার উদ্দেশ্যে আভিধর্মকোষ ও পরমারথ'সপ্তাতি নামক 
দুইখানি গ্রন্থ রচনা কাঁরয়াছেন। : 

^T বৌদ্ধ দার্শীনকগণের মধ্যে দিঙনাগ বিশেষ স্থান আঁধকার করেন। সম্ভবত তান 
পণ্চম খৃষ্টাব্দে জীবিত ছিলেন এবং তাঁহার উল্লেখযোগ্য গ্রন্থ হইল geren ও 
ন্যায়প্রবেশ। 


অশ্বঘোষ ও তাঁহার রচনাবলী 


কাঁলদাসের পূর্বে সংস্কৃত সাহিত্যে সর্বাধিক প্রাথতযশা বৌদ্ধ গ্রন্থকার অ*বঘোষ ॥ 
অশ্বঘোষ TG প্রথম শতকের রাজা কাঁণচ্কের সমসামায়ক। তাঁহার জীবনী সম্বন্ধে 
একমা কিংবদন্তী ছাড়া জানবার আর কোনও উপায় gë rz Tels ব্রাহ্মণ ছিলেন 
এবং পরে বৌদ্ধ ধর্ম গ্রহণ করেন। প্রথম দিকে মধ্যভারতের কোথাও বৌদ্ধ TRAC 
{তান ধর্ম প্রচার করেন এবং পরে কাঁণচ্কের রাজসভায় পাঁরষদের স্থান লাভ কারিয়া- 
Sce! তাঁহার মাতার নাম জুবর্ণাক্ষী। “আচার্য” SENSU, Serta’, 'মহাকাঁক, 
প্রভৃতি বিশেষণ তাঁহাকে দেওয়া হইয়াছে। তাঁহার রাঁচত MANIA নাম দেওয়া হইল । 


ET সংস্কৃত MIRE রূপরেখা 


১! ব্মম্ধচারত--১৭টি sc বিভক্ত মহাকাব্য। বুদ্ধের জীবনী ও শিক্ষাসমূহই 
ইহার বিষরবস্তু। চৈনিক পরিব্রাজক ই-সিং (Yi-tsing) মূল বুদ্ধচারতকে ২৮টি 
THU রচিত বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন। আমাদের হাতে যে বুদ্ধচারত আসিয়া 
পোণীঁছয়াছে তাহাতে ১৭টি সর্গ আছে। প্রথম ১৩টি সর্গ মূল এবং শেষ চারিটি সর্গ 
পরবর্তীকালে অমৃতানন্দ নামক কোনও কব রচনা করিয়া মূলের সাঁহত সংযোজিত 
কারিয়াছেন। 


২। সৌন্দরনন্দ_-১৮টি sus বিভন্ত একখানি মহাকাব্য। বৃদ্ধের জীবনী এবং 
তাঁহার বৈমাত্রেয় ভ্রাতা নন্দ (নামান্তর ‘সুন্দর’) একান্ত আনিচ্ছাসত্তেও পরে রূপে 
বৌদ্ধ ধর্মে দীক্ষিত হইয়াছিলেন তাহাই এই মহাকাব্যের বিষয়বস্তু৷" প্রথম ছয়টি 


nho স্ন্দরভাবে বার্ণত হইয়াছে। বাকী অংশ সমস্তই প্রায় বুদ্ধের জীবনী ও 
বৌদ্ধধর্মের মূলনীতি ও শিক্ষার কথায় পূর্ণ এই মহাকাব্যে কবি অশ্বঘোষ অপেক্ষা 
‘ধর্মপ্রচারক অ*্বঘোষেরই অধিকতর পরিচয় পাওয়া যায়। 


তাঁহার বন্ধু বিদষকের নিকট আলোচনা কাঁরলেন sien নিকট দাক্ষাগ্রহণ বারা 
সম্বন্ধে। bass এই বলিয়া নিষেধ করিলেন যে ক্ষত্রিয়ের নিকট ব্রাহ্মণের দশক্ষাগ্রহণ 
করা. অনুচিত। সারিপদত্ত উত্তরে বাললেন যে নীচ ais কর্তৃক প্রদত্ত ওষধও রোগণর 
পক্ষে হিতকর হইয়া থাকে। তারপর মৌদ্‌শল্যায়নের সহিত মিলিত হইয়া সা'রপ্যত্ত 
বুদ্ধের নিকট গমন করেন ও উভয়ে বৌদ্ধ ধর্মে দীক্ষিত হন। নাটকের শেষে বুদ্ধ 
. অবদীক্ষিত শিষ্যদ্বয়ের প্রশংসা করিয়া তাঁহাদিগকে আশীর্বাদ করিয়াছেন। মধ্য এশিয়ায় 
হাতে-লেখা তালপত্রের RTS এই নাটকটি প্রথম পাওয়া যায়। সেই প:খিতেই আরও 


MAMA নাটক পাওয়া গিয়াছে যাহা অশ্বঘোষের রচনা বািয়া নিঃসংশয়ে প্রমাণত হয় 
|| 


S! WEE arm ze বলিয়া ef আর একখানি গ্রন্থ। খৃষ্টাব্দ 

SaS Su শতকে চীনভাষায় ইহার vm হইয়াছে। খুব সম্ভব ইহা ধর্মকীর্তর 
“Fibs | P 
. G1 গণ্ডাদ্তোরগাথা-স্রগৃধরা বৃত্তে ২৯টি শ্লোকে রচিত কাঁবতা। বৌদ্ধ- 
বিহারগাীলতে এক শ্রেণীর বাদ্যযন্ত্র রাখা হইত, তাহার নাস sre) উহাতে কান্ঠ- 
খণ্ডের দ্বারা আঘাত কাঁরলে যে মনোহর শব্দের সৃষ্ট হইত তাহারই ধর্মগত ব্যাখ্যা | 
করিয়া গণ্ডীর প্রশংসা করা হইয়াছে। 


Ul নান্রালঙ্কার- খৃষ্টাব্দ ৪০৫ শতকে কুমারজীব চনভাষায় ইহার অনঃবাদ 
করেন এবং ইহাকে অশ্বঘোষের রচনা-বালিয়া উল্লেখ করেন। Luder মনে করেন ইহা 
কুমারলাটের রচনা এবং তান অ*বঘোষের সমসামায়িক। 

এখানে একটি জিনিস বিশেষভাবে লক্ষণীয় যে মাতৃঁচেতা নামক আর একজন 
কবির নাম পাওয়া যায়। তাঁহার রচিত ১২ খানি গ্রন্থের মধ্যে am E গ্রন্থ, 
চতুঃশতকদ্তোত্র ও সপ্ত-পণ্টাশতকল্তোত্র এ পর্যন্ত সংস্কৃত সাহিত্যে খণ্ডিত আকারে 
পাওয়া গিয়াছে। প্রথমটিতে চারশত এবং দ্বিতীয়াটিতে দেড়শত শ্লোক আছে।' 
'মহারাজ-কশিকলেখ নামে আরও একখানি গ্র্থকে তাঁহার রচিত বলিয়া মনে করা হয়। 
TROT অশ্বঘোষেরই নামান্তর কি না এ বিষয়েও কেহ কেহ সংশয় প্রকাশ কারয়াছেন। 
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জাতক ও অবদান ALS? ` 

st ইহার রাচিত MA জাতকমালা।৯১ পালি জাতকসমূহ ও চর্যাপিটক. 
হইতে সংগৃহীত চৌত্রশাট কাহিনী সংস্কৃত গদ্য ও পদ্যে অনুবাদ করা হইয়াছে।, 
ধর্মালোচনার মধ্যে মধ্যে দৃষ্টান্ত দিবার জন্যই এই কাঁহনীগুল এক সময়ে একত্র 
সন্নিবৌশত. হয়। অশ্বঘোষের রচনাশৈলীর ছাপ ইহাতে APA 'অনেকে মনে 
করেন, হয়ত ‘আর্যশুর’ অশ্বঘোষেরই নামান্তর । SAL আরও অনেক রচনা আছে 
এবং তাহাদের মধ্যে একটির AUTH ৪৩৪ শতকে চীনভাষায় অনুবাদ করা হইয়াছে; 
সুতরাং মনে হয়, তিনি খৃষ্টাব্দ চতুর্থ শতকে আবির্ভূত হইয়াছলেন। জাতকমালার 

জাতকমালার সাঁহত ঘাঁনষ্ঠভাবে যুস্ত অথচ অবদান সাহত্যের অন্তর্গত আর 
Retin গ্রল্থ হইল অবদানশতক ও. দিব্যাবদান। বিনয়াপটকের অনেক কাহিনীকে 
অবলম্বন করিয়া ইহারা রচিত।  প্রথমাঁটতে wa’ শব্দের উল্লেখ থাকায় ইহাকে 
খষ্টাব্দ প্রথম শতকের রচনা বাঁলয়া মনে করা হয় এবং দ্বিতীয়াটও এ সময়ের Cast 
নহে। 'দিব্যাবদানের সংস্কৃত ভাষা প্রাকৃত ভাষার দ্বারা প্রভাবিত ও অমাঁ্জত। সাহিত্য, 
হিসাবে ইহার মূল্য কমই, তবে সম্রাট অশোকের সম্বন্ধে কতকগুলি কাহিনীর জন্য ইহার 
Tem. মূল্য আছে 

অবদান সাহিত্যের মূল সুর সম্বন্ধে অধ্যক্ষ গৌরীনাথ শাস্ত্রী বলেনঃ 
“The word 'avadana' signifies a great religious or moral achieve- 
ment as well as the history of a great achievement. Such a 
great act may consist in the sacrifice of one's own life or the 
founding of an institution for the supply of incense, flowers, 
gold and jewels to, or the building of, sanctuaries. Avadana 
stories are designed to inculcate that dark (ignoble) deeds bear 
dark (ignoble) fruits while white (noble) acts beget white 
(noble) fruits. Thus they are also tales of ‘Karman’.”** অবদান- 
সাহিত্যের মধ্যে অবদানশতক দশটি খণ্ডে বিভক্ত এবং প্রত্যেক খণ্ডের বিষয়বস্তু 
স্বতন্ন। কর্মশতক নামে আরও একখানি এই শ্রেণীর গ্রন্থ শুধু তিব্বতীয় অন্দবাদে 
রক্ষিত আছে। দিব্যাবদান মূলতঃ হীনযান বৌদ্ধগণের গ্রন্থ হইলেও ইহাতে মহাযান 


sol উভয় সাহত্যের পার্থক্য সম্বন্ধে goa: “..for the Jataka is 
nothing more than an Avadana (Pali Apadana) or tale of great deed, 
the hero of which is Bodhisattva himself. Their matter sometimes 
coincides, and actual Jataka stories are contained in the Avadana 
works, The absorbing theme of the Avadanas being the illustration 
of the fruit of man’s action, they have a moral end in view, but the 
rigour of the Karman-doctrine is palliated by a frank belief in the 
efficacy of personal devotion to the Buddha or his followers. The 
tales are sometimes put, as in the Jataka, in the form of narration 
by the Buddha himself, of a past, present or future incident; and 
moral exhortations, miracles and exaggerations come in as a matter 
of course.’—Das Gupta & De 

$81 নামান্তর 'বোধিসত্তাবদানমালা'। ` ০ 

১৫। সাহত্য হিসাবে মূল্যহীন হইলেও এক সময়ে ভারতবর্ষে গল্প বাঁলবার যে ROT 
ভঙ্গাটি প্রচলিত ছিল তাহা জানবার জন্য এই দুই শ্রেণীর সাহিত্য অত্যন্ত মুল্যবান। 

svi A Concise History of Skt. Lit: (2nd ed.), p. 72 


ap ` ) 1 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


মতের প্রভাব পাঁরলাক্ষিত হয়। ভাষার Teu. 'বাভন্নতা থাকা সত্তেও তাহা প্রাঞ্জল এবং 
প্রকৃত কাব্যধর্মী অংশও এই গ্রন্থে বিরল নহে। তৎকালীন ভারতের সামাজক ইতিহাসের 
অনেক উপাদান ইহাতে সুরক্ষিত আছে। সম্রাট অশোকের জীবনকে উপজীব্য zit ` 
অশোকাবদান রচিত হইলেও ইাঁতহাস হিসাবে ইহা খুব নির্ভরযোগ্য নহে। তৃতীয় 
খষ্টাব্দেই এই গ্রন্থখানি চঈনভাষায় অনুদিত হইয়াছিল।  কল্পদ্রুমাবদানমালা, IT- 
বদানমালা, ব্রতাবদানমালা প্রভৃতি ATI এই শ্রেণীতে পড়ে। একাদশ খস্টাব্দে DS 
ক্ষেমেন্দ্রের অবদানকল্পলতায় পরবর্তী কালের রচনারীতি অনুসৃত হইয়াছে। 


| গল্প-সাহত্য - 


S জাতক ও অবদান সাহিত্যের মধ্য দিয়া তৎকালে গল্প শহীনবার আগ্রহ ও গল্প 
বাঁলবার ?বশেষ ভঙ্গনীটর পরিচয় আমরা পাই। কিন্তু এই দুইটি সাহিত্যের MARTTA 
সবই ধর্মের পটভূঁমিকায় রাচত অর্থাৎ কোনও ধর্মনীতি প্রচার কারবার জন্য বা তাহার 
দৃষ্টান্ত দিবার জন্যই বৌদ্ধগণ এই ধরনের গল্প প্রচলিত কারয়াছলেন। সংস্কৃত 
সাহিত্যের অন্তর্গত যে গল্প-সাহিত্য তাহার মধ্য দিয়া সাধারণ নীতিবোধকে জাগ্রত 
করার চেষ্টা হইয়াছে সত্য কিন্তু ধর্মের সাঁহত তাহার কোনও সম্বন্ধ ছিল না। AGT 
গ্প-সাহিত্যের একখান প্রধান ও, অমূল্য sew! মিত্রলাভ, মিন্রভেদ, APIAN, 
লব্তপ্রণাশ ও অপরণীক্ষিতকারত্ব_এই পাঁচাটি খণ্ডে (বা তন্বে)৯৭ fase বাঁলয়াই ইহার 
এরূপ নাম হইয়াছে। Tater সময়ে ও বিভিন্ন স্থানে এই গ্রন্থখানির কলেবর পষ্টিলাভ 
কাঁরয়াছে এবং মূল AGTA কাঁলদাস-পূর্ব যুগের রচনা । Tast নামক কোনও 
কাল্পানক ব্যন্তিকে ইহার রচাঁয়তা বাঁলয়া উল্লেখ করা হইয়াছে।১৮ stat রাচত TE- 
কথাও কালিদাস-পূর্ব যুগের আর একখান গ্রন্থ। মুল বৃহৎ কথা পৈশাচী প্রাকৃতে 
রচিত হইয়াছিল এবং তাহার রচনাকাল এখন মাত্র অনুমানের বিষয় হইয়া দাঁড়াইয়াছে। 
ইহাকে খ্‌্টাব্দ চতুর্থ শতকের রচনা বলিয়া অনুমান করা হইয়া CCS 


ভাস 


ইংরাজী ১৯০৯ খল্টাব্দে ভ্রিবাঙ্কুর রাজ্যসরকার মহামহোপাধ্যায় T. G. Sastri-q 
পাঁৱচালনাধানে সংস্কৃত সাহিত্যের অপ্রকাশিত রচনাসমূহের প্রকাশনার জন্য একাট 
বিভাগ স্থাপন করেন। শাস্ত্রী মহাশয় সেই সময়ে পুরাতন Wier সংগ্রহ কারবার 
জন্য ঘুরতে ঘুরতে পদ্মনাভপু্রমৃ-এর নিকট. মনীলক্করনাথম নামক স্থানে একখানি 
তালপাতার Cie আবিকার করেন। মালয়ালমূ হরফে লেখা এ Wio মোট soe 
খাঁন পাতা ছিল এবং প্রতি পাতায় ১০ কাঁরয়া লাইন Tea) এ প:খতে দেখা গেল 
ধনন্নীলিখিত ১০ খানি নাটক রহিয়াছে_-€১) জ্বপ্নবাসবদত্তা, (২) প্রতিজ্ঞযৌগন্ধরায়ণ, 
(৩) Asaa, (8) DATS, (৫) 'দতঘটোৎকচ, (৬) অবিমারক, (৭) বালচারিত, 
(৮) গধ্যমব্যায়োগ, (3) কর্ণভার ও (30) CREST I 


ig: পণ্টভিরেতচ্চকার AMIR কাবাম্‌ H 
svi পাটালপাত্র নগরের অমরশান্তি নামক কোনও নরপতির মুর্খ tom a 
উন্মেষসাধন কারবার জন্যই fat এই গ্রন্থ রচনা কারয়াছিলেন বলা হইয়াছে। 
ss! “If it belongs to a period after the Christian era, it is not 
improbable that the work took shape at about the same time as the - 
lost original of the Panchatantra; and to assign it to the 4th century 


A. D. would not be an unjust conjecture.”—Das Gupta & De, p. 92 


কািদাস-প্যর্ব get Sip) 


À দশটি ছাড়াও আর একখানি অসমাপ্ত রূপক উহাতে পাওয়া IA! পরে এ 
ধরনের আরও দুইখানি রূপক আবিচ্কৃত হয়। এইরুপে মোট ১৩ খানি রূপকের 
আবিচ্কার হইল। পরের তিনখানি রূপক হইল (১) feiss, (3) আভষেক- 
নাটক ও (0) TSU! 1 : 

বিষয়বস্তু অনুসারে নাটকগীলকে মোটামুটি চার ভাগে ভাগ করা যায়__ 

(ক) প্রাতিমানাটক, আভষেকনাটক-_রামায়ণের কাহিনী অবলম্বনে রচিত। 

খে). মধ্যমব্যায়োগ, TOTS, TOs, কর্ণভার, উরভঙ্গ-_ মহাভারতের 
কাঁহনী অবলম্বনে AS একাঙ্ক নাটক । S 

(গে) বালচাঁরত_ হরিবংশের কৃষ্ণ-উপাখ্যান অবলম্বনে রচিত। 
~ (ঘ) স্বপ্নবাসবদত্তা, প্রীতজ্ঞাযৌগন্ধরায়ণ, আবমারক, চারদত্ত_নাট্যকারের কাঁল্পত 
এবং প্রাচীন কাহিনী অবলম্বনে রাঁচত। 

প্রথম তিন শ্রেণীর রচনাগযীল ‘নাটক’ এবং চতুর্থ শ্রেণীর ANRT AFAT 
এই ‘দক হইতে রচনঞ্ীল২০ মোট "দুই শ্রেণীতে বিভন্ত-_কে) নাটক ও খে) AFATI 
নাটকগহীল যানই রচনা করুন না কেন, তিনি যে বিফুর উপাসক ছিলেন এবং Grat 
ধর্ম ও আচার-ব্যবহারের পক্ষপাতী ছিলেন ইহা বুঝা বায়। পক্ষান্তরে, get ae 
নাট্যকারের চাঁরত্রের এই দিকটি ততটা পাঁরস্ফুট না হইলেও এমন কিছু পাওয়া যায় 
না যাহা দ্বারা নাট্যকার সম্বন্ধে ইহার বিপরীত feu. প্রমাণ করা যাইতে পারে। উভয় 
জাতীয় রচনাতেই .গদ্যাংশ অপেক্ষা পদ্যাংশ বেশী, প্রাকৃত খুব কমই ব্যবহার করা 
হইয়াছে এবং বিদূষকের vier একাঁটিতেও নাই। Zoe হইল সংস্কৃত সাঁহত্যে 
একমাত্র িয়োগাল্ত নাটক ২৯ : 

এখন ot হইল এই নাটক ও প্রকরণগুল কাহার রাচত? 

বহু আলোচনা, leese ও গবেষণার পর শাস্ত্রী মহাশয় ঘোষণা কারলেন 
যে এগ লি ভাসের রাঁচিত। fes ভাসকে এইগরীলর রচয়িতা বলিয়া মানিয়া লইবার 
পক্ষে কতকগ্যাল প্রাথমিক বাধা দেখা গেল। প্রথমত, কোনও গ্রন্থেই ভাসের নাম 
উল্লাখত হয় নাই; দ্বিতীয়ত, nA হইতে পরবর্তীকালে অনেক স্থলে অনেক 
diens পাইয়াছেন তাহা বলেন নাই; তৃতীয়ত, যেখানে কোনও উদ্ধৃত শ্লোক ভাসের 
স্বপ্নবাসব্দত্তা হইতে গৃহীত বাঁলয়া ঘোষণা করা হইয়াছে, T. G. Sastri কর্তৃক 
gereent হইতে প্রকাশিত জ্বপ্নবাসবদত্তার সংস্করণে সেই শ্লোক দেখা যায় AT! 


ফলে এই নবাবিচ্কৃত নাটকগনুলির WAS যে ভাস সে কথা একদল স্বীকারই কাঁরতে 
চাহিলেন না।২ মোট কথা, ইহা লইয়া বহন বাদানুবাদ হইয়া গিয়াছে এবং ভাসকে 


ইহার serra একত্রে এবং geift পৃথক্ভাবে প্রকাশিত হইয়াছে। মাল্লনাথ শাস্ত্রী 
মাদ্রাজ হইতে নাটকগঠীলর সার সংক্ষেপ গদ্যে প্রকাশ কাঁরয়াছেন। 

২১! "What is most remarkable, it is the only tragedy in the 
whole of Sanskrit literature. For in violation of the rule of the 
Natyasastra Duryodhana passes away—স্বর্ণং spate as the stage direc- 
tion says—in the stage.”—Winternitz : Readership Lecture delivered 
at the Cal. Univ. 1923 

২২। এই [qup সর্বপ্রথম সন্দেহ প্রকাশ করেন পাঁণ্ডত রামাবতার শর্মা। তারপর 
zia শান্তা, K. R. Pisharoli প্রভৃতিও তাঁহার সাহত যোগ দেন। L. D. Barnett 
বাঁলয়াছেন যে প্রায় ৬ জন নাট্যকার ক্বদ্নবাসবদত্তা' নামে নাটক 'লীখয়াছিলেন এবং নবাবজ্কৃত 
ক্বস্নবাসবদত্তা' ভাসেরই dee ইহা সিদ্ধান্ত করা সমীচীন হইবে a Barnett-aq এই 


EO সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


এইগুলির রচাঁরতা বাঁলয়া ঘোষণা করার পক্ষে এবং বিপক্ষে বিভিন্ন দিক হইতে এত 
বাভিন্ন যুক্তির অবতারণা করা হইয়াছে যে এই বিষয়ে চুড়ান্ত সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা কঠন। 
সংস্কৃত সাহিত্যের. ইতিহাসে ইহাই Bhasa-problem নামে বিখ্যাত। প্রধানতঃ 
Sukthankar বালয়াছেন যে আপাতত যে AS প্রমাণ আমাদের হাতে fast 
পেনীছিয়াছে তাহা হইতে VBI ভাসের রচনা বাঁলয়াই ধাঁরয়া লইতে হইবে, যাঁদও এ 
প্রমাণগন্রীলকে চুড়ান্ত প্রমাণ বাঁলয়া গ্রহণ করা যায় না। 

ভাসই: যে এই festen রচাঁয়তা তাহা অনুমান কারবার পর্বে নিম্নীলখিত 
Taux কয়াট মানিয়া লইতে হইয়াছে__ 

(ক) সব নাটকগনুলই একই ব্যান্তির Mp 

(খ) ভাস একজন প্রথিতযশা কাব, ছিলেন এবং এই নাটকগলিতে যে a. 
কৌশলের পাঁরচয় আমরা পাই তাহা তাঁহার যশের অনুরূপ l 

(গ) ভাস কালদাসের পূর্ববর্তী, কালিদাসের রচনাশৈলী অপেক্ষা এই নাটক- 
stin রচনাশৈলীতে প্রাচীনত্বের ছাপ অধিক এবং কালদাসের উপরে ভানের প্রভাব 
আছে। 

সব নাটকগ্যীলই যে একই ব্যান্তর রাঁচিত তাহা এই quaeri বাহরঙ্গ ও 
অন্তরঞ্গোর কতকগুলি সাদশ্য হইতে মনে করা চলে৷ কালিদাস হইতে পরবর্তীকালের 
নাটকগুলিতে দেখা যায় যে প্রথমেই নান্দী শ্লোক বলিয়া তাহার পর 'নান্দান্তে 
সন্রেধার” বলা হইয়াছে। কিন্তু এই ১৩ খানি নাটকই আরম্ভ হইয়াছে একেবারে 
'নান্দ্যল্তে ততঃ প্রাবশীত সত্রধারঃ' ESSI? পরবতীকালের নাটকে ব্যবহৃত 
প্রস্তাবনা” শব্দের স্থলে: এই feat te zé শব্দের ব্যবহার করা হইয়াছে 
কালদাস প্রভৃতি 'নাট্যকারগণ প্রস্তাবনার মধ্যেই নাটক এবং নাট্যকারের নাম ঘোষণা 
aim অথচ abies গ্থাপনা'র মধ্যে নাটক বা নাট্যকারের নাম ঘোঁষত হয় 
নাই। প্রাতটি নাটকের শেষ শ্লোকে ভরতবাক্যে একই ধরনের প্রার্থনা দেখা ap ।২৪ 

রচনাংশেও অনেক ক্ষেত্রে হুবহু মিল দেখা যায়। যেমন, ‘এবমার্যামশ্রান্‌ 
বিজ্ঞাপয়ামি” ‘অয়ে কিং ন: খল: মা বিজ্ঞাপনব্যগ্রে শব্দ ইব শ্রুয়তে! অংগ! পশ্যামি’ 
ইত্যাদি অংশ অনেকগীল নাটকে ZAG পাওয়া aml “লিম্পতীব ত parent’ 
ইত্যাদি খ্লোকাঁট২ বালচরিত ও bytes প্রথম অত্কে দেখা যায়। “কং memes 
হৃদয়ং পারশাঙ্কতং মে" স্বপ্নবাসবদত্তার US অঙ্কে ও অভিষেকনাটকের চতুর্থ অঙ্কে 
দুষ্ট হয়। একাঁট শ্লোকের ধর্মস্নেহান্তরে APO! এই অংশটুকু প্রাতিমানাটক ও 
অভিষেকনাটক 


Gea দেখা যায় ।২৬ 


Stace চ্যালেঞ্জ করিয়া ছিলেন Winternitz (Readership Lecture) os T. G. 
Sastri-x পক্ষাবলম্বন করিয়াছিলেন। কিন্তু পরে Winternitz তাঁহার মত পাঁরবর্তন 
করেন (Devadhar প্রকাশিত 'ভাস-নাউক-চক্রে'র ভূমিকা দুষ্টব্য)। 

so! নান্দী শ্লোক দ্বারা নাটক আরম্ভ করিবার রেওয়াজ প্রচলিত হইবার পূর্বেই এই 
নাটকগুলি রচিত হইয়াছিল, এইরূপ মনে করা চলে। 

২৪1 Gum সাগরপর্যন্তাং হিমবদ্বিন্ধ্যমেখলামৃ। মহামেকাতপত্রাঙ্কাং রাজাঁসংহঃ 
প্রশাস্তু নঃ।শ্লোকটি স্বপ্নবাসবদত্তা, বালচারত ও দূতবাক্যের ভরতবাক্য এবং ইহাই একট; 
পরিবর্তিত আকারে প্রতিজ্ঞাযোগন্ধরায়ণ, অবিমারক, আঁভষেকনাটক ও পঞ্চরা্রের ভরতবাক্য 
হইয়াছে।  প্রতিমানাটকের ভরতবাক্য হইতেছে_'যথা রামশ্চ জানক্যা whew সমাগতঃ ৷ 
তথা লক্ষয্যা TWIST রাজা ভূমিং প্রশাস্তু নঃ’। দ্বিবিধ ভরতবাকোই যথেষ্ট সাদৃশ্য রহিয়াছে। 

২৫। শ্লোকটি এই ঃ লিম্পতীব তমোহঙ্গানি বর্ধতাবাঞ্জনং নভঃ। 

অসংপঢুরুষসেবের দৃম্টির্বিফলতাং গতা ॥ 

১ ২৬। এই সাদৃশ্যগদুলির আলোচনা প্রসঙ্গে Winternitz যাহা বাঁলয়াছেন তাহার কিছু 

few; উদ্ধৃত করা গেলঃ “It may be taken for granted that Pratijnayou- 


/ 


(em 
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নাট্যকৌশলের দিক দিয়াও দেখা যায় যে নাট্যশা্তের নিয়ম নাটকগুল লঙ্ঘন 


কারয়াছে। রঙ্গমণ্ডে HAA Cet! আভযেকনাটকে রঙ্গমণ্ডেই বালির মৃত্যু, 
রঙ্গমণ্েই TX, হত্যা প্রভাতি দৃশ্যের অবতারণা পরবর্তীকালের কোনও নাটকে দেখা 


যায় না। ঘটনার দ্রুততার জন্য নাট্যকার খুব বেশী Tees; প্রীবশ্য” ব্যবহার কাঁরয়াছেন। 
এই বৈশিষ্ট্যগ্রাল ইহাই সূচিত করে যে ইহারা সকলেই একই নাট্যকার কর্তৃক রচিত। 
চয়ন, ভাবসমৃদ্ধি প্রভাত SLOT এই নাটকগদাল সংস্কৃত সাহত্যের অমূল্য সম্পদ এবং 
gënt Ten রচয়িতা faqs হউন, নাট্যকাররূপে তান যে শান্তির পাঁরচয় দিয়াছেন 
তাহা যে কোনও প্রথম শ্রেণীর নাট্যকারের কাম্য। ভাসও একজন প্রাথতযশা নাট্যকার 
ছিলেন। বাণভট্র বলিয়াছেন যে mo দ্বারা আরম্ভ কাঁরয়া বহন চাঁরত্রের সমাবেশে 
নাটক রচনা কাঁরয়া ভাস যশোলাভ কাঁরয়াছেন।২৭ দণ্ডী বাঁলয়াছেন, নাটকের মধ্য 
Tear ভাস তাঁহার অসাম শান্তর পাঁরচয় দিয়াছেন এবং নাটকের মধ্য দিয়াই তাঁহার 
যশ মূর্ত হইয়া Vise’ জয়দেব ভাসকে সরস্বতীর হাস্যের সাঁহত তুলনা 
'কারয়াছেন।২৯ এই সকল প্রশংসাসুচক UIS হইতে ইহাই প্রমাণিত হয় যে ভাস' xp 
নাট্যকার ছিলেন এবং এই নবাবচ্কৃত ১৩ খান «us তাঁহার রচিত বালয়া মানিয়া 
লইলে এ যশ Teas ম্লান হয় না) 

ভাস নিঃসংশয়ে কাঁলদাসের পূর্ববর্তী । কাঁলদাস ভাসের উল্লেখ losse 
এবং নিজের কাব্যকে “নূতন” বালয়া ঘোষণা কারয়াছেন।৯ কালদাসের নাটকে 
ব্যবহৃত প্রাকৃত ভাষা অপেক্ষা ভাসের প্রাকৃতে প্রাচীনত্বের ছাপ বেশী। ভাসের 
সংস্কৃত সকল ক্ষেত্রে ব্যাকরণসম্মত হয় নাই এবং অনেকটা এঁপক্‌ সংস্কতের প্রভাব 
উহাতে লক্ষণীয়।০২ ভাস ও কাঁলদাসের নাটকের তুলনামূলক আলোচনায় দেখা 


gandharayana and Svapnavasavadatta have the same author. They 
not only treat episodes of the same Udayana story, but the one. is 
présupposed by the other..:The two Rama dramas show many literal 
agreements, that it cannot be doubted. that they are works of 
the same author. ..In the Dutavakya and in the Valacarita the weapons 
of Krishna appear on the stage in a similar manner...certain words 
or phrases occur in all or several of them...in some small details, 
as the names of persons of secondary importance, several of the plays 
agree with one another...... In several of the plays we find a pre- 
dilection for certain descriptions; such as is generally found in works 
of one and the same poet."— Some Problems of Indian Literature, 
pp. 117-19 « e 


241 স্ত্রধারকৃতারন্ভৈনাটকৈর্বহ7ভূমিকৈঃ। 
261 সুবভন্তমুখাদ্যঞ্গৈৰব5ন্তলক্ষণবৃত্তিভঃ। 


Sal ভাসো হাসঃ-প্রসন্নরাঘব। 

901 প্রাথতষশসাং ভাসসৌমলকাঁরপাত্রাদীনাম্‌_মালাবকাশ্নামত। 

৩১। রাণামপুত্যের ন সাধু A ন চাপ কাব্যম্‌ নবামত্যবদ্যম d 

ox! "Some of the agreements between these plays are at the same 
time proofs of high antiquity. This applies especially of the language 
and above all to the Prakrit of the plays. It has been proved by Dr, V. 
Leshy, Dr. V. S. Sukthankar and by Dr. W. Printz, that the Prakrit in 
all these plays is more archaic than that of the classical plays, that it 
has preserved forms of the ‘Old Prakrit which we find in the 


fs 
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৮২ সংস্কৃত aerem রূপরেখা 


যায় যে ভসের গদ্য রচনা কালদাসের গদ্য রচনা অপেক্ষা অধিকতর সুসংহত হইয়াও 
যাথার্থ্যব্যঞ্জক। সংস্কৃত ভাষাকে কোনও বিশেষ ভাবের বাহনরুপে নিষুন্ত কারবার 
যে ক্ষমতা তাহা ভাসের পক্ষে সহজাত-__তাহা লাভ কারবার জন্য ভাসকে চেষ্টা করিতে 
হয় নাই। পক্ষান্তরে, কাঁলদাসকে যেন তাহা আয়ত্ত কারতে হইয়াছে। ভাসের গদ্য 
রচনায় জীবন্ত ভাবার যে স্বাচ্ছন্দ্য পাঁরলাক্ষত হয়, কালদাসের রচনায় তাহা দেখা 
যায় না। 
Winternitz বলেন যে কালদাসের নাটকে রাজসভার যে চিত্র আঁঙ্কত হইয়াছে 
তাহা অপেক্ষা ভাসের নাটকে রাজসভার চিত্র সরল ও অনাড়ম্বর। উদয়ন পাঁরজনবর্গ 
না লইয়াই মণ্ডে আবির্ভূত হইয়াছেন। কালিদাসের নাটকে রাজার সৈন্যবাহনীদের 
মধ্যে যবনীদের স্থান আছে। ভাসের নাটকে তাহা নাই। 

কাঁলদাস st: ভাকে পঢর্ববতণী বালিয়া উল্লেখই করেন নাই, ভাস কর্তৃক নিঃসংশয়ে 
প্রভাবিতও হইয়াছেন ।০০ 


রাজশেখর একটি শ্লোকে বাঁলয়াছেন যে ভাসের নাটকচক্র সমালোচনার অগ্নিতে ' 


প্রক্ষিপ্ত হইলে একমাত্র স্বপ্নবাসবদত্তাই অদগ্ধ Tears এই শ্লোক হইতে va 
তথ্য আমরা জানিতে পাঁর-(১) ভাস কর্তৃক alow একাধিক নাটক ছিল এবং 
(3) তাহাদের মধ্যে স্বপ্নবাসবদত্তা বিবূধগণের নিকট সর্বাধিক প্রশংসা লাভ কারয়াছল। 
T. G. Sastri-g আবিষ্কৃত ১৩ খাঁন নাটকের মধ্যে ‘স্বপ্নবাসবদত্তা’ আছে এবং এই 
‘ব’্নবাসবদত্তা’কে যাঁদ ভাস রচিত বাঁলয়া স্বীকার করিতে হয়, তবে gitt Tarte 
ভাস রচিত বাঁলয়া স্বীকার কাঁরতে হইবে । 


Sanskrit all the plays share a number of solecisms, ungrammatical 
forms. Some of these are such as we also find in epic Sanskrit and 
this may account for their occurrence in the dramas of the first group." 
—Winternitz: Some Problems of Indian Literature, pp. 119-20. 


ool তুলঃ কে) বস্যাং ন প্রিয়মণ্ডনাপ মহিষ দেবস্য মন্দোদরী। 
PHS পল্লবান্‌ ন চ পুনবশীজন্তি যস্যাং ভয়াৎ ৷ 
বাঁজন্তো মলয়ানিলা আঁপ করৈরস্পন্টবালদুমাঃ॥ 
সেয়ং শ্দারপোরশোকবানকা ভগ্নোত বিজ্ঞাপ্যতাম্‌ ॥ 

N : - আঁভষেকনাটক, ৫ম অঙ্ক $ 
পাতুং ন প্রথমং ব্যবস্যাত জলং RANC যা। 
নাদত্তে প্রিয়মভনাপ ভবতাং স্নেহেন যা পল্পবম্‌॥ 
met AS কুসঃমপ্রস্হীতসময়ে যস্যাঃ ভবত্যুৎসবঃ। 
সেয়ং যাতি শকুন্তলা পাতগৃহং সর্বৈরনযজ্ঞায়তাম্‌॥ 

শকুন্তলা, sy অঙ্ক 

খে) হৃদয়েনেহ তন্াঙ্গোর্ঘ'ধাভুতেব গচ্ছতি। 

Sr ael তোয়ে চ চন্দলেখা beet _ বালচারত, ১ম wes 

গচ্ছতি পুরঃ “Aas ধাবতি পশ্চাদসধাস্থতং চেতঃ। 

চীনাংশকামিব কেতোঃ প্রাতবাতং নীয়মানস্য D শকুন্তলা 

গে). বিশ্রব্ধং হরিণাশ্চরল্ত্যচাকিতা দেশাগতপ্রত্যয়াঃ 

- স্বপ্নবাসবদত্তা, ১ম অঙ্ক : 

এবং বিশবাসোপগমাদভিন্নগতয়ঃ শব্দং সহন্তে SUUS]  -_শকুন্তলা, ১ম gie 

(ঘ) ` ` িশিব হি মধ্ুরাণাং মণ্ডনং নাকৃতীনাম্‌ শকুন্তলা, ১ম Wem 

এবং ১৪১ AAR নাম। - প্রাতমানাটক, ১ম অঙ্ক 

৩৪। = ভাসনাটকচক্রেহপি চ্ছেকৈঃ ক্ষিপ্তে পরাক্ষিতুম্‌। 

স্বপ্নবাসবদত্তস্য MIRA পাবকঃ॥ 


এবং 


এবং 


কালদাস-প্যর্ব gt : : ve 


নবাবচ্কৃত APG ভাসেরই রচিত এইরূপ পূর্ব হইতে ধাঁরয়া লইয়াই আমরা 
তাঁহার TR উপারউন্ত আলোচনার প্রমান উপস্থাঁপত কাঁরতে চেষ্টা কারয়াঁছ 
এবং যে প্রমাণগাল দেওয়া হইয়াছে তাহা আমাদের VATA প্রমাণ করিবার পক্ষে 
sai দুর্বল নাও হইতে পারে। তথাপ ail পরোক্ষ প্রমাণ। ইহার বিপক্ষে 
কোনও প্রত্যক্ষ প্রমাণ না পাওয়া পর্যন্ত ভাসকেই'নবলব্ধ নাটকগীলর রচয়িতা বালিয়া 
স্বীকার কারিতে হইবে।০* এবং ইহার পক্ষে প্রত্যক্ষ প্রমাণ পাইলে তবে এই সিদ্ধান্তকে 
আমরা চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত বাঁলয়া ঘোষণা কাঁরতে fe) 
অনেকে মনে করেন যে এক সময়ে ভাসের নাটকাবলী আঁশ্নদগ্ধ হইয়া নষ্ট হইয়া 
গিয়াঁছল, রাজশেখরের, 'ভাসনাটকচক্রেহাঁপ' শ্লোকাঁট সেই হাঁতিবৃত্তের স্মারক। 
ভাসের রচনাকাল লইয়া TE মত Wc) হয়। Ne পুর, ৫ম শতক হইতে «UTI 
১১ শতক পৰ্যন্ত প্রায় ১৬০০ IAAI মধ্যে তাঁহাকে কোন্‌ সময়ে ফেলা যাইবে তাহা 
লইয়া বিবধমহলে বিভিন্ন মত দেখা Taste ভাস নিঃসংশয়ে কালিদাসের 
FATT! তাঁহার রচনাভঙ্গী ও ভাষা কাঁলদাসের রচনাভঙ্গী 
ভালের আ'বভাবকাল ও ভাষার যতটা কাছাকাছি, অশ্বঘোষের রচনাভঙ্গী ও ভাষার 
ততটা কাছাকাছ নহে এইরূপ Winternitz মনে করেন।* যদ তাই হয় এবং 
ভাসকেই যাঁদ আমরা এই ১৩ খাঁন নাটকের রচাঁয়তা বাঁলয়া ধাঁরয়া লই, তবে কাঁলদাস 
. হইতে এক শত বংসর পূর্বে NE 7L: ৩য় শতকে তাঁহাকে ফেলা চলে। T. G. Sastri 


৩৫। ভাসকে এই DSTI রচয়িতা বাঁলয়া ঘোষণা করার পূর্বে T. G, Sastri যে 

Ge দেখাইয়াছেন, R. Vasudevasharma সেইগ্দীলর নম্নানুরূপ সারসংক্ষেপ 
রয় 1 i 

(1) -That there is in these plays dicernible a distinct departure 
from the rules of dramaturgy as laid down by Bharata in making his 
stage manager enter after.the ‘nandi’ or the benedictory invocatory 
song, in the non-mention of the name of the author, in calling the 
prologue a 'sthapana' and not a ‘prastavana’, in representing death, 
sleep and fight on the stage and in closing without a Bharatavakya 
propounded by one of the characters, all leading to the inference 
that these plays belonged to Pre-Bharatan days. : 

(2) That Bhatta Bana, Bhamaha, Vamana and other ancient 
rhetoricians have referred to him in unmistakable terms as a poet of 
ancient renown. 

(3) That Kautilya quoted him, thus fixing him up to the pre- 
Kautilyan age. 

(4) "That Bhasa uses un-Paninian archaic forms, arguing a pre- 
Paninian date. 

(5) That he was a Puranamuni according to Kalidasa and 
Jonaraja. 

(6) And that by virtue of his writings being characterised by 
an intensity of rasa and by a marvellously exquisite flow of language, 
he was comparable to Valmiki and Vyasa and so was Possibly con- 
temporaneous with them. 

9 —Hindu, Feb. 1957 
ovl দ্রষ্টব্যঃ Sukthankar: JBRAS, 1922, p. 33 
৩৭। “In language and style the dramas are nearer to Kalidasa 
than to Asvaghosa...I do not believe that he preceded Kalidasa by 
more than a hundred years"—Some Problems of Indian Literature, 
pp. 123-24 


৮৪ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


বলেন যে দণ্ডী, ভামহ ও বামন ভাস হইতে অনেক উদ্ধত দিয়াছেন। ভামহ em 
পূর্ববর্তী এবং ভাসকে তাঁহারও WAIST স্বীকার কারতে হইলে কিছুতেই তাঁহার 


আবির্ভাবকাল sg 7L: OF বা ২য় শতকের পরে বলা চলে না।% T. G. Sastri ` 


পাঁণানরও ^n. ভাসের আবির্ভাবকাল বাঁলয়াছেন। কিন্তু Winternitz তাহা 
স্বীকার করেন না। Jayaswal.ag মতে ভাস ছিলেন কাম্ববংশীর রাজা নারায়ণের 
AES | অশ্বঘোষ ও কাঁলদাসের মধ্যবতণী সময়ে দ্বিতীয় কোনও নাট্যকারের 
নাম জানা থাকলে হয়ত Bhasa problem-aq সমাধান করা বা Bhasa-qq ঘচনা- 
কাল নির্ণয় করা সহজ হইত। যতাঁদন পর্যন্ত জানা না যায়, ততাঁদন পর্যন্ত ধাঁরয়া 
লইতেই হইবে যে প্রাপ্ত AeA অশ্বঘোষ ও কালদাসের অন্তর্বতণী সময়ের এবং 
ভাসই তাহাদের রচাঁয়তা। খস্টাব্দর তৃতীয় শতকের শেষ ভাগে বা চতুর্থ শতকের একেবারে 
প্রথম দিকে যাঁদ কালদাসের আবির্ভাবকাল হয় এবং অশ্বঘোষ বাঁদ কাঁণচ্কের খেনল্টান্দ 
SH শতকে) সমসাময়িক হন, তবে অবশ্যই ভাসকে খন্টাব্দ ২য় শতকে ফেলা অসঙ্গত 


হইবে না) 


ET দ্বপ্নবাসবদত্তা_বৎসরাজ উদয়নের sent যৌগন্ধরায়ণ দৈবজ্ঞের নিকট হইতে 
জানিতে পারলেন যে নরপাঁত দর্শকের ভগিনী পদ্মাবতীর সাঁহত উদয়নের বিবাহ 
হইবে এবং দর্শকের সাহায্যে উদয়ন তাঁহার হৃতরাজ্য উদ্ধার কাঁরবেন। পদ্মাবতীর 
সাঁহত উদয়নের মিলন ঘটাইবার' জন্য যৌগন্ধরায়ণ fe কৌশল অবলম্বন কাঁরলেন এবং 
শেষ পর্যন্ত কিরূপে উদয়ন ও পদ্মাবতীর মিলন হইল তাহাই এই ছয় অণ্কের নাটকে 
দেখানো হইয়াছে। 

২। প্রতিজাযৌগন্ধরায়ণ_বৎসরাজ উদয়ন মৃগয়ার় Wea হইরাছিলেন। রাজা 
প্রদ্যোতের আদেশে তাঁহার লোকজন একটি নকল Sot নির্মাণ কারয়া উদয়নের পথে 


রাখিয়াছিল। বাঁণাবাদনে পটু উদয়ন বাঁণা বাজাইয়া হস্তীকে বশ কারবার চেষ্টা! 


কাঁরতেছেন, এমন সময় প্রদ্যোতের লোকজন আসিয়া উদয়নকে বন্দী করে ও প্রদ্যোতের 
হাতে সমর্পণ করে। প্রদ্যোত বাঁণা কাঁড়য়া লইয়া কন্যা, বাসবদত্তাকে দিলেন। ক্রমে 
উদয়ন ও বাসবদত্তার মধ্যে প্রণয়ের AGA হইল উদয়নের মন্ত্রী যৌগন্ধরায়ণ প্রদ্যোতের 
ব্যর্থ হন! পরে প্রদ্যোত নিজেই উদয়ন ও বাসবদত্তাকে উদয়নের রাজ্যে পাঠাইয়া দেন। 
উক্ত আখ্যানকে অবলম্বন করিয়া এই চারি অঙ্কের নাটিকাখাঁন রচিত হইয়াছে। 

O1 চার;দত্ত_বাঁণক NS গাঁণকা বসল্তসেনার ate আসন্ত হন। ঘটনারুমে 
বসন্তসেনাকে কোনও কারণে PR গৃহে আশ্রয় লইতে হয় এবং সেই. সময়ে 
ses নিকট feta তাঁহার অলঙ্কারাঁদ amo রাখেন। Zeen এ অলঙ্কার- 
সমূহ. চারদত্তের নিকট হইতে অপহৃত হয়। তাহার পাঁরবর্তে চারুদত্ত বসন্তসেনাকে 
তাঁহার পত্নীর কণ্ঠহার সমর্পণ করেন। বসন্তসেনা চারনদত্তের নিকট থাকিয়া যান। 
এইখানেই নাটকখানি চারটি geg সমাপ্ত হইয়া রাহয়াছে। 

+ gi প্রাঁতমানাটক-_রামের বনবাস ও দশরথের মৃত্যু। ভরত প্রীতমাগহ হইতে 
feror মৃত্যুর কথা এবং রামের নির্বাসনের কথা জানিতে পাঁরলেন। বনে গিয়া ভরত 


*Bhamaha's date being thus earlier than Gunadhya goes 
e first century preceding to the Christian era. 'The author 


I 
back to th 
of our natak 
of Bhamaha must 
the 2nd century B. C^ - 


কালিদাস-পর্ব gg ! "pe 


রামচন্দ্রের পাদুকা আনিরা তাহার আঁভষেক করিলেন। তারপর সীতাহরণ, রাম ও 
ইহাই হইল এই নাটকের বিষয়বস্তু ৷ 

Gl বালচাঁরত_কৃষ্ণের জন্ম ও তাঁহার অলৌকিক কার্যাবলী হইতে আরম্ভ 
.করিয়া শেষ পর্যন্ত কৃষ্ণ কর্তৃক কংস-বধ ও উগ্রসেনের আঁভষেক দেখানো হইয়াছে। 
ইহা একাঁট পাঁচ অঙ্কের নাটক। 

wl ESSI EC ভীম কর্তৃক TAR Gast) ধৃতরাম্ট্র ও 
. গান্ধারী কর্তৃক দরর্ষেধনকে দৌখবার জন্য যুদ্ধক্ষেত্রে get) শেষ ACH পাণ্ডববংশ. 
সমূলে ধংস কারবার জন্য অশ্বথামার প্রাতজ্ঞা। রঙ্গমণ্টে দুর্যোধনের মৃত্যু। এই 
নাটকের নামান্তর IS) 

Q1 গণ্টরাত্র_ দ্বাদশ বৎসর বনবাসে কাটাইয়া পাণ্ডবরা ত্রয়োদশ বৎসর অজ্ঞাত- 
বাসে কাটাইতেছেন। দ্রোণ অনুমান কাঁরয়াছলেন সম্মুখে. কুরু-পাণ্ডবের মহাযুদ্ধ 
আসন্ন! উভয় ল্রাতৃগণকে এক্যবদ্ধ কারবার জন্য তাঁহার: চেষ্টার অন্ত ছল a! 
দ্রোণের উপদেশে দর্যেধন ASSIA করলেন এবং ষজ্ঞশেষে দ্রোণকে gtt 
দিতে চাহিলেন। দ্রোণ দূর্যোধনের নিকট অর্ধেক রাজ্য প্রার্থনা কারলেন। দুর্যোধন এই 
শর্তে তাহাই দিতে রাজী হইলেন যে দ্রোণ পাঁচ ang মধ্যে পাণ্ডবদের সংবাদ 
আনিয়া দিবেন। শেষ পর্যন্ত ভাঁল্ম ও দ্রোণের চেষ্টায় পাণ্ডবদের সন্ধান পাওয়া 
গেল এবং অর্ধরাজ্য তাহাদিগকে সমর্পণ করা হইল। ইহাই হইল এই নাটকের 
বিষয়বস্তু ৷ : 

v! দৃতবাক্য-ইহা একখানি একাঙ্ক নাটক। পাণ্ডবদের TS হইয়া কৃষ্ণ 
আসলেন RI সভার। প্রহরী ÉS সংবাদ [দল ATEN 
আঁসয়াছেন+। দুর্যোধন প্রহরীকে আদেশ দিলেন 'পুরুষোত্তম" শব্দের স্থলে “কংস- 
ভৃত্য দামোদর’ বাঁলবার জন্য। কৃষ্ণের উপাঁস্থাতর সঙ্গে অঙ্গে TAA দৈবাৎ 
সিংহাসন হইতে siet গেলেন। সকলের কাছেই ইহা zeegt বলয়া মনে হইল। 
কৃষ্ণ উপবেশন কারিলেন। একটি চিত্রের ate কৃষ্ণের দৃষ্টি আকৃষ্ট হইল_দ্রৌপদীর 
কেশাকর্ষণের Tos! কৃষ্ণ পাণ্ডবদের প্রাপ্য রাজ্যাংশের দাবি কারলেন। ga 
fuco রাজী হইলেন না।  বলপ্রয়োগে কৃষ্ণকে বন্দী কারবার চেষ্টা করা হইলে কৃষ্ণ 
{বশ্বর্‌প প্রদর্শন করান। ধৃতরাম্ট্র আসিয়া কৃষ্ণের পদতলে পাঁড়য়া তাঁহাকে শান্ত 
কাঁরলেন। 

s ধ্মব্যায়োগ--ঘটোতকচ ও তাঁহার জননী নরমাংস ভক্ষণ কারবার জন্য এক 
ব্রাহ্মণ পারবারফে ধৃত করেন। বহু আলোচনার পর স্থির হইল যে, এ ব্রাহ্মণ ও 
ageet তাঁহাদের মধ্যম পান্রকেই ঘটোৎকচের হাতে সমর্পণ কারবেন। ঘটোথকচের 
অত্যাচার হইতে এ ব্রাহ্মণ পারবারকে রক্ষা কারবার জন্য ভীম আগাইয়া আসিলেন এবং 
ঘটোতকচের সাঁহত তাঁহার are হইল। যুদ্ধের মাঝে তাপ উভয়কে 'চানতে 
পারিলেন এবং ব্রাহ্মণের এ মধ্যম পাত্র রক্ষা পাইল। 


$0! কর্ণভার-_কর্ণ যুদ্ধে যাইতেছেন। অর্জুন তাঁর প্রাতদন্দী। ব্রাহ্মণের ছদ্মবেশে 
Seg আঁসয়া কর্ণের নিকট দান প্রার্থনা কারলেন। কর্ণ প্রীতশ্রযীত দিলেন, ব্রাহ্মণ যাহা 
চাহিবেন তাহাই দিবেন। ব্রাহ্মণ চাঁহলেন কর্ণের সহজাত কবচ-কুণ্ডল; পাঁরবর্তে 
ইন্দ্র কর্ণকে পাঠাইয়া দিলেন অগ্রাতহত “শান্ত” নামক SPI 

SS! দত-ঘটোৎকচ-_অন্যায় sm কৌরবগণ আঁভমন্ঢুকে বধ কাঁরলেন। 
গ্ান্ধারী এবং ধৃতরাষ্ট্রও এই অন্যায় দ্ধের তীর নিন্দা কাঁরলেন। পাণ্ডবপক্ষের দূত 
হইয়া ঘটোৎকচ আসল কৌরবসভায় শান্তির প্রস্তাব লইয়া, কিন্তু কৌরবগণ কর্তৃক 


ve are Mie রূপরেখা 


ঘটোৎকচ অপমানিত হইলেন। ক্রোধে ফাটিয়া পেন ঘটোৎকচ প্রতিশোধ ভিন 
লইবেনই। ধৃতরাম্ট্র আসিয়া তাঁহাকে শান্ত কারলেন। এ 

১২। আঁভবেকনাটক__রামায়ণের IEG, AAG ও ব্যদ্ধকাণ্ডকে 
অবলম্বন করিয়া alow! বালির ales রামের xps হইতে আরম্ভ কারয়া সাতার 
আগ্নপরীন্ষা পর্যন্ত নাটকের বিষয়বস্তু । 


vol আঁব-মারক_খাঁৰ দীর্ঘতপার আভশাপে সৌবীররাজ feo এক 
বৎসরের জন্য চণ্ডালত্ব প্রাপ্ত হন। এই সময়ে কুন্তীভোজ নগরে বাসকালে আঁব নামক 
এক অসুরকে তান হত্যা করেন এবং ‘আব-মারক’ নাম প্রাপ্ত হন। একাঁদন তান 
p কুরঙ্গীকে হস্তীর আক্রমণ হইতে রক্ষা করেন। কুরঙ্গীর পিতা 
কুন্তীভোজ আব-মারকের পাঁরচয় জানতেন না। তাঁহার হস্তে কুরঙ্গঁকে সমর্পণ 
কারবার ঠিক কিয়া যখন শদানলেন যে আব-মারক নীচজাতি, তখন কুন্তীভোজ 
fপছাইয়া আসিলেন। ইতোমধ্যে কুরঙ্গী ও আঁব-মারকের প্রণয় বাঁড়য়া গেল। 
ধান্রীর সহায়তায় কুরঙ্গীর কক্ষে আঁব-মারকের গোপন মিলনও হইল। কক্ষ হইতে 
নির্গত হইয়া আব-মারক কোনও উপায় না দেখিয়া পর্বত হইতে ঝাঁপাইয়া পাঁড়য়া 
আত্মহত্যা করিবার জন্য প্রস্তুত হইলেন. হঠাৎ এক বিদ্যাধরের সাহত আঁব-মারকের 
সাক্ষাৎ হইল এবং বিদ্যাধর তাঁহাকে একটি SET দিলেন যাহার সাহায্যে আব-মারক - 
প্রাতিরাত্রে তাঁহার সঙ্গ পাইতে পারিবেন। ইতোমধ্যে কুন্তীভোজ তাঁহার অন্য এক 
ভাগিনেয়ের সাহত কুরঙ্গীর বিবাহ দিবার স্থির করেন। শেষ পর্যন্ত নারদের মধ্যস্থতায় 
"BEE i 
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একাঁট প্রচালত Geet: কালদাসকে বিক্রমাঁদত্যের সভার নবরত্রের এক রত্ন 
বাঁলিয়া উল্লেখ করা হইয়াছে । Fergusson এই খ্লোকাঁটকে fete কাঁরয়া এক নূতন 
মত প্রচার কারলেন। feild বাঁললেন, এই শ্লোকে উীল্লাখত বিক্ৰমাদিত্য হইলেন 
উজ্জায়নীরাজ হর্ধ-বিরুমাঁদিত্য। defteg ৫৪৪ শতকে ভারতবর্ষ হইতে শক জাঁতকে 
ou en বিতাড়িত কাঁরয়া তাহারও ৬০০ বৎসর পূর্ব হইতে, অর্থাৎ 
খু me ৫৬ wer হইতে [তান নিজের নামে 'িক্রমাব্দের প্রাতিষ্ঠা 
করেন। Fergusson-qq এই অনুমানকে সম্বল কাঁরয়া Maxmuller তাঁহার 
নূতন মতবাদ প্রচার কাঁরলেন। তাঁহার মতে ভারতে একের পর এক বৈদৌশক জাতির 
আক্রমণ হওয়ার জন্য ভারতবর্ষে খুষ্টের পর প্রথম কয়েক শত বৎসরে সংস্কৃতে . 
কোনও সাহিত্য সৃষ্টি হয় নাই এবং খষ্টাব্দ ষষ্ঠ শতকে উজ্জায়নীরাজ হর্ষীবক্রমাঁদত্যের 
আমলে কাঁলদাসের হাতে সংস্কৃতে কাব্য রচনার নূতন অভ্যুদয় আরম্ভ হইল। 
Maxmuller-aq এই মতই theory of renaissance নামে বিখ্যাত | 
Maxmuller অন্য ভাবেও তাঁহার এই renaissance theory-কে প্রমাণ 
কাঁরতে' চেষ্টা কাঁরয়াছেন। মেঘদুতের একাটি cane? Visite "Teams ও 
"(ager শব্দ দুইটি Maxmuller-ag মতে কাঁলদাসের সমসামীয়ক দুইজন বৌদ্ধ 
পাঁন্ডতের নাম। 'দঙ্‌নাগ ছিলেন আসঙ্গের শিষ্য এবং খষ্টাব্দ ষষ্ঠ শতকের UIS; 
সৃতরাং কাঁলদাসও trëtt aS শতকের P 'দঙ্‌নাগ নিজে বৌদ্ধ [ছিলেন এবং 
কাঁলদাসের কঠোর সমালোচক ছলেন। Keith মনে করেন যে প্রাতপক্ষের প্রত 


AE UE ০7১1471477২ 
Co Ry 
CO 


১ খ্লোকটি ems / 


খ্যাতো বরাহমাহরো নৃপতেঃ্ সভায়াং Awa বৈ বররঘাচর্ণব Tagen ৷ 
কাঁলিদাসের রচনা বাঁলয়া_ অভিহিত _জ্যোতার্বদাভরণ নামক একখান জ্যোতিষ গ্রন্থে 
এই শ্লোকাঁট পাওয়া qaı—JBRAS. VL, p. 25 
s! Maxmuller-এর মূল, কথা হইতেছে এইরূপ 2 
“The Indians did not show any literary activity during the first 
and second centuries of our era, in consequence of the inroads of the 


- different foreign races...." এবং “...that the period of the bloom of . 


artificial poetry is to be placed in the middle of the sixth century 
of the Christ.—India: What cam it teach us? 


ol অদ্রেঃ wien হরাঁত পবনঃ কিং স্বাদত্যুন্মুখাীভিঃ। 
. HOARD TODAS মুখ্ধাসদ্ধাঙ্গনাভঃ | 
স্থানাদস্মাৎ সরসানিচুলাদৎপতোদঙ্মুখঃ খম্‌। 
POAT পাঁথ 'পাঁরহরন্‌ স্থুলহস্তাবলেপান্‌ IVS, ১.১৪ 
gi P. V. Kane, Bhandarkar প্রভীতও «rw IS শতককেই কাঁলদাসের 
'আবর্তাবকাল বলিয়া মনে করেন। 
oi gas “The first argument is invalidated by the grave impro- 
ability of the tasteless reference in the Meghaduta and even if it 
were real Dignaga’s date need not be later than 400.”—Keith 


৮৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


Kirle এবং Mandassor-q প্রাপ্ত fafai হইতে Fleet সার্থকভাবে 
প্রমাণ করিয়াছেন যে Fergusson-aq অনুমান সর্বৈব ভ্রান্ত এবং ইহা প্রমাণিত 
হইবার পর Maxmuller«gq renaissance theory-e ভ্রান্ত বাঁলয়া প্রমাণত 
হইয়াছে। Buhler? অন্যান্য লিপির সাহায্যে Fleetaq এ িদ্ধান্তকেই আরও 
WMS প্রাতষ্ঠিত কাঁরয়াছেন এবং বাঁলয়াছেন যে AIT ৩৫০ হইতে ৫৫০ 
পর্যন্ত সংস্কৃত রচনাসমূহে যে কাব্যশৈলী অনুসৃত হইত তাহার সংশয়াতীত প্রমাণ 
পাওয়া «mii Macdonell-e Fergusson-qg অনুমানকে নির্মমভাবে খণ্ডন 
কাঁরয়াছেন। তান বলেন যে 'বক্রমাব্দ খৃষ্টাব্দ 688-4 প্রাতষ্ঠিত হয় নাই, উহারও 
প্রায় একশত বৎসরের অধিক পর্ব হইতে মালবাব্দ নামে উহা চালয়া আসিতোছল 
এবং ër প্রায় ৮০০ হইতে উহার নাম Teater হয়। তাছাড়া, ae wey 
শতকের sf ভাগে পশ্চিম ভারত হইতে শকাঁদগকেও বিতাড়িত করা হয় নাই, কারণ 
ভারতের এ অণ্চল একশত বংসরেরও অধিক পূর্বে SL সম্রাটগণকে আঁধকার কায়া- 
দছিলেন। খ্টাব্দ ষষ্ঠ শতকের প্রথমার্ধে পাশ্চম ভারত হইতে হণগণকে তাড়িত : 
যশোধর্মন্‌ REALA I 

faota rma Aihole inscription কালিদাসের নামের স্পষ্ট উল্লেখ 
করিয়াছে।১ খৃষ্টাব্দ ৬৩৪-এ এই লিপি রাঁচিত। খনল্টাব্দ ৪৭২-এ রাঁচিত Mandassor 


| Buhleraqq প্রবন্ধ V. S. Ghate aes 
Indian Petar tg XLII pp. 29.& Bor ইং rg হইয়াছে।_- 
ai তুল ঃ তিনি বলেনঃ “His first proposition, that the Indians did 
not show any literary activity during the first and second centuries 
of our era, in consequence of the inroads of the different foreign 
races, is contradicted by the clear proof provided by the Prasasti of 
. the Sudarsana lake and the Nasik inscription....A second pro- 
position which Professor Maxmuller in addition tq other scholars 
Advocates—that the period of the bloom of artificial: poetry is to be 
placed in the middle of sixth century A. D. of the Christ—is contra- 
dicted by the testimony of the Allahabad Prasasti of Harishena, of 
other compositions of the Gupta period .and of the Mandassor 
Prasasti.” 
yı “The epigraphical researches of Mr. Fleet have destroyed 
Fergusson's hypothesis. From these researches it results the Vikrama 
Era of 57 B. C. far from having been founded in 544 A. D. had already 
been in use for more than a century previously under the name of , 
Malava Era (which came to be called the Vikrama Era about 800. 
A. D). It further appears that, no Saka (Scythians) could have been 
driven out of Western India ‘in the middle of the sixth century, 
because that country had already been conquered by the Guptas more 
than a hundred years before. Lastly it turns out that though other 
foreign conquerors, the Hunas, were actually expelled from Western 
India in the first half of the sixth century, they were driven out, 
not by à Vikramaditya, but by a king named Yasodharman Vishnu- 


vardhana."—Sanskrit Literature. p. 323 
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2 ত ভারবিকীতি ॥ 
* বিজয়তাং রাঁবকাতিঃ কাবতাশ্রিত ভারাবক1ত 


sitem 3 ৮৯ 
inscription aq কয়েকাট শ্লোকের ARO কালিদাসের মেঘদূত ও খতুসংহারের 
কয়েকাঁট শ্লোকের অপুর্ব মিল রাহয়াছে।৯ ইহা হইতে প্রমাণিত হয় যে কালিদাস- 
ABA শতকেরও পূর্বে আবির্ভূত হইয়াছলেন। 

কালিদাস নিঃসংশয়ে ভাস ও অশ্বঘোষের পরবর্তাকালের। কালদাসের নাটকের 
প্রাকৃত ভাষাও ভাস এবং অ*বঘোষের প্রাকৃত ভাষা: অপেক্ষা পরবর্তীকালখন। 
কালিদাস গ্রীক শব্দ ‘জামিত্’- ব্যবহার কাঁরয়াছেন। এই সব দিক বিবেচনা কারিলে 
SK যুগের পর্বে তাঁহার আবির্ভাব কিছুতেই সম্ভব qui AALY পাত্র দ্বিতীয় 
pane শীবক্রমাদত্য উপাধি গ্রহণ কারয়াছিলেন,এবং Keith মনে 'করেন যে ইহার 
সভাতেই কালিদাস নবরত্বের এক aR ছিলেন। তান আরও মনে করেন যে হয়ত 
কাব্য রচনা কাঁরয়াছিলেন। কুমারগযপ্তের সময়েই (AGT ৪১৩-৪৫৫) TS সাম্রাজ্য 
শান্ত ও সমৃদ্ধির চরম শিখরে উঠিয়াছিল এবং কালদাসের রচনায় স্ব এই জাতীর 
সমৃদ্ধি ও উশবর্ষের প্রভাব ওতপ্রোতভাবে বিদ্যমান | PAU অব্যবহিত পরেই 
(৪৬৫-৪৭০ AIM মধ্যে) হূখজাত ভারতবর্ষের উপর অত্যাচার চালাইয়াছে। সে 
সময়ে নিশ্চয়ই কালিদাস বাচিয়া ছিলেন না, কাব্য রচনা করা তো দুরের কথা । দেশ ও 
জাতির সেই চরম সঙ্কট ও দুদশার দিনে কালিদাসের কাব্যের ন্যায় কাব্য রচিত হওয়া 
এবং হুণ-আক্রমণের কাল হইতে (৪৬৫-৪৭০ MÒRT) তাঁহার কালের দূরত্ব কিছু 
বেশী হওয়াও fafa নহে। এই সকল তথ্য হইতে Keith সিদ্ধান্ত কাঁরয়াছেন যে 
খন্টাব্দ চতুর্থ শতকই হইল কালিদাসের em >° 

খৃষ্টাব্দ ৮ম ও ৯ম শতকেই আমরা অন্ততঃ তনজন কাঁলদাসের অস্তিত্বের কথা 
জানতে পার।৯২ কালিদাসের রচনাকাল লইয়া Tee মনীষী এত বিভিন্ন qis- 
তর্কের অবতারণা করিয়াছেন এবং এত fact সিদ্ধান্তে উপনীত হইয়াছেন যে 
wala যাঁদ মানতে হয় তবে কোন্‌ কালদাসের কোন্‌ গ্রন্থ তাহা সাঠকভাবে 


₹ ইহারই জন্য আজ ভারতবর্ষের সরশ্রেষ্ঠ কবি ও নাট্যকারের Store অন্ধকারাচ্ছন্ন 


১০10, Kielhorn প্রভৃতি ইহা প্রাণ করার চেষ্টা কাঁরয়াছেন। à 
ss! wer: “Kalidasa then lived before A. D. 472, and probably at 


a considerable distance, so that to place him about A. D. 400 Seems 
completely justified."—Keith: History of Sanskrit Literature, 
S21 তুলঃ (3) একোহাপি জায়তে হন্ত কালিদাসো ন কেলাচিৎ। 
ae ললিতোদ্‌গারে কাঁলিদাসব্রয়ী fer 1 
- রাজশেখর, Feet 
(3) হালেনোত্তমপূজয়া কাবব্ষঃ শ্রীপালিতো লালতঃ। 
খ্যাতিং কামাঁপ কালিদাসকবয়ো নীতাঃ শকারাতনা ॥ 


“Let it suffice to say that since Kalidasa is mentioned as a poet 
of great reputation in the Aihole inscription of 634 A, D. and since 
he probably knows Asvaghosa’s works and shows a much more 
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এই কাব্য রচিত হইয়াছিল h^ ইহার চতুর্থ সর্গে যে খতুবর্ণনা পাওয়া যায়, কালিদাসের 
খতুসংহারের প্রভাব তাহাতে পাঁরস্ফুট ৷ : s 

ছয়টি Fer, ১৫৩টি শ্লোকে, বিভিন্ন ছন্দে রচিত ঝতুসংহার কালিদাসের রচনা 
কি না এ বিষয়ে অনেকে সংশয় প্রকাশ করিয়াছেন। তাঁহাদের aie হইল, কে) সমগ্র 
অলঙ্কারশাস্ত্ে কোনও অলঙ্কারের উদাহরণ দেখাইবার জন্য কোনও আলঙ্কারক 
- ঝতুসংহার হইতে কোনও শ্লোক উদ্ধৃত করেন নাই। খে) মাল্পনাথ কালিদাসের 
অন্য গ্রন্থের টীকা করিলেও খাতুসংহারের টীকা রচনা করেন নাই। গে) ইহার ভাষা 
অত্যন্ত সহজ এবং কালিদাসের অন্যান্য গ্রন্থের ভাষার মত নহে। (ঘ) বৎসরের আরম্ভ 
বসন্ত Wy হইতে, অথচ গ্রীন্ম-বর্ণনা দিয়া খাতুসংহারের আরম্ভ ইত্যাঁদ। enel 
Mandassor লাপতে খাতুসংহারের দুইটি শ্লোকের অনুকরণ কাঁরয়াছেন একথা, 
সত্য হইলেও তাহাতে বড় জোর খতুসংহারের প্রাচীনত্ব প্রমাণ করা চলে, কিন্তু উহা 
কািদাসের রাঁচিত ইহা প্রমাণিত হয় ati Keith fees ata vie প্রবল 
প্রাতবাদ কারয়াছেন। তাঁহার মতে কোনও কবির প্রথম বয়সের রচনা ও পাঁরণত বয়সের 
রচনার মধ্যে পার্থক্য থাকা স্বাভাবিক এবং ইউরোপের শ্রেষ্ঠ কবিদের রচনাতেও এই 
পার্থক্য লক্ষিত হয়। মাল্লনাথ যে ইহার টীকা রচনা করেন নাই তাহার কারণ এই 
যে খতুসংহারের ভাষা এত সহজ ও প্রাঞ্জল বে মল্লিনাথের ন্যায় স্‌পাণ্ডিত টীঁকাকারের 
টাকা মূল গ্রন্থ হইতেও অধিক দুর্বোধ্য না হইয়া পারত না। মলিনাথ ইহা বঢ়বিয়া- 
ছিলেন বলিয়াই ইহার টাকা প্রণয়ন করেন নাই। গ্রীজ্ম-বর্ণনা দয়া আরম্ভ হওয়াতেও 


` পাঁপ্জকার গতানুগাঁতকতা, তাঁহাকে মানতেই হইবে এইরূপ বোধ বা বাধ্যবাধকতা 
তাঁহার ছিল না। Keith wows sige বলিয়াছেন যে যাঁদ খতুসংহারকে কাঁলি- 
দাসের রচনাবলী হইতে বাদ দেওয়া হয় তবে মহাকাঁব কালদাসের যশ অনেকখানি 
ম্লান হইয়া zeg rt ইহাকে va ষড়খতুর বর্ণনা মাত্র মনে কাঁরলে ভুল হইবে। 
একটি aor আরর্ভাবের সহিত বাঁহজগতে AR মানুষের মনোরাজ্যে যে বিরাট 
পরিবর্তন সংসাধিত হয়, পাঁত-পড্নী, প্রণয়া-প্রণায়িনীর মানসলোকে প্রতিটি ag তাহার 
আগমনীর সরে যে অপূর্ব ভাববোচত্রের ahs করে, তাহাই কবির বন্তব্য। সেই- 
খানেই খতৃসংহারের কাব্যসৌন্দর্য। পরবতশীকালে -মেঘদুতের মধ্যে: আমরা ষে" 
কালিদাসকে পাই সে কালিদাসের পাঁরচয় খতুসংহারে মেলে না সত্য, কিন্তু ইহাও 
ততোধিক AT যে খতুসংহারে কালিদাস যে রচনাশীন্তর পাঁরচয় দিয়াছেন তাহা যে 
কোনও মহাকবির কাম্য এবং কালিদাসের উত্তরজাীবনে সেই শাক্ত সমানভাবে বর্তমান 
থাকিলে কালিদাস যাহা হইয়াছিলেন তাহা অপেক্ষাও বড় হইতে পারিতেন। 
THEO ছন্দে লেখা কালিদাসের আর একটি fats oe) অলকাধি- 


মাতুলদ্বর তাঁহাকে লালনপালন করেন। মহাবংশে যে উপাখ্যান রক্ষিত আছে তাহার see 
গ্রন্থের জীবনীর' বিবরণে মিল নাই।  জান্কীহরণের কাব ও সিংহলের রাজা একই ব্যাক্তি নহেন 
এবং কবি কুমারদাস কালিদাসের পরবতনীকালের। 

201 wa তাঁহার স্মানতম্স্তাবলীতে রাজশেখরের রচিত বলিয়া একটি শ্লোক উদ্ধৃত 
করিয়াছেন। ARREA পর রাম-রাবণের উপাখ্যান লইয়া রচিত জানকীহ্রণই যে শ্রেষ্ঠ কাকা 

লাকটির প্রতিপাদ্য £ 
MINIS জানকীহরণং FOL রঘুবংশে স্থিতে সতি। 
কবিঃ কৃমারদাসশ্চ রাবণশ্চ যদি ক্ষমঃ ॥ 

281 "In point of fact, the Ritusamhara is far from unworthy of 
Kalidasa, and if the poem is. denied him, his. reputation would 
suffer real loss.”— Keith: History of Sanskrit Literature. 


কালিদাস ৯৩ 
এক বংসরের জন্য কৈলাস হইতে রামাগার পর্বতে নির্বাসিত হয়। SIT আকাশে 
মেঘ দোখিরা তাহার মনে জাগিরা ওঠে প্রিয়ার নিকট বার্তা পাঠাইবার বাসনা । apis- 
কৃপণ ও কামার্ত বক্ষ চেতন-অচেতন বিস্মৃত হইয়া মেঘকেই দৌত্যে নিযুক্ত করে। 
AACN ও উত্তরমেঘ_দুই খণ্ডে fee মেঘদূত রামাগার হইতে অলকা পর্যন্ত 
সমস্ত পথের "et বর্ণনায় পর্ণ । জনপ্রিয়তার জন্য ইহার বহু টীকা ও qu. 
সংস্করণ প্রকাশিত হইয়াছে এবং সেগদ্ীলতে শ্লোকসংখ্যার কম বেশী, দেখা যায়।২ৎ 
মেঘদূতের অন্দকরণে পর পর বহু কাব্য রচিত হইতে থাকে।২ কালিদাস খুব 
মনোব্যথার teg কারয়া oa বিরহে বক্ষের মনোব্যথাকে স্বকণয়তায় মণ্ডিত 
SRN কাব্যরূপ দয়াছেন।২৭ সংক্ষিপ্ত প্রকাশভঙ্গী, বর্ণনায় বিষয়ের বৈচিত্র্য এবং 
iva হদয়ব্যাত্তকে উদ্বুদ্ধ করি র যে “ie ee wor অভিবান্ত হইয়াছে. তাহার দিক 
দিয়া বিচার করিলে কালদাসের সকল কাব্যের মধ্যে ইহা শষস্থান অধিকার কারয়াছে। 


. মহাদেবের নিকট গমন করিয়া প্রার্থনা জানান এমন একজন দেবসেনাপাঁতর সৃষ্ট 
কারবার জন্য যিনি দৈত্যগণের কবল হইতে দেবগণকে রক্ষা করিতে পারেন। দেবতাদের 
প্রার্থনা মহাদেব প্রত্যাখ্যান কাঁরতে পারলেন না। ফলে হমাচলের কন্যারূপে 


বন্তু। ১৭টি সর্গে fqem এই কাব্যের প্রথম সাতাঁট সর্গ নিশ্চয়ই (হয়ত বা 

অষ্টম সর্গও) কালিদাসের রচনা। মল্লিনাথ ও ess এই মূল. pep dE 

মার টীকা করিয়াছেন এবং আলত্কারিকগণও এই মুল অংশ হইতেই তাঁহাদের গ্রন্থে 
কালিদাসের 


২৭। কামাবলাপ-জাতকেও একাঁট কাহিনী প্রায় এইরুপ। M. Krishnamechariar 
E e source of the theme is now discovered to be the story of 
Asadhakrishna Ekadasi. Yogini Mahatmyam...'This is mentioned by 
K. Lakshmana Somayajin in Udayanapatrika, II, P. 174."—History of 
Classical Sanskrit Literature, p. 360, f. n. l 

২৮! Griffith বলেনঃ 

“The birth of the War God was either left unfinished or time has 
robbed us of the conclusion. The latter is the more probable sup- 
position, tradition informing us that the poem originally consisted 
of 22 cantos." 

শিবপ্রসাদ ভট্টাচার্যের মতে নবম হইতে দ্বাবিংশ সর্গ' পর্যন্তই কালিদাসের রচনা চেতুর্থ 
ওরিয়েম্টাল কন্‌ফারেল্স-এ পাঠিত তাঁহার প্রবন্ধ ESI 

২৯! R. V. Krishanamacharyya উভয় অংশের ভাষা ও বাচনভঙ্গীর তুলনা- 
মূলক সমালোচনা করিয়াছেন। - 


৯৪ 
সংস্কৃত সাহিত্যের TACT, 


কাব্য শেষ কাররাছিলেন। 'কুমারসম্ভব' CU, কুমার বা কা্তকেরর জন্ম)০ নামের 
সার্থকতা দেখাইবার জন্যই হয়ত "EST কোনও কাব শেষ পর্যন্ত কার্তকেরর জন্ম 
এবং অধিকন্তু Seege তারকাস্রের বিনাশসাধন পর্যন্ত ঘটনার বর্ণনা কারয়াছেন। 
অনেকে বলেন অষ্টম সর্গে হর-পার্বতীর যে মিলনের চিত্র আঁঙ্কত করা হইয়াছে তাহা 
হিন্দরএাটাবরদদ্ধ এবং ইহা কালদাসের দ্বারা কখনও সম্ভব হয় নাই।১ কালিদাস 
যে কেন কুমারসন্ভব অসমাপ্ত রাখলেন তাহা অন্দমান করা কঠিন। get নিঃসংশয়ে 
কারণ এইরূপ মনে করা চলে না। আবার এমনও হইতে পারে ন 
, নামের সার্থকতা প্রাতপন্ন কারবার জন্য তান সাতাঁট সর্গের আঁধক রচনা করা 
প্রয়োজন বাঁলয়াই মনে করেন নাই। হর-পাবতীর মিলনের মধ্য দিয়াই কুমারের 
জন্ম aioe হইল ইহা মনে কাঁরয়া মুল সাতাট GS কুমারসম্ভব জম্পূ্ণ করিয়া 
ফেলা কালিদাসের পক্ষে কিছুমাত্র অসম্ভব ছিল না। যাঁদ এই অনুমান ঠিক হয় তবে 
কালিদাস রচিত কুমারসম্ভর সম্পূর্ণই আমাদের হস্তগত হইয়াছে। তারকাসারের 
চারিত্র-চিত্রণে রামারণে বর্ণিত বর্ণনার প্রভাব দেখা যায়। .অশ্বঘোষের বৃদ্ধচারিতে 
রাজকুমার সিদ্ধার্থের নগরপ্রবেশের বর্ণনার সাঁহত কুমারসম্ভবে হর-পার্বতীর আগমনে 
সুরনারাঁদের বর্ণনার সাদৃশ্য দেখা যায়।০২ ` 


Sanskrit Literature, p. 114 

Od! নারায়ণ পণ্ডিত তাঁহার “বিবরণ’ নামক টাকায় এই আপত্তির খং 

x ): ণ্ডন 
bw sw যে dier বিয়া এক সময়ে কঠোরভাবে সমালোচিত হইয়াছিল oe ছেন! 
বর্ধনের Gig হইতে জানা যায়। 4 215 

তুলঃ It-is unbelievable that Kalidasa abruptly left off his work: 
possibly he brought it to a proper conclusion; but it is idle tole E: 
culate as to why the first seven or eight cantos only survived. E 
fact remains that the authenticity of the present sequel nee E 
been proved.”—Das Gupta & De 

onl ATT অজ ও ইন্দদমতীর নগরপ্রবেশের বর্ণনায়ও বুদ্ধচারতের এই 
লক্ষণীয়। অশ্বঘোষ ও কাঁলদাসের রচনার সাদৃশ্য সম্বন্ধে S. P. Pandit, Nandar 


Haraprosad Sastri, Kshetresh Chandra Chattopadhyay RT 
আলোচনা করিয়াছেন। রিতা eem 
কালিদাস অশ্বঘোষ 

পরস্পরেণ স্পৃহণীয়শোভম্‌ তাং AMAR OA লভেত নন্দঃ 
ন chos zap) সা বা নিষেবেত ন তং Wen. 
অস্মিন্‌দ্য়ে রুপাবধানযরঃ wa Gm তাঁদ্বকলং ন শোভে__ 
পত্যুঃ প্রজানাং বিতথোহভবিষ্যৎ | তান্যোন্যহীনাবিব. রাত্রিচন্দ্রো 

_ রঘুবংশ, ৭.১৪ dmm; ৪ 4 
কর্টস্যকান্তং সুখমুপনতং দুঃখমেকাল্ততো বা। অতোহপি নৈকান্তসখোহস্তি shy. 
নাঁচৈগ্ছিত্যুপার চ দশা চক্রনেমিক্রমেণ ॥ নৈকান্তদখঃ "opus Ei 
x _মেঘদূত, ২.৪৮ _ ব্ন্ধচারিত, 55,86. 
বাতা বব্‌ঃ সৌখ্যকরাঃ প্রসেদ:_ বাতা ববঢঃ স্পর্শসুখং মনোজ্ঞা 
রাশা বিধুমো হুতভূগ্‌ Tea) দিব্যান বাসাংসাবপাতঘন্তাঃ। 
mammen বিমলানি তনোৎ_ TÄ স এবাভাধিকং চকাশে 
সবেহন্তরিক্ষং প্রসসাদ TE N জজবাল সৌম্যহরিরনীরিতোহ্নি ॥ 


^ _ কুমারসন্ভব, ১১,৩৭ _ বাদ্ধচারত, ze ge 


কালিদাস Sé 


তাহার মিল দেখা যায়।* প্রাচীন কাহিনীকে অবলম্বন করিয়া রচিত হইলেও কালিদাস 
এই কাব্যের সর্বাঙ্গে তাঁহার স্বকীয়তার ছাপ রাখিয়া গিয়াছেন এবং ঘটনাবৈচিন্রোর 
জন্য রঘবংশের eI, সর্গ আমাদের মধ্যে নূতন নূতন আগ্রহ ও উদ্দীপনার সৃষ্টি 
করে। বর্ণনীয় বিষয়কে সম্প্রসারিত কারবার এবং সংহত কারবার দ্বৈধী শান্তির 
দ্বিতলীলা কাঁলদাসের লেখনীতে এই কাব্যে প্রকট হইয়াছে। একাটি সম্পূর্ণ সর্গে 
রামচন্দ্র কৈশোরলালা বর্ণনা করিরাই কালিদাস পরবতী, সর্গে শ্লোক-ছন্দে সমগ্র 
রামায়ণের ঘনীভূত রুপ উপস্থাঁপত কারয়াছেন। কাব্যের প্রথম অংশে WWE প্রধান. 
bina, পাশ্বচারত্ররূপে দিলীপ ও অজ; দ্বিতীয় অংশে প্রধান চরিত্র রাম, পাশ্বচারত্র 
দশরথ ও কুশ। শেষ দুইটি সর্গে যে নৃপাঁতগণের উল্লেখ আছে তাঁহারা আমাদের 
নিকট অপ্রাসদ্ধ এবং অগ্নিবণহ রাজবংশের ধারায় উল্লিখত শেষ নরপাতি।% 

কালিদাসের রাঁচিত Aes নাটক মালাবকাশ্নামত্র 'বাঁদশারাজ অগ্নিসিত্রের 
অল্তঃপদুরের ষড়যন্ত্রের কাহনীকে অবলম্বন করিয়া রাচত। অপূব্সন্দরী মালীবকা 
রাজ-অন্তঃপনরের পাঁরচারিকা। রানী সকল সময়েই মালাবকাকে আঁশ্নীমন্রের চোখের 
আড়ালে রাখবার চেষ্টা করেন- মালাবকার অসাধারণ সৌন্দর্যকে তান ভয় করেন। 
শেষ পর্যন্ত দেখা গেল মালাবকা আসলে রাজকন্যা, দস্মহস্তে পড়িয়া ঘটনাচক্রে বাদশা- 
রাজের অন্তঃপদ্ূরে আসিয়া পেপীছয়াছেন। মিলনের Gë বাধা ছিল কাঁটয়া গেল। 
আশ্নমিত্র ও মালাবকা মালত হইলেন। ] 

কালিদাস আরম্ভেই নাটকাটকে নূতন বালিয়াছেন। ইহা হইতে অনেকে মনে 
করেন যে কালিদাসের ইহাই প্রথম নাটক। কিন্তু এ অনুমান AIA নির্ভরযোগ্য নয়। ইহা 
‘বিনয়ের আঁভব্যন্তিও হইতে পারে। আঁভজ্ঞান-শকুল্তলাতেও এই বিনয় দেখা গিয়াছে।ৎ৭ 

দিন, ee) qux প্রচলিত ৪০টি Pier এই কাব্যের প্রসিদ্ধির পরিচায়ক। 

981 রঘুবংশের উল্লিখত নরপতিদের aft, XS অজ, দশরথ, রাম, কুশ, 
অঁতাথ, নিষধ, নল, নাভ, teste, ক্ষেমধন্য, দেবানীক, আহিমন্য, fon. শীল, 
CANS, বজ্রঘোষ, শংখণ, "aer, বিশ্বসহ, ferns, কৌশল্য, ara, A, 
zt Seen uem, tom) এই নরপাতিগণের এঁতিহাসিকতা সম্বন্ধে Daw 
ক্ষেত্রেশচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় Date of Kalidasa (Allahabad University Studies) 
আলোচনা করিয়াছেন। তাঁহার মতে শঙ্গবংশীয় নরপাঁত দেবভাঁমই রঘুবংশের আঁদ্নবর্ণ। 

o¢! ইহা হইতে S. P. Pandit অনুমান করেনঃ 

*..that Kalidasa has not adopted the Ramayana as the basis of 
Raghuvamsa. It also appears’ probably that the author of the 
Raghuvamsa and of the Vayu Purana had a common source to draw 
their materials upon which is now beyond the hope of recovery." 


৩৬। প্ঢুরাণে আশ্নিবর্ণের পরও এ বংশে ২৭ জন নরপাঁতর নাম পাওয়া যায়। রঘুবংশ 
নিকট 


TACE দ্বিতীয় অংশ কালিদাস রচিত মূল রঘুবংশ নহে। —Annals of “Oriental 
Research, University of Madras, Vol. V, Part II a 
৩৭। GAS «...নবেন নাটকেনোপস্থাতব্যমস্মাভিঃ%; 
এবং 
আ পাঁরতোবাদিদুষাং ন সাধ মনো প্রয়োগবিজ্ঞানমূ। 
বলবদি শিক্ষিতানামাত্মন্যপ্রত্যয়ং চেতঃ॥ 
! D 


৯৬ è সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


অথচ আভজ্ঞান-শকুন্তলাকে কেহই কাঁলদাসের প্রথম রচনা বাঁলবেন না। অনেকে" 
মনে করেন, কালিদাস ইচ্ছা কাঁরয়াই তৎকালীন রাজ-অন্তঃপুরের জীবনকে ব্যঙ্গ 
কারবার উদ্দেশ্য লইয়াই এই নাটক রচনা কাঁরয়াছেন।০* নাটকাঁটর আর একটি বৈশিষ্ট্য 
এই যে বিদূৰকের vida ইহাতে জীবন্ত হইয়া উতিয়াছে এবং নাটকের পাঁরণাত 
সম্পাদনে Tas ইহাতে যতখানি অংশ গ্রহণ করিরাছে, কালিদাসের অন্য কোনও 
নাটকে তাহা করে নাই। : 
কালিদাস রাচত আর একখানি Aes নাটক fasce] রাজা পঢরুরবার 
সাঁহত অপ্‌সরা. উর্বশীর প্রণয়ের কাহিনী aam সময় হইতে চাঁলয়া আসিতেছে। 
মহাকাব্য ও পুরাণের যুগেও aleet এই কাহিনী প্রচালত হইয়াছে। "EST 
ta হাত হইতে উর্বশীর উদ্ধারসাধন করেন এবং তাঁহার প্রাত আসন্ত হন। 
ইন্দ্রের আহবানে উর্বশাঁকে স্বর্গে যাইতে হয় এবং এই বিচ্ছেদে staat মমণহত হইয়া 
পড়েন। স্বর্গে লক্ষনী্বয়ংবর নাটকের অভিনয়ে উর্বশীকে sei ভূমিকায় অভিনয় 
কাঁরতে হইল। পুররবার চিন্তায় মগ্ন তাঁহার মন, আভনয়কালে উর্বশী testen 
স্থলে বালয়া ফেললেন ta) ভরতের আভশাপে SIMS পাঁথবীতে নামিয়া 
আসিতে হয় এবং ইন্দ্রের কৃপায় তাঁহার আভশাপ এইট;কুই মাত্র লঘ হইল যে, ATANA 
ওরসে সন্তানের জন্মদান কাঁরয়া এক বৎসর পরে উর্বশী আবার স্বর্গে আসিতে 
পারিবেন। শেষ দিকে কণ্বের আশ্রমে উ্বশীর লতারূপ গ্রহণ, পররুরবার প্রেমোন্মত্ততা 
এবং Gala পূর্বাবস্থাপ্রাপ্তি নাটকের সর্বাপেক্ষা আকর্ষণীয় অংশ। পাত্র আয়মুর জন্মের 
পর উর্বশীর স্বর্গে প্রত্যাগমনের দিন আসিয়া পাঁড়ল। দৈত্যগণের বিরুদ্ধে যুদ্ধে 
পঢুরুরবা ইন্দ্রকে যে ARR কারিয়াছলেন তাহার পঃরস্কারস্বরূ্প ইন্দ্র Ga 
"mg মমস্পিশশী_বিলাপের যে mg aen দিয়াছেন তাহা sin যে 
কোনও সাহিত্যের অমূল্য সম্পদ বুয়া বিবেচিত হইতে পারে। ` 
নাট্যকৌশল ও কাব্যসম্পদের ALT সমন্বয় TÈ হয় কাঁলদাসের সাত অঞ্ের নাটক 
এ । TE শকুল্তলার বহুল প্রচারিত কাহিনীকে অবলম্বন 


evi “A conventional dramatisation of harem intrigue in the 
court of king Agnimitra of Vidisa, probably of the Sunga dynasty.” - 
—Macdonell: Sanskrit Literature, 330: Woq: K. R. Pisharoti : 
Journal of the Annamalai Univ., II 
o»! নাটকটি সম্বন্ধে S. N. Das Gupta s S. K De- সমালোচনা ত 
করা হইলঃ The Malavika is not a love-drama’ of the type NS 
Svapnavasavadatta, to which it has a superficial resemblance, but 
which possesses a far more serious interest. It is a light-hearted’ 
comedy of court-life in five acts, in which love is a pretty game, and 
in which the hero need not be of heroic Proportion, nor the heroine 
anything but a charming and attractive maiden. ..The former is a 
care-free and courteous gentleman, on whom the burden of kingly 
responsibility sits but tightly, who'is no \longer young but no less 
ardent, who is an ideal Daksina Nayaka possessing a great capacity 
for falling in and out of love; while the latter is a faintly drawn 
ingenue with nothing but good looks and willingness to be loved by 
"the incorrigible king-lover. ..The characterisation is Sharp and 
clear, and the expression polished. elegant and even dainty. . Judged 
by its own standard. there is nothing immature, clumsy or turgid 
in the drama." 


কালিদাস ৯৭ 


কাঁরয়া রাচত হইলেও কালিদাস ইহাতে নিজস্ব প্রতিভার স্পষ্ট স্বাক্ষর রাখিয়া 
een এবং কালিদাস বাদ আর কোনও কাব্য বা নাটক রচনা নাও কাঁরতেন, তবুও 
এই একখানি নাটকই তাঁহাকে একাধারে সর্বকালের শ্রেষ্ঠ কবি ও নাট্যকাররূপে 
যশোমণ্ডিত করিয়া রাখত 18° বিশেষ করিয়া চতুর্থ অঙ্কে আমরা প্রকৃতির কবি 
কালিদাসের পর্ণ পরিচয় পাই। সেখানে কাঁব-প্রকীতির রূপ বর্ণনার এবং প্রকাতিকে 
প্রকাত রাখিয়া মানুষের সমধমনীরুপে চান্রত fat মানুষেরই Stan সমান 
অংশীদার কাঁরয়াছেন। প্রকাত সেখানে অনসয়াশীপ্রয়ম্বদার মতই একটি স্বতন্ত্র চারিত্ 
যাহা শকুল্তলার AACS সমানভাবে হৃদয় দিয়া গ্রহণ কুরে। চতুর্থ অত্কই CT 
অঙ্ক এই কথা বলার তাৎপর্য এই যে সেখানে কালিদাস কাঁবরুপে স্বমহিমায় সমাসীন। 
নাটকীয় ধারার উৎকর্ষ-বিচারে কিন্তু পণ্চম অত্কই শ্রেষ্ঠ। কুশলী নাট্যকাররূপে 
কালদাসের পরিচয় সেখানেই পাওয়া যায়। তৃতীয় ও AGT অঙ্কের মধ্যে am 
শকুন্তলার বিদায়কে কেন্দ্র কারয়া একটি পর্ণ wem না দিলেও. নাটকের পারণাঁত 
সম্পাদনে কিছুমান ইতরাবশেষ হইত না। চতুর্থ অভ্কাটর জন্য আভজ্ঞান-শকুল্তলায় 
শাশ্বত মানবাঁচত্ের নিকট একটি soe) বৃত্তিকে অবলম্বন করিয়া কালিদাস যে 
এক কালজয়ী আবেদন কাঁরয়াছেন, দুজ্মল্ত-শকুন্তলার প্রেম-কাহনী ভুলিয়া গেলেও 
সেই আবেদন চির উপভোগ্য হইয়া থাকিবে। কন্যার পাঁতগৃহে যাইবার সময়ে তাহার 
আবাল্য পারিচিত আত্মীয়, সঙ্গী ও পাঁরিবেশের সাঁহত অন্তরের যোগসত্র ছিন্ন হওয়ার 
যে শাশ্বত বেদনা, তাহাকে কেন্দ্র কাঁরয়া মানুষ ও প্রকাতির যে অল্তরঙ্গতার' for 
কালিদাস আঁতকত করিয়াছেন, তাহা অনবদ্য। নাটকের নায়ক-নারকাকে মুখোমুখী 
দাঁড় করাইয়া, উভয়কে সত্যে প্রাতাষ্ঠত রাখিয়া, উভয়ের far উভয়কে দুবোধ্য করিয়া 
উভয়ের মধ্যে যে গভীর অন্তর্থন্বের সৃষ্টি কালিদাস করিয়াছেন, তাহাই নাটকের চরম 
TAS নাট্যকার কালিদাসের পূর্ণ পরিচয় Tre অঙ্কে। মহাভারতের আদ পর্ব 
ও পদ্মপদুরাণ হইতে হয়ত কালিদাস নাটকীয় আখ্যানভাগ গ্রহণ করিয়াছেন, কিন্তু, 
আভজ্ঞনশকুন্তলা কালিদাসের কমকজ্পনার অপরা সৃচ্টি। দৃত্অন্ত-শকুল্তলার প্রণয়- 
কাহিনী বর্ণনাই কালদাসের উদ্দেশ্য নয়। তপস্যা, সংযম ও নিষ্ঠা না থাকলে যে; 
TRIAS কাম দেহাতীত প্রেমে পাঁরণত হইতে পারে না, তাহাই কালিদাস এই নাটকে 
প্রাতপন্ন কাঁরতে চাহিয়াছেন।০১ 


So! Gale (>) কাব্যে, নাটকং রম্যং ত্র রম্যা শকুন্তলা l 
z walt চ চতুর্থোহড্কঃ।যন্ত্র যাঁত শকুন্তলা ॥ 
(২) ক Ki ëmt | 
Sal চ চতুর্থোহওকঃ তত্র শ্লোকচতুষ্টয়ম | 
BY! “Contrasted with Kalidasa’s own. Malavikagnimitra and 
Vikramorvasiya, the sorrow of the hero and heroine in this drama 
is far more human, far more genuine, and love is no longer a light- 
hearted passion in an elegant surrounding, nor an explosive emo- 
tion ending in madness, but a deep and steadfast enthusiasm, or 
rather a progressive emotional experience, which results in an 
abiding spiritual feeling."—Das Gupta & De 
“মেঘদুতে যেমন ATOM ও উত্তরমেঘ staat "Che Talon সৌন্দর্যে 
পর্যটন করিয়া উত্তরমেঘে অলকাপদুরীর নিত্যসৌন্দর্ঘে উত্তীর্ণ হইতে হয়, তেমান শকুল্তলাষ 
একটি aa her ও একাট উত্তরীমলন আছে। প্রথম-অঙ্কবতণী সেই মতের চণ্ল সোন্দর্ষযসয় 
Taia sten হইতে স্বর্গ তপোবনে শাশ্বত আনন্দময় উত্তরামিলনে যাত্রাই আঁভজ্ঞানশকুল্তল 


নাটক ।”_রবীন্দ্রনাথ £ প্রাচীন সাহত্য। 


arv] 


PUPS 


- নাট্যশান্্রের উৎপত্তি ও তাহার উপর ale প্রভাব 


নাট্যশা্রে*' নাট্য-সাহিত্যের জন্ম সম্বন্ধে এইরূপ উপাখ্যান আছে--্বান্টর পর 
ইন্দ ব্রহ্মার নিকট আবেদন জানাইলেন চক্ষণ-কর্ণের আনন্দাবধায়ক একখান AST 
বেদের সৃষ্টি কারবার জন্য। চারখান বেদ পর্ব হইতেই 
SE asias ছিল; তাহাতে gr, cius ও বৈশ্য এই জাঁত- 
gr ্রয়েরই sm আঁধকার ছিল, vm কোনও আঁধকার ছিল না) 
ইন্দ্র চাহলেন, নবসন্ট এই পঞ্চম বেদে ve অধিকার da ইন্দ্রের আবেদন 
ব্যর্থ হইল না। Set খণ্বেদ হইতে বাণী, সামবেদ হইতে গণীত, যজনবেদ হইতে 
SIGH এবং অথর্ববেদ হইতে oats ও রস গ্রহণ কাযা একখান AGT বেদের 
FAG কারলেন। দেবাশক্পণ বিশ্বকর্মা SATA আদেশে এক নাট্যশালা নির্মাণ কাঁরলেন। 
ভরত ও তাঁহার একশত শিক্যের তত্ত্বাবধানে সেই নাট্যশালায় প্রথম নাটক আভনীত 
হইল-নাটকের বিষয়বস্তু ছিল দেবগণের Ted! aaa ইন্দ্ৰপদ লাভ করিলে তাঁহার 
ইচ্ছা হইল স্বর্গের এ নাট্যবেদ পথবীতেও প্রচার লাভ FUE!  ভরতের সন্তান- 
গণই পথবীতে প্রোরত হইলেন, এবং তাঁহাদের হইতে সমাজে নাট্যশাস্মীবশারদ এক 
Zare শ্রেণীর AIG হইল। তদবাঁধ d শ্রেণীর কাই হইল ইতিহাসের মধ্য দিয়া ' 
জনগণকে 'শক্ষাদানের জন্য নাট্যবেদের প্রচার করা। 
খাগ্বেদে VAP AS আছে যেগনালিকে 'সংবাদ-সূ্ত' বা dialogue humns* 
বলা হয়। খুব কম কাঁরয়াও এই শ্রেণীর "LOST সংখ্যা কুঁড়িটি। যম-যমী খে. A 
১০. ১০), পযরুরবা-উর্বশী (4 A, ১০,৯৫), পাঁণ-সরমা (3f. A, ১০. ১০৮) eis 
কথোপকথনাত্মক sri এই প্রসঙ্গে উল্লেখ করা যাইতে পারে ` aerer 


বেদের সংবাদ-সন্ত কালে খগ্বেদের TOTS কোন-না-কোনও শ্লোত অনুষ্ঠানে 
নাট্য সাহিত্যের [EIER করার যে একটা প্রবল প্রচেষ্টা আত্মপ্রকাশ করিয়াছে 
প্রথম রূপ 4 GRE হাত হইতে এই -AE Tapio পায় নাই। 


ফল এই হইয়াছে যে এই MATTHIAS যে নাট্য সাহিত্যের লন 
তথ্যটি পরবর্তী বজ্ঞসাহিত্যে (ritual literature) রা p 
ausa ও অথর্ববেদের সময়েই যে SÉ ও mn উত্তম পোশাকে সাঁজ্জত হইয়া 
নাচ-গান কারিতেন তাহার প্রমাণ পাওয়া যায়। সামবেদের সময়ে যে সমাজ সঙ্গীত- 
শা অনেক অগ্রসর হইয়াছিল সে কথাও অদ্বাঁকার কারবার উপায় নাই। Keith-aa 
মতে Hea AS OS নাট্য-সাহত্যের প্রথম বীজ GY হয়। Hertel এই fqq = « 
Zen সহিত সম্পূর্ণ একমত, এমন কি তান oUm নামক একখান 
পরবর্তী বৈদিক গ্রন্থকে Zant? নাটকের মূল্যই Tee) খাগ্বেদের সংবাদ- 


"st নাটাপাদর, 
CW v ith JRAS ঠা E 
eith : 3 , PP- 
E শোঁনক তাঁহার রইলেন s জন map দাম হারে ET 
দেবত সাহত, কারয় ছলেন--খাবাভট তাভিশ্চ সম মি 
We হত যো ৩৩, admit that we have in these dialogues | 


EE a style of poetry which died out in the Vedic period.”— 
T 


Keith : Sanskrit Drama, p. 1 


দৃশ্যকাব্য 2 à ৯৯ 


aeni পরবর্তীকালে যজ্ঞশাস্কারগণ যজ্ঞের কাঠামোয় খাপ খাওয়াইতে গিয়া 
শুধ্দ গলির প্রাত অবিচারই করেন নাই, অজ্জতসারে নাট্য-সাহ্ত্যের অগ্রগাতর 
পথে প্রবল বাধারও AIS কারয়াছিলেন। যদি তাঁহারা Aalen যথার্থ মূল্য উপলাব্ধ 
EE 
হয়ত পরিপূর্ণ নাটক আমরা দেখিতে পাইতাম । 
রে কাক voe SES Aa 
পাশ্চাত্য বিবুধগণের অনেকে এই আচরণগ্ীলকে Titual drama’ নামে আভাহিত 
LES করিয়াছেন। সোমযাগে সোমবক্রয়ীর নিকট হইতে. সোম 
5 SW করিয়া তাহাকে মূল্য না দয়া ক্রেতা চাঁলয়া আসতেন এবং 
i সোমাবক্রয়ীকে প্রহার কারতেন। এইরূপ করা GALT অঙ্গ 
বাঁলিয়াই বিবেচিত হইত। অবশ্যই এইরূপ UA সোমক্রেতা ও সোমাবক্রেতার 
ভূমিকায় দুইজনকে অনুরূপ অভিনয় কারতে হইত॥ মহাব্রত* নামক অন্.জ্ঠানীবশেষে 
একখণ্ড চর্ম লইয়া শ্বেতকায় বৈশ্য ও কৃষ্ণকায় "CES মধ্যে বিবাদ এবং শেষ পর্যন্ত 
বৈশ্য কতৃক à চমখণ্ডের আধকারলাভও একটি নাটকীয় ঘটনার চারন্ররূপায়ণ ভিন্ন 
আর কিছুই s 
TRAC প্রায় প্রত্যেক বৃত্তিজাবাঁর উল্লেখ আছে, কিন্তু নটের উল্লেখ নাই। ' অবশ্য 
Zeta" শব্দটি পাওয়া যায় এবং নট শব্দের সমার্থকরুপেই সেখানে উহা ব্যবহৃত 
SENE! সমগ্র মহাভারত সত এবং তথীশষ্যসমূহের কথোপ- 
কথনের আকারে: রচিত এবং - মহাভারতে ‘নট’ শব্দের উল্লেখ 
আছে; কিন্তু ‘অভিনেতা’ অর্থেই যে নট শব্দ সেখানে ব্যবহৃত 
ভে হারবংশে দেখা যায় যে এক 
শ্রেণীর লোক রামোপাখ্যানকে নাট্যরূপ দান কারয়াছে। হারিবংশ অন্ততঃ Fee 
খন্টোব্দের, কাজেই ইহার পুর্বে নাটকের stees প্রমাণ করা একপ্রকার অসম্ভব হইয়া 
পড়ে। রামায়ণ হইতেও এই বিষয়ে কোনও APM প্রমাণ পাওয়া যায় WD! তথাঁপ 
একথা সত্য যে, অল্তর্বতশীকালীন সাহিত্যে রামায়ণের ও মহাভারতের প্রভাব অপাঁরসীম। 
ভবভূঁত তাঁহার উত্তররামচাঁরতে ইহা স্বীকার করিয়াছেন এবং ভাসের নাটকচক্র হইতেও 
এই সত্য দড় প্রতিষ্ঠা লাভ কাঁরয়াছে। নাটকের আভনয়ে যে সকল পান্রপান্রী অংশ 
গ্রহণ করেন তাঁহাদের ‘Stay বলা হয়। faxis রামের পত্র কুশ ও লবকে 
রাগীয়ণ শিক্ষা দিয়াছিলেন এবং তাঁহাদের নাম হইতেই ‘কুশীলব' শব্দের সৃষ্ট হইয়াছে 
Hillebrandt ও Konow উভয়ে প্রথম এই মত প্রকাশ করেন যে ধর্ম বা 
ধর্মান্যজ্ঠানের A নাট্য-সাহত্যের উৎপত্তি জাঁড়ত এরূপ মনে করা ভুল। ধর্ম- 


রামায়ণ ও টি 


&! pat: কাঠক সংহিতা, ৩৪. &; AGR বাহ্মণ, ৫. o. ১৪; আপস্তচ্বশ্রোত 
SCH ২১, ১৯. ৯--১২ ৰ a 

vl "It is impossible without ignoring the obvious nature of the 
rite, not to: see in it a mimic contest to gain the Sun, the power of 
lights the Aryan, striving against the darkness, the SudraJ"— Keith: 
Sanskrit Drama, p. 24 

41 বা. 3, 60» 8.; তৈত্তিরায় ব্রাহ্মণ, ৩. ৪. ২ 

VI কেহ কেহ বলেন ‘কু (মন্দ) শীল আচরণ) হইতে ta শব্দ few হইয়াছে। 
Keith মনে করেন যে মূলতঃ তই সুপ কস জবর নাম হইতেই উদ্ভুত কিন্তু হয়ত 
কখনও যাহারা আভিনয় কাঁরতেন তাহাদের চারিত্রিক অবনাঁতর ate ate Sieg করার জন্যই 
OTA শব্দটিকে WS করার প্রয়াস দেখা যায়। 


$00 : : সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


সাহিত্য বা TES মধ্যে নাটকের বীজ বর্তমান আছে AUR তাঁহারা স্বীকার করেন, 

নকন্তু «Nene ধর্মের ক্ষেত্রে আগন্তুক মান, উহার প্রকৃত 
নাটকের উৎপাত্ত উৎস নিহিত রাহয়াছে মানুষের জীবনযাত্রার ` বাস্তব TI 
ma অন্য্ঠানের Hillebrandt-aq মতে রদবোধ ও আনন্দানুভূতি হইতেছে 
সহিত সংশ্লিষ্ট নহে. মান:বের জীবনের আদম sme এবং নাট্য-সাহত্য সেই প্রবৃত্ত 
হইতেই UTES! Se প্রথমেই নাট্যশাস্ত্ে নাট্য-সাহত্যের উৎপাঁত্ত সম্বন্ধে যে 
DOE “কথা SE ware Hillebrandt-qq মতকেই সমর্থন করে। 
Keith মনে করেন যে সংস্কৃত নাটকের fenus visio বৈদিক সাহত্যে পূর্বেই 
ছায়াপাত equum এবং: ইহাকে একেবারে ধর্ম হইতে বাচ্ছন্ন কাঁরয়া দেখা চলে 
ari Hillebrandt নিজেও অন্যত্র বাঁলয়াছেন যে ভারতীয় নাটকের 'বিদবকের 
placa অনুরূপ চাঁরত্র যাহা পাশ্চাত্য নাটকে দেখা যায়, তাহার উৎপান্তও 
ধর্মানজ্ঠানের সাহতই give! সুতরাং, পরোক্ষভাবে Hillebrandt Keith-aq 
মতকেই সমর্থন কারয়াছেন। নাটকের উৎপত্তির সহিত বে ধর্ম বা অন্জ্ঠানের কোনও 
যোগ নাই তাহা প্রতিপন্ন কাঁরতে যাইয়া Konow যান্রাগযুলিকে তাঁহার স্বপক্ষে প্রমাণ- 
রূপে উপস্থাঁপত করিয়াছেন, কিন্তু তানি ভুলিয়া গিয়াছেন যে মূলতঃ যাত্রাগাঁল 
কৃষ্-উপাসনার সাঁহতই জাঁড়ত। Pischel-aq মতে seet নাচ (puppet-play) 
এবং Luder-qa মতে ছায়ানত্য (shadow play) ( ? ) সংস্কৃত নাটকের আদিম 
TAI 


Weber-3 প্রথম ,বলেন যে ভারতবর্ষ গ্রীসের সংস্পর্শে আসার পর হইতেই 
ভারতের নাট্য-সাহিত্য পাঁরণাত লাভ করিতে থাকে। পঞ্জাব, গুজরাট প্রভাত 
সংস্কৃত নাটকে অণ্টলের নৃপাঁতব্‌ন্দ তাহাদের AIS গ্রীক সংস্কৃতি ও গ্রীক সৈন্য 
তার লইয়া আঁসয়াছলেন এবং তাঁহাদের রাজসভায় গ্রীক নাটকের 

অভিনয়ও হইত। ইহা হইতেই গ্রীক প্রভাব ধারে ধাঁরে ভারতীয় 
নাটা-সাহিত্যে সংক্রামত হয়। gen ইহার পর্বে ভারতাঁয় সাহিত্যে নাট্য-সাহিত্যের 
যতটুকু উপাদান লক্ষিত হয় তাহা এত অল্প এবং এমন 'বাক্ষপ্ত যে তাহাকে Tele 
করিয়া সংস্কৃত নাটক গাঁড়য়া উঠিতে পারে বাঁলয়া বিশ্বাস করা কাঠন। Weber যে 
পাঁরমাণে সংস্কৃত নাটকের উপর গ্রীক প্রভাব আছে বাঁলয়া মনে কাঁরয়াছিলেন, ততটা 
সমর্থনযোগ্য না হইলেও Trav প্রভাব যে পাঁড়য়াঁছল তাহা অনদবীকার্য। Weber-aq 
মতকে অজ্ঞানত ধাঁরয়া লইয়া Faiten তথ্যের সাহায্যে Brandes ইহার সারবস্তা প্রমাণ 
করার চেষ্টা করেন৷ Pischel বলবান aiea সাহায্যে ১৮৮২ «pow Berlina 
অন্যজ্ঠিত Congress of Orientalists-q Weber-aq এই মত খণ্ডন করেন। 
ইহার fae; পরেই Brandesa পর্ব-সংগহীত তথ্যের উপর Tete করিয়া 
Windisch আরও আঁধক দুর অগ্রসর হন এবং আলেকজান্দিয়া নগরীর সাঁহত 
ভারতবর্ষের যোগাযোগ স্থাপত হওয়ার ফলেই যে সংস্কৃত নাট্য-সাহত্য piene 
কাঁরয়াছিল তাহা ঘোষণা করেন। Windisch-s মতের প্রবলতম বিরোধী ছিলেন 
Levy, কিন্তু তিনিও. ভারতের উপর গ্রীক প্রভাবকে একেবারে স্বীকার না করিয়া 
পারেন নাই। বস্তুতঃ, ভারতবর্ষে গ্রীক আধিপত্যের সময়েই সংস্কৃত নাটকের een 
"TI শতাব্দীর মধ্য ভাগে Menander-aq শাসনকালেই গ্রীক 
1 ভারতের APSA অননুভূত হয়।. _অ*বঘোষের রচনাবলী খর পঢ় 
দি ae সা রাজত্বকালে aioe! Levy Ge রচনাবলী হইতে 
১ম শতাব্দীতে কাঁণচ্কের তব 
Zeenen cp sie প্রভাব বৌদ্ধ ধর্মের মূল সুরের উপরও অনেকখানি ছাপ রাখিরা 


শগয়াছে। 


RPDS x ১০১ 


ভারতে অবস্থানকালে গ্রীক নৃপাতিবৃন্দ যে গ্রীক নাটকের আঁভনয় করাইতেন সে 
সম্বন্ধে তথ্য অল্প হইলেও SAAT! আলেকজান্ডার নিজেও অত্যন্ত অভিনয়- 
প্রিয় ছিলেন এবং বিজয়োল্লাসের মাঝে মার্ঝে অভিনয়ের দ্বারাই চিত্তীবনোদন কাঁরতেন। 
গ্রীস হইতে অনেক কুশলী শিল্পী আলেকজাণ্ডারের ago ভারতবর্ষে আসিয়াছিলেন 
এবং এক 1111086909-তেই অন্ততঃপক্ষে তিন হাজার শিল্পী অবস্থান করিতেন 
বাঁলয়া জানা যায়। আলেকজাণ্ডার ভারতের যতটুকু অংশ অধিকার কাঁরিয়াছলেন, সেই: 
অধিকৃত অঞ্চলের সর্বত্র গ্রীক নাটক অভিনীত or আলেকজান্দ্ুয়া নগরী তখন 
গ্রীক শিক্ষার এক বাশিষ্ট কেন্দ্র হসাবে atte অর্জন কাঁরয়াছল এবং Well 
ও TAP মধ্যে বাণীজ্যক যোগসূত্রও প্রাতান্ঠত হইয়াছল। 
Weber যখন সংস্কৃত নাটকে গ্রীক প্রভাব সম্বন্ধে সর্বপ্রথম তাঁহার মত প্রকাশ 
aaah ও van করেন তখন সংস্কৃত নাটকে বনী" ও ‘যরানকা’ এই দুইটি শব্দের ` 
` ব্যবহারকেই [তিনি গ্রীক প্রভাবের প্রধান প্রমাণরূপে উপস্থাপিত 
করিয়াছলেন। অভিনয়মণ্ডের পশ্চাদ্‌ভাগে, প্রসাধন-কক্ষ ও মণ্ের মধ্যস্থলে প্রলন্বিত 
পদণই ‘যবনিকা’। Keith মনে করেন যে 'যবানিকা শব্দ যে গ্রক-সম্বন্ধীয় কোনও 
বদ্তুকেই বঢুঝাইয়াছে এরূপ মনে করার কোনও সঙ্গত কারণ নাই ইজিপ্ট, [সারয়া, 
ব্যাকাটয়া প্রীতির সাঁহত RTO যে কোনও দ্রব্যকেই উহা বুঝাইতে পারে 1৯০ 
তাছাড়া, গ্রীক নাটকের আভিনয়ে মণ্টের পশ্চাদূভাগে এরূপ কোনও পর্দা ব্যবহার 
কারবার রীতি ছিল বাঁলয়াও জানা যায় না। সংস্কৃত নাটকে যে সকল স্থলে রাজাকে 
যবনীপাঁরবৃত অবস্থায় চত্রিত করা হইয়াছে তাহা হইতে অনেকে মনে. করেন যে ইহাও 
গ্রীক প্রভাবেরই স্মারক এবং sit শব্দ গ্রীক রমণীগণকেই ব্ুঝাইয়াছে। গ্রীক 
নাটকে কিন্তু কোনও রাজাকে য্মবতীজন-পাঁরবোষ্টিত করা হয় নাই। Keith-এর মতে 
সংস্কৃত নাটকে এরুপ ব্যবহার হইতে ইহাই প্রমাণিত হয় যে ভারতের রাজন্যবর্গ গ্রীক 
সন্দরীগণের পক্ষপাতী ছিলেন এবং গ্রীক বাণকরাও উচ্চ লাভের আশায় বাণিজ্যের 
অন্যতম পণ্য হিসাবে অনেক গ্রীক Aol ভারতীয় রাজন্যবর্গের নিকট উপঢোকন 
দিতেও প্রস্তুত থাঁকিতেন। 
নাটকীয় ঘটনা সংস্থানের দিক দিয়া এই উভয় নাটকের মধ্যে বহুল ও চিত্তাকর্ষক 
সাদৃশ্য পাঁরলাক্ষত হয়। কোনও অজ্ঞাতকুলশীলা, «els ale কোনও রাজার 
আসক্তি, মিলনের পথে বহ বাধা, বিচিত্র ও false ঘটনার মধ্য 
bos আখ্যানগত সাদৃশ্য তুচ্ছ কারবার নয়। পাঁরচয় উদ্‌ঘাটনের মাধ্যম 
হিসাবে উভয় নাটকেই কোনও বিশেষ দ্রব্য বিশেষভাবে সহায়ক হইয়াছে। আঁভজ্ঞান- 
শকুল্তলম্‌-এ শকুল্তলার অঙ্গনরীয়ক, বিক্রমোরশীতে সঙ্গমাঁণ এবং পুরুরবার La 


s! We need mot doubt...... the existence of performance of 
Greek dramas throughout the Provinces which formed the Empire 
of Alexander; the scepticism of Professor Levy in this regard ig 
clearly inadmissible—Keith: Sanskrit Drama, p. 59 

so! "The word primarily is an adjective meaning Ionian, the 
Greeks with whom India first came into contact. But it was not 
confined to what was Greek in the strict sense of the word: it applies 
to anything connected with Hellenized Persian Empire, Egypt, 
Syria, Bactria, and it, therefore, cannot be rigidly limited to what is 
Greek....-. Nor in fact was there any curtain in the case of Greek 
drama, so far as is known, for which it could be borrowed."— Keith : 
Sanskrit Drama, p. 61 


pas সংস্কৃত সাহিত্যের TAT 


আয়: কর্তৃক ব্যবহৃত শর, ANN  কণ্ঠহার, মালতীমাধবের মাল্য, মুদ্রারাক্ষসের 
AID প্রভার ব্যবহার সংস্কৃত নাটকের উপর গ্রীক নাটকের প্রভাবকেই es করে। 
মালাবকাপ্নামত্রের তস্করাপহৃতা মালাবকা এবং ARIS অর্ণবানিমাজ্জতা রত্নাবলীর 
উদ্ধারসাধন আমাদিগকে Rudens নাটকের নায়িকার কথাই মনে করাইয়া দেয়। 

এই সকল সাদৃশ্যকে উপেক্ষা না কাঁরলে সংস্কৃত নাটকের উপর গ্রীক প্রভাবকে 
অস্বীকার করা যায় না! আমরা বাঁলতে পারি, -সাদ্‌শ্য সকল সময়েই খণের প্রমাণ 
নহে। এই ধরনের সাদৃশ্যের জন্য ভারতবর্ষকে গ্রীসের দ্বারস্থ হইতে হইয়াছে এরুপ 
মনে না কাঁরলেও চলে। রাজবাঁড়তে ছদ্মবেশে কোনও dag অবস্থানের for 
আমাদের মহাভারতে অজ্ঞাত নহে। দ্রৌপদী বিরাট-রাজমহিষী সুদেফার অন্তঃপঢুরে 
আসন্ত হন দে আশঙ্কাও সহদেফার ছিল, কীচক দ্রৌপদীর প্রণয়াকাজ্্ষীও হইয়াছিল । 
পরিচয় উদ্‌ঘাটনের জন্য যে বিশেষ কোনও feet ব্যবহার-পদ্ধাত তাহাও রামারণে 
দেখা গিয়াছে। রাবণ কর্তৃক অপহৃতা হইবার সময়ে সীতা তাঁহার গান্রাভরণ মাটিতে 
ফেলতে ফেলিতেই 'শিয়াছিলেন যাহাতে তাঁহার অন্বেষণ করা রামের পক্ষে সহজসাধ্য 
হয়; রাম কর্তৃক প্রেরিত হনুমান সীতার সম্মুখে রামের ব্যবহৃত অঙ্গরায়কই 
উপস্থাপিত করিয়াছিল নিজের পরিচয়দানের জন্য। 

গ্রিক ও সংস্কৃত নাটকের চাঁরত্রাচন্রণে যে সাদৃশ্য পাঁরলাক্ষত হয় তাহাও উপেক্ষণণয় 
AZ সংস্কৃত নাটকে যেখানে রাজা পাঁরণাীতা পত্নী ছাড়াও দ্বিতীয়া যুবতীর zits 
আকৃষ্ট হইয়াছেন এবং মাহা রাজার সাঁহত নূতন প্রণায়নীর মিলনে বাধার fb 
কাঁরতেছেন, সেখানেও aie নাটকের সাঁহত ate fem. সাদশ্য থাকে' তবে তাহাও 
যে ভারতবর্ষ গ্রীসের নিকট হইতে গ্রহণ কারয়াছে এরূপ মনে করা ierg নহে। 
মে যুগে বহযাবিবাহ-প্রথা প্রচলেত ছিল, সে যুগে রাজ-অন্তঃপঢুরে রাজার পক্ষে অন্য 
প্রণায়নীতি আসন্ত হওয়ার ঘটনা অত্যন্ত স্বাভাবক। আবার, এইরূপ ঘটনাসংস্থান 
নাট্যকারকেও Fait ও চারন্ররুপায়ণের সুযোগ দেয়, সূতরাং ইহা নাট্যকারের 
স্বকীয় উদ্ভাবনও হইতে পারে। সংস্কৃত নাটকের বিট, বিদূষক, শ-কার, সূত্রধর, ও 
তৎসহকারা চাঁরত্রের ALT চাঁরত্র গ্রীক নাটকে পরিলক্ষিত হয় বটে, fees এ 
সাদ্‌শ্যও গ্রীসের নিকট ভারতের খণ প্রতিপন্ন করার পক্ষে যথেষ্ট নহে।১১ ; 
GTM এইট;কু বলা যাইতে পারে যে আলেকজান্ডারের ভারত আক্রমণের পর 
হইতেই ভারতবর্ষ গ্রীক সভ্যতা ও সংস্কাতির সংস্পর্শে আসে, আলেকজান্দ্িরার সাঁহত 
বাঁণাজ্যক যোগসূন্রের ফলে এই উভয় সংস্কাঁতির মধ্যে ঘানষ্ঠতর-যোগাযোগও স্থাপিত 
হয়। এরুপ অবস্থায় একের উপর অন্যের প্রভাব পড়া teem বাচন নহে, বরং 
জ্বাভাবিকই। এরুপ প্রভাব কোনও সভ্যতা ও সং্কীতর জীবনীশান্ত ও গাঁতমন্তারই 
পাঁরচায়ক। দান ও গ্রহণ দ:-ই জীবনের লক্ষণ; যে প্রভাবত করে এবং যে প্রভাবিত 
হয়, তাহারা উভয়েই বাচিয়া আছে "ae হইবে। ইহার জন্য ভারতবর্ষ গ্রীসের 
নিকট কিছু খাণ কারিয়াছে এরুপ বলিলে Goats হয় না। ভারতের চিরন্তন 
বৈশিষ্ট্য-হইল অপরের জিনিস গ্রহণ কাঁরয়া তাহাকে নিজের মৌলক্বের দ্বারা নূতন 


ss! “The Vita is, indeed, more closely akin to the parasite than 
to any other character of the, Greek or Roman comedy, but the 
parasite is lacking’ in the refinement and culture of his Indian 
counterpart, who js clearly drawn from life, the witty and accom- 
plished companion who is paid to amuse his patron, but whose 
dependence does not make him the object of insolence and bad 
jokes."—Keith : Sanskrit Drama, p. 65. 
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রূপ দিয়া একান্ত নিজস্ব করিয়া লওয়া। ইহাকে খণ বললে তাহা ইহার অপব্যাখ্যা 
sal যাঁদ aie প্রভাব fem, পাঁড়য়াই থাকে_এবং পড়াই স্বাভাবিক--তবে ভারতের 
স্বভাবধর্ম তাহাকে কোনও অংশেই গ্রীক থাকতে দেয় নাই, তাহাকে একান্তভাবে 
ভারতীয় করিয়াই তুলিয়াছে। 


TIPII $ পরিচয় 


'কালদাসোত্তর যুগে শ্রব্য-কাব্যের ক্ষেত্রে আমাদিগকে যে দুর্ভাগ্যের সম্মুখীন 
হইতে হইয়াছে, দৃশ্যকাব্যের ক্ষেত্রেও সেই দন্ভাগ্যই বর্তমান। তবে, কাব্যের ক্ষেত্রে অমর 
ও ভর্তৃহারি ছাড়া কেহই যেমন মৌলিকতার পারচয় দিতে পারেন নাই, নাটকের ক্ষেত্র 
তাহা নয়। উল্লেখযোগ্য. নাটকের সংখ্যা আশান্রূপ না হইলেও বষয়-বৌচত্র্যে 
রচনাশৈলীর মৌিকতায়, চারত্র-রুপায়ণে ও চারিত্র-নির্বাচনে এই সময়ে প্রত্যেকখান 
নাটক গতানগাঁতকতার জামা লণ্ঘন কারয়া সাহিত্যক্ষেত্রে একাঁট নিজস্বতার ছাপ 
রাখিয়া গিয়াছে। 

কালিদাসের পূর্বে নাট্যকার হিসাবে ভাসের ও তাঁহার নাটকচক্রের উল্লেখ করা 
হইয়াছে । কালিদাস-পূর্ব যুগে অ*বঘোষের শারিপ্যতপ্রকরণ১১ও উল্লেখযোগ্য। 
বনয়াপটকে উীল্লাখত শারপুত্ত ও তাঁহার সূহৎ মৌদ্‌গল্যায়নের কাহনী অবলম্বনে 
ইহা রাঁচত। ১৯১১ খষ্টাব্দে Luder এই নাটকখাঁনি Gives করেন। যে পথতে 
এই নাটকখান পাওয়া যায় তাহাতে আরও একখান নাটক Tea ছন্নাবস্থার জন্য 
তাহার নাম জানা যায় না। এইট;কু মাত্র বলা যাইতে পারে যে কীর্ত, ধৃত ও Tics 
নাটকীয় চারত্ররূপে গ্রহণ করিয়া উহা abo হইয়াছিল! দুইখানি নাটকই প্রথম 
খ্টাব্দে রচিত। 

SEN রচিত মূচ্ছকটিক হইতে তাঁহার জীবনী সম্বন্ধে কিছু কিছ জানা 
যায়। "তিনি ব্রাহ্মণ এবং অশ্মক দেশের অধিবাসী ছিলেন॥ বাল্যকাল স্বাতী নামক 
রাজকুমারের সাঁহত তান লালত-পািত হইয়াছিলেন এবং খেলার সময়ে স্বাতীর 
সাঁহত কোনও কারণে তাঁহার কলহ হয়। সেই কলহ হইতে যে মনোমালন্যের সৃষ্টি 
হয় পারণত বয়সেও তাহা দূর হয় নাই। STS নামে শুদ্রকের এক বন্ধন ?ছলেন। 
এক সময়ে সণ্ঘালকা নামে এক বৌদ্ধ ভিক্ষ তাঁহাকে হত্যা কারবার চেষ্টা কাঁরয়াছলেন 
Zeg শেষ পর্যন্ত শদ্রকই তাঁহাকে হত্যা কাঁরয়া পলায়ন করেন॥ পরবতনীকালে “AS 
Seet) অধিকার কারা; তাহার রাজা হন, fang বাল্যকালের কথা স্মরণ করিয়া রাজা 
দ্বাতীর জীবননাশ করেন নাই। 

কথাসারৎসাগর-এ বলা হইয়াছে যে "LES শোভাবতীর রাজা ছিলেন এবং এক 
ব্রাহ্মণ নিজের জীবনের বিনিময়ে তাঁহার জীবন রক্ষা কারয়াছিলেন। বেতালপণ্ট- 
বিংশাতর মতে তিনি ছিলেন বর্ধমানের রাজা, কাদম্বরীর মতে বাঁদশার। তাঁহাকে 
চকোরের রাজকুমার চন্দ্রকেতুর CUm. বলা হইয়াছে। রাজশেখরের হর্ষচারতে কাবা- 
মীমাংসায় সাতবাহন-সাহসাঙ্কের সাঁহত তাঁহার নামের উল্লেখ আছে। রাজতরাঁঙ্গণী 
তাঁহাকে রাজা বিক্রমাদিত্যের অব্যবাহত cL me^] রাজা বাঁলয়াছে। বামন (অষ্টম 
খষ্টাব্দ) "LECT একখান রচনার উল্লেখ কারয়াছেন। বারচাঁরত, শদ্রকচাঁরত, stees. 
কথা প্রভৃতি গ্রন্থ LESE সম্বন্ধে রাঁচিত। 

স্কন্দপ্‌রাণে HESS অন্ধবংশীয় নরপাঁত বলা হইয়াছে । Pargiter-qa মতে 
অন্ধবংশীয় নরপাঁতগণের রাজত্বকাল A পু পঃ ২৩৫-২৩০ অব্দ। পুরাণে অন্মবংশায় 


OH 
sol নামান্তর BEER 
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১০৬ 3 A সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


Sieg স্বতন্ত্র ও প্রাণবন্ত কোলাহলমুখাঁরত রাজধানীর জনগণের সর্বস্তরের চারৱকে 


সনিবৌশত করিয়া একাঁট ব্যাপক সমাজচিত্র এইগীলতে অভ্কিত হইয়াছে । পদ্ম- 
‘ প্রাভৃতকের রচাঁয়তা শদ্রকেরই যে মচ্ছকটিক রচনা করা সম্ভব ইহা উভয় গ্রন্থের সাদৃশ্য 
হইতেই প্রমাণিত ZAI 

প্রভাকরবর্ধন ও যশোবতীর পাত্র হর্ষবর্ধন শীলাদত্য ৬০৬-৬৪৭ খৃষ্টাব্দ পর্যন্ত 
স্থানীশ্বর ও কনৌজের রাজা ছিলেন। ast, নাগানন্দ ও প্রিয়দার্শকা নামক 
feasts নাটকের 'তাঁনই রচাঁয়তা। হর্ই ইহাদের রচাঁয়তা কি না এ Taga এক 
সময়ে মতভেদ ছিল এবং বিভিন্ন পক্ষ হইতে বিভিন্ন যুক্তিতকের অবতারণাও করা 
হইয়াছল। মন্মটের কাব্যপ্রকাশের একাঁট Ge হইতে অনেকে অনুমান করিয়া- 
Zeep যে বাণ বা ধাবক নামে কোনও নাট্যকার এইগদীল রচনা কাঁরয়া অর্থের 
শবানময়ে হর্ধবর্ধনের নামে প্রচালত করেন। পরবর্তীকালে বহন প্রামাণ্য তথ্য পাওয়া 
Ru ree s edu alg RCSB ESI 

| 

রাজা হর্ষবর্ধনের কবিত্বশান্তির খ্যাতিও fet! বাণ হর্ষচারতে তাঁহার প্রশংসা 
করিয়াছেন। I-tsing«aa বিবরণ হইতে জানা যায় বে হর্ষবর্ধন cating ere. 
বাহনের কাহিনীকে কবিতায় রূপ দিয়াছিলেন। সোড্‌লে তাঁহার উদয়সূন্দরণ কাব্যে 
; হর্ষবর্ধনকে' sale বালিয়াছেন।২. দামোদরগাপ্ত (৯ম খঃ) তাঁহার কুটানমতে 
রত্বাজলাীকে হর্ষেরই alow বলিয়াছেন।২০ Liesing (৭ম a) নাগানন্দকে হর্ষের 
রচিত বাঁলয়াছেন। যাঁহার রচনাশান্ত বিভিন্ন ale কর্তৃক এত প্রশংসিত হইয়াছে 
তান অর্থের বিনিময়ে অপরের fue নাটক নিজের নামে চালাইয়াছেন ইহা মনে 
করা অযৌন্তিক ও অশোভন। তিনখীনি নাটকই যে একই ব্যান্তর রচিত সে বিষয়েও 
কোন সন্দেহ নাই। বিষয়বস্তু, ঘটনা ও পরিবেশ, ভাব ও ভাষার WC, নাটাকারের 
প্রশংসাসূচক শ্লোক ইত্যাদি প্রমাণিত করিয়াছে যে fornia নাটকই একই নাট্যকারের 
রচনা 1২৪ 
অবলম্বনে চার অঙ্কে রচিত নাটক aaah টা Me quu 
ডুবির ফলে উদয়নের রাজসভায় আনাতা হন এবং সাগারিকা নাম গ্রহণ কাঁরয়া সেখানে 
অবস্থান করেন। উদয়ন সাগাঁরকার প্রাত আসক্ত হন। বহু বাধা-িঘে।র মধ্য দিয়া শেষ 
পর্যন্ত সাগারকার আসল পরিচয় প্রকাশ পায় এবং উদয়নের সাঁহত তাঁহার চিলন হয় be 


‘earlier than that of the standard work of Di 3 
10th century)."—Das Gupta & De, p. 250 SE 
মূলাদপি মধ্যাদপি বিটপাদপাঙ্করাদশোকস্য 
পিশুনস্থমিব রহস্যং সমন্ততো TEATS পজ্পম 1-কাব্যানশাসন 
ধর্তবিট-সংবাদের রচয়িতা ইশ্বরদত্তকে অনেকে আতীর-রাজ Pree পুর ঈশ্বরসেন 
(২৩৬-৩১ 22) বলিয়া মনে করিয়াছেন, fev ইহা প্রমাণিত হয় নাই। > 
২১। QATAN ধোবকা) দীনামিব gert? 
221 উদয়সূন্দরী, ১৫০ 
sol “উদয়নগান্তরিতমিয়ং প্রাচী স্চয়াত দিঙ্‌নিশানাথম্‌’ এই অংশটুকু দামোদরগণপ্ত 
gaat হইতে উদ্ধৃত করিয়াছেন। s 
291 Jackson এই তিনখানি নাটকের সাদশ্য-প্রাতবাদক EA বিশদ আলোচনা 


করিয়াছেন। 1 টু 
sé! noas “The plot is unconnected with mythology, but is 


based on a historical or epic traditions, which recurs in a somewhat 


দ্‌শ্যকাব্য f $04 


fam he চারি অঙ্কে রচিত নাটক । অঙ্গরাজ দূঢবর্মা রাজা উদয়নের সহিত 
জন্য প্রস্তুত হইলেন। ইতোমধ্যে কালিঙ্গরাজ তাঁহাকে পরাজিত করিয়া বন্দী কারলেন; 
ঘটনাচক্রে উদয়নের সেনাপাঁতির সহায়তায় প্রিয়দার্শকা উদয়নের অন্তঃপুরে আসেন এবং 
আরণ্যকা' AT লইয়া সেখানে বাস কাঁরতে থাকেন। উদয়ন ও আরণ্যকার প্রণয় জন্মে। 
রানী বাসবদত্তা ইহা dag পারিয়া আরণ্যকাকে কারাগারে নিক্ষেপ করেন। শীঘ্রই 
প্রকাশ পায় যে আরণ্যকা বাসবদত্তারই মাতুল কন্যা-_অঙ্গরাজদ্ধীহতা। শেষে উদয়ন 
ও আরণ্যকার মিলন হয়। রক্লাবলী ও প্রিয়দার্শকার মধ্যে ঘটনাঁবন্যাসে, নাটকীয় আখ্যান- 
ভাগের পারণাঁত সম্পাদনে ও চারত্র-রূপারণে যথেষ্ট সাদ্‌শ্য আছে।২৬ 


নাগানন্দ একখান AVS নাটক" কথাসারংসাগরের দ্বাদশ তরঙ্গে বিদ্যাধররাজ 
জীমৃতবাহনের যে অপূর্ব আত্মত্যাগের কাঁহনী বিকৃত: হইয়াছে, তাহাই ইহার 
‘বিষয়বস্তু । বিশ্বপ্রেমে উদ্বুদ্ধ জীমূতবাহন রাজ্য ত্যাগ করিয়া অরণ্যবাসী পিতামাতার 
সেবা কারবার জন্য বনে আসেন। মলয়পর্বতে গন্ধর্বরাজ-দ্াহতার সহিত তাহার প্রণয় 
জন্মে। astra তান শ নৈতে পান যে নাগরাজ গরুড়ের সহিত সন্ধি করিয়া ag 
শর্ত GAIA প্রাতাঁদন একাট কাঁরয়া সর্পকে গরুড়ের আহারের জন্য বধ্যাশলায় প্রেরণ 
কাঁরতেছেন। জীম্মতবাহন স্থির কারলেন সেইদিন যে সর্পট আসিবে, তান. তাহার 
প্রাণ রক্ষা কারবেন। হুইলও তাহাই। গরুড় সর্পন্রমে জীমূতবাহনকে ভক্ষণ কারতে 
লাগল। পরে নিজের ভূল বুঝতে পাঁরয়া অনৃতপ্ত হইলে SLOTS আহিংসা সম্বন্ধে 
গরূড়কে উপদেশ দেন। গৌরী আঁবভূতা হইয়া জীমুতবাহনকে নূতন দেহ দান 
কারলেন। 


রত্বাবলী ও প্রয়দর্শকা হইতে নাগানন্দ স্বতল্ল। ইহা nri না হইলেও 
অনেকটা বৌদ্ধ রচনার ছাপ বহন কাঁরতেছে। নান্দাশ্লোকে gg উল্লেখ করা 
হইয়াছে অথচ শেষ ভাগে জগমতবাহনকে নবদেহ দান কারবার জন্য গোঁরণর অবতারণা 
করা হইয়াছে Ten নাটকখানিকে দুই ভাগে ভাগ করা যায়_প্রথম তিন অঙ্ক ও শেষ 
দুই অওক। Gegen. প্রথম for অণ্কেই যাঁদ নাটকটির শেষ হইয়া বাইত তবে কোন- 
omadeva's Kathasaritsagara. As concerned with 
the second marriage of the king, it forms a sequel to the popular 
jove-story of Vasavadatta. It is. impossible to say whether the poet 
modified the main outlines of traditional story, but the character of 
a magician who conjures up a vision of the gods and a conflagration 
as his invention, as well as the incidents which are entirely of a 
domestic nature.’—Macdonell: Sanskrit Literature, p. 362 


aui “The only original feature of the Priyadarsika is the 
effective introduction of a play within a play (Garbhanika) as an 
integral part of the action, and its interruption (as in Hamlet) 
brought on by its vivid reality. But barring this interesting episode, 
the Priyadarsika, by the side of the Ratnavali which is undoubtedly 
the better play in every respect, is almost superfluous for having 
hardly any striking incident, character or idea which does not 
possess its counterpart in its twin-play."—Das Gupta & De, p. 258 


341 বস্তুতঃ বৌন্ধ ধর্মের মূলনীতি বি*বগ্রেম প্রচার করার জন্যই ইহা aise হইয়াছল 
এরুপ মনে করার কোনও কারণ নাই। omy হিন্দ; দেবতা, ি*বপ্রেম বৌদ্ধ ধর্মের qu. পর্ব 
হইতেই ভারতবর্ষে প্রচারিত হইয়াছে Ten, ধম ও সান erem বা etm নেন 
নহে। 2 


১০৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখ্য 


রুপ অসংগতি বোধ হইত না। প্রথম তিন অভ্কের জীমৃতবাহন ও শেষ দুই অঙ্কের 
E র মধ্যে কোনও যোগাযোগ আছে বলিয়া মনে হয় না। 

হৰ্ষবৰ্ধন শক্তিশালী নাট্যকার । তাঁহার ?িনখাঁন নাটকের মধ্যে রত্রাবলীই সমাধক 
প্রাসাদ্ধ অজন কাঁরয়াছে। রাজ-অন্তঃপুরের সেই "tat প্রণয়-কাহনী লইয়াই 
রত্বাবলী ও প্রিয়দার্শকা রাঁচিত, তথাঁপ ইহারা চিত্তাকর্ষক। রত্রাবলী পাঠ কারয়া 
প্রয়দার্শকা পাঠ করিলেও -পাঠক-মন ক্লান্তি বোধ করে না। কাঁলদাসের নাটকেও 
রাজ-অল্তঃপ্যরের গোপন প্রণয় স্থান পাইয়াছে সত্য, কিন্তু উহাকেই মুখ্য নাটকীয় 
বিষয়ের মর্যাদায় প্রাতাষ্ঠত কাঁরয়া নাট্যধারায় একাঁট দ্বাতন্ন্যের ছাপ হই রাখিয়া 
গেলেন RY H 

মদ্রারাক্ষস-এর রচাঁয়তা বিশাখাদত্ত নিজের সম্বন্ধে সামান্যই বালিয়া গিয়াছেন এবং 
এ সামান্যই সব। তান মহারাজ পৃথর* পুত্র এবং সামন্ত বটেশ্বরদত্তের cata 
হইয়াছে। ভরতবাক্যে রাজা Erste উল্লেখ আছে। অনেকগাঁল পথতে অবন্তী- 
WW, রণ্তিবর্মা ও দল্তিবর্মা নামও পাওয়া ATI অনেকের মতে উল্লিখিত vp 
হইলেন কালিদাসের নামের সাঁহত জাঁড়ত দ্বিতীয় ERU (৩৭৫-৪১৩ ws অঃ)। 
একজন পল্পব-নরপাতি দল্তিবর্মার নাম জানা যায় (৭৭৯-৮৩০ as অঃ)।০২ দুইজন 
অবন্তাঁব্মার কথাও জানা! যায়। একজন মৌখরীরাজ অবন্তীবর্ন (৭ম ss অঃ) যাঁহার 
পত্র গ্রহবর্মার সহিত হর্ষের ভগিনী রাজ্যপ্রীর বিবাহ হইয়াছিল; আর একজন কাশ্মীর- 
রাজ অবল্তীবর্মা বানি ৯ম শতাব্দীর মধ্যভাগে রাজত্ব কাঁরয়াছলেন। ভরতবাক্য হইতে 
জানা বায় যে সেই সময়ে ম্লেচ্ছগণ রাজ্যে উপদ্রবের সৃষ্টি কারয়াছিলু। : Wilson মনে 
করেন TAR শব্দ পট্টন-রাজগণকে ব্দঝাইয়াছে এবং নাটকে জৈন জীবাঁসাঁদ্ধর প্রাত 
বে 'ক্ষপণক” শব্দের প্রয়োগ করা হইয়াছে তাহাও ভারত হইতে বৌদ্ধ ধর্মের তিরোধানের 
পরবতীকালের প্রাতিই ইঙ্গিত করে। ইহা হইতে তানি ১১শ বা ১২শ খণ্টাব্দকেই 
মাদ্রারাক্ষস নাটকের রচনাকাল বাঁলয়া মনে করেন। Telang ag মতে ৮ম খল্টাব্দে 
ভারতবর্ষে যে সকল det আক্রমণ হইয়াছিল তাহাকেই ন্লেচ্ছগণের উদ্বেগ বলা 
হইয়াছে। ক্ষপণক’ শব্দ যে বৌদ্ধগণকেই বঢঝাইয়াছে এরূপও তানি মনে করেন ATI 
ভরতবাকো ^ ্থবোহবন্তাঁবর্মণ’ পাঠ গ্রহণ করিয়া তান ঘোষণা করিয়াছেন যে এম 
খষ্টাব্দে মৌখরীরাজ অবন্তীবর্মার সময়ে নাটকাঁট রাচিত।০০ 


২৮। “If Kalidasa supplied the pattern, Harsa has undoubtedly 
improved upon it in his own way, and succeeded in establishing the 
comedy of court-intrigue as a distinct type in Sanskrit drama"—Das 
Gupta & De, p. 261 


২৯! নামান্তর Srema; Wilsonay মতে ইনিই আজমারের চৌহান সর্দার পথ 


TA 
6061 ভরতবাক্য এই ঃ 
বিধাবাস্থিতস্যাগরূণাম-। 
যস্য প্রাগ্‌ দন্তকোটিগ্রলয়পারগতা Zug vormt D 
GES? ভুজযদ্গমধুনা সংশ্রিতা রাজমূর্তেঃ 


স শ্রীমদ্ধন্ধভৃত্যশ্চিরমবতু ach one eese i 
osi পাঠান্তর “পার্থ বোহবন্তিবর্মণ', niece aey বা wiet deen 
og! mom: C. J. Dubrauil: Ancient History of the Deccan, p- 74: 
Fleet: Carnatic Dynasties, p. 32 
os! Macdonell, (Sanskrit Literature, p, 365) Telang-কে সমর্থন 
করিয়াছেন। Smith (History of India)-এর মতে ইহার রচনাকাল ১০০০ AHI! 


TUFTS ১০৯ 


নাটকে বার্ণত ঘটনার স্থান হইল STAT বা পাটালপদত্র॥ নাটকে প্রদত্ত 
ভৌগোলিক তথ্য পাঢটালপঢত্ের সমৃদ্ধির ফুগই সূচিত করে। ফা-হিয়ান তাঁহার 
বিবরণে পাট্ালপনুত্রকে মগধের রাজধানী বলিয়াছেন, [eng পরবতনীকালে িউয়েন সাঙ 
ABA ধবংসাবশেষই দেখিয়াছলেন। গ্রন্থের শেষ অভ্কে বৌদ্ধধর্ম ও ধ্মণিয় 
নীতির সম্বন্ধে যে সকল কথা বলা হইয়াছে তাহা হইতে তৎকালে বৌদ্ধ ধর্ম যে চরম 
উন্নাতলাভ করিয়াছিল তাহা বোবা যায়। এই সব দিক হইতে ৫ম খ্টাব্দকে ইহার 
রচনাকাল' বলা যাইতে পারে ।০ 

মাদ্রারাক্ষস AWS নাটক। নন্দবংশের বি*বাসভাজন মন্ত্রী রাক্ষস। তাঁহার উপর 
মৌর্যরাজ চন্দ্রগুপ্তের মন্ত্রী চাণক্যের অসীম আস্থা । চাণক্য চাহেন রাক্ষসকে DARYA 
প্রয়োজনে AMS! তাহার জন্য চাণক্যের চেষ্টার aie নাই। কুটনীতি, ছল, 
কৌশল, সাম-দান-ভেদ-দণ্ড প্রভাত যত উপায় চাণক্যের জানা [EST চাণক্য তাহা প্রয়োগ 
কাঁরলেন। রাক্ষসও বুদ্ধি ও চাতুর্যে কম নহেন। চাণক্যের সকল প্রচেষ্টাকে ব্যর্থ 
করিবার জন্য তাঁহারও পাল্টা চাতুরী চালতে লাঁগল। দুই রাজনীতিক ধ্যরন্ধরের 
সক্ষম diem TAAL শেষ পর্যন্ত চাণক্যই জয়লাভ কাঁরলেন।** ; 
শবশাখদত্ত নাটক রচনার ক্ষেত্রে এক নূতন ধারার প্রবর্তন কাঁরয়াছেন। MOREE 
প্রণয়কাহনীকে উপেক্ষা করিয়া মনুদ্রারাক্ষস পাঠকরঢাঁচর দরবারে যে উপহারের ডালি 
ধরিয়া দিল তাহা একেবারেই অপ্রত্যাশত। প্রণয়ের নামগন্ধ না রাখিয়া স্তরীচারত্র- 
বাঁজতিৎ* কাঁরয়া, নাঁয়কাবহীন নাটকও যে রাচত হইতে পারে তাহা পাঠকগণ সেই 
সর্বপ্রথম দেখিলেন। দনিঃসংশয়ে ইহা নাট্যকারেরও দুঃসাহস রাজনীতির জাটলতাকে 
িষয়বস্তুরুপে গ্রহণ কাঁরয়া TERA রাচত হইয়াছে এবং যে ঘটনার সমাবেশে এই 
জটিলতার aid করা হইয়াছে তাহাই পাঠকাঁচত্তের সর্বাপেক্ষা বড় আকর্ষণ। একাঁট 
চরিত্রকে আর একটি চাঁরৱের প্রাতযোগরুপে চিত্রিত কাঁরয়া বিশাখদত্ত উভয়েরই স্বাতন্ত্য 
ফটাইয়া eben এবং এই বিষয়ে আঁত অপ্রধান pianie তাঁহার মনোযোগ 
হইতে aod হয় নাই! চাণকোর প্রাতযোগণী রাক্ষস, চন্দ্রগ্প্ডের d'et! মলয়কেতু। 
আবার অন্যাঁদকে চাণকোর গুপ্তচর STANT ও সিদ্ধার্থক এবং রাক্ষসের গুপ্তচর 
Faas ও শল্তদাস। ভালমন্দের মিশ্রণে ASG চারন্রগীল জীবন্ত U^ 


namachariar: History of Classical Sanskrit 
Literature, p. 606 ; d 

“In view of these difficulties, the problem must still be regarded 
as unsolved; but there is nothing to prevent Visakhadatta from 
belonging to the older group of dramatists who succeeded Kalidasa, 
either as a younger contemporary or at some period anterior to the 
9th century A.D.”—Das Gupta & De. p. 264 


6&1 তুলঃ রাক্ষসেন সমং DE রাজ্যে চারোপিতা বয়ম্‌। 
নন্দাশ্চোন্মলিতাঃ সর্বে কিং কর্তব্যমতঃ প্রিয়ম॥- মদ্রারাক্ষস 

Speyer তাঁহার Studies about the Kathasaritsagar-q (ts 68) বাঁলয়াছেন 
যে WMO বহৎকথা হইতে মাদ্রারাক্ষসের আখ্যানভাগ গ্রহণ করা হইয়াছে। 

৩৬। মুদ্রারাক্ষসে একটি মাত্র atoa আছে এবং সেখানেও প্রণয়ের বিন্দুমাত্র সংশ্রব 

[ 
a: ৩৭। “We do not indeed find in him the poetic imagination and 
artistic vigilance of Kalidasa, the dainty and delicate manner of 
Harsa, the humour, pathos and kindliness of Sudraka, the fire and 
energy of Bhatta Narayana or the earnest and fearful tenderness of 


Bhavabhuti; but there can be no doubt that his style and diction 
suit his subject, and, in all essentials, he-is no meaner artist, ...The 


| cp ‘ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


| Spier এ শ্লোক দুইটি পাওয়া যায় না। o 


শান্িল্যগোত্রী SRTA ছয় অঙ্কে বেণাসংহার নাটক রচনা করেন। বঙ্গাধিপ | 


আদিশুরের*> আমন্ত্রণে কনৌজ হইতে বে কয়জন ব্রাহ্মণ বাংলাদেশে আসিয়াছলেন, 
ভট্টনারায়ণ তাঁহাদের একজন, এইরূপ কিংবদন্তী আছে। দণ্ডী তাঁহার অবন্তীসান্দরী- 
কথায় নারায়ণ নামে একজন লেখকের তিনটি রচনার কথা বাঁলয়াছেন।» বামন 
কাব্যালৎকারে১ এবং আনন্দবর্ধন ধৰন্যালোকে২ বেশীসংহারের শ্লোক উদ্ধৃত করিয়াছেন; 
FOI ভট্টনারায়ণ অবশ্যই ৮০০ খ্ষ্টাব্দের পূর্ববতশী হইবেন। M. Krishna, 
machariar বলেন যে ধর্মকীর্ত রচিত রুপাবতার নামক একখানি গ্রন্থের টাকায় 
বলা হইয়াছে যে বাণভট্টের অনুরোধে ভট্টনারায়ণ এক বৌদ্ধ Teu শিষ্যত্ব গ্রহণ করেন 
এবং তাঁহার নিকট বোদ্ধ দর্শন শিক্ষা করিয়া ধর্মকীর্তকে পরাজিত করেন। TARIA, 
ধর্মকীর্ত ও ভট্টনারারণ উভয়েরই রচিত। সুতরাং ভট্টনারায়ণ এম খজ্টাব্দেরই 
হইবেন 19৪ 

মহাভারতের সভাপর্বে Ven সভামধ্যে দুঃশাসন কর্তৃক দ্রোপদীর কেশাকর্ষণ 
দেখিয়া ভা প্রতিজ্ঞা soen যে দুঃশাসনের ect হস্ত দ্বারা তান দ্রৌপদণীর 
বেণী বন্ধন করিয়া দিবেন। এই উপাখ্যান লইয়াই বেণীসংহার* রাঁচত এবং নাম- 
করণেই তাহা সূচিত হইয়াছে। বাঁর-রসাত্মক এই নাটকে ভটনারায়ণ নাটক রচনার ক্ষেত্র 
একটি নূতন রীতির প্রবর্তন কাঁরয়াছেন।৪১ eux ভাষায়** তানি নাটক রচনা 


only serious defect is that the drama lacks grandeur, with a grand 
subject; it also lacks pity, with enough scope for real pathos,”—Das 
, Dupta & De, pp. 270-71 ১ . 
OUI নামান্তর, নারায়ণ, মৃগরাজ, মূগরাজলক্ষণ। নিশার একটি 
জন্য তাঁহাকে নিশানারায়পও বলা হইত।-সভিমূক্তাবলী, জল্হণ OE s 
O3! আদশ্‌রের কাল সম্বন্ধে মতভেদ আছে। আবুল ফজলের TTA - 
সেনের অধস্তন তরয়োবিংশাতিতম নরপতি। Weber. a মতে ৬ষ্ঠ ae e SN 
Sol তুলঃ SW পদতয়েণাপি যঃ শন্তো ভূবনৱয়ম-। i > 
তস্য A font নারায়ণস্য A N 
85! কাব্যালগকার, S. ৩.২৮-এ উদ্ধত বেণীসংহার, ৫২৬ 
BRI AGUNG, 3» 30-4 উদ্ধৃত বেণীসংহার, S ২১; ৩.৩১ 
8o! Classical Sanskrit Literature, p. 612 
881 Levy (Gaekwad Oriental Series, XXXIII) বাঁলয়াছেন যে দশম 
ëtt পুর্ব জাভার শাসনকর্তা শ্রীধর্মবংশ Get অনন্তাবক্রমদেব তরত্য ভাষায় মহাভারতের 
অন্যবাদ করাইয়াছিলেন। ১৮৭১ "ët Kern উহা হইতে আদি পবের খানিকটা অংশ 
প্রকাশ করেন এবং তাহাতে বেণীসংহারের নিম্নালাখত শ্লোকটি দেখা যায়ঃ 
দামোদরো নিজোদরগহবরনিক্ষিপ্তজগদণ্ডঃ | 
ইহা হইতে Levy সিদ্ধান্ত করেন যে ১ম/১০ম শতকে ইন্দোনেশীয়ার সহিত বঙ্গা- 
দেশের সাংস্কৃতিক যোগসূত্র বর্তমান ছিল এবং বেণীসংহারের কথাও get অধিবাসিগণ 
জানিতেন। 
get নামান্তর, বেণীসংবরণ ` À ; 
ge! wx: “The Veni-Samhara is one of the earliest and best 
examples in Sanskrit of the peculiar kind of half-poetical and half- 
‘dramatic composition which may be called the declamatory drama; 
and it shares all the merits and defects of this class of work, The 
defects are perhaps more patent, but they should not obscure the 
merits, which made the work so entertaining to the Sanskrit 


Theorists.” —Das Gupta & De, p. 276 
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কাঁরয়াছেন। নাট্যাংশ অপেক্ষা কাব্যংশের উৎকর্ধসাধন করার দিকেই কবির মনো- 
যোগ অপেক্ষাকৃত বেশৰ ছিল। সামাগ্রকভাবে Top কাঁরলে ভট্টনারায়ণকে প্রথম শ্রেণীর 
side বলা চলে না, প্রথম শ্রেণীর নাট্যকারও বলা চলে না। va: এইটুকু বলা চলে 
যে তাঁহার বেণঈসংহার দৃশ্যকাব্যের ক্ষেত্রে স্বতন্ত্র। 

vehe নিজের কথা তাঁহার রচনায় কিছু [eus বাঁলয়াছেনগ* কিন্তু নিজের 


' কালের কোনও তথ্য আমাদিগকে "দয়া am নাই। তাঁহার পূর্বপুরুষগণ কাশ্যপগোত্রীয় - 


ব্রাহ্মণ ছিলেন এবং তাঁহার বংশের উপাধি ছিল 'উদম্বর'। তাঁহার পিতা ভট্টগোপাল 
বাজপেয় যজ্ঞের অনুষ্ঠান কারয়াছলেন এবং ভবভূতি যে নিজেও বেদজ্ঞ ?ছিলেন*১ তাহার 
পাঁরচয় তাঁহার রচনায় ইতস্ততঃ পাওয়া যায়। AST ও যোগ দর্শন সম্বন্ধেও তাঁহার 
teste Test rz 
ভবভূতি কোনও দিন কোনও নরপাঁতির পৃষ্ঠপোষকতা লাভ কাঁরয়াছলেন কি না 
সে কথা বাঁলয়া বান নাই। অথচ রাজদরবারের রীতি-নীতির সাঁহত তাঁহার পাঁরচয় 
ছিল «zar বায়। তাঁহার রচনা যে এক সময়ে সমালোচকগণের প্রাতকুল সমালোচনার 
sx হইয়াছিল সে ইঙ্গিতও ege দিয়াছেন যখন তান বালয়াছেন যে কাব্য ও 
নারী-এই দুইয়ের সাধূতা সম্বন্ধে দনর্জনেরা সতত air: অন্যত্র তিনি 
বালয়াছেন যে যাঁহারা তাঁহার কাব্যের প্রাত অবজ্ঞা প্রকাশ Wat তাঁহাদের জন্য তাহার 
কাব্য নহে। নিরবাঁধ কাল ও Tae পাঁথবীতে তাঁহার সমরাচসম্পন্ন কেহ জাল্মিবেনই 
দ্যান তাঁহার রচনায় Sle পাইবেন।*২ নিজের শান্তর উপর যে তাঁহার প্রগাঢ় আস্থা 
8a! Gas পাণ্ডববংশ ধংস কারবার জন্য অশ্বথামার প্রীতজ্ঞা £ 
যো যঃ weg গিভার্ত স্বভৃজগরুমদাৎ পাণ্ডবীনাং Pap 
যো যঃ পাণ্তালগোত্রে িশুরাধকবয়া গভশিষ্যাং গতো AT! 
যো যস্তংকর্মসাক্ষী vate মাঁয় রণে যশ্চ যশ্চ প্রতীপঃ 
ক্রোধান্ধস্তস্য তস্য স্বয়মাঁপ জগতামন্তকস্যানতকোহহম্‌ H 
Shaws দুঃশাসনের Islas হস্ত দ্বারা Glen বেপীবন্ধন করিবার প্রতিজ্ঞা £ 
চণ্টদভূজভ্রীমতচণ্ডগদাভিঘাতসংচবীর্ণতোর্ষুগলস্য সুযোধনস্য। 
স্ত্যানাবনদ্ধঘনশোিতশোণপাশিরনৃততল্ভযিষ্যাত কচাংস্তব দোঁব sz 


শ্রীমর্দ(ভবভাতাবরচিতে মালতীমাধবে' কোথাও বা শ্রীমদমূবেকাচার্যীবরীচতে মালতামাধবে” 
বলা হইয়াছে। মাধবের শঙ্করাবজয় নামক গ্রন্থে উমৃবেককে মণ্ডনামশ্র এবং বিশ্বরূপ নামেও 
আঁভাহত করা হইয়াছে। কেহ কেহ মনে করেন ভবভূতি, মণ্ডনামশ্র, Hera, ি*বরূপ ও 
Bras একই ব্যান্ত। 
আলোচনা করিয়াছেন। এই সম্বন্ধে বেশী তথ্য পাওয়া যায় মহাবীরচরিতে। তাঁহার জন্মস্থান 
সম্বন্ধে Bhandarkar বলেন £ : 

«Somewhere near Chanda in the Nagpur territories where there 
are still many families of Mahrati Desastha Brahmins of the Black 
Yajurveda with Apastamba for their sutras.” 

gs! দুষ্টব্যঃ Keith: Bhavabhuti and the Vedas, JRAS, 1914. 
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p Belvalkar মনে করেন ভবভূতি উত্তররামচাঁরতের আভনয়ে বাল্মীকর ভূঁমকায় 


«ol 
অভিনয়ও করিয়াছিলেন। 
al তুলঃ যথা siet তথা বাচাং সাধুত্বে দুর্জনো জনঃ- উত্তররামচারত 
exl তুলঃ যে নাম কৌচাদিহ নঃ প্রথয়ন্তাবজ্ঞাম 
জানন্তু তে [exi তান্‌ she নৈষ gz) 
উৎপৎস্যতেহাস্ত মম কোহাঁপ সমানধর্মা 
কালো mw নিরবাঁধার্বপুলা চ পৃথবী ॥- উত্তররামচারত 


১১২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


ছিল তাহা প্রমাণিত হয় যখন তান বাঁলয়াছেন: যে arts! যেমন ব্রহ্মার অনুবর্তন 
করেন তেমান তাঁহারও অনুবর্তন কাঁরয়াছেন।* 

রাজশেখর সর্বপ্রথম তাঁহার বালরামায়ণে ভবভূতির উল্লেখ কারয়াছেন।** ভবভুতির 
রচনাংশ সর্বপ্রথম উদ্ধৃত হইয়াছে বামনের কাব্যালঙ্কারে।« ভবভূতির উপর কালদাসের 
প্রভাব নিঃসংশয়ে পড়িয়াছে। প্রেমকাতর মাধব যখন মালতীর অনুসন্ধানে রত, কিংবা 
মেঘকে দৌত্যে fate .কাঁরয়া মালতীর নিকট প্রেরণ করিতে উদ্যত তখন তাহাতে 
কালিদাসের পুরুরবা ও বক্ষের প্রভাবই দেখা যায়। কল্হণের মতে কনৌজেশবর 
যশোবর্মনূ ভবভূতির পৃষ্ঠপোষক ছিলেন এবং Sele ও বাক্‌পাত উভয়েই তাঁহার 
aasi ছিলেন।”* কা*মীররাজ লাঁলতাদিত্য Fes (৬৯৯-৭৩৫ Me অঃ) 
যশোবর্মন্‌*” পরাভূত হন। বাক্পাঁতিরাজ তাঁহার গৌড়বহে বশোবরনের প্রশংসা 
কারয়াছেন এবং ভবভুতির নিকট নিজের খাণ স্বীকার করিয়াছেন। গৌঁড়বহের রচনাকাল 
ধরা হয় ৭৩৬ CUT; তখনও লালতাঁদত্যের নিকট যশোবর্মনের পরাজয় ঘটে নাই। 
কাজেই ভবভূঁতকে ৭ম খস্টান্দের শেষ ভাগে বা ৮ম খক্টাব্দেব প্রথম ভাগে ফেলা চলে। 


ভব্ভাতির, dee নাটক তিনখানি--কে) ম্যলতাঁমাধব (খ) মহাবশীরচারিত (^) উত্তর- 


রামচরিত। মহাবীরচারতে ও উত্তররামচারতে যথাক্রমে রামচন্দ্র পূর্ব ও উত্তরজীবন / 


বার্ণত হইয়াছে। গতানদগাঁতক প্রণয়-কাহনী_ হইল মালতামাধবের বিষয়বস্তু | 
উজ্জারনীরাজের মল্তীর কন্যা মালতী মাধব নামে নগরার এক শিক্ষার্থীর প্রণয়াসন্তা। 
মাধবও অন্য রাজ্যের মন্ত্রীর TUS! রাজার ইচ্ছা, তাঁহারই এক 'প্রয়পান্রের সাহত 
মালতীর বিবাহ হয়। সাধবের বন্ধ; মকরন্দ কি কৌশলে রাজার ইচ্ছার পথে বাধার 
সৃষ্ট করেন এবং শেষ পর্যন্ত বৌদ্ধ 'ভিক্ষানীদের সাহায্যে মালতী ও মাধব কিরনপে 
Tafens হন ত্বাহাই এই নাটকে বর্ণিত হইয়াছে। এই নাটকাঁটও দশ অঙ্কে রচিত। 


মহাবীরচারত ও উত্তররামচারত Fae AUF নাটক। প্রথমাটিতে রামের 
জীবনের পর্ব ভাগ, 'দ্বিতীয়াটিতে সাঁতা বিসর্জনের পর হইতে আরম্ভ কারিয়া লব-কুশের 
জন্ম এবং শেষ পর্যন্ত রাম ও সাঁতার মিলন দেখানো হইয়াছে। মহাবারচারতের wj 
e ৭ম Wes বহুদিন পর্যন্ত অনাকিচ্কৃত ছিল এবং AEA নামক কোনও এক 
ব্যক্তি নিজে রচনা করিয়া এই অংশ পূর্ণ করিয়াছিলেন। ভবভূতির রচনা পরে আবিষ্কৃত 
হয়। ; 

মালতামাধবে মালতা ও মাধবের প্রণয়-কাহিনীর সাহত পাশাপাশি চাঁলয়াছে মকরন্দ 
ও মদয়ল্তিকার প্রণয়-কাহিনী। অপ্চর্ব কৌশলে eebe এই উভয় কাহিনীকে afew 
করিয়াছেন। মাধব ও মালতাই যথাক্রমে নায়ক ও নায়কা । কিন্তু এই মুখ্য কাহন 
নিতান্তই ল্লান হইয়া পড়িয়াছে মকরন্দ-মদয়ন্তিকার গোঁণ কাহিনীর পাশে। মকরন্দের 
পাশে মাধব ও মদয়ন্তিকার পাশে মালতী যেন একান্তই বেমানান। মুখ্য আখ্যানাংশের 
নায়ক-নায়িকা গোঁণ আখ্যানাংশের প্রধান চরিত্র দুইটির দ্বারা appes (` ইহা নাটকের 


s PED 3 
631 বালরামায়ণ, ১.১৬; ভবভূতিকে এখানে বাল্মীকির অবতার বলা হইয়াছে। 


Gál PRIA ১, 3.93; ৪. ৩. ৬ 
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খ্‌চ্টাব্দে সিংহাসনে আরোহণ করেন। 
বিলি মতে যশোবর্মার রাজত্বকাল ৬৯৫-৭৩০ dëi এবং রমেশচন্দ্ 


দত্তের মতে ৭০০-৭৫০ NOT | 


RITS . ১১৩ 


বড় SUI অষ্টম অঠ্কেই নাটকখানি প্রকৃত শেষ হইয়া গিয়াছে। তাহার পরে নাটকাঁটকে 
জোর করিয়া টানিয়া লইয়া যাওয়া হইয়াছে বলয়া মনে হয়। সংযম ও Heater 
অভাবও মাঝে মাঝে ধরা পড়ে । নায়ক ও নায়কা স্বকীয়তাবাঁজতি। ভবভূতির যে নাট 
এই নাটকে লক্ষিত হয়, মহাবারচারতে তাহা ease wies কাঁরয়াছেন এবং সেখানে 
. gie অধিকতর কৌশলা নাট্যকার । আর উত্তররামচারতের sage নাট্যকার হিসাবে 
pat কালৈদাসের রচনায় যেমন রচাঁয়তার দক্ষতার ইতরাবশেষ লক্ষিত হয় না 
বাঁলয়া রচনাগদালর পৌর্বাপর্ানর্ণয় করা! কঠিন, ভবভূতির ক্ষেত্রে তাহা নহে। মাল্‌তী- 
মাধব_ সহাবীরচারত_ উত্তররামচাঁরত- এই ক্রমে, ভবভূতির প্রাতভা ক্রমাবকাশের পথে 
অগ্রসর হইয়াছে। 

কালদাসের পরেই নাট্যকার হিসাবে ভবভাঁতর নাম আগে মনে আসে। প্রকাতির 
TES কমনীয় রূপের বর্ণনায় CASTS সমান দক্ষতা দেখাইয়াছেন, মানুষের : মনের 
গহনে প্রবেশ করিয়া কোমল d'Fest Ten AOA রূপ ও রেখার বর্ণনা এমনটি 
আর কোথাও. দেখা যায় না। ভবভূতির সর্বাপেক্ষা বড় WU এই যে পাঠকের মনকে 
তান কখনও হালকা রসের বৈচিত্যের আস্বাদ দেন নাই। মাঝে মাঝে অমাসবদ্ধ Cer 
বাক্যের অবতারণা কারয়াছেন, যাহার ফলে মন ও চক্ষু হঠাৎ বাধা, পায় ॥ কালদাসের 
` উপমা বস্তুগত_ অর্থাৎ একাট বস্তুর সহিত আর একাট বস্তুর তুলনা; ভবভূতির উপমা 
বদ্তু ও ভাবানষ্_অর্থাৎ একটি বস্তুর সাহত আর একাঁট ভাবের তুলনা। এই দিক 
দিয়া Shelly-g রচনার সহিত ভবভাঁতর রচনার অনেকটা সাদ্‌শ্য আছে। বিশেষ 
করিয়া উত্তররামচাঁরতে ঘটনা-বৈচিত্রের অভাব বড় বেশী অনুভূত হয়। প্রথম অফ্কে | 
বার্ণত ঘটনা হইতে দ্বিতীয় ores বার্ণত ঘটনার মধ্যে স্থান ও কালের ব্যবধান খর 
বেশী হওয়ায় অসম্ভবতার বোধ জন্মায়। করুণরস-চিন্রণে ভবভীত নিঃসংশয়ে কালদাসকে 
` tee কারয়াছেন। ভবভূতি অনেক বালিতে পারেন, কালিদাস' না alee বলার 
কাজ সারয়া লন।* 

দুদক ও শীলাবতার পুত্র রাজশেখর খুব সম্ভব মহারাষ্ট্রে আধিবাসী ছিলেন । 
[তিনি নিজে বাঁলয়াছেন যে তিনি রাজা মহেন্দ্রপালের গর; ছিলেন এবং মহেন্দ্রপালের 
পাত্র মহীপাল তাঁহার পৃষ্ঠপোষক ছিলেন। মহাঁপালের রাজত্বকাল ১০ম খল্টাব্দের 
প্রথম ভাগ। ভবভাতকে রাজশেখর বাল্মীকির অবতার বলিয়াছেন এবং বাক্‌পাঁতরাজ, 
উদ্‌ভট ও আনন্দবর্ধনের সম্বন্ধেও তিনি উল্লেখ কাঁরয়াছেন। বালরামায়ণে [তান 
নিজে বালয়াছেন যে তাহার রচিত ছয়খানি গ্রন্থ আছে। lars চারখান নাটক পাওয়া 
যায়__কে) বালরামায়ণ খে) বালভারত.(গ) বিদ্বশালভার্জীকম্‌ (ঘ) কর্সুরমঞ্জরণ। রাজ- 
শেখর নিজেকে বাল্মীকি ors ও ভবভাঁতর অবতার বাঁলয়াছেন।$০ 
১ প্রাকৃতে চার অঙ্কে রাঁচত sissies রাজা চন্দ্রুপালের সাঁহত এক রাজ- 
কুমারীর প্রণয়-কাহিনী, রানীর ক্রোধ, প্রণয়ী ও প্রণাঁয়নীর গোপন সাক্ষাৎ ও শেষ পর্যন্ত 
een কাহিনী বাণত হইয়াছে। রাজশেখরের পৃজ্ঞপোষক নরপাঁতর মাহী অবল্তীর 
'চিত্তীবনোদনের জন্যই নাটকটি রচিত হইয়াছিল। 


৫৯! wae T. Suryanarayana Rao: Bhavabhuti and His 
Masterly Genius (Poona) Belvalkar’s Introduction to Uttararama- 
charita ` 

vol qe বল্মীকভবঃ কবিঃ পদুরা ততঃ প্রপেদে el we TERT! 
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কালিদাসোতর যুগঃ কবি ও কাব্য 


বলিল ভিউ উজ EE 
জাতীর রচনার নিঃসংশয়ে সমৃদ্ধ STT: কিন্তু দুঃখের কথা এই যে মহাকাল আজ 
তাহার অনেকগ্লিই আত্মসাৎ কাঁরয়া ফোলয়াছে। প্রাকৃকালিদাসীয় যুগের বহ রচনা 
যেমন Feet হইয়াছে, কাঁলদাসোত্তর Sum XE. রচনাও Gesin বিলুপ্ত ১ যে গল্প- 
সাহিত্য পণ্ডতন্ত্ৰে ও Aa বৃহৎকথার, চরম পাঁরণাত লাভ কারয়াছিল, অমর 
ভরতৃহার-বাণ-সরুরের শতক-কাব্যসমূহে যে বিশেষ রচনার ধারা পূর্ণতা প্রাপ্ত. হইয়াছিল, 
বাণ-সুবন্ধ্ব-দণ্ডীর রচনায় 'গন্য-দাহিত্যের যে পরাকাম্ঠা দেখিয়া আমরা বিস্মিত হই, 
তাহাদের ধারার উৎস অনুসন্ধান করিবার মত কোনও রচনা আজ আর আমাদের 
হাতে নাই। হাল-ীবরচিত সপ্তশতীতে প্রাকৃত সাহিত্য যে প্রণয়-কাব্যের জন্ম দিয়াছে: 
তাহার পথিকৃৎ কাহারা এবং কোন্‌ কোন্‌ গ্রন্থ, সংস্কৃত সাহিত্যের প্রণয়-কাব্য প্রাকৃত 
প্রণয়-কাব্যের সহিত কতখানি ব্যক্ত বা তাহার দ্বারা কতখানি প্রভাবিত, তাহা আজ 
নিঃসংশয়ে নির্ণয় করা কঠিন হইয়া TWAS) . দৃশ্যকাব্যের ক্ষেত্রেও ভাস-কালদাসের 
পর হর্যবশাখাদত্ত-শদ্রকের নাটক ছাড়া উল্লেখযোগ্য tee আমাদের হাতে আ'সয়া 
write নাই। শ্রব্য-কাব্যের ক্ষেত্রেও È একই farts! ভারাব-ভাঁটর-কুমারদাস-মাঘ 
ছাড়া কালদাসোত্তর যুগের উল্লেখযোগ্য মহাকাবি নাই। 


fata কাব্য 


ইংরাজীতে AIR বলিতে যে জাতীয় রচনাকে TAM, সংস্কৃত সাহিত্যে দেই 
জাতীয় রচনা নাই বললেই চলে৷ সংস্কৃত fase সাহিত্যের ব্যাপকতা আরও বেশী। 
দেহনিষ্ঠ প্রেমই সংস্কৃত Tast সাহিত্যের একমাত্র উপজীব্য নহে। হিন্দুগণ ধর্ম, অর্থ, 
কাম, মোক্ষ_এই চতুর্বর্গ পঢ়ুরুষার্থকে স্বীকার কারয়াছেন। হিন্দসাহিত্ও এই 
চতুৰ্বর্গের কীর্তন করিয়াছে। ফলে সংস্কৃতে MPS, অর্থ শাস্ত্র, কামশাস্্ ও মোক্ষ- 
wisis কোনও দিন অভাব হয় নাই সকলে TAR, নয়, তাই সাধারণের জন্য at: 
frat, অর্থ, কাম।  মানদুষের জীবন এই ‘বর্গের Some অনুশীলনেই 
পরিপূর্ণতা লাভ করে।২ হিন্দু «het বর্গের অনুশীলনে অর্থ ও কামকে সকল 
সময়ে ধর্মাবিরম্ধে করিয়া enz কারিয়াছেন। অর্থ ও কাম ধর্মাবিরদদ্ধ হইলেই * 
কল্যাণজনক হয়, ইহাই তাঁহারা বিশ্বাস করিতেন। দেহানষ্ঠ ভোগবাসনাকে নিছক 


s! তুলঃ “Tf the poetical predecessors “of Kalidasa eee AR 
disappeared, leaving his finished achievement in poetry to stand Be 
itself, this is still more the case with his successors.”—Das Gupta & 
. De: History of Sanskrit Literature, Vol. I, p. 156 

| মনুও তাহাই বলিয়াছেন $ 
3 ধর্মার্থারুচ্যতে শ্রেয়ঃ কামাথোঁ ধর্ম এব EI 
অর্থ এবেহ বা শ্রেয়াস্দবৰৰ্গ ইতি তু Fafe tt ২. ২২৪ 
জনো জঘন্যঃ’। বাৎস্যায়ন 
£ «m RE সমমেব সেব্যা যো IER: স 

উর থরে অর্ধ ও কামকে প্রণাম জানাইয়াছেন, এ তিনটির যাঁহারা কামনা করেন 
তাঁহাদিগকেও প্রণাম জানাইয়াছেন, যাঁহারা ge: তাঁহাদের প্রণাম জানাইয়াছেন। কিন্তু 
[হারা সকল কামনার অতাত তাঁহাদের ভান জানল 

B ধর্মার্থকামেভ্যস্তৎকামেভ্যো নমো নমঃ। 

ZE মোক্ষকামেভ্যোহকামেভ্্থামতং নমঃ] 


ব্যানদাদোত্তর GT ৪ কবি ও কাব্য . ১১৫ 


রন্তমাংসের লোলদপতার সামা ছাড়াইয়া Ors প্রতিষ্ঠিত করিয়া কাম্যের সহিত কামনা- 
কারার তাদাত্ম্মবোধ যখন ধর্মের নাভিপথে আবর্তিত হয় তখনই তাহার নাম হয় gp) 
জলরাশির তলদেশে পণ্কে উৎপন্ন মৃণালমুল পঙ্ক ও feet জলরাশির বন্ধন ভেদ 
করিয়া উপরে আসিয়া -শতদল বিস্তার করতঃ "LS সৌন্দর্যে যখন নিজেকে সূর্যের 
Set মোলরা ধরে, তখনই তাহা হর পুজার সামগ্রী । . কাম ও প্রেমের এই পার্থক্য 


হিন্দুরা কখনও বিস্মৃত হন নাই। wert কামের তাঁহারা অনুশীলন করিয়াছেন, ` 


পররন্মের বিভাতরুপে তাহার কল্পনা কাররাছেন,ৎ সে শুধু প্রেমে পেশছাইয়া দিতে 
পারে বলিয়াই।৪ আত্মজন্যা ইচ্ছা কাম, কাম্যজন্যা ইচ্ছা প্রেম। কামে ভোগে তপ্ত, প্রেমে 
ত্যাগে Tirol কাম দিয়া আরম্ভ না করিলে প্রেমের স্তরে উন্নীত হওয়া যায় না। 
মূলকে অবহেলা কাঁরলে পত্র-প্৮্প-ফলের সবমামান্ডত বৃক্ষের শোভা আসিবে কোথা 
হইতে? কিন্তু মূল লক্ষ্য নয়, উপলক্ষ্য; লক্ষ্যপ্রাপ্তর পথে লইয়া যার বাঁলয়াই তাহার 
প্রয়োজন, সে অপরিহার্য ও উপাস্য। মংত্তিকা-প্রোথিত মূল বিশেষ বিকাশকুমে বৃক্ষ- 
সম্পদের AAG করে, ধর্মীভাত্তক কাম বিশেষ নীতি অবলম্বন করিয়াই প্রেমে উত্তীর্ণ 
হয়। ত্যাগ-তিতিক্ষা-ধৈর্য-সংযম-বৈরাগ্যের শীতল বাঁরতে ASS না হইলে কামমুল 
প্রেমমহীরুহে পরিণত হয় না। কাম ও প্রেমের মধ্যে এই যে. গভীর পরিণতির ভাব 
* তাহার মধ্যে তাই ধর্ম, শৃঙ্গার, নীতি, বৈরাগ্য সব কিছুই আঁত স্বাভাবিকভাবে আসিয়া 
পাঁড়য়াছে। সংস্কৃত লিরিক্‌ সাহিত্যে এই সবগযালই আসিয়া এমনভাবে ?মশিয়া গিয়াছে 
যে তাহাকে ইংরাজীর "Love-Poetry' মনে কাঁরলে ভুল করা হইবে।* ্ 

gg যম-যমীর বা উবশী-পুরুরবার সংবাদ-সূন্ডে আমরা নিছক কামের 
দাবদাহের উগ্র আত্মপ্রকাশ দেখিয়াছ:। আবার WS রথবাঁতির কন্যার ale যুবক 
শ্যাবাশ্বের আসান্ড যে মাহমময় পাঁবত্র প্রেমে পরিণত" হইয়াছিল তাহাই শান্তিতে 
THUS তাঁহার সম্মুখে প্রাদুভূতি. হইয়া যুবক শ্যাবা*বকে কি, করিয়া মহার্ষ 
শ্যাবাশ্বে পারণত কারিয়াছল, তাহাও দোঁখয়াছি। অশ্বঘোষের সোন্দরনন্দে লিরিক্‌ 
জাতীয় রচনার প্রথম আবির্ভাব দেখতে পাওয়া am). পরবর্তীকালে কালিদাসের 
মেঘদূত ও খাতুসংহার, আরও পরবর্তীকালে জয়দেবের গাঁতগোবিন্দ এই শ্রেণীর 
পূর্ণাঙ্গ রূপ। পরবর্তীকালে ভান্তমূলক ও ধর্মমূলক 'লীরক্ও রচিত হইয়াছে। 


Ol তুলঃ ধৰ্মমবিরন্দ্ধকামোহস্মি est ভরতর্ষভ ॥-_গাঁতা 

gi হিন্দ দৃচ্টিভঙ্গাঁতে কামের এই স্থান অনেক সময়ে উপোক্ষত হয়। 

তুলঃ ‘But the Sanskrit poets being thwarted in dealing with free 
passionate love as the chief theme of a glorious Kavya gave indul- 
gence to the repressed sex-motives in gross descriptions of physical 
beauty and purely carnal side of.love both in long-drawn Kavyas 
and also lyrics. It is for this ’reason that the genius of Sanskrit 
"writers in their realism of life has found a much better expression 
in small pictures of lyric poems than in long-drawn epies, The re- 
pressed motive probably also explains why we so often find carnal 
and gross aspects of human love so passionately portrayed."— Das 
Gupta & De : History of Sanskrit Literature, Vol. I, Introd., p. 
XXXVIII , 

ei "Although common sense and poetics would like to distin- 
guish between love and religious devotion, or love and wordly 
wisdom, it is curious that in the actual poetie of Sanskrit, the three 
aspects of human thought and activity betray to inter-mingle.”_ 
Ibid, p. 367 : 


১১৬ এ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


ভর্তৃহারর শতকগলি, বাণ-মরুরের কাব্য, কতকগ্ীল বৌদ্ধ রচনা এই পর্যায়ে পড়ে। 
প্রেমাস্পদকে কেন্দ্র ঝাঁররা প্রোমিক-হৃদয়ের ভাবাবেগ যখন স্বাভাবিক ভাবে উচ্ছবাঁসত 
হইয়া ভাষায় রূপলাভ করে তখন তাহার মধ্যে আমরা রচনার পাঁরপাট্য দোখতে না 
পাইলেও প্রোমক-হৃদয়কে স্বরূপে প্রত্যক্ষ কার ৷ প্রথম দিকের লারক্‌ রচনায় ভাবের 
এই সহজ ও স্বচ্ছন্দ আঁভব্যন্তি আঁত Seve! পরবর্তীকালের লারক্‌ কাবগণ__ 
ছন্দ, বিষয়বস্তু ও ভাবের stoen করিতে গিয়া তাহাদের কাব্যে এই mr 
্রার্তাষ্ঠত কাঁরতে পারেন নাই। অনেক ক্ষেত্রে মনে হয় যেন ভাব অপেক্ষা রচনা- 


কাঁলদাসের মেঘদূত বা জরদেবের গীঁতগোবিন্দ প্রণয়-কাব্য বটে, তথাপি আঁবামশ্র 
প্রেম ইহাদের বিষয়ীভূত নহে। আঁবামশ্র প্রেমকে বিষরীভূত কাঁরয়া' প্রাকৃত ভাষায় 
হালের সপ্তশতীর মত APS সাহিত্যে বোধ হয় অমরূশতকই প্রথম কাব্য। কিংবদন্তী 
. আছে HORE পত্নী ভারতীর zeg বিচারে প্রবৃত্ত শঙ্করাচার্য erte 
প্রশ্নের উত্তরদানে অসমর্থ হইয়া অমর; (ক) নামক এক রাজার মৃতদেহ আশ্রয় কাঁরয়া 
রাজার অন্তঃপুরে রানীদের সহিত বহ্যাদন যাপন কাঁরয়া রাঁত সম্বন্ধে যে জ্ঞানলাভ 
করেন তাহাই শতশ্লোকে লাপিবদ্ধ হইয়া 'অমরুশতক" বা ‘অমরুকশতক’ নামে প্রসিদ্ধ 
হইয়াছে।৬ ইহার চারিটি আণ্টালক সংস্করণে শ্লোকসংখ্যা ৯৬ হইতে ১১৫টি পর্যন্ত 
দেখা যায় এবং ae ৫১টি শ্লোক A চারটি আণ্টালক সংস্করণের সাধারণ অংশ। 
কোন্গহীল এবং zehn মূল অমরূশতকের meses তাহা নির্ণয় করা কঠিন। 
খান্টাব্দ অষ্টম শতকে বামন ইহা হইতে Ten? শ্লোক উদ্ধৃত করিয়াছেন অথচ গ্রন্থের 
নাম উল্লেখ করেন ME! AA ৮৫০-এ আনন্দবর্ধন অমরুকে প্রথিতযশা কাঁবরুপে 
উল্লেখ কারয়াছেন। খুব সম্ভব, খষ্টাব্দ সপ্তম শতকের শেষভাগে ইহা রাঁচত mu 


egen Mss “eras, নীতিশতক e বৈরাগ্যশতক এই শ্রেণীর 
.অন্তর্গত। বৌদ্ধ পরিব্রাজক Lising একজন বৈয়াকরণ ভর্তৃহারর মৃত্যুর কথা 
বাঁলয়া গ্িয়াছেন* এবং তাঁহার রচনা হইতে একটি শ্লোকও উদ্ধৃত কাঁরয়াছেন। ইহা 
হইতে Maxmuller মনে করেন* যে বাক্যপদীয় নামক ব্যাকরণগ্রন্থের BOES 
ভর্তৃহরিই এ শতকত্রয়ের রচায়িতা। এই ভর্তৃহারিই যে ভাঁটুকাব্যের রচাঁয়তা এমন, মতও 
অনেকে পোষণ করেন। অমর ও Seals উভরেই প্রেমকে উপজীব্য stam তাঁহাদের 
কাব্য" রচনা করিয়াছেন, তথাপি তাঁহাদের দাঁষ্টভঙ্গী প্‌থক। ` অমরুর নিকট প্রেম 
ভবনের বৃহত্তর সততা হইতে অসংশ্লিষ্ট,প্রেমেই প্রেমের পাঁরচয় ৷ প্রেম নিজেতেই নিজে 
{বকশিত ও RET | ভর্তৃহাঁর জীবনের বাস্তবতাকে sens মনে রাখিয়াই প্রেমকে 
দোঁখয়াছেন, প্রেমের মধ্যরতা অপেক্ষা জীবনের রুক্ষতা তাঁহার কাছে কম সত্য নহে। 


eC. Ve E Iyer : Sankaracaryya, p. 45 
at দ্রষ্টব্য ৪ Macdonell : Sanskrit Literature, p. 342 
£ “In Sanskrit sentimental poetry, Amaru should be regarded 
as the herald of a new development, of which the result is best seen 
- in the remarkable fineness, richness of expression and delicacy of 
thought and feeling of the love-poems of later Satakas, of the 
numerous anthologies, and even of the .poetical drama.”—Das Gupta 
& De: History of Sanskrit Literature, Vol. I, p. 160 
vi Records of Buddhist Religion, p. 178; Belvalkar: Systems of 
Sanskrit Grammar: P. 40 S i 
si India, p. 347 


কাঁলদাসোত্তর যুগ 2 কবি ও কাব্য. ১১৭ 


অমরুর রচনা কাব্য হিসাবে উচ্চস্তরের, ভর্তৃহারির রচনায় ভাবের গভীরতা ও অকৃত্রিমতা 
বেশী।৯০ 
নীলাম্বর, সোমযাজীর পত্র গোবর্ধনের আর্যাসপ্তশতী সাতশত শ্লোকে রাঁচিত 


আর একখানি গ্রন্থ। প্রেমকে বিষয় কাঁররা আর্ধা ছন্দে হালের সপ্তশতীর অনুকরণে 


গোবর্ধন এই কাব্য রচনা করেন। feta জয়দেবের সমসামা়ক এবং siet লক্ষ্মণ- 
সেনের সভাকাঁব। একটি শ্লোকে কাঁব দর্পের সাহত বাঁলয়াছেন যে প্রেমকে অবলম্বন 
কাঁরয়া এই ধরনের কাব্য প্রাকৃতেই প্রচালত ছিল এবং তানই প্রথম সংস্কৃতে ইহার 
প্রবর্তন কারলেন। আর একাট cone তান তাঁহার পৃম্ঠপোষককে 'সেনকুলতিলক'১১ 
এবং 'সকলকলাপারঙ্গম” বলিয়াছেন। SF বঙ্গে*্বর লক্ষন্ণস্ন।১২ ইহা একাদশ 
খৃষ্টাব্দে রাচত। 

CS EE SEH ETE ONE SEER কই 
উল্লেখযোগ্য স্থান অধিকার কাঁরয়া আছে। ভোজদেব ও বামাদেবীর Aa জয়দেব 
পশ্চিমবঙ্গের বীরভূম জেলার অন্তর্গত অজয় নদের তীরবতী Cen diano নামক 
গ্রামে জন্মগ্রহণ করেন। 


ভাবে স্বীকার করিয়াছেন।১৪ এইরূপ কিংবদন্তী আছে, জগন্নাথধামে যখন জয়দেব 
এক বৃক্ষতলে উপবিষ্ট ছিলেন তখন এক ব্রাহ্মণ স্বপ্নাদেশ প্রাপ্ত হইয়া তাঁহার একমাত্র 
কন্যা পন্মাবতীকে জয়দেবের নিকট রাখিয়া যান। জয়দেব বাধ্য হইয়া তাঁহাকে Tag 
করেন। ১১২০ AUCH AMT জয়দেব দেহরক্ষা করেন। আজও সেখানে প্রীত 
বৎসর পৌষ মাসের XC সপ্তমীতে তাঁহার মৃত্যুবার্ষিকী উদ্‌যাপত হইয়া থাকে Pe 


ভাগবতের দ্বাদশ স্কন্ধের অনুকরণে দ্বাদশ সর্গে এবং গায়ন্রীর চতুর্বংশ অক্ষরের 
অনুকরণে চতুর্বংশ অজ্টাপদীতে রাধা-কৃষ্ণের শাশ্বত প্রেমলীলাকে উপজীব্য কাঁরয়া 
গীতগোবিন্দ রচিত হইয়াছে। অনেকে গীতগোবিন্দে পরম দার্শনিক তত্ত্বের সম্ধান 


so! *....it differs from the work of Bhartrihari in that, while 
Bhartrihari deals rather with general aspects of love and women as 
factors in life, Amaru paints the relation of lovers, and takes, no 
thought of other aspects of life!"—Keith: History of Sanskrit 
Literature, p. 184 

Sy | সকলকলাঃ কলপ্রায়তুং প্রভুঃ প্রবন্ধস্য কুমু্দবন্ধোশ্চ 

নকুলাতলকভূগাঁতরেকো রাকাপ্রদোষশ্চ N 
“921 টাঁকাকারের মতে ইনি কাশ্মীররাজ প্রবরসেন। 

Grierson-qq মতে আর্যাসপ্তশতীর অনুকরণে হিন্দী কাঁব বিহারীলাল হিন্দী ভাষায় 
"Te কাব্য রচনা করেন: এবং শবহারলালের 'সতৃসইকে অনুসরণ SSH পরমানন্দ শঙ্গার- 
সপ্তশাতকা রচনা করিয়াছেন। 

Sol ভন্তমাল নামক গ্রন্থে পদুরীর তন্দ্রবিজ্বকে জয়দেবের জন্মস্থান বলা হইয়াছে। 
লক্ষীধর নামক একজন টাঁকাকারের মতে জয়দেবের জন্মস্থান গুজরাট এবং অনেকের মতে 
‘মথিলা ৷ 

প্রচালত শ্বাস, panes জয়দেবরুপে Mites হইয়াছলেন। Tela বঙ্গেদ্বর 
লক্ষণসেনের সভাকাব ছিলেন। লক্ষ্মণসেনের গয়া-লাপ ১১৭৬ SCR 

98! তুলঃ A 


তাচারত পদ্মাবতীচরণচারণচক্রবতণী। 
ee করোতি জয়দেবকবিঃ প্রবল্ধম্‌ ॥ 


১৫। gengen সেন : বঙ্গদযাহত্যের ইাঁতহাস 


১১৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রুূপরেখ্য 


পাইর্রাছেন।১৬ Macdonell ইহাকে ‘lyrical drama’ বালয়াছেন i> Jones- 
এর অনুবাদ পাঁড়য়া Goethe নিও উচ্ছবাসত প্রশংসা কাঁরয়াছলেন a এবং নিজে ইহার 
অনুবাদ করার ও প্রকাশ কাররা।হলেন। 

rss eur গোবর্ধন, শরণ, উমাপাতি, ধোয়া কীবরাজও 'লক্ষ্ণসেনের AST 
কাঁর Teen wet Fee ag কালিদাসের মেঘদতের pa রাঁচিত। 
জানা যায়, সত্যভামা-কৃষ্ণ-সংবাদ নামে আরও একখানি কাব্য তান রচনা কারয়াছলেন। 
, . কাম্মীররাজ জয়াপীড়ের AST WAALS aoe কুঁট্টনীমত' কাব্য এই 
শ্রেণীর অন্তর্গত P? মালতী নাম্নী কাশীর এক পরমাসুন্দরী বারবাঁনতা িকরালা 


svi “There are four aspects in which the Gita Govindam or 
Ashtapadi may be viewed (1) Literary (2) Devolional (3) Musical 
(4) Mystical. The mystical nature is hinted both ix the beginning and 
end of the work but a full exposition is given in the middle. Radha 
is not a woman but a thing representing the materialism, and the 
whole is a gradual story of the pilgrimage of the soul up to the path 
of glory.”—C. R. Srinivasa Iyengar. R 

$4! “...a lyrical drama, which though dating from the twelfth 
century is the earliest literary specimen of a primitive type of play 
that still survives in Bengal and must have preceded the regular 
dramas. The poem contains no dialogue in -the proper sense, for 
its three characters only engage in a kind of lyrical monologue, of 
which one of the other two is supposed to be as auditor, sometimes 
even no one at all.”—Sanskrit ‘Literature, p. 344 

“The form of the poem is extremely original, and has led to 
the belief that we have in the poem a little pastoral drama, as Jones 
called it, or a lyric drama, as Lassen styled it, or a refined Yatra, 
as Von Schroeder preferred to term it. Pischel and Levi, on the 
other hand, placed it in the category between song and drama, 
on the ground inter alia that it is already removed from the Yatra 
type of dramatic performance by the fact that the transition verses 
are put in definite form and not left to improvisation, but Pischel also 
styles it à melodrama."— Keith : History of Sanskrit Literature, p. 191 

প্বীতগোবিন্দ' সম্বন্ধে Winternitz-এর মন্তব্যও বিশেষ প্রাণধানযোগ্য 2 

"At the first glance it might seem as if, in the love lyric of the 
Indians in contrast to the love songs of other nations, the sensual 
element out-weighed all else. It is true that it is very prominent in 
Indian love songs, often all too prominent for the Western taste, ... 
And yet not infreauently we find true and deep sentiment and in- 
ward feeling in the erotic as well as in the religious lyric. Moreover; a 
deep feeling for Nature is genuine and unaffected in the Indian Lyric 
as in Indian poetry in general.”—History of Indian 

Sul গীতগোবিন্দে জয়দেব ইহাদের উল্লেখ কারয়াছেন 2 

বাচঃ পল্পবয়ত্যুমাপাতিধরঃ সন্দভশান্ধিং গিরাম্‌। 
জানীতে জয়দেব এব শরণঃ *লাঘ্যো দুরহদ্ুতেঃ॥ 


ন ' 
tX কোহাঁপ ন Postes শ্রহাতধরো os কবিক্ষযাপাতিঃ 1 ` 
১৯। তুলঃ স দামোদরগ্যপ্তাখাং কুটিনীমতকারিণমু। 
FR কাঁবং বালামব rais ধাঁসচিবং ব্যধাৎ 
- রাজতরাজ্গণী, 8.830 
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নাম্নী এক কুরুপা রমণীর নিকট হইতে MAbs জয় করার কৌশল িরূপে আয়ত্ত 
করিয়াছিল, তাহাই ইহার বিষয়বস্তু 

কাশ্মীরী কাব বিল্হণের চোঁরপণ্ডাশিকা একখানি উল্লেখযোগ্য িরিক্‌ কাব্য! 
বিল্‌হণের পিতার নাম জ্যেষ্ঠকলশ এবং মাতার নাম নাগদেবী। যৌবনে তানি বাভন 
দেশ TRUST কারয়াছিলেন এবং বাল্দেলখণ্ডের রাজা কৃষ্ণের রাজসভায় সম্মানের সহিত 
গৃহীত হইয়াছলেন। কল্যাণরাজ Renin ত্রিভুবনমল্লের (১০৭৬-১১২৭ "xz 
অঃ) রাজসভায় সাদরে গৃহীত হইয়া তিনি কিছ্াদনের জন্য সেই রাজ্যের উচ্চপদে 
অধিষ্ঠিত ছিলেন। তাঁহার রচিত কাব্য বিক্রমা্কদেবচারতের কয়েকাঁট শ্লোক হইতে 
অনুমিত হয় যে সম্ভবতঃ শেষ দিকে তিনি রাজার 'বিরাগভাজন হইয়াছলেন এবং 
রাজাদেশে তাঁহার সর্বস্ব বাজেয়াপ্ত হইয়াছিল rs 

. পণ্টাশাটি খ্লোকে রচিত চৌরপণ্যাশিকা প্রেমিক কর্তৃক প্রেমিকার স্মৃতির, কাব্য- 
ময় প্রকাশ। অনেকে বলেন ইহা কাঁবর নিজের জীবনেরই কাহনী। গুজরাটের রাজা 
বোরাসিংহের কন্যা রাজকুমারী চন্দ্রলেখার২১ শিক্ষক ছিলেন sig! শিক্ষক ও ছাত্রীর 
মধ্যে প্রণয়ের ASA হয় এবং রাজা তাহা জানিতে পারিয়া কাবর মৃত্যুদণ্ডের আজ্ঞা 
দেন। বধ্যভূমিতে নীত হইয়া কাব চন্দ্রকলার উদ্দেশে মুখে মুখে AGG শ্লোক 
রচনা করেন। কাঁব যখন শেষ শ্লোকাট২২ পাঠ কাঁরতে ছিলেন তখন ঘাতকগণ রাজার 
নিকট সেই সংবাদ বহন কারয়া লইয়া যায় এবং রাজা সন্তুষ্টাচত্তে কন্যাকে. কাঁবর 
হাতে সমর্পণ করেন। চোর পণ্টাশৎ’ বা ‘চৌরা-সরত-পণ্টাশকা’ নামেও ইহা প্রাসদ্ধ। ` 
এক সময়ে মনে করা হইত যে ‘চোর’ নামে কোনও কাঁব ইহার রচায়তা [ees Buhler 
নিঃসংশয়ে বিল্হণকেই ইহার কাঁব বালয়া মনে করেন।২০ : 


হেলান্দোলিতকর্ণতালকরটিস্কম্ধাধির্‌ঢাও Tess ॥ 
২১, রাজা ও রাজকুমারীর লাম সম্বন্ধে মতভেদ আছে। 
331 শ্লোকাঁট এই £ 
OR তনুরেতু ভূতানবহে স্বাংশা মলন্তু gen 
ধাতস্বাং প্রাণপত্য সাদরামদং যাচে নিবদ্ধাঞ্জালিঃ। 
ব্যোম স্যাচ্চ তদীয়বর্জীন ধরা তত্তালবৃন্তেহানিলঃ N 
so! ইহার প্রাতাট' শ্লোক ‘অদ্যাপি ont’ দিয়া আরম্ভ হইয়াছে। প্রথম শ্লোক হইতে 
মনে হয় রাজকুমারীর নাম [ছিল বিদ্যা $ / 
অদ্যাপ তাং কনক-চম্পক-দাম-গৌরীম্‌ 
মুলার ং তনুলোমরাজীন্‌। 
ALMA মদনাবহবলালসাঙ্গীমূ 
fame প্রমাদগীণতামিব চিন্তরাম | 
শবদ্যাসন্দর নামে আর একখানি খণ্ডকাব্যও এক রাজকুমারী ও তাঁহার প্রেমিকের মধ্যে 
কথোপকথনকে লইয়া রাচত। মনে হয় এই উভয় কাব্য একই কাহিনীর দ্বৈতরুপ। ভাষা 
ও রচনাশৈলীতেও উভয়ের অনেক স্যদৃশ্য আছে। বিদ্যাসূন্দরের প্রণয়ীর নাম ei) 
উহার শেষ শ্লোক হইতে ইহা জানা যায়? 
রাজা তানীপ সেবকান্‌ জুবসনালঙকারভূষীকুতান্‌ 
কৃত্বা ঘ্যন্তু WR খরতরং AK সমানীয়তে। 
নীতা তং ভবনাদ বাহার্বলপসিতং ৱাজাত্মজং সাহসম্‌ 
Kë সংস্মর দেবতামীত তদাহপ্যেবং স চৌরোহবদং d 
অষ্টাদশ ASH বাঙালী কাব ভারতচন্দ্র এই উভয় কাব্যের সাম্মীলত রুপ হইতেই 


< - 


$30 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


ধর্মের পটভূঁমিকার রচিত স্তোত্রজাতীর় Fowl রচনাকেও এই শ্রেণীর 
অন্তভূক্ত করা চলিতে AA! Wasi TMs ও gäe ইহাদের মধ্যে , 
প্রধান। কনৌজে*বর হর্ধবর্ধনের সজকাঁব* ছিলেন বাণ ও ময়ূর এবং কিংবদন্তী 
আছে যে বাণ মরুরের জামাতা ছিলেন। ময়ুরাম্টক নামে আটাট শ্লোকে রচিত একটি 
কাঁবতায় FLA বাণ-প্রত্রীর রুপ বর্ণনা করেন। বাণ-পত্রী তাহাতে ব্লুদ্ধ হইয়া ময়ুরকে 
অভিশাপ দেন এবং ময়ূর কুষ্ঠরোগগ্রস্ত হন। তখন AAAS নামে একশত শ্লোকে 
সুর্যের স্তব রচনা কাঁরয়া' ময়ুর এ রোগ হইতে QS হন। ময়ূরাষ্টকের তিনাঁট শ্লোক 
Staat ছন্দে এবং বাকী পাঁচটি শার্দূলবিক্রীড়ত ছন্দে রাচত। সূর্যশতক বৈয়াকরণ 
ও আলত্কারকগণের নিকট আদুত হইয়াছে এবং ইহার অনেক টাকাও রচিত হইয়াছে, 
Tea কাব্য হিসাবে ইহা উচ্চদ্তরের নহে।২১ 

বাখের রচিত চণ্ডীশতক glate Fett চণ্ডীর বর্ণনা। গোঁড়ীয় রীতির 
Saint কাঁরয়া গাঢ়বন্ধ রচনায় বাণ ঘন ঘন শ্লেষের আশ্রয় গ্রহণ কাঁরয়াছেন। 
ময়ূরের ন্যায় বাণ তাঁহার কাব্যে ধারাবাহিকতা রক্ষা কাঁরতে পারেন নাই এবং তান 
ছিলেন সে বিশ্বাস মূল হইতে wp হয়। 

বাণ ও ময়রের সম্বন্ধে এক জৈন ঢীকাকার একাট কাঁহনীর উল্লেখ করিরাছেন। 
জৈন পুরোহিতগণের ধারণা ছিল যে রাজা হর্ষ 'হন্দ:ধর্মকেই শ্রেষ্ট ধর্ম এবং জৈন 
ধর্মকে নিকৃষ্ট বাঁলয়া মনে কাঁরতেন। জৈনধর্মের মাহাত্ম্য সম্বন্ধে রাজার মনে বিশ্বাস 
জন্মাইবার জন্য জৈন প্দরোহিতগণ মানতুঙ্গস্যীর নামে এক জৈন আচার্যকে ৪২টি 
লৌহশঙ্খলে বাঁধয়া রাখেন। তখন WAC ভক্তামরক্তোত্র পাঠ করেন এবং 
"rett আপনা হইতেই তাঁহার দেহ হইতে স্খালত হইয়া পড়ে pa 

তার সভার "SCH এক AR WHAT রচিত ঘটকপরকাব্য। মেঘদূতের 

জন্য পাঁতাবিরহীবধুরা রমণী প্রাতঃকালীন ome দৌত্যে fans করিয়াছেন। 


ইর সঙঘটটং চক্রে বাণময়ুরয়োঃ d 
WAGE সাক্ষাৎ সরস্বতী বাঁলয়া মনে করা হইত ঃ 
ভন্তময়ুরবন্তরাবজপদবিন্যাসশালনী। 
নর্তকীব নরানার্ত সভামধ্যে সরস্বতী ॥ 
Zog সভায় wearer নামক আরও একজন কাব বাণময়্‌রের ন্যায়ই খ্যাতিলাভ 
কারয়াছলেন 2 
অহো প্রভাবো বাগদেব্যা যল্মাতঙ্গাঁদবাকরঃ। 
সভ্যঃ সমো বাণময়ূরয়োঃ N d 
মাতঙ্গাদবাকরের কোনও পৃথক রচনা পাওয়া যায় না। জ:ভাঁবতাবলীতে তাঁহার রচিত 
ও পত্রবধুরপে বর্ণনা করা হইয়াছে। আঁভনবগপ্ত এগ্ীলকে supr অভিযোগে viens 
করিয়াছেন। অনেকে মনে করেন 'ভস্তামরক্তোন্ে'র কাব মানাতুজ্গস্হার ও মাতঙ্গাঁদবাকর চর একই 
ae) জৈন মতে মানাতুষ্গস্যার হইলেন তৃতীয় খ্‌ণ্টাব্দের। ` 
soi Aufrecht ইহার ২৫টি টাকার উল্লেখ কারয়াছেন। 
২৬। কৃষ্ণের প্র শান্বের রচিত, বলিয়া প্রসিদ্ধ pae per নোমান্তর ‘পরমাদিত্য 
PUR) এবং প্রন্গাদিত্যস্তোর' আর দুইখানি কাব্যও tere অনুরূপ। 
sai “The Suryasataka of Mayura and Bhaktamarastotra of 
Manatunga (and the Candisataka of Bana) are three opposing poems 
written by devotees of one or other of the great forms of religion 
which flourished side by side under Harsha's protection."—Peterson. 
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যমক-কাব্য রচনায় সিদ্ধহস্ত ও অপ্রাতিন্বন্বী কাঁবর কাব্যের শেষ শ্লোক হইতেই কাব্যের 
^os নাম হইর়াছে।২৮ . এই শ্লোকে কাঁব প্রাতিজ্ঞা কাঁরয়াছেন যাঁদ কেহ যমক- 
কাব্য রচনার শান্তিতে তাঁহাকে আতক্রম কাঁরতে পারেন তবে ঘটে কাঁরয়া তান তাঁহার 
পা ধুইবার জল বহন করিয়া আনবেন। ইহা alt তাঁহার দম্ভ হয় তবে সে we 
কারবার শান্ত সত্যই তাঁহার আছে। i 

. অনেক বৌদ্ধ ও জৈন Fide এই শ্রেণীর কাব্য রচনা কাঁরয়া শগয়াছেন। সপ্তম 
খ্‌্টান্দের ASS ইপ্হাদের অন্যতম। আরও পরবর্তীকালে দার্শীনকপ্রবর শঙ্কা চার্য 
tabo লারক্‌ জাতীয় অনেকগ্ীল রচনা শঙ্করাচার্যকেও শক্তিমান লারক্‌ কবির 
মর্যাদা দান কারয়াছে। - 


কাব্য [ EPIC POETRY 


কালদাসের হাতে মহাকাব্য যে পাঁরণাত লাভ কাঁরয়াছিল, তাহার ধারা পরবতী- 
কাল পর্যন্ত নামিয়া আসিয়াছে, সত্য- কিন্তু নিঃসংশয়ে রূপ. পালটাইয়াছে। 
আলঙ্কারিকগণ মহাকাব্যের যে লক্ষণ নির্দেশ কাররাছেন তাহা কালদাসের পরবতশী- 
কালের; সুতরাং কালিদাসের কাব্য সে লক্ষণের কতখানি অনমসরণ কারয়াছে সে প্রশ্ন 
ওঠে না। তবে মাঘ-ভারাবির কাব্য সেই, লক্ষণের বড় বেশী GLAS! কালিদাসের 
পরবতী কাব্যসমূহে বর্ণনায় বিষয় অপেক্ষা বর্ণনার রীতি আঁধকতর হদয়গ্রাহিণী, 
দেহের গঠন অপেক্ষা দেহসজ্জা আঁধকতর চমকপ্রদ । কাঁলদাসের কাব্যে যে গভীর মনন- 
শশলতা ও অনুভূতির প্রকাশ দেখা যায়, নিঃসংশয়ে তাহা পরবর্তীকালের কাব্যে 
অন্তাঁহতি হইয়াছে এবং সে ক্ষত পুরণ কারবার জন্যই বর্ণনাবৌচন্য, অলঙকার- . 
পারিপাট্য e ছন্দঃসমাদ্ধি যেন উজাড় করিয়া ঢালিয়া দেওয়া হইয়াছে। এই সময়ের 
চারজন উল্লেখযোগ্য কাব হইলেন-_ভারাঁব, ভাটি, কুমারদাস২১ ও মাঘ। ভারাব ও 
ars মহাভারত হইতে এবং ভাট ও কুমারদাস রামায়ণ হইতে তাঁহাদের কাব্যের উপাদান 
সংগ্রহ কাঁরয়াছেন। ইহা কিন্তু |সত্যই বিস্ময়ের বিষর যে ই'হাদের কেহই একখ্যানর 
অধিক কাব্য রচনা করেন নাই। ` 

^ ভারাঁব 

'কালিদাসোত্তর যুগের শক্তিমান কবিগণের মধ্যে ভারবিই প্রথম। দ্বিতীয় পুলকেশীর 
Aihole Inscription-q কালিদাসের সহিত ভারবিকেও প্রাথতষশা কাঁবরূপে 
উল্লেখ করা Bae? এই fatale ৬৩৪ খন্টাব্দের। এই সময়ে ভারাব কাল- 
দাসের xime উল্লিখিত হইবার মত যশ অর্জন কাঁরয়াছিলেন, সুতরাং ইহারও Tqu. 
পূর্বে তাঁহার আবির্ভবকাল। বাণ A সময়ের হইয়াও ভারাবর উল্লেখ করেন নাই, 
ইহা কিছুটা বিস্ময়জনক। মোটাম্াটভাবে ৫৫০ খষ্টাব্দের কাছাকাছি সময়কে ভারীবর 
আঁবর্ভাবকাল বাঁলিয়া মনে করা যাইতে পারে। 
` অবন্তীস্যন্দরীকথাতে ভারবির জীবনী সম্বন্ধে কিছু কিছু তথ্য পাওয়া যায়। 


sS] কুমারদাস সম্বন্ধে পূর্বে আলোচনা করা হইয়াছে। 
ool fees এইরূপ ঃ 
যেনাযোঁজ ন বেশ্ম স্থিরমর্থাবধোঁ িবৌকনা িনবেশ্ম। 
স বিজয়তাং রাঁবকীর্তঃ কাঁবতাশ্রতকালিদাসভারীবকীতি ॥ 


১২২. সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


উত্তর-পশ্চিম ভারতের আনন্দপুর নামক স্থান তাঁহার পুর্বপুরুষদের- বাসভূমি TESTI 
সেখান হইতে তাঁহারা দা'ক্ষণাত্যে আসিয়া বসত স্থাপন করেন। স্থানীয় রাজকুমার 
বিষ্ণ্বর্ধনের সহিত speras গিয়া. ভারাব এক সময়ে মাংন্ভক্ষণ কারতে বাধ্য হন, 
এবং Salas পাপ দুর কারবার জন্য' তীঁ্থযান্রা করেন। পথে দহার্বনীতৎ১ নামক ` 
এক ব্যান্তর wm তাঁহার পরিচয় হয়। কিছুদিনের জন্য ভারবি কান্সীরাজ R- 
Tues পাত্র সহেন্দ্রাবক্ুমের নিকটও অবস্থান কারয়াছিলেন।ৎ২ 

অষ্টাদশ সর্গে বিরাচত কিরাতাজরনীয়ের আখ্যানভাগ মহাভারতের বন-পর্ব হইতে 
TQS) বনবাসকালে পাণ্ডবেরা দ্বৈত বনে আগমন করেন। ব্যাসের উপদেশে সেখান 
হইতে তাঁহারা কাম্যক বনে গমন করেন এবং শিবের নিকট হইতে অস্রলাভ করিবার 
জন্য অন ইন্দ্রকীল পর্বতে তপস্যা কাঁরতে গমন করেন। তাঁহার ROA তপস্যায় 
ভাত’ দেবগণের প্রার্থনায় শিব ও পাবতণী কিরাতবেশে অর্জুনের FAY উপস্থিত 
হন এবং একটি বরাহকে বাণাবন্ধ করার ব্যাপার লইয়া অর্জুন ও কিরাতের মধ্যে 
স্ঘর্ষের/সৃষ্টি হয়। Wee বাঁরত্বে সন্তুষ্ট হইয়া কিরাতরুপী মহাদেব অজিনকে 
তাঁহার অভীষ্ট পাশপত eg প্রদান করেন। 


এই কাব্যের মধ্যে পৌরাণিক অংশ এবং অলোঁকিকতা অধিক পরিমাণে সা্নবোৌশত 
হওয়ার ফলে আখ্যানভাগের বাস্তবতা বহুলাংশে ক্ষুণ্ন হইয়াছে। শব্দের US 
ভারাব পণ্ডদশ সর্গে শব্দকে স্বেচ্ছামত dat কাঁরয়া অনেক সময়ে রচনায় এমন এক 
"len বন্ধের সৃষ্ট কাররাছেন যাহা স্থানে স্থানে বিরান্ডকর হইয়াছে।* ভারাঁবতেই 
EQ NS UC UT ইহার ফলে ভাবপ্রতীত অনেক স্থানে 

ব্যাহত হইয়াছে। ao অথচ অর্থভুয়ষ্ঠ শব্দচয়নই তাঁহার রচনার বৈশিষ্ট্য 
এবং তাঁহার কাব্যকে যে. অর্থগোঁরবের*ঃ আঁধকারী করা হয়, রচনার এই বৈশিষ্ট্যই 
তাহার TA! ভাষার বাহ্য-রুক্ষতা আতন্রম করিয়া ভারবির কাব্যরস পান কাঁরতে হয় 
বালয়াই মল্লিনাথ ভারবির কাব্যকে নারিকেল ফলের সহিত তুলনা করিয়াছেন।ণ ভাব 
ও ভাষা Gann Stier সাঁহত ae হইয়া ভারাবর কাব্যে, বে নেন সাধুর 
সৃষ্টি করিয়াছে তাহা কালিদাসের কাব্যে দেখা যায় না। 


OS! এই hatte িরাতাজুনীয়ের ১৫টি সর্গের টীকা রচনা 
৩২। জীবনী সম্বন্ধে M. Suryanarayana Sastri: Lives Ki ‘Sanskrit 
Poets দুষ্টব্য। 
৩৩। একটি মাত্র বর্ণকে লইয়া তান একটি শ্লোক রচনা কাঁরয়াছেন। 
ন নোনন্দলো SOT নানা নানাননা SECH 
AARC নন্মনেনো নানেনা stars ॥ 
কখনও বা অপূৰ্ব কৌশলে শ্লোকের প্রাত পাদের প্রথমার্ধের বর্ণসংস্থ 'স্থানই িপরীতভাবে 
যার্ধে সান্নিবোশত করিয়াছেন $ 
বাহিকাস্বস্বকাহিবা। 
কাকারেভভরেকাকা নিস্বভব্যব্যভস্বান ll 
৩৪। তুল -প্রদেশব্ত্যাপি মহান্তমর্থং প্রদশয়িন্তী, রসমাদধানা। 
সা ভারবেঃ সংপথদাীপিকের রম্যা Stes কৈরিব নোপজাব্যা N 
=কৃষ্ণকাব, ভরতচারত 
OGI তুলঃ নারিকেলফলসম্মিতং বচো ভারবেঃ সপাঁদ তদ্বিভজ্যতে। 
চ্বাদয়ল্তু FATS TAS A সারমস্য রাঁসকা বথেপাঁসতম্‌ d 
একটি শ্লোকের করনের জন্য, ভারি ছন্র-ভারাৰ নামে পাঁরচিত enter | 


খ্লোকটি এই £ 
৮৮145 a সরাঁসজসম্ভবঃ পরাগঃ। 
বাত্যাভার্বিরাত বিবজিতি: ঃ সমন্তাদাধত্ে কনকময়াতপন্রলক্ষনীম ॥ 
করাত, ৫,৩৯ 
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we9uid , 

weis রচিত ভাট্রিকাব্য বা রাবশবধ দ্বাবিংশ সর্গে বিভন্ত। এই দ্বারংশ mt 
আবার চারটি কাণ্ডে বিভন্ত-প্রবীর্ণকাণ্ড, প্রসন্নকাণ্ড, অলঙ্কারকাণ্ড ও Tess) 
- Se? শব্দের প্রাকৃত রূপ ‘Tie’ সুতরাং কাঁবর নাম GAPS কাব্যের নামকরণ 
হইয়াছে। রামের জন্ম হইতে রামকর্তৃক সাঁতার উদ্ধার; তাঁহার লঙ্কা হইতে প্রত্যাবর্তন 
এবং রাজ্যাঁভবেক পর্যন্ত কাব্যে বার্ণত হইয়াছে। f 

sia faced বাঁলয়াছেন যে তান বলভীরাজ শ্রীধরসেনের পৃষ্ঠপোষকতায় বলভীতে 
তাঁহার কাব্য রচনা কাঁরয়াছলেন।০১ শ্রীধরসেন নামে চারজন রাজার কথা জানা যায় 
এবং তাঁহাদের মধ্যে শেষ জনের মৃত্যু হয় -৬৪১ খন্টাব্দে। À চারজন নরপাঁত 
বলভীতে ৪৯৫ হইতে ৬৪১ "QUIT পর্যন্ত রাজত্ব কাঁরয়াছলেন। ইহা হইতে অনুমান 
করা চলে যে AS শতকের প্রথমভাগ হইতে সপ্তম শতকের মধ্যকাল পর্যন্ত সময়ের 
মধ্যে ভর্তহরি আবির্ভূত হইয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন বে মান্দাসোর [লিপির 
বৎসভাঁটিই ভাঁটকাব্যের কাঁবগ এবং বাক্যপদীক়-এর রচাঁয়তা কাব-বৈরাকরণ ভর্তৃহারও 
ও একই Tis! এইরূপ অনুমানের পক্ষেও কোনও TIPS দেখানো হয় নাই ।%% 
- -ভর্তৃহারি সম্বন্ধে প্রচালত অনেকগ্ীল কাহিনী আছে। একটি কাহিনী অনুসারে এক 
ব্রাহ্মণের চাঁরবর্ণের চারজন পত্নীর গর্ভে যথাক্রমে বররুচি, বিক্রমার্ক, wid ও ভর্তৃহারির 
জন্ম হয়। বিব্রমার্ক রাজা 'হইয়াছিলেন এবং STE তাঁহার প্রধানমন্ত্রী ছিলেন। আর 
একাঁটি কাহনী CASI বলভনরাজ ভট্টারকই ef নামে পাঁরাচত ছিলেন এবং তাঁহার 
সভাকাঁব ভর্তৃহার এই কাব্য রচনা কাঁরয়া রাজার নামে প্রচালত করেন। তৃতীয় কাহনী 
aaa ভর্তৃহারি নিজেই রাজা Teen) এক ব্রাহ্মণ ভর্তৃহাঁরকে একাঁট ফল উপহার 
ett ভর্তহার সেই 'ফলাট তাঁহার প্রিয়তমা পত্নীকে দান করেন! ভর্তৃহার-পত্বী 
আবার সেই ফল তাঁহার প্রণয়ীকে দান করেন। ইহা জানিতে পারয়া রাজা সংসারের 
প্রতি বাঁতশ্রদ্ধ হইয়া সন্ন্যাস গ্রহণ করেন। সংসারের প্রাত বাঁতস্প্‌হা হইতেই যে 
পরবর্তীকালে [তান শতকন্রয় রচনা কারয়াছলেন এইরূপ ইত্গিত সভাষিতে পাওয়া 
যায়।০১ 

একাঁট কাহিনী হইতে জানা যায় যে ভর্তৃহার তাঁহার শষ্যাদগকে যখন ব্যাকরণ 
{শিক্ষা দিতোঁছলেন তখন সেই স্থান দিয়া একাটি হস্তী চালয়া যায়। ইহাকে দুল'ক্ষণ 
মনে কাঁরয়া এক বৎসরের জন্য তিনি ব্যাকরণ শিক্ষা দেওয়া বন্ধ রাখেন এবং কাব্যের 
মধ্য দিয়া ব্যাকরণ শিক্ষা দেওয়ার উদ্দেশ্যে ভাঁটটকাব্য প্রণয়ন করেন। ef নিজেই 


oul কাব্যামদং 'বাহতং ময়া বলভ্যাং শ্রীধরসেননরেন্দ্রপালতায়াম্‌। ` 
কীর্তিরয়ং ভবতাদতো sept ক্ষেমকরঃ 'ক্ষাতপো যতঃ প্রজানাম্‌ N 
eat B. C. Majumdar; JRAS, 1904, p. 306; Keith; JRAS, 1909, 
. 435 S 

i ov! gas “The author was Bhartrihari, not, as might be supposed 
from the name, the celebrated brother of Vikramaditya but a gram- 
marian and poet who was son of Sridhara Swami, as we are informed 
by one of his scholiasts, Vidyavinode.”—Colebrook : ‘Essays II, p. 116 


o8! শ্লোকাঁট এই & | 
সা রম্যা নগরী মহান A নপাঁতঃ ASR D তৎ, 
পারে তস্য চ সা বিদগ্ধপারিষত্তাশ্তন্দ্রববাননাঃ ॥ 
Zong 3 b রাজপত্রনিবহস্তে বান্দনদ্তাঃ কথাঃ 
` সৰ্বং যস্য বশাদগাৎ স্মৃতিপথং কালায় VA নমঃ 
—M. Suryanarayana Sastri: Lives of Sanskrit Poets, p. 85 ! 


১২৪ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


CUA বালয়াছেন, বাঁহারা ব্যাকরণে পারদর্শী তাঁহারাই কেবল তাঁহার কাব্যের 
WD কাঁরতে পাঁরিবেন।৪০ তান আরও বাঁলয়াছেন, তাঁহার বিদ্যাবত্তার জন্য 
তাঁহার রাঁচিত কাব্য ব্যাখ্যা ব্যতীত বোধগম্য হইবে না এবং কেবল AAAS উহাতে 
আনন্দ পাইবেন, জড়ধাগণ অনুশোচনা কাঁরবেন মাত্র P^ 


ব্যাকরণ emer দিবার উদ্দেশ্য লইয়া কাব তাঁহার কাব্য রচনা কাঁরতে গিয়াছলেন 


বাঁলরাই অনেক সময়ে তাঁহাকে কষ্ট করিয়া শব্দচর়ন কাঁরতে হইয়াছে । তাহার ফলে ` 


ভাষাতে শুধ কৃত্ৰিমতাই: আসিয়া পড়ে নাই; ভাষা ARNS হইয়া পাড়িয়াছে। তথাঁপ 
ভাঁটকাব্যে এমন অনেক স্থান আছে যাহা কাব্যসৌন্দর্যে অতুলনীয়। দ্বিতীয় সর্গে 


শারদৃবর্ণনা এইরূপ কাব্যসৌন্দর্যের অপুর্ব নিদর্শন। আবার সীতার রুপবর্ণনা প্রসঙ্গে . 


কাঁব যখন একের পর এক উপমার অবতারণা করিয়াও সেই অলৌকিক রুপলাবণ্যের 
মনোমত প্রকাশ কাঁরতে পারিতেছেন নান, কুম্দ্বতী-রেণু-ীপশঙ্গ-ীবগ্রহ ভ্রমরকে 
চলমান পদ্মের উপর বাস বাঁস কারয়াও ব্যর্থকাম দৌখয়া কাঁব যখন সুরত-লম্পট 
দাঁয়তের প্রতি মানিনী দয়তার আভমান-ব্যপ্জনার চিত্র আঁঙ্কত কাঁরয়াছেন৪* তখন 
সত্যই তাঁহার কবিত্বশক্তি আমাদিগকে মুগ্ধ করে। - 

ভামহ ও Slot রচনাংশে বহুল AMV আছে। এই সাদৃশ্য এবং দশম সর্গে 
অলগ্কারের facie হইতে অনেকে ভাঁটকে. ভামহের পরবর্তী বািয়া মনে করেন। 


ভামহের কাল সম্বন্ধে মতভেদ থাকায় ভামহ ও Ciba AAS সম্বন্ধেও মতভেদের 
নিরসন হয় নাই ॥ 


মাঘ 


কালিদাসোত্তর যুগে কাব্য রচনা করিয়া যাঁহারা যশস্বী হইয়াছেন, মাঘ নিঃসংশয়ে 


^ তাঁহাদ্রে অন্যতম । ধারারাজ্যের ,নরপাঁতির পৃষ্ঠপোষকতায়, তান সাহত্য-সাধনা 


করেন। কিংবদন্তী আছে, অভাবের তাড়না সহ্য কাঁরতে না পারিয়া কাব একাঁদন 
একটি শ্লোক” রচনা করিয়া পত্নীর হাতে দিয়া পড্নীকে রাজসভায় পাঠাইয়া Umi 
রাজা শ্লোকটি দেখিয়া খুশী হন এবং কাঁব-জায়াকে কিছু অর্থ দান করেন। পথে 
এরি কত পাচার qme time 


Ba স্থাস্নঢীরবাঁচরপ্রভা। 
শশাভ্ককান্তেরধিদেবতাকাতিঃ সুতা দদে তস্য সুতায় মৌথলী ৷ 
891 £ প্রভাতবাতাহতিকম্পিতাকৃতিঃ SPESE TA MAA | 


রাস een কুপিতের পদ্মিনী ন মালিনী সংসহতেহন্যসঞ্গমমূ॥ 
S81 AMTS 


কাব্যান্যাপ যদ'মানি oh STFA | ব্যাখ্যাগম্যামদং কাবামুৎসবঃ sage) 
উৎসবঃ Chan হন্ত gaan হতাঃ॥  হতা দুমে 


ধসশ্চাস্মিন্‌" fedem ময়া 
২২ 80 22. ৩৪ 
বথেবশব্দৌ ATTA MCA ICTS | যোষিদ্ধন্দারকা তস্য দাঁয়তা হংসগামিনশী। 
দঢর্বাকাণ্ডমিব শ্যামং তন্বী শ্যামা gemat ` দর্বাকাণ্ডামর শ্যামা ন্যাগ্রোধপারমণ্ডলা N 
—2. ৩১ Gen 
Sei খ্লোকাটি «2s M 


কুমনদবনমপপ্রি শ্রীমদম্ভোজখন্ডং ত্যজতি gester প্রশীতসাংরুবাকঃ। 
উদরমাহমরশ্মর্যাতি শীতাংশরস্তং হতাঁবাধলীলতানাং হা Zen বিপাকঃ ৷ 


কাজিদানোত্তর যুগ £ কব ও কাব্য ১২৫ 


দেন এবং যখন Tee হস্তে গৃহে ফেরেন তখনও ভিক্ষুকের দল তাঁহাকে অনুসরণ 
কারতেছে। এই অবস্থা শুনিয়া ও দৌখয়া কাঁব করেকাঁট শ্লোকে viran বেদনা 
বর্ণনা করিয়া সেই স্থানেই পড়িয়া মৃত্যুবরণ করেন। নরপাঁত এই সংবাদ শানিয়া 
অত্যন্ত মৰ্মাহত হন এবং কাবর VOOM সকল ব্যবস্থা করিয়া দেন। পরে 
কাঁবর স্মৃতিকে স্মরণীয় করিয়া রাখবার জন্য কাঁবর নামে একাঁট গ্রামের নামকরণ 
Exc 

শিশঃপালবধের শেষ দিকের পাঁচাট শ্লোক হইতে কাঁবর za qm, কিছ 
জানিতে পারা ষায়। কবির পিতার নাম দত্তক HATE এবং তাঁহার পিতামহ অংপ্রভদেব 
বর্মলা বা বর্মলাট নামক কোনও রাজার মন্ত্রী ছিলেন। ইহার বেশী কোনও সংবাদ 
কাব নিজে দেন নাই। মাঘের কতকগ্ীল উপমা একান্ত নিজদব এবং এইরূপ একটি 
Soen অস্তগমনোন্মখ A ও উদীয়মান চন্দ্রের মধ্যবর্তী অচলাশখরকে উভয় 
ego. ঘণ্টা-বাঁধা হস্তীর সাঁহত তুলনা করিয়া তান ঘণ্টা-মাঘ নামে প্রাসাদ্ধ অর্জন 
কারিয়াছলেন। 5 

কাঁব নিজে কৃষ্ণের eg ছিলেন এ কথা মনে কারবার সঙ্গত কারণ আছে; Tey 
অন্যান্য ধর্ম সম্বন্ধেও তাঁহার উদার দ্যাষ্টভঙ্গী fect! বদ্ধ এবং বৌদ্ধ ধর্মের প্রাত 
তাঁহার অনুরাগ ছিল এবং একস্থানে তানি তাঁহার পতামহ্‌ সংপ্রভদেব সম্বন্ধে 
বািয়াছেন যে তাঁহার ?পতামহের মন্ত্রণা রাজা বর্মলাট শ্রদ্ধার সাঁহত শ্রবণ কাঁরতেন,১ 
যেমনভাবে জনগণ তথাগতের উপদেশাবলী শ্রবণ কাঁরত। FRE বোধিসত্বের সাঁহত 
এবং শিশুপাল ও তাঁহার TAPIA মার ও তাহার CAAA সহিত তুলনা 
হইতেও*০ বৌদ্ধধর্মের ee কাবির অনুরাগই প্রকাশিত হয়। প্রভাচন্দ্ তাঁহার প্রভাবক- 
চাঁৱতে মাঘের পিতৃব্য শঢভঙ্করকে: "ET আখ্যা Tames! সাধারণতঃ জৈনগণ 
সম্বন্ধেই A আখ্যা প্রচালত। মাঘ যদি শিশুপালবধে কৃষ্ণকে পরমপুরুষ বাঁলয়া 
প্রচার না কাঁরতেন তবে তাঁহাকে জৈন বা বৌদ্ধ বাঁলয়া গ্রহণ করার পক্ষে CTS 
প্রত্যক্ষ আপত্তি থাকত না। 

[শশৃপালবধ হইতে প্রমাণিত হয় যে মাঘ - শুধু বড় কাঁবই ছিলেন না, তাঁহার 
«maus প্রতিভা বাভিন্ন "ow তাঁহাকে অগাধ বযংপাও দান কারয়াছিল। Tace 
কাঁরয়া মাঘ একজন বড় বৈয়াকরণ ছিলেন” ব্যাকরণে ব্যুৎপা্তর ছাপ তাঁহার রচনার 
প্রায় EG ছত্রে দেখা যায় এবং অনেক সময়ে মনে হয় হয়ত বা তান এই বিষয়ে 
sia দ্বারা প্রভাবিত হইয়াছলেন। {শশুপালবধের একাঁট শ্লোকে* তান কাশ- 
smi ও ন্যাস নামে ব্যাকরণশাস্তের দুইখানি প্রসিদ্ধ গ্রন্থের নামোল্লেখ কাঁরয়াছেন 
বাঁলয়া কেহ কেহ বলেন। রাজনীতিশাদ্তে তাঁহার জ্ঞান শিশুপালবধের "দ্বিতীয় সর্গে 


Sv! শেলাকাঁট এই ঃ 


শবনানুরোধাৎ 
Gol TOT: PL, ১৫. ৫৮ ; 
«si একটি পরীথতে তাঁহার কাব্যের সমাপ্ত-বাক্য (colophon) এইরূপ $ 
ভন্নমাল z য়াকরণস্য মাঘত কৃতৌ। 
ge অনুৎসন্রপদন্যাসা mier সান্নিব্ধনা। 
শব্দাবদ্যেব নো ভাত বাজনীতিরপস্পশা LT PL. ২. ১১২ 
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উদ্ধব ও বলরামের ভাষণে পারস্ফনট হইয়াহে। Gem তাঁহার zk" ভাষণে রাজার 
‘স্বরুপ সম্বন্ধে যখন রালতেছেন $ 4 
বাঁদ্ধশস্তর প্রকৃত্যজ্গো TPO SO | 
চারেক্ষণো দূতমহখঃ Aas কোহাপি TUIS SIS, ২.৮২ 
তখন তাঁহাকে আমরা প্রবীণ রাজননীভাবশারদরূপে দৌখতে পাই। বৌদ্ধ দর্শন 
সাংখ্যদর্শন*, FEA, Vase, জ্যোতিঃশাস্তর“ণ, পুরাণ: প্রভীততেও 
তাঁহার জ্ঞানের পাঁরচয় পাওয়া যায়। ; 
সোমদেব তাঁহার যশাঁদতলকচস্পূতে, রাজশেখর তাঁহার কাব্মমীমাংসায়, আনন্দ- 
- বর্ধন তাঁহার ধৰন্যালোকে, ভোজ তাঁহার সরম্বতীকণ্ঠাভরণে, মাঘের উল্লেখ কাঁরয়াছেন। 
moia, গুঁচিত্যাবচারচর্চা প্রভৃতি gas মাঘের রচিত বলিয়া কয়েকটি শ্লোক 
উদ্ধৃত' scm! পর্বে বলা হইয়াছে যে মাঘের পিতামহ স্প্রভদেব বর্মল নামক 
নরপাতর মুন্ত্রা ছিলেন। বর্মলাট নামক একজন নরপাঁতর একটি {লিপি (৬২৫ AGE) 
mem গিয়াছে। এই বর্মলাট ও বর্মল যাঁদ একই ব্যন্তি হন তবে সপ্তম খ্‌ষ্টাব্দকেই 
মাঘের আব্ভাবকাল বালয়া মনে করা চালতে পারে। . পূর্বে বলা হইয়াছে যে 
মাঘ কাশিকাবাত্ত ও ন্যাসের উল্লেখ করিয়াছেন। কাশিকাবৃত্তি জয়াদিত্য ও বামনের 
sive! I-tsing«sg মতে ৬৬১ খষ্টাব্দে জয়াদিত্যের মৃত্যু হয়। এদিক দিয়া 
বিচার কাঁরলেও সপ্তম খক্টাব্দই মাঘের cu We Tuer বাঁলরা মনে EN! বামন 
অষ্টম UIE এবং আনন্দবর্ধন নবম খল্টাব্দের মাঝামাঝি মাঘের উল্লেখ করিয়াছেন। 
ইহাও ate অনুমানকেই সমর্থন FA 


col শিশু, ২.২৮ 1৫81 এ. ২.৫৯ : && d. ২:৪৪ 
Gul এ. ২.৮৭ 41 এ. ২.৩৫ Gyl এ. ২.৩৮, ১০৭ 
GSI এই শ্লোকগাল শিশুপালবধে পাওয়া যায় না। অনুমান করা চালতে পারে 
শিশুপালবধই মাঘের একমাত্র রচনা নহে। ; 
vol I-tsing কাশিকাবৃত্তির উল্লেখ করিয়াছেন [eng উহার টকা ন্যাসের উল্লেখ করেন 
নাই। ইহা হইতে K. B. Pathak মনে করেন যে কাশিকাবাত্তকার জয়াদিত্যের মৃত্যু এবং 
Listing on ভারত পারত্যাগের মধ্যে যে SS বংসর ব্যবধান তাহার মধ্যে ন্যাসকার জিনেন্দ্র- 
বুদ্ধির আবির্ভাব হয় নাই; সুতরাং ন্যাস অষ্টম শতকের প্রথমে alow এবং মাঘ যখন ন্যাসের 
উল্লেখ করিয়াছেন তখন Tele অষ্টম শতাব্দীর (JBRAS., X.X; p. 303) | Kielhorn 
বলেন বে, অন:ংসনত্র...ইঁত্যাদি শ্লোকে et পদ কাঁশকাবৃত্তির টীকা ন্যাসগ্রন্থকে বুঝায় নাই, 
শুধ ‘বৃত্ত’ পদের Wincor জন্যই ব্যাখ্যাতুগণ এরুপ ব্যাখ্যা কাঁরয়াছেন। বস্তুতঃ জিনেন্দ্ৰ- 
বদ্ধ মাঘের অনেক পরে; কারণ জিনেন্দ্রব্াদ্ধ হরদত্তের Maat হইতে অনেক অংশ উদ্ধৃত 
কাঁরয়াছেন এবং এ পদমঞ্জরীতেই একাধিকবার মাঘের উল্লেখ আছে (JIRAS, 1908, p. 499) | 
Keith এই মত সমৰ্থন করেন নাঃ 
“What is more important is that in IT, 112 the only natural inter- ' 
pretation of the verse is that we have a reference to the Nyasakara, 
a commentator on the Kasika, Jinendrabuddhi, whose date must be c. 
A. D. 700. It is much wiser to accept this date and to place Magha 
about that time than to endeavour to explain the passage away, and 
there is no reason whatsoever to think the date too late."—History 
of Sanskrit Literature, p. 124. 
vs! ..."but what is fairly certain is that 
his date is furnished by the quotation from 
and Anandavardhana at the end of the 8th an 
9th century A.D. respectively, and the up 
likely presumption that he is later than 
to emulate,”—Das Gupta & De, p. 189 


. 


the lower terminus of 
his poém by Vamana . 
d in the middle of the 
per terminus by the, very 
‘Bharavi whom he appears 
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GE AAS হইতে আমরা জানিতে পারি যে গুজরাটের মাল ' 
নামক স্থানে মাঘের জন্ম হয় এবং মালবান্তঃপাত ধারা রাজ্যের নরপাঁতি ভোজের 
[তান সমসামায়ক। বল্লাল ভোজপ্রবন্ধেও তাহাই «i! প্রভাচন্দ্রের প্রভাবক- 
চাঁরতে বলা হইয়াছে যে মাঘের Lem সিদ্ধ উপামাতিভবপ্রপণ্ট নামক একখানি 
গ্রন্থ রচনা কারয়াছিলেন। এ দুইখানি গ্রন্থ Sr দশন বা একাদশ শতান্দীই 
মাঘের আির্ভাবকাল। নরপাঁতি ভোজ তাঁহার সরস্বতীকণ্ঠাভরণে মাঘের উল্লেখ 
করিয়াছেন এবং তিনিও একাদশ খৃষ্টাব্দে | 

মাঘ তাঁহার শিশঃপালবধের. বিষয়বস্তু মহাভারত হইতে গ্রহণ কারিয়াছেন। তবে 
কোনও কোনও অংশে মহাভারতের মূল আখ্যানভাগ হইতে iu. পার্থক্য দেখা যায়। 
Terme যে গচর্বজন্মে রাবণ ও হিরণ্যকশিপু ছিলেন, ইহা মাঘ WWW 
ও ভাগবতপুরাণ* হইতে গ্রহণ করিয়াছেন। মহাভারতে মাত্র অংশতঃ ইহার উল্লেখ 
দেখা a sinter a যজ্ঞে অর্ঘ্য প্রাইবার যোগ্যতম অধিকারী যে pu 
সে কথা শিশুপালবধে ও মহাভারতে ei বলিরাছেন, ভাগবতপুরাণে সে কথা 
সহদেবের মুখে। কৃষ্ণ যে শিশ:পালের শত অপরাধ ক্ষমা /কারবার shows far 
ছিলেন ইহার উল্লেখ মহাভারতে আছে, কিন্তু ভাগবত ও বিকুপরাণে নাই। এইরূপ 
আলোচনায় দেখা যায়, মাঘ প্রধানতঃ মহাভারতকে অবলম্বন করিয়া তাঁহার কাব্য 
রচনা কাঁরয়াছেন। 

কৃষ্ণ কতৃক চৌদরাজ দমবোষের En see গর্ভে জাত Segen নিধন- 
কাহিনীকে অবলম্বন করিয়া ২০টি সর্গে Zeen মহাকাব্য শিশডপালবধ। প্রথম aper 
নারদ শ্রীহারর নিকট উপস্থিত হইলেন। হাঁর কর্তৃক অভ্যার্থত হইয়া কুশলপ্রশ্নাঁদর 
পর, পর্বে TANS, ও রাবণের অত্যাচার হইতে শ্রীহার রুপে পাঁথবীকে SLE 
কারয়াছলেন তাহারই বর্ণনা করিয়া নারদ তাঁহাদেরই অবতার শিশৃপালের অভ্যাচার- 
কাহিনী বর্ণনা কারলেন এবং ইন্দ্র শিশদপালকে -বধ কারবার জন্য নারদের মাধ্যমে 
কৃষ্ণের নিকট যে অনুরোধ জ্ঞাপন করিয়াছিলেন, তাহাও বলিলেন। alata সম্মতি দান 
করিলেন। দ্বিতীয় সর্গে দেখা যায়, শিশ্‌পালকে বধ কারবার জন্য কৃষ্ণ যুদ্ধযাত্রায় 
উদ্যত এমন সময় য্যধাম্ঠরের আমন্ত্রণ আসিয়া পেশীছল। কর্তব্যানধধারণে Tag 
কৃষ্ণ উদ্ধব ও বলরামকে আহবান কাঁরলেন NUIT জন্য. এই US উদ্ধব ও বলরামের 
দীর্ঘ ভাষণ রাজনীতির বিশদ ব্যাখ্যায় পূর্ণ শেষ তিন সর্গে কৃষ্ণ ও শিশুপালের 
যুদ্ধের যর্ণনা। 

কাব্সৌন্দর্যে ও গৌরবে ভারবির কিরাতার্জ om sert করিবার স্মার্ট 
UE QUI TNT Vm et এরুপ প্রাসাদ্ধ আছে।৬৫ 


“UR! বি, প7)৪. 98, ১২. ১৩ ৬৩! ভাগ, ৭. ১. S6; ৩, ১6. ১৬ 
ust vei দিতেঃ GS যো রাজন্‌ হরণ্যকশপুঃ স্মৃতঃ 
স যজ্ঞে মানুষে লোকে ?শশুপালো নরর্যভঃ Ge 


ve! কিরাতাজ্নীয় ও শিশুপালবধের একাটি AMIN ও তুলনামূলক সমালোচনা কাঁরয়া 
Jacobi প্রমাণ করতে চাহিয়াছেন যে ভারবির_ফিরাতাজবিনীয়কে লক্ষ্য কাঁরয়াই মাঘ তাঁহার 
িশ:পালবধ রচনা কাঁরয়াছেন। উভয় কাব্যই ‘শ্রী শব্দ দ্বারা আরম্ভ হইয়াছে। প্রথম সর্গে 
িশঃপালবধে কৃষ্ণ ও নারদের কথোপকথনের ন্যায় $িরাতে dc ও Zeen কথোপকথন, 
উভয় মহাকাব্য "দ্বিতীয় সর্গে রাজনীতির আলোচনা, যুন্ধের বর্ণনা দ্বারা উভয় মহাকাবোর 
পারসমাপ্তি প্রভৃতি এ বিষয়ে লক্ষণীয় ais হিসাবে ms ও মাঘের বৈশিষ্ট সম্বল্ধে তুল ঃ 

“Like Bharavi, he is a poet not of love, but of the art of love ; 
put he can refine the rather indelicate theme of amorous sports with 
considerable delicacy. It is perhaps not fortuitous that Magha selects 
Krishna, and not Siva, as his favourite god. The Indian opinion speaks 
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মাঘ এ বিষরে সাফল্য অর্জন করিয়াছিলেন তাহা প্রচলিত শ্লোক হইতে বুঝা যায়। 
মাঘের কাব্যে কাঁলদাসের উপমা, ভারাঁবর অর্থগৌরব এবং দশ্ডীর পদ্লালত্যের 
অপূর্ব সমন্বয় হইয়াছে এরুপ অনেকে এক সময়ে মনে করিয়াছিলেন।১ একথা অনেকে 
মাঘের জনপ্রয়তার আতরঞ্জিত প্রকাশ বাঁলয়া মনে 'করেন। বস্তুতঃ ভারাবকে লক্ষ্য 
কাঁরয়া কাব্য রচনা কাঁরতে যাওয়ার উদগ্র চেষ্টা মাঘের মৌলকতাকে অনেকাংশে 
খর্ব করিয়াছে। ভারাবর গুগল তিনি তাঁহার কাব্যে দেখাইতে, পারয়াছেন সত্য, 
Tess ভারাবর দোষগৃলিও তাঁহার কাব্যে আতারন্ত মাত্রায় প্রকট হইয়া পাঁড়য়াছে ৬৭ 
অসাধারণ কবিত্বশান্তর ও অনবদ্য প্রাতভার অধিকারী হইরাও শুধু পূর্ববর্তী কাঁব- 
গণের শান্ত ও বশকে ATA করার উদগ্র আকাঙ্ক্ষা লইয়াই মাঘ তাঁহার কাঁবজীবনের 
যাত্রা শুরু করিয়াছিলেন, যাহার ফলে স্বীয় মৌলিকতাকে কখনই তান স্বকীয় ছন্দে 
চাঁলতে দেন নাই। ফলে তাঁহার স্বকীয়তা সংস্কৃত সাহত্যকে যাহা দিতে পারিত 
তাহা দের নাই; কিন্তু যাহা দেয় নাই তাহা দেওয়ার WS যে তাঁহার ছিল তাহার 
প্রমাণ ` শিশদপালবধের সর্বত্র রহিয়াছে। অলঙকার-সৌন্দর্যে ও ছন্দের ব্যবহারে*্* 
মাঘ অবশ্যই ভারাবকে অতিক্রম করিয়াছেন, “কিন্তু কাব্যসৌন্দর্যে শিশৃপালবধ 
িরাতাজননীয়কে অতিক্রম করিয়াছে একথা মনে হয় ATI ভাষার যাদুকর মাঘ ভাষাকে 
ইচ্ছামত রূপদান করিবার কৌশল অনেক সময়ে আঁতারিন্ত মাত্রায় দেখাইয়া SPH ioca 
. "EQ কারিয়াছেন।*৯ নিজের কাব্যের বৈশিষ্ট্যের কথা মাঘ নিজেই বাঁলয়াছেন 2 

শ্রদীয়সীমাঁপ ঘনামনল্‌পগুণকল্‌পতাম্‌। 

প্রসারয়ান্তি কুশলাশ্চত্রাং বাচং stëft. ৭৪ 
শব্দ ও অর্থের সমন্বয়ই যে সং-কাঁবর পরমা ULIS, অনুজাঝতার্থসম্বন্ধ প্রবন্থই যে 
কাবত্বশুন্তির পরাকাচ্ঠা ইহা মাঘ নিজেই বাঁলয়াছেন 2 

শব্দার্থোঁ সংকাবারিব দ্বয়ং বিদ্বানপেক্ষতে ২.৮৬ 

অন্জ্‌কিতার্থসম্বন্ধঃ প্রবন্ধো দুর দাহরঃ॥_২.৭৩ 
এবং স্বীকার কারতেই হইবে যে শিশুপালবধে মাঘ সে শান্তর পাঁরচয়ও দিয়াছেন। 


one at once observes here the difference in the temperament of the ` 
two poets"—Das Gupta & De, p. 193 


৬৬। তুলঃ (১) উপমা কালদাসস্য ভারবেরর্৫থগৌরবমৃ। . 
দশ্ডিনঃ পদলালত্যং মাঘে সন্তি ত্রয়ো do) 
(২) তাবদ্‌ভাঃ ভারবের্ভাঁত যাবৎ মাঘস্য নোদয়ঃ। 
উাদতে চ পদুনর্মাঘে ভারবেভএরবোরব | 
val gaz “His poem is a careful mosaic of the good and the 
bad of his predecessors, some of whose inspirations he may have 


caught, but some of whose mannerism he develops to no advantage.” 
—Das Gupta & De, p. 193 


৬৮। ভারাব একাঁট সর্গে যেখানে ১৬টি ছন্দের ব্যবহার করিয়াছেন: k সর্গে 
সেখানে ২২টি ছন্দের ব্যবহার কাঁরয়াছেন। ` | TTL 


, v»! “The worst of his sins is his deplorable exhibition in XIX of 
his power of twisting language. — Keith 


II-P 
[.PROSE ROMANCE OR KUNSTROMAN 1 


^ 


কাব্য দুই শ্রেণীতে বিভন্ত-শ্রব্য ও HT! শ্রব্য কাব্যগ্ীলর কতক "UD, কতক 
আবার "IUD sse! সংস্কৃতে গদ্য-কাব্য দুই শ্রেণীতে বিভন্ত_ কে) কথা, খে) 
আখ্যায়কা। ভামহ কথা ও আখ্যাঁয়কার পার্থক্য নির্দেশ কাঁরয়াছেন।২ তাঁহার মতে 
আখ্যায়কার নায়ঝ স্বীয় অভিজ্ঞতার কাহনী বর্ণনা কারবেন। ইহা সরল গদ্যে রাচত 
হইবে, মাঝে মাঝে WE ও অপরবন্ত ছন্দে রচিত শ্লোক থাকবে এবং “উচ্ছাস 
বিভন্ত হ্ুইবে। কন্যাহরণ, GN, বিরহ প্রভাঁতর মধ্য দিয়া শেষ পর্যন্ত নায়ককে বিজয়ী 
করা হইবে। আখ্যায়কা সংস্কৃতেই রচিত হইবে। “কথা” সংস্কৃত বা অপজ্রংশে 
রাঁচত হইতে পারে । কল্পিত কাহিনী অবলম্বনে ইহা রচিত হয় এবং নায়ক ব্যতীত 
অপর কেহ ইহার বস্তা হইবেন। AG বা অপরবন্তঃ ছন্দে রচিত শ্লোক বা উচ্ছরাস- 
বিভাগ ইহাতে থাকিবে না। géi কিন্তু এই ভেদ মানেন নাই।* বাণের হর্ষচারত ও 
কাদন্বরীকে যথাক্রমে আখ্যায়কা ও কথার উদাহরণরুপে দেখানো হইলেও ভামহের' 
সংজ্ঞার অন্সরণ ই'হারা করেন নাই। মনে হয় কথা ও আখ্যায়িকা-শ্রেণীর যে রচনা 
দেখিয়া ভামহ সংজ্ঞা নির্দেশ করিয়াছিলেন, তাহা আমাদের হস্তগত হয় qma 
ভামহের সংজ্ঞা যে পরবর্তী কবিগণ অনুসরণ করেন নাই তাহা বুঝা যায় যখন দেখি 
কাদম্বরীর সাঁহত ভামহ-নি্দিষ্ট কথার সংজ্ঞা না মাললেও বাণ কাদম্বরকে ‘কথা'ই 
বাঁলয়া গিয়াছেন।* Peterson বলেন যে ভামহ-নীর্ট কথা-সংজ্ঞা' কাদম্বরী সম্বন্ধে 

D1 গদ্যের সংজ্ঞা এইরূপও ‘যত্তগন্ধোজ্‌ঝতং ost) 

২। তুলঃ প্রকৃতানাকুলশ্রব্যশব্দার্থপদবৃত্তিনা। 


বৃত্তমাখ্যায়তে তস্যাং AA স্বচেন্টিতমূ। 

FER চাপরবন্তুং চ কালে ভাব্যর্থশংসি EU 
কবেরভিপ্রায়কূতৈঃ কথনৈঃ কৈশ্চিদত্কিতা। 
কন্যাহরণসংগ্রামবিপ্রলম্ভোদয়াদ্বিতা ৷ 

T বন্তঢাপরবন্তঠ্াভ্যাং TST নোচ্ছৰাসবত্যপি। 

সংস্কৃতং সংস্কৃতাচেষ্টা কথাপভ্রংশভাক্‌ তথা ॥ 

অন্যৈঃ স্বচারিতং তস্যাং নায়কেন তু নোচ্যতে। 
ভবগণাবিজ্কাতিং কুর্যাদভিজ্ঞাতঃ কথং জনঃ॥ _কাব্যালঙ্কার 


অন্যে! বস্তা স্বয়ং বোতি PIAL ভেদকারণম্‌ d 
AGE চাপরবন্তত্ং D সোচ্ছবাসত্বং চ ভেদকমূ। 
চিহুমাথ্যায়িকায়াশ্চে প্রসঙ্গেন কথাস্বাঁপ ॥ 
আর্ধাদবৎ প্রবেশ কিং ন ASAT | 
ভেদশ্চ দৃজ্টো লম্ভাদরুচ্ছবাসো বাস্তু Te werd 
তৎকথাখ্যায়কেত্যেকা জাতিঃ সংজ্ঞাদ্বয়াঙ্কিতা। 
অন্রৈরন্তভীবধ্যল্তি সর্বে চাখ্যা জাতয়ঃ tt 


দ্বিজেন তেনাক্ষতকণ্ঠকৌস্ঠ্যয়া মহামনোমোহমলীমসান্থয়া। 
n em aes ea fom নিবন্েরমতিবয়ী কথা | কাদম্বরী 


» [V] 


$90 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা. 
প্রযুক্ত হইতেই পারে না, বশস্তিলকচন্পু সম্বন্ধে প্রযোজ্য। কথার উদাহরণ সম্বন্ধে 
জোর কারয়া কাদন্বরীকে টানিয়া আনা হইয়াছে, কারণ বাঁহারা টানিয়া আনিয়াছেন জৈন 
Tania সম্বন্ধে তাঁহাদের উদার মনোভাব ছিল না। তাঁহারা ভামহের সংভ্ঞকেও 
ছাড়তে পারেন নাই, আবার সেই সংজ্ঞার অনুগামী দ্বিতীয় গ্রন্থও see পান 
নাই। ফলে বাধ্য হইয়া কাদম্বরীকেই কথা-সাহত্যের উদাহরণরুপে উল্লেখ কাঁরতে 
হইয়াছে» 


rei, TG, ও বাপের রচনা ছাড়া গদ্য-কাব্য বলতে উল্লেখযোগ্য কিছু নাই। 


কালদাসের পুর্বে পদ্য-কাব্যে অশ্বঘোষের রচনা, দৃশ্যকাব্যে ভাসের নাটকচন্ত তবু 
পাওয়া যায় ; feng গদ্য-কাব্যে দন্ডী-সুবন্ধু-বাণের পথিকৃৎ কাহারা তাহার সন্ধান 
এখনও হয় নাই। কাত্যায়নের বার্তকে আখ্যায়কার উল্লেখ আছে। বাসবদত্তা, 
Wars ও ভৈমরথা নামে তিনখানি গদ্য-কাব্যের উল্লেখ পতঞ্জাল কাঁরয়াছেন।৭ 
Taw (bt চারুমতী, সোমিলের শদ্রক-কথা, শ্রীপালিতের eet ধনপাল 
উল্লাখত ব্িলোক্যস্ন্দরী৯* প্রভাতি গদ্য-কাব্য আজ নামমান্রে পর্যবাস্বত। বাণ নিজে 
ভট্টার হারচন্দরের গদ্যবন্ধের উল্লেখ কারয়াছিলেন।৯ শালাভট্রারকা নামে আরও 
একজন গদ্যরচায়ত্রীর নাম পাওয়া যায়।১* সমতরাং, TOATA যে গদ্য-কাব্য 
রচনার ক্ষেত্রে পুরোধা নহেন ইহা অনস্বাকার্য। 


2 hy, however, that later rhetoricians do not 
expressly speak of the essential distinction based upon tradition and 
fancy, although they emphasise the softer character of the Katha by 
insisting that its main issue is Kanya-labha, which would give, free 
Scope to the delineation of the erotic sentiment.”—Das Gupta & De, 
p. 204 ) 

ul “This is a description wholly inapplicable to Kadambari, but 
it is an exact description of Yasastilakacampu. I conclude that the 
definition of Katha was drawn up at a time when the literary pan- 
theon of India opened its doors to adherents of all creeds and that 
Kadambari was dragged into the explanation by later fanatics who 
abhorred the Jain and his works and would find no better illustration 
among the books left to them of a definition which they were too 
conservative to abandon.”—Peterson 

4! মহাভাষ্য, S, ৩. ৮৭; দ্রষ্টব্য 2 এ, G, ২, ৯৫ 

vl চারনমতা ছাড়াও ভোজ মনোবতী ও শাতকর্ণীহরণ নামক দুইখান গ্রন্থের উল্লেখ 

করিয়াছেন (team প্রকাশ, ২৮.৩)। দণ্ডী মনোবতীর উচ্চ প্রশংসা কারয়াছেনঃ . 

ধবলপ্রভবা রাগং সা তনোতি মনোবতী = ^ 

Sl Vers তৌ শূদ্রককথাকারো aout রামিল-সোসিলো। 

কাব্যং বয়োদ্বয়োরাসীদর্ধনারী*বরোপমৌ ॥-_জল্হণ; 
শুদ্রক-কথা' রামিল A সোমিল উভয়ের রচনা। 

301 তুল£ "£T RATS গঙ্গেব গাং তরজ্গবতী কথা।--ধনপাল, [িলকমঞ্জরণ। 
সম্ভব ইহা প্রাকৃতে রচত। শ্রীপালিত হালের সভাকাব ছিলেন। ৮025 
উচ্চ প্রশংসা করিয়াছেন। 

১১) ইহা am রচিত। ধনপাল, তাঁহার ত্লকমঞ্জরীতে ইহার উল্লেখ করিয়াছেন। 

সমবান্ধকবিধৰংসী Tee কৈননীভিনন্দ্যতে। 


D 


a 


m 


গদ্য-কাব্য ১৩১ 
অনেকে মনে করেন, সংস্কৃতের গদ্য-কাব্যে গ্রীক গদ্য-কাব্যের প্রভাব আছে এবং 
হিন্দুগণ গ্রীক সাহিত্য হইতেই উহা গ্রহণ করেন। বিশেষ কারয়া Peterson এই 
মত পোষণ want?  Levy-s মতে সংস্কৃত গদ্য-কাব্যের সাঁহত গ্রীক ও ল্যাটিন 
গদ্য-কাব্যের একাঁট লক্ষণীয় পার্থক্য আছে। সংস্কৃত গদ্য-কাব্যে মুল আখ্যানভাগের 
aie তত মনোযোগ দেওয়া হয় নাই। অলঙ্কার-পারিপাট্য, প্রাকীতক বর্ণনা এবং 
অন্যান্য dat ব্যাপারে বর্ণনার দিকাঁটই সেখানে কাঁবর সর্বাধিক মনোযোগ আকর্ষণ 
কারিয়াছে। dl ও ল্যাটিন গদ্য-কাব্য ঠিক ইহার বিপরাঁত। আখ্যানভাগ সেখানে নব 
নব বৈচিন্য লইয়া অগ্রসর হইয়াছে, ঘটনা-দমারোহ সেখানে প্রচুর, প্রাণবন্ত এবং Ee 
পটপাঁরবতনিশীলা। কিন্তু রচনাশৈলী ও বর্ণনার ক্ষেত্রে রচাঁয়তা যেন উদাসীন pa 


"Gl 


দণ্ডীর পিতামাতা weit অধিবাসী ছিলেন। বাল্যকালেই দণ্ডীর পিতার ও 
মাতার মৃত্যু হয়। সরস্বতী ও SS নামে দুইজন তাঁহার লালন-পালন FEA 
৬৫৫ drëtt চালদক্যরাজ ene wet অধিকার কারিলে দণ্ড! জন্মস্থান 
পরিত্যাগ করিয়া ভ্রমণে বাহির হন। পরে পল্লবনরপাঁত নরসিংহবর্মা কর্তৃক eg 
পদনরধিকৃত হইলে দণ্ডী দেশে ফিরিয়া আসেন এবং রাজসভায় উচ্চপদে [quu হন। 

দশকুমার রচয়িতা TST ও কাব্যাদর্শ রচাঁয়তা দণ্ড একই ale [e না এ বিষয়ে 
মতভেদ আছে। কাব্যাদর্শের TT কথা ও আখ্যায়কার লক্ষণভেদ স্বীকার করেন 
নাই এবং দশকুমারচাঁরতে এ লক্ষণভেদ সর্বথা অনুসৃত হয় নাই বাঁলয়া অনেকে মনে 
করেন UE দুই TOT একই TIE! আবার আলওকারক দণ্ডী যে মত পোষণ করেন, 
দশকুমারচারতের গদ্য-রচনার রচায়তা তাহা মানিয়া চলেন নাই, সযতরাং এই উভয় 
দণ্ডী পৃথক্‌ aie বালয়াও অনেকে মনে কাঁরয়াছেন। ইহাও অনেকে বলিয়াছেন যে 
দশকুমারচাঁরত লেখকের অল্প বয়সের রচনা এবং কাব্যাদর্শ পরিণত বয়সের রচনা, 
FIR VS পার্থক্য থাকা খুবই স্বাভাবিক। কিন্তু দশকুমারচরিতে কোথাও কাঁচা 
হাতের পরিচয় পাওয়া যায় না। কাব্যাদর্শকে অষ্টম শতাব্দীর রচনা বালিয়া মনে করা 
হইয়া থাকে এবং দশকুমারচরিত যে কাব্যাদর্শের পূর্বে রচিত হইয়াছিল এরুপ মনে 
কারবার পক্ষে কোনও কারণ পাওয়া যায় না। দুই দণ্ডী একই ale হউন বা না 
হউন, দুইজনেরই কাল আমাদের নিকট অজ্ঞাত। : 

অবন্তিস্যন্দরীকথার WS বাপের কাদম্বরীর পূর্বভাগের রচনারশীতর, এমন f 
আখ্যানাংশেরও মিল আছে, অথচ উত্তরভাগের সাঁহত Team সাদৃশ্য নাই। ইহা 
হইতে অনেকে অনুমান করেন যে বাণপাত্র পরীলন্দ কাদম্বরীর উত্তরভাগ রচনা করার 
পুর্বে দণ্ডী অবাল্তসুন্দরীকথা প্রণয়ন করিয়াছিলেন। দণ্ডী নিজে ভামহের সমালোচনা 
করিয়াছেন এবং বামন আবার দণ্ডীর সমালোচনা করিয়াছেন; সুতরাং ভামহ ও 
বামনের মধ্যবতণী তিনি। দশকুমারচারতে যে ভৌগোলিক বিবরণ পাওয়া যায় তাহা 
হইতে মনে হয় যে হর্য'বর্ধনের রাজত্বকালের "LUN TOT উহা রচনা কাঁরয়াছলেন। 
দশকুমারচাঁরতের রচনাশৈলী সহজ ও WL, তাহা কাদম্বরীর রচনাশৈলীর 
AA Cae Flow করে। বাণের পূর্বে সপ্তম শতাব্দীর প্রথম দিকে দণ্ডর আবির্ভাব 
হইয়াছিল ইহা মনে করা অসঙ্গত নহে। . 
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ep 2 ১ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


দন্ডীর ?িতনখান গ্রন্থ আছে।১৭ দশকুমারচারত দুই অংশে বিভন্ত- পূর্বপীঠিকা 
ও উত্তরপটঠিকা। পুর্ধপীঠিকায় পাঁচাট এবং উত্তরপীঠিকায় আটাঁট উচ্ছবাস আছে। 
উত্তরপণীঠিকার শেষ চাঁরাট উচ্ছবাসের নাম শেষ। চক্রপাণি দীক্ষিত নামে দাক্ষিণাত্যবাসী 
কোনও লেখক কর্তৃক ইহা পরবর্তীকালে রাঁচত হইয়াছে। দশকুমারচারতের আরম্ভ ও 
CH OON TO MOERS C Eet 
তাঁহার রচনার অনেকখানি নষ্ট হইয়া যাওয়ার পর অপরের দ্বারা সেই অংশ রাঁচত 
হইয়াছিল।১৮ 

গদ্য রচাঁয়তা [হিসাবে দণ্ডীর রচনায় সামঞ্জস্যবোধ আছে; শ্লেষ, অর্থহীন শব্দ- 
সম্ভার বা সুদীর্ঘ সমাসবদ্ধ পদের দ্বারা অযথা তাঁহার রচনা কোথাও ভারাক্রান্ত হয় 
নাই। গদ্য রচনার দণ্ডী প্রকৃত শান্তর পাঁরচয় দিয়াছেন ইহাতে সন্দেহ নাই। "Sta. 
শচন্রণে WU সফল হইয়াছেন। কামমঞ্জরী, বসুপালত, মরীচ প্রীত অগ্রধান চাঁরত্র- 
siete তাঁহার রচনায় জীবন্ত হইয়া উঠিয়াছে। 


ES] 


TEM সহিত WAKA নাম জাড়ত। হর্ষচারতে বাণ একখানি বাসবদত্তার 
উল্লেখ করিয়া বালয়াছেন যে রচনার উৎকর্ষ'তায় বাসবদত্তা কাঁবগণের দর্প হরণ করিয়াছে।* 
হয়ত Wa, dee বাসবদত্তাই বাণের লক্ষ্য ছিল। বাণ কাদম্বরীকে 'আতদ্বয়ী কথা” 
(অর্থাৎ ‘দুইখান কথাকে আতিক্রমকারী') বালয়াছেন। ` stomm বৃহৎকথা এবং 
Aa বাসবদত্তাই যে উ mnia কথা, ইহাও অনেকে মনে করেন। বাসবদত্তায় 
siye আক্ষেপ করিয়াছেন যে বিক্রমাদিত্যের পর কাঁব ও কাব্যের পৃষ্ঠপোষকতা 
চাঁলয়া face? এই আক্ষেপো'্ততে তান কালিদাসের কালের প্রত লক্ষ্য কাঁরয়াছেন 
মনে করা যায়। বাক্‌পাতরাজের গোঁড়বহে ভাস-কালদাস-হাঁরচন্দ্রের সাঁহত, মাণ্খের 
শ্রীকণ্ঠচারতে মেন্ঠ-ভারাব-বাণের সহিত LA নামের উল্লেখ আছে। বামন কাব্যা- 
লঙকারে সুবন্ধুর উল্লেখ কারয়াছেন। ন্যায়াস্থাতামব উদ্যোতকরস্বরূপাম্‌, বদ্ধসঙ্গাঁত- 
মবালগকারভূষিতম্‌* এই রচনাংশ হইতে অনেকে মনে করেন যে Ree. 
ইহাতে উদ্যোতকার এবং AS শতাব্দীর মধ্য ভাগে ধর্মকীর্ত রচিত বুদ্ধসঙ্গাঁত নামক 
গ্রন্থের উল্লেখ কাঁরয়াছেন। এই অনুমান যাঁদ' সত্য হয় এবং সপ্তম শতাব্দীর মধ্য ভাগে 
বাণ কর্তৃক States বাসবদত্তার রচাঁয়তাও যাঁদ এই eC হন, তবে stoe আঁবর্ভাব- 
কাল TS শতাব্দীর শেষ ভাগ। কন্দর্পকেতুকে দৌঁখয়া বাসবদত্তার অবস্থা Tent 
হইয়াছিল সেই প্রসণ্গে sont যে বর্ণনা দিয়াছেন২১, তাহার সাঁহত ভবভূতির মালতী- 


মাধবের অংশাবশেষের২ সাদশ্য stan ও wastes পৌর্বাপর্যানর্ণয়ে সাহায্য করে। ` 


341 তুলঃ ত্ৰয়োহগ্নয়স্দয়ো দেবাস্য়ো parat গুণাঃ। 
যো bere Tras zent বিশ্ুতাঃ। 
এই Tess রচনা সম্বন্ধে S. K. De-4 Sanskrit Poetics, I. p. 62 note and 
P. 72 দুষ্টব্য। 
SUL S. K: De মনে করেন অবাল্তিুন্দরীকথা দণ্ডীর রচিত qu — HQ. LII. p. 161 
১৯! কবানামগলন্দর্পে নুনং বাসবদন্তয়া- হষচারত 
RO! SEIS সা রসবতা {বহতা নবকা িলসন্তি নো F421 


» আস্থিপগারপ্রাবিদ্টামব মর্মন্তরাস্থতামিব......কন্দর্পকেতুং TAIT AAS 
RRI GLEN | 
EAS টতেবান্ত Bul 
সা নশ্চেতাঁস ভুবঃ পণ্চাভঃ। 
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agia রচনায়-বখন কাঁলদাসের প্রভাব পাঁড়য়াছে তখন AA প্রভাব আসাও 
Tote নহে! ইহা হইতে সপ্তম শতাব্দীর মাঝামাঝি কোনও সময়ে "art Se 
হইয়াছিল মনে করা হয়।২০ j 

বাসবদত্তার আখ্যানভাগ এইরুপ- রাজা চিন্তামাণর পত্র কন্দর্পকেতু স্বপ্নে পরমা- 
AMAT এক কন্যাকে দেখিয়া তাঁহার অনুসন্ধান কারবার জন্য বন্ধ মকরন্দকে সঙ্গে 
লইয়া গৃহ ত্যাগ কবেন। রাত্রিতে এক বৃক্ষতলে Vales থাকবার সময় পক্ষী- 
দম্পতীর কথোপকথন হইতে জানতে পারিলেন যে কুসুমপুরের রাজা শজ্গারশেখরের 
কন্যা বাসবদত্তা স্বপ্নে এক অপরূপ যুবককে দোখয়া তাঁহার সন্ধান কারবার জন্য স্বীয় 
সখা তমালিকাকে প্রেরণ করিয়াছেন। তাঁহার স্বয়ংবরে বহু রাজকুমার আজ তাঁহার 
গৃহে সমাগত, কিন্তু সেই AAT যুবককে ব্যতীত আর কাহাকেও বাসবদত্তা পাঁতত্বে 
বরণ কাঁরবেন না। কন্দর্পকেতু তমালকার সাঁহত মিলত হইলেন এবং তাহার সাহায্যে 
গোপনে বাসবদত্তার গৃহে প্রবেশ কাঁরয়া তাঁহাকে লইয়া পলায়ন কারলেন। পথশ্রমে 
ক্লান্ত হইয়া উভয়েই একদ্থানে নিদ্রা যান। নিদ্রাভত্গে ফল আহরণের জন্য বাসবদত্তা 
বনে প্রবেশ কাঁরলে তাঁহার রূপমগ্ধ দুই িরাত-প্রধানের মধ্যে তাঁহাকে লাভ করিবার 
জন্য যুদ্ধ হয় এবং তাহাতে উভয়েই নিহত হয়॥ সেই বনভাগ কোনও এক aad 
তপোবন furi খাঁষ যখন জানিতে পারিলেন যে যুদ্ধের ফলে তাঁহার তপোবন হতশ্রী 
হইয়াছে এবং বাসবদত্তাই এ যুদ্ধের কারণ, তখন তান বাসবদত্তাকে প্রস্তরমযাততে 
পাঁরণত হইবার অভিশাপ দেন। বাসবদত্তার অনুনয়ে শেষ পর্যন্ত GRE অনুগ্রহ 
করেন যে প্রোমকের করস্পর্শে তান tmr ফিরিয়া পাইবেন। এদিকে কন্দর্পকেতু 
বাসবদত্তার অনুসন্ধানে হতাশ হইয়া আত্মহত্যার উদ্যোগ কাঁরলে এক দৈববাণী তাঁহাকে 
Tera সাঁহত ?মলনের আশ্বাস দেয় । আশায় বুক বাঁধিয়া কন্দর্পকেতু ঘ্যারয়া বেড়াইতে 
থাকেন। দৈবক্ৰমে একদিন তান এ প্রস্তরমৃর্তর নিকট আসিয়া উপস্থিত হন। 
্রস্তরম্যার্ততে বাসবদভার রূপসাদূশ্য দেখিয়া আবেগে GT জড়াইয়া ধরেন। 
she. জীবন্ত হইল, কন্দর্পকেতু দায়তাকে ফিরিয়া পাইলেন। 

আখ্যানভাগে নব নব উন্মেষশালিন? প্রতিভার পরিচয় পাওয়া যায় না এবং চারিত্র- 
চিত্রণেও vues, শান্তির পাঁরচয় দিতে পারেন নাই। অনেক সময়ে আখ্যানভাগের 
অসম্ভাব্যতা ও অসংলগ্নতাও ধরা পাঁড়য়াছে। একশত কুঁড় লাইনে কন্দর্পকেতুর 
Spas প্রণায়নীর রুপবর্ণনা কাঁবর গদ্য-রচনায় পারদার্শতা প্রমাণ কাঁরলেও 'বিরান্তি- 
জনক। শ্লেষ ও িরোধাভীসের প্রাচুর্যের সাঁহত সমাসবদ্ধ শব্দচয়ন অনেক সময়ে 
ভাবপ্রতণাতির বাধা জল্মাইয়াছে। গল্প বলার রীতিতে বাণ ও "tg মধ্যে পার্থক্য 
নাই বাঁললেই চলে এবং শব্দ ও ভাবের দিক দিয়াও মনে হয় সুবন্ধ বাণের STAT e 


Gaudavaho (St. 800) connects Subandhu's name with those of Bhasa, 
Kalidasa and Harichandra and a little later in the same century, 
Vamana quotes anonymously a passage which occurs, with a slight 
variation, in Subandhu's Vasavadatta.”—Das Gupta & De, p. 219 

“ijn view of the evidence available as to Dharmakirti’s date, 
that Subandhu must be placed in the second quarter of the seventh 
century and that he was only a contemporary of Bana whose work 
came to fruition before Bana’s.”—Keith 2 

২৪। উভয়ের রচনার তুলনামূলক আলোচনা প্রসঙ্গে প্রাণধানযোগ্য মন্তব্য ৪ 

“There is, thus, no essential difference between Subandhu and 
Bana; only, Subandhu's gifts are often rendered ineffectual by the 
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. বাণ 

বাৎস্যগোত্রীর চিত্রভান ও রাজদেবীর পাত্র বাণ হ্ষচাঁরত ও কাদন্বরশ নামক 
দুইখানি গদ্য-কাব্য রচনা করেন। প্রথমাঁটি আখ্যারিকা, wate কথা। হর্যচারতের 
প্রথম আড়াই উচ্ছৰাসে এবং কাদম্বরীর প্রথম করেকটি শ্লোকে বাণ former তাঁহার 
জীবনের অনেক কথাই বাঁলরা গিয়াছেন। আত বাল্যকালে তাঁহার মাতীবরোগ হয় 
এবং মাত্র ১৪ বৎসর বয়সে তানি ?পতাকেও হারান। ?পতার মৃত্যুর গর বালক বাণ 
উচ্ছুজ্খল হইয়া' পড়েন এবং বাভিন্ন ধরনের সঙ্গীদের সাঁহত মেলামেশা কাঁরতে থাকেন। 
We ime বিদেশ ভ্রমণ করিয়া তান গৃহে ফারিয়া আসেন। একাঁদন হর্ষবর্ধনের রাজসভায় 
তাঁহার ডাক পড়ে । হবেরি ভ্রাতা কৃষ্ণের সহায়তায় (তান রাজসভায় সাদরে গৃহীত হন 
এবং শীঘ্রই রাজার প্রিয়পান্র হইয়া Graes 

হর্ষচারতে বাণ মহারাজ হর্ষের যেটুকু Siem 'লাঁপবদ্ধ কাঁরয়া গিয়াছেন 
তাহার সহিত চীনা-পারব্রাজক হিউয়েন সাঙ াখিত রাজা Sau শীলাদত্যের 
বিবরণের তুলনা কারলে মনে হয় কনৌজেম্বর হষবর্ধন শীলাদিত্যই (৬১০-৬৪৭ 
Wot) ছিলেন বাণের পৃষ্ঠপোষক। অনুমান করা হয়, হর্ষের রাজত্বকালের প্রথম 
ভাগে বাণ হর্ষের সংস্পর্শে আসেন এবং তখন বাণের বয়স খুব কম। ৬২০ ATTA 
যাঁহারা বাণের আবির্ভাবকাল বালয়া মনে কারিয়াছেন তাঁহারা সকলেই' এরুপ UTR 


There is the sameness of charac- 


nship; but while Subandhu often 
plods, Bana can often soar. The extreme excellence, às well as the 


extreme defect, of the literary tendency, which both of them represent 
in their individual way, are, however, better mirrored in Bana's 
works, which reach the utmost limit of the peculiar type of the 
Sanskrit prose narrative."—Das Gupta & De, p. 225 


২৫। TOT: কাদদ্বরা Co EDD, CIS ১০-১৯ 
বাণের বংশাবলী 


Trees 
| 
i ভূষণভট্টঃ 
(নামান্তর ভূষণ্বাণঃ, পুলিন্দঃ, Piet) 
২৬। wae Peterson's Introduction to lerdoi 


গদ্য-কাব্য See | 


কাঁরতে মনস্থ কারয়াছিলেন, একথা বাণ বাঁলয়া গিয়াছেন। জুতরাং মনে হয়, হর্ষের C 
রাজত্বের প্রথম ভাগে বাণ তাঁহার সংস্পর্শে আসিলেও হর্ষচারত যখন তান রচনা করেন 
তখন ROAD রাজত্বের শেষ ভাগ । আমরা জানি ৬৪৭ খৃষ্টাব্দে হর্ষের রাজত্বের অবসান 
Bll কাজেই এ সময়ের অল্প পূবেই বাণ হবচারত রচনা করিয়াছিলেন। 

Sa lge প্রথম আড়াই Sg বাণ আত্মচাঁরত falas কাঁরয়াছেন। তারপর 
আরম্ভ হইয়াছে হর্ষবর্ধনের কথা।. স্থানী*্বরের রাজা teg, তাঁহার বংশে মহা- 
প্রতাপশালী রাজা প্রভাকরবর্ধন। তাঁহার দুই পত্র _রাজ্যবর্ধন ও হ্ষবিৰ্ধন; এক 
কন্যা_রাজ্যশ্রী। মৌখরারাজ গ্রহবর্মার সাঁহত রাজ্যগ্রীর বিবাহ হয়। প্রভাকরবর্ধনের 
মৃত্যুর পর রাজ্যবর্ধন সিংহাসন গ্রহণ কারতে অনিচ্ছা প্রকাশ করেন। কিন্তু হর্ষকে 
Wiehe করার পূর্বেই মালবরাজ কর্তৃক গ্রহবর্শার নিধন এবং রাজ্যপ্রীর অপহরণের 
সংবাদ আসে। রাজাবর্ধন মালবরাজের বিরুদ্ধে geet করেন, কিন্তু গৌঁড়রাজের 
বিশ্বাসঘাতকতায় নিজেই নিহত হন। প্রাতশোধ গ্রহণ কারবার জন্য হর্ষবর্ধনও 
deet করিলেন কিন্তু পথে শদ্দানলেন যে oral মালবরাজের কারাগার হইতে 
পলায়ন কাঁরয়া যখন আত্মহত্যা কাঁরতে যাইতোঁছলেন তখন এক বৌদ্ধ fex. তাঁহার 
উদ্ধারসাধন করেন। হর্ষ ও রাজান্রীর মিলন দেখাইয়া এইখানেই আখ্যায়কা শেষ 
হইয়াছে এবং মনে হয় হঠাৎ শেষ হইয়াছে। 
^ কাদম্বরী_কাদম্বরীই বাণের যশকে স্মপ্রীতাষ্ঠত করিয়াছে। , কাদম্বরীর পূর্ব 
ভাগ বাণের রচনা, উত্তরভাগ রচিত হয় রাণের LS ভূষণভট্ট বা পুলিন্দ কর্তৃক 1২৭ 
বাদশাধপাঁতি শাদ্রকের নিকট বৈশম্পায়ন নামে এক শুক কথাংশের STU ' উজ্জীয়নীর 
চন্দ্রাপীড় এবং গন্ধর্বরাজকুমারী কাদম্বরীর প্রণয়-কাহনী গ্রন্থের মুখ্য উপজীব্য, 
প্রসঙ্গক্রমে ইহার সাঁহত জাঁড়ত হইয়া পাঁড়য়াছে পুণ্ডরীক ও কাদম্বরী-সখা' মহাশ্বেতা 
প্রণয়-কাহিনী। 

এঁতহাপ্রিক কাহনীকে অবলম্বন করিয়া কাব্য রচনার প্রচেষ্টা হর্ষচারতেই প্রথম d 
এই tae দিয়া গ্রন্থখানির গুরুত্ব 1 AR সময়ের দেশ, জাতি ও সমাজের 
Tome এই গ্রন্থে "পাওয়া যায়। 527 
করা হইবে। বাণেরও ইতিহাস রচনা করার উদ্দেশ্য ছিল না। কাব্যাংশে কাদম্বর 
` উৎকৃষ্টতর। 'কাদম্বরীঃ শব্দের অর্থ AA) A প্রভাবে মানুষ যেমন আত্মহারা 
হয়, কাদম্বরী পাঠেও সত্যই পাঠক তেমান আত্মহারা হন। এই দক দিয়া নামকরণ 
সার্থক হইয়াছে I 

কাদস্বরী যে এক সময়ে বাণকে প্রভূত যশ ও জনীপ্রয়তার অধিকারী 
কাঁরয়াছিল প্রচালত উীন্তসমূহই তাহার প্রমাণ rs Weber বাণের মারাত্মক 
সমালোচনা করিয়াছেন। শ্রেষ্ঠ গদ্য-কাব্যকার হিসাবে বাণকে সর্বথা স্বীকাতি দান 

২৭। তুল ঃ যাতে দিবং পিতার তন্বচসৈব সার্ধং িচ্ছেদমাপ Sia zeg কথাপ্রবন্ধঃ। 

TER সতাং তদাসমাপ্তিকৃতং ?িলোক্য প্রারব্ধ এষাময়া ন কাঁবত্বদর্পাৎ ॥ 

২৮। কাদম্বরীর নায়ক চন্দ্রাপীড়, নায়িকা কাদম্বরী, রাত পাণ্টালা, প্রধান রস বিপ্রলম্ভ- 

শঙ্গার এবং TEA stil এ বিষয়ে সংগ্রহশ্লোক ৪ 
চন্দ্রাপীড়োহনুকূলঃ সকলগুণধরো নায়কোহ'স্মন্নৃদাত্তঃ 
নেত্রী কন্যান্যদীয়ামদুললিততনুমগ্ধকাদন্বরী EI 
পাণ্টালী নাম রীতির্বিলসাঁত বহুলা বিপ্রলচ্ভো রসোহঙ্গঁ 
মাধূর্যাখ্যো ACA বা কাবমুকুটমণেঃ কাব্যয়োরল্ত্যমেতৎ ॥ 

২৯। -তুলঃ কাদম্বরীরসজ্ঞানামাহারোহাঁপ ন রোচতে। 

601- কয়েকটি বাণপ্রশাস্ত 2 

(১) বাণীপাঁণপরামন্ট্বীণানিক্কাণহারণীম্‌। 
ভাবয়ান্তি কথং ACH ভট্টবাণস্য ভারতীম্‌ ॥_ গঙ্গাদেবী 
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$ 

কারিলেও তাঁহার রচনার sve উপেক্ষণীর নহে। সর্বপ্রধান nij হইল যে গল্প 
বাঁলতে বাঁলতে তান হুশ হারাইরা ফেলেন। নায়ক নায়িকার রূপবর্ণনা বা SS 
ISR অবকাশ পাইলেই তাঁহার বর্ণনাশান্তি মুস্তপক্ষ বিহণ্গের মত ছুটিয়া চলে 
এবং শেষ হইলে দেখা যায় ততক্ষণে" মূল আখ্যানভাগ 'িস্মাতির অতলে তলাইয়া 
গিয়াছে । সমাসবদ্ধ সুদীর্ঘ পদ, দ্ব্যর্থক শব্দচয়ন ও ব্যাকরণ-জ্ঞানের পাঁরচয় দিবার 
অত্যাধক আগ্রহ যেন তাঁহাকে পাইয়া বাঁসয়াছে। শব্দের উপর তাঁহার আধিপত্য, 
বর্ণনার অফ্রান শান্ত, প্রকৃতিকে প্রাণ ভায়া ও নয়ন মোলয়া দেখিবার ক্ষমতা তাঁহার 
মত আর কাহারও নাই, কিন্তু এ সবই সীমা Gloss কাঁরয়া গিয়াছে es এই সীমা- 
জ্ঞানের অভাবই তাঁহার রচনার সবচেয়ে বড় ব্রুটি। ক্রিয়াপদ দ্বারা তাঁহার কাদম্বরীর 
প্রথম বাক্য আরম্ভ হইয়াছে এবং বাক্যের সবশেষে যখন কর্তৃপদের নাগাল পাওয়া যায় 
তখন ক্রিয্লাপদের কথা আর মনে থাকে না। বর্ণনার ব্যাপারে ASO কোনও 
[িছুকেও বাদ দিতে তিনি যেন নারাজ।০২ যাদুকর, যেমন যাদ:প্রভাবে একাঁট বাক্সের 
মধ্যে হাজার হাজার বাক্স দেখাইতে পারেন, বাণও সেইরূপ কাব্যের খেলায় যাদুরই 
পাঁরচয় দিয়াছেন_অপূর্ব কৌশলে মূল আখ্যানভাগের সাঁহত গাঁথয়া চালয়াছেন 
বিভিন্ন উপাখ্যান। সে কৌশল অনবদ্য ও অনাঁতক্রমণীয় হইলেও মূল আখ্যানভাগের 
সহজ প্রতীতির পথে প্রধান অন্তরায়। সোমদেবের কথাসারৎসাগরে যে কৌশল দেখা 
গিয়াছে; বাণ সেই কৌশলকেই' শেষ সাঁমায় টানিয়া লইয়া Zoe rs বাণের কাব্য- 
কাননে প্্প-সন্ভারের অপ্রাচর্য নাই, কিন্তু তাহাতে প্রবেশ করা Spa rs 


* (২) Data কেচন শব্দগুস্কাবযয়ে কেচিদ্রসে চাপরে__ 
হলঙকারে কাঁতাঁচৎসদর্থীবষয়ে চান্যে কথাবর্ণনে। 
আসবন্র গভীরধীরকবিতা 'িন্ধ্যাটবীচাতুরী_ 
সণ্টারো কবিকুম্ভিকুম্ভভিদুরো বাণস্তু' পঞ্টাননঃ ॥_ চন্দ্রদেবকাব 
(৩) IIAIR হন্ত ভজেহভিনন্দমথেস্বরং বাক্পাতিরাজমাড়ে। 
রসেশ্বরং স্তোঁমি চ কালদাসং বাণং তু সবেশ্বিরমানতোহস্মি ॥ 
_সোড্ডল 
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(8) হাঁদ লগ্নেন বাণেন যন্মন্দোহপি পদক্রমঃ। 
ভবেৎকবিকুরঙ্গাণাং চাপলং তত্র কারণম্‌ ॥ Zero 

Oo! Profs, পম্পাসরোবর, শদুকনাসের প্রাসাদ, চণ্ডিকার মন্দির প্রভাঁতর বর্ণনা এই 
বিষয়ে উল্লেখযোগ্য৷ ; 

ost “His choice of subject may be good, but his choice of scale 
is fatal. The readiness of his resources is truly astonishing, but the 
exaggeration often swamps the reality of his pictures.” Das Gupta & 
De, p. 233 1 

"Indeed, the chief value of Bana's unique romance lies, not in 
Its narrative, not in its characterisation, nor in its presentation, but 
in its sentiment and poetry."—Ibid, p. 235 

“He is verbose, not in the sense that he takes many words to 
express an idea, but in the sénse that he gives expression to a multi- 
tude of ideas where a few would suffice."—Ibid p. 238 

voi "That the method of emboxing tales can be carried to a con- 
fusing extent is seen in the arrangement of Somadeva's Kathasarit- 
Sagara, where, often with an insignificant framework, we have A'S 
account of B'S report of C'S recounting of D’S relating of what E 
Said, and so forth, until we have the disentangling of the entire in- 
tricate progression, or reversion to the main story, which the reader 
in the meantime probably forgets.”—Ibid, p. 231 

98! "His prose has been compared to an Indian jungle, where 


শগদ্য-কাব্য : EE ১৩৭ 


বাণকে BLA কাঁরয়া শ্বেতান্বর জৈন ধনপাল ধারারাজ বাকৃপাঁতর (৯৭০ 
খল্টাব্দ) পৃষ্ঠপোষকতায় তাঁহার তিলকমঞ্জরী কাব্য প্রণয়ন করেন। তিলকমঞ্জরী ও 
সমরকেতুর প্রণয়-কাহিনীই এই কাব্যের বিষয়বস্তু এবং তিলকমঞ্জরীতে আমরা কাদম্বরীর 
{চিত্ৰই দেখিতে পাই। কয়েকটি শ্লোকে ধনপাল পরমারবংশীয় রাজগণের এবং বাণ, 
এবং ‘তরশগবতা’ ও ‘ত্ৰৈলোক্যসুন্দরী’ নামে দুইখানি কথারও উল্লেখ কারয়াছেন।০* 

ও প্রাতষ্ঠানের রাজা মলয়বাহনের প্রণয়-কাহিনীকে অবলম্বন কাঁরয়া রাঁচিত।০১ ওডেয়দেব 
বাদীবাসংহের গদ্য-চিন্তামাপ, বামনভক্টবাণের বেমভূপালচারিত প্রভীত আরও এই শ্রেণীর 
রচনার নাম করা যাইতে পারে। 


চম্পূ-ক্াব্য [ CAMPU LITERATURE | 


গদ্য-প্দ্যময়ী ভাষাতে যে কাব্য রচিত হয় তাহা BI বিভিন্ন আলঙ্কারকগণ 
চম্পূর সংজ্ঞানির্ধারণ করিতে যাইয়া একই কথা বাঁলরাছেন, কিন্তু কাব্যে গদ্যে ও 
পন্যের অনঃপাতের হার সম্বন্ধে কেহই কিছ বলেন নাই; অর্থাৎ চম্পু-কাব্যে গদ্যাংশই 
বা কতখানি স্থান গ্রহণ কাঁরবে, আর পদ্যাংশই বা কতখানি স্থান গ্রহণ কারবে সে 
বিষয়ে কোনও নিয়ামক নাই। তবে মনে হয় গদ্য-কাব্যের সাহত ইহার পার্থক্য 
এইট;কুই যে গদ্য-কাব্যে গদাই আখ্যান ভাগের মূল বাহন eng PCS আখ্যানভাগ্ন 
গদ্য ও পদ্য উভয়ের সাহায্যেই বার্ণত হয়। পদ্য-কাব্যের স্বাভাঁবক পাঁরণাতরূপেই 


progress is rendered impossible by luxuriant undergrowths until the 
traveller cuts out a path for himself, and where wild beasts lie in 
^wait for him in the shape of recondite words, far-fetched allusions, 
vast sentences, undiscriminated epithets upon epithets in a multitude 
of aggressive compounds and of a whole battalion of puns, similes, 
hyperboles, alliterations and assonances,”—Ibid, p. 236 
৩৫। cem এই ঃ - 
গ্রসন্নগন্ভীরপথা রথাগ্গামথুনাশ্রয়া। 
eM প্নাত গঞ্গেব গাং তরঙ্গবতী কথা ॥ 
কেবলোহপিস্কুরন্‌ বাণঃ করোতি বিমদান্‌ কবীন্‌। 
Sax পুনঃ রুপ্তসন্ধানপরলিল্দকৃতসান্নধিঃ ॥ 
Zorte? পার্যতে কেন সমরাদিত্যজন্মনঃ। 
প্রশমস্য বশীভূতং সমরাঁদিত্যজন্মনঃ | 
CHES A TSIM কীর্তিস্তারাগণাধবনঃ। 
. প্রভা তারাধিপস্যেব শ্বেতাম্বরাশরোমণেঃ ॥ 
সারর্মহেন্দ্র এবৈকঃ বৈবুধারাধিতরুমঃ। 
যস্যামতে যাচতপ্লোঢ়ক য়কৃদ্বচঃ ৷৷ 
সমবান্ধকবিধৰংসী um কৈর্নীভিনন্দাতে। 
সূশ্লিষ্টলালতা যস্য কথা Gros! N 
সন্তু কর্দমরাজস্য কথং em ন ATA! 
যসুন্দর্যাঃ যস্য প্রজ্ঞানাধঃ ?পতা | 
৩৬। ধনপাল ও সোড্ডলের কাব্যে কাদম্বরী অপেক্ষা শ্লোকসংখ্যা অনেক বেশী। এই 
Tue “দিয়া ইহাদের চম্পু-কাব্যও বলা যাইতে পারে। 
oal ভোজ চম্পুর এইরূপ সংজ্ঞা দিয়াছেন ৪ 
গ্যানুবন্ধরসমাশ্রতপদাসূভ্তিঃ হদ্যাপ পদ্যকলয়া কাঁলতের গীতঃ। 
. তস্মান্দধাতু কবিমার্গজন্যাং সংখায় চম্পপ্রবন্ধরচনাং রসনা ATT ॥ 
গদ্যপদ্যময়ী ভাষা চম্পৃরিত্যাভধায়তে_ দণ্ডীঃ কাব্যাদর্শ 
গাদ্যপদ্যময়ং কাব্যং চম্পুরিত্যভিধীয়তে_ব*বনাথ $ সাহত্যদর্প'ণ 


sev সংস্কৃত Migs রূপরেখা 


চম্পূর জল্ম-হইরাছিল। গণ্য-কাব্যের গদ্য-রচনায় একঘেয়োমর হাত হইতে পাঠক-মনে 
মী ভালা দেওয়া এবং কাহিনীর কথন: 
ভঙ্গীতেও বৈচিত্র্য আনবার উদ্দেশ্যে এক সময়ে আত স্বাভাবকভাবে গদ্য-কাব্যে 
কাঁবতা অজ্ঞাতসারে স্থানলাভ কাঁরয়াছল। দশম খুষ্টাব্দ পর্যন্ত এই বিশেষ রচনা- 
ধারাটি তেমন RAUS আত্মপ্রকাশ করে নাই৷ ভারত, পুরাণ, এমন Te বেদের 
আখ্যানভাগেও গদ্যের ও পদ্যের সংমিশ্রণ একেবারে অজানা ছল না এইট;কুই মাত্র বলা 
চলে । পাঁল-জাতকসমূহে ও গল্প-সাহত্যে গদ্য ও পদ্যের যে সংমিশ্রণ দেখা যায় তাহাতে 
পদ্যাংশ হয় উপদেশমূলক কিংবা আখ্যানভাগের সার-সংক্ষেপীকরণের জন্য ব্যবহৃত 
হইয়াছে। চম্পুকাব্যের সাহর্ত তাই উহাদের কোনও যোগাযোগ ছল এরুপ মনে করা 
চলে না।০ সাধারণতঃ পোঁরাণিক বিষয়কে অবলম্বন করিয়াই চম্পৃ-কাব্য রাঁচত 
RAM গদ্য-রচনার: ওজস্বিতা ও. বালস্ঠতাও ইহাতে নাই আবার পদ্য-রচনার TA 
ও সুকুমারতাও ইহাতে নাই e 

শাশ্ডিল্যগোত্রীয় শ্রীধরের পৌত্র ও নেমাদিত্যের পাত্র ভ্রিবিক্রম বা সিংহাাদত্য কর্তৃক 
সাত CAMA রচিত নলচন্পইগ বোধহয় চম্পৃ-সাহত্যের মধ্যে প্রাচীনতম! রাষ্ট্র 
se তৃতীয় ইন্দ্রের নৌসরণ {লিপির (৯১৫ weir) রচাঁ়তা ইনিই।. এই তৃতীয় 
St sate আক্রমণ করিয়া প্রতীহার রাজবংশের উচ্ছেদসাধন কাঁরয়াছিলেন। 
zeg বাণের উল্লেখ কাঁরয়াছেন এবং জরস্বতীকণ্ঠাভরণে তাঁহার উল্লেখ আছে। ইহার 
[পিতা রাজার সভাকাঁব ছিলেন। একাঁদন Pro অনপাঁস্থাতকালে এক গ্রাতস্পর্ধী 
ring তাঁহার পিতার সাহত প্রাতদান্দিতা কামনা করেন। সরস্বতীর বরে 'ন্রবিক্রম 
তখন নলচন্প্‌ রচনা কাঁরয়া তাঁহাকে যোগ্য প্রত্যুত্তর দিতোছলেন। এমন সময় তাঁহার 
Tener আসিয়া পড়েন এবং কাব্য অসম্পূর্ণই রাহয়া যায়। কাব fos করেন যে 
সাধারণ প্রকাশভঙ্গী কাব্যের মর্যাদা লাভ কাঁরতে পারে না।১ একাঁট alos কল্পনার 
জন্য তানি যমুনা-ত্রিবিক্রম নামে প্রাঁসদ্ধি অর্জন কারয়াছলেন। 

Tera জৈন সোমদেব কর্তৃক সাতটি আশ্বাসে রচিত শ্তিলকচন্প্য বিশেষ 
উল্লেখযোগ্য | BITE বংশীয় রাজা আঁরকেশরীর জ্যেষ্ঠপ্যত্রের পঙ্ঠপোষকতায় সোমদেব 
এই কাব্য প্রণয়ন করেন E? অবন্তীরাজ যশোধরের কাহিনী অবলম্বনে ইহা dire 
তাঁহার রাজধানী উজ্জায়িনীর বর্ণনা, তাঁহার পত্ণীগণের বিশ্বাসঘাতকতা ও ষড়যন্ত্রের 
কথা, শেষ পর্যন্ত তাঁহার জৈন ধর্ম গ্রহর্তাঁহার হত্যা ও পুনজন্ম প্রভৃতি ইহাতে 


, মধ্য আয়ার্লযাণ্ডের গল্প ও ইতিহাসে গদ্য ও পদ্যের সংমিশ্রণ 


est প্রসঙ্গতঃ উল্লেখ করা যাইতে পারে বে বাণ ভট্টার হরিচন্দ্রের যে গদ্যবন্ধের উল্লেখ 
তাহা হারচন্দ্রের জীবন্ধরচচ্পু। 
- 801 নামান্তর "UNUS IST | 'দালসা bere fafaa রাঁচতী 
851 তুলঃ কিং arem কাব্যেন fer কাণ্ডেন gier) 
পরস্য BAG লগ্নং ন wes যাচ্ছরঃ ৷ 
অপ্রগল্ভাঃ পদন্যাসং জননীরাগহেতবঃ। ` 


দেখা যায়। 


সন্ত্যেকে বহহলালাপাঃ কবয়ো বালকা Eq ॥-নলচম্পু Lé 


S31 শ্লোকাঁট এই $ 
উদয়াগ্ারগতায়াং প্রাক্‌প্রভাপাণ্ডুতায়া- 
TAPAS নিশীথে শজ্ঞমস্তাচলস্য। x 


জয়াঁত teat তেজঃ সাম্প্রতং ব্যোমমধ্যে। 
সাঁললামব Toten eran বামুনং DI 


Sel কাব্যের সমাপ্তি বাক্যে আছে=-...শ্রীমদারকেসারণঃ প্রথমপন্রস্য শ্রীমৎ বাদ্যরাজ্য- 
imme বিনির্মাপিতামদম্‌। 


E 


me ১৩৯ 


বিবৃত হইয়াছে। ইহার শেষ তিন আশ্বাস জৈন ধর্মের ব্যাখ্যানস্বরূপ। সোমদেব 
অনেক কবির ও কাব্যের নাম করিয়া গিয়াছেন, সংস্কৃত সাহিত্যের ইতিহাসনিধণরণে 
যাহার মুল্য কম নয়। 

গুণভদ্রের উত্তরপুরাণকে অবলম্বন কারয়া হাঁরচন্দ্রের জীবম্ধরচম্পয রচিত হয়। 
ইহা খন্টাব্দ নবম শতকের পরে রাঁচিত। বাণের উীল্লখত woe হারচন্দ্র এবং ২১টি 
: সর্গে রচিত wen রচয়িতা zs এই একই চম্পুর রচায়তা কি না সে 
বিষয়েও সংশয়ের অবকাশ আছে। 

পরমার রাজবংশীয় ধারা-নরপাঁত ভোজের রাঁচিত রামায়ণ-চম্প উল্লেখযোগ্য । 
১০১৮-১০৬৩ «DI পর্যন্ত ভোজ রাজত্ব করেন॥ তাঁহার পিতার নাম Prec 
তাঁহার বাল্যকালেই পিতার মৃত্যু হয়। তান নাবালক ছিলেন «emm তাঁহার পিত্ব্য 
TA সিংহাসনে আরোহণ করেন। এক জ্যোতিবী ভবিষ্যদ্বাণী করেন যে ভোজ FTA 
বৎসর রাজত্ব কারিবেন।5৪ তাহা Lita ga তাঁহার অধীন নরপাঁত বংসরাজের 
উপর ভোজকে কোনও অরণ্যে লইয়া হত্যা করিবার ভার অর্পণ করেন। বৎসরাজ অনিচ্ছা 
সত্বেও ভোজকে লইয়া যান কিন্তু শেষ পর্যন্ত নিজের গৃহে ভোজকে ল্দকাইয়া রাখেন 
এবং তরবারিতে পশুর AS মাখাইয়া আনিয়া মুঞ্জের নিকট সমর্পণ করেন। নিহত 
হইবার পর্বে ভোজ কিছু বাঁলয়াছলেন Te না va বংসরাজকে জিজ্ঞাসা করিলে, 
বংসরাজ বৃক্ষপত্রে ভোজের স্বহস্তালাখিত একটি শ্লোক TAF দেখান। উহা পাঠ 
করিয়া মুণ্ডা দ:ঃখে ও অন্তাপে ভূমিতে পাঁড়য়া যান। তখন বংসরাজ সত্য ঘটনা 
{ববৃত SAT ভোজকে আনা হয় এবং TL ভোজকেই রাজ্যে আভীঁষন্ত করেন। 

ভোজ রাঁচত রামায়ণ-চম্প্‌ বিশেষ জনাপ্রয় কাব্য। খ্যব সম্ভব 'কাঁচ্কন্ধাকাণ্ড 
পর্যন্তই ভোজের রাঁচত। অবাঁশষ্ট অংশ লক্ষণ কাব নামে কোনও একজন পরবতরী- 
কালে রচনা কাঁরয়া ইহার সাঁহত সংযোজিত করেন : 

অনন্তভট্ট «ipe ভারতচম্প্‌, নারায়ণ রাঁচত দ্বাহাসুধাকরচন্পু৭ (সগুদশ 
শতাব্দী), কেশবভটের ন্‌সিংহচম্পু, শঙ্কর alow শঙ্করচেতোবিলাসচম্প7** শেষকৃষ্ণ 
রত reegen, নালকণ্ঠ imer debiana egie suom 
এই সাহিতাধারার প্া্টসাধন কাঁরয়াছে। 


88! তুলঃ টেরি সপ্তমাসা md 


Sei Zeg 
মান্ধাতা চ geiffen কৃতযুগালগকারভূতো গতঃ। 
সেতুর্যেন মহোদধো বিরচিতঃ কাসৌ দশাস্যান্তকঃ ৷ 
অন্যে চাপ ERSAAT যাতা দিবং ভূপতে। 
নৈকেনাপি সমং গতা বসুমতী নুনং FAT যাস্যাঁত ৷৷ 
Bul তুলঃ যঃ কাণ্ডান্নববন্ধ চম্পুবিধয়া পণ্াঁপ ভোজঃ কবিঃ। 
যো বা TOROS লক্ষরণকবিস্তাভ্যাম[ভাত্যামাপি Y 
সরস্বতীকণ্ঠাভরণ ও  শৃঙ্গারপ্রকাশের রচাঁয়তা ভোজ এবং রামায়ণচম্পুর রচাঁয়অ ভোজ 
একই aie কি না এ বিষয়ে সংশয় আছে। রামারণচম্পূর সমাপ্তবাক্য (colophon) হইতেছে 
ইতি শ্রীবদর্ভরাজীবরচিতে চম্পুরামায়ণে”, আর পূর্বোন্ত দুইখানি গ্রন্থের সমাপ্তবাক্য 
ইতি শ্রীমহারাজাধিরাজ শ্রীভোজদেবাঁবরচিতে অরদ্বতীকণ্ঠাভরণে শৃজারপ্রকাশেঃ। Ster 
ভোজ ও বিদর্ভাধিপ ভোজ একই ap Te? ধারা মালবের অন্তর্গত, Zoe বেরারের 
অন্তৰ্গত৷ 
841 অগ্নির “gt স্বাহা ও চন্দ্রের প্রণয়কাহিনী অবলম্বনে রাচত। 
৪৮। ওয়ারেন হোস্টিংসের আমলের প্রাসদ্ধ চৈৎ-সংহের সম্বন্ধে ge) 


 প্রতিহাসিক কাব্য 


কাব্য, নাটক, কথা, আখ্যারকা, Feat, গীতিকাব্য, ছন্দ, অলঙ্কার, ব্যাকরণ, দর্শন, 
wa, জ্যোতিষ প্রভৃতি frien বিষয়ে সংস্কৃত কাব ও লেখকগণ তাঁহাদের প্রাতভাকে 
Tes করিয়াছিলেন, [eng হীতহাসকে. রচনার বিবয়বস্তুরুপে কোনও দিন গ্রহণ করেন 
নাই। ভাবতেও বিস্ময় লাগে, যে দেশ-ব্যাস-বাল্মীকর মত মহাকাব, কালদাস- 
শদ্রুক-ভবভূতির মত নাট্যকার, বাণ-সুবন্ধ্ু-দণ্ডীর মত গলপকথক, কাঁপল-কণাদের মত 


দার্শনিক এবং পাঁণান বররুচি-পতঞ্জলির মত বৈয়াকরণের ais কারতে পারে সেই: 


দেশে এমন একজনও এই ANNE মধ্যে আবির্ভূত হইলেন না, যাঁহার রচনায় 
ভারতের ইতিহাসকে ধারয়া রাখবার ক্ষীণতম প্রচেণ্টাও করা হইয়াছে ।. কোনও বিশেষ 
ব্যান্ত, কোনও বিশেষ বস্তু বা কোনও বিশেষ ঘটনাকে বড় কাঁরয়া দোখবার বা দেখাইবার 
যে প্রবৃত্তি ইতিহাস রচনার মুলে কাজ করে তাহা সংস্কৃত কাবগণের মধ্যে কখনই 
ছিল না। একমাত্র বাণ ছাড়া সংস্কৃত কাঁবগণ তাঁহাদের কালজয়ী রচনাতে নিজেদের 
সম্বন্ধেও কিছু বলিয়া যান নাই, যাহার ফলে ভারতবর্ষের ইতিহাস তো দূরের কথা, 
আমরা আমাদের কাবগণের জীবনী সম্বন্ধেও কিছু জানি না। 


কিন্তু কেন? ভারতবর্ষের কি হীতহাস ছিল নাঃ কোনও যুগে ভারতে ক 
উল্লেখযোগ্য কোনও ব্যান্তর, কোনও বস্তুর বা কোনও ঘটনার জন্ম EX নাই, না RAFS 
কাঁরগরণের ইতিহাস রচনা কারবার শান্ত ছিল না? এই  প্রশনগন্জীলর উত্তরের মধ্যেই 
এঁতহাসিক কাব্যের অভাবের কারণ dea পাওয়া যাইবে। 


জাতি ইহসর্বস্ব না হইলে ইহকালের কোনও কিছুকে চিরস্থায়ী কাঁরয়া ধাঁরয়া 
রাখবার চেষ্টা করে না। বৈদিক যুগ হইতে আরম্ভ করিয়া. ধর্মক্ষেত্র ভারতভীমতে 
পর পর যে কয়েকটি ধর্মের স্রোত ভারতবাসীর চিন্তা, বৃদ্ধি ও বোধকে আচ্ছন্ন 
কাঁরয়াছিল তাহাদের AAT as মূল বাণ হইতেছে 'ইহ'কে ত্যাগ কর, 'পর-কে 
অবলম্বন কর, 'পর'-এর জন্য প্রস্তুত হও। a সত্য জগৎ মিথ্যা, “তেন ত্যন্তেন 
verae 'ত্যাগরাচ্ছান্তার্নরন্তরম, ‘কৌপাীনবন্তঃ খল; ভাগ্যবন্তঃ প্রভাত এই শ্রেণীর 
কথাই ভারতের ধর্ম ও ধর্মপ্রচারকগণ প্রচার কাঁরয়াছেন। ভারতের ধর্মের সাঁহত 
ভারতের দর্শনিশাস্ত ওতপ্রোতভাবে জাঁড়িত। ভারতের খাঁষরা eem যে তত্ব দর্শন 
কাঁরয়াছেন, ধর্মপ্রচারকগণ তাহাই প্রচার করিয়া. জীবনে সেইভাবে আচরণ কাঁরয়াছেন। 
ধর্ম ও দর্শনের প্রভাবে আচ্ছন্ন ভারতবাসীর বোধ, aie, মন, চিন্তা, কর্ম সবই 
ইহকাল ও ইহজগৎকে অবজ্ঞা করিতে Mies, দেশ-কাল-পান্রের সঙকীর্ণতাকে তুচ্ছ 
করিয়া ভূমার মহানল্দলাভের জন্য প্রস্তুত হইয়াছে। 

রাজনোতিক কারণ বা রাষ্টরনোতক পাঁরাস্থাতও ইতিহাস রচনার অনুকূল ছল 
না। খুন্টের জন্মের পর্বে প্রথম কয়েক শত বংসরের মধ্যে ভারতবাসণর 'জাতীয়তা- 
বোধ এক রকম ছিল না বাঁললেই হয়। আলেকজাণ্ডারের ভারত আকুমণের। সময় একমাত্র 
প্র ছাড়া আর কেহই তাঁহাকে বাধা দেন নাই। খল্টাব্দ একাদশ শতক পর্যন্ত ভারতবর্ষে 
ative হইয়াছে কিন্তু তাহা URRY রাজবংশের wise আর এক 
রাজবংশের, ভারতের এক অংশের সাঁহত আর এক অংশের । এই সব যুদ্ধ-ীবগ্রহকে 
ভারতবাসী জাতীয় সর্বনাশ বালয়া গ্রহণ করে নাই। দেশ ও জাতির ইতিহাস রচনা 
. কারবার প্রেরণা আসে জাতীয়তাবোধ হইতে। জাতীয় সর্বনাশের সমুপাঁস্থাঁততেই 
হয় জাতীরতাবোধের উন্মেষ। সেইখানেই হয় উহার আঁগ্নপরীক্ষা। বিশাল পারস্য- 
বাহিনীর আক্রমণে ক্ষুদ্র RE গ্রীক রাষ্ট্রসমূহ' তাহাদের সমস্ত দলাদাল ভুলিয়া বে 


॥ 


f 


২ 


এঁতিহাসিক কাব্য SS 


এরক্যবদ্ধ হইতে পারিয়াছল, তাহার মূলেও ছিল গ্রীকজাতির এই জাতীক়তাবোধ। 
সে জাতীরুতাবোধের উন্মেষ হইয়াছল পারস্যবাহনীর আক্রমণে, আর তাহার দ্বারা 
গ্রীকজাত উদ্বুদ্ধ Saar বালয়াই পারস্যবাহিনীকে পরাজিত কাঁরতে পারিয়াছল। 
Sie সর্বনাশের উপাস্থিতিতেও ভারতবাসীর জাতীয়তাবোধের উন্মেষ হয় নাই, 
আলেকজাণ্ডারের বিরুদ্ধে একক GAA বাধাদানই ইহা প্রমাণ 291 ভারতবাসীর 
এই জাতীয়তাবোধের অভাবের সুযোগ লইয়াই মুসলমান আক্রমণকারীগণও ভারতবর্ষে 
সাম্রাজ্য বিস্তারে সফলকাম হইয়াছিলেন__আকবর-প্রতাপাসিংহ, ঘোরী-পৃথবীরাজের 
কাহিনীই তাহার প্রমাণ। | জাতির জন্য কোনও বোধ ছল না বাঁলয়াই ভারতবর্ষে 
জাতির ইতিহাসও রাচত হয় নাই। 

wa wett ঘটনার বিবরণ ও তাহাদের সাল-তারিখের সংরক্ষণই হীতহাস 
নহে, Sarria কার্য-কারণ সম্পর্ক নির্ণয় করাও এীতহাঁসিকের কাজ। সমাজ, 
রাষ্নশীত ও অর্থনীতির পটভূমিকায় একাঁট ঘটনা আর একাট ঘটনার সহিত Test 
এবং কতখানি সংশ্লিষ্ট তাহাও এীতহাঁসকগণ দেখাইয়া থাকেন। ভারতবাসী ব্রন্মকে 
Caen কারণ ধারয়াছে, জন্মান্তরবাদ ও কর্মফলবাদকে স্বীকার করিয়া যাহা কিছ 
ঘাটিতেছে তাহার মূলে এক tral ও আঁত্প্রাকৃত শন্তিকে কর্তার আসনে বসাইয়াছে। 
ভারতবাসী a; infect, মহাপ্রলয়-প্রলয়-খণ্ডপ্রলয়ের DEAS আবর্তনের মধ্য দিয়া চালয়াছে 
সমগ্র serm, যাহা ঘটিতেছে তাহার কারণ mme vn, যাহা ঘাটিতেছে 


ধারা প্রবাহিত হইয়া আসিয়াছিল, তাহা মূলতঃ SUD সাহতা-্রাহ্মণগণই তাহার 
রচাঁয়িতা, ব্রাহ্মণ্য ধর্মই তাহার উপজীব্য। যে ভারতভূঁমিতে বৈদিক আর্ধগণ তাঁহাদের ` 
প্রথম কাব্য রচনা কারয়াছিলেন সেই ভারতভূমির প্রাকৃতিক অবস্থাকে তাঁহাদের অনুকনলে 
কার্য করাইয়া নিজেদের আঁস্তত্ব টিকাইয়া রাখবার চিন্তাই প্রধানভাবে তাঁহাদের es 
অধিকার কাঁরয়াছল। তাঁহারা প্রাকীতক শান্তর স্তব কারয়াছেন, তাহার কাছে প্রার্থনা 
অনুকূলা শাঁন্তকে আরও gea করিতে চাহিয়াছেন। যজ্ঞের সুসমঞ্জস সম্প্চার্তর 
Ay বাঁধ-নিষেধ লিপিবদ্ধ কাঁরয়াছেন। বাঁচয়া থাকাই ছিল তখন তাঁহাদের কাছে 


সবচেয়ে বড় কথা। ওঁ কালের সাঁহত্যে ীতহাসিক তথ্য যে নাই এমন নহে; তবে 
সাহ ত্যকলেবরের 'বিপুলতার তুলনায় সে তথ্য নিতান্ত গৌণ ও তুচ্ছ, দুই একট ক্ষেতে 


মাত্র প্রসঙ্গক্রমেই আসিয়া পাঁড়য়াছে I ব্ৰাহ্মণ্য সাহিত্যে কোনও উপাখ্যান বাঁলয়া তাহার 
শেষে বলা হইয়াছে ie হ আস" অর্থাৎ 'এইরূপই Test) eno হীতহাস বলা 
সেখানেও খাঁষর মুখ্য উদ্দেশ্য নহে। 


"It may be that India failed to produce historians because 
4he great political events which affected her during the period up 
to A. D. 1200 did not call forth popular action in the sense in which 
the repulse of the Persian attacks on Greece evoked the history of 
Herodotos.”—Keith by 

si Shear শব্দের মূল এইখানে 


১৪২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


CMI একথা .একেবারে সত্য নহে A সংস্কৃত সাহিত্যে জাতির ইতিহাস রক্ষা 
কারবার কোনও চেষ্টা করা হয় নাই। APS কাঁবগণের ইীতিহাস রচনায় অক্ষমতাই 
একমাত্র কারণ-নহে। Tage এীতহাসিক তথ্যের অভাবও ইাঁতহাস রচনার পথে প্রবল 
অন্তরায় ছিল. 

TAT ধর্মের TUT ছাড়াইয়া ভরতবাসীর প্রাতভা ব্যাপকতর ক্ষেত্রে নিযুক্ত 
হইয়াছে প্রথম পুরাণ সাহিত্যে ৷ প্রাণ সাহিত্যেই প্রথম দেখা বায় জাতির সর্বস্তরের 
কথা, প্রথম দেখা যায ধর্ম ছাড়াও অন্যান্য দিকে জাতীয় geen mugs প্রাণের 
যে পণ্চলক্ষণৎ {বাহত হইয়াছে, তাহার মধ্যে রাজবংশের isa রাজার নামের wea 
পূর্বাপর সংরক্ষণ করাও একাট। TAT প্রাতভা এইখানেই প্রথম নিযুক্ত হইল জাতির 


ইতিহাস সংরক্ষণ কারবার CH! তবুও এগুলি নিভরযোগ্য নহে, কারণ একই রাজ- ` 


বংশের তালিকা ICA পুরাণে বাঁভন্নরুপে পাওয়া AR! শেষ দিকে রচিত start 
গ্রীল পণ্চলক্ষণের গণ্ডীকেও giver করিয়া আরও ব্যাপক ক্ষেত্রে আত্মপ্রদার কাঁররাছে 
এবং ভারতবাসণর ইতিহাসের বিভিন্ন দিকের চিত্র উপস্থাঁপত হইয়াছে। ভারতবর্ষের 
ইতিহাস রচনায় এই দিক দিয়া পুরাণগ্ীল অমূল্য সম্পদ্। Y 


রামায়ণ ও মহাভারত মূলতঃ ক্ষত্রিয় জাতির ইতিহাস। আঁতশয়োন্তি ও অসত্গাঁতকে 
favere সহিত বাদ দিয়া যাঁদ নিরপেক্ষ বিচারকের দৃষ্টিতে ইহাদের আলোচনা 
করা যায় তবে তৎকালীন ভারতের ভৌগোলিক তথ্য ও রাজা ও রাজবংশের অনেক 
"কথাই জানা যাইতে পারে। 

হাঁতহাস সংরক্ষণের ব্যাপারে বৌদ্ধগণ বোধ হয় feet অপেক্ষা আধক 
মনোযোগী ছিলেন। €ম খণ্টাব্দে মহানামন্‌ কর্তৃক রাঁচত মহাবংশ [বিশেষ উল্লেখ- 
,যোগ্য। তথাপি বাঁলতে হইবে নিরপেক্ষ এঁতহাসিকের দৃাষ্টতে এই গ্রন্থ রচিত হয় 
নাই। জৈনগণের পল্টাবলীও নিরপেক্ষ Seen নহে। মহাবংশ, ARAI বা অবদান- 
সাহিত্যের রচাঁয়তুগণ তথ্য অপেক্ষা ধরে প্রচারের দিকেই অধিক দৃম্টি রাখিয়াছলেন। 
তাই যেখানে এীতহাসিক তথ্য আছে, সেখানেও তাহা ধর্মের রঙে রঞ্জিত হইয়া 
পাঁড়য়াছে। ১১7৭5 E E E 
করা সহজ নহে। 


এঁতিহাসিক তথ্য সংগ্রহের পক্ষে পরবর্তীকালের 'লাপ-সাহিত্যগ্রীল সর্বাধিক ` 


সাহায্য করিয়াছে । রাজাদের দানপন্র, প্রশাস্তপত্র বা ধর্মের বাণী বুকে ধাঁরয়া বে সকল 


ক্ষেদিতালাপ পরবর্তীকালে আবিষ্কৃত হইয়াছে Gët ভারতবর্ষের অজ্ঞাতকালের 
উপর যথেষ্ট আলোকসম্পাত কারয়াছে॥ 

ei “It is not only poverty in a particular branch of EEE 
but also absence of trustworthy information regarding the complex 
movements of human act and idea in their panoramic procession. 
The reason lies perhaps in the innate and deep-rooted limitations 
of the ancient, ideal, outlook and environment, as well as in the 
peculiarity of the literary objective, method and tradition, which 
affected the sustained and assiduous practice of Sanskrit literature as 
a whole, no less than in its haphazard and uninterested attempt at 
definite historical writing.’—Das Gupta & De, p. 347 

৪1 sten পুরাণ সম্বন্ধে আলোচনা দুষ্টব্য। . 

Käl সগশ্চি প্রাতসর্গশ্চ বংশো মন্বন্তরাণ EI 

বংশানুচারতং চৈৰ পঢ়রাণং পঞ্চলক্ষণমূ | 
| t! Pë: F. E. Pargiter: Ancient Indian Historical Tradition 
WW পুৰ্বে" প্রাক-কালিদাসীয় যুগের লিপিগন্নালর আলোচনা করা হইয়াছে। 


dise কাব্য ¢ ; $89 


কাব্য-সাহিত্যের যুগে বাণভট্রের হ্ষটাঁরতই এঁত্হাসিক পটভূমিকায় রাঁচিত। 
গ্রন্থের নামকরণ হইতেই মনে হয় যে বাণ তাঁহার পডষ্ঠপোষক মহারাজ mx CU 
জীবনী রচনা কারতেই চাঁহয়াছিলেন। “কিন্তু একথা ভুলে চাঁলবে না যে বাণ এই 
swa কাব্য হিসাবেই রচনা করিয়াছেন, ইতিহাস রচনা করা তাঁহার উদ্দেশ্যই ছিল না!” 
বাক্‌পাঁতরাজ কর্তৃক মহারাষ্ট্র প্রাকৃতে রাঁচত গৌঁড়বহ এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য ৷ 


ও নিহত হন। মোট ১২০৯ শ্লোকে রাঁচত এই কাব্যে কাঁব নিজের কথা কিছু 
{কছু শলাপবদ্ধ কাঁরয়াছেন।২ [িস্ময়বোধ হয় যে সমগ্র কাব্যে কোথাও গোঁড়েশ্বরের 
নাম করা হয় নাই। AST ৮ম শতকের প্রথম ভাগে উহা রচিত হয়। 2 

ems রাঁচিত নবসাহসাভ্কচারত ইতিহাসের পটভূঁমকায় dee আর একখান 
কাব্য। পদ্মগপ্তের পিতার নাম মগাত্কগণপ্ত। পরমার রাজবংশীয় নরপাঁত QS 
সভাকাব ছিলেন তানি এবং এই TAR আর এক নাম ছিল নবসাহসাঙক। ১৮ট 
wut খত এই কাব্যে (১০০৫ খন্টাব্দ) নাগরাজকুমারী শাশপ্রভার সহিত Tea: 
রাজের বিবাহের বর্ণনা করা হইয়াছে। NORA বাহত রাজা গলদেশে "TEE 
এক HOCH বাণাবদ্ধ করেন। মগ পলায়ন করে। শাশপ্রভারই Temp মৃগ শশিপ্রভার 
fao উপস্থিত হয়। মগের গান্াবন্ধ বাণ হইতে শাঁশপ্রভা রাজার নাম জানতে 
পারেন। এদিকে মৃগের সন্ধানে garg are রাজাও আসলেন এক সরোররের 
ota! তাহাতে দেখলেন এক মরাল, DOO তাহার META এক ER! 
sce ক্ষোদিত নাম হইতে রাজা জানিতে পারলেন শাশিপ্রভার কথা! শাঁশপ্রভা 
কর্তৃক মান্তাহারের অন্বেষণে প্রোরতা পাঁরচারকার সাহত রাজার সাক্ষা UY শাঁশ- 
কাক ume করিবার জন্য রাজা নাগলোক STENT করেন এবং "FTS নিহত 


কাঁরয়া শাশপ্রভার পাঁণিগ্রহণ করেন। 
দিকে) বিক্রমা্কদেবচারত এতিহাঁসক 


* ঘটনাকে অবলম্বন করিয়া রাঁচিত। কাঁবর নাম হইতে মনে হয় তান কাম্মীরী। 


রাজবংশের xu এবং বিবাহ লইয়া dee এই কাব্যে বিল্‌হণ কল্যাণুরাজ 'িরমাদিত্য 


Sen আছে। সিংহাসনে আরোহণ কারবার পূর্বে বিক্রমাদিত্যের 


Sue কাহিনী, kenia কর্তৃক cmm) ভাতা দ্বিতীয় সোমেশ্বরের সিং E 
fs, ঢোলগণের সাঁহত বিরুমাঁদতোর cw প্রভাত ইতিহাসের Su. সংবাদ এই কাব্য 
পাওয়া যায়।৯ , বিল্হণ কাবরূপেই আঁক শান্তর পাঁরচয় দিয়াছেন। পণ্চম zez 


বার্ণত আহবমলের অতীব উৎকৃষ্ট। 


pi à 
is no more than an inci 


that the picture is either 
of view. Many points in the narrative, especially the position, action 


and identity of the Malava and the Gauda kings, are left obscure; 
and the gorgeously descriptive and ornamental style leaves little 
room for the poor thread of actual history.”—-Das Gupta & De, p. 228 

s! দৃষ্টব্য £ গৌড়বহ, শ্লোক ৭৯৭-৮০৪; স্বরচিত আরও একখান কাব্যের Tel উল্লেখ 
কাঁরয়াছেন_এ, D. ৬৯ 


Sol নামান্তর পাঁরমল-কালদাস। 
cut “The date of that work appears to fall before 1088, because 


jt passes in silence the great expedition of the king to the south which 


E 


১৪৪ সংস্কৃত সাহিত্যের রর্পরেখ 


GRAS কাব্য হিসাবে কল্‌হণের রাজতরাঁ্গণ সর্বাগ্রে উল্লেখযোগ্য ৷ 
সংস্কৃত সাহিত্যে কোনও কাঁবকে যাঁদ এতিহাসকের মর্যাদা দিতে হয় তবে তান 
কলহণ। পূর্বে আলোচিত gedet fat হীতহাসের পটভূমিকায় রচিত হইয়াছল WIS, 
রচায়তাদের ইতিহাস রচনা করার কোনও উদ্দেশ্যও ছিল না এবং ইতিহাস লাখতে 
হইলে যে বিশ্লেষণক্ষমতা, নিরপেক্ষতা ও নির্ভুল তথ্যের প্রয়োজন হর সেগ্যালও 
তাঁহাদের ছিল att কিন্তু কল্হণ হীতহাস রচনা করার opiates পাঁরকল্পনা 
লইয়াই রাজতরাঁঙ্গণী রচনা কীরয়াছিলেন। পূর্বে আলোচিত গ্রল্থগ্ীল ইতিহাসের 
প্ঠপোষক রাজার কাহিনী ও কীর্তকলাপকেই বিষয়বদ্তুরূপে গ্রহণ কাঁরয়াছলেন। 
বেশীর ভাগ ক্ষেত্রে আবার তাঁহারা যে রাজার কাহনী অবলম্বন কাঁরয়াছলেন  তাঁহারই 
সভাকাঁব িলেন। পৃষ্ঠপোষক WW রাজা হন এবং তাহার উপর আবার বাঁদ তান 
জীবিত থাকেন তবে তাঁহার সভাকবির দ্বারা উৎকৃষ্ট কাব্য alow হইতে পারে, ইতিহাস 
Five হইতে পারে না। ধীতহাসিকের পক্ষে প্রয়োজন ইতিহাস রচনা কারবার স্যানী্দষ্ট 
পাঁরকজ্পনা, এতিহাসিকের leg ও কর্তব্য সম্বন্ধে সচেতনতা এবং সর্বোপাঁর 
নিরপেক্ষতা । আঁত স্বাভাবক ভাবেই সভাকবিদের নিরপেক্ষতা ছিল না। ফলে, তাঁহাদের 
রচনা ইতিহাস হয় নাই, রাজপ্রশাস্ত হইয়াছে বলা চলে। ১ 

রাজতরাঁঙ্গণীর বেলায় একট: বিশেষ অবস্থার সৃষ্টি হইয়াছল। কলহণ কাশ্মীর- 
রাজ হর্ষের (১০৮৯-১১০১ খন্টাব্দ) Tal ছিলেন। কল্‌হণের পৃষ্ঠপোষক ছিলেন 
অলকদত্ত এবং অলকদত্তের উৎসাহেই কল্‌হণ কাশ্মীরের ইতিহাস প্রণয়নে উদ্বুদ্ধ হন। 
জয়াসংহ (১১২৭-১১৫৯ খ্রীষ্টাব্দ) কাশ্মীরের সিংহাসনে আরোহণ কাঁরলে sere 
তাঁহারও সভাকাঁব হন। ১১৪৯ NOLA কল্‌হণ রাজতরাত্গণীর রচনা আরম্ভ করেন 
এবং অল্পাদনের মধ্যেই উহা সম্পূর্ণ করেন। 

নিরপেক্ষ বিচার-ব্যাদ্ধ, তথ্যবিন্যাস এবং দেশ ও জাতির সম্বন্ধে জ্ঞাতব্য তথ্য- 
সমূহের সহিত নিবিড় পারিচয়ই এীতহাসিককে প্রকৃত ইতিহাস রচনায় সাহায্য করে। 
এ সব RIRA কল্‌হণের ছিল। কাশ্মীর সম্বন্ধে যাহা কিছু জানিবার, যত ভাবে 
সম্ভব কল্‌হণ জানয়াছেন। তাঁহার wate রচনার সম্পূর্ণ সদ্ব্যবহার 
কাররাছেন। তাঁহার পর্ববার্তগণের ১১ খানি গ্রন্থকে কলহণ কাজে লাগাইয়াছেন 
এবং নীলমত tan, ক্ষেমেন্দ্র রচিত gata, পল্মামাঁহর ও ছাঁবল্লাকরের 'রচনাসমহ, 
ক্ষোদিত Tate emits, FAAA}, লোকমুখে প্রচালত কাঁহনী' সব কিছ; তন্ন VH 
কারয়া আলোচনা কারিয়া কল্‌হণ এই গ্রন্থ রচনা কাঁরয়াছেন। রাজবংশীয় নরপাঁত- 
গণের পৌর্বাপর্ষে এবং কালে Tem. Teu. অসঙ্গতি আছে; তথাপি চারন্র-অঙ্কনে, 
তৎকালীন কাশ্মীরের সর্বক্ষেত্রে জনগণের fete চিন্রা্কনে কল্হণ অপূর্ব শান্তি- 


n 


মভার পারিয় দিয়াছেন। শান্তরসপ্রধান এই রচনা একাধারে ইতিহাস ও মহাকাব্যের 


` দৈবৈতমর্যাদার আঁধকারশ হইবার যোগ্য । 


এতিহাসিক কাব্য হিসাবে জৈন আচার্য হেমচন্দ্রের কুমারপালচারত১২ বিশেষ 


ব্রাহ্মণ পাঁরবারে হেমচন্দর, জন্মগ্রহণ করেন। 
বাল্যকালে তাঁহার পিতার অজ্ঞাতসারে তাহার মাতা তাঁহাকে এক জৈন Tes নিকট 
‘took place then, because it mentions as prince, not king, Harsadeva of 
Kashmir who became king only in that year, and we know from 
Kalhana that Bilhana actually lived to hear of Harsadeva's accession.” 
—Keith n 


$21 নামান্তর WISI , 


এীতিহাসিক কাব্য ১৪৫ 


সমর্পণ করেন এবং তদবধি হেমচন্দ্র জৈন ধর্মে দীক্ষিত হন। সংস্কৃত ও প্রাকৃত 
সাহিত্যের সর্বাবষয়ে তাঁহার দান অসামান্য। তানি এক নূতন বৈয়াকরণ 
সম্প্রদায়ের প্রবর্তন করেন এবং তাঁহার প্রাকৃত ভাষার ব্যাকরণ RAAL সাধক 
হিসাবে [তানি অসাধারণু শান্ত অজন করিয়াছলেন এবং “সর্বজ্ঞ, নামে সাধারণ্যে 
পারচিত ছিলেন। গ:জরাটের অন্তর্গত আন্‌হিল্‌বিদ্‌ডএর রাজা জয়াসংহ সিদ্ধরাজ 
(১০৯৪-১১৪৩ AG) ও তাঁহার উত্তরাধিকারী রাজা কুমারপালের প্রধানমন্ত্রীর পদে 
হেমচন্দ্ৰ বহাঁদন' আধাঙ্ঠত ছিলেন এবং তাঁহার সময়ে রাজ্যে জৈন ধর্ম প্রভূত বস্তা 
লাভ করিয়াছল। 

২৮টি সর্গে রচিত কুমারপালচটিত রাজা কুমারপালের জীবনী aw কাঁরয়াছে। 
প্রথম ২০টি সর্গ সংস্কৃতে এবং শেষ ৮ট সর্গ প্রাকৃত ভাষার রচিত। দুইটি ভাষাকে 
আশ্রয় কারিয়া রচিত হওয়ার জন্য ইহার নামান্তর WRITE প্রাকৃত অংশে 
বড়াবধ প্রাকৃত ভাষার ব্যবহার করা হইয়াছে এবং প্রাকৃত-ব্যাকরণের AMA 
বঢঝাইবার জন্যই হেমচন্দ্র এই অংশ রচনা করিয়াছলেন। 

সোমেশ্বরদত্তের PLS celat নি, খৃষ্টাব্দ). অরিসিংহের 
vele. সন্থ্যাকরনন্দীর রামপালচারত, , শম্ভুর WAPI প্রভৃতি আরও 
রা uk পার কাবাকলেবরের vin কাছে! £ 


| mòg: Belvalkar: System of Sanskrit Grammar 
so [ IV ] H 


গলপ শনিবার আকর্ষণ মানুষের চিরন্তন। গল্প বলার ভঙ্গী সে আকর্ষণকে 
আরও বাড়াইয়া তোলে । একই BRAT নানা ALT নানা ভাবে বলা হইয়াছে, তবুও 
মানুষের কাছে তাহা পুরানো হইয়া যায় নাই। উ্বশী-পুরুরবার কাহিনী খগ্বেদে 
শবানিয়াছি, পুরাণে শঢ়ানয়াছি, মহাভারতে ve, কালিদাসের নাটকেও শ্যানয়াছি। 
কাহিনী এক হইলেও বর্ণনার নব নব SAT জন্য তাহা নিত্য নূতন ও উপাদেয় 
AVA! মানুষের এই সহজাত প্রবৃত্তি হইতে গজ্প-সাহিত্যের সৃষ্ট হইয়াছে! 
বাণ-সনবন্ধু-দণ্ডাঁও গল্পই বালয়াছলেন। সেই বলার sall অবশ্যই ভাল লাগয়া- 
feat Tees একই ভঙ্গীর ate আকর্ষণ চিরাদন থাকে না, তাই চম্পুকাব্যে সেই 
ভঙ্গী নূতন রুপ গ্রহণ করিল। সে Site পুরানো হইল, আসল গল্প-সাঁহত্য ৷ 

সংস্কৃত সাহিত্যের পিছনে রাজশান্তির পৃঙ্ঠপোষকতা বরাবরই ছিল, কিন্তু 
রাজাদের কোনও, বিশেষ প্রয়োজনকে সিদ্ধ করা সাহত্য রচনার মুখ্য উদ্দেশ্য ছিল 
না। গল্পসাহিত্যের সৃষ্টির পিছনে মুলতঃ তিনটি কারণ কাজ কাঁরয়াছে_কে) অবসর 
যাপন খে) নিছক চিত্ত-বিনোদন গে) রাজকুমারগণের শিক্ষাদান। রাজদরবারে কোমল- 
মাতি রাজকুমারগণকে অর্থশান্ত্ে, নীতিশাস্ত্রে ব্যুৎপন্ন কাঁরয়া তুলিবার জন্য একসময়ে 
রাজারাই ব্রাহ্মণ-পাঁণ্ডতগণকে Tast কাঁরয়াছলেন। সুকুমার চিত্তে অর্থ ও নীতি- 
শাস্তের জটিল VE যাহাতে আঁত সহজভাবে গভীর প্রভাব বস্তার করে তাহার 
জন্য সেই ব্রাহ্গণ-পণ্ডিতগণ গল্পকে মাধ্যমরূপে নির্বাচিত কাঁরলেন। গশশাশক্ষার 
বাহনরুপে গজ্পকে নির্বাচন করার কৃতিত্ব ব্রাহ্মণগণেরই। গল্প-সাহিত্যের সাঁহত তাই 
অর্থ ও নীতিশাস্তের একটা ঘনিষ্ঠ যোগাযোগ আছে।৯ গল্পের চরিন্ররুপে zt 
পক্ষিগণকে নির্বাচিত করিয়া শিশ্যাশক্ষার পুরোধাগণ শিশুগণকে এক সময়ে জীবন 
ও প্রকাতির বৃহত্তর পরিবেশের সাঁহত পাঁরচিত কারবার চেষ্টা কাঁরয়াছলেন। গঞ্প- 
সাহিত্যের অন্তর্গত গল্পগলিরং তাই দুইটি স্মানার্দন্ট ভাগ আছে-এক ভাগের 
চারত্রগন্নাল মানুষ আর এক ভাগের DRE stars) ব্যাপকভাবে উভয় শ্রেণীই 
গল্প-সাহত্যের (popular tales) অন্তর্গত এবং দ্বিতীয় শ্রেণীর MANIF 
একট; স্বাতল্য্যের মর্যাদা দেওয়ার জন্য ইংরাজীতে বলা হয় ফেবল্‌স (fables) 1° 


Sı gas “The fable, indeed, is essentially connected with the 
two branches of science known by Indians as the Nitisastra and the 
Arthasastra, which have this in common as opposed to the Dharmasas- 
tra that they are not codes of morals, but deal with man’s action in 
practical politics and conduct of the ordinary affairs of everyday life 
and intercourse. We must not, however, exaggerate the contrast 
between these Sastras, for in the Arthasastra and the Nitisastra alike 
there is much common sense and that is often in accord with practical 
morality ; at no time can we regard the didactic as intended merely 
to extol cleverness without regard to morality—Keith $ 

21 wes In these fables and fairy tales, the abundant introduction 
of ethical reflection and popular philosophy is characteristic; the 
apologue with its moral is peculiarly subject to this method of treat- 
ment.”—Macdonell ; Sanskrit Literature, p. 368 

Ol এই দুই শ্রেণীর গল্পের পার্থক্য সম্বন্ধে Keith বলেন £ 

“Tt differs from the tales in that the fable element with its didactic 


শালপ-সাহিত্য sea 


গল্পের আখ্যানভাগকে PMR বোধগম্য করিবার জন্য সহজ ও অনাড়ম্বর ভাষার 
ব্যবহার করা হইয়াছে এবং সমগ্র গল্পটি পড়িয়া শিশু যাহাতে তাহার নীতাটি অক্লেশে 
মনে রাখিতে পারে সেই উদ্দেশ্যে গল্পে এমন শ্লোক সন্নিবিষ্ট করা হইয়াছে যাহা 
একাধারে চুম্বকাকারে গল্প ও তৎসংশ্লিষ্ট নীতির স্মারক ৪ 

গঙ্প-স্াহত্যের মধ্যে ASSET নাম সর্বাগ্রে উল্লেখযোগ্য। বাইবেলের পর 
পৃথিবীতে এত xut প্রচারিত গ্রন্থ আর নাই। প্রায় €০ট ভাষায় দুই শতেরও 
অধিক সংস্করণে AGT প্রকাশিত হইয়াছে। TS খষ্টাব্দের প্রথমার্ধে পহ্‌্লবী 
ভাষায় ইহার একটি অনুবাদ হয়। যে মূল সংস্কৃত গ্রন্থ হইতে এ অনুবাদ করা 
হইয়াছিল তাহার সাহত d অন্যবাদও আজ Zl ৫৭০ dër একটি 1সারয়াক্‌ 
সংস্করণ এবং ৭৫০ খন্টাব্দের একাটি আরবা সংস্করণও প্রকাশিত হইয়াছিল। 

পণ্চতন্বের রচনাকাল সম্বন্ধে Hertel Zoe আলোচনা কারয়াছেন। a 708 
২য় শতকের পরে যে ইহা AIT তাহাতে কোনও সন্দেহ নাই। "ged মহাভারতের 
পাঁহত পারিচিত এবং ইহাতে WHE শব্দের ব্যবহার খ্ষ্টান্দের প্রথম Traces, 
ইহার রচনাকাল বলিয়া নির্দেশ করে।? মাঁহলারোপ্যনগরে রাজা অমরশন্তির se) 
পরগণের শিক্ষার জন্য বিষম নামে কোনও ব্রাহ্মণ ইহা রচনা করেন, এইরংপ বলা 


the fable merely as a lesser constituent. Both profit by this absence 
of rigidity, which permits either a richer content and more elaborate 


development. Even 
by blending the beast fable with Marchen and spicy 


SER মানে হয «neither Alexander's conquest nor the association with 
Bactrian Kings, seems to have left any permanent impression on 
Indian mind. ..hardly any effect of Hellenisation can be discovered. 
..The people of India rejected Greek political institutions and archi- 
tecture as well as language."—Das Gupta & De, Introd., p. ciii 

«i History of the Beast Fable in India (HOS) 

vl লাটিন denarius 

q| “..and the use of dinara, the Latin denarius points definitely 
to a time after the Christian era, though it is not sufficient to assign it 
the second century A. D. at earliest,"—Keith 

vi “Hertel’s view that the work was composed in Kashmir 
because neither the tiger nor the elephant plays a part in the original, 
while the camel is known, is inconclusive in view of the late origin 
of the work, which would render it possible for persons in a very 
wide area in India to know all about the camel.”—Keith 


s! তল্রাখ্যায়িকাতে Sum পর্বতের উল্লেখ আছে এবং এ পর্বতও দাঁক্ষণাত্যের 
অন্তর্থত। 


১৪৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


খণ্ড বা তন্বের নাম_কে) মিত্রলাভ খে) মিত্রভেদ গে) কাকোলুকীয় ঘে) লব্ধপ্রণাশ 
ডে) অপরীক্ষিত কারক P? 

১১৯৯ খণ্টান্দে জনপাঁত স্মারর শিষ্য শ্বেতান্বর জৈন ভিক্ষু পর্ণভদ্র পণ্চতন্তের 
একটি নূতন সংস্করণ প্রকাশ করেন। এই সংস্করণে ২১ট নূতন গল্প সংযোজত 
হইয়াছিল। ইহা পণ্ডাখ্যানক নামে পাঁরচিত। ইহারও পুর্বে তন্্াখ্যায়কা নামে 
মূল পণ্চতন্বের আরও একখান সংস্করণ ছিল। মূল পণ্চতন্নের ভাষাকে তন্রাখ্যায়কা 
যতখানি অনুসরণ করিয়াছে, পণতন্বের কোনও পরবর্তী সংস্করণ ততখানি করে 
TR পণ্চতন্ত্ের একখানি দাক্ষণ ভারতীয় সংস্করণ প্রকাশিত হইয়াছিল। ভারাবর 
পরে তাহা রচিত হয়। মূল পণ্চতন্ত্রের ভাষাকে ইহা তন্মাখ্যায়কা অপেক্ষাও JTS- 
ভাবে অনুসরণ কারিয়াছিল। উত্তর-পাঁশচম ভারতে পণ্চতন্বের যে সংস্করণ প্রচালত 
ছল তাহাকে অবলম্বন কাঁরয়া পরবতনীকালে বৃহৎকথামঞ্জরী ও কথাসিৎসাগর রচিত 
হয়। 

পণ্চতন্তের পরই হিতোপদেশ উল্লিখত হইবার দাবি রাখে। বঙ্গদেশেই ইহা 
রাঁচত হয় এবং বঙ্গদেশেই ইহা সর্বাধিক জনাপ্রয়। Seng রচাঁয়তা নারারণের 
পৃষ্ঠপোষক ছিলেন ধবলচন্দ্র। একটি প:থতে ইহার তারিখ দেওয়া আছে ১৩৭৩ 
"CUT, সুতরাং ইহার রচনাকাল তাহার পূর্বে । 

গ্রন্থে রাববারকে বলা হইয়াছে ‘ভট্টারকবার’; ৯০০ খস্টাব্দের পূর্বে এ শব্দটির 
প্রচলন ছল না। নারায়ণকে মাঘের পরবর্তী বাঁলয়া মনে করা হয়। age 
কামন্দকীয় ANS এবং অন্যান্য গ্রন্থ হইতে নারায়ণ রচনার উপাদান সংগ্রহ 
কারয়াছেন। হিতোপদেশের চারটি খণ্ড আছে এবং ইহার তৃতীয় খণ্ড AGITI 
চতুর্থ খণ্ডেরই, ছায়া মান্র। অন্যান্য বিষয়েও ইহার উপর AGTA প্রভূত প্রভাব 
পরিলক্ষিত হয়। i 

TUS রচিত get আজ নামমাত্রে পর্যবাঁসত। বৃহৎকথা নষ্ট হওয়ায় 
ভারতীয় গর্প-সাহিত্যের অপারমেয় ক্ষত হইয়াছে। আজ aarm নাম ও রচনা- 
কাহিনী গল্পের বিষয় হইয়া দাঁড়াইয়াছে। ‘বহৎকথা’ নামে যে একখানি গ্রন্থ ছিল 
তাহা সর্বপ্রথম ৭ম AT সুবন্ধ7৯২, বাণ১০ ও দণ্ডীর+৪ উক্তি হইতে আমরা জানিতে 
পাঁর। ব্যাস-বাল্মীকর সাহতই এক সময়ে গুণাট্যের নাম উল্লেখ করা হইত। ` নবম 
Wier একখানি কাম্বোডাঁয় falco গুণাচ্ের উল্লেখ আছে। ইহা হইতে 
৬ষ্ঠ খুজ্টাব্দের পূর্বে যে sta বৃহৎকথার অস্তিত্ব ছিল তাহা প্রমাণিত হয়। 


তন্বৈঃ গণ্টভিরেতচ্চকার সুমনোহরং FIT 
১১। "In short, the difference between the Tantrakhyayika and 
the other versions, in their relations to the original is a difference 
of degree and not a difference of kind. All are to a considerable 
extent original. All are to a considerable extent unoriginal. On the 
whole, the Tantrakhyayika contains more of the original than of any 


other. In this respect it is surpassed by the Southern Panchatantra, 
which has much less unoriginal material than the Tantrakhyayika, 
and probably less than any other version, except the greatly abbre- 
viated and versified Somadeva.”—Edgerton 

$3! WES বৃহৎকথালন্বোরব সালভাঁঞ্জকানিবহৈঃ। __বাসবদত্তা 

dol তুলঃ সমচদ্দপিতকন্দপ্ণ কৃতগৌরীপ্রসাধনা। 

র নো কস্য বিস্ময়ায় বৃহৎকথা d Ef 
381 কাব্যাদর্শ, ১.৩৮ 
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ক্ষেমেন্দ্রের বৃহৎকথামঞ্জরী, সোমদেবের কথাসারংসাগর. এবং জয়রথের হরচারত- 
চিন্তামণি হইতে statt সম্বন্ধে কিছু কিছু জানা যায়। ক্ষেমেন্দ্রের মতে গোদাবরণর 
রাজধানি ছিল এবং হাল সাতবাহন শোলিবাহন 8) এই বংশেরই রাজা ছিলেন। 
সাতবাহনের কাল সম্বন্ধে সঠিক কিছু জানা যার না। ফলে গুণাট্যের কাল সম্বন্ধেও 
মতভেদ আছে।১* Keith spe ৫ম খল্টাব্দের পরে আনিতে কিছুতেই qmi 
নহেন এবং খন্টাব্দ ১ম শতক তাঁহার মতে অযৌন্তিক অনুমান ams 


বৃহতকথার গল্পটি সোমদেবের মতে এইর;প ঃ পার্বতীর অনুরোধে মহাদেব 
একাঁদন পাব্তীকে সাতজন বিদ্যাধর চক্রবতশীর কাহিনণ বিবৃত করেন। মহাদেবেরই 
এক tg ALS, আড়াল হইতে সেই কাহিনী শুনিয়া লয় এবং নিজের m 
জয়ার নিকট বিবৃত করে। জয়ার মুখ হইতে gett ছড়াইয়া পড়ে। পাবতণী 
সব জানিতে পারিয়া পদষ্পদন্তকে অভিশাপ দিলেন পাঁথবীতে মানুষ হইয়া জল্মিবার 
জন্য। পাজ্পদণ্ডের ভ্রাতা মলয়বান প.স্পদন্তের পক্ষ অবলম্বন করিয়া পার্বতীর 
নিকট অনেক অনুনয় করিল, ফলে তাহাকেও অনুরূপ শাপগ্রস্ত হইতে হইল। 
একদিন অনুগ্রহ করিলেন; বলিলেন, gie নামক পিশাচের দেখা পাইয়া পজ্পদল্ত 
যেদিন তাহার "tat সমস্ত কথা স্মরণ করিয়া কণভূতির নিকট বিবৃত কারিবে 
সেইদিন zeg নরদেহ হইতে XQ গাইবে। আর কণভূঁতির নিকট হইতে সেই 
মলয়বানের me 

TOSSA কৌশাম্বীতে জাল্মলেন পাজ্পদন্ত আর গুণা্যরুপে 
প্রাতষ্টানপদরে জন্মিলেন মলয়বান। রাজা সাতবাহনের প্রিয়পা্র sa একাঁদন 
সাতবাহন রানাদের সাহত জলকোঁল কারবার সময় রানীদের গায়ে জল নিক্ষেপ 
করিতোঁছিলেন। একজন মহিষী তখন রাজাকে বলিলেন, 'মোদকৈঃ' মো + উদকৈঃ, 
অর্থাৎ আর জল' নিক্ষেপ করিবেন না)। সন্ধির জ্ঞান না থাকায় রাজা এ শব্দের অর্থ 
বুঝিতে পারিলেন না, মনে কাঁরলেন জলের পাঁরবর্তে রানা তাঁহাকে Zoé দ্বারা 
আঘাত করিতে বালিতেছেন। নিজের অজ্ঞতার জন্য রাজার লঙ্জা হইল এবং সেইদিন 
খতি প্রতিজ্ঞা কারলেন, যেমন করিয়া হউক সংস্কৃত শিক্ষা কারবেন। গুণাঢ্য রাজাকে 
আশ্বাস দিলেন যে ছয় বৎসরের মধ্যে তানি তাঁহাকে সংস্কৃতে ব্যুংপন্ন করিয়া তুলিবেন। 
বৈয়াকরণ শরবর্মা বলিলেন, তিনি ছয়মাসেই উহা করিতে পারেন। তখন AGT শপথ 
করিলেন, শরবর্মা যাঁদ ছয়মাসের মধ্যে রাজাকে সংস্কৃতে পারদর্শী করিতে পারেন তবে 
তিনি জীবনে আর কোনও দিন সংস্কৃত, প্রাকৃত বা কোনও দেশজ ভাষার ব্যবহার 


পাঁট এই ঃ 
Bawa বিশালাক্ষঃ শুরো ন্যককৃতভীমকঃ d 
১৬। “We can fairly claim that Gunadhya is not later than A. D. 
500, but to place him in first century A. D. ds quite conjectural, nor in 
reality is any other later date more assured.”—Keith 
' sq, Buhler- মতে তান «QUret ১ম বা ২য় শতকের, Smithiag মতে ১ম 
শেষার্ধের, Levys মতে ২য় বা ৩য় শতাব্দীর, Weber-aq মতে ww; 
পার Speyer ও Tawney-র মতে S% হইতে ৬চ্ঠ শতাব্দীর কোনও সময়ে। 


Sco "HOS সাহিত্যের রূপরেখা 


কারবেন না। শরবর্মা নিজের কথা রক্ষা কাঁরলেন। aam মৌনাবলম্বন কাঁরয়া 
- প্রস্থান কাঁরলেন। 
চা te আজীবন নন্দরাজবংশের সেবা করিয়া বদ্ধ 
বয়সে তীর্থ ভ্রমণে বাহির হইয়াছেন। শবশ্ধ্যবাসন পারতীর মান্দরে আসিয়া তানি 
দেখতে পাইলেন পিশাচ কণভূঁতকে। সঙ্গে সঙ্গে মনে পড়িয়া গেল পূর্বজন্মের 
কথা_মনে পাঁড়য়া গেল সেই সাত বিদ্যাধর চক্রবর্তীর কাহিনী যাহা আড়ালে! থাকিয়া 
তান মহাদেবের মুখ হইতে শননিরাছজেন। সমস্ত কাহনী তান বিবৃত কাঁরলেন 
কণভূতির Taso! AMO বর সফল হইল, কাত্যায়ন স্বদেহ ত্যাগ কাঁরয়া স্বর্গে 
আগমন কাঁরলেন। d 
faato ভ্রমণ কারতে কাঁরতে কণভুতির সাহত soten দেখা হইল। 
Staten সঙ্গে আয়াছেন গুণদেব ও নান্দদেব নামে তাঁহার দুই শিষ্য। কণভাঁতর 
নিকট হইতে statt সেই কাহিনী stat এবং সমস্ত লিপিবদ্ধ কারতে চাহিলেন। 
ATMOS সংগ্কৃত, প্রাকৃত বা কোনও দেশজ ভাষার ব্যবহার না কাঁরয়া ৭ লক্ষ 
শ্লোকে পৈশাচাী ভাষাতে নিজের Wu দ্বারা সেই কাহিনী nem] লিপিবদ্ধ কারলেন। 
শিষ্যদ্বয়ের পরামর্শ মত dam তাহা প্রেরণ করিলেন রাজা সাতবাহনের নিকট। 
রক্তাক্ষরে ও পৈশাচী ভাষার লাখত গ্রন্থের সমাদর রাজা কারলেন না। গুণাচ্যের 
রচনা MOA কাছে ফেরত আসিল। মর্মাহত গঢ়ণাচ্য দিনের পর দিন সে রচনা পড়িয়া 
বনের পশএপাখীকে শোনান। পড়া শেষ হইয়া বার আর আগুনে তাহা পোড়াইয়া 
ফেলেন। সে রচনা "rm পশনপাখীর চোখেও জল আসে, আহার-নিদ্রা ভুলিয়া 
তাহারা MMA রচনা শুনিয়া চলে। রাজবাঁড়তে শিকারের পশু আনা হয়, কিন্তু 
তাহা আর পর্বের মত BVA নহে। পাচক পশমাংস রন্ধন করে, কিন্তু তাহার 
আর পর্বের ন্যায় স্বাদ হয় না। রাজার টনক নাঁড়ল। অনুসন্ধানে সব শহ্ীনলেন ও 
SERES হইলেন। কিন্তু, যখন ভুল বুঝিতে পারলেন তখন বড় দেরি হইয়া গিয়াছে; 
"at ততদিনে ছয়টি গল্প অগ্নিদগ্ধ করিয়া ফেলিয়াছেন। রাজা ১ লক্ষ শ্লোকে 


রচিত একটি কাহিনীর মাত্র উদ্ধারসাধন করিলেন। তাহাই পৃথিবীতে ‘বহৎকথা’ নামে 
প্রচারিত হইল। 


NMI বৃহৎকথাকে অবলম্বন করিয়া পরবর্তীকালে যে তিনখান গ্রন্থ রচিত 
হইরাছে, অনেকে মনে করেন, তাহার মধ্যে Wem রচিত বৃহৎকথাশ্লোকসংগ্রহ 
সর্বাপেক্ষা প্রধান। ইহা নেপালে রচিত হইয়াছল। অসমাপ্ত অবস্থায় ২৮টি সর্গে 
ইহার ৪৫৩৯ শ্লোক পাওয়া TAY তাহার পরই ক্ষেসেন্দ্র রচিত বৃহত্কথামঞ্জরী।৯ 
কাম্মীররাজ অনন্তের (১০২৯-১০৬৪ খ্‌ঃ অঃ) সভাকাঁব ছিলেন, eg) 
ক্ষেমেন্দ্রেরও পরে ১০৬৩-১০৮১ খজ্টাব্দের মধ্যে কাম্মীরণ ব্রাহ্মণ সোমদেব রচনা 
করেন কথাসারৎসাগর। সোমদেবও কাম্মীররাজ অনন্তেরই সভাকাবি ছিলেন! অনন্তের... 
পুত্র কলশ, কলশের পত্র হর্ষ । মহারাজ অনন্তের Niza | age ছিলেন জলন্ধর- 
রাজদ;হিতা। তাঁহারই চিত্তরবনোদনের জন্য ১৮ লম্ভকে, ১২৪ তরঙ্গে এবং 

১৮): Lacote-র মতে &ম। ৬ষ্ঠ «ceret বাল্ধস্বামীর কাল। det ZA 
8 “If he is assigned to the eighth or ninth century, it is with- 


: ER ts 
out any special ground save that the manuscript tradition sugees 


that a long time had elapsed before extant manuscripts came. into 
being.” —Keith 


১৯! মহাভারতমঞ্জরী ও রাআায়ণমঞ্জরীও ক্ষেমেন্দ্রের রচিত। 


গ্রল্প-সাহিত্য ১৫১ 


২৪,০০০ শ্লোকে কথাসারৎসাগর রচিত হয়। এখন পৃথিবীর প্রাচীনতম ও বৃহত্তম 
গল্পসণ্চয়ন এই কথাসারংসাগর। সোমদেব নিজেই বালয়াছেন যে, পৈশাচী ভাষায় 
রচিত গুণাট্যের বৃহৎকথার সারসংক্ষেপ তিনি সংস্কৃতে করিয়াছেন কথাসারংসাগরে। 
মুল বৃহত্কথার যথাসাধ্য অনুসরণ কারয়া উহাকে সহজে বোধগম্য করিবার জন্য 
সোমদেবের এই প্রচেষ্টা ৷২০ 

বন্িশটি গল্পের সঙ্কলন দিংহাসনদ্বাত্রিংশিকা বা বিক্ুমাকর্চীরত। মহারাজ 
feno ইন্দ্রের নিকট হইতে একটি সিংহাসন উপহার পান। শালিবাহন কর্তৃক 
শবক্রমাঁদত্য পরাজিত ও নিহত হইবার পর ওঁ সিংহাসন কালক্রমে ভূগর্ভে প্রোথিত হইয়া 
পড়ে। ধারাধিপাত ভোজ এ সিংহাসনের উদ্ধারসাধন করিতে সমর্থ হন এবং যখন 
“তান তাহাতে উপবেশন কারতে যাইতোছলেন তখন 'সিংহাসনগাত্রে ক্ষোদত ৩২টি 
awa জীবন্ত হইয়া উঠে এবং প্রত্যেকে মহারাজ বিক্রমাদিত্য সম্বন্ধে এক একটি 
গল্প বলিয়া প্রস্থান করে। সেই ৩২টি গল্প ইহাতে স্থান পাইয়াছে। খস্টাব্দ ১৩শ 
শতকের পূর্বে ইহা রচিত নহে বাঁলয়া অনুমান করা হয়।২৯ OT ১৪শ শতকে 
ক্ষেম্কর নামে এক জৈন লেখক গদ্যে এই কাহিনীগ্রীলর একটি সারসংক্ষেপ 
করিয়াছিলেন। 

৭০টি গল্পের সঙ্কলনরুপে চিন্তামণিভট্ট রাচত শ্ক-সপ্তাতকথা, গক্পসাহিত্যে 
বিশেষ স্থান অধিকার করিয়াছে। ১২শ খন্টাব্দের পর ইহার রচনাকাল' দেবদাস 
নামে কোনও ব্যন্তর একটি Cue ছিল দেবদাসের পত্নী ছিলেন পরমাসূন্দরী। 
তাঁহাকে অপহরণ করিবার জন্য রাজা কোনও কাজের অছিলায় দেবদাসকে দুরদেশে 
প্রেরণ FAA! যাত্রাকালে' দেবদাস শনকের উপর সকল ভার অর্পণ করিয়া বিদেশে 
গমন করেন। SS গৃহকত্রণির মনোভাব gare পারে। প্রতিদিন রাত্রে queen 
গৃহত্যাগ করিতে যাইলে শক তাঁহাকে তাঁহার কৃতকর্মের দারুণ ফলের কথা স্মরণ 
করাইয়া দেয় এবং অতীতে অন্দুরূপ অবস্থায় কে কিরূপ আচরণ করিয়াছিল তাহাই 
গল্প করে। গল্পের আকর্ষণে গৃহকন্রীর আর সে রাত্রে গৃহত্যাগ করা হয় না। এমনি 
করিয়া ৭০ রজনী আতিবাহত হইল। ইতিমধ্যে দেবদাস গৃহে ফারলেন এবং 
এইরূপে MS কর্তৃক গল্পের আকর্ষণের সৃষ্টি কাঁরয়া দেবদাসপত্নীর চারত্রের পাঁবত্রতা 
রক্ষা করা হইল 

২৫টি গল্প লইয়া রচিত বেতালপণ্চাবংশাতি গল্প-সাহত্যের আর একটি অমূল্য 
sep গল্পগুলৈ খর প্রাচীন। সোমদেব ও ক্ষেমেন্দুও এই get তাঁহাদের 
রচনায় গ্রহণ করিয়াছেন। ইহার রচাঁয়তা শিবদাস! রাজা বিক্রমাদিত্যকে এক সন্ন্যাসী 
গ্রাতাঁদন একটি কাঁরয়া ফল উপহার দিতেন এবং সেই ফলের মধ্যে একটি eben 
ay পাওয়া যাইত। সন্যানীর প্রয়োজনের জন্য সন্ধ্যাসীর অনুরোধে বিক্রমাদত্য 


বৈদগ্ধ্যখ্যাতিলোভায় মম নৈবায়মদ্যমঃ ॥ 
কিন্তু নানা কথাজালস্মৃতিসৌকর্যাসম্ধয়ে। 

২১। “The date and authorship of the work are unknown but 
since both the Southern and Jaina Versions, apparently indepen- 
dently, refer to the Danakhanda of Hemadri's Caturvarga-cintamani, 
it cannot date from a time earlier than the 13th century."—Das Gupta 


& De, p. 425 


১৫২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
শমশানস্থ কোনও বৃক্ষের উপারভাগ হইতে একটি শবকে আনিবার জন্য গমন করেন। 
'শবাটিকে আশ্রয় কাঁরয়া এক বেতাল অবস্থান কাঁরত। বিক্রমাঁদিত্য যতবার এ শর 
নীচে লইয়া আসেন বেতাল ততবার তাঁহাকে একট staat গল্প বাঁলয়া গল্পে বর্ণিত 
সমস্যার সমাধান কাঁরতে বলে। Teater যথাযথ উত্তর দেন এবং এইরুপে তাহার 
মৌনভঙ্গের সুযোগ লইয়া শব আবার ace উঠিয়া যায়। এইভাবে ২৫ট গল্প 
বেতাল বিক্রমাদিত্যকে বালয়াছিল। সেই ২৫টি গল্পই ইহাতে স্থান পাইয়াছে। 

উল্লিখিত রচনা ছাড়াও বিদ্যাপাঁতর 3 পরাক্ষা, রাজশেখরের প্রবন্ধ কোষ, 
মেরদতুঙ্গের প্রবন্ধ চন্তামাণ প্রভাতি বহন গল্প-সঙ্কলন সংস্কৃত গল্প-সাহিত্যের 
ভাণ্ডারকে সমৃদ্ধ কাঁরয়াছে। 


রচনার উৎকর্ষ সাধন ও বচ্যার্থকে বিশেষ ভঙ্গীতে প্রকাশ করার ধারার পাঁরচয় 
fine যুগেই কিছ কিছ দেখা গিয়াছে। খাগ্বেদের যে সব সন্তে প্রাকৃতিক বর্ণনা 
দেখা যায় GE এবং তাহা ছাড়াও ইতস্ততঃ বিক্ষিপ্ত কিছু 
FATS কিছু A মধ্যে প্রকৃত কাব্যের আস্বাদ দুলভ নয়। শতপথ 
রাহ্মণ, উপাঁনষদ্‌ ও মহাভায্যেও এই শ্রেণীর রচনা আছে। যাস্ক তাঁহার am 
গ্রন্থে 'অলঙকার' শব্দের ব্যবহার কাঁরিয়াছেন এবং ভূতোপমা, সিদ্ধোপমা, রুপোপমা ও 
লঃপ্তোপমা-এই UA উপমালঙ্কারের উল্লেখ করিয়াছেন। অলঙ্কার হিসাবে 
যায়। 
অলঙ্কার শান্তর উপর প্রাচীনতম প্রামান্য গ্রন্থ হইল ভারতের TONTA 
কালিদাস (বিক্রমোর্বশাঁয় ২-১৭) নট্যশাস্তের উল্লেখ করিয়াছেন। নাট্যশাস্্রে বহু 
অংশ প্রক্ষিপ্ত বলিয়া CRINE হইয়া থাকে এবং কতখানি মূল 
ভরতের aT ` নাট্যশান্ত্রের অঙ্গ তাহা নিশ্চিতভাবে জানিবারও উপায় নাই। 
প্রথম প্রামাণ্য IT ` ভরতের পর্বে নান্দকে*্বর ও নারদ অলঙ্কার সাহত্যে বিশেষ 
পারঙ্গম ছিলেন। ভরত দশটি dai ও রূপক, উপমা, দীপক. ও গমক এই চারা 
অলঙ্কারের উপর বিশেষ জোর দিয়াছেন। রচনায় যে সব দোষ পরিহার করা উচিত 
নাট্যশাদ্ল্রে তাহারও উল্লেখ আছে। AE Ws ২য় শতক হইতে WIT ৩য় শতকের 
মধ্যে নাট্য শাল্রের রচনাকাল বলিয়া সাধারণতঃ স্বীকৃত হইয়াছে। পরবর্তী 
আলককারিকগণ অলঙ্কার শাস্ত্রের আলোচনায় ভরতকে বিশেষ ভাবে অনুসরণ 
e p স্থানীশ্বরের অধিপতি mu^; OFS, Kes, TERY, ভট্টনায়ক প্রভাত 
az, আলঙকারিক নাট্যশান্তরের উপর টাকা রচনা কারিয়াঁছলেন ier প্রাসাদ্ধ আছে। 
কাব্যের উৎকর্ষ Temi সাধন করা যায় এবং কোন্‌ বিশেষ উপাদান কাব্যকে 
সষমামশ্ডিত করে এই লইয়া Tier কালে কাব্যরসিকগণ চিন্তা 
অলঙকার সাহিত্যে. কাঁরয়াছেন এবং তাহার ফলে তাঁহারা সময়ে সময়ে যে বাভিন্ন 
বিভিন্ন চিন্তাধারা. সিদ্ধান্তে উপনীত হইয়াছেন তাহা হইতেই অলঙ্কার শান্দে 
মতেরও LES হইয়াছে। এই মতগ্ীলর মধ্যে চারিটি প্রধান_(১) অলঙকার 
(figure), (3) রীতি (Style), (৩) রস (aesthetic pleasure) ও (8) ধান 
(Suggestion) | ইহা ছাড়াও আরও চারাট মতের নাম করা চালতে পারে_(১) 
বরোন্তি (3) গুণ (৩) অনুমান (8) ওটিত্য। 
এই সম্প্রদায়ের মত হইল অলঙ্কারই কাব্যমাধূর্যের জনক। রস সেখানে একাঁট 
বিশেষ স্থান অধিকার কারলেও তাহা CNT! রচনায় এই অলঙ্করণ শব্দ ও অর্থ 
উভয়ের দ্বারাই সাধিত হইয়া থাকে এবং এই কারণে অলঙ্কার দুইভাগে oe 
(১) শব্দালঙ্কার ও (২) অর্থালঙ্কার। ভামহ প্রাচীন আলঙ্কাঁরক- 
8554 গণের মধ্যে অন্যতম এবং ৭ম As তিন জীবিত 'ছিলেন। 
উদ্ভট, 9j ছয় অধ্যায়ে fer তাঁহার কাব্যালঙ্কার অলঙকারের একটি 
উৎকৃষ্ট গ্রন্থ। অলঙকারের উৎকর্ষ সাধনে শব্দ ও অর্থের সমান প্রাধান্য তানি স্বীকার 
কাঁরয়াছেন। ভামহের পিতার নাম sz? গোমিন এবং তাঁহার গ্রন্থ কালে ভামহালড্কার 
নামে প্রাসদ্ধি লাভ করিয়াছিল। 


১৫৪ AVES সাহিত্যের রূপরেখা 


অষ্টম খস্টাব্দের শেষার্ধে উদ্‌ভট তাঁহার অল্স্কার সংগ্রহ রচনা করেন। SS 
অধ্যায়ে বিভন্ত এই গ্রন্থে উদ্ভট ভামহকেই প্রধানতঃ অনুসরণ করিয়াছেন এবং ৪১টি 
িলেন। তাঁহার রাচত একখানি টিকার নাম ভামহালন্কর বিবরণ । উহা পাওয়া 
যায় না। উদ্‌ভটের মতে রচনাশৈলী Ter প্রকারের উপনাগারকা (elegant), 
aam (ordinary), «xt (harsh) | ভরতের পর উদ্‌ভটই রসের উপর 
বিশেষ জোর দিয়াছেন এবং শাল্তরসকে নবম রস হিসাবে তিনিই প্রথম উল্লেখ 
কাঁরয়াছেন। 

ভামহ ও UTS হইতে স্বতন্ত্ৰ থাকিয়া অলঙকারের আলোচনা কাঁরয়াছেন IAS l 
নবম খজ্টাব্দের প্রথমাদকে TW তাঁহার কাব্যালচ্কার গ্রল্থ রচনা করেন। গ্রন্থখানিতে 
CUTS অধ্যায় আছে। dng তিনজন টাঁকাকারের মধ্যে নামসাধদ বিশেষ উল্লেখ- 
TIIN I 

রাঁতিবাদী সম্প্রদায়ের TEN দণ্ডার নাম উল্লেখযোগ্য। তাঁহাকে কাব্যাদর্শ 
রাঁতিঃ দণ্ডা বামন ও দশকুমার চারতের রচয়িতা বাঁলয়া মনে করা হয়। তিনিই 

VNPT অবন্তাস্ন্দরীকথার রচয়িতা কী না এ বিষয়ে সন্দেহ আছে! 
সাধারণতঃ এম খষ্টাব্দ তাঁহার রচনাকাল zept ধরা হইলেও ভামহ ও দণ্ডীর মধ্যে 
কে "he এ বিষয়ে সংশয় আছে। তাঁহার রচনায় দণ্ডী তাঁহার stach 
আলঙকারিকগণের নাম উল্লেখ না কাঁরলেও তাঁহাদের প্রতি iens করিয়াছেন। 
সেতুবন্ধ ও বৃহৎকথার Tei উল্লেখ কাঁরয়াছেন। een কাব্যাদর্শ অলঙকারশাদ্দের 
উৎকৃষ্ট sert তিন পরিচ্ছেদে Zeg এই গ্রন্থে তান কথা ও আখ্যায়িকার stet 
স্বীকার করেন নাই এবং বিশেষ করিয়া বৈদভশী ও গোঁড়া এই দুই প্রকার রীতির 
বিশদ আলোচনা করিয়াছেন। তিনি নিজে বৈদভনী atts অনুসরণ করিয়াছেন বাঁলয়া 
মনে হয়। কাব্যাদর্শের দ্বিতীয় পরিচ্ছেদে অর্থালগ্কার ও তৃতীয় পারচ্ছেদে শব্দালঙকার 
এবং বিশেষ করিয়া যমকের আলোচনা করা হইয়াছে। কাব্যাদর্শের সর্বাপেক্ষা উল্লেখ- 
যোগ্য টীকাকার হইলেন তরুণ বাচস্পাতি। d 

বামন দণ্ডীর সমর্থক এবং POLE অনুসরণ কারয়াছেন। তান কাণ্মীররাজ 
জয়াপীড়ের সভাকবি ছিলেন এবং egen রচনাও উদ্ধৃত করিয়াছেন। অষ্টম sët 
তাঁহার রচনাকাল বলিয়া মনে হয়। তাঁহার গ্রন্থের নাম কাব্যালঙ্কার az) 

পাঁচ অধ্যায়ে ও দ্বাদশ আধিকরণে বিভন্ত এই গ্রন্থে ৩১৯টি সূত্র আছে। RER 
Tam বৃত্তিও বামনেরই রচিত এবং অনেক উদাহরণও Zeta Zeg রচনা হইতেই 
দিয়াছেন। বামনের মতে রীতি তিন প্রকারের বৈদভশী, গোঁড়া ও পাণ্চালী এবং 
এই রীতিই হইল কাব্যের আত্মা। দশবিধ গুণ রণীতির পোষকতা করে বাঁলরাই 
তাহাদের প্রয়োজনীয়তা We! বামনের পর রখীতিবাদণ সম্প্রদায় আর কাহারও নিকট 


হইতে তেমন সমর্থন লাভ করেন নাই। কালে আরও 'তিনাট রীতির নাম করা হইয়াছে 
=লাটা, অবন্তী ও মাগধণী। 


এই মতবাদীগণের মতে aa ersten eme) কাঁথ বলেন 
"Sentiment is a condition in the mind of the spectator of 2 
SM drama, or, we may add, the hearer or reader 
14508 EES poem produced by the emotions of the 
t characters, and the emotions, Bhavas C 
excited by factors which may either be the object of the 


অলঙ্কার ১৫৬৬ 


emotion, as the loved one in the case of love, or serve to 
heighten it, as does the spring season”> রসোপলব্ধি কী ভাবে হইয়া 
থাকে সে বিষয়েও মতভেদ আছে। লোল্লটের মতে রস আভিনেতাকেই অবলম্বন 
করিয়া অবদ্থান করে। শঙ্কুকের মতে অনুমানের দ্বারা দর্শকের হৃদয়ে রসোপলাব্ধ , 
হইয়া থাকে। ভট্টনায়ক বলেন রস প্রত্যক্ষের বিষয় নহে, ইহা zo করা যায় না, 
শব্দের মাধ্যমে ও অভিনেতার অভিনয়দক্ষতার গুণে উহা অন্যের হৃদয়ে সপ্টারত হয়। 
লোল্পট, শঙ্কুক, ভট্টনায়ক, dp, ভোজ, শারদাতনয় প্রভৃতি রসের সমর্থক। 

লোল্লট অষ্টম খন্টাব্দে বর্তমান ছিলেন। তাঁহার মূল গ্রন্থ ল:প্ত হইয়াছে; তবে 
তাহার বিষয়বস্তুর মোটামাট বিবরণ আমরা পাই অভিনবগপ্তের আঁভননভারতী ও 
মচ্সটের কাব্যপ্রকাশে। শম্বুক লোল্লটের অনেক মতের সমালোচনা করিরাছেন। তাঁহারও 
কোনও গ্রন্থ পাওয়া যায় না। নবম AV শেষভাগে SEAR হুদয়দর্পণ নামক 
একখানি গ্রন্থ রচনা করিয়াছিলেন বলয়া জানা যায়। লোল্লট ও শঙ্কুকের বহন মত 
Sofa প্রত্যাখ্যান করিয়াছেন। 4 

শব্দ অর্থকে প্রকাশ করে। অর্থপ্রকাশের শান্ত তিন রকম_অভিধা (Primary), 
লক্ষণা (Secondary) e ব্যঞ্জনা (Suggested) | যেখানে আভিধাশান্তি দ্বারা 

কোনও অর্থ" প্রকাশ পায় না, সেখানে লক্ষণাশত্তির দ্বারা অর্থবোধ 

ধান £আনন্দবর্ধন, হইয়া থাকে। যখন কোনও শব্দ উচ্চারত হইয়া আভধাশান্তর 
MERRE দ্বারা যে অর্থের বোধ জন্মায় তাহা ছাড়া অন্য অর্থেরও বোধের 
HP করে তখনই শব্দের WR SCR zm করা হইয়া থাকে। ইহারই নাম 
«deri বৈয়াকরণদের স্ফোটবাদের সাহত ইহার সাদশ্য আছে। ধরনীনবাদী সম্প্রদায় 
এই face কাব্যের সব কিছ; বলিয়া মনে করেন। আনন্দবর্ধন ও অভিনবগনৃপ্ত এই 
মতবাদের প্রধান সমর্থক। কাব্যের উৎকর্ষ বিচারে ধৰানির স্থান যতখানি দেওয়া হইয়া 
থাকে সেই অনঃপাতে এই সম্প্রদায় কাবাকে তিনশ্রেণীতে বিভন্ত কাঁরয়াছেন_১) 
ধ্নিকাব্য যাহাতে ধবানর প্রাধান্য সর্বাধিক), (২) NAPETA (যাহাতে ধান cater 
সান অধিকার করিয়াছে) এবং (৩) চিত্র যোহাতে ধ্বান মোটেই নাই)। নবম খন্টাব্দের 
মধ্যভাগে আনন্দবর্ধন তাঁহার EAM রচনা করেন এবং Clea মতে ধ্নীনবাদ একটি 
প্রাচীন মতবাদ! ধৰন্যালোক 'আনন্দবধনের পূর্ববর্তী কাহারও রচিত ১২০ 
কারিকার টাকাগ্রন্থ। ইহাতে মূল কাঁরকা, আনন্দবর্ধনের স্বরচিত বৃত্তি এবং নিজের 
এবং অন্যান্য রচনা হইতে উদাহরণ উদ্ধৃত হইয়াছে। মূল কারিকাগদাল কাহার রাঁচত সে 
বিষয়ে সংশয় আছে। অনেকে মনে করেন ইহার [qul আনন্দবর্ধনের স্বরচিত হইলেও 
হইতে পারে। অজনিনচরিত মহাকাব্য, বিষমবাণলীলা ও হরবিভয় গ্রন্থ হইতে ধবন্যালোকে 
অংশবিশেষ উদ্ধৃত হইয়াছে এবং এ দতনখানিই আনন্দবর্ধনের রাঁচত। 

অনুমান দশম খন্টোব্দের শেষভাগে geg আনন্দবর্ধনের ধ্নন্যালোকের 
উপর একখানি টকা রচনা করেন। টাকা হইলেও ইহা মূল গ্রন্থের ন্যায় মর্যাদা লাভ 
কাঁরয়াছে। ইহার নাম লোচন বা ধন্যালোকলোচন২। ইহা ছাড়াও নট্যশাস্মের উপর 
wu টীকা আভনবভারতী এবং ভট্ট তৌতের রচিত কাব্যকৌতুকের উপর তাঁহার 
Set কাব্যকৌতুকাববরণ বিশেষ উল্লেখযোগ্য। চান্দ্রকা নামে ধবন্যালোকের আরও 


sı Keith; History of Sanskrit Literature, pp. 312—183 


ই। নামান্তর সহৃদয়ালোকলোচন, কাব্যালোকলোচন। 
ol fem বিবরণের জন্য woa—K. C. Pandey: Abhinavagupta, Am 


৯৫৬ AFFE সাহিত্যের রূপরেখা 


“একখানি টাকার কথা sett? বলিয়াছেন, কিন্তু উহা কাহার রচিত তাহা জানা 
বায় না।* 
বক্রোন্তবাদা সম্প্রদারের মতে qafes (Turn of expression) হইল 
কাব্যের আত্মা। এই বক্রোন্তি শেষ পর্যন্ত একাঁট স্বতন্ত্র 
sus: অলঙ্কার বাঁলয়া বিবেচিত হয় এবং সমস্ত অলঙকারকে 
TSR AMS ও xci এই দুই শ্রেণীতে Som বিভন্ত করেন। 
কুশ্ডক বা কুণ্ডল (অনুমান দশম Ar) এই মতের বিশেষ সমর্থক ছিলেন এবং 
ধ্বানবাদের তীব্র সমালোচনা করিয়াছেন। তাঁহার মতে রস বা ধান স্বভাবোন্ত ও 
qais এই 1দবাঁবধ অলঙকারের অধীন। তাঁহার রাঁচিত বক্রোন্ডি-জীবিত তন অধ্যায়ে 
অসম্পূর্ণ অবস্থায় পাওয়া যায়। 
শঙ্কুকের মতে (AA ৮ম খণ্টাব্দ) রসোপলব্ধি অনুমানের সাহায্যে হইয়া থাকে। 
লোল্লটের ন্যয় শঙ্কু রসের প্রত্যক্ষ উপলব্ধি স্বীকার করেন না। শঙ্কুক আনন্দ- 
বর্ধনের সমকালীন। তাঁহার রচিত নাট্যশাস্ত্ের টীকা nU 
দত হইয়া TUE! ভুবনাভ্যুদ্ন নামক তাঁহার একখানি কাব্য- 
টি PTS খত আরা সানা? শঙ্কুরের অনুসরণ কাঁরয়া মাঁহমভট্ট 
(O34 di ধবানবাদের তার সমালোচনা কাঁরয়াছেন এবং অনুমানকেই রসোপলাব্ধর 


উপায় বলিয়া ঘোষণা করিয়াছেন। তাঁহার aioe ব্যান্তীববেক গ্রন্থে তাঁহার মত fom 
FPS হইয়াছে। 


Historical and Philosophical Study, p. p. 11, 22. 28. 


বেদকে ASA কল্পনা কাঁরয়া ব্যাকরণকে সেই বেদপদ্রুষের Sort বলা 
হইয়াছে (RR ব্যাকরণং CONO! শিক্ষা, কল্প, ব্যাকরণ, 
ব্যাকরণ বেদাগগ_ ছন্দঃ, Tass, জ্যোতিব_এই ছয়টি শান্ত বেদপনুরনবের বড়ঙ্গ। 


বেদব্যাখার সহায়ক  ইহাঁদগকে আয়ত্ত কাঁরলে তবে বেদার্থের বোধ হয় এবং তাহাই 
সাংগবেদাধ্যয়ন! এই সাঙ্গবেদাধ্যয়ন প্রাচীনকালে প্রাতীঁ ব্রাহ্মণ সন্তানের অবশ্য 
কর্তব্যরূপে পাঁরগণিত হইত। পতঞ্জাল তাঁহার মহাভাষ্যে বালয়াছেন যে, ব্রাহ্মণ কোনও 
কারণের অপেক্ষা না রাখিয়াই সাঙ্গবেদাধ্যয়ন করিবে এবং মহাভাব্যের প্রথম দিকেই: 
[তানি ব্যাকরণ শাস্ব্পাঠের উপযোগিতা বিশদভাবে বিকৃত করিয়াছেন। শিক্ষা, প্রাতশাখ্য, 
Taste এইগ্ীলও অনেকাংশে ব্যাকরণের বিষয়বস্তুর আলোচনা করিয়াছে । বস্তুতঃ 
বেদমন্দের ব্যাখ্যায় যে বিভিন্ন সম্প্রদায় প্রাচীনকালে আত্মানয়োগ করিয়াছিলেন তাহাদের 
মধ্যে teme ও বৈয়াকরণ সম্প্রদায় অন্যতম! 

ভাষার বিশুদ্ধতা সংরক্ষণই ব্যাকরণ শাস্ত্র উদ্দেশ্য | ভারতবর্ষে ব্যাকরণশাস্ত্রের 
প্রচার ও প্রসার খুব বেশী পারমাণেই হইয়াছে এবং শেষ পর্যন্ত ইহাকে Een 


উল্লেখযোগ্য | ঠৈত্তিরায়সংহিতযয় বলা হইয়াছে যে ইন্দ্র ছিলেন বৈয়াকরণদের মধ্যে 
প্রথম। কাজেই পানর পরবর্তী আচার্যগণের রাঁচত গ্রন্থ পাওয়া না গেলেও শাস্ত্র 
Sam থে ব্যাকরণ বহন ENS TOT প্রতিষ্ঠা লাভ কারয়াছিল সে বিষয়ে কোনও 
সন্দেহ নাই। প্রাক্‌-পাণিনায় এই সব আচার্যগণ ব্যাকরণ রচনা করিয়াছিলেন, না 
ace. ইতদ্ত্বাক্ষপ্তভাবেই ব্যাকরণের আলোচনা কারয়াছিলেন তাহাও সঠিক বলবার 
উপায় নাই। যাঁদ তাঁহাদের রচিত গ্রন্থ ছিল এইরুপ ধারয়া লওয়া যায় তবে তাহারা . 

একেবারে লুপ্ত হইল কেন তাহাও নিতান্ত ALAIN | 
আটকের নিকট শালাতুর নামক স্থানে Ui জন্মগ্রহণ করেন। তান দাক্ষীর 
etg! গোল্ড্স্টুকারের মতে [তান Wa "Ls ৮ম. শতকে এবং 


পাঁণান SURGE ও ওয়েবারের মতে Ig ৪র্থ শতকে জীবিত ছিলেন। 
ব্যাড়ঃ সংগ্রহ কথাসারৎসাগর ga পাঁণান বর্ষ নামক আচার্যের নিকট 
E: ব্যাকরণ fent কাঁরয়াছিলেন এবং কাত্যায়ন, TG ও ব্যাঁড় 


ছিলেন তাঁহার সহপাঠী। পাঁণানর রাচিত অষ্টাধ্যায়ী সংস্কৃত ব্যাকরণের SL? গ্রল্থ। 
পাঁণানর প্রবার্তত রীতির সমালোচনা করিয়া WIG একলক্ষ শ্লোকে সংগ্রহ নামক 
গ্রন্থ রচনা করিয়াছিলেন বাঁলয়া জানা যায়। কাত্যায়নও (খে We OF শতক) পানীয় 
sje রুটি ও অসম্পর্ণতা সংশোধন করিয়া বাক রচনা কারয়াছেন এবং অনেক 
পানে নিজে অনেক TRUM অপ্রয়োজনী়তা দেখাইয়াছেন। ধল্গানশাসন ও "est 
সের রচাঁয়তা emt এই কাত্যায়ন বাঁলয়া মনে করা হয়! 

MET diss ব্যাকরণ পতঞ্জীলর হাতে আয়া সম্পর্ণেতা লাভ করে। পাঁণান: 
কাত্যায়ন-পতঞ্জাল, এই ক্রমে বলা হয় "exe ব্যাকরণ'। সংস্কৃত সাহিত্যে যে কয়- 


৯৫৮ mate সাহিত্যের রূপরেখা 


জনের TS Sa সন্দেহাতীতরুপে জানা যায়, পতঞ্জীল তাঁহাদের অন্যতম। খু পু 
১৫০ অন্দে শুঙ্গ রাজবংশের রাজা "LAUS বা পুস্পামিত্রের রাজত্ব- 
পতঞ্জাল £ মহাভাব্য -কালে পতঞ্জল বাঁচিরা ছলেন। তাঁহার aioe মহাভাব্য ব্যাঁড়র 
সংগ্রহ-এর উপর প্রাতিষ্ঠিত। পতঞ্জাল অনেক স্থলে পাঁণানর অনেক সূত্রের বৈয়র্থয 
দেখাইয়াছেন, অনেক ক্ষেত্রে আবার কাত্যায়ন পাঁণানর যে সকল ao দেখাইয়াছেন তাহা 
সার্থকভাবে খণ্ডনও করিয়াছেন। ব্যাকরণ গ্রল্থ হিসাবে মহাভাষ্যের মূল্য যাহাই হউক 
না কেন, সংস্কৃত সাহিত্যে এক Tas অননকরণীয় রচনাশৈলাীর আঁদ্বিতীয় গ্রন্থরুপে 
“মহাভাষ্য বিস্মৃত হইবার নয়। অনেকে মনে করেন যে পতঞ্জাল আদিশেষের অবতার 
এবং গোনর্দ প্রদেশ তাঁহার জন্মস্থান। 
মহাভাব্যের পর ব্যাকরণ [হিসাবে মৌলিক কোনও গ্রন্থ বহ্বাদন পর্যন্ত রাচত হর 
নাই। পণ্চম শতকে SORA নামক একজন বৈয়াকরণের কথা জানা বায়। কাঁববৈয়াকরণ 
তি (x SI হইতে হীন স্বতন্ত্র এবং খুব সম্ভব চানদেশীয় পরিব্রাজক 
"TER সং ৬৫১ TOT যে'একজন বৈয়াকরণের মৃত্যু সম্বন্ধে উল্লেখ 
কারয়াছেন, এই ভর্তৃহারই সেই বৈয়াকরণ। 
ইহার রচিত বাক্যপদীয় এবং প্রকাঁর্ণক নামক দুইখানি গ্রন্থ আছে। মহাভাষ্যের 
উপর ইহার স্বরচিত টীকা মহাভাষ্য-দীপ্তিও বিশেষ উল্লেখযোগ্য।৯ ব্যাকরণকে অনেকটা 
দর্শন হিসাবে গ্রহণ করিয়াই বাক্যপদীয় রচিত হইয়াছে এবং প্রথম অধ্যায় এই: 
আলোচনাতেই পর্ণ। দ্বিতীয় অধ্যায়ে এবং প্রবীর্ণকে সংস্কৃত ব্যাকরণের অন্যান্য 
দকের আলোচনা করা হইয়াছে। ভর্তৃহার নিজে স্ফোটবাদের সমর্থক। 
বামন ও জয়াদত্য দুইজনই বৌদ্ধ বৈয়াকরণ। পাঁণাঁনর অষ্টাধ্যায়ীর উপর 
বামন, জয়াদিত্যঃ ইহারা যে টাকা প্রণয়ন করেন তাহাই কাঁশকা নামে প্রসিদ্ধি 
i অর্জন কাঁরয়াছে। STR সংস্কৃত িখিবার জন্য কাঁশকা অধ্যয়ন 
'জিনেন্দবাদ্ধ$ ন্যাস করিয়াছিলেন এবং তাঁহার সময়ে কাশিকার পঠন-পাঠন যে খুবই 
জনপ্রিয় ছিল এ বিষয়ে উল্লেখও করিয়াছেন। অনেকে মনে করেন যে প্রথম পাঁচ অধ্যায় 
SMMC রচনা, শেষ অংশট;কু বামনের। ৎ-সং-এর vis হইতে জানা যায় যে 
ANT ৬৬০ জয়াদিত্যের মৃত্যুকাল।২ কাশিকার নামান্তর fe) 
জিনেন্দ্রবাদ্ধ একজন বাঙালী জৈন বৈয়াকরণ। কাঁশকার উপর Sen রচিত 
টাকার নাম কাশিকাবিবরণপাঞ্জিকা। am নামেই ইহা পরে সমধিক খ্যাত অর্জন 
কারয়াছে। আলঙ্কারক ভামহ 'জনেন্দুব্া্ধর উল্লেখ করিয়াছেন। সুতরাং We ৮ম 
শতকের AAS তাঁহার MSR মনে করা যাইতে পারে। 
Ye ১১ শতকে কাশিকার উপর একখানি টীকা রচনা করেন। উহার নাম 
: zeman! মতবাদের দিক দিয়া হরদত্ত অনেকখানি স্বতন্ন এবং 
ৰ পতঞ্জলির অনেক উত্ভিরও তান পোষকতা করেন TEI seg 
হরদত্তের উল্লেখ করিয়াছেন এবং হরদত্ত নিজে মাঘের নাম 
জানিতেন। এই একাদশ শতকেই জৈয়টের পত্র কৈয়ট মহাভাষ্যের উপর প্রদীপ নামে 
এক মুল্যবান টাকা রচনা করেন। প্রদীপের উপর টকা রচিত হয় নাগেশভট্ট খেঃ 


>! C. Kunhan Raja বাক্যপদীয় সম্বন্ধে Dr. Krishnaswamy lyengar 
Commemoration Volume. আলোচনা করিয়াছেন। 
. ,*&! "The object of Vamana and Jayaditya was to incorporate 
in the system of Panini all the improvement made by Candragomin. 
—G. Sastri: A concise History of Classical Sanskrit Literature (2nd. 
Ed), p. 143 


ব্যাকরণ ১৫৯ 
১৫ শতক) কর্তৃক, এবং ও টাকার নাম উদ্যোত। প্রদীপ, ও উদ্যোত মহাভাব্যের 
ব্যাখ্যাকে সম্পূর্ণ করিয়াছে বলা বাইতে পারে। দ্বাদশ শতকে বৌদ্ধ Tee: ধর্মকীর্তি 
FAAS নামক গ্রন্থে পাণানর AMAL সহজবোধ্য কারবার জন্য নূতনভাবে বিন্যস্ত 
করেন। এই সময়েই আর একজন বৌদ্ধ বৈয়াকরণ শরণদেব প্রসিদ্ধ কাঁবগণের রচনায় যে 
সব প্রয়োগ ব্যাকরণসম্মত হয় নাই CLAS সমর্থন কারবার উদ্দেশ্যে NOTTS প্রণয়ন 
করেন। পঞ্চদশ শতকে রামচন্দ্র রচিত feat) বিশেষ উলেখযোগ্য। ষোড়শ 
* শতকের প্রথম দিকে বিটঠলাচার্য নামক একজন বৈয়াকরণ প্রসাদ নামে প্রাক্রিয়াকৌমনুদীর 
উপর এক বিশেষ মূল্যবান টীকা রচনা করিয়া গিয়াছেন। 
পতঞ্জালর মহাভাষ্যের পর সপ্তদশ শতক পর্যন্ত ব্যাকরণশাচ্ত্রে কোনও মৌলিক 
ory রাচত হয় নাই এ কথা পূবেই বালিয়াছি। এই সন্দীর্ঘকাল 
ds de ধাঁরয়া মহাভাব্েরই পঠন-পাঠন প্রচলিত ছিল এবং বৈয়াকরণ 
` সম্প্রদায় এ মহাভাব্যকে কেন্দ্র কারয়াই আলোচনার যথেষ্ট অবকাশ 
পাইয়াছেন। মোঁলিক গ্রন্থ রচিত না হইলেও বাভন্নকালে বিভিন্ন বৈয়াকরণ যে সকল 
Sia রচনা করিয়া গিয়াছেন, TRACK সেগুলি ব্যাকরণের ক্ষেত্রে আলোচনাকে এক 
নূতন রূপ দান করিয়াছে এবং ব্যাকরণ "ten বিষয়-বন্তুকেও সমন্ধে করিয়াছে। 
সপ্তদশ শতকে আসিলেন প্রাতিভাধর ভট্টরোজিদাীক্ষত। কথিত আছে, তাঁহার 
গুরুর নাম GATES এবং গুরুর নিকট তান বেদান্ত অধ্যয়ন কারয়াছিজেন। 
ভট্টোঁজিদীক্ষিতের পাঁরবারেরও অনেকে এবং ছাত্রস্প্রদায়ও ব্যাকরণের চর্চায় আত্ম- 
নিয়োগ কায়াছিলেন এবং আজও এই বিশেষ শাস্রের ক্ষেত্রে তাঁহাদের দান অমালন 
হইয়া আছে। পূর্বোল্লাখত «mucus প্রাক্রিয়াকৌমনুদীর অনুসরণ gar 'ভট্টোভি- 
দণীক্ষিত জিদ্ধান্তকৌম,দী রচনা কারয়াছেন। ভট্টোজির হাতে পাঁণানর sl: 
উদ্দেশ্যে নূতন বিন্যাস লাভ করিয়াছে তাহা সম্পূর্ণ সিদ্ধ হইয়াছে। পরবর্তীকালে) 
ব্যাকরণের ক্ষেত্রে সিদ্ধান্তকৌমনদী পূর্ববর্তী সমস্ত গ্রন্থের, এমন কী কাশকার 
গৌরবময় স্থান স্বয়ং অধিকার করিয়াছে। সদ্ধান্তকৌমন্দীর. উপর ভট্টোজির Saw 
কার নাম প্রোডমনোরমা এবং পাঁশানির অন্টধ্যায়ীর উপর তাঁহার রাঁচত টাকার নাম 
শব্দকৌদ্তুভ। অষ্টাদশ শতকে জ্ঞানেন্দর সরস্বতীর তত্ববোঁধনী টীকা দদ্ধান্তকৌমনুদীর 
প্রামাণ্য টাকা হিসাবে প্রাসাদ্ধি অর্জন কারিয়াছে। 
aiia তাঁহার অণ্টাধ্যায়ী রচনা কাঁরয়া ব্যাকরণের ক্ষেত্রে এক যুগান্তর FIG 
করেন। তাহার পর হইতে কোনও কোনও বৈয়াকরণ সময়ে সময়ে স্বতন্তরভাবে ব্যাকরণের 
অনুশীলন কারলেও TURNUS প্রভাব ও জনাপ্রয়তা খর্ব zg পারেন না। 
সপ্তদশ হইতে অষ্টাদশ শতক পর্যন্ত এই পাণিনি প্রবা্তত ব্যাকরণধারাই ere 
রাজত্ব কারয়াছে এবং আজও কাঁরতেছে। মাঝে যে কয়জন 
অন্যান্য বৈয়াকরণ  বৈয়াকরণ স্বতন্ত্রভাবে ধর্মীয় বা সাম্প্রদায়িক বাঁদর দ্বারা zg 
SCH হইয়া ব্যাকরণ রচন। কাঁরয়াছিলেন, len জন্য তাঁহাদের 
সে সব রচনা স্থায়িত্বলাভ কাঁরতে পারে নাই। এই জব বৈয়াকরণদের প্রায় সকলেই 
tates ধর্মের বিরোধী ছিলেন এবং সে কারণ নিজেদের গ্রন্থে বৌদক ব্যাকরণের 


একেবারেই BOT করেন নাই, এমন কাঁ পারনি প্রবাঁতত ধাতুপাঠ, গণপাঠ, Senats 
এবং Teese পর্যন্ত গ্রহণ না করিয়া নিজেরাই নিজেদের ব্যবহারের জন্য uem 


১৯৬০ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
"CS করিয়া লইয়াছিলেন। জনসাধারণ এই সব ব্যাকরণের ববশেষ মূল্য দেয় নাই। এই 
গুলির বেশীর ভাগই এখন APS হইয়া গিয়াছে, যে দুই একট এখনও {isa আছে 
তাহাদেরও প্রাণদ্পন্দন ক্ষীণ। এই সব বৈয়াকরণ সম্প্রদায়ের মধ্যে (১) চন্দ্রগোমিন্‌ 
প্রবার্তত চান্দ্র সম্প্রদায় খে ৫ম শতক), (২) Tests প্রবার্তত জিনেন্দ্র সম্প্রদায় 
DS €x শতক), (৩) শাকটারন প্রবাততি শাকটায়ন সম্প্রদায় খে ৯ম শতক), (8) 
হেমচন্দরপ্রবার্তত চ্বসম্প্রদায় (AB ১১ শতক), (€) শরবর্মন প্রবাতিতি কাতন্ত্র সম্প্রদায়, 
(৬) বোপদেবের Soa সম্প্রদায় (A ১৩ শতক), (৭) অন_ুভাতিস্বরুপাচার্যের 
সারস্বত সম্প্রদায়, (৮) পদ্মনাভের সোপদ্ন সম্প্রদায়ের খে ১৪ শতক) উল্লেখ করা 
যাইতে পারে ।৬ 

আরও পরবর্তীকালে ধর্ম ও ধর্মপ্রল্থের সহিত ব্যাকরণকে TE করার প্রচেষ্টা 
পাঁরলাক্ষত হয়। বোপদেবের মধ্যেই এ প্রচেষ্টার অঙ্কুর দেখা গিয়াছিল। পরে বৈষ্ণব 
দার্শানকগণ বিশেষভাবে এই ক্ষেত্রে আত্মনিয়োগ করেন। রূপগোস্বামীর হরিনামামৃত 
এই বিষয়ে বিশেষ উল্লেখযোগ্য | রাধা ও কৃষ্ণের নাম দুইটিকে ব্যাকরণের দুইটি পার- 
ভাষিক শব্দরুপে গ্রহণ করিয়া ইনি ব্যাকরণ রচনা করিয়াছেন।* 
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Hl বাংলা ও কাশ্মীরে বিশেষ জনপ্রিয় হইয়াছিল। 


Cl ম.্ধবোধের sabre টীকাকার রাম তর্কবাগীশ। 
Ul 42 ১৩ শতকে ক্রমদী*্বর 


প্রতিষ্ঠা আছে। 


31 এই সব বিশেষ বিশেষ বৈয়াকরণ সম্প্রদায়ের fom বরণের জন্য Belvalkar, 
S. K. Systems of Sanskrit Grammar ROT 
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বাঁচার জন্য জীবজগতে এক বিরামহীন সংগ্রাম চলিয়াছে। was নিজেকে 
বাঁচাইয়া রাখিবার জন্য সংগ্রাম কারতেছে। কিন্তু, মানুষ ও মানুষেতর জীবের সংগ্রামের 
মধ্যে এক বিশেষ পার্থক্য আছে। সংগ্রামের রীতি সম্বন্ধে মান্ুষেতর জীব সম্পূর্ণ 
অন্ধ। কোনও সুচিন্তিত কর্মপন্থা লইয়া, ভাবধ্যতের ফলাফলের কথা চিন্তা কাঁরয়া, 
gien জীব সংগ্রাম করে না, কেবল প্রবৃত্তি (instincts) দ্বারা পারচালত 
হইয়াই সংগ্রাম করে। আর মাননষ তাহার da দ্বারা পূর্বাপর চিন্তা 'কাঁরয়া সংগ্রামে 
অবতীর্ণ হয়, তাহাতে সফলতা লাভের জন্য পূর্ব হইতেই যথাসম্ভব প্রস্তীত সারিয়া 
রাখে। সে নিজের সম্বন্ধে জানিতে চায়, বিশ্বের সম্বন্ধে জানিতে চায়, বিশ্বের সাঁহত 
নিজের সম্বন্ধ কি ও POLE তাহাও জানিতে চায়। এই বিশ্ব কোথা হইতে আসিল, 
কে ইহার সৃষ্টি করিল, তাহার সহিত সম্বন্ধ exor ইত্যাদি বিবিধ প্রশ্ন মান;ষের 
মনে আপনা হইতেই আসে। নিজের বৃদ্ধির দ্বারা মানুষ এই setZen উত্তর «iens 
চায়, TSG বুঝিতে পারে তদনুসারেই সে তাহার জীবনের কমণপন্থা নির্ধারিত করে। 
পশুর সংগ্রাম। কিন্তু মানদষ শুধু জীব নয়, বুদ্ধিমান জীব; তাই নিছক জৈব 
প্রয়েজনসাধন করা ছাড়াও তাহার জীবনে সে বৃদ্ধির কৌতূহলকেও চাঁরতার্থ কারতে 
চায়। জীবন সম্বন্ধে মানুষের একটা ধারণা আছে, জীবনের পাঁরবেশ সম্বন্ধেও ধারণা 
আছে, এই উভয়ের স্রষ্টা সম্বন্ধেও ধারণা আছে। সেই ar অবলম্বন, কাঁরয়া 
জৈবসত্তার লোক ছাড়াইয়া তদাঁতগ উচ্চতর ও মহত্তর সত্তা সম্বন্ধে প্রত্যেক মানুষই 
Tew.- rem. কৌত্হল পোষণ করে। মানুষের এই চিরন্তন কৌতূহলকে চাঁরতার্থ 
করার চেষ্টা হইতেই দর্শনশাস্তের জন্ম।৯ . 
7 GRUT যুগে ভারতবর্ষে বিভিন্ন ধর্মাবলম্বী বিভিন্ন মনীষী জন্মগ্রহণ করিয়াছেন। 
ইহাতিগ eg সম্বন্ধে মানুষের যে চিরন্তনী জিজ্ঞাসা সে সম্পর্কে Clos স্বতন্তভাবে 
চিন্তা করিয়াছেন, বিভিন্ন মত ও পথকে অবলম্বন করিয়া বিভিন্ন 
S সময়ে তাঁহারা Pen সিদ্ধান্তে উপনীত হইয়াছেন, নিজেদের 
` froma জ্ঞনরাজি দ্বারা ভারত-ভুমিকে সমৃদ্ধ কাঁরয়াছেন। 
হউন, নবীনই হউন-তাঁহাদের চন্তালদ্ধ জ্ঞানরাজিই 'ভারতীয় দর্শন’ নামে আঁভাহত। 
Ten? শব্দকে যাঁদ ইহার ভৌগোলিক অর্থে গ্রহণ করা যায়, তবে 'ভারতীয় দর্শন” ও 
fan, দৰ্শন’ সমার্থক।২ আর fey বালতে যাঁদ আমরা. বিশেষ কোনও ধর্মাবলম্বী 
»! “Men live in accordance with the philosophy of life, their 
conception of the world. This is true even of the most thoughtless, 
‘It is impossible to live without a metaphysic. The choice that is 
given to us is not between some kind of metaphysic and no meta 
physic; it is always between a good metaphysic and a bad meta- 
physic.”—Aldous Huxley: .Ends and Mi eans, p. 252 
21 “The term ‘Hindu’ had originally a territorial and not a credat 
significance. It implied residence in a well-defined geographical 
area. Aboriginal tribes, savage and half-civilised people, the cul- 
tured Dravidians and the Vedic Aryans were all Hindus as they 
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সম্প্রদায়কে da. তবে অবশ্যই Teen দর্শনের গণ্ডা ‘ভারতীয় দর্শনে'র গণ্ডা হইতে 
ASIA হইয়া পাঁড়বে। প্রাচীনকালের ভারতের খাঁষগণ জানতেন যে TIPLE 
হিমাচল বিশাল ভূখণ্ডই ভারতবর্ষ, তাহার অধিবাসিগণের ধর্মের পথ «fen, কর্মের 
পথও বিভিন্ন, দেবতার্চনাও MISA! ভারত-ভূখণ্ডে ধর্ম ও কর্মের বাভন্ন পথ লইয়া 
যে বাশষ্ট ধারার AIG হইয়াছে তাহাই “ভারতী জন্তাঁত' ।০ (zen শব্দের ভৌগোলিক 
অর্থে চার্বাক, বৌদ্ধ ও জৈন দর্শনও "men gar p 
ভারতবর্ষে বিভন্ন মত ও পথকে অবলম্বন কাঁরয়া ister দর্শনশাস্্র প্রচারত 
হইয়াছে, ভারত-ভূঁমিতে পাশাপাশি বিভিন্ন দার্শীনক সম্প্রদায় নিজেদের মতবাদও প্রচার 
কারয়া িয়াছেন। কিন্তু sta: মত ও পথের বিরোধী বাঁলয়া এক সম্প্রদায় অপর 
সম্প্রদায়ের বিরুদ্ধে বিদ্বেষ বোধ করেন নাই, তাহার কুৎসাও প্রচার করেন নাই; বরং 
অপর সম্প্রদায়ের মত ধীরভাবে "LIST LIE ও তকে দ্বারা তাহার বশ্লেষণ কাঁরয়া, 
যাহা গ্রাহ্য তাহা গ্রহণ কাঁরয়াছেন, যাহা ত্যাজ্য তাহা ত্যাগ কাঁরয়াছেন। গায়ের জোরে 
নিজের সম্প্রদায়ের ্নিদ্ধান্তকে প্রাতষ্ঠা দিবার বা অপর সম্প্রদায়ের 
ভারতীয় দরশনিশাস্ত- মতবাদকে উড়াইয়া দিবার aM GT ভারতের কোনও দর্শনের 
টি মধ্যে ছিল না। যে কোনও দর্শন তাহার মতকে চরম বাঁলয়া 
UMS NUTS ঘোষণা করার পূর্বে প্রচালত অন্যান্য মতসমূহের উল্লেখ আঁত 
নিরসন কারয়াছে, ইহার নাম ‘খণ্ডন’; পরে নিজ সম্প্রদায়ের মতবাদকে স্থাপন করিয়াছে, 
ইহাই ‘উত্তরপক্ষ’ বা Tears | এই মুলনীতি সকল দর্শনে অনুসৃত: হওয়ার 
ফলে যে কোনও একটি Tomat দর্শন পাঠ কাঁরলে প্রচালত অন্যান্য দাশশীনক মতবাদের 
সহিত পাঁরিচিত হওয়া যায়। বস্তুতঃ, ভারতের দর্শনশাস্্কারগণ fear কাঁরতেন য়ে, 
যে কোনও স্তরের যে কোনও মানুষেরই চিন্তা করার আধকার আছে, সে চিন্তার ফলাফল 
ঘোষণা করারও অধিকার আছে এবং উপলাদ্ধ যে স্তরেই হউক, কখনও ব্যর্থ হয় arr 
-ভারতীয় দর্শনকারগণের এই উদার ও Gag দৃষ্টিভঙ্গী একান্ত নিজস্ব |» 


"were the sons of the same mother.’—Radhakrishnan : * The Hindu 
View of Life, p. 3 


EI উত্তরেণ wan হিমাদ্রেশ্চৈব দাক্ষিণে । 
WA তদ্‌ ভারতং নাম ভারতী Wü সন্তাঁতিঃ ॥_ বরহ্মপরাণ 
ভারতেষু am পৃংসো te প্রকীর্তিতাঃ। 
নানাদেবার্চনে ST নানাকর্মাঁণ কুর্বতে ॥__কৃর্মপুরাণ 
S1 মাধবাচার্য তাঁহার সর্বদর্শনসংগ্রহ গ্রন্থে ভারতীয় দর্শনসমূহের মূল কথা আলোচনা 
কারয়াছেন। তাহাতে চার্বাক, জৈন, বৌদ্ধ, পাশুপত প্রভীতি সকল দর্শনই স্থান পাইয়াছে। 
et “Hinduism does not distinguish ideas of God as true or false, 
adopting one particular idea as the standard for the whole human 
race. It accepts the obvious fact that mankind seeks its goal of Good 
at various levels and in various directions, and feels sympathy with 


every stage of the search.'—Radhakrishnan : The Hindu View of 
Life, p. 31 


৬। AOR ধর্ম ও দর্শনের সহিত হিন্দ; ধর্ম ও দর্শনের মূলগত এই পার্থক্য রাধাকৃষণ 
এইরুপে বালয়াছেন ৪ Other religious systems start with this or that parti- 
cular experimental datum. Christian theology, for example, takes its 
stand on the immediate certitude of Jesus as one whose absolute’ 
authority over conscience is self-certifying and whose ability and 
willingness to save the soul it is impossible not to trust. Christian 


দর্শন : | ৯৬৩ 


ভারতীয় দর্শনগ্াঁলকে TRS ভাগ করা যায়_কে) আস্তিক ও খে) নাস্তিক। 
সাধারণতঃ আমরা মনে কার ‘আস্তিক’ শব্দের অর্থ “যাহারা ঈশ্বরের অস্তিত্বে বিশ্বাস 
করে' এবং ‘নাস্তিক শব্দের অর্থ ‘যাহারা ঈশ্বরের অস্তিত্বে বিশ্বাস করে sU! দর্শন- 
a Ae “ea কিন্তু এ শব্দ দুইটি এ অর্থে ব্যবহৃত হয় নাই। সেখানে 
WEE en O আট্তক' শব্দের TRI অর্থ_(১) যাহা বেদের প্রামাণ্যে বিশ্বাস 
করে এবং (২) যাহা মৃত্যুর পরের জীবনে বিশ্বাস করে। ‘নাস্তিক’ 
শব্দের অর্থ ইহার বিপরীত। মীমাংসা, বেদান্ত, সাংখ্য, যোগ, ন্যায়, বৈশোষক__এই 
ঈশ্বরের আঁস্তিত্বে বিশ্বাস করে বাঁলয়া নহে। সাংখ্য ও মীমাংসা ঈশ্বরকে 'বশ্বস্রম্টা- 
রুপে স্বীকার না কারয়াও "tt বেদের প্রামাণ্য স্বীকার করার ফলেই আস্তিক ষড়- 
দর্শনের মধ্যে স্থান পাইয়াছে। আর বেদের প্রামাণ্যকে স্বীকার না করার জন্যই চার্বাক, 
বৌদ্ধ ও জৈন দর্শনকে 'নাস্তিক-দর্শন” বলা হয়।৭ 


- ভারতীয় দর্শনে হিন্দ; মনীষা ও চিন্তাধারা যে চরম পাঁরণাঁত লাভ কারিয়াছে 
ক ue তাহার মুল হইতেছে বেদ। বেদের কর্মকাণ্ডকে অবলম্বন কাঁরয়া 

মীমাংসা দর্শন এবং জ্রানকান্ডকে অবলম্বন করিয়া বেদান্ত দর্শন 
পল্লাবত হইয়াছে । এই দুইটিই বৈদিক কর্মধারা ও চিন্তাধারার প্রত্যক্ষ ধারক ও 
বাহক।* সাংখ্য, যোগ, ন্যায় ও বৈশোধিক প্রত্যক্ষভাবে যুক্ত ও আঁভজ্ঞতার উপর 
গাঁড়য়া উাঠলেও বেদের প্রামাণ্যকে কখনও অস্বীকার করে নাই। তাহাদের আভজ্ঞতা- 
» লব্ধ ও ফ্ান্তপ্রাতপাঁদত 'সিদ্ধান্তসমূহ যে heater অনুগামী তাহাই দেখাইতে 
চাঁহয়াছে। বেদের প্রাতস্পধীরূপেই চার্বাক, বৌদ্ধ ও জৈন দর্শনের উৎপাত্ত, তই 
বেদের প্রামাণ্য স্বীকার করার প্রশ্নও তাহাদের ক্ষেত্রে উঠে না। 


‘বিভিন্ন দর্শন বিভিন্ন মতের উপস্থাপনা কাঁরলেও নৈতিক ও আধ্যাত্মিক দৃষ্টিভঙ্গী: 
হইতে সবগর্ীলর মধ্যেই কয়েকটি বিষয়ে এক্য দেখা যায়। প্রত্যেক দর্শনই grat, 
জীবনে দর্শনশাস্ত্ের বাস্তব উপযোগিতাকে স্বীকার করে। নিছক 

2257 Ste ও চিন্তালব্ধ জ্ঞান অনুসারে জীবনকে ঠিক পথে চালিত 
পাণ্ডতগণের কেহ কেহ্‌ মনে করেন যে ভারতীয় দর্শনের বাস্তব উপযোগিতা স্বীকৃত 
হওয়ার ফলে চিন্তার দিকে ভারতীয় দর্শন সর্বাঙ্গীণ পারণাত লাভ কাঁরতে পারে 


theology becomes relevant only for those who share or accept a parti- 
cular kind of spiritual experience, and these are tempted to dismiss 
other experiences as illusory and other scriptures as imperfect, 
Hinduism was not betrayed into this situation on account Of .its 
adherence to fact"—Radhakrishnan: The Hindu View of Life, 
pp. 19 & 20 


qi ‘আশ্তিক’ শব্দের অর্থ যাঁদ "মৃত্যুর পরবর্তী জীবনেও বিশ্বাস? e যায় 
অর্থে জৈন ও বৌদ্ধ দর্শনও আস্তিক-দৰ্শন, কারণ ইহারা মৃত্যুর পরের জাবনে মিশা উন লে 
আর "RE দুইটি অর্থের যে কোনও অর্থেই চার্বাক-দর্শন নাস্তিকদর্শন, কারণ ইহা বেদের 
amine স্বীকার করে না, মৃত্যুর পরের জীবনৈও বিশ্বাস করে না। 
“মীমাংসা” ও ‘বেদান্ত’ উভয়কেই "মীমাংসা, বলা হর। পার্থক্য বঝাইবার 
UD দর্শনকে 'পর্বমীমাংসা” বা কর্মমীমাংসা, আর বেদান্ত দর্শনকে উত্তর মান 
বা জ্ঞান-মীমাংসা' বলা হয়। 
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নাই।১ একথা ঠিক নয়। ভারতীর দর্শনের বীজ নিহিত আছে মানুষের আধ্যাত্মিক 
শজজ্ঞাসায়। জীবনের দুখ ও অশান্তিতে বিচালত wwe যে দিন চিন্তা কারতে 
শিখিয়াছে দুঃখ ও অশান্তির মুল কোথায়, জীবনের অর্থ ক এবং কোন্‌ পথ অবলম্বন 
কাঁরলে সেই দুঃখ ও অশান্তির হাত হইতে TAGS পাওয়া যায়, সেই নই হইয়াছে 
দর্শনশাস্ত্রের জন্ম। তাই: অতি স্বাভাবকভাবেই ভারতীয় দর্শনে চিন্তাধারা পাঁরণাঁতর 
পথে কোথাও বাধা পায় নাই। ইহা হইতে এরুপ মনে কাঁরলে ভুল-করা হইবে যে . 
ভারতীয় দর্শন নৈরাশ্যবাদী (pessimist), তাহা মানুষের দুঃখ-দুদশাকেই বড় 
"war দখয়াছে। অবশ্যই দ:ঃখ-দুদশাকে বড় কাঁররা দেখার ফলেই দার্শানকের 
গচল্তার সূত্রপাত হইয়াছিল, কিন্তু তাই বালিয়া উহাই দর্শনশাস্ত্রের শেষ কথা নহে। 
দুঃখ আছে, তাহার কারণ আছে, তাহা হইতে Tote আছে, সে দনজ্কীতিলাভের উপায়ও, 
আছে, ভারতীয় দর্শন সবগদীলই স্বীকার করিয়াছে P? o কাজেই শেষ পর্যন্ত ইহা 
বাঁলতেই হইবে যে ভারতীয় দর্শন আশাবাদী (optimist) >> 
ভারতীয় দর্শন বিশ্বব্ল্গাণ্ডের মূলে এক «GOT শৃঙ্খলাকে (eternal moral 
order) দ্বীকার কাঁরয়াছে, তাহারই উপর একান্তভাবে নির্ভর করিয়াছে বালয়াই: 
প্রত্যেকটি ভারতীয় দর্শন মানুষকে আশার বাণ শনাইতে পারিয়াছে। খগ্বেদের খাষরা 
এই শ্‌ঙ্খলাকেই বালয়াছেন aen, ন্যায়-বৈশোষকে ইহারই নাম দেওয়া হইয়াছে ‘TWN’, 
মীমাংসা দর্শনে ইহারই নামান্তর “অপূর্ব”, “এবং সাধারণ ভাবে সকল দর্শনেই ইহা 
কর্মফলবাদ। এই শঞ্খলাত্বকা শক্তিই জীবের ভাগ্য নিয়ান্িত করে, Abeer 
ব্যবস্থাপনারও ইহাই 'বধাত্রী । কর্মবাদের মূল কথা হইল stemt কৃতকর্মের ফল 
ভোগ কাঁরতেই হইবে॥ তাহাই আমাদের ইহজীবনের সুখ-দুঃখের কারণ। তাহাই 
ইহজন্মের দৈব। আর, ইহজল্মে কৃতকর্ম হইল AEM! তাহাই আবার হইবে 
প্রজন্মের দৈব। ইহজীবনে সংকর্মের অনুষ্ঠানের দ্বারা জাঁব পরজন্মের জন্য অনুকূল 
দৈব IOS করে, তাহার ফলে সে পরজন্মে দঃখ-দর্দশার হাত হইতেও Tote পায়। 
অর্থাৎ, পুরুষকারের দ্বারা অনুকূল-দৈবের সৃষ্টি করা জীবের আয়ত্তাধীন এবং তাহার 
ফলেই দ:ঃখ হইতে নিচ্কৃতও তাহার আয়ন্তাধীন। কর্মফলবাদও জন্মান্তরবাদ স্বীকার 
করে বাঁলিয়াই ভারতীয় দর্শন আশাবাদী হইতে পারিয়াছে। 


প্রত্যেক দর্শনের মতে মোক্ষই জীবের চরম লক্ষ্য। 'মোক্ষ' অর্থে xe! এই 
মুক্তি বন্ধন হইতে। এই বন্ধন হইল জন্ম ও মৃত্যুর বন্ধন। ইহা জাবের অপ্পারহার্য।১০ 
এই অপরিহার্য বন্ধন হইতেও একমাত্র egen জীবকে xe দিতে পারে। এই. 
TASS হইল পূর্ণতা । জৈন, বৌদ্ধ, সাংখ্য ও বেদান্তের মতে ইহজীবনেই এই পূর্ণতা 
অর্জন করা সম্ভব। অজ্ঞান বন্ধনের কারণ, egen বন্ধন হইতে ম্ান্তলাভের উপায়। 
এই তত্বজ্ঞান অনুভুতি ও বোধের মধ্য দয়া না হইলে স্থায়ী হয় না, স্থায়ী না. হইলে 


Si "Philly তাঁহার History of Philosophy (পৃ ৩) এবং Stace তাঁহার A 
Critical History of Greek Philosophy seq (% ১৪) এইরূপ মত প্রকাশ 


রয়াছেন। 


30! দুষ্টব্য 8 Radhakrishnan : 
Vol. I, pp. 49 & 50 


>>) Palmer তাঁহার Contemporary American Philosophy নামক গ্রন্থে 


(Vol. L P. 51), বাঁলয়াছেনঃ “Optimism seems to be more immoral than 
Pessimism, for Pessimism warns us of danger, while Optimism fulls 
into false security." 


Introduction to Indiam Philosophy, 


SRI খণ্বেদ সংহিতা ১. 30.6; ১. ২৪. ৯; ১. ১. ৮ ইত্যাদ। 
SO! Sis জাতস্য d grat sem জন্ম মৃতস্য চ ৷ শগ্ীতা। 


দৰ্শন + e ১৬৫ 


তাহা মোক্ষেরও জনক হয় না। তর্ক ও die সাহায্যে যাচাই কাঁরয়া আমরা যে জ্ঞান 
লাভ কার তাহা WIS মাত্র । তাহাকে হৃদয়ে স্থায়ী. কারতে হইলে সমগ্র চিত্ত- 
বাত্তকে” রুদ্ধ কাঁরয়া অনবরত তাহারই উপর মনসংযোগ কাঁরয়া হৃদয়ে তাহার 
ধ্যান কাঁরতে হইবে। তবেই সে জ্ঞান স্থায়ী হইবে, ফলপ্রস্‌ হইবে। ব্ডাদ্ধানষ্ঠ Tie 
ও তকেরি সাহায্যে জ্ঞান অজন করা যায়, আর ধ্যান-ধারণা-সংযমের দ্বারা তাহাকে 
বোধের পাঁঠভূমিতে atete করিতে ear" তত্ত্বের কথা ant থাকিলেই ধর্মে 
প্রবৃত্তি আসে AM তাহা স:প্রাতিষ্ঠিত হওয়া চাই_তাহাকে ?চরজাগ্রত, করা চাই। 


নাস্তিক দর্শন পরিচয় 
চাৰ্বাক দর্শন 


ভারতীয় দর্শনে 'চার্বাক' শব্দের অর্থ 'জড়বাদ (materialist) oina 
সত্তাকে যাহারা স্বীকার করে না, Zeen পদার্থানচয়ই. যাহাদের মতে সৃষ্টির 
প্রথম ও শেষ কথা আহাদেরই জড়বাদী বলা হয়। 'চার্বাক নামক ব্যান্তীবশেষই জড়- 
বাদের প্রবর্তক, ইহা অনেকের মত। তাঁহার নাম হইতেই এই মতবাদের নাম চার্বাক. 
দশন’ হইয়াছে এবং যে কেহ জড়বাদের সমর্থক তাহাকেই চার্বাক' বলা হয়। মতান্তরে, 
জড়বাদের প্রবর্তক চার্বাকের মতবাদ ভোগাসন্ত সাধারণ মানুষের কাছে ভাল লাগত 
বলিয়াই ARA নাম দেওয়া হইয়াছে (চারু = সুন্দর ; বাক্‌ = বাক্য)। অনেকে বলেন, 
Datz বৃহস্পাঁত অসুরদের ধৰংসসাধনের জন্য তাহাদের মধ্যে জড়বাদের প্রচার করেন। 
তত্ত্বকে Taste হইয়া জড়ের উপাসনায় মত্ত হইয়াই শেষ পর্যন্ত অসুরেরা পরাজিত হয়। 

ভারতবর্ষে জড়বাদকে tele কাঁরয়া সপ্রাতম্ঠিত কোনও দর্শন কোনাঁদন গাঁড়য়া 
উঠে নাই, অন্যান্য দর্শনের মত চার্বাক দর্শন কোনদিন সাধারণ্যে বহুল Asis ও 
সমর্থন লাভ করে নাই। বেদ, বৌদ্ধ AN, মহাকাব্য ও সনত্র-সাহত্যের কোনও 
* কোনও অংশ, অনেকে মনে করে, জড়বাদের সমর্থন কারয়াছে এই মান্র। প্রায় প্রত্যেকাট 
ও তাহার নিরসন কাঁরয়াছে। চার্বাক দর্শন সম্বন্ধে আমাদের জ্ঞান বহুলাংশে এই সকল 
আলোচনার উপরই প্রাতাঁষ্ঠিত। 

চার্বাক দর্শনের মতে প্রত্যক্ষই (perception) জ্ঞানের একমাত্র প্রমাণ। era 
(inference), aqs (scriptural testimony) প্রভাত হইতে কোনও 
জ্ঞান হয় না। চার্বাক দর্শন aioe প্রামাণ্য স্বীকার করে না। ইহার মতে 
অজ্ঞ জনসাধারণের বিশ্বাসের সুযোগ লইয়া ধূর্ত পুরোহিত-সম্প্রদায় নিজেদের 
জাীবকাসংস্থানের জন্য বেদে যাগযজ্ঞাদির বিধান দিয়াছে। প্রত্যক্ষকেই জ্ঞানের একমাত্র 
প্রমাণ বাঁলয়া স্বীকার করার ফলে eA চার্বাক দর্শনের কাছে চরম ASTI ঈশ্বর, 
ap, স্বর্গ, আত্মা, প্রভৃতির জ্ঞান Son সাহায্যে হয় না বালয়াই uberis 
স্বীকার করা হয় নাই। বিশ্বৱন্মাণ্ডের স্যাম্টকর্তারূপে ঈশ্বরকেও স্বীকার করা হয় 
aR! Pele, অপ তেজ, মরু, ব্যোম_এই পণ্চভূতের সমন্বয়ে আপনা হইতেই 
Biana বিশ্বের সৃষ্টি হইয়াছে। চেতন, অচেতন সমস্ত পদার্থই পণ্চভূতের সমবায়ে 
গঠিত। AGPS যখন কোনও বিশেষ ধরনে সংযুক্ত হয় তখনই পদার্থে চৈতন্যের 


MEET ইহাই যোগ দর্শনের মুল. কথা-যোগশ্চিন্তবাত্তীনরোধঃ। বৌদ্ধ, জৈন, সাংখ্য, 
বেদান্ত, ন্যায় ও বৈশোষিক mite ইহা স্বীকৃত হইয়াছে। 
১৫। Gas জানাম ধর্মং ন চ মে প্রবৃত্তি- 
SUMS ন চ মে নিবৃত্তিঃ ॥ 


১৬৬ VE সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


সৃষ্টি হয়। অন্যান্য দর্শন 'যাহাকে ‘আত্মা’ বলে, এই দর্শনের মতে তাহা চেতন জড়দেহ 
ব্যতীত কিছু নহে। "Teen চৈতন্য না থাঁকলেও তংসমবায়ে সৃষ্ট জড়পদার্থের 
চৈতন্য স্বীকারে কোনও বাধা নাই। পান; সুপার, খয়ের, চুন প্রভতর কোনও একাটকে 
পৃথকভাবে চর্বণ কাঁরলে মুখ লাল হয় না বটে, কিন্তু সকলগঢ়াল সমবেত হইলে W- 
বর্ণের সৃষ্ট হয়। *স্বর্ণ ও নরক বালয়াও চার্বাক দর্শনের মতে কিছু af) স্বর্গের 
প্রলোভন ও নরকের ভয় দেখাইয়াই ধূর্ত পুরোহিতগণ জনসাধারণকে বেদোক্ত ব্যয়বহুল 
যাগযজ্ঞের AO বাধ্য করিয়াছে মান্র। দুঃখ হইতে পাঁরপূর্ণ PTEI হইল 
অন্যান্য দর্শনের মতে OUR চার্বাক দর্শনের মতে এরূপ মোক্ষ অসম্ভব। ‘মোক্ষ’ 
শব্দের অর্থ যাঁদ দেহের বন্ধন হইতে আত্মার মুক্ত বোঝায় তবে সে মোক্ষের কথা 
চার্বাক দর্শনে অবান্তর, কারণ এই দর্শন আত্মাকে মানে না। আর ‘মোক্ষ’ অর্থে যাঁদ 
এই জীবনেই সকল" দুঃখের অবসান ব্দঝায়, তবে তাহাও অসম্ভব; কেননা, জড়দেহে 


চরম লক্ষ্য হওয়া উচিত। দেহ একবার ভস্মীভূত হইলে আর আসে DP ইত্যাদি 


জৈন দর্শন 


জৈন দর্শনের মতে জৈন ধর্ম প্রাগৈতিহাসিক যুগ হইতে get আঁসতেছে। 
জৈনরা বিশ্বাস করেন যে জৈন দর্শনের মতবাদ অদূর অতাঁতকাল হইতে আজ পর্যন্ত 
বিভিন্ন সময়ে অবতীর্ণ ২৪ জন তাঁ্থকর কর্তৃক প্রচারিত হইয়াছে। ইহাদের মধ্যে 
শেষ তাঁ্থণকর হইলেন বর্ধমান (নামান্তর, মহাবীর)। ইনি গোঁতম বুদ্ধের “সম- 
সামায়ক pe 

চার্বাক দর্শনের মত জৈন দর্শন প্রত্যক্ষকেই জ্ঞানের একমাত্র প্রমাণ বলিয়া স্বীকার 
করে না। WTA ও আপ্তবাক্যকেও জ্ঞানের প্রমাণ বাঁলয়া স্বীকার কাঁরয়া থাকে। 
চার্বাক দর্শন অন্দমানকে জ্ঞানের প্রমাণ Wem স্বীকার করে নাই, কারণ অনুমানলব্ধ 
, জ্ঞান অনেক সময় ভুল বাঁলয়া প্রমাণিত mui জৈন দর্শন বলে, মাত্র এ কারণেই জ্ঞানের 
প্রমাণ হিসাবে অনুমানের দাবিকে নস্যাৎ কারতে হইলে প্রত্যক্ষের দাঁবও নস্যাৎ হইয়া 
পাঁড়বে, কারণ প্রত্যক্ষলব্খ জ্ঞানও সময়ে সময়ে ভুল বাঁলয়া প্রমাণিত হয়। আমরা রজ্জু 
দেখিয়া যখন সর্প মনে কার, তখনও তাহা ভ্রমই। বস্তুতঃ, মাত্র কয়েকটি ক্ষেত্রে অনুমানলব্ধ ` 
জ্ঞানের অসত্যতা দেখিয়া চার্বাক দর্শন যখন অনঃমানকে জ্ঞানের প্রমাণ হিসাবে অস্বীকার 


৪ বৃহস্পাঁতিসত্র 
১৭। তুলঃ epp পশবো Sieg পশঃপাক্ষিণঃ। gem নিধনং প্রাপ্য Ee 
বন্ত্যুচ্ছিততীঃ পুনঃ ॥ SV 
Strate পশুশ্চেন্নিহতঃ স্বর্গং জ্যোতিন্টোমে গাঁময্যাত। 


চবপিতা যজমানেন তন কস্মান্ন হিংস্যতে ॥ 
যাবজ্জীবেধ সুখং জীবে খাণংকৃত্বা ঘৃতং feed 
ভস্মীভূতস্য দেহস্য পুনরাগমনং কুতঃ H 
SRI বর্ধমানের অব্যবহিত, "LX তীর্ঘত্কর পা্বনাথ_বর্ধমানেরও প্রায় ৩০০ 


বৎসর AA প্রথম ২২ জন তীর্থতকরের সম্বন্ধে বিশদ বিবরণের জন্য Mrs. Stevenson : 
Heart ‘of Jainism, Chap. IV দুষ্টব্য। ^ 


দর্শন ১৬৭ 


Fore আর আগ্তবাক্যকে জ্ঞানের প্রমাণরূপে ইহা স্বীকীতি দিয়াছে, কারণ জীবের 


সাঁমাবদ্ধ হীন্দ্রয়শান্তর দ্বারা অতীন্দ্রয় পদার্থের জ্ঞানলাভ সম্ভব নয়; সেখানে সর্বজ্ঞ 
MERRIA বাক্যই একমাত্র সম্বল। : 


প্রত্যক্ষ, অনুমান ও আপ্তবাক্যকে সম্বল কাঁরয়া জৈন দর্শন TAG সম্বন্ধে তাহার 
চিন্তাধারাকে রুপ দিয়াছে।  প্রত্যক্ষের দ্বারা দশ্য-বস্তুর (matter) জ্ঞান sagt 
দৃশ্যবস্তুসমূহ কোনও স্থানে নিশ্চয়ই অবস্থান করে, সুতরাং স্থানকেও (space) 


. স্বীকার করিতে হয়। অনুমানের দ্বারা হয় স্থানের জ্ঞান। আর বস্তুসমূহের যে 


পাঁরবর্তন২১ হয় তাহার জন্য কালকে (time) স্বীকার কাঁরতে হয়। কালের জ্ঞনও 
অনুমানলব্ধ। যে বিশেষ শান্তর বলে বস্তুসমূহের স্থাত (rest) ও গাঁত (motion) 
সাঁধত হইতেছে তাহাকেই জৈন দর্শনে যথাক্রমে ধর্ম” ও ‘অধর্ম* বলা হইয়াছে Ia 
পণ্টভূত, আকাশ, কাল, ধর্ম ও অধর্ম ছাড়াও চেতন দেহে আত্মার অস্তিত্ব জৈন দর্শন 
স্বীকার কারয়াছে।২০ জৈন দর্শনের মতে ORA চেতন পদার্থ ততগ্দীল আত্মা॥ 
ধ্ীলকণাতেও জৈন দর্শন আত্মার আঁস্তত্ব স্বীকার করে। তবে সকল আত্মার চৈতন্য 
সমান নহে, কিন্তু পূর্ণ সুখ, পূর্ণ শান্তি e পূর্ণ চৈতন্য অজন কারবার শান্তি সকল 
আত্মার এই শান্তকে ব্যাহত করে Wal কর্মকে দূরে সরাইয়া রাখতে পারলে আত্মা 
SUS হইয়া পূর্ণতালাভ কাঁরতে পারে। 


জৈন তীর্থতকরগণের জীবন প্রমাণ করে যে আত্মায় এই পূর্ণতাপ্রাপ্ত সম্ভব এবং 
তাঁহাদের উপদেশাবলীই পর্রণতাপ্রাপ্তর পথের নির্দেশ দেয়। তাঁহাদের উপদেশাবলীতে 
stet" আস্থা, তাহার পারিপূর্ণ জ্ঞান এবং অহিংসা. সত্য, অস্তেয়, অনাসান্ত প্রভাত 
'চারিত্রসমহের২৪ সম্যক্‌ পরিপালনই আত্মাকে পূর্ণতার উপনীত কাঁরয়া থাকে। সেই 
অবস্থাই মোক্ষ 


ভাবে খণ্ডিত হইয়াছে। ` 

aol বোঁদ্ধ দর্শনের মতে কোনও পদার্থই স্থায়ী নহে, ক্ষণে ক্ষণে তাহা পাঁরবার্তত হয় 
ক্ষোণকবাদ); আবার বেদান্তের মতে পাঁরবর্তন Tan (নিত্যবাদ) | জৈন দর্শন এই দুই 
মতের কোনাটিকেই স্বীকার করে না দেব্যোদ্বাদমঞ্জরী, cum, ২৬)। জৈন মতে যে Toten 
প্রকৃতির পদার্থসমূহের সংযোগে বিশ্ব গঠিত; তাহাদের কতকগঢলর গণের পরিবর্তন আছে, 
sessi পাঁরবর্তন নাই। যে গুণগ্থাল স্থায়ী সেই অংশে বিশ্বও অপারিবর্তনীয়, যে 
stet fen বিকৃতি ঘটে সেই অংশে বিশ্বেরও পরিবর্তন হয়। বৌদ্ধ দর্শনের ক্ষাণকবাদের 
‘aan করিতে গিয়া জৈন দর্শন যে সকল Alea অবতারণা করিয়াছে তাহার জন্য সর্বদর্শন- 
সংগ্রহ (জৈন দর্শন) ও ঘড়ৃদর্শন-সমদ্চ্চয়, ৫২, ORT টাকা দুষ্টব্য। 

331 যে সব পদার্থের গাঁত সম্ভব তাহাদিগকে বলা হয় ‘এস’, যাহাদের গাঁত সম্ভবই 

Sol ঘড়ুদর্শন-সমচ্চয়ে 0৪৯) "tes টাকায় এই মতের পক্ষে [ew sie প্রদর্শন 
কারয়াছেন। Aw i 

agi সম্যগ্‌ দর্শন (right faith), সম্যগ্‌ জ্ঞান (right knowledge), sat: 
চারিন্র (right conduct)—a3 িনাটিকে জৈন দর্শনে বলা হয় Jos ( উমাস্বামী তাঁহার 
Seated. প্রথম, সৃতেই এই farsa কথা বাঁলয়াছেন_ সম্যগৃদর্শন+জ্ঞান-চারনাঁণ 
মোক্ষমার্গঃ। এই তিনাটিই মোক্ষমার্গ। অম্যগদর্শন সহজাতও হইতে পারে, আবার emer 
ও earen দ্বারা ইহাকে আয়ন্তও করা চালতে পারে (WMATA, ১. ২-৩)। ন্যায়ে 
প্রবৃত্তি ও অন্যায় হইতে [exei সম্যক্‌ চার (bg, EIRT, ৩6)। 


N 


১৬৮ ^ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


জৈন দর্শন ঈশ্বরকে স্বীকার করে না।  তীর্থভ্করগণই সেখানে ঈশ্বরের স্থান 
অধিকার কাঁরয়াছেন। 

জীবে দয়া জৈন মতবাদের PMN! সকল মতের প্রাত শ্রদ্ধাও ইহার অন্যতম 
বোশল্ট্য। জৈন দার্শীনকগণ বিশ্বাস কাররাছেন যে মানুষের জ্ঞান ও 'বিচারবুদ্ধি 
সীমিত এবং সেই কারণেই কাহারও পক্ষে কোনও কিছু সম্বন্ধে চূড়ান্ত [সিদ্ধান্ত ঘোষণা 
করা সম্ভব নহে।. 


বৌদ্ধ দর্শন 


বৌদ্ধ ধর্মের প্রবর্তক গৌতম বুদ্ধের উপদেশাবলপকে২ fete কাঁরয়াই বৌদ্ধ 
দর্শনের Të ব্যাধ, শোক, জরা, মৃত্যু প্রভাত দ্বারা” মানকে নিত্য নিপীড়িত 
হইতে দোখয়া বুদ্ধের মনে ইহার কারণ অন্বেষণের ইচ্ছা হয়" সমাধমগন অবস্থায় 
FT HT যাপন করার পর তাঁহার ‘বোধি’ বা প্রজ্ঞার উন্মেষ হয়। নবলব্ধ প্রজ্ঞার 
আলোকে যে চারটি সত্য তাঁহার নিকট প্রাতভাত হইয়া উঠে তাহাই বৌদ্ধ দর্শনে "bulla 
আর্ধসত্যান' নামে প্রসিদ্ধ। এই চারিটি সত্য হইল_(ক) d আছে, খে) দুঃখের 
কারণ আছে, গে) দুঃখের নিবৃত্তি আছে, ঘে) দুঃখ হইতে নিবৃত্তি লাভের উপায়ও 
DST প্রত্যেক দর্শনই দুঃখের অস্তিত্বকে স্বীকার করিয়াছে সত্য, কিন্তু বৌদ্ধ 
দর্শনের মতে দুঃখ হইল সর্বব্যাপক। যেখানে আপাতদ্যান্টতে সুখের অস্তিত্ব প্রতীয়- 
মান হয়, সেখানেও বদ্ধ গভীর অন্তদর্তাষ্টর বলে দুঃখ দৌখয়াছেন। এই দর্শনের মতে 
জন্মই হইল ST মূল কারণ, জন্মের কারণ হইল পার্থিব বিয়ের ate জাবের 
VET এবং ag কারণ হইল অজ্ঞান। সুতরাং ep জ্ঞানই জীবকে দ:ঃখ-দু্দশার' হাত 
হইতে বাঁচাইতে পারে। Tet হইতে নিচ্কাত লাভের জন্য বৌদ্ধ দর্শনে আটাট উপায়ের 
কথা বলা হইয়াছে। এইগ্ুলিকে 'অন্টাঙ্গক-মার্গ, বলে Y ইহারা হইল- tere A 
(right views), সম্যক্সঙ্কল্প (right determination), সম্যগ্‌বাক (right - 
Speech), সম্যক্‌কর্মান্ত (right conduct) rata (right livelihood), ` 
সম্যগব্যায়াম -(right effort), সম্যকস্মৃতি (right mindfulness), অম্যক্‌- 
সমাধি (right concentration) | Tet হইতে নিচ্কৃত লাভ হইলেই জীবের 
Tase হয়। আত্মা বা ঈশ্বরকে বৌদ্ধ দর্শন স্বীকার.করে নাই। 

ANDA যে মতবাদ প্রচার কাঁরয়াছিলেন তাহার মধ্যে দর্শনোচিত জাঁটলতা ছল না। 
জাঁব যেখানে দুঃখে শোকে জজর, সেখানে দর্শনশাস্মের কট আলোচনায় কালক্ষেপ 
করাকে তান সময়ের অপব্যবহার বলিয়াই মনে কারিতেন। জগৎ নিত্য বা আনত, 

কই ক: না, ইহাদের পার্থক্য ক, "Ten লাভের পর আবার জন্মগ্রহণ 


soi টে PIS আত্মাই সমানভাবে ten অধিকারী। কেবল কর্মবশেই 
তাহার পূর্ণতালাভ- ব্যাহত হয় IEI অহিংসা মতবাদের মূল fefe হইল প্রতিটি আত্মার 
এই আঁধকারসাম্যের aster উপর। অনেক সমালোচক ইহার বিরূপ অর্থও কাঁরয়াছেন। 
তুলঃ “The root idea of the doctrine of ahlimsa...... is the awe with 
‘which the savage regards life in all its forms."—Mackenzie : Hindu 
Ethics, p. 112 | ই 


২৬। বিনয়াপটক, eis ও আঁভধম্মাঁপটক 
Weg Ce বলা হয়। ইহারা পালি 
উপদেশাবলনী তাঁহার সর্বাপেক্ষা অন্তরঙ্গ: শিষ্যগণ e 
তেমানিজবেই স্মিবেশিত হইয়াছে। যেমনভাবে বালয়াছিলেন ইহাতে cuida 

841 দুঃখ, zen, দুঃখ-নিরোধ, দুঃখ-নিরোধ- 

avi Vigente Warren, p. 372-74 lee 


দৰ্শন f ॥ ১৬৯ 


কাঁরতে হয় কি না-ইত্যাদি ধরনের দশটি প্রশ্নের GY কোনাদন কোনও উত্তর দেন 
নাই।২ তাঁহার মতে যে লোক তারাবদ্ধ হইয়া যন্ত্রণায় ছটফট কারতেছে আগে তাহার 
চাকংসা না করিয়া, তীর কোথা হইতে আসিল, কে Sheet, তীরে বিষ মাখানো ছিল 
শিক না ইত্যাদি প্রশ্ন লইয়া মাথা ঘামানো যেমন মূর্খতা, তেমান জীব যখন দুঃখ-দদর্দশায় 
একান্ত কাতর তখন Gp ধরনের প্রত্যক্ষ প্রমাণহীন: জটিল বিষয়ের ` সম্বন্ধে মাথা 
ঘামানোও মূর্খতা ছাড়া আর কিছুই aere এই জন্যই নির্বাণ লাভের পর প্রাপ্ত- 
নির্বাণের কি গাঁত হয় এই প্রশ্নেরও TY কোনও উত্তর দেন নাই। বৃদ্ধের মৌন 
হইতে অনেকে মনে করেন নির্বাণ লাভের পর আত্মা আর থাকে না; কিন্তু এমনও 
মনে করা যাইতে পারে বে নির্বাণ লাভের. পর আত্মার অবস্থা EE বদ্ধ 
এরুপ স্থলে নির্বাক ছিলেন rz : 

পরবর্তাকালে বুদ্ধের SEI বুদ্ধের উপদেশাবলণীর উপর fea ভিন্ন দাশশনক 
মতবাদের বিশাল বিশাল ইমারত গাঁড়য়া তাঁলয়াছলেন। সেই fates দার্শানক চিন্তা- 
ধারার মধ্যে চাঁরটির নাম সবিশেষ উল্লেখযোগ্য 2 

কে) মাধ্যমক বা শ্ন্যবাদ সম্প্রদায়_ইহার মতে বিশবব্রহ্মাণ্ড একটা প্রকান্ড মিথ্যা 
ইহার পারমার্থক, (real) কোনও সত্তা নাই। ইহাই “pam (nihilism) | 
“ নাগার্জন নামে দাক্ষিণ ভারতের একজন ব্রাহ্মণ ইহার Sw eI 

খে) যোগাচার বা 'িজ্ঞানবাদ সম্প্রদায়_ইহার মতে মন (চিত্ত) ছাড়া আর সবই 
অসত্য Ie? 

গে) winter জম্প্রদায়_ইহার মতে Ws (চিত্ত) এবং তদাতীরন্ত সব ewm 
aer) জ্ভ্তীপটককেই ইহা প্রামাণ্য গ্রল্থ বলিয়া স্বীকার করে বাঁলয়াই এইরূপ নাম 
হইয়াছে 1৩৪ 

(ঘ) বৈভাখিক, সম্প্রদায়_সৌন্রান্তিক সম্প্রদায়ের মত এই সম্প্রদায়ও স্বীকার 
করে যে মন এবং তদাতারন্ত সব কিছুই সত্য । পার্থক্য এই যে ইহার মতে মনের 
আঁতাঁরন্ত বাহ্যবস্তুনিচয়ের জ্ঞান প্রত্যক্ষলদ্ধ, আর সৌন্রান্তিক সম্প্রদায়ের ag উহা 
অনমানসাপেক্ষ॥।  সৌন্রাল্তিক সম্প্রদায়ের মতবাদকে বাহ্যান্যমেয়বাদ. এবং বৈভাবিক 
সম্প্রদায়ের মতবাদকে বাহ্যপ্রত্যক্ষবাদ বলা যায় 

"বৌদ্ধ ধর্ম দুইটি শাখায় ae (e) হানযান ও (খে) মহাযান হানযান সম্প্রদায়ের 
{বচ্তার দক্ষিণ অণ্চলে_সংহল, get, শ্যামদেশ প্রভাত স্থানে। মহাযান সম্প্রদায়ের 
প্রসার উত্তরাণ্জলে_তব্বত, চীন, জাপান প্রভূত দেশে। বৌদ্ধ দর্শনের পূর্বোক্ত চাঁরাঁট 
শাখার মধ্যে প্রথম দুইটি (অর্থাৎ মাধ্যামক ও যোগাচার শাখা) মহাযান ধর্মের অনঃসারী, 
শেষ দই (অর্থাৎ citer ও বৈভাষিক শাখা) tiem mm zm 


ant Rhys Davids ` যি of the Buddha I, p. 187 

ool আজ্‌বািম-নিকায় TS: 

৩১। Radhakrishnan E "oe Teaching of Buddha by Speech! and 
Silence—Hibbert Journal, April, 1934 

es! Sagen : Systems of Buddhistic Thought (Cal. Univ.) ,Chap. 
V. p. 187 

৩৩। লঙ্কাবতার AA, শান্তরাক্ষতের CRI এবং তাহার উপর কমলশীলের টীকা 
এই শাখার AT গ্রল্থগনীলর অন্যতম। qum. আসঙ্গ, দিগ্‌নাগ হইলেন এই শাখার 
প্রধান সমর্থক; যোগাভ্যাস ও জদাচার পালনের দ্বারাই এই সম্প্রদায়ের প্রীতষ্ঠাতৃগণ See 


লাভ করিয়াছিলেন বালয়াই বোধ হয় এইরূপ নাম হইয়াছে। 
og! Sagen ` Systems of Buddhistic Thought, p. ERR 


o¢| Turner : A Theory of Direct Realism, p. 8 


sao ` 4 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


নির্বাণের উদ্দেশ্য কিঃ এই প্রশনকে কেন্দ্র করিয়াই বোদ্ধগণ এই দুই sera SE 
হইয়া Aware | হানযান ধর্মবলাম্বিগণের মতে স্বীয় vz fo Zeg জন্যই নির্বাণ 
কাম্য। মহাযান ধর্মাবলম্বিগণের মতে নিজের দুঃখ দুর করাই নির্বাণ লাভের একমাত্র 

নহে, পরম em অধিকারী হইয়া তাহার সাহায্যে জাবকুলের দুখ দূর 
করাই ইহার চরম উদ্দেশ্য । লোককল্যাণ বৌদ্ধ ধর্মের. প্রধান লক্ষ্য pes 


আন্তিক দর্শন পরিচয় 


নাম ^e ইহার বিষয় হইল আত্মা, শরার, ইন্দ্রিয়, ইন্দ্রিয়ার্থ, বৃদ্ধি, মন, প্রবৃত্তি, 
ante মানাসক বিরুতি, প্রেত্যভাব বা ATS, WAM, দুঃখ, অপবর্গ। 
য়র HRS তাহার বিষয়ের সংযোগে যে জ্ঞান জন্মে তাহাই প্রত্যক্ষ ইহা দ্বিবিধ__ 


বাহ্য (external) ও আন্তর (internal) |, বাঁহারান্দ্রয়ের (OR, কর্ণ, নাঁসিকা,. 


বাক্যের উপর নির্ভার কাঁরয়াই আমাদিগকে অর্জন করিতে হইয়াছে। 


ভূতসমূহের সমবায়ে 
রর kl মনের সাহায্যে আত্মার সংখ বা 
দুখের IPS হয়। এইজন্য মন অন্তারান্দ্রয় (internal sense-organ) i 


নিজে সকল anaien ele. ইঁ্রিয়ের মাধ্যমে বিষয়ের সংস্পর্শে আসিলে আয় 
অন[ভতির সৃষ্টি হয়। Haten পরিপূর্ণ নিবৃত্তি হইল "Si", একমাত্র eg. 


জাপানী লেখক Suzuki তাঁহার প্রসিদ্ধ গ্রন্থ Outlines of Mahayana 
Buddhism (s Soja zema হইতে মহাযানের, উৎকর্ষ সম্বন্ধে এইরূপ গন্তব্য 
কারয়াছেন$ “It (Mahayanism) is the Buddhism which, inspired by a 
Progressive spirit, broadened its original scope, so far as it did not 
contradict the inner significance of the teachings of the Buddha, and 
which assimilated other religio-philosophical beliefs within itself, 
whenever it felt that, by so doing, people of more widely different 
characters and intellectual endowments could be saved,” 

931 জ্ঞানের স্বরুপ ও শ্রেণীভেদ সম্বন্ধে S. C. Chatterjee: The Nyaya 
Theory of Knowledge, Ch. II & V Era 

৩৮। "UU ১. ১. ৪ 

vs! “Anumana (inference) is the 
perception or direct observation, but through the instrumentality or 
medium of a mark, that a thing possesses certain character.”—Seal : 
The Positive Sciences of the Ancient Hindus, p. 250 


804 A-HA, >. ১, ৭ 


process of ascertaining, not by 


দর্শন এ ১৭১ 


জ্ঞানের দ্বারা ইহাকে লাভ কারিতে হয়। অপবর্গ নিরবাচ্ছন্ন সুখময় অবস্থাবিশেষ_ 
এ ধারণা ভুল। জুখ-দুওখ প্রভাত সকল প্রকার অনুভাঁতর পাঁরপূর্ণ বিরামই অপবর্গ॥ 

se ও তকে সাহায্যে ন্যায় দর্শন ঈশ্বরের অস্তিত্ব প্রমাণ faang ঈশবরকেই: 
সাষ্টি-স্থাত-লয়ের চরম ও একমাত্র কারণ রালয়া স্বীকার কাররাছে। তানি বড়ৈশ্বর্য- 
শালী, প্রযোজক-কর্তা, কর্মফলদাতা॥ পূর্বজন্মাজজত কর্মফল অনুসারে জীবগণ 
যাহাতে সুখ-দুঃখ ভোগ কাঁরতে পারে সেইজন্যই ঈশ্বর এই বিশ্বের সৃষ্টি কারয়াছেন। 
জীবের মঙ্গলের জন্যই বিশ্বের স্বাম্ট- ঈশ্বরের স্বকীয় উদ্দেশ্যসাধনের জন্য নহে। 
তাঁহার জদাজাগ্রত প্রেম ও শাসনে অবস্থান কাঁরয়া সমস্ত জীবই একাঁদন না একাঁদন 
তত্ত্বজ্ঞান লাভ করিয়া TIS পাইবে, ইহাই ন্যায় দর্শনের মত। 


বৈশোষক 


. বৈশোষক দর্শনের প্রতিষ্ঠাতা মহার্ঘ কণাদ। [তানি সন্ন্যাসী ছিলেন এবং ক্ষেত্র 
হইতে শস্যকণা সংগ্রহ করিয়া তাহা দ্বারাই জীবনধারণ করিতেন বাঁলয়া তাহার এরুপ, 
নাম হইয়াছে। তাঁহার আর এক নাম উলুক। এই কারণে এই দর্শনের নামান্তর 
ওল্‌কীয় দর্শন। কণাদ রচিত বৈশোষক সুত্র ইহার প্রথম প্রামাণ্য গ্রন্থ। 

ন্যায় ও বৈশোষকের মধ্যে অনেকাংশে সাদৃশ্য সেমানতন্্তা) আছে। জীবের, 
aig উভয়েরই লক্ষ্য। উভয়েই স্বীকার করে যে অজ্ঞান (ignorance) জীবের 
দুঃখের কারণ এবং তত্বজ্ঞানই মোক্ষ লাভের একমান্র উপায়। এই দই দর্শনের মধ্যে 
পার্থক্য দুইটি ৪ প্রথমতঃ, ন্যায় প্রত্যক্ষ, অনুমান, উপমান, শব্দ, জ্ঞানের এই চাঁরাট, 
প্রমাণ স্বীকার কাঁরয়াছে। , বৈশোঁষক প্রত্যক্ষ ও অনুমানকেই date জ্ঞানের প্রমাণ 
বাঁলয়া স্বীকার কাঁরয়াছে, উপমান ও শব্দকে এ দুইটিরই অন্ত্ভূন্ত কাঁরয়াছে। 
দ্বিতীয়তঃ, ন্যায় যেখানে ১৬টি পদার্থ স্বীকার কাঁরয়াছে, সেখানে বৈশোষক মাত্র ৭টি! 
পদার্থ স্বীকার করিয়াছে_ দ্রব্য (substance), গুণ (quality), কর্ম (action), 
সামান্য (generality), Tas (particularity), সমবায় (relation of 
inherence) ও অভাব (non-existence) > এবশেষ'কে একটি স্বতন্ত্র 
পদার্থরূপে স্বীকার কাঁরয়া তাহার উপর বিশদ আলোচনা করার জন্যই ইহার নাম 
হইয়াছে 'বৈশোষক'। দ্রব্য আবার নয়াট-ক্ষিত, অপ তেজ, মরু, ব্যোম, কাল' 

(time), দিক (space), দেহী (soul), মন (mind) । ক্ষত, অপ্‌, তেজ ও 
মরুংঁএই Wido কতকগযাঁল অদৃশ্য ও Bat wena সংযোগে গঠিত হয়। এই 
opie অনাদি ও Pot আকাশ, দিক এবং কাল শাশ্বত ও সবব্যাপী। মন 
সর্বব্যাপী নহে, কিন্তু অণুবৎ CLERI! মন অণ্ড বলিয়াই একই সময়ে আমাদের একাধিক- 
আঁভজ্ঞতা ED না। মনের সাহায্যে জীবের আত্মার সম্বন্ধে জ্ঞান জন্মে। এই জ্ঞান 
মনের দ্বারা' হয় বালয়া ইহা আন্তরপ্রত্যক্ষ (internal perception) | wee 
পরস্পরের সহিত সধাশ্লম্ট হইয়া পৃথিবীর AI কারয়াছে, Pe হইলেই আবার 
পৃথিবীর ধংস হইবে। কিন্তু ml নিজেদের ইচ্ছামত সংশ্লিষ্ট বা বিশ্লিষ্ট হইতে 
পারে না।' ঈশ্বরের ইচ্ছাতেই তাহাদের সংশ্লেষ (composition) বা facem 
(decomposition) সংসাধিত zx! জীবের অদৃষ্ট অননসারেই আবার ঈশ্বর তাঁহার 
সজনপ্রাক্িয়া অবলম্বন করেন। TEIN ঈশ্বরের আঁস্তত্ব বৈশোষক দর্শনে 


৪১। FAR গুণস্তথা কর্ম সামান্যং সাঁবশেষকমূ। 
সমবায়স্তথাভাবঃ পদার্থা সপ্ত কীর্ততাঃ ॥__ভাষাপারচ্ছেদ 


১৭২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
সাংখ্য 

মহার্ব কাঁপল সাংখ্য দর্শনের প্রাতষ্ঠাতা। ste. স্মৃতি, পরাণ প্রভূত ভারতীয় 
সাহিত্যের সর্বত্র সাংখ্যের চিন্তাধারার প্রভাব পারলক্ষিত হয়। ইহার প্রথম প্রামাণ্য 
গ্রন্থ হইল কাঁপল রচিত AIT এই গ্রন্থ অত্যন্ত সংক্ষিপ্ত হওয়ায় কপিল 
সাংখ্য-প্রবচন-সন্র নামে আর একখানি গ্রন্থ রচনা করেন। ইহার জন্য এই দর্শনের 
নামান্তর হইল “সাংখ্য-প্রবচন'। পাংখ্য' শব্দের অর্থ হইল সম্যগ্জ্ঞান'। যে দর্শনে 
সম্যগৃজ্ঞানের কথা আলোচিত হইয়াছে বা যে দর্শন আমাঁদগকে সম্যগৃজ্ঞান ?দতে পারে 
তাহাই সাংখ্য দর্শন। 


সৃষ্টির মূলে সাংখ্য দুইটি পারমার্থকী,সত্ভা (ultimate reality) স্বীকার 
| করে পুরুষ ও প্রকাতি। পরস্পরানরপেক্ষ হইয়া এই দুইয়ের অবস্থান। প্রকাতই 
'সংচ্টর প্রধান FET প্রকাতি জড়ধমণী ও'নিত্য পাঁরবর্তনশশল। WY, রজঃ ও তমঃ__ 
এই dom সমন্বয়ে প্রকৃতি গঠিত। বস্তুতঃ এই TMA সাম্যাবস্থাই (equili- 
brium) প্রকাত ৪6 গুণগুলিও প্রাতক্ষণে পাঁরবর্তনশশল। aree Ter যখন নিজেদের 
মধ্যেই নিজেরা পাঁরবার্তত হয়, তখন তাহাকে বলে স্বরুপ-পাঁরণাম (change into 
the homogeneous). আর যে পরিবর্তনে তাহাদের একাঁটি আর দুইটির উপর 
আধিপত্য করে তাহার নাম নির্প-পারণাম (change into the heteroge- 


neous) | ির;প-পারণাম বদ্তুবিশেষের সৃষ্টির কারণ, স্বরূপ-পারণামে সৃষ্টির প্রলয় 
হইয়া থাকে৷ i 


"aa (self) হইল শরীর, ইন্দ্রিয়, মন ও বৃদ্ধি হইতে স্বতন্ম l ইহা চৈতন্যময়, 
জ্ঞাতা (subject of knowledge)— (object of knowledge) নহে 
ey ইহার গণ বা ধর্মমা্র (attribute) নহে, "eg ইহা চৈতন্যাত্বক (pure 
consciousness as such) i ইহার কোনও ক্রিয়া বা পাঁরবর্তন নাই। ইহা শাশ্বত, 


সবব্যাপক, era) পুরুষ (self) কোনও কিছুর কারণও নহে, কোনও কিছুর 
"WES নহে। 


SES apoa ধর্ম, ROM ইহা একাকী সৃষ্টির কারণ হইতে পারে না। আবার 
Cua feat হইলেও Pë, সুতরাং পুরুষ একাকী সৃষ্টির কারণ হইতে 
পারে না। ্রক্কাতরসাহত stan সংযোগেই সৃষ্টির উন্মেষ ৷ Ln প্রকৃতির সাহত 


সাংখ্য-মতে প্রত্যক্ষ, অনুমান ও শব্দ_এই foals জ্ঞানের প্রমাণ। জীবনে vz. 
কষ্ট আছেই। সমস্ত দঃখ-কম্টকে এড়াইয়া চলা যাঁদ 


CRS, 'লাপপ্রকাতি, ও ua বলা হইয়াছে। 
we I 
88! apie হইতে মহৎ, মহত হইতে অহঙ্কার, অহঙ্কার হইতে পণ্ডজ্ঞানেন্দরিয়, পণ্ড- 
sorta ও মন, পণ্য wane (five subtle elements), উহা ES পণ্টমহাভূত- প্রকাতি- 
AAA সংযোগ হইতে -সজন-প্রক্িয়ায় সাংখ্য দর্শন এই পণ্চবিংশাতি তত্ত্বকে স্বীকার করিয়াছে।- 


- BEER 


দর্শন ; ১৭৩: 


উপায়৷ এই জীবনেই বিবেকজ্ঞানের দ্বারা অপবর্গ লাভ করার নাম ste, 
পরজীবনে পরলোকে অপবর্গ লাভ করার নাম্‌ T Omnis P 

সাংখ্য মতে ঈশ্বরের অস্তিত্ব প্রমাণ করা বায় না, ACI কারণরুপে ঈশ্বরকে 
স্বীকার করারও প্রয়োজন হ'য় না। তাহার জন্য প্রকৃতিকে স্বীকার কারলেই যথেষ্ট৷ 
ঈশ্বর নিত্য ও অপারিবর্তনশীল, তান জগতের স্রষ্টা বা কারণ হইতে পারেন না। 
তাঁহাকে সৃষ্টির কারণ বাঁললে তাঁহারও.পাঁরবর্তন স্বীকার কাঁরতে হয়, যেহেতু কারণ 
(cause) স্বয়ং অপারবার্তত থাকিয়া কার্ষের (effect) wiv কাঁরতে পারে Ti 


যোগ. 


sea. পতঞ্জাল যোগদর্শনের -প্রাতষ্ঠাতা। তাঁহার নামানুসারে এই দর্শনের 
আর এক নাম পাতঞ্জল দর্শন। পতঞ্জাল রাচত যোগস্যত্র এই দর্শনশাখার প্রামাণ্য 
গ্রন্থ। সাংখ্য ও যোগ মোটামুটি প্রায় সকল বিষয়েই একমত। সাংখ্যের পণ্টাবংশাঁত 
wee যোগদর্শন স্বীকার করে। সাংখ্য যে িবেকজ্ঞানকে sg কারণ বালয়া 
ঘোষণা কাঁরয়াছে, যোগদর্শনের মতে সেই বিবেকজ্ঞান একমাত্র যোগাভ্যাসের দ্বারাই 
লভ্য। ইহাই যোগদর্শনের বৌশষ্ট্য। চিত্তের সকল প্রকার বৃত্তির নিরোধের নাম 
. “বোগ+19৬ চিত্তবাত্তসমূহের (mental functions) পাঁচটি বাভন্ন "স্তর “আছে 
অর্থাৎ পাঁচটি বাভন্ন স্তরে থাকিয়া চিত্ত কার্য করে। ইহারা হইল-_ ক্ষিপ্ত, Xp 
fates, একাগ্র, নিরদ্ধ। এই পাঁচটিকে বলা হয় regii প্রথম Teste স্তরে 
যোগ সম্ভব নয়। কেবল একাগ্র ও fem ভূমিতেই যোগ সম্ভব হইয়া থাকে॥ একাগ্র 
ভূমিতে চিত্ত ধ্যেয় epos সম্পূর্ণ নিবিষ্ট হইয়া থাকে, আর নিরন্ধভামতে Tog সর্ব- 
প্রকার ক্িয়াশনন্য হয়, এমন কি তাহার চিন্তা করার শান্ত পর্যন্ত বিলুপ্ত হয়। যোগ: 
বা সমাধি দুই প্রকার-সম্প্রজ্ঞাত ও অসম্প্রজ্ঞাত। সম্প্রজ্ঞাত সমাধিতে ধ্যেয় বস্তুতে 
fou সম্পূর্ণ নাবষ্ট হয় এবং ধ্যেয় বস্তুর স্বরপজ্ঞান লাভ করে। অসম্প্রজ্ঞাত সমাধিতে 
Tee ধ্যেয় বস্তুর জ্ঞান পর্যন্ত হয় না। foe তখন সকল জ্ঞানের অতাঁত হইয়া ATE | 
যোগের আটাট মার্গ আছে-ইহাদের নাম 'যোগাঙ্গ”। ইহারা হইল-_যম 
(restraint), নিয়ম (ethical culture), আসন (posture), প্রাণায়াম 
(breath-control), প্রত্যাহার (withdrawal of senses), ধারণা (atten- 
tion), ধ্যান (meditation) , সমাধি (concentration) 19৭ সাংখ্য ঈশ্বরকে স্বীকার, 
করে নাই, যোগ ঈশ্বরকে স্বীকার কারয়াছে। এই পার্থক্য ব্যঝাইবার জন্য সাংখ্যকে 
বলা হয় শনরাম্বর-সাংখ্য, যোগকে বলা হয় ‘সেশ্বর-সাংখ্য'। 


প্রত্যাহারস্তথা ধ্যানং প্রাণায়ামোহথ ধারণা। 
তকশ্চৈব সমাধিশ্চ যড়ণ্গো যোগ উচ্যতে ৷৷ 
যম, eum, আসন যোগের মধ্যে পারগাঁণত হইলেও ইহারা যোগের TATA | যম দ্বাদশটি_- 
আঁহংদা, সত্য, অস্তেয়, অসশ্গ, gl, zm: আস্তিকা, ব্ৰহ্মচৰ্য, মৌন, Cua ক্ষমা, wn 
- fare দ্বাদশাট_শোঁচ, জপ, তপ, হোম, শ্রদ্ধা, আঁতথ্য, AAA তীর্থটন, পরার্থেহা 
(পরের উপকারের ইচ্ছা), তুষ্ট, আচার্যসেবা। 
তুলঃ আঁহংসা সতামস্তেয়মসঙ্গো g Sam) 
inom suu চ মৌনং CAR ক্ষমা-ভয়ম্‌ | 
তীর্থাটনং পরার্থেহা তঁন্টরাচার্যসেবনম,। 
এতে যমাঃ সানয়মাঃ উভয়োদ্বাদশ স্মৃতাঃ। 


348 ; সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


যোগ দর্শনের মতে ঈশ্বরই একমাত্র CHL ও জের; [তাঁন অনাদি, সর্বব্যাপী, সর্বজ্ঞ, 
l aa o egies সংযোগে an Seen হয়'এবং এ উভয়ের “বিয়োগে 
(separation) sis লয় হয় সত্য; কিন্তু সংযোগ ও বিয়োগ sta বা gie 
স্বাভাবক ধর্ম নহে। জাবের অদক্ট অনুসারে ঈশ্বরই পুরুষ ও প্রকাতির সংযোগসাধন 
কাঁরযা IS সম্পন্ন করেন, আবার তাহাদিগকে বি কারা ATSA লয়সাধন করেন। 

: মীমাংসা 

মহা, জৈমান প্রাতাম্ঠত মীমাংসা দর্শন বেদের কর্মকাণ্ডের উপর প্রাতাষ্ঠিত। 
বেদের কর্মকান্ডে যে সকল যাগ-যজ্ঞাদির বিধান দেওয়া হইয়াছে তাহার সমর্থন করাই i 
ইহার WC এইজন্য ইহার আর. এক নাম 'কর্ম-মীমাংসা”। এই দর্শন বেদকে 
অনাদি, অপোঁরুষেয় ও ভ্রান্ত বাঁলয়া মনে করে। বেদবিহিত কর্মের অন্যচ্ঠানই ইহার 
নিতে ধম বেদানাধিদ্ধ কর্মাচরণ' হইল ‘অধ্ম”। ধর্ণচরণই জীবের কর্তব্য। কোনও ফলের 
কামনায় বেদাবাহত কর্মের oar কারিলে চাঁলবে না, pw, বেদে বিহিত হইয়াছে 
বাঁলয়াই তাহার অনুষ্ঠান কারতে হইবে। এইরূপ WARIS লইয়া বেদাবাহত কর্মের 
DO করিলে জাবের কর্মবন্ধন ছিন্ন হয় এবং জাঁব d'en পর মোক্ষ লাভ করে। 
-.. আত্মা অজ, নিত্য ও শাশ্বত। আত্মা যাঁদ শাশ্বত ও নিত্য না হয় অর্থাৎ মৃত্যুর 
ZR Staite যাঁদ বিনাশ হয় তবে বেদাবাহিত বজ্ঞাদির অন্ষ্ঠানজনিত যে Dy কথা 


মামাংসা দর্শনের প্রভাকর প্রতিষ্ঠিত যে শাখা তাহার মতে জ্ঞানের প্রমাণ 
(sources of knowledge) পাঁচটি- প্রত্যক্ষ, অনুমান, উপমান, শব্দ ও অর্থাপাত্ত 
(postulation) | প্রথম চারাটকে ন্যায় দর্শন স্বীকার করিয়াছে। আর কুমারল 
iz দে শাখা তাহা এ পাঁচটি প্রমাণ ছাড়াও আরও একটিকে স্বাঁকার কাঁরয়াছে 
--অন্দপলাব্ধ (non-cognition) | 

Let em rtr বিশ্বাস করে না, ঈশ্বর যে জগতের স্রষ্টা তাহাও স্বীকার 
করে না। জীবের কর্মফল অনুসারে পদার্থের সংযোগে জগৎ সৃষ্ট হইয়াছে a) 
কমফিলই সৃষ্টির নিয়ামক। 


কাণ্ডের উপর গড়িয়া উঠিয়াছে বেদান্ত দর্শন নোমান্তর, জ্ঞানমীমা ংলা)।  উপনিষদের 
বেদান্ত দর্শনের ভিত্তি। বাদরায়ণ তাঁহার get উপানিষদের শিক্ষাবলশকে 
কি Ue জালে saan বা Ken at oe ee 
eoio করিতে সাহায্য করিয়াছে Gen উ 
রি উর পর ই 


তর্ক ও সমাধির সংজ্ঞা-আগমস্যাবিরোধেন উহনং ox উচ্যতে | 


অর্শন- — ১৭৫ 


ACANA একটি মন্ত্রে বলা হইয়াছে যে, "LUN ব্রহ্মাণ্ডের অণ্য-পরমাণ্দতে নিজেকেও 
পারিব্যাপ্ত করিয়াও অতিরিন্ত ager ব্রহ্মাণ্ডে চেতন-অচেতন সব কিছুই সেই 
পুরুষ হইতে উদ্ভূত। বিভিন্ন নাম বা dee AS প্রপণ্ট বস্তুতঃ সেই একই Set 
প্রকাশ ।৯ সেই sua আত্মা; তিনি সত্যস্বরূপ, জ্ঞনস্বরূপ, আনন্দস্বরূপ। শঙ্কর 
ঈশবরকেই একমাত্র সত্য বালিয়াছেন। {তান এক এবং আঁবকারী হইয়াও এই fafa 
‘ও বর্ণাঢ্য PU সম্পন্ন কারয়াছেন। যে শান্তবলে সেই এক ঈশ্বর aia ও 'ঁবাবধ 
সৃষ্টি সম্পন্ন করেন তাহারই নাম aart এই সৃষ্টির RN ও বোচন্র্য সত্য নহে, 
অন্ধকারে রজ্জ দেখিয়া তাহাতে যেমন আমাদের সপ্রম হয়, সেইরূপ সৃষ্টির qm 
* "ও বৈচিত্যও ভ্রমমাত্ৰ। এই S অজ্ঞানপ্রসৃত। এই অজ্ঞানই 'আঁবদ্যাঃ। এই সৃষ্টির 
দৃশ্যমান gl জীব যতক্ষণ বিশ্বাস করে ততক্ষণই সে ঈশ্বরকে OAA দেখে।" 
কিন্তু যখন তাহার জ্ঞান হয় যে সৃষ্টি প্রাতভাসিক মাত্র, ইহার প্রকৃত. সত্তা নাই, তখন 
তাহার কাছে ঈশ্বরই সব ও একমাত্র, ইহা Tete আর feed থাকে না। যে গুণে 
TE হইয়া ঈশ্বর এই প্রাতিভাসিক বিশ্বের a bé করিয়াছেন, সেই det ঈশ্বর শঙ্করের 
মতে Fea আর জগৎকে মিথ্যা (ilusion) «femp মনে কাঁরলে যে ঈশ্বর 
থাকেন তিনিই Taste ব্রহ্ম’ । e 

অবিদ্যা দূরীভূত হইলেই FH ব্রন্মের জ্ঞান mx! এইজন্য ইন্দ্িয়সং্যম, 
অনাসান্ত, জগতের আনিত্যতাবোধ এবং মোক্ষের জন্য উদগ্র কামনা প্রয়োজন | Ter er 
IAA জ্ঞান হইলে জীব ও ব্রন্মের কোনও ভেদ থাকে AT! তখনই জীব বাঁলতে পারে 
“সোহহং (আমিই TA) 1 j 


Sal সৰ্বং dem ব্ৰহ্ম! 


পাঁরাশিস্ট — এক : VIE 
সংস্কৃত ভাষার ইতিহাস ` 


বোড়শ শতকের শেষের দিকে (১৫৮৩-১৫৮৮ örn) Filippo Sassetti 
নামে একজন বাঁক প্রথম ঘোষণা করেন যে ইউরোপের করেকাট প্রধান ভাবার সাঁহত 
সংস্কৃত ভাষার একাঁট nus) সম্পর্ক আছে। সংস্কৃত ভাষা ও সাহিত্যের প্রাত 
ATOMS জাঁতর অনুরাগ তখন পর্যন্ত তেমন ছিল না; তাই Filippo Sassetti-q 
এ ঘোষণার eife বিশ্ববাসীর মনোযোগ তখন তত আকৃষ্ট হয় নাই। ইহার, প্রায় দুইশত 
বৎসর পরে বঙ্গীয় এশিয়াটিক সোসাইটিতে Sir William Jones তাঁহার স্মরণীয় 
ভাষণে বিশেষ জোর দিয়া প্রচার কাঁরলেন যে গ্রীক ও লাঁটিনের সাহত- সংস্কৃতের 
ধাতুগত এবং ব্যাকরণসম্মত এমন সাদৃশ্য আছে যাহা মোটেই উপেক্ষণীয় নহে এবং 
একজন tegen স্বীকার না করিয়া পারিবেন না যে ইহারা সকলেই: একটি সাধারণ 
ভাষা হইতে উদ্ভূত হইয়াছে। প্রকৃতপক্ষে এই সময় হইতেই সংস্কৃত ভাষা ও 
সাহিত্যের ate ইউরোপায় পণ্ডিতগণের দৃষ্টি আকৃষ্ট হয় এবং [িবুধমহলে একাট 
"tod pret ভাষাতত্বের আলোচনার AAMT হয়। গ্রীক), লাটিন, NAF, 
Baits, সংস্কৃত, পারাসয়ান প্রভাত যে সব ভাষার মধ্যে পরস্পরের সাহত এইরুপ 
"att দেখ্য গিয়াছিল, পাণ্ডতগণ সেইগনালকে একটি বিশেষ গোম্ঠীর USERS করেন 
এবং উহার নাম দেন ইন্দো-ইউরোপীয় বা. ইন্দো-জার্মানিক।  তদবাঁধ ভাষাতত্রের 
আলোচনার পক্ষে এবং ইন্দো-ইউরোপীয় ett Zeg জ্ঞানলাভের “পক্ষে HPO ভাষার 
আলোচনা একটি বিশেষ গুরত্বপূর্ণ স্থান গ্রহণ কারয়াছে।২ T 


পাঁথবীর বেশীর ভাগ ভাষাই এই ইন্দো-ইউরোপায় ভাষাগোষ্ঠাীঁর অন্তভুন্তি। 
এই ভায়াগোচ্ঠাঁকে নিম্নীলাখত দশটি ভাগে বিভন্ত করা যায় 


১। আরিয়ান বা ইন্দো-ইরানীয়ান। 
Kata) এবং 


guage, whatever be its antiquity, is of 
wonderful structure, more perfect than Greek, more copious than 
the Latin, and more exquisitely refined than either; yet bearing to 
both of them a Stronger affinity both in the roots of verbs and the 
forms of grammar, than could possibly have been produced by 
accident ; so strong indeed that no philologer could examine them at 
all without believing them to have sprung from some common source, 
which perhaps no longer exists. There is a similar reason though 
not quite so forcible, for supposing that both the Gothic and the 
Celtick, though blended with a different idiom, had the same origin 
with the Sanskrit, and the Old Persian might be added to the same 
family."—Sir William Jones Address to Royal Asiatic Society, Ben- 
gal in 1786. ` 
21 "The diseove 
of the Indo-Europea 
the Sanskrit Langu: 
the close of the 
Language, p. 6, 


Ty of the historical relationship of the members 
n family was a direct result of the discovery of 
age and literature by European scholars towards 

eighteenth century.”—Burrow : The Sanskrit 


সংস্কৃত ভাষার ইতিহাস ১৭৭: 


স্লাভনিক (রাশিয়ান, পোলিশ, চেক, কুলগারিয়ান প্রভৃতে)॥ এক কথায় এই ভাষা- 
stie বলটো-স্লাভনিক বলা হয়। 


ol আর্মোনয়ান 
S আলবেনিয়ান 
ei গ্রীক 


Yl লাটিন পেতু্গীজ, রুমানিয়ান, ইটালিয়ান, vest, স্প্যানস প্রীত ইহা 
- হইতে উৎপন্ন)। ` - 
Ql কেলাটক 


vl জার্মীনক 
dl তোখারিয়ান 
sol 1হটাইটি 


ইন্দো-ইউরোপায়তে ‘শত’ বুঝাইবার জন্য যে শব্দটি প্রচালত ছল তাহার প্রথম 
অক্ষরাট উপরোক্ত দশাঁট উপ-গোষ্ঠীর প্রথম চারটিতে অনেকটা 'স'এর মত উচ্চারণ 
এবং শেষ ছয়াটিতে অনেকটা "99 মত উচ্চারণ গ্রহণ কাঁরয়াছে। এই Erem. 
বৈষম্যকে অবলম্বন করিয়া এ প্রথম চারিটি উপ-গোষ্ঠীকে Satem-group এবং 
শেষ gafo Centum-group বলা হইয়া থাকে। ' 

ইন্দো-ইউরোপায় ভাষাগোষ্ঠী পাঁথবীর কোন্‌ অংশে প্রথমে আবদ্ধ ছিল তাহা 
লইয়া আলোচনা হইয়াছে। এক সময়ে মনে করা হইত যে মধ্য এীসয়াই ছিল এই 
ভাষাগোজ্ঠীর আদ বাসভূমি। এ ভাষাগোজ্ঠীর অন্তর্গত আঁধকাংশ ভাষাই ইউরোপে 
প্রচালত WAM এখন মনে করা হয় যে, ইউরোপই উহার প্রথম বাসভূমি। Burrow-«a 
মতে Rhine নদীর তার হইতে মধ্য এবং দাক্ষিণ রাশিয়া পর্যন্ত বিস্তৃত ভূখণ্ডেই 
এই. Sarnia প্রচালত ছিল এবং তিনি am করেন যে ইন্দো-ইউরোপাীয় 
হইতে ইন্দো-ইরানীয়ান গোষ্ঠী যে সময়ে পৃথক হইয়া পড়ে, সে সময়ে এ অঞ্চলে 
ইন্দো-ইউরোপায় ভাষাগোজ্ঠী বহুদিন হইতেই অবস্থান কাঁরতোছিল।০ 

অন্ততঃ তিন হাজার বছর আগে উত্তর-পশ্চিম দিক হইতে একদল মানুষ আসিয়া 
ভারতে প্রবেশ করে। তাহাদের ভাষাই বর্তমানে ভারতে প্রচলিত অধিকাংশ ভাষার 
AAAS! সেই মানবগোষ্ঠীই “আর্য” নামে পারচিত।৪ এই গোষ্ঠীরই এক অংশ 
মধ্য এসিয়ায় পাঁড়য়াছিলেন। কালক্রমে তাঁহারাই মধ্য এঁসয়ার এক বিস্তৃত ভূখণ্ড 
এবং ইরানের এক অংশ অধিকার কাঁরয়া- লন। Sara যে দলটি ভারতে আসিয়া 
পোশীছিয়াছিলেন তাহাদিগকে 'ইন্দো-আরয়ান' এবং যে দলাঁট ইরানে অবস্থান কাঁরতে- 
ছিলেন তাঁহাদগকে 'ইরানীয়ান' বলা হইয়া থাকে। পরস্পরাবাচ্ছন্ন এই গোষ্ঠীদ্বয়কে 
সাম্মালতভাবে ‘আরিয়ান’ বা “ইন্দো-ইরানীয়ান' বলা হয়। উভয় গোষ্ঠী হইতে উদ্ভূত 
সমস্ত ভাষা ও উপভাষাগ্ীলকে otemt বলা হয়। এতদ্ব্যাতারন্ত সব ve 
ভাষা । 


D 

প্রাচীন আর্ধজাতির মধ্যে প্রথম ভাঙন ধরে যখন ইল্দো-ইরানীয়ানগণ ইউরোপ 

৩! Burrow: The Sanskrit Language, p. 11 

8! তুলঃ "Aryan, in scientific language, is utterly inapplicable to 
race. It means language and nothing but language; and if we Speak 
of Aryan race at all, we should know that it means no more than 
X-LAryan speech.”—Maxmuller: Collected Works, New Impression, 
1898, Vol. X (The Home of the Aryans), p. 90 


১২ [IV] 


১৭৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


হইতে বাহির হইয়া আসেন। ইন্দো-ইরানীরানগণ ইউরোপ, হইতে ঠিক কোন্‌ পথে 
এসিয়ায় প্রবেশ করেন দে সম্বন্ধে মতভেদ আছে।  Hirtaqq মতে তাঁহারা ককে- 
শাসের উপর দয়া ইরান ও পরে সেখান হইতে AAA আসিয়া উপস্থিত হন। 
Meyer-এর মতে পামীর FASE কোনও এক স্থান হইতে তাঁহারা পূর্বে পঞ্জাব 
ও fc: মেসোপটোময়া পর্যন্ত ছড়াইয়া পঁড়য়াছিলেন। 01997759755 ও 
Keith? Meyer-এর মতেরই সমর্থন কারয়াছেন। 

ইন্দো-আগরয়ান SAMA মধ্যে প্রাচীনতম হইল খগ্বেদের ভাষা, আর ইরানীয়ান 
ভাষাগননীলর মধ্যে প্রাচীনতম হইল জেন্দ্‌অবেস্তার ভাষা । অর্থাৎ, এই দুইটি হইল 
আর্য ভাষার দুইটি উপ-বিভাগের দুইটি প্রাচীনতম ভাষা । শ্লেচ্ছ ভাষা বাঁলতে যাহা 
aia, তাহার প্রাচীনতম নিদর্শন পাওয়া গিয়াছে প্রাচীন Hittite রাজ্যের রাজধানী 
Anatoliar অন্তর্গত Boghaz-Koizs প্রান্ত কতকগ্‌্ল ফলকে । AM 
৯৯০০-১২০০ ইহাদের কাল বাঁলয়া অনুমান করা হইয়াছে। ইন্দো-ইউরোপীয় 
ভাষার প্রাচীনতম নিদর্শন ইহা ছাড়া আর কিছু পাওয়া যায় নাই। 


পূর্বে বলা হইয়াছে যে ইন্দো-আরিয়ান eet Ten মধ্যে প্রাচীনতম হইল খাগ্বেদের 
ভাষা এবং ইরানীয়ান ভাষাগ্রীলর মধ্যে প্রাচীনতম হইল জেন্দ্‌-অবেস্তার ভাষা । কিন্তু 
একথা মনে রাখতে হইবে যে জেন্দ-অবেস্তার যাহা প্রাচীনতম অংশ তাহাও খগ্বেদের 
পরে রাঁচত হইয়াঁছল। এই দিক feat আর্য জাতির প্রাচীনতম সাহিত্য হইল খাগ্বেদ 
এবং খাগ্বেদের ভাষাই হইল প্রাচীনতম আর্ধভাষা। অবশ্য ভারতবর্ষে আর্ধজাতি 
TMA প্রথমে প্রবেশ করে তাহার Xm. পরে খগ্বেদ রচিত হইয়াছিল এবং এই দার্ঘ- 
কালের মধ্যে আর্যগণের ভাষার নিশ্চয়ই কিছু কিছু পাঁরবর্তন সাঁধত হইয়াছিল। 
আর্ধজাতির ভারত-প্রবেশের সময় হইতে খাগ্বেদের রচনাকালের ব্যবধান যে কত তাহা 
সঠিক বলার উপায় না থাকিলেও ইহা ঠিক যে তাহা সামান্য.নহেখগ্বেদে এমন কোনও 
BS নাই যাহা হইতে বুঝা যায় যে, খণ্বেদ রচনা করার সময় আর্ধগণ তাঁহাদের আদ 
বাসভাঁমর কথা frase মনে রাখিতে পাঁরয়াছলেন; বরং তাহার িপরীতই মনে 
হয়। খাগ্বেদে আযগিণ সপ্তাসন্ধ্বিধোত অণ্চলকেই নিজেদের বাসভূমি বাঁলয়া ঘোষণা 
> কাঁরয়াছেন এইরূপ মনে কাঁরলে কিছুমাত্র অন্যায় হয় না।* যে কালক ব্যবধান একটা 
জাতির "wis হইতে তাহার আদ বাসভূমির কথা সম্পূর্ণরূপে get ফোলতে 
পারে, তাহা বড় কম হইবার কথা নয়। এই সময়ের মধ্যে একাঁট ভাষার বহন পাঁরবর্তন 
সাধিত হইতে পারে। সে দিক দিয়া ভারতে প্রবেশের সময় আর্য ভাষার যে রুপ ছল 
তাহার কোনও নিদর্শন আমাদের হাতে নাই। যখন বলা হয় যে খাগ্বেদের ভাষাই আর্য 
ভাষার প্রাচীনতম নিদর্শন, তখন এইট;কুই বুবিতে হইবে, খগ্বেদের আগে আর্য ভাষার 
কোন লিখিত রূপ আমাদের হস্তগত হয় নাই। 


ei JRAS, 1909 pp. 1095 f. 
৬! Modi Memorial Volume, 1930, pp. 81 ff. 


4! "There is no evidence to show that the Vedic Aryans were 
foreigners or that they migrated into India within traditional 
memory. Sufficient literary materials are available to indicate with 
some degree of certainty, that the Vedic Aryans themselves regarded 
Sapta-Sindhu as their original home."—The History and Culture of 


the Indian People (Bharatia Itihasa Samity), First Ed. Vol. L pp. 
215-6 2 


সংস্কৃত ভাষার ইতিহাস ১৭৯ 


ইন্দো-আরিয়ান ভাষাকে তিনাটি স্তরে বিভন্ত করা যায়__কে) প্রাচীন, খে) মধ্য ও 
গে) পরবতী। প্রাচীন ইন্দে-আরিয়ান ভাষার উদাহরণ হইল সংস্কৃত*। মধ্য-ইন্দো- 
আরিরানও তিনটি afin স্তরে বিভন্ত__কে), পালি সাহিত্যের ভাষা, খে) জৈন ধর্ম- 
সাহিত্যের ভাষা (AIFS) ও গে) অপজ্রংশ। অপতভ্রংশের পর বিভিন্ন প্রাদেশক ভাষার 
নধ্য দিয়া ইন্দো-আরয়ান emt ae) রুপ পারিগ্রহ কারয়াছে। 


ভারতবর্ষে বাহ্মণগণ বরাবরই TOMA ভাষাকে এবং শিক্ষিত শ্রেণীর ভাষাকে 
সাধারণের কথ্যভাষা হইতে রক্ষা কারবার চেষ্টা করিয়াছেন। ফল এই দাঁড়াইয়াছিল যে 


নিজস্বরূপে বহিয়া চালয়াছিল তাহাই শেষ পর্যন্ত পালি-প্রাকৃত-অপত্রংশে পাঁরণাঁত 
লাভ করে। জনগণের ভাষার এই রূপ-বিবত্তনের সঙ্গে সঙ্গে ঝগ্বেদের সংস্কৃত ভাষার 
রূপ-বিবর্তন হইতোছিল। পাঁণানর্‌ ব্যাকরণ রচনার পরেই কেবল সংস্কৃত শৃঙ্খালত 
হইয়া পড়ে এবং তাহার পর হইতে আর তাহার ধারায় পূর্বের মত রুপ-বিবর্তন সম্ভব 
হয় att 

বৈদিক সংস্কৃত হইতে পাঁণান কর্তৃক Frae সংস্কতের পার্থক্য আছে। এই 
পার্থক্যের জন্যই সংস্কৃত ভাষাকে দুই ভাগে ভাগ করা হয়_(১) Vedic ও (2) 
Classical. প্রকৃতপক্ষে সন্ত সাহিত্যেই বৈদিক ভাষার ধারা শেষ হইয়া যায় এবং 
তাহার পরেই ক্লাসকাল সংস্কৃতের যুগ আরম্ভ হয়। এই দুইটি ভাষার যে বিপুল 
পার্থক্য তাহাতে ADG পৃথক বাঁলয়া মনে কারলে ভুল হয় না এবং এই পার্থক্য 
বঝাইবার জন্য প্রথমটিকে বৈদিক’ (Vedic) এবং 'দ্বতীয়াঁটকে ‘সংস্কৃত’ (Sanskrit) 
নাম দেওয়াই সঙ্গত। > 

বৈদিক ভাষা ও সংস্কৃত ভাষার মধ্যে কতকগুলি পার্থক্য বিশেষ লক্ষণীয়। Ge 
8, v এবং কেতকগল শব্দে) 'রস্থলে ‘ল’ সংস্কৃত ভাষায় আসিয়াছে। বৈদিক ভাষায় 
দুইটির বেশী পদের সমাস হইত না বাঁললেই .হয়। সংস্কৃতে AHI সমাসবদ্ধ পদ 
ব্যবহার করার প্রতি একটি বিশেষ ঝোঁক দেখা গেল। সন্ধি সংস্কতের আর একটি 
নূতন উদ্ভাবন। az, বৈদিক শব্দের সংস্কৃতে অর্থ-পারবর্তন ঘাটয়াছে।৯ যে সকল 
ইন্দো-ইউরোপায় শব্দ বৌদিকে প্রচলিত ছিল, সংস্কৃতে তাহারা লঃপ্ত হইয়া tat rs 
বহু বৈদিক শব্দের অর্থ ভুল dam জন্য সংস্কৃতে অন্য অর্থে ব্যবহৃত ZIE 
বৈদিক ভাষায়, উপসর্গের ব্যবহারে কোনও বিশেষ নিয়ম ছিল ati বৈদিকে উপসর্গ 
ধাতুর পরে বা ধাতু হইতে একাধিক পদের ব্যবধানেও প্রযন্ত হইত। সংস্কতে তাহা 
ধাতুর অব্যবাহত পর্বে MPLS হইয়াই ব্যবহৃত হইতে লাগল। ইহা ছাড়া শন্দ'রূপে 


ul gas "The term Old Indo-Aryan is sometimes used as alter- 
native to Sanskrit, but this is incorrect, since there were other dialects 
. of Indo-Aryan in addition to those on which Sanskrit is founded. 
The term Old Indo-Aryan should be used for the whole body of 
Indo-Aryan during the early period, and Sanskrit is not co-extensive 
with this."—Burrow : The Sanskrit Language, p. 45 

$1 পাঁানর ব্যাকরণকে মানিয়া চলা সত্তেও কিছু পাঁরবর্তন সং J 
আসিয়াছে। সর্বাপেক্ষা উল্লেখযোগ্য হইল স্বর বা 4 লোপ eos 
এমন অনেক শব্দ আছে যাহা পরে SMS দুর্বোধ্য হইয়া পড়ে। ALL, ae fates ser 
পাৰ্থক্যও পরবর্তীকালে ক্রমশঃ নষ্ট হইয়া Zare) 

১০। বেদে Sie শব্দের অর্থ "বহনকারী", সংস্কৃতে fe) 

Sol ‘আপ’ অংক’ ma" প্রভাতি 

Sgi Gite ভাষায় Fy (চিন্তা, জ্ঞান); সংস্কৃতে ee Gei 


১৮০ é ALPS সাহিত্যের TAIT 


fae dae se শব্দের উল্লেখযোগ্য পাঁরবর্তন ঘাঁটয়াছে। এই সব 
EE একরকম পাঁরবর্তন ঘাঁটয়াছে। ইন্দো-আঁরয়ানগণ ভারতবর্ষে 
আগমন কারবার পূর্বে ভারতবর্ষে যে ভাষাসমূহ প্রচালত ছল আর্যগণের ভাষা 
তাহাদের দ্বারা বহুলাংশে প্রভাবিত হইরাছে। সংস্কৃত ভাবার vm বর্ণমালার 
উৎপাত্ত এই প্রভাবেরই ফল! শব্দসম্ভারেও এই প্রভাব দেখা গিয়াছে। Munda এবং 
Dravida ভাোষাগুলর দ্বারাই বিশেষ করিয়া সংস্কৃত প্রভাবিত হইয়াছে। অলাব+ 
কদলণ, কার্পাস, মরীচ, লাঙ্গল, AAA প্রভাত শব্দ মুণ্ডা ভাষার নিকট সংস্কৃতের 
খণই সুচিত করে কাক, কালো, Hor, অনল, অলস, কট; প্রভাত শব্দ সংস্কৃত 
গ্রহণ কাঁরয়াছে দ্রাবিড় ভাষাগোষ্ঠার নিকট হইতে। 

শান্তর পরাক্ষা না frat সংস্কৃত প্রাতষ্ঠা লাভ কাঁরতে পারে নাই।' মধ্য-ইন্দো- 
আঁররান Saad সাঁহত সংস্কৃতকে প্রথম দিকে প্রাতযোগতা. rise হইয়াছে 
{বশেষ কাঁরয়া পালি ও প্রাকৃত ‘ভাষার সাঁহত। বৌদ্ধ ও জৈন ধর্মের অভ্যুদয়ের সঙ্গে 
সঙ্গেই পাল ও প্রাকৃত ভাষা ফুগপৎ কথ্যভাষারূপে এবং সাহিত্যের ভাষারূপে চালতে 
থাকে। এ ধর্মের প্রচারকগণের প্রধান লক্ষ্য ছিল ধর্মের মর্মকে জনসাধারণের মধ্যে 
প্রচার করা, তাই জনসাধারণের ভাষার মাধ্যমে তাঁহারা যেমন ধর্মপ্রচার করিয়াঁছলেন 
তেমান verbe রচনা কাঁরয়াছলেন। 


মৌর্য যুগে বৌদ্ধ ও জৈন ধর্মের প্রভাবে ব্রাহ্মণ্য ধর্ম বেশ - কোণঠাসা হইয়া 


পাঁড়য়াছিল; তাহার সাঁহত ব্রাহ্মণ্য ভাষা সংস্কৃতও অনেকটা অপাংস্তেয় হইয়া আলিয়া- 
Testi অশোকও তাঁহার 'লীপসমূহে সংস্কৃতকে আমল না দিয়া জনগণের ভাষাকেই 
গ্রহণ কাঁরয়াছিলেন। এইভাবে প্রথম "দিকে সংস্কৃতকে অবহেলিত seme WITA 
থাকতে হইয়াছে। সংদ্কৃতের অভ্যুদয় শুর; হয় যখন অশোকের মৃত্যুর মান প'রতাল্লশ 
বছর পরে শেষ মৌর্ধরাজা ব্হদ্রথের ব্রাহ্মণ সেনাপাঁত”ঃ "Laus স্বীয় প্রভুকে নিহত 
কাঁরয়া রাজশান্ত আধিকার করেন। পধ্যামত্রের সাহত ব্রাহ্মণ্য ধর্ম ও ব্রাহ্মণ্য ভাষারও 
অভ্যুদয় হয়। অভ্যুদয়ের প্রথম দিকে প্রাকৃতের সাঁহত সংদ্কৃত পাশাপাশি চাঁলয়াছল 
এবং খোঁদত লাপতেও সংস্কৃত ভাষার ব্যবহার করা mx ET U^ প্রথম দিকে মধ্য-ইন্দো- 
আরিয়ান ভাষাগ্ীলর মধ্যে সাদৃশ্য এত বেশী ছিল যে একটি জানলে আর একাঁটকে 


sol আুনপীতিকুমার sme তাঁহার “Two New Indo-Aryan Etymologies" 
নামক প্রবন্ধে দেখাইয়াছেন যে বাংলায় ‘চাউল’ শব্দাটর মূল gët ভাষা হইতে আ'সয়াছে। 
প্রসঙ্গতঃ S. K. Chatterjee-4 Non-Aryan Elements in Indo-Aryan 
(Journal of the Greater India Society III 42)  প্রবন্ধাট দুষ্টব্য। 

১৪। gaha (Xs পুরে ১৮৭-১৫১) Tata বজয়োৎসবকে স্মরণীয় কারবার জন্য 
দুইটি TAA অনুষ্ঠান করিয়াছিলেন এবং San ব্রান্মণগণের আঁভনন্দনও লাভ কাঁরয়া- 
fac! হাঁরবংশের একটি শ্লোকে প্যফ্যামত্রের কথা বলা হইয়াছে 

ওদ্‌ভিজ্জো ভাঁয়তা কাশ্চং সেনানী কাশ্যপো ন্বিজঃ। 
অশ্বমেধং FRC পুনঃ প্রত্যাহারব্যাঁত ॥_ ভাঁবব্যপর্ব, 3180 

দ্রষ্টব্য S প্রবোধচন্দ্র সেন S ধর্মীবজয়ী অশোক, পঃ ২৪ = 

তুল ঃ “Though staunch adherents of orthodox Hinduism, Kings of 
the line of Pushyamitra do not appear to have been as intolerant as 
some writers represent them to be."—Raychoudhury: Political History 
of Ancient India, p. 389. 

sı “The inscription of Rudradaman (A. D. 150) marks the 
victory of Sanskrit in one part of India. In the South Prakrit re- 
mained in use longer and was not finally ousted by Sanskrit until 
the 4th or 5th cent. A.D.”—Burrow: The Sanskrit Language, p. 58 


সংস্কৃত ভাষার ইতিহাস , ১৮১ 


বুঝিতে অস বিধা হইত না। অশোক এই কারণেই তাঁহার লাপসমূহে মধ্য-ইন্দো- 
আবিয়ানের PEATE ভাষাকেই গ্রহণ কারিয়াছিলেন। ক্রমশঃ স্থানীর ভাষাগ্যালর মধ্যে পার্থক্য 
এত বেশী হইতে লাগল যে সর্ব ভারতীয় ভাষারুপে সংস্কৃতকে গ্রহণ না কারয়া আর 
উপায় রাহিল না।১ বৌদ্ধগণ এই সময়ে সংস্কৃতকে সাহিত্যের SILL অনেক ক্ষেত্রে 
গ্রহণ কারয়াছেন। অশ্বঘোষের রচনাবলী তাহার নিদর্শন, ইহার পর হইতে মুসলমান 
আক্রমণের পূর্ব পর্যন্ত সংস্কৃত ভাষা ভারতে সগোঁরবে প্রাতিজ্ঠিত ছিল। 


se! তুল "Any literary language on the basis of a Vernacular 
repidly became obsolete. The traditional Prakrits in the later period 
were as artificial as Sanskrit and did not have the advantage of its 
universal appeal and utility. For such reasons alone Sanskrit was 
the only form of language which could serve as a national language 
in ancient India, whose cultural unity, far more influential and im- 
portant than its political disunity, rendered such a language essential.” 
—Ibid, p. 60 


পাঁরশিষ্ট : দুই 
পালি 


ভাষা-সাহিত্য-সংস্কৃতি 


প্রাচীন ভারতের ইতিহাসকে সম্পূর্ণভাবে জানতে হইলে যেরূপ সংস্কৃত গ্রন্থাদির 
জ্ঞান আবশ্যক সেইরূপ পাল ভাষায় Tat ত্রাপটক প্রভৃতির জ্ঞানও প্রয়োজনীয় 
পালি ভাষায় ive গ্রন্থসকল ভারতের ইতিহাসের অন্ধকারময় যগের que 
আলোকপাতে অত্যন্ত সহকারী | এ বিষয়ে একজন বৌদ্ধ পণ্ডিত বলিয়াছেন যে_ 
"To a student of the ancient history of India, the study of Pali 
is as important as that of Sanskrit and the Prakrits and in a 
sense more important as furnishing reliable date of chro- 
nology." 

পালি ভাষা বলিতে আমরা কি বুঝ ? DIR সহজ জবাব এই যে, যে ভাষার 
ত্ৰিপিটক রচিত সেই ভাষাকেই আমরা পালি ভাষা বলিয়া জানি। পালি mios 


ee মাগধী।* ইহার optrag বুদ্ধদেবের িরেশস্বরূপ' এই 


€. ৩৩. ১. পৃঃ ১৩৯)। 


পালি একটি মিশ্রিত ভাষা এবং প্রাকৃতের প্রাচীনতম রূপ 
পানর সংস্কৃত হইতে প্রত্যক্ষভাবে আগত বলা চলে a. কারণ ইহার মধ্যে একে 
অনেক পদ আছে (TOA বদলে "ID, Te 3 বদলে ee) যাহাতে ইহার বৈদিক 
13541521174 এই ভাষার বিবর্তনে চারিটি স্তর দেখতে 
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Sii ধানীতং নাথ অট্ঠ কথা Eu এ 
হইয়াছে, র্ঘকথা (GH) আনীত হয় নাই। সা এখানে E বা মলে আনাঁত 
Si ‘সো চ ভগবা মাগধো মগধে eet, সা চ ভাষা মাগধী: TOA ভাসাতি 
চ gei সম্পচ্চেন্তি পকতিপচ্চর এহঞনো use, ` মাগধসসে তথাগতস্সায়ং 
oi “Pali is an archaic Prakrit” 
consensus of opinion that Pali bears the 
i.e. it is a compromise of various dial 
and Language. 


"This is now on the whole a 
clear stamp of a ‘Kuntsprache’, 
ects.” Geiger: Pali Literature 


পাল : ১৮৩ 


(s) গাথা বো পদ্যাংশ); ইহার ভাষা আবামশ্র নহে। শুদ্ধ পাল নহে এরুপ 
অনেক পদ ইহাতে দেখিতে পাওয়া যায়। 

(২) িটকস্থ গদ্যের অংশ; ইহার রূপ অনেকটা শুদ্ধ fat) 

(o) পিটকোত্তর যগীয় গ্রন্থের (মিলিন্দ পঞ্হ) ভাষা । এই পর্যায়ে পালি 
ভাষা আরও ব্যাকরণগত শুদ্ধরূপ লাভ কাঁরয়াছে। 

(8) আরও পরবর্তী কালের পদ্যের ভাষা- ইহার মধ্যেও fates রূপ দোঁখতে 
পাওয়া যায়। 

স্বতঃই প্রশ্ন উঠে, SHOT কোন্‌ বিশেষ প্রদেশের ভাষা হইল পাঁল?-_এাঁবষয়ে 
নানা মনির নানা মত। Westergaurd ও Kuhn সাহেব পালকে উজ্জয়িনীর 
ভাষা বাঁলয়াছেন, কারণ অশোকের Girnar ?শলালিপির ভাষার সাঁহত ইহার বেশী 
সাদৃশ্য আছে এবং উজ্জ্রায়নীর ভাষাই মহিন্দের মাতৃভাষা ছিল বাঁলয়া িশবাস। 
Oldenberg ইহাকে কাঁলঙ্গদেশের ভাষা বলিয়া উল্লেখ কাঁরয়াছেন। তান তাঁহার 
WAR ভিত্তি স্থাপন করিয়াছেন খণ্ডাগাঁর ?শলালাপর ভাষার সাহত পালি ভাষার 
সাদৃশ্যের উপর।৪ এই সমস্ত বিতন্ডার আলোচনা কাঁরয়া উপসংহারে Geiger সাহেব 
বাঁলিয়াছেন যে পালি stet মাগধী নয়, কিন্তু মাগধীর উপর fete করিয়া গঠিত কোন 
কথ্য ভাষা এবং ব্দদ্ধদেব ইহা নিজে ব্যবহার করিতেন। তান «cR consider 
it wiser not to hastily reject the tradition ;altogether 
but rather to understand it to mean that Pali was indeed no 
pure Magadhi, but was yet a form of the popular speech which 
- was used by Buddha himself. It would appear therefore that 
Pali canon represents an effort to reflect the Buddhavacanam 
in its original form.* Dr. Keith তাঁহার ‘Home of Pali’ নামক vie 
প্রবন্ধে অতি সন্দূরভাবে সমস্ত সমস্যাগঁল বিশ্লেষণ করিয়া এই সিদ্ধান্তে উপনীত 
হইয়াছেন__“710 sum up the conclusion suggested by our deplo- 
rably scanty evidence, we may say that the Buddha's language 
cannot be definitely ascertained from the records, and it is 
only by conjectüre that we can assert that it was of Kosalan 
rather than Magadhan type. Similarly it is purely a matter. 
of speculation how far the Kosalan or Old Ardha Magadhi 
and the Magadhan or Magadhi corresponded with the Ardha 
Magadhi of the Jain texts as we have them and the Magadhi 
of the grammarians. In the former case certainly and in the 
latter probably, we should allow for much dialect mixture in 
later forms. 


Peat বৌদ্ধগণের মতে যে Tu (বচন) তৃতীয় ধর্মাধবেশনের সময় 
সম্পাঁদত হইয়াছিল এবং যাহা মাহন্দ কর্তৃক কারে Sunes M 
বট্টগামনির সময় লাখিত আকার লাভ কাল তাহা আমাদের বর্তমানকালে পাঁরাঁচিত 
folie গ্রন্থ। ene শব্দের অর্থ আধার (Basket) | ট্রেনকনার সাহেবের 


"at Seen: Vol I, London 1879, ors L 
«| Geiger: Pali Literature and Language., পৃঃ ¢-y, Introduction. 
wi Buddhistic Studies., 1931. er: ৭৪৭ দুষ্টব্য। 


১৮৪ সংস্কৃত সাহত্যের রূপরেখা 


sten পিটক শব্দটির অর্থ one নহে, কিন্তু ভাবধারা (tradition) | feta বুঝাইতে 
চাহেন বে এ গ্রন্থরাজর মাধ্যমে গুরু-শিষ্যপরম্পরায় বুদ্ধানদেোঁশত ভাবধারাসকল 
প্রকাশিত হইয়াছে । মাঁতঝমানকার গ্রন্থের “পটক সম্প্রদায়’ পদের দ্বারা IRLA 
অর্থই প্রকাশিত হইয়াছে। কুলার সাহেব* কিন্তু Tote পদটিকে মূল্যবান MA 
আধার অর্থে বুঝাইতে চাহেন। তাঁপটক পদের দ্বারা আমরা এই feats ?পটককে 
Alsat থাক ৪. 

(ক) বনয়াপটক অর্থাৎ terres বিশিষ্ট ব্যবহারের নিয়মাবলী সম্পার্কত 
গ্রন্থ। ইহাতে সঙ্ঘসংক্রান্ত সকল তথ্য, ভিক্ষ ও ভিক্ষুণীদের আচরণীয় ধর্মণাদর বিষয় 
-গিশেষভাবে আলোচিত হইয়াছে। 

(খে) Aerie শব্দ সংস্কৃত SLE পদের পর্যায়বাচক হইলেও সংস্কৃত 
সতের ন্যায় rotes সত্রাদকে না বুঝাইয়া সাধারণভাবে আলোচনা (Dis- 
course, serman) অর্থকে প্রকাশিত করে। এই গ্রন্থে বিভন্ন কালে বুদ্ধদেব 
কর্তৃক প্রচারিত দীর্ঘ ও নাতিদীর্ঘ উপদেশসমূহ লিপিবদ্ধ হইয়াছে। এই সাভ্তীপটকে 
পাঁচাট নিকায়১ৎ আছে। 

গে) আভিধম্মাপটক_ আত সক্ষম ধর্মের আলোচনা-সংবালত seu! আঁভ- 
ধল্মপদের fer: এই অংশাঁট আঁতরেক বা শ্রেষ্ঠ অর্থে প্রযুক্ত হইয়াছে বালয়া 
বুদ্ধঘোষ ব্যাখ্যা কারয়াছেন। বৌদ্ধস্বীকৃত ধর্ম ও পদার্থীনচয়ের সুক্ষমাতিসৃক্ষন 
ব্যাখ্যা বা আলোচনা ইহাতে রাঁহয়াছে। বৌদ্ধধর্মের বা নীতিকথার মনস্তাত্বক 
আলোচনার প্রাত এই গ্রন্থে আলোকপাত করা হইয়াছে। 

তিপিটকে৯২ ও অন্যত্র বৌদ্ধ ধরমগ্নন্থের ৯টি বিভাগের উল্লেখ পাওয়া যায়, get 
(3) zg CR উপদেশ), (3) গেষ্য- গদ্য-পদ্য মিশ্রিত উপদেশ, (৩) 
বেয়্যাকরণ (সেংব্যাকরণ) ব্যাখ্যা ও ভাষ্য, (8) গাথা- পদ, (৫) উদান_ নগীতিকথা, 
(৬) হাতিব্যত্তক_“ভগবান্‌ এইভাবে বালয়াছেন এইরূপ বাক্য দিয়া আরম্ভ করা 
নাতিদীর্ঘ ভাষণ, (a) জাতক-__ব্দদ্ধের পূর্বজন্মের কাহনী, (v) ergeet 

চমকপ্রদ এন্দরজালিক কাহিনী, (>) বেদলল-প্রশ্নোত্তর প্রকারে নশীতবাক্য। এইরূপ নব 
অঙ্গের বিভাগ হইতে আমরা ব্যাঝতে পারি যে, যে সময়ে 1তাঁপটক লাপবদ্ধ হইয়া- 
ছিল সেই সময়ে fates শ্রেণীর বৌদ্ধ গ্রন্থ সমাজে প্রচালত ছিল। এই সমস্ত গ্রন্থ- 
গুলি ধর্মাজনের উপায় হিসাবে পাঠত হইত। Zeie মধ্যে যাঁহারা sut 
আঁভধন্মে পট; ছিলেন ও পঠন-পাঠনে বড় ছিলেন তাঁহারা ধিম্মকাঁথক" নামে আভহিত 
হইতেন, বিনয়াপটকে কৃতাবদাদের বলা হইত “বনয়ধর’। যাহাতে লোকে এই 
bës মনে রাখিতে পারে সেইজন্য এল বার বার পাঠ করা হইত এবং যাহাতে 
AUC হয় তাহার gie WIS রাখা হইত। খ্যাঁতমান্‌ ভক্ষনদের সম্বন্ধে বলা হইত 
যে তাঁহারা WESTERN আগতাগমা ven 1বনয়ধরা মাঁতকাধরা’ অর্থাৎ তাঁহারা 
গ্রীত্হাজ্ঞানযুত্ত ও a, বিনয় ও miee নিপুণ । প্রচারিত ধর্মের বা বিনয়ের 
মধ্যে যাহা আছে তাহার সধাক্ষপ্ত সংস্করণই হইল 'মাতিকা। 


VI ৯৫, পৃঃ ১৬৯, i 1 
st Indian Studies, III. 2nd Ed., p. 86 ff. b 

Sol সন্ত সকলের মহাসত্কলনকে 'িকায় বলা হয়। 

১১1 সুমঙ্গলবিলাসনী, পঃ ১৮; ass পৃঃ ২! 

$31 মাঁজ্ঝমানিকায়, 33. 


emet ১৮৫ 


অধ্যাপক ভিন্টারানংস্‌জ শিলালাপ ও স্তূপ to বিহার প্রভৃতির অঙ্কন ও 
Seef হইতে লব্ধ তথ্য বিশ্লেষণ কারিয়া এই [সিদ্ধান্তে উপনীত হইয়াছেন যে খ্‌চ্ট-. 
জন্মের দুই শত বংসর পূর্বে পিটক বালিয়া বৌদ্ধ গ্রন্থ ছিল ও তাহার নিকায় রূপ 
ঠঁবভাগ ছিল।১০ 


টিনয়াপউক 


বৌদ্ধগণ পালিগ্রন্থের মধ্যে বিনয়াপটককে শীর্ষে স্থান দান করেন, এই পিটকে 
শনম্নালাখত অংশগ্ীল আছে 

১। সাশ্তাীবভঙ্গ-ইহার মধ্যে আবার দুইভাগঃ কে) মহাবিভঞ্গ খে) Test. 

বিভঙ্গ t 

২। খন্ধকা_ ইহার মধ্যে আছেঃ কে) মহাবগৃগ খে) Pasta) 

ol পাঁরবার বা পারবার পাঠ। 
à {বনয়াপটকের সার হইল পাঁটিযোক্ষ। পাটিমোক্ষ শব্দটির অর্থ মোটামুটি হইল 
“অবশ্য পালনীয় ধর্ম” (‘that which should be made binding ; a pro- 
mise to be redeemed.); femma আচার-ব্যবহার নিয়ন্ত্রিত কারবার জন্য 
কতকগুলি 'বাধানষেধ ইহাতে আছে এবং ইহা লাঁঙ্ঘত হইলে “তাহার জন্য প্রায়শ্চিন্তের 
বন্দোবস্ত বাহত আছে। ভগবান কদ্ধের অবর্তমানেও Torey টাকিয়া থাকতে 
প্যারত কেবলমাত্র এইজন্য যে Term জন্য শাস্তা বিধান করিয়াছিলেন Terre 
ও 'পাটিমোক্খ'। উত্তম feu সম্বন্ধে এই বিশেষণই eae হইত যে তাহার জীবন 
_ 'পাটিমোক্খসংবরসংবুতো" অর্থাৎ পাটিমোক্ষের শবাধানষেধ নিয়ান্তিত।  পাঁটি- 
মোক্ষের নি়মগ্ীল অমাবস্যা ও প্যার্ণমা তিথিতে প্রাতমাসে পঠিত হইত এবং পাঠের 
পর ভিক্ষ:সত্ঘকে প্রশ্ন করা হইত যে তাহাদের মধ্যে কেহ কোন অপরাধে লিপ্ত 
হইয়াছেন কিনা। বুদ্ধদেব বোধহয় তাঁহার পঢ্ব'বতণী অন্যান্য ধর্ম-সম্প্রদায়ের নিকট 
হইতে এই sues পদ্ধতিটি গ্রহণ কারয়াছিলেন। এই অন্ষ্ঠানাটর বিশিষ্ট নাম হইল 
*উপোসথ’ (সংঁউপবসথ_উপবাস ৷ স্মরণাতীত কাল হইতে ব্রাহ্গণগণ পার্ণমা ও 
অমাবস্যা Feiere উপবাস কাঁরয়া যাগযজ্ঞ ধর্মকথাদর দ্বারা কাল যাপন কাঁরিতেন)। 

পাঁটিমোক্খ গ্রন্থের মধ্যে আছে কতকগদীল অপরাধ বা বাঁধ লঙ্ঘনের পারচয়, 
যাহা ভক্ষুগণ কর্তৃক স্বীকার কাঁরতে হইত এবং যাহার প্রায়াশ্তত্ত করা যাইত। ইহাজে 
So প্রকরণ ` আছে_১।  পূচ্ছাবসৃসঙ্জনং ২। Top oi পারাজিক। 
d! পঙ্ঘাঁদসেসা। Gi অনিয়তাধম্মা। vl িসুসগ্ীগয়া পাচাতয়া ধন্মা। 


sol "From a t follows that some time before the 2nd 
. Century B.C. there was already a collection of Buddhist texts, which 
was called ‘Pitakas’ and was divided into five ‘Nikayas’ that these 
were ‘Suttas’ in which the ‘Dhamma’, the religion of Buddha, was 
preached, that some of these Suttas agreed with those contained in 
our Tipitaka, and that ‘Jatakas’ of exactly the same kind as those 
contained in the Tipitaka, already belonged to the stock of Buddhist 
literature—in short, that at some period prior to the 2nd Century 
B.C. probably as eatly as at the time of Asoka or a little later, there 
was a Buddhist canon which if not entirely identical with our Pali 
canon, resembled it very closely." 


—History of Indian Literature, Vol. II (1933). পৃঃ ১৭-১৮ 


১৮৬ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
৭। পাঁচত্তিয়া seat) ৮। পাঁটদেসনীয়া gea) ৯। সেখয়া ধম্মা ১০। অধিকরণসমদ্যা 
ধন্মা। পাটমোক্খের মধ্যে আছে ২২৭টি অনুচ্ছেদ; তিব্বতীয় গ্রন্থে কিন্তু ২৫৩, ও 
চীনদেশীয় গ্রল্খে ২৫০। অপরাধগিকে আবার সাধারণভাবে দুই শ্রেণীতে ভাগ 
করা হয়_ভিক্ষনদের জন্য যাহা প্রযোজ্য তাহার নাম_ভিক্ষুপাটিমোক্খ এবং 
িক্ষুণীদের জন্য যাহা তাহার নাম ভিক্ষণীপাটিমোক্খ। 

WITS পদের অর্থ ACA (RAE) ব্যাখ্যা। Rhys Davids সাহেব 
এই খণ্ডের পারচয়দান প্রসঙ্গে বালয়াছেন বে, এই গ্রন্থ e]]5 us firstly how 
and when and why the particular rule in question came to be 
laid down. This historical introduction always closes with the 
words of the rule in full. Then follows a very ancient word 
for word commentary....The passages when made accessible 
to Western scholars, must be of the greatest interest to stu- 
dents of the history of law, as they are quite the oldest docu- 
ments of that particular kind in the world’ পাঁটিমোকৃখের প্রত্যেকটি 
At ব্যাখ্যা স্ম্তাবভঙ্গে আছে। 


খন্ধকা (অননচ্ছেদ--92০01০7)- ইহাতে আছে সঙ্ঘের গঠনপ্রণালশ ও ভিক্ষুদের 
দৈনান্দন জীবনযাত্রার বিবরণ ৷ ইহা স্মন্তাবভঙ্গ গ্রল্থেরই বিস্তততর অংশ। ইহার 
দুইটি অংশ_ হাবগৃগ ও চুল্পবগ্‌গ। RANA (বো বড় ভাগ) প্রথম পারচ্ছেদে 
গৌতমের বোধিলাভ ও ধর্মপ্রচারের কাঁহনী [লীপবদ্ধ আছে অঁতি প্রাচীন অব্যাকরণ- 
সম্মত পালি ভাষার । ইহার মধ্যে মৃখ্যতঃ আছে সঙ্ঘের নিয়মাবলী, উপোসথ অন্যষ্ঠানের 
বিবরণ, বর্ধাকালীন ভিক্ষ্সজ্বের অনুষ্ঠেয় কার্ধানচয় পেবারণা)। এই গ্রন্থে বিশেষ 
ভাবে আছে কতকগুলি রোগের উপশমকল্পে Saa ব্যবস্থা । Rhys Davids সাহেব 
asi ‘We obtain quite incidentally, a very fair insight into 
a good deal of the medical lore current at that period in the 
valley of the Ganges,’ এই গ্রন্থের মধ্যে আমরা একখানা ব্যাখ্যাগ্রল্থের উল্লেখ 
শাহ, যে গ্রন্থখানার উপর স্মস্তাবভঙ্গ গ্রন্থের fefe! মহাবগ সম্বন্ধে বন্তব্য এই 
যে ইহার মধ্যে বৌদ্ধ ভিক্ষুসঙ্ঘের sine ইতিহাস থাকিলেও বুদ্ধদেবের জশবন 
সম্পাক্তি কাহিনী আঁত কম। 

CAITIR সবাক্ষপ্তাকার। গ্রন্থ। ইহাতে আছে ১২টি খণ্ড। বুদ্ধ ও তাঁহার 
সঙ্ঘ সম্পার্কত কাহনী ইহাতে লাপিবদ্ঘ আছে। ইহার দশম খণ্ডে ভিক্ষণীদের 
কর্তব্য বিষয়গুলি নিহিত আছে। একাদশ ও দ্বাদশ খণ্ডে যথাক্রমে রাজগহ ও 
বেসালীতে অনুষ্ঠিত প্রথম ও দ্বিতীয় censi cpm সম্পকীয় তথ্যাদি পাওয়া 
যায়। তবে সম্ভবতঃ এই অংশ প্রাক্ষিপ্ত। 


পাঁরবার-বিনয়াপটকের শেষ gea) 
বা নিবন্ধস্বরূপ এবং ইহাতে ১৯টি অধ্যায় আছে। 


রবার র তক- 
গুলি অংশ আছে যাহার জন্বন্ধে Rhys Davi 


ইহাতে আছে ১৯টি অংশ, ইহাতে আছে আলোচনা, পাঁরশিষ্ট, 
অনেকটা বেদের অন;ক্রমণী ও পারিশিষ্টের sereni 


ইহার অনেকটাই প্রশ্নোত্তরদ্বরুপে 
আছে এবং ইহাকে আভিধম্মপিটকের সাঁহত তুলনা করা চলে। 


H 


পাল | ১৮৭. 


Wares 


বিনয়াপটক যেমন বৌদ্ধসজ্ঘের তথ্যাদি জানিবার পক্ষে সর্বাপেক্ষা প্রয়োজনীয়, 
সেইরূপ সুত্তাপটক বৌদ্ধ ধর্ম ও বুদ্ধের প্রাচীন শিব্যাঁদ সম্পর্কে জানার পক্ষে নির্ভ'র- 
যোগ্য উংস। বর্ণনা, কথোপকথন প্রভাতর মধ্য দিয়া এই সস্তাপটক গ্রন্থ পালি 
সাহত্যের কাব্যমূল্যের পাঁরচয় দান করে। 

FSF পাঁচটি নিকায়ে (নকায় শব্দের অর্থ সংকলন, collection) fass— 
$1 দীঘানকায় 31 মড্বিমানকায় 01 সংয্ত্তানকায় 81 অঙ্গত্তরানিকায় 
GI ASAT | 

ইহাদের মধ্যে পণ্চমাটর অর্থাৎ খুদ্দকানকার়ের মধ্যে অল্তভূর্ত পনেরটি গ্রন্থ 
SI cS S ২। SW oi উদান S! ইাতিবুত্তক Gl স্স্তানপাত 
Ul বিমানব7 ৭। (ie: v] AMA ৯। থেরীগাথা sol ^ জাতক 
১১। ATA ১২। পাঁটসাম্বধানমগ্গ ` ১৩। অপদান ১৪। বৃদ্ধ বংস 
১৫। চারয়াপটক। 

প্রথম চারটি নিকায়ের বিষয়ব্ত আলোচনা কারলে দৌখতে পাইব বে, হয় ইহারা 
বুদ্ধদেবের বাণী (speeches) যাহাতে আছে কবে, কোথায় ও কখন ইহা তান 
প্রচার কারয়াছেন, নতুবা ইহারা ইাঁতহাস-সংবাদ শ্রেণীর কেথোপকথনস্বরুপ)। aS সব 
গ্রন্থ বোশর ভাগ গদ্যে লিখিত, তবে মাঝে মাঝে গাথাও দেখিতে পাওয়া যায়। 

দীঘানকায়_স্যত্তাঁপটকের প্রথম গ্রন্থ। ইহাতে আছে আঁত দীর্ঘ ৩৪টি aer 
ইহাদের "- ভেদও আছে ;_-কতকগদুল কেবলমাত্র গদ্যে খত, আবার 
কতকগ্যীল গদ্য ও গাথার sufren Statt ইহার তিনটি অংশ- শীলখখন্ধ, 
মহাবগ্‌গ ও পাথেয় বা পাঁটকবগৃগ। ইহার প্রথম খণ্ডের অধিকাংশ LOST মধ্যে 
আমরা আলোচনা দেখি নীতি, শীল, সমাধি, বা প্রজ্ঞাবষয়ক। ব্দদ্ধদেবের সমকালীন 
বা পূর্বকালীন ধর্মমত. জানবার পক্ষে TIES নামক প্রথম Ae আঁত 
প্রয়োজনীয়। ইহাতে কমপক্ষে ৬২টি দার্শীনক মতের উল্লেখ পাওয়া বায়। সাম্‌এঞ- 
apres ইহার দ্বিতীয় ae! ব্রদ্ধদেবের সমকালীন প্রাচীন ভারতীয় জীবন ও. 
চিন্তাধারা সম্বন্ধে এই জ্যত্তের অবদান অতুলনীয় ইহার SUR সত্তের নাম মহা- 
পরিনিব্বাণ AS! এই AS সম্বন্ধে বলা হইয়াছে_-£ is neither a dialogue 
nor a speech on one or more chief points of doctrine, but a 
continuous record of the latter part of Buddha’s life, his last 
speeches and sayings and his death.’ ইহার a অংশে আমরা miS 
পাই ব্দ্ধদেবের জীবনাবসানের দৃশ্য। তথাগতের শেষ বাণী আমরা এখানে পাইয়া 
Tis কোন সংস্কৃত পদার্থ (জন্য পদার্থ) ব্যয়শীল, অতএব অপ্রমাদের সাঁহত 
Fist জন্য চেষ্টা করা উঁচত_বয়ধম্ম সংখারা অপ্পমাদেন সমৃপাদেখাঁতা১৪ 


মভ্বিমনিকায়_ইহা সুত্তাপটকের দ্বিতীয় গ্রন্থ। ইহার নাম হইতেই বুঝা যার 
যে এই গ্রন্থের Seet আকৃতিতে খুবই দীর্ঘ নয়। ইহার মধ্যে আছে ১৫০ বাণণী 
ও উপদেশ। দাঁঘনিকায়ের সুত্তগদ্ীলতে যাহা আলোচিত হইয়াছে তদপেক্ষা অধিক 
বিষয়ের আলোচনা এই গ্রন্থের মধ্যে দোঁখতে পাওয়া যায়। উপদেশগ্যাল এস্থলে 
প্রায়ই উপমাদি প্রয়োগের মাধ্যমে মনোরম হইয়া উঠিয়াছে। ডঃ বিমলা চরণ লাহা 
এই সতত সম্পর্কে বালয়াছেন_ণ9996693 of this Nikaya throw light not. 


১৮৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


only on the life of Buddhist monks but also on such subjects as 
Brahmana sacrifices, various forms of asceticism, the relation 
of the Buddha to the Jainas and the social and political condi- 
tions prevailing at the time.’>+ 

মাচ্বিমানিকায়ের প্রথম ARS হইল মুলপাঁরয়ায় সুত্ত বলা হয় যে এই স্মন্তাট বৌদ্ধ 
ধর্মদেশনার মুখ্য সেব্বধন্ম মূল পরিয়ায়)। ইহার মধ্যে বুদ্ধদেব মসামায়ক দার্শানক 
মতসকল পর্যালোচনা কাঁরয়া; স্বপ্রণীত ধর্মমতের সাঁহত ইহাদের ভেদ কোথায় তাহা 
দেখাইরাছেন। এই জনুত্তের মধ্যে আত্মবাদ আলোচিত হইয়াছে।  শনর্বাণ সম্বন্ধে 
একাঁট সুন্দর আলোচনা ইহাতে পাওয়া যায়। সময়ের দক হইতে বিচার কাঁরলে 
একাঁটি AS ও অন্য "DE মধ্যে ব্যবধান অনেক। 'মাঁজ্বিমানিকায়ের কোন ae 
ব্দ্ধদেবের পাঁরচয় পাই মানুষ হিসাবে, জনকল্যাণের জন্য উপদেশক TEXTOS, আবার 
এ গ্রন্থেরই অন্য AOS তাঁহাকে দেখি যে তিনি অদ্ভুত এন্দ্রজালিক ক্ষমতার আঁধকারী 
ও দেবোপম। 

সংযভানিকায়_সান্তাপউকের তৃতীয় gei নাম সংব্যস্তানকায় (the collection 
of grouped Discourses) Hare শব্দের অর্থ শ্রেণী বা group ) ইহাতে 
আছে ৫৬ seg AAS! মনস্তাত্বিক, নীতিগত বা দার্শীনক ভাত্তর উপর এই, 
গ্রন্থের সডত্তগ্নাল WSS হইয়াছে। বিষয় অনুসারে sien নামকরণ বা বিভাগ 
পঢরাপননরভাবে এখানে হয় নাই। এই ৫৬টি সংয্যত্ত আবার off sett ees 
ইহাদের মধ্যে প্রথম বগ্‌গে নীতি ও. ব্দদ্ধদেবের জীবন জম্পকশিয় আলোচনাই TA, 
অন্যান্য বগ্‌গে কিন্তু দার্শীনকতার অংশই প্রধান। প্রথম বগ্‌গে আমরা FORTA 
'গাথার সাহত পাঁরচিত হই। এই sett fang কাব্যসম্পদ অনস্বীকার্য । 

WSIS চতুর্থ stl ইহার অপর নাম “একত্তর? 
(সংঁএকোত্তর) নিকায়। এই গ্রন্থে উপদেশানচয় (sermons) সংখ্যাগতভাবে 
সাজান হইয়াছে। ইহাতে ২৩০৮টি ww ১১টি নিপাতে সজ্জিত হইয়াছে। উদাহরণ- 
স্বরুপে দেখান যাইতে পারে যে “তক নিপাতে’ যাহাই বলা হইয়াছে তাহাই তিন 
সংখ্যাকে নির্ভর কারয়া-যেমন তিন রকমের ভিক্ষু (S1 যাহাদের কোন আকাঙ্ক্ষা নাই 
২। যাহাদের কিছু আকাঙ্ক্ষা আছে ৩। যাহারা সর্বপ্রকার আকাঙ্ক্ষা হইতে sai) 
প্রাতাঁট নিপাত আবার বিভিন্ন বগৃগে বিভন্ত। 

এই গ্রন্থের ea পর্যালোচনা করিয়া মনে হয় যে অন্যান্য নিকায়ের তুলনায় 
অঞঙ্গত্তরানকায়াট অর্বাচীন। ইহার মধ্যে বুদ্ধদেবের যে রূপের সাহত আমরা ANATS 
হই, তাহাতে তিনি দেবতা পর্যায়ে উন্নীত হইয়াছেন।- অশোকের ভার; অন্মশাসনে 
CUOI সম্বন্ধে যাহা বলা হইয়াছে (ভগবান বুদ্ধ Tas বাঁলয়াছেন সেই সকলই 
ET), দব্যাবদানে যাহা বলা হইয়াছে (আকাশ ক্বর্গ হইতে ভূপাঁতত হইতে 
পারে, "18 শ্নকাইয়া যাইতে পারে কিনতু বদ্ধ কখন অন্ত ভাষণ করিবেন না), সেই 
FAs এই গ্রন্থে be দেখিতে পাই। : 

Winternitz সাহেক তাই, «m With this dogmatism the Angut- 


‘taranikaya is only a forerunner of the Abhidhammapitaka, for 


the texts of which it probably formed the foundation.’ 


চারিটি নিকায়ের মধ্যে পরম্পর সম্বন্ধ সম্পর্কে বাঁলতে পারা যায় যে woes 
দত্ত একাধিক লিকায়ের মধ্যে দেখিতে পাওয়া যায়। কাজেই কোন্‌ 'নিকায়ের মধ্যে 
ইহা আগে ছিল তাহা বলা অত্যন্ত কঠিন। দঘনিকায়ের কতকগনীল sue দেখিয়া 


ali Literature, Vol. I. As ১১৬, 


b 


পালি : ১৮৯ 


H 
\ 


মনে হয় যে কোন ক্ষাদ্রাকার সনত্তের উপর fete কাঁরয়া ইহারা দাঁঘাবয়ব লাভ করিয়াছে। 
উদ্দাহরণদ্বরূপ বলা যায় যে 'মাত্বমানিকায়ে'র সাঁতপট্ঠান "eg দীর্ঘ সংস্করণই, 
হইল দাঘানকারের মহাসাতপটঠান TS! AERA মধ্যে প্রায়ই দেখিতে পাওয়া 
যাইবে যে একই কথা বার বার উচ্চারিত হইরাছে। ইহাদের আসল উদ্দেশ্য বোধ হয় 
{ছল বার বার উচ্চারণের মাধ্যমে স্মৃতিতে give কাঁরয়া রাখা।৯* িকারগহীলর আর 
একটি স্বরুপ বা প্রকৃত হইল দীর্ঘ ভাষণের পাশাপাশি পারমিত বাক্য ব্যবহারে উপদেশ 
দান। মনে হয় এই সমস্ত অংশই নিকায়গ্ীলর প্রাচীন রুপ । ভাষা ও প্রয়োগের দিক 
হইতে বিচার কাঁরলে িকায়গডলের মধ্যে পরস্পর কোন ভেদ আছে বাঁলয়া মনে হয় না। 
Anesaki সাহেব অঞ্গযত্তরানকায়কে অন্যান্য FAIA সহিত তুলনায় একট; অর্বাচীন 
বাঁলয়া বিচার করিয়াছেন!" Franke ও Eliot» সাহেব দীঘনিকায়কে প্রাচীনতম 
বাঁলয়া মনে করেন। কিন্তু Winternitz সাহেব এই মতকে সম্পূর্ণভাবে স্বীকার 
করেন না। তাঁহার' মতে Lhere is even less foundation for assuming 
the Dighanikaya to be ‘the earliest accessible source’ of 
Buddhist writing.’ 


সাহিত্যিক মূল্যের দিক দিয়া আলোচনা কাঁরলে আমরা দেখিব যে নিকায় SI 
প্রায় একই উপাদানে TS! ইহার: মধ্যে আমরা পাই ব্দম্ধদেব [e কাঁরয়া কোন্‌ 
সূত্রে কোন ব্রাহ্মণ বা অন্য ধমীয় পাঁণ্ডতের met আলোচনা ZO? উপমা প্রয়োগ 
বা কাহিনী বিন্যাসের মাধ্যমে দনজ মত ag কারিয়াছেন। ভারতীয় দার্শীনকদের 
আলোচনার রণাঁত অবলম্বন কাঁরয়া [তান পূর্বে বিরোধী পক্ষের মত স্থাপন কাঁরয়া 
পরে য্যা্তিতর্কের দ্বারা তাহা খণ্ডন কাঁরয়াছেন। অনেকে ব্যদ্ধের উপদেশাত্মক ভাষণকে 
গ্রীক দার্শীনক Platoa ভাষণের সাঁহত তুলনা কারতে প্রবৃত্ত হইয়াছেন, কিন্তু 
Winternitz সাহেব এ বিষয়ে বলেন_ Even the best real dialogues im 
the Nikayas will rarely remind us of the dialogues of Plato, 
but very often indeed of the dialogues of the Upanisads and 
the Itibása dialogues with which we became acquainted in 
the Mahabharata.’ . 


খ্যদ্দকনিকায়-_সস্তাপটকের AGT অংশ হইল! খ্ন্দকানকায়। AP শব্দাঁটর 
সংস্কৃত প্ৰতিশব্দ হইল ক্ষদ্রক'। তাহা হইলে ইহার অর্থ দাঁড়ায় A গ্রন্থের 'সঙ্কলন 
(collection of smaller pieces) | “অনেক সময় ইহাকে আভধম্মিটকেরও 
অন্তভূন্ত করা হয়, কিন্তু প্রকৃতপক্ষে ইহা fates বিষয়ের সণকলন (collection 
of miscellanies) | ইহার কতক অংশ প্রাচীন। আবার zët আঁত 
wm. পরে wee ইহারা এই নিকায়ে সংযোজিত হইয়াছে। এই নিকায়ের 
প্রায় প্রাতাট অংশের সাহত্যিক মূল্য অন্যান্য কায় অপেক্ষা আধক। ইহা প্রধানতঃ 
পদ্যে লাখত এবং বৌদ্ধ সাহিত্যের উল্লেখযোগ্য পদ্যাংশ এই নিকায়ের অন্তর্গত। 
FEE “The peculiarity of almost all these Suttas, which is so un- 
pleasant to the Westerners, namely the repetitions, so frequent as to 
become nauseous, proves that they were originally intended only for ` 
oral presentation'—History of Indian Literature, Vol. IL. ois wyi 
sal Transactions of the Asiatic Society of Japan, Vol. 35, 1908, 
Part II. *is v! à 
sul “Taken as a whole it is perhaps the most profound and 
impassioned of all the Nikayas and also the oldest."—Eliot I. as ২৮৪ 


ঠা 


বন্ধে আলোচনা লক্ষ্য কার এবং এই "rett পরবর্তীকালে মহাযানী বৌদ্ধদের 
প্রধান আলোচ্য দার্শীনক তথ্যে পারগাঁণত হইর়াছে। 
ZC মতে এই rom যে পনেরাটি বিভাগ আছে তাহা আমরা পরেই 
উল্লেখ কারয়াছি। ইহা ছাড়াও বম দেশের বোদ্ধগণ আরও চারখানি গ্রন্থকে ইহার 
ES? Pal মিলিন্দপঞ্হ,  ২। "këng, — oi পেটকোপদেস, 
8! csv 

এ পনেরখানি গ্রন্থের পরিচয় দেওয়া হইতেছে। 


WAFS পাঠ অর্থাৎ পাঠ কারবার জন্য ক্ষুদ্র ল্থ)। ইহাতে নয়খান 
১৮ MUN সংকলন আছে এবং নবান শিক্ষার্থীর পক্ষে ইহার জ্ঞান একান্ত আবশ্যক। 
ইহার ব্যাখ্যা হইতে জানিতে পারা যায় যে এই গ্রন্থের প্রথম চারটি অংশ crim 
সংক্ষিপ্ত বলিয়া ইহার নাম খ্দ্দকপাঠ হইয়াছে। গ্রল্থট আত সংক্ষিপ্ত এবং statt 
AUR সরণং গচ্ছামি, vr সরণং গচ্ছাম, সঙ্ঘং সরণং ^ অর্থাৎ আমি বুদ্ধ, 


charming hymn of praise of the Buddhist holy Triad, recited 
to ward off danger and Secure prosperity." নয়া LOGS মধ্যে প্রথম 
সাতটি এখনও Prat বৌদ্ধদের পারিত্তা’ বা fafao VAS ব্যবহৃত হইয়া 


বিগয়হ)। GCS ইহাকে ee পদং CER পদং) বলা হইয়াছে-কেরপীয়ং 


এনে হয়, শিক্ষার্থীর প্রশ্ন অংশটি বিনয় হইতে ee TORTS, রতনস্যত্ত ও 
TT ASST মধ্যেও rege রাহয়াছে। 
এই গ্রন্থের সঙ্কলনের কাল সম্পর্কে বলা হইয়াছে As regards the date 


H. Bode: 


Pali Literature of Burma, Londn 1909 


পাল ১৯১ 


of the work, it appears to have been compiled even after the 
first commitment of the canon to writing in the Ist cen. B.C.» 

ধন্মপদ-খ্নন্দকাঁনকারের দ্বিতীয় গ্রন্থ হইল ধম্মপদ। খম্মপদ, পদটির প্রকৃত 
কি অর্থ তাহা লইয়া পণ্ডিতগণ বিবাদ করিয়াছেন res তবে মনে হয় ইহা ধর্মসংকান্ত 
পদ বা পদ্যের FAG এই অর্থেই ব্যবহৃত হওয়া উচিত। 

বৌদ্ধ গ্রন্থের মধ্যে এই গ্রন্থখানি সর্বাপেক্ষা অধিক SS! সিংহলে এই 
গ্রন্থের সম্পূর্ণ’ অভ্যাস না থাকিলে কাহাকেও উপসম্পদ-দান করা হয় GTI কাজেই 
সেখানে এমন কোন ক্ষ নাই খিনি আদ্যন্ত এই গ্রন্থখানিকে মুখস্থ না বলিতে পারেন। 
ব্দদ্ধদেবের অন্দর উপদেশগঢ়ল পদ্যাকারে এই গ্রন্থে নিবদ্ধ হইয়াছে। ইহাতে আছে 
মোট ৪২৩টি পদ্য। ইহাদের মধ্যে ১০ হইতে ২০টি পদ্য লইয়া এক একটি বগ্‌গ 
(বগ অধ্যায়) গাঁঠিত করা হইয়াছে এবং এ বগ্‌গে সমভাবের পদ্যসকল Kee 
করা হইয়াছে। মনে হর সম্পাদক গ্রচ্থখানি সম্পাদনা কারবার সমর এইরূপ বায়া 
বাছিয়া সমার্থক পদ্যাংশগ্ীলকে বর্গের অন্তর্গত করিয়াছেন। এইরূপ ২৬টি বগৃগে 
ধন্মপদ বিভন্ত। ধম্মপদের অনেকগুলি পদ্য পালি তিপিটকের অন্যত্র দেখিতে পাওয়া 
গিয়াছে। তাহাতে মনে হয় সম্পাদক এ সকল তাঁপটক' হইতে তুলিয়া লইয়া 
অর্থানসারে ধন্মপদের মধ্যে সাজাইয়া  দিয়াছেন।২০ ইহার মধ্যে এমন অনেক পদ্য 
আছে মাহা ভাবে ও ভাষায় ব্রাহ্মণদের শাস্লাদতে উীল্লাখত পদ্যাংশের অনুরুপ | যেমন 

AT হ এব পাঁচনন্তং ব্যাসত্তমনসং TRI 
WR গামং মহোঘোব মচ্চ আদায় গচ্ছাত৷ 
পুপ্‌ফবগ্‌গের এই শ্লোকাট মহাভারতের শান্তিপর্বের নিম্নোক্ত শ্লোকের 


অনুরূপ 
পদ্ম্পাণীব বিচিন্বন্তমন্য্ন গতমনসমূ। 
UHC, WAS, মৃত্যুরভ্যোত মানবম্‌॥ 
ইহার দ্বিতীয় বগ্‌গে েপ্পমাদবগ্‌গে) বলা হইয়াছে যে অপ্রমাদের ফলে মানব 
অমরত্ব লাভ করিতে পারে__ 
“অপ্পমাদো তং পদং পমাদো মচ্চুনো পদং॥ D 
তৃতীয় অর্থাৎ চিত্তবগ্‌গে চিত্তের দমনীয়তার কথা বলা ESSI: 
Tee দন্তং সুখাবহং’ X s 
দশমে (দেণ্ডবগ্‌গে) নিজের মত সকল প্রাণীকে দৌখবার কথা বলা হইয়াছে 
অিত্তানং উপমং BM ন হন্নেয় ন ঘাতয়ে'।২৪ 
দ্বাদশ অধ্যায়ে Oe যে বলা হইয়াছে, আত্মাই আত্মার প্রভু (অত্তা fe ng 
নাথো, কোহি নাথো পরো FART?) তাহা গাঁতার বচনের অনুরূপ 
CNS হ্যাত্মনো zeen ৱিপঢুরাত্মনঃ 1৮ 
বিভন্ন স্থল হইতে ধম্মপদের "ert আহত হইয়াছে, কিন্তু কোথাও আহরণ- 
কর্তার নামোল্লেখ পাওয়া যায় না। ছন্দের মধ্যে E আর “ষ্টপ? ব্যবহৃত 


SS] BIG: ই istory of Pali Literature, Vol. I, পৃঃ $33 দ্রষ্টব্য। 
২২। ইহার নানা ব্যাখ্যা Footsteps of Religion’, ‘Path of Religion’, 
‘Path of virtue’, ‘Sentences of religion’. 
201 Rhys Davids--qq J. R. A. S. 3300, ৫৫৯ পঃ, প্রবন্ধ দুষ্টব্য। 
২৪। ইহার অনুরূপ শ্লোক আমরা [িতোপদেশে দৌখতে পাই" 
প্রাণা যথাত্মনোভিন্টা ভূতানামাপ তে তথা। 
আক্মৌপম্যেন ee: দয়াং কুবণন্ত সাধবঃ N 


১৯২ à সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


"হইয়াছে। menie সুখপাঠ্য ও নীতিবাক্যগলি মধুর সন্দেহ নাই। এই গ্রন্থের 
পাঁচাট সংস্করণ পাওয়া গিয়াছে । ১। পালি ভাষায় ২। প্রাকৃত ভাষার ol মিশ্র 
সংস্কৃত ভাষায় 81 সংস্কৃত ভাষার €! চীনা ভাবায়_957756] Beal সাহেব ইহার 
Staf কীরয়াছেন ইংরাজীতে। 
উদান-_ খুন্দক ?ানকারের তৃতীয় গ্রন্থ হইল উদান। ছোট ছোট ates ভাবণের 
ইহা সমণ্টি। ইহাতে বহ কাহিনী নিবদ্ধ আছে। ইহা আটটি বগ্‌গ বা অধ্যায়ে 
jaws এবং প্রাতাট বগ্‌গে ১০টি কাঁরয়া AE আছে। এই উদানে বুদ্ধদেবের জীবনী 
বিষয়ক একাধিক বৃত্তান্ত রাহয়াছে যাহার সাহত 'বনয়াপটক ও মহাপারানব্বাণ sen 
কাঁথত dese সাদ্‌শ্য আছে। অনেকে সন্দেহ প্রকাশ কাঁরয়াছেন যে বুদ্ধদেবের বচন 
বালয়া যাহা বার্ণত তাহার কতটা অংশ নির্ভরযোগ্য । এ বিষয়ে Winternitz সাহেব 
বলেন_ We are safe, however, in granting that most of these 
short and beautiful utterances certainly bear the stamp of anti- 
quity and that many of them are possibly the actual word of 
Buddha himself or of his most prominent disciples: আটা 
বগুগের নাম xe». বোধিবগ্‌গ oi মচ্চালন্দবগ্‌গ oi নন্দবগ্‌গ 81 
মেখঘিয়বগ্‌গ ৫! সোনথেরস্‌সবগ্‌গ ৬। জচ্চন্ধবগ্‌গ 41 চুলবগ্‌গ vi পাটাল- 
গানিয়ো বগ্‌গ। 
ইহার মধ্যে অণ্টম বগ্‌গের মধ্যে নির্বাণ সম্পর্কে বুদ্ধদেবের একটি সুন্দর ধর্ম- 
সম্বন্ধীয় ভাষণ আছে, উহা প্রাণধানযোগ্য। 
হীতব্5ত্তক_ উদানের প্রায় আধকাংশের মত Boer গ্রন্থও গদ্য-পদ্যের সংমিশ্রণে 
লাখত। ইহার প্রাতাট অনুচ্ছেদ ‘বুদ্ধ এইভাবে বালয়াছেন’ এইরূপে SI বর্ণনা 
প্রসঙ্গে সর্বদা গদ্যই ব্যবহৃত হইয়াছে, কিন্তু কোন ধর্ম বা নীতি সম্পর্কে যখনই কোন 
কথা বলা' হইয়াছে তখনই পদ্যের আশ্রয় গ্রহণ করা হইয়াছে, কখন আবার গদ্যের কথাই 
পদ্যে বার্ণত হইয়াছে। মোটামুটি প্রতিটি অংশই সংক্ষিপ্ত, ভাষা সরল, সাবলীল এবং 
আতরঞ্জনহীন। উপমা ও রূপকের প্রয়োগ ইহাতে ভালভাবেই দেখা যায়। এখানে 
OY ACCS দানকারী যে তাহাকে জলদাতা মেঘের সঙ্গে তুলনা করা হইয়াছে। 
গ্রল্থাট ১১২টি অনুচ্ছেদ (section) fases! fenia আবার কতকগ্যাল 
বগ্‌গে বিভন্ত। ; 
WAIST AGT গ্রন্থ হইল সত্তানপাত (Section of 
Discourses) ° tatane গহসাবে ইহার মূল্যের কথা অধ্যাপক Fausboll 
বলেন--4115 an important constitution to the right understanding 
of primitive Buddhism, for we see here a picture not of life 
in monastaries but of life of the hermits in its first stage, We 
have before us not the systematising of the later Buddhist. 
Church but the first germs of a system, the fundamental ideas 
of which come out with sufficient clearness.” 
এই গ্রন্থে আছে পাঁচাটি অনুচ্ছেদ। প্রথম চারাটিতে উেরগ বগ্‌গ, চুলবগ্গ, 
মহাবগ্‌গ, অঠ্ঠক বগ্‌গ) ৫৪টি ক্ষুদ্র lex কাবতা। আর পঞ্চমাটিতে দীর্ঘ 


sé) Hist. of Ind. Lit. Vol. IL প ৮৫ myi 
২৬। নিপাত শব্দাটর অর্থ হইল বৃহত্তর রচনার ক্ষুদ্র অংশ। অধ্গৃত্তরনিকায়ের অংশ- 


sten নাম নিপাত। Neuman-g মতে ‘fragment’, Oldenburg-4 মতে ‘perhaps: 


the isolated occasional speeches,’ 
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১৬টি পদ্য আছে। অশোকের [িলালিপিতে পঠনীয় ও অন্বর্তনীয় অন্ততঃ ৩টি 
বিষয় এই সত্তানপাতের অন্তর্গত | ধন্মপদের পরেই AANA হিসাবে কাব্গগ্রন্থরূপে 
স্স্তানপাতের আদর | 

কাঁসিভরদ্বাজ ACS আমরা দেখি পূ্র্বকালের বৌদ্ধ Zem সম্বন্ধে সাধারণ 
জনগণের আভমত। এখানে ব্রাহ্মণ কৃষক ভরদ্বাজ TOR অলস জাবন যাপনের 
জন্য নিন্দা করিয়াছেন। dm zeg মধ্যে দেখি off তুলনামূলক আলোচনা বিত্ত- 
শীল জনের বিত্ত ও Gaeta আনন্দ আর গৃহহীন বুদ্ধের নির্বাণাকাক্ক্ষার মধ্যে। . 
নীতিমূলক কথোপকথন ছাড়াও সুত্তনেপাতের মধ্যে কতকগুলি আছে বর্ণনাত্মবক। 
তিনটি এস্থলে SERIALS, পব্বজ্জাস্যত্ত ও পধানস্মত্ত। ইহাদের মুখ্য 
বৈশিষ্ট্য কথোপকথন স্বভাব (coversational form) | এই গ্রন্থের মধ্যে প্রাচীন 
ও অর্বাচীন অংশ আছে। এ সম্বন্ধে Winternitz সাহেব বলেন 

'At all events, the Suttanipáta, too, is a collection made 
up of earlier and làter texts and is certainly not a unified 
work, even though a few of the poems included in the Suttani- 
pata, such as perhaps the 12 Suttas of the Uragavagga, may: 
be the work of the same author.’ 


বিমানবখ্‌ ও Cie: (দেবগণের স্বর্গীয় আবাস-বিষয়ক কাহনী ও ভূতের, 
কাহিনী)_ ইহারা যথাক্রমে 'খুদ্দকানকায়ের TS ও সপ্তম seq! ইহারা [তাঁপটকে 
পরে TORE হইয়াছে। ব্রাহ্মণদের শাস্ত্র মধ্যে কর্মসম্বন্ধে যে সমস্ত নীতিগভ* 
কথা বা আলোচনা আছে তাহা এস্থখলে আত অসুন্দর পাঁরবেশে আলোচিত হইয়াছে। 
বিমানবথুতে মোগ্গল্লান কোন দেবতাকে জিজ্ঞাসা কাঁরয়াছেন যে সে কি কারিয়া স্বর্গে 
এক স যোগ লাভ কারলেন। Rhys Davids এই দুইখানা গ্রন্থের সম্পর্কে বালয়াছেন 
"The whole set of beliefs exemplified in these books is his- 
torically as being in all probability the source of a good deal 
of mediaevel Christian belief in heaven and hell But the 
greater part of these books, composed according to a set 
pattern, is devoid of style and the collection is altogether of 
an evidently later date than the bulk of the books included in 
the Appendix. - 


পেতবথুর মধ্যে আছে ছোট পদ্যাংশ এবং ইহাতে জীবনোত্তর কালে অন্য জীবনের 
অস্তিত্ব সম্পর্কে বৃত্তান্ত আছে। হিন্দুদের শ্রাদ্ধের বাধ যে ধারণাবশে উদ্ভূত পেত- 
বথুর দান বিষয়ক কথার মধ্যেও অনুরূপ ভাবের পাঁরচয় আমরা পাইয়া থাঁক। 
Winternitz সাহেব «cm— Even if we admit that the ideas of 
heaven and hell already existed in ancient Buddhism beside 
the ideal of Arhat and Nirvána and that the conceptions of 
-the Petas may be traced back, in part to very ancient popular 
superestitions, we cannot ascribe great antiquity to these 
poems.” 

xu! Buddhism, its History & Literature (American Lectures): 
7 aal 

so [V] 


$58 2 সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা C 


থেরৎ ও থেরী২* গাথা পৃর্বোল্লীখত, গ্রন্থদ্বয়ের পদ্য তত মনোগ্রাহী নয়। 
কিন্তু ইহারই পরবর্তী উাল্লাখত থের ও থেরী গাথা গ্রন্থ দুইখান বৌদ্ধ ধর্মের 
অপূর্ব Ail ধর্মভাব ও Hite মূল্য মিশ্রিত হইয়া এই গ্রন্থ দুইটি ভারতীর 
গীতিকাব্যে উচ্চকোটিত্ব দাঁব কাঁরতে পারে । “These religious poems which 
in force and beauty are fit to rank with the best productions 
of Indian lyric poetry, from the hymns of the Rigveda to the 
lyrical poems of Kalidasa and Amaru.’ থের গাথার মধ্যে আছে ১০৭ট 
পদ্যাংশ ও ১২৭৯ গাথা (stanzas), আর থেরী am আছে ৭৩াঁট পদ্যাংশ ও 
৫২২টি গাথা । এই প্র্থদ্বয়ে আছে থের ও থেরীদের আত্মজীবনী এবং fe কারয়া 
is অবস্থায় বুদ্ধদেবের সংস্পর্শে আসিয়া তাহাদের is 'বাঁশঘ্ট লাভ হইল তাহার 
বিবরণ । এ বিষয়ে সকলেই একমত যে এই গ্রন্থ একজন গ্রন্থকারের Sloe নহে > 
থেরাী গাথার অনেকটাই ভিক্ষ-ণীদের দ্বারা রাচত। থের ও থেরণ গাথার আপোক্ষিক 
সাহাত্যক মূল্য সম্বন্ধে Mrs. Rhys Davids বলেন—One has only to 
read the two collections consecutively in order to arrive at 
the conviction that, in the songs of the nuns, a personal note 
is very frequently struck which is foreign to those of the 
monks, that in the latter we hear more of inner experiences 
while in the former, we hear more frequently of external 
experiences, that in the monks’ songs descriptions of nature 
predominate, while in those of the nuns pictures of life prevail.’ 

wre নীতির কথা উভয় গাথার মধ্যেই সমান। fee, ও 'ভিক্ষণীগণ চিত্তের 
প্রশান্তির অধিক কিছুই আকাঙ্ক্ষা করেন না, তবে তাঁহাদের আসল উদ্দেশ্য নর্বাণের 
‘স্বাদ গ্রহণ করা। সে যুগের সমাজজীবন, বিশেষতঃ, স্ত্রীলোকদের সমাজে স্থান 
হিসাবে থেরী গাথার অবদান অনস্বীকার্য। কাব্যের দিক দিয়া বিচার কারিলে উপমাঁদি 


অলঙকারের প্রয়োগ, প্রকাতি-প্রবণতা প্রভৃতি এই গ্রল্থদ্বয়ের মানকে অত্যন্ত উন্নীত 
করিয়াছে। 


জাতক-_ব্ুম্ধদেবের Aad ইতিহাস হইল জাতক। ইহাকে বলা হয় “বোঁধ- 
"hg কাহিনী'। বৌদ্ধশাস্তে যে বোধি পাইবার জন্য Bors ও যোগ্য তাহাকে বোঁধসত্ত 
বলা হয়। যে কাহনীতে' বোধিসত্তু তাহার পূর্ববৃত্তান্তের কোন কার্যে অংশগ্রহণ 
করে, কখন বা নায়ক হিসাবে কখনও বা প্রাতনায়করুপে তাহাকেই জাতক আখ্যা দেওয়া 
হইয়া থাকে। প্রতি জাতকের প্রারম্ভে আমরা দোখ এই এই সময় বোধিসত্ত অমুক নারীর 
গর্ভে জন্মগ্রহণ করিল প্রভৃতি বাক্য। প্রাতাঁট জাতকের মধ্যে এই কয়টি অংশ at 


শব্দের অর্থ বার্ধক্যের সূচক হইলেও থের পদটি কেবলমাত্র বৃদ্ধত্বকে বুঝায় না, ইহার 
সঙ্গে সঙ্গো সেই সমস্ত গুণকে দ্যোঁতত করে যাহার ফলে অন্যের শ্রদ্ধা আকর্ষণ করা হয়। 
Rhys Davids «rez— Though Thera, fem. Theri—Sans.—Sthavira means 
old, the title was determined rather by those qualities which inspire 
reverence, than by age or seniority. . There was neither an honorary 
office, nor privilege or duties of any kind in connection with this 
honorary title. ERE, Vol. 5. p. 252f; 


২৯। Neuman বালিয়াছেন £ "One man has left the impress of his mind 
On eee the whole." A 
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১৭ কাহনীর প্রাকৃকথন (Introductory story) -_ পচ্চুপ্পন্নবথ_ ইহাতে 
আছে যে ব্দদ্ধদেব কখন এই জাতকটি সম্বন্ধে বীললেন। ২। গদ্য বর্ণনাত্ক অংশ 
(Narrative)—eeTeq«,—42 অংশে বোধিসত্তের পূর্ববর্তী. কোন জাবনের 
কাহনী লিপিবদ্ধ আছে। Ol গাথা ইহার মধ্যে পূর্ব ও বর্তমান কৃত্তান্তের: কথা 

। পদ্যকারে WTS আছে। ৪। বেধ্যাকরণ- REI eist ইহাতে গাথাগুলির প্রাত- 
পদের প্রাতিশব্দ যোগে ব্যাখ্যা দেওয়া হইয়াছে । ৫। সংযোগ (েমোধান)_ইহা গদ্য-পদ্য 
মিশ্রতাকারের_ এই গ্রন্থের এই অংশে বোঁধিসত্ের পূর্ব বৃত্তান্তের সাঁহত বর্তমান 

অধিকাংশ জাতকই গদ্য-পদ্যের সংমিশ্রণে রাঁচত। প্রাচীন: ভারতে কাঁহনী সব 
সময়ই গদ্য ও পদ্যের মাধ্যমে বিশিষ্ট ভঙ্গীতে রচিত হইত-_তবে ‘on the whole 
the Gáthás have a stronger claim to be regarded as canonical 
than have the prose portions of the Jàtakas.  গাথার ভাষা গদ্যের 
ভাষা হইতে প্রাচীনতর। এজাতকের মধ্যে অনেকগ্ীল কিন্তু তারিখের fre হইতে 
অত্যন্ত প্রাচীনত্ব দাবি করিতে পারে । Winternitz সাহেব এই সম্বন্ধে বলেন__ 

*..It can only be concluded that the position of the Jàtaka 
book is probably no different from that of the Mahabharata. 
Not only every single large section and every single narrative, 
but often also every single Gatha will have to be tested inde- 
pendently as regards its age. Some of the (8055 may pos- 
sibly date back to the Vedic period others should perhaps be 
regarded as a priliminary stage of epic poetry.’ 


বিষয়বস্তুর দিক হইতে Tom কারলে দেখতে পাইব যে জাতকে mg feat 
(fable), পরীর গল্প (fairy-tale), আভিযানাত্মক কাহিন, হাস্যরসাত্মক কাহিনী, 
নীতি-কথা ও ধর্মকাহিনী। প্রত্যক্ষ বা পরোক্ষভাবে জাতকগাল ভারতবর্ষ ও অন্যান্য 
দেশের সাহিত্যের ভাণ্ডারকে পর্ণ করিতে সহায়তা কারিয়াছে। কাজেই বিশ্বসাহিত্যে 
জাতকের অবদান অনস্বীকার্য। ভারতীয় ও অ-ভারতীয় কলা (art) জাতকের-দ্বারা 
সমৃদ্ধ হইয়াছে । Winternitz সাহেব aett The Jatakas are of inesti- 
mable value, not only as regards literature and art, but also 
from the point of view of the history of civilization. Though 
they cannot serve as, documents for the social conditions at 
the time of Buddha, —yet the narraters of the Jataka book offer- 
ed us a glimpse into the life of classes of Indian people of which ` 
other books of Indian literature only raely give us any infor- 
mation Te : 


নিদ্দেশ ব্যোখ্যা)_ইহা একটি ব্যাখ্যাত্বক গ্রন্থ। অঠ্ঠক বগগের ব্যাখ্যামূলক 
ইহাতে আছে মহানিদ্দেশ, আর আছে চুল্লানদ্দেশ যাহা খগ্‌গবিসাণ p পরায়ণের 
"DPE WAT! ` সম্ভবতঃ অন্যান্য ব্যাখ্যা গ্রল্থের তুলনায় প্রাচীনত্ব বালয়াই 
এই গ্রন্থাঁট পিটকের মধ্যে স্থান লাভ করিয়াছে। dE bove Xue eis 
জানতে পারি প্রাচীন ভারতে কি করিয়া গ্রন্থপাঠকালে তাহার ব্যাখ্যা করা হইত। 
কোন একটি পদের ব্যাখ্যাকল্পে একাধিক সংখ্যক প্রাতশন্দ প্রয়োগ করা হইত এবং 


oo! Hist. of Ind. Literature, Vol. TI, পঃ ১৫৬)" 
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অনুচ্ছেদের বার বার উচ্চারণ করা হইত। সম্ভবতঃ এই পদ্ধাত মুখস্থ রাখবার জন্যই 
অবলম্বিত হইত ৷ মনে হয়, এই সকল গ্ৰন্থই পরবর্তীকালে কোথগ্রন্থে (Dictionary) 
পর্যবাঁসত হইয়াছল। 

পাঁটিসম্বিধানমগ্ (ieee পথ—the path of analysis) Soe 
আছে eats বিশাল ভাগ এবং ইহার প্রাতাঁটর্‌ মধ্যে কোন কোন বৌদ্ধ নশীতর সম্বন্ধে 
আলোচনা । উদাহরণস্বরূপ আমরা দেখি যে ১।১-এর মধ্যে আলোচনা আছে ৭৩ 
রকম জ্ঞানের এবং ইহার মধ্যে আছে তথাগতের করুণা বিষয়ক আলোচনা । এই সমস্ত- 
গুল প্রশ্ন ও উত্তর হিসাবে zeg আছে। কোন কোন অংশে সস্তাপটকের গ্রন্থাদির 
মত আছে ‘এবং মে সুতম (এরুপ আম শানয়াছি)। 

অপদান (অবদান)_এই শব্দটির অর্থ গৌরবজনক বা কীরত্বসূচক কা) 
Winternitz সাহেব এই সম্বন্ধে বাঁলয়াছেন s 

"Whereas the  Jatakas always describe a previous 
existence of the Buddha, Apadanas as a rule deal with that 
of a saint, an Arhat.” অতএব এই MANINE IINA কাহনণ বলা চলে। 
এই গ্রন্থ পদ্যে রচিত এবং প্রথম অপদানাটর নাম 'বুদ্ধাপদান'। ইহার পরে আমরা 
পাই“থেরৌ অপদান’। এই অপদানগুলি 'খুদ্দকানকায়'-এর অর্বাচীন অংশ। 

বদ্ধ বংস_ইহা “খুদ্দকানকায়'-এর EH অংশগ্ীলর অন্যতম। গত পাথবীর 
দ্বাদশ কল্পে যে সমস্ত বুদ্ধ গৌতম বুদ্ধের পর্বে আবির্ভূত হইয়াছলেন তাহারই 
কাহিনী ইহার মধ্যে নীহত আছে। 'উপক্রমাঁণকা'র পরে প্রাতাট বুদ্ধের কার্যাবলীর 
জন্য এক একাট অধ্যায় সান্ববোশত হইয়াছে। কোন্‌ বুদ্ধ িভাবে ধর্ম চক্র প্রবর্তন 
করিয়াছিলেন তাহার বিবরণ ইহাতে বিস্তৃত ভাবে লাপবদ্ধ আছে। 

"Moreover, it is replete with that Buddha-worship and, 
Buddha deification, which is foreign to the earliest texts of 
the Tipitaka, but is at its height in the Buddhist Sanskrit 
literature, especially that of the Mahayana.” 

চিয়া ইহা 'খুদ্দীনিকায়'-এর পণ্তদশতম গ্রন্থ। প'য়াত্রশাট জাতক পদ্যে ' 
ইহাতে সঙ্কাঁলত আছে। ইহাতে দেখান হইয়াছে যে পর্ব জন্মাদতে বোধিসত্ব কি 
কাঁরয়া দশ পারামতা অর্জন কািয়াছলেন। প্রীতাট কাহিনী বুদ্ধের মূখে বার্ণত 
হইয়াছে। Winternitz সাহেব এ সম্বন্ধে বালয়াছেন, 

"At all events the Cariyapitaka, as we have it today is 
the work of an excellent monk who was anything but a poet, 
while among the authors of the Jatakas as we have them in the 
Jataka book, there were, besides many a good monk and bad 
poet, a few distinguished poets also.” ` 


E আভিধম্মপিটক 


Se পদটির অর্থ উচ্চকোটিক ধর্ম অর্থাৎ সক্ষম Ya আঁভধম্মাপটক ও 
সংস্তাঁপটকের মধ্যে ভেদ সম্বন্ধে বলা হইয়াছে যে_ Indeed the only difference 
between tha books of the Abhidhammapitaka and those of the 
Suttapitaka is that the former are more circumstantial, drier, 
more learned, in a word, more scholastic. Both treat of the 
same subject.’ সংজ্ঞা দেশ ও বগশীকরণ (classification) আঁভধম্মের 3745 
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উদ্দেশ্য ।. সংজ্ঞা নির্দেশের ব্যাপারেও আবার কতকগ্যাল প্রাতিশব্দ ব্যবহার করা হইয়া 
খথাকে। বর্গীকরণের ব্যাপারে অবশ্য Toes শৌল অবলাম্বত zx! Winternitz 
সাহেব বলেন--485 a rule, all this yields nothing but dogmatism, 
hardly ever is there a trace of any research which could 
be called scientific. The form of these works is mostly that 
of questions and answers, after the style of a catechism.’ © 

অভিধম্মাপটকের আদ বা মূল আমরা পাই সমত্তাপটকের মধ্যে এবং ANTA 
স্মস্তাপটকের মাতকারই (list) পাঁরবর্ধত সংস্করণ । 

আভিধম্মাপটকের প্রথম খণ্ড (Book I) ধম্মসঙ্গাঁণি (Compendium of 
Dhammas)- _ইহা ধম্মের সংজ্ঞা ও ব্গীকরণে পূর্ণ। ধর্ম সম্বন্ধে সমঞ্জসভাবে 
মনস্তাত্বিক বিশ্লেষণ এই গ্রন্থের উদ্দেশ্য নহে। যে সমস্ত ভিক্ষু বা শিক্ষার্থী aen 
অগ্রসর হইয়াছে তাহাদের উচ্চতর শিক্ষার জন্য এই গ্রল্থ প্রয়োজনীয়। সিংহল দেশে 
এই গ্রন্থাট বিশেষ শ্রদ্ধার সহিত পঠিত হয়। ধম্মসঙ্গণর সাহত একখানি প্রাচান 
ব্যাখ্যা পৃদ্তক. (commentary) পরে সংযোজিত করা হইয়াছে। 

আভিধম্মাপটকের দ্বিতীয় খণ্ড (Book II) বিভঙ্গ (classification) ইহা 
প্রথম খণ্ডেরই বিস্তৃতিমাত্র। প্রথম খণ্ডের জ্ঞানকে ইহা অপেক্ষা করে; অবশ্য আরও 
নূতন উপাদান ইহাতে নিবৌশত করা হইয়াছে। প্রথম অনুচ্ছেদে বৌদ্ধ ধর্মের সার 
কথার আলোচনা । দ্বিতীয় অনুচ্ছেদে হীন্দ্রিয়লব্ধ জ্ঞানের চরম উৎকর্ষ পর্যন্ত 
আলোচনা । তৃতীয় অনুচ্ছেদেজ্ঞান বিধায়ক বস্তু, সম্বন্ধে আলোচনা ও চতুর্থে 
মানবীয় ও অ-মানবীয় জন্মবত্তান্তের বহু কাঁহনী নিবদ্ধ আছে। 

শপিটকের তৃতীয় খণ্ড_ধাতুকথা (Discourses on the Elements) —£zr 
চতুদশ অধ্যায়যুক্ত প্রশ্নোত্তর রূপ মনস্তাত্বক উপাদান সম্বন্ধে আলোচনা । 

আঁভধম্মীপটকের চতুর্থ খণ্ডের নাম পুগ্গলপঞ্ঞ্ত্ত (Description of 
Human Individuals) | ইহা স্ুত্তপটকের গ্রল্থাদির সহিত বিশেষ যোগসূত্রে 
আবদ্ধ। বিষয়বস্তুর দিক হইতে ইহা দীর্ঘানকায়ের সঙ্গীত we হইতে বাভন্ন 
নহে এবং এই গ্রন্থের ৩--% অনুচ্ছেদ অঞ্গন্তরনিকায়ের মধ্যের বিষয়বস্তুর অনুরূপ ॥ 
মধ্যে মধ্যে আমরা সুন্দর উপমা প্রয়োগ দেখিতে পাই। 

আঁভধম্মাঁপটকের AST খণ্ডের নাম_কথাবথ (Subjects of Discourse). 
এই গ্রন্থ বৌদ্ধধর্মের ইতিহাস হিসাবে অত্যন্ত প্রয়োজনীয় এবং ?পিটকের মধ্যে একমান্র 
গ্রন্থ যাহার গ্রন্থকর্তার নাম পাওয়া AT! তৃতীয় ধর্মাধবেশনের সময় আধবেশনের 
Terie মোগ্‌গলিপডত্ত for কর্তৃক ইহা রচিত হইয়াঁছল। ইহার মধ্যে আছে 
২৩ অনুচ্ছেদ (section), যাহার 'প্রত্যেকাটর মধ্যে প্রশ্নোত্তরে Tales প্রকার Zoom 
মতবাদের উল্লেখ আছে। এই গ্রন্থকে খ্‌ঃ পৃঃ ৩য় শতাব্দীর বাঁলয়া বলা হইয়া থাকে 
এবং এই গ্রন্থের সম্বন্ধে বলা হইয়াছে CIL As far as the history of Bud- 
dhist schools and sects is concerned, the commentary on it, 
is only of value if taken in conjunction with the Chinese and 
Tibetan record of the schisms. 


যমক_ইহা হইল আঁভধম্মীপটকের ষষ্ঠ গ্রন্থ (The book of double ques- 
tions) | ইহার এইরূপ নামের কারণ এই যে ইহাতে প্রাতাঁট প্রশ্নের উত্তর দুইভাবে 
দেওয়া হইয়াছে। আঁভধম্মের অন্যান্য গ্রন্থ পাঠের পরেও মনে যাঁদ কোন রকম সন্দেহ 
বা শঙ্কা থাকে তাহা অপনোদনের জন্য এই গ্রল্থের অবতারণা | 


১৯৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


আভধম্মের শেষ গ্রন্থ হইল পঠুঠান পকরণ বা মহাপকরণ (the book of 
causal relationships) | ইহার প্রথম অংশ শতক পঠ্‌ঠান এবং দ্বিতীয় অংশ 
HS পঠ্ঠান। wea foes পারস্পাঁরক যে ২৪ রকম সম্বন্ধ থাঁকিতে পারে তাহা 
এস্থলে বিস্তৃতভাবে আলোচনা করা হইয়াছে। একমাত্র নির্বাণ ব্যতীত এই পৃথিবীতে 
এমন কোন পদার্থ নাই যাহা আলোচিত ২৪ প্রকার সম্পর্কে অন্যের সাঁহত সম্পার্কত 
_ নহে । এই গ্রন্থের আলোচনাকে Mrs. Rhys Davids বলেন—‘The one notable 
constructive contribution to knowledge in the Abhidhamma. 
আঁভধম্মাঁপটকের অস্তিত্ব ও স্থিত সম্বন্ধে পণ্ডিতগণ একমতাবলম্বী- নহেন। 
হীনযানী সৌন্রাল্তকগণ ইহার সম্বন্ধে বিরূপ ভাব পোষণ করেন। সর্বাদ্তবাদীদের 
নিজস্ব সংস্কৃতে আভধর্মীপটক রাহয়াছে এবং এই সংস্কৃত আঁভধর্মীপটক পাল আভধম্ম 
হইতে Ten! বিনয়াপটকের প্রথম বৌদ্ধ ধর্মাধিবেশন ' সম্বন্ধে যে কাহনী আছে 
তাহাতে বিনয় ও gt সম্বন্ধে উল্লেখ আছে, আভধম্মের উল্লেখ নাই। বর্তমানে 
TANCI অভিধম্মের পঠন-পাঠন বেশ প্রচলিত আছে। 


পিটক-বাহিভূ্ত পালি গ্রন্থ 


তু র গ্রীকরাজের 
জনগণের স্মৃতি হইতে vient যায় নাই। পণম শতাব্দীর পালি গ্রন্থের প্রসিদ্ধ 
বাখ্যাকারক বদ্ধঘোষ am পঞ্চ গ্রন্থকে পিটকের সমতুল স্থান দান করিয়াছেন। 
. এাঁট অংশে গ্রন্থটি বিভক্ত ইহাদের মধ্যে প্রথম অংশের প্রথম ভাগ, দ্বিতীয় ও 
তৃতীয় অংশ খাঁটি, এমনাকি তৃতীয় অংশের মধ্যে পরবর্তী অংশ সংযোজিত হইয়াছে। 
B-4 অংশ পরে যোগ করা হইয়াছে এবং চাঁনদেশয়. অনুবাদে ইহা পাওয়া যায় না। 
প্রথম অংশ হইতে ৪-৭ অংশ স্বরূপতঃ বাভন্ন। set অংশের অবতরাঁণকা (intro- 
duction) সম্পূর্ণ নবীন। à P 
গ্রন্থখানিতে বৌদ্ধপাণ্ডত নাগসেনের সাহত গ্রীকরাজ 'িনাপ্ড্রোসের প্রশ্নোত্তররঃপে 
কথোপকথন আতি সুন্দরভাবে নিবোশত হইয়াছে। 
নেতিপকরণ ননেত্তি গন্ধ) [The book of guidence to the true 
religion LL এই গ্রন্থ প্রায় সিলিন্দ পঞ্হের ন্যায় প্রাচীন। ইহাই একমাত্র প্রাচগন 
TA যাহাতে ব্দ্ধদেশিত ধর্মসমূহের একটা ধারাবাহিক আলোচনা পাওয়া যায়। 
Dt মহাকচ্চায়নকে ইহার প্রণেতা বলিয়া ধরা হয়। ইনিই আবার পেটকোপদেশ 


নিদান কথা__বুদ্ধদেবের সংলগ্ন জীবনকথা । ইহাতে tea অংশ। 
B INT হইতে তুসিত দেবগণের আলয়ে জন্ম পর্যন্ত কাহনী। 
A SNR E E অবতরণ হইতে বোধিলাভ পর্যন্ত কাহিনী। 


দান "ze কাহিনী। প্রথম অংশ প্রত্যক্ষভাবে বুদ্ধবংস ও চাঁরয়াঁপটকের AIS 
TEL) ইহা গদ্য পদ্যের সংমিশ্রণে রচিত। এই গ্রন্থ সম্বন্ধে Winternitz বলেন 


পাল. - ১৯৯ 
*At all events the Nidana Katha represents an earlier phase 
in the development of the Buddha legend than the Lalitavistara 


and similar Sanskrit works, even if the latter must be ascribed 
to an earlier time.'e* z 


A পণ্চম শতাব্দীতে আবিভূতি হইয়াছিলেন বুদ্ধঘোষ। সিংহলের মহারাজ 
পুরে) বুদ্ধের ধর্ম সম্বন্ধে যে গ্রন্থ প্রণয়ন কাঁরলেন তাহার নাম বিস্ঢাদ্ধমগ। 
কাহারও মতে তন প্রথম ব্রাহ্মণ ছিলেন, পরে গুরুর আদেশক্রমে সিংহলে গমন কাঁরয়া 
বৌদ্ধশাস্ত্রে পাণ্ডিত্য অজন করিয়াছলেন। তাঁহাকে টীকাকৃৎদের অগ্রগণ্য বলা হয়। 
fola নিজেই তাঁহার afew গ্রন্থের নাম উল্লেখ কাঁরয়াছেন। Di বিস্বাদ্ধমগৃগো, 
21 সমল্তপাসাঁদকা (বনয়াপটকের টীকা), o! জুমঙ্গল িলাসিনী (দীঘাঁনকায়ের 
টীকা), 81 পপণ্চসূদনী (মাঁজ্ঝমানকায়ের টীকা), €1 সারথপাকাসিনী (সংযনুন্ত- 
faa টীকা), VI মনোরথপূরণী অেঙ্গন্তরনিকায)। 

O ez পাঁটমোখুখের টীকা কঙ্খাঁবতরণী ও আভধম্মপটকের সাতখানা 
গ্রন্থের টকা পরমথকথা; খ্দ্দকপাঠ, ASIANS, জাতক ও অপদান গ্রন্থের টীকারও 
রচাঁয়তা বাঁলয়া বুদ্ধঘোষের নাম উল্লেখ করা হইয়াছে । আঁভধম্মাপটকের টাকার রচাঁয়তা 
যে বনদ্ধঘোষ তাহাতে সন্দেহ নাই। [তান “ধল্মসঙ্গাণ'র টাকা “অথসালিনী” রচনা 
কাঁরয়াছলেন; আরও কারিয়াঁছলেন ভঙ্গের টীকা সম্মোহাবনোদনী, পঠ্‌্ঠান্পকরণের 
টপকা ও খ্যদ্দকপাঠ ও সত্তনপাতের টাকা যথাক্রমে কঙ্খাবতরণী ও পরমথজোতিকা॥ 
তাঁহার এই টাঁকাগ্রন্থের মধ্যে সুন্দর uen উপমা ও কাহনীর মাধ্যমে বন্তব্য বিষয় 
- প্রাতপাঁদত হইয়াছে। তাঁহার অন্যান্য গ্রন্থে তান 'বস্দাদ্ধমগৃগের কথা বারবার উল্লেখ 
কাঁরয়াছেন। forte শব্দের একটি বিশেষ অর্থ এখানে গ্রহণ করা হইয়াছে, উহা হইল 
দিব্বাণ। ব্দদ্ধঘোষের দার্শীনক অবদান সম্পর্কে Winternitz সাহেবের Gig 
প্রণধানযোগ্য_:449 far as the dogmatical and philosophical contents 
of the Visuddhi-Magga and the commentaries are concerned, 
it is surely an exaggeration to set Buddhaghosa up as a philo- 
sopher who cut out new paths and made an original contribu- 
tion to Buddhistic philosophy.’ He was a man of astonishing 
erudition and of most extensive reading, who to this day enjoys 
a well-merited reputation among the Buddhists of Ceylon, 
Burma and Siam, but it is going too far to call him “a great 
teacher of mankind”. There is difference of opinion as to how 
far he is reliable in his commentaries as an expounder of the 
canonical texts. K. E. Neuman says on one occasion—“The 
moment the Buddhist patres ecclesiae and doctors profoundi 
try their hand at elucidating profound and obscure passages 
in the canon, they simply talk moonshine. Nevertheless, I 
believe that the same thing is true of Buddhaghosa as is true 
of other Indian commentator. We cannot follow them blindly 


৩১। Hist. of Indian Literature. Vol. II. ers syst 
৩২। গন্ধবংশ J. P. T. S: 1886, az &31 T x 
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and yet on the other hand, we must admit that they do some- 
times help us over difficulties and if we neglected them, we 
should be depriving ourselves of one of the means of explana- 
tion. Iagree with Mrs. Rhys Davids when she says: Buddha- 
ghosa's philology is doubtless crude, and he is apt to leave 
cruces unexplained, concerning which an occidental is most 
in the dark. Nevertheless, to me his work is not only highly 
Suggestive, but also a mine of historic interest. To put it 
aside is to lose the historical perspective of the course of 
Buddhistie philosophy. Even if Buddhaghosa had no original 
contribution to make, we should yet be indebted to him for his 
faithful preservation of ancient traditions.” 


_ বদ্ধঘোষের কিছুদিন পরে ধন্মপাল খ্দুন্দকানকায়ের উপর টাকা রচনা করেন এবং 
ইহার নাম হইল aim! উভয় টাঁকাকারের লেখার Gent প্রায় একই প্রকারের। 


দাীপবংশ_যে সমস্ত কাহিনল তখনকার যুগে বাভন্ন অবস্থায় বা পর্যারে প্রচালত 
ছল, বিশেষতঃ অঠুঠকথায়-_তাহার মহাকাব্যে রূপদান করা হইল HLA নামক 
acy (History of the Island) | গ্রল্থকারের কোন নাম পাওয়া যায় না; 
তবে ইহা ën ৪-৫ শতাব্দীতে ene হইয়াঁছল। ভাষার 1দক হইতে ইলা চলে 
যে mam এই গ্রন্থ রচনাকাল পর্যন্তও after পারদার্শতা অর্জন করিতে 
পারে নাই। TAE, অনধরাধাপদরে রক্ষিত অঠঠিকথা হইতে গৃহীত উপাদান ইহাতে 
ব্যবহার করা হইয়াছে। প্রায়শই দৌখতে পাই যে কাঁব এক qup হইতে অসংলগ্ন 
ভাবে বিষয়ান্তরে প্রবেশ করিয়াছেন। কখন কখন মধ্যবর্তী স্থল অব্যাখ্যাত ও শন্য 
রাহয়া গিয়াছে। 


মহাবংশ-_দীপবংশের ন্যায় বিপুলাকার এই মহাকাব্য পঞ্চম শতাব্দশতে কাব 
মহানাম কর্তৃক লাখত। দাঁপবংশের তুলনায় এই গ্রন্থের কাবামূল্য অধিক। গ্রন্থের 
প্রারন্ভে কাব নিজেই বলিয়াছেন যে তাঁহার উদ্দেশ্য suem কাব্য ah করা। 
Geiger সাহেবের ae "The Mahàvamsa is a work of art, created 
by a man who well deserved to be called a poet and who 
mastered the frequently crude material if not with genius, 
yet with taste and skill.” উভয় কাব্যের মধ্যে উপাদান গ্রল্থনকৌশল প্রভীত 
ব্যাপারে সাদৃশ্য রাহয়াছে। তিন তিন বার বুদ্ধদেবের সিংহলে আগমনের কথা ইহাতে 
লিপিবদ্ধ আছে। অশোক ও-বিজয়াসংহের কাহিনীও এই গ্রন্থে বিস্তৃতভাবে উল্লিখিত | 
অশোকের রাজত্বকালে' 'দেবানং পিয়' তিসূস সিংহলে রাজত্ব কারতেন। তাঁহার সম্পর্কে 
দীর্ঘ আলোচনা এই কাব্যে দেখতে azı ‘It may probably be assumed 
that Mahanama took these materials which are missing in the 
Dipavaméa from the old Atthakathas, principally from the 
Sthalatthakatha-Mahavarngg which ‘was his chief source, even 
though he knew and used the Dipavamga as well’. 


দীপবংশ, বা মহাবংশ কোন গ্রল্থই এতিহাসিক গ্রন্থ হিসাবে খ্যাতি দার করিতে 
পারে AT | 
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বোধিবংস বা মহাবোধিবংস (বোধিব্‌ক্ষের ইতহাস)_গদ্য, গ্রন্থ, Seite নামক 
. For, কর্তৃক একাদশ শতাব্দীতে রাঁচিত। . 

দাঠাবংস বেদ্ধের দত্তসম্পকীয় কাহিনন)_পাঁচাট সর্গে বিভন্ত একাট মহাকাব্য 
egere পালি ভাষায় aoe শতাব্দীতে giele কর্তৃক রচিত। 

য্‌পবংস_(স্তুপের' ইতিহাস) বাঁচস্‌সর কর্তৃক সিংহলী ও পাল ভাষায় রচিত 
(ত্রয়োদশ শতাব্দীতে)। 


বুদ্ধঘোষের সমসামায়ক ছিলেন বুদ্ধদত্ত। {তান Gawd উপর DIST এবং 
আঁভধম্ম ও বিনয়ের উপর আঁভধম্মাবতার, রুপাঁবভাগ ও Ten বিভাগ প্রণয়ন 
কাঁরয়াছলেন। ` 


অন্যান্য উল্লেখযোগ্য গ্রন্থ. হইল অনাগতবংস (History of the Future 
Buddha), reheat খেল্মাসার রচিত); মূলাশক্খা (মহাসামি রাচত); ১১৪টি 
কাঁবতায় aioe পণ্চগাতিদীপন (illumination of the Five paths), qtr 
বাঁচিত পজ্জমধ প্রভৃতি | 


acuto fates সংস্কৃত ভাষায় রচিত বৌদ্ধ সাহিত্য 


শুদ্ধ ও মিশ্রিত সংস্কৃত ভাষায় ADS বৌদ্ধ গ্রন্থের সংখ্যা কম নহে। এই সাহিত্য 
সম্বন্ধে জ্ঞান লাভ কাঁরতে হইলে হানযান ও মহাযান নামক বৌদ্ধসম্প্রদায় সম্বন্ধে 
Wa. জ্ঞান থাকা আবশ্যক। থেরবাদী বৌদ্ধগণ, যাহাদের গ্রর্থ মলতঃ পাল ভাষায় 
aise, তাহাদের নিকট নিজস্ব নির্বাণ লাভই Ten নিতান্ত কাম্য। তাহারা অহত্ব 
যে কামনা কারত তাহাতে সন্দেহ নাই। এইরূপ মতবাদের সঙকীর্ণতা লক্ষ্য কাঁরয়া 
ইহাকে হাীনযান (inadequate vessel) আখ্যা দেওয়া হইয়াছে। যাঁহারা বলেন 
. যে একক ব্যন্তির নির্বাণই কাম্য নহে বৃহত্তর সংখ্যক জনগণের দুঃখনিবংত্ত ও নির্বাণ 
“লাভ xU উদ্দেশ্য, তাঁহারা নিজেদের মহাযানী বলয়া থাকেন (the great vessel) | 
eeneg পারবর্তে ই'হারা বোধিসত্তের আদর্শকে গ্রহণ কারয়াছেন। যে কোন মনুষ্য 
বোধিসত্বরূপে জন্মগ্রহণ কাঁরয়া অন্য লোকের Tee কারবার জন্য কামনা কাঁরতে পারেন। 
এই দুইটি সম্প্রদায়ের দৃষ্টিগত ভেদ সম্পর্কে Winternitz সাহেব বাঁলয়াছেন__ 
“Thus according to the teachings of the Mahayana even the 
householder in the midst of the family life, the merchant, the 
artisan, the king, nay, even the labourer can attain salvation 
by practising pity and friendliness to all beings and by faithful 
and devoted worship of the Buddha and the Bodhisattvas. 
The Lokottaravadins regarded the Buddhas not as ordinary 
men but as super-natural (lokottara) beings. In the Mahayana 
the Buddhas are from the outset nothing but divine beings and 
the entry into Nirvàna and sojourn on earth are simply spor- 
tive and a delusion. Furthermore, whilst the Hinayana already 
makes mention of a number of Buddhas, the Mahayana speaks 
of milliards of Buddhas. In addition, the Mahayana Buddhists 
worship as divine beings myriads of Bodhisattvas endowed 
with perfections (paramitas)........ Even as this side was 
already prepared in the Hinayàna, but found its further deve- 
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lopment under influence of Hinduism, in the same way the 
philosophical side of the Mahayana is merely an elaboration 
of the Hinayana doctrines under the influence of Brahmanical 
philosophy. Early Buddhism had explained the origin of 
suffering or the discords of existence by the Paticcasamuppada 
ie. the formula in which it is shown that all the elements of 
being originate only in mutual interdependence. The Hinayana 
derives from this formula the doctrine of-Anattatà of the non- 
self ie. the doctrine that there is no independent and perma- 
nent ego but merely a succession of corporal and psychical 
phenomena which change 'every moment. The Mahayana 
derives from the same formula the doctrine of Sünyata i.e. 
the doctrine that ‘all is void’ (sarvan $Sünyam) meaning 
‘devoid’ of independent reality.”°° একথা মনে করা ভুল হইবে যে বৌদ্ধ- 
সংস্কৃত গ্রল্থসকল মহাযানীয়; কতকগুলৈ হানবানীয় aye va ও মিশ্র সংস্কৃতে 
z : $ 


fafao | 
মহাবস্তু 
হীনযানী গ্রন্থের অন্যতম এই গ্রন্থাট বুদ্ধদেবের জীবনী লইয়া রচিত। 


Winternitz সাহেবের মতে ‘Mahavastu should rather be described . 


as a labyrinth in which the thread of a connected narrative 
of the Buddha’s life can only be discovered with some difficulty.” 
বহন প্রাচীন রাঁতিনীতির সহিত এই গ্রন্থ আমাদিগকে পাঁরচিত করাইয়া দেয়, 


‘It is more specially valuable as a treasure trove of Jatakas and ` 


other narratives,’ 


ললিতবিস্তর ` > 


মহাবস্তু নিজে হাঁনযানী গ্রন্থ হইলেও ইহার মধ্যে মহাযানী ভাবধারা Sos) 


র (বৈপদুল্য "re—discourse of great extent) মহাযানী ভাবে 


মহাযান ভাবধারায় রূপায়িত কাঁরয়া ইহা সম্ট হইয়াছে। গ্রল্থটির মধ্যে একাধিক 

্দ্থকারের leren ছাপ আমরা দোখতে পাই। ইহার কাল সম্বন্ধে এই কথা বলা 

চালে যে জাভায় বোরোবুদুরের মন্দিরে যে শিল্পীরা কাজ কাঁরয়াছিল (৮০০-৯০০ 

Ye অঃ) তাহারা লালতাবস্তর গ্রন্থের সাঁহত বিশেষভাবে পাঁরচিত ছিল। 
অশ্বঘোষ 


কালিদাসের পূর্বব্তশী কাঁবগণের মধ্যে অশ্বঘোষ অগ্রগণ্য | 
সম্পর্কে তিব্বতীয়গণ ও Dat একমত। 


= 


তাঁহার পাণ্ডিত্য 
তাঁহাকে: কাঁণচ্কের সমসামায়ক বিয়া 


+ পৃঃ Rost 


পাল : ২০৩ 
ধরা হয় খে ২য় শতাব্দী)! তাঁহার রচিত বুদ্ধচাঁরত একখানি মহাকাব্য, বুদ্ধের 
জীবনীর উপর 'লাখত। তাঁহার কাব্যপ্রাতভা সম্পর্কে Winternitz বলেন_ 
*He keeps himself far removed from such exaggerations as we 
find in the Lalitavistara. In contrast to the chaotic disorder 
in texts like the Mahavastu and the Lalitavistara, we find in 
the Buddhacarita a well-planned artistic arrangement of the 
material. Not that he made any alterations in the traditions 
but he has the art of clothing the old familiar legends in a 
new poetical garment and of importing original expression to. 
the well-known doctrines of the Buddhist Sutras. A$vaghosa 
is always more of a poet ihan a monk, at least in the Bud- 
dhacarita.’> 

সৌন্দরানন্দ কাব্য-ইহাও প্রথম শ্রেণীর কাব্য। কদ্ধের জীবনের একটা ঘটনা 
ইহার মুখ্য উপজীব্য। ব্ুদ্ধদেবের ভাই প্রোমক নন্দকে তাহার মতের বিরদ্ধে বৌদ্ধ 
ধর্মে দীক্ষিত করাই এই কাব্যের কাহনী। কাব্যের শেষের দিকে অ*বঘোষ বলিয়াছেন 
যে কাব্যের মাধ্যমে feta অবৌদ্ধাদগকে বৌদ্ধধর্মে প্রব্দ্ধ কারবার জন্য এই গ্রন্থপ্রণয়নে 
উদ্যোগী হইয়াছেন। 
wee (The diamond 109616)-ইহা অ*বঘোষের রাঁচত কনা তাহা 
ঠিক জানা যায় না। তবে ইহার গ্রল্থকর্তা হিসাবে অ*বঘোষের নাম উল্লেখ করা হয় 
এই গ্রন্থে গ্রল্থকার Apel বিচারের সাহায্যে ব্রাহ্মণদের মতবাদ খণ্ডন কারিয়াছেন। 
Lising বা feasta Tanjuras অশ্বঘোষের zeit mg মধ্যে বজ্রস্‌চীর নাম 
পাওয়া যায় না। . চীনদেশীয় বতাঁপটকের এক অনুবাদে এই গ্রন্থকে ধর্মকীর্তি কর্তৃক 
রচিত বাঁলয়া উল্লিখত হইয়াছে। 

একটি গণীতি কাব্য গেন্ডাস্তো্র গাথা) অশ্বঘোষ কতৃক রাঁচিত বাঁলয়া ধরা হইয়া 
থাকে। A. Von Stai, Holstein চীনভাষায় ইহার অনুবাদ দৌখয়া মূল সংস্কৃত 
অংশ উদ্ধার কারতে চেষ্টা কারয়াছেন। ইহার agio দোখিয়া কাব্যাট অ*্বঘোষ়ের 
বাঁলয়া মনে হয়? "ai 

শারপাত্র প্রকরণ নামক নাটকের যে কয়েকটি অংশ আমাদের হস্তগত হইয়াছে 
তাহা হইতে নাট্য রচনায় অশ্বঘোষের কৃতিত্বের পারচয় আমরা পাইয়া থাঁক। ANA 
ও তাঁহার বন্ধ মৌস্গল্যায়ন Te কাঁরয়া বৌদ্ধধর্মে দীক্ষিত হইলেন তাহারই মনোজ্ঞ 
{ববরণ ইহাতে Talem হইয়াছে। 

চীনদেশীয় পাণ্ডতগণ AME নামক একখান গ্রন্থও অ*বঘোষ কর্তৃক রাঁচিত 
alan ঘোষণা করেন, কিন্তু ‘it was really written by A$vaghosa's 
junior contemporary Kumarlata and which in Sanskrit, bore 
the title  Kalpinámanditikà or Kalpanalamkrtika . Hsüan 
T-sang-q মতানুসারে কুমারলাত সৌন্রান্তিক মতের প্রবর্তক এবং তাঁহার বাসস্থান 
fea তক্ষশখলা। ` Fesch পাঁণ্ডতগণ আবার মাতৃচেত কর্তৃক alow কতকগদীল 
কাঁবতাকে অ*বঘোষের রচনা বালয়া বর্ণনা কাঁরয়াছেন। 

জাতকমালা (আর্যশর)-_ইহা প্রকীততে কল্পনামাণ্ডাতকার ন্যায়। Tel এই 
গ্রন্থে নূতন কোন কাহিনীর অবতারণা করেন নাই বরণ পুরাতন কাহনীগ্ীলকে নূতন 
কাব্যরসে সঞ্জগবিত কাঁরয়াছেন। ইহাতে আছে ৩৪টি জাতক ‘and are intended 
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to illustrate the Paramitas or perfection of a Bodhisattva’. 
TINTO ST যে সমস্ত for আছে তাহাতে আর্যশ্‌রের শ্লোক সংবলিত জাতকের 


পদ্যচড়াঘাণ- ইহা বুদ্ধঘোষ কর্তৃক রচিত Torte শ্রেণীর একটি মহাকাব্য। 
“এই বুদ্ধঘোষ Sara টীকাকার বুদ্ধঘোষ নহেন। 


অবদান সাহিত্য 


জাতকমালার অপর নাম বোধিসত্বাবদানমালা। — Winternitz সাহেব অবদান 
সম্বন্ধে বলেন যে_“The Avadana texts also stand, so to speak, with 
one foot in the Hinayana literature and the other in that of 
the Mahayana.’ “অবদান” শব্দের অর্থ শ্রেষ্ঠ কার্য (noteworthy deed) | 


this kind of Avadana can also be called a Jataka/ 
অবদানশতক--অবদানগীলর মধ্যে প্রাচীনতম। ইহা হানযানীয় গ্রন্থ 

*"Though Buddha worship plays a promi 

legends, there is no trace of the Bodhisattva cult. and of 


এ কর্মশতক-_অবদানশতকের ন্যায় একখানি প্রাচীন Zen ইহার কেবল তিব্বতীয় 
অন্দবাদ পাওয়া যায়। 

বধ ও বোধিসত্তকে নমস্কার পূর্বক এই গ্রন্থ আরম্ভ হইলেও ইহা 
ম্‌লতঃ হানযানী পম্থীয়। ইহা অনেকটা অবদানশতকেরই অনুরূপ ইহার রচনা- 
শৈলী সমঞ্জস নহে। কতকগুলি কাহিনী শুধু সরস গদ্য সংস্কৃতে রচিত, আবার 
কতকগদাঁলর মধ্যে গাথার সংমিশ্রণ রাহয়াছে। কাহ্‌নীর দিক হইতেও tiaro tet 
নাই, কারণ ইহার প্রতিটি কাহিনী আমরা অনার cries পু মনে হয় দিব্যাবদানের 
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কিন্তু ইহাদের কোনাঁটকেই মহাযানীয়াপটক বলা চলে না। ইহারা হইল-_অষ্টসাহ স্রিকা: 
প্রজ্ঞাপারামতা, WAGGA, লালতাবস্তর, - লঙ্কাবতার; সুবর্ণপ্রভাস, ASW, 
তথাগতগৃহ্যক, সমাধরাজ ও “দশভূমীশ্বর। 

সদ্ধর্মপণ্ডরীক__মহাযানস্‌ন্রের মধ্যে প্রধান ও PMS হইল সদ্ধর্মপুণ্ডরীক 
(the Lotus of Good Religion), মহাযানী বৌদ্ধধর্ম সম্বন্ধে পারাচত হইতে 
হইলে এই FAT পাঠ করা অবশ্য FSM! ইহার মধ্যে যে বুদ্ধের পারচয় আমরা পাই: 
তাহাতে feta দেবোপম। তান সদর্পে ঘোষণা কাঁরয়াছেন_“আমিই জগতের পিতা” 
আম স্বয়ম্ভূ এবং সর্বজগতের পাঁরপালক। জগতের সবভূতের কল্যাণের জন্য তানি 
শনর্বাণগামণ হইয়াছেন। এই গ্রন্থের বাভিন্ন অংশের জন্য পৃথক পৃথক কাল নির্ধারণ 
করা আবশ্যক বাঁলয়া এই গ্রন্থের সঠিক রচনাকাল নির্ণয় করা কাঠন। মল gea: 
alg প্রথম শতাব্দীতে রচিত হইয়াছে বলয়া কথিত হইয়াছে; কারণ MNN T 
(২য় শতাব্দীর লোক) এই গ্রন্থ হইতে TRIS উল্লেখ কারয়াছেন। 

অবলোটিতেশ্বর গুণকারণ্ডব্যহ (the detailed description of the 

basket of the qualities of Avalokite$vara)-Zzrq সংক্ষিপ্ত নাম 
কারন্ডব্যুহ। ইহার একাঁট সংস্করণ পদ্যে, অপরাট গদ্যে। উভয় সংদ্করণেই SAT 
দেবতা হইল অবলোকিতেশ্বর। fein হইলেন বোধিসত্বের এক বিশিষ্ট রূপ 
‘Who refuses to assume Buddhahood until all beings are 


জনগণের উদ্ধারের জন্য অবতরণ করিয়াছেন। : বোধিসত্ব অবলোকতে*বর আমতাভ 
বৃদ্ধের অনুরূপ | : 

প্রজ্ঞাপারমিতা ` (The Mahayana sutras . of the Wisdom 
Perfection) «3 শ্রেণীর গ্রন্থে বোঁধিসত্তের ছয়টি পারমিতার (perfection) 
কথা উল্লিখিত আছে, ইহাদের মধ্যে মূখ্য হইল প্রজ্ঞাপারামতা। ইহার বৈশিষ্ট্য হইল 
শূন্যতা জ্ঞান অর্থাৎ জগতের যে পারমার্থক সত্তা dew, নাই সেই বিশ্বাস। শত- 
সাহ'স্রিকা প্রভাত অনেক প্রজ্ঞাপারমিতা গ্রন্থ পাওয়া যায়। তাহাদের মধ্যে প্রাচীনতম 
অস্টসাহাপ্রকা প্রজ্ঞাপারামতা । | ইহাতে ৩২টি অধ্যায় আছে। AMMA, PLA, ও 
অসঞ্গ প্রজ্ঞাপারমিতা গ্রন্থের দীর্ঘ ভাষ্য ও টীকা রচনা কাঁরয়াছেন। তাহা চীনদেশীয়, 
ও তিব্বতীয় অন্বাদের মাধ্যমে আমাদের হস্তগত হইয়াছে । 

মহাব্যুৎপাত্ত নামক বৌদ্ধ অভিধানে বুদ্ধাবতংসক নামে গ্রন্থ মহাযান গ্রন্থ হিসাবে 
উী্লাখত হইয়াছে । চীন দেশীয় বিবরণে এইরূপ ৬াঁট Toten অবতংস সূত্রের 
সন্ধান পাওয়া যায়। যাঁদও সংস্কৃতে অবতংস গ্রন্থ পাওয়া যায় না, তবুও গণ্ডব্যুহ- 
মহাযান-সূত্র আমরা দোখতে পাই। ইহা অবতংসকের চীনদেশীয় অনুবাদের অনুরুপ । 
TOA আসল প্রীতপাদ্য হইল সধন নামক da বোধসত্ব মঞ্জুশ্রীর - নির্দেশে- 
জ্ঞানাহরণের জন্য দেশ দেশান্তরে ভ্রমণ করিয়া মঞ্জুশ্রীর অনগ্রহে প্রজ্ঞা লাভ কাঁরলেন। 
গণ্ডব্যহ সুত্ৰের শেষের দিকে আমরা দেখি ভদ্রচরীপ্রাণধান গাথা (a prayer in 62 
melodious Dodhaka stanzas) | 


দশভূমক বা দশভূমিক সূত্র বা দশভূমিশবর-_ইহাও অবতংসকের অংশাবশেষ। 
ইহার বন্তব্য হইল দশটি ভূমি (step) যাহার মাধ্যমে বুদ্ধত্ব লাভ করা যাইতে পারে। 


along বজ্রগর্ভ এই গ্রন্থের বন্তা।. মহাবস্তুর মধ্যে এই দশভূমক গ্রন্থের মল বন্তব্য 
সূত্রাকারে পাওয়া যায় ‘but in the Mahayana it is a principal feature 


টা l2 s = 
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and the Da$abhümaka is the most important work which 
ireats of this doctrine. Ee : 


রত্রকূট (Heap of jewels)—অবতংসকের ন্যায় চীনদেশীয় fate ও 
THe Riad অংশভূত হইল gz ইহাতে আছে ৪৯টি "uai চীন ও 
গতব্বতের গ্রন্থে ‘কাশ্যপ পাঁরবর্ত নামক অংশকে রত্রকূট গ্রন্থের ৪৩তম পাঁরচ্ছেদ 
বাঁলয়া আঁভাঁহত করা হইয়াছে। 


লঙ্কাবতার ক্যত্র_শুন্যবাদেরই পাঁরবার্তত রূপ যে বিজ্ঞানবাদ তাহার মুখ্য গ্রন্থ 
হইল লঙ্কাবতার Ae! ইহা Fafe যুগের Rien অংশের সঙ্কলন। গ্রন্থের শেষ 
অধ্যায়াট (সং__গাথকমু) পদ্যে রাচত, অথচ অন্যান্য অংশ গদ্যে লীখত। দশম অধ্যায়ে 
শবজ্ঞানবাদের দার্শীনক রূপাঁট সুন্দর ভাবে প্রকাশিত হইয়াছে। এই অধ্যায়েই আবার 
ব্যাস, কনাদ, কাঁপল প্রভাতি খাঁষগণের নাম এবং মৌর্য, নন্দ, MUAA নাম পাইয়া 
"ene! demi মূল্যের “দক দিয়া নামের উল্লেখ তত বৈশিষ্ট্য দাবি কাঁরতে 
পারে বাঁলয়া মনে হয় না। মৈত্রেয় নাথ, অসত্গ, মহাযান-শ্রদ্ধোৎপাদ প্রভাতি গ্রন্থকার 
ও গ্রন্থ কর্তৃক প্রচারিত বিজ্ঞানবাদের সাঁহত লঙ্কাবতারের বিজ্ঞানবাদ মিলিয়া যায়।' 
Winternitz সাহেব বলেন-_-4% all events, from the point of view of 
the history of Indian philosophy from the 4th and the 6th 
cen. A.D. the importance of this work, which contains such 
numerous allusions to other systems of Philosophy, should 
not be undervalued.’ j 


সমাধিরাজ সুত্র (the sutra about the king of Meditations or 
the Candrapradipa-sutra, as it is called after the principal 
speaker.) এই গ্রন্থে বুদ্ধদেব ও চন্দ্প্রদীপ রাজার মধ্যে যে আলোচনা হইয়াছে তাহার 
মাধ্যমে দেখান হইয়াছে কি করিয়া বিভিন্ন রুপ সমাধির মধ্য দিয়া চরম জ্ঞান লাভ করা 
যাইতে পারে। - 


| স্যুবণ‘প্রভাস (Splendour of Gold). গ্রন্থের কতক অংশ vias, কতক 
অংশ নীতিবাক্যপূর্ণ কিন্তু gare ইহাতে তান্নিকতার রুপাঁট স্পষ্টভাবে 
প্রাতপাঁদত। "The Suvarna-prabhása enjoys a great reputation 


and is popular in all countries where Mahayàna Buddhism 
prevails.’ 3 


মাধ্যামককারকা-__নাগাজনুন কর্তৃক রাচত। ইহার প্রতিপাদ্য হইল ASA 
ভাবে শন্যবাদ শিক্ষা দেওয়া। ইহাতে ২৭টি অধ্যায়ে ৪০০ট কারিকা আছে। sem 
নিজে ‘অকুতোভয়’ নামক একটি টীকা রচনা করেন। ইহা .সংস্কৃতে পাওয়া-যায় না। 
কেবল ইহার তিব্বতীয় অনুবাদ আছে। বুদ্ধ পালিত ও ভাবাববেককৃত টীকাও 
‘তিব্বতীয় অন্নবাদে পাওয়া যায়। চন্দ্রকশীর্ত রচিত প্রসন্নপদা Pe বর্তমানে এই 
গ্রন্থের উপর একমাত্র সংস্কৃত টাকা I TIFT ও শূন্যতাসপ্তাঁত নামক আরও 
দংইখানি গ্রন্থে ATE শদুন্যতাতত্বকে আরও বিস্তৃত ভাবে আলোচনা কাঁরয়াছেন। 
তাঁহার অন্য গ্রন্থের নাম বিগ্রহব্যাবর্তনী। ar নামক গ্রন্থের ee তাঁহার উপর 
আরোপ করা হয়। প্রজ্ঞাপারামতা সূত্রশাস্র ও দশভূমি fae «ae তাঁহার রচিত 
টীকা, ইহাতে সন্দেহের অবকাশ নাই। 


নাগাজনিনের পর খক্টোয় দ্বিতীয় ও তৃতীয় শতাব্দীর সন্ধিক্ষণে আবির্ভূত হইয়া- 
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ছিলেন নাগাজর্যনের শিষ্য আর্যদেব। তাঁহার শ্রেষ্ঠ গ্রন্থ চতুঃশতক। ইহাতে আছে 
৪০০টি কারিকা। চন্দ্রকীর্ত এই গ্রন্থের উপরও টাকা রচনা FAA! আর্যদের তাঁহার 
গ্রন্থে য্যান্তিতকের দ্বারা AMAT মতবাদকে সমালোচকদের আলোচনা হইতে রক্ষা 
করিয়াছেন। 


বিজ্ঞানবাদী-অসঙ্গ_াতাঁন মৈব্রেয়নাথের শিষ্য। বিজ্ঞানবাদে বলা "হইয়াছে যে 
বজ্ঞানাতারন্ত কোন বস্তুর সত্তা নাই। যোগ অভ্যাসের দ্বারা বোধকে লাভ করা যায়, 
ইহা এই মতবাদের প্রাতপাদ্য। ইহার অপর নাম যোগাচার। মৈত্রেয়নাথের গ্রন্থের নাম 
“আভিসময়ালঙ্কার BT! মহাযানসূত্রালভ্কারও তাঁহার রচনা । প্রবাদ অনুসারে 
যোগাচারভূঁম শাস্ত্র মৈত্রেয়নাথ অসঙ্গকে উপদেশস্বরুূপে দান কাঁরয়াছলেন। আভিধর্ম 
গ্রন্থের ন্যায় ইহা গদ্যে লাখত॥ িব্বতীয়গণ ইহাকে অসঙ্গের কীর্ত বাঁলয়া মনে 
করেন। . যোগাচার-বিজ্ঞানবাদ মতের সমর্থক ও প্রবর্তক রূপে মৈত্রেয়নাথ অপেক্ষা 
সঙ্গের নাম আঁধক উল্লেখযোগ্য । তাঁহার রচনা চীনদেশীর অন্দুবাদের মাধ্যমে আমাদের 
হস্তগত হইয়াছে। তাঁহার কাল AIA চতুর্থ শতাব্দী ৷ 


aA কনিষ্ঠ ভ্রাতা | ‘He combined great independence 
of thought with astonishing erudition’! তাঁহার প্রধান রচনা আভিধর্ম- 
কোষ।. ৬০০টি কাঁরকায় ও গ্রন্থকারের নিজস্ব ভাষ্যে তান বৌদ্ধ সাঁহত্যের বিভিন্ন 
দার্শীনক, thes প্রভাত 1দক্গদীল সুন্দরভাবে পর্যালোচনা কাঁরয়াছেন। নবম 
অধ্যায়ে নৈরাত্মযবাদ প্রাতষ্ঠিত হইয়াছে। যাঁদও হানযানী সর্বাস্তত্ববাদের দিক হইতে 
আঁভধর্মকোষ রাঁচত হইয়াছে, তবুও এই গ্রন্থ সকল বৌদ্ধ মতবাদের পক্ষেই প্রামাঁণক 
বাঁলয়া স্বীকৃত। ‘We can learn far more from the Kosa with its 
commentary, about the dogmatics of the ancient Buddhist 
schools, than from any other work and it affords us a sidelight 
upon the debates between the Vaibhasikas and the Sautràn- 
tikas. Moreover the work is rich in quotation from the earlier 
literature. In the 7th century the Abhidharmkosa was so 
widely read in India that in a description of a hermitage of 
Buddhist monks, Bana says that the parrots explained the 
Kosa to one another. This work gave rise to an extensive 
literature of commentaries and in China and Japan it is largely 
used as a text book. It is also the final authority when con- 
troversies regarding points of dogma arise." "PH. সাংখ্য মতবাদ 
খণ্ডনের জন্য পরমার্থসপ্তাঁত নামক ৭০1ট শ্লোকাত্মক একখান গ্রন্থ রচনা কাঁরয়া- 

. ছিলেন। শেষ জীবনে তান তাঁহার ভ্রাতা অসঙ্গ কর্তৃক মহাযানে দশীক্ষত হন। পরে 
সদ্ধর্মপঃণ্ডরীক, মহাপরিনির্বাণসূ্, .বজ্রছোদকা প্রভাত মহাযান গ্রন্থের উপর টীকা 
প্রণয়ন করেন। এই সময়ে তান বিজ্ঞানবাদের সমর্থনে 'বজ্ঞানাতীরন্ত সমস্ত জাগতিক 
পদার্থের অনাস্তত্ব ঠিক প্রমাণ কারয়া বিংশাতিকা ও fuer রচনা করেন। feu 
Buston-q নিম্নালাখত eric TGA রচনা বাঁলয়া বলা হইয়াছে 
SI পণ্চস্কন্ধ প্রকরণ। ২। TOTS! ৩। কর্মীসাদ্ধ প্রকরণ। ৪। মৈত্রেয়র মহাযান- 
Set উপর টাকা । শেষ জীবনে তিনি আঁমতাভ বুদ্ধের ভক্ত হইয়া “অপাঁরািতায়- 
স[নোপিদেশ রচনা করেন। 


মহাযান শ্রম্ধোৎপাদ_এই গ্রন্থে মাধ্যমিক ও বিজ্ঞানবাদ মতবাদের সুন্দর সমন্বয় 


২০৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


করা হইয়াছে। ইহা অশ্বঘোষের রাঁচত বাঁলয়া বিশ্বাস | তবে সেই অশ্বঘোষ বুদ্ধ- 
চারতের প্রণেতা অশ্বঘোষ নহেন। 

TAMAS ও ভাববিবেক TMA ও আর্ধদেবের সমগোত্রীয়। Sm ও 
আর্ধদেবের রাঁচত গ্রন্থের টাকা Zem রচনা করেন। ইহাদের মধ্যে বাদ্ধপাঁলিত 
প্রাসাঙ্গক মতবাদ (the method of leading an opponent and absur- 
dum) ও ভাবাঁববেক স্বতন্ত্র মতবাদ (which seeks to prove the correc- 
tion of the Madhyamika doctrines by means of independent. 
arguments) প্রবা্তত করেন। 

à eg (The sum total of the Doctrine) —«nfesora রচিত। 
ইহাতে অদ্ভুত পাণ্ডিত্যের পাঁরচয় পাওয়া গেলেও স্বকায়ত্বের অভাব আছে। মহাযান 
শিক্ষার পক্ষে এই গ্রন্থটি বিশেষ উল্লেখযোগ্য | শান্তদেবের অপর গ্রন্থের নাম বোধি- 
চর্যাবতার। শান্তরক্ষিত ৮ম শতাব্দীর লোক। তাঁহার পাশ্ডিত্যপূর্ণ গ্রন্থের নাম 
Eër) তান বৌদ্ধ ও অবেদ্ধি মত আলোচনা staat প্যুদস্ত aber 


. শালের ভাষ্য হইতে & সকল দাশশীনকদের নাম আমরা পাই aal 


বৌদ্ধধর্মের উপর উত্তরকালের লেখকদের মধ্যে উল্লেখযোগ্য একাদশ শতাব্দীর 


অদ্বয়বজ্র | [তান মহাযান ও বনজ্জযানের উপর নগীতমূলক একাধিক কাব্য প্রণয়ন 
কাঁরয়াছেন। : 


Ira 


M 


মাহাত্ম্য, Sta, ধারণী ও. wag 


মহাযান সুত্র ও পঢুরাণের মধ্যে অনেক সাদৃশ্য লক্ষ্য.করা যায়। ॥ একখানি বৌদ্ধ 

পরাণ পাওয়া যায় তাহার নাম স্বয়ম্ভুপুরাণ। ইহার স্বরূপ TANT ন্যায়। নেপালে 
ও "Lea মাহাত্ম্য কীর্তন ইহাতে আছে। রাজা হর্ষবর্ধন প্রভাতমাহাত্ম্য 
বর্ণন প্রসঙ্গে সপ্রভাতক্তোন্র নামক ২৪টি পদ্যাংশ রচনা করিয়াছেন। দেবমাহাত্ম্য 
গ্রন্থ হইল পরমার্থনামসঙ্গীতি। অন্নরূপ উল্লেখযোগ্য হইল সপ্তবুদ্ধ- 

Gun, ভান্তশতক। 

মহাযান সাঁহত্যের একটি বিশিষ্ট অংশ হইল ধারণা (protective spells) + 
ইহা অথর্ববেদের কথা স্মরণ করাইয়া দেয়। প্রজ্ঞপারমিতার "lH সংস্করণগযীল ধারণ 
হিসাবে ব্যবহৃত হইত। 

WASNT ও বজ্রযান মহাযানের শাখাবিশেষ। তাহাদের উভয়ের মধ্যে কোন বাঁধাধরা 
সীমারেখা নাই। উহাদের প্রকৃতি সম্বন্ধে অধ্যাপক Winternitz বলেন_‘Man- 
irayana is the ‘vehicle’ in which the mantras, words, and 
syllables of mysterious power are the chief means of attaining 
salvation. Vajrayana is the vehicle which leads men to salva- 
tion not only by using Mantras but by means of all things 
which are denoted by the word Vajra: র র 
জানিতে fa ইহা কখন হীরক (diamond), কখুন ইন্দ্রের অস্ত্র, কখন বা পৈশাচিক 
Tei বিরদ্ধে মদের sa, কখন বা va বিজ্ঞান, কখন বা wett শেষ পর্যন্ত 
এই সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা হইয়াছে cq— The Vajrayana is a queer mixture 


of monistic philosophy, magic and erotics with a' small 
admixture of Buddhist ideas.’ 


পালি ২০৯ 


যেমন TOI ও বজ্রযানের মধ্যে কোন ভেদজ্ঞাপক সীমারেখা সম্ভব নহে সেইরূপ 
মহাযান সূত্র ও তন্ত্রের মধ্যেও কোন সীমারেখা নাই 

বৌদ্ধতন্্গর্রীল চাঁরশ্রেণীভুন্ত-১। eaea (ইহার মধ্যে গৃহনির্মাণ, প্রাতমা 
নির্মাণ প্রভূত বিষয়ক তথ্য আছে) ২ । ATED যোগ THATS তথ্যে পূর্ণ) © | যোগতল্খ 
(যোগাভ্যাস বিষয়ক wu)! S! অন্ত্তরযোগতন্্ ` (et তথ্য সংবালত_dealing 
with higher mysticism) । ইহাদের প্রথম শ্রেণীতে পড়ে আঁধকর্মপ্রদীপ ও 
অষ্টম ব্রতাবধান। 

তান্ত্রিক সাহিত্যের মধ্যে আমরা ‘সাধনা’ (magic ritual) দোখতে পাই। Ser 
দ্বারা Piao পারা যায় কি কাঁরয়া জনগণ সিদ্ধিলাভ কারতে পারে। চিত্রকর ও 
শিল্পিগণ এ বর্ণনা অনুসরণ কাঁরয়া প্রাতমা নির্মাণ কাঁরত। সাধনার পূর্ণ তথ্যাদি 
সাধনমালা বা আাধনসমুচ্চয় (বনয়তোষ ভট্টাচার্য সম্পাদিত) গ্রন্থে পাওয়া যায়। 
ar äs ergeet বাঁলরা যে প্রন্থ পাওয়া যায় তাহাতে গ্রন্থটি মহাবৈপুল্য মহাযান সুত্র 
বলয়া বার্ণত হইলেও তান্ত্িকতার ছাপ "PU | 

এই সমস্ত তান্ত্রক গ্রন্থগ্ীলর মধ্যে নৌতক দিক দিয়া নিন্দনীয় বস্তুর সহিত 
আমরা পাঁরাচত zz— The Vajrayana teaches a monistic Philosophy. 
Just as Siva and Parvati are one, Buddha and his Sakti, Tara or 
Bhagavati or Prajna-paramita, are one. This unity is sym- 
bolised figuratively by the intimate embrace of the Gods and 
goddesses who, for the most part, are merely male and female 
personifications of abstract ideas. 'The sexual union, in which 
the man is regarded as the incarnation of Buddha and the wo- 
man as that Bhagavati in reality serves the same symbolical 
purpose as those pictures in the cult’ আসাম ও বঙ্গদেশে প্রধানতঃ 
Siasa বিশেষ পাঁরমাণে 'বস্তৃতিলাভ কাঁরয়াছে। তান্ত্রিক arated সংস্কৃত ভাষার 
রূপ সম্বন্ধে বলা হইয়াছে ~—The Sanskrit in which the Tantras are 
written, is as a rule, just as barbarous as their contents. In- 
ferior as they may be from the literary point of view, they are 
nevertheless extremely important owing to their great 
popularity over a wide area and the great influence which they 
exerted over the spiritual life of Western India and of con- 
siderable portions of Asia.’ ; 
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পারাশষ্ট : তিন 
MPO ও অপভ্রংশ 


ভাষা-সাহিত্য-সংস্কৃতি 
প্রাকৃত ভাষা 


প্রাকৃত’ বাঁলতে সাধারণতঃ আমরা জনসাধারণের কথ্য ও বোধগম্য ভাষা LITT 
stach সুদুর বৌদক যুগে এই ভাষাই হয়ত জনসাধারণের কথ্যভাষা ছিল এবং ইহার 
পারমার্জত বা শিষ্ট প্রথম রূপ হইতেছে “বৈদিক সংস্কৃত" এবং তাহার পর “সংস্কৃত” | 
এই! বিষয়ে মতভেদ থাকলেও একথা অনেকটা নিঃসন্দেহে বলা যাইতে পারে যে মহাবীর 
যখন জনসাধারণের কথ্য ভাষা “অর্ধমাগধী” প্রাকৃতে ধর্মপ্রচার কাঁরয়াছলেন (est 
P ণং অদ্ধমাগ্রহীএ ভাসাএ-ধল্মমাইকখই') তখন প্রাকৃত ভাষা কথ্যভাষার্‌পে প্রচালত 
Jet “cpio: সংস্কৃতম্‌, তত্র ভবম্‌, তত আগতং বা are বলিয়া পরবতশী- 
কালে প্রাকৃতের যে সংজ্ঞা দেওয়া হয়, তাহা নিতান্তই বৈয়াকরণসম্মত- এীতহাঁসকসম্মত 
নহে। ole শব্দের ‘সংস্কৃত’ অর্থে প্রয়োগ কোন আঁভধানে দুষ্ট হয় না। সেইজন্য 
অনেকে বলেন-_প্রকৃত্যা স্বভাবেন সিদ্ধামাত প্রাকৃতম্‌” বা '্রাকৃতজনানাং ভাষা 
SPSL"! এই শেষোন্ত ব্যংপাত্দ্বয়ই প্রাকৃত ভাষার লক্ষণ Tet গণ্য হইয়া 
আঁসতেছে। TEs এই শেষোন্ত মতেরই সমর্থক । Zeta কাব্যালঙ্কারের 3153 
cared টাকায় নিম্নীলখত মত পোষণ কাঁরয়াছেন__ 


“সকলজগঞ্জন্তুনাং ব্যাকরণাদাভরনাহতসংল্কারঃ- সহজো বচনব্যাপারঃ aber: 
তত্র ভবং সৈব বা প্রাকৃতমূ। 'আরসবয়ণে সিদ্ধ দেবাণং অদ্ধমাগহা বাণ?” ইত্যাঁদ- 
"P বা প্রাক্‌ "LSA PR Oe বালমাহলাদিসুবোধং সকলভাষানিবদ্ধনভূতং 
বচনমচ্যতে । মেঘনিমন্তজল্‌য্‌ ইবৈকদ্বরূপং তদেব চ দেশাবশেষাৎ সংস্কারকরণাচ্চ - 
সমাসাদিতং বিশেষং সং :সংপকৃতাদনত্তরীবভেদান্‌ আগ্নোতি। অতএব শান্ত্রকৃতা প্রাকৃত- 
মাদৌ Thr Us eet অংকৃতাদশীন। পাণিন্যাদব্যাকরণোঁদতশব্দলক্ষণেন সংস্করণাৎ 
সংস্কৃতমূচ্যতে।” 

আসল কথা এই যে, সংস্কৃত, হইতে যাহা বিকৃত (সংস্কৃত হইতে উদ্ভূত নহে) অথচ 
সর্বসাধারণের কথ্যভাষারুপে যাহা স্বীকৃত, তাহাই সেই প্রাচীন কালে প্রাকৃত ভাষা 
বাঁলয়া বিবেচিত হইত। সূতরাং ব্যাপক অর্থে ‘প্রাকৃত’ শব্দটি 'ধ্যভারতীয় আর্য” 
ভাষাসমহকে বুঝাইয়া থাকে। এই অর্থে উহা- মহারাল্টী, শৌরসেনী, wem, অর্ধ- 
মাগধী, পৈশাচী, চালকাপৈশাচী, অপভ্ৰংশ, এমন কি পাল ভাষাকেও বুঝাইয়া থাকে। 
ইহা ছাড়া অশোকের অনুশাসনে উংকীর্ণ ভাষা, খরোষ্ঠী প্রাকৃত, নয়া প্রাকৃত, প্রাকৃত- 
খম্মপদ গ্রভীতিও ব্যাপক wire প্রাকৃত ভাষা। Weber, Jacobi এবং Pischel 
প্রভাত প্রখ্যাত প্রাচযাবদ্যাবশারদ পাশ্চাত্য পাঁণ্ডতগণ দেখাইয়াছেন যে প্রাচীনকালে 
ভারতবর্ষে প্রদেশগতভাবে এইরূপ বহন প্রাকৃত ভাষা বিদ্যমান TES! এই সকল ভাষায় 
সাহিত্যের নিদর্শন িলিলেও; পূর্ণাঙ্গ গ্রন্থ খুব অল্পই পাওয়া যায়। কাঁথত আছে, 
শ্বেতাম্বর জৈনদের 'আগ্রমসাহত্য' মূলতঃ অর্ধমাগধী ভাষাতে এবং 1দগম্বর জৈনদের 
'আগমসাহত্য' শৌরসেনী erie রচিত হইয়াছে। অধিকাংশ প্রাকৃতকাব্য মহারাষ্টরী- 
ভাষাতে abel সংস্কৃত নাটকে মাগধাঁভাষার পাঁরচয় পাইয়া থাকি ag) Zeg 
জৈনদের stater গ্রন্থ আধকাংশই অপত্রংশ ভাষায় fates হইয়াছে। কাঁথত 
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আছে, অধুনালনপ্ত গুণাট্যের বৃহতকথা পৈশাচীভাষায় রচিত হইয়াছিল। অধ্যাপক 
Maurice Bloomfield» দেখাইয়াছেন যে আজতপ্রভস্যীরর 'শাল্তিনাথচারত্রেপ্র দুইটি 
শ্লোক (৪1৮৩, ৮৪) পৈশাচী ভাষায় alte হইয়াছে। ভীঁড়ষ্যাধিবাসী CER 
নিদর্শন পাইয়া থাঁক। কিন্তু এই সমস্ত ভাষায় একটি পূর্ণাঙ্গ গ্রন্থ রচিত হইয়াছিল 
কিনা, সেই বিষয়ে যথেষ্ট প্রমাণ অদ্যাঁপ পর্যন্ত সংগৃহীত হয় নাই। 


প্রাকৃত ভাষার বিভাগ 


উপাঁর GF আলোচনা হইতে স্পষ্টই বোঝা যাইতেছে যে প্রাচীনকালে ভারতবর্ষে 
a. প্রকার প্রাকৃত ভাষা বিদ্যমান ছিল॥ এই সমস্ত ভাষার নিদর্শন অশোকের 
অনুশাসনে, তৎপরে CG ও িলাখণ্ডে উৎকীর্ণ প্রত্ীলীপতে ও জৈন আগমগ্রন্থে 
Wb হয়। সুতরাং সর্বসাকল্যে ব্যাপকভাবে প্রাকৃত ভাষাকে নিম্নালাখত বিভাগে ভাগ 
করা যায়। 

(ক) বৈয়াকরণগণ-ডাল্লা 

মহারাষ্ট্র, শৌরসেনী, মা ও পৈশাচী, চিক পৈশাচণ ও TART! 
ইহা ছাড়া, মাকণ্ডেয়ের “প্রাকৃতসর্বস্বে” আরও 42. প্রকার প্রাকৃত ভাষা TY হয়; 
যথা- প্রাচ্যা, আবন্তী, AAT, চাণ্ডালী, শাবরী, আভীরকা, brat (? ), (wa, 
নাগর, ব্রাচড়, উপনাগর, কৈকেয়, পাণ্টাল। 

এই সকল ভাষার লক্ষণাবলী বরর্াচর প্রাকৃতপ্রকাশে, হেমচন্দ্রের প্রাকৃত ব্যাকরণে, 
সার্কণ্ডেয়ের প্রাকৃতসর্বস্বে দেওয়া আছে। 

খে) শিলালেখে উৎকীর্ণ s— 

অশোকানুশাসন, খরোম্ঠী, AT ও খোটান প্রাকৃত, প্রাকৃত ধম্মপদ প্রভৃতি ৷ 
গে) সঙ্কর প্রাকৃত £ 

বৌদ্ধ সাহিত্যে এক জাতীয় প্রাকৃত ভাষা দষ্ট হয়, যাহার মধ্যে পাল, প্রাকৃত ও 
সংস্কৃতের ছাপ আছে। এই জাতীয় ভাষার নাম সঙ্কর প্রাকৃত। 

(x) গাথা-প্রাকৃত £ 

- এই গাথা-প্রাকৃতও বৌদ্ধ সাহিত্য we হয়। 'লালত-বদ্তারাশদ গ্রন্থ ইহার 
অন্তভূন্তি। 


ইহা ছাড়া, কতকগুলি প্রাকৃতের নাম পাওয়া যায় at যথা__পাশ্চাত্ত্যা, উদীচী, 
দাক্ষিণাত্যা, শ্রাবস্তী, বাহনীকী, রান্তকা, পাণ্ড্র, কৌন্ডল প্রভাত ৷ 


প্রাকৃত ভাষার স্থান 


ভারতীয় কাঁবগণ প্রাকৃত ভাষার প্রশংসা বিভিন্নভাবে করিয়াছেন। নিম্নে কয়েকাটর 
উল্লেখ করা গেল, ইহা হইতে বোঝা যাইবে যে প্রাচীন ভারতের কাঁবগণ কিভাবে 
প্রাকৃত ভাষার স্থান নির্দেশ কারয়াছেন_ C 
(১) সাতবাহন তাঁহার গাথা সপ্তশতীতে বাঁলয়াছেন-__ 
“OTA পাউঅ-কব্বং AS সোউং অ জে d আণাল্তি। 
কামসূদ তত্ততান্তিং কুণান্ত তে কহ* ণ লক্জন্তি॥” (১২) 
অথাৎ, প্রাকৃতকাব্য অমৃতের ন্যায়, যাহারা পাঠ কাঁরতে বা *LÍNCS জানেন না, 
কামশাস্তের তত্ৃচিন্তা কাঁরতে প্রবৃত্ত তাহারা কেন ege হন WD 


sı JAOS, Vol. 44, p. 169. Two Alleged stanzas in Paigaci Prakrit, 


২১২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


(3) 'রাজশেখর তাঁহার কর্পরমঞ্জরীতে বাঁলয়াছেন_ 
পরুসা সক্ুয়বন্ধা পাউঅবন্ধো Tq হোই সুউমারো। ` ` 
পীরস-মাহলাণং জোত্তিঅ-মহন্তরং তেভ্তিঅএমমাণংার নির্ণয় সাগর (১1৮) 
অর্থাৎ, সংস্কৃত ভাষা WA (কর্কশ) আর প্রাকৃত ভাষা সুকোমল। AAA ও 
মাঁহলার মধ্যে যে প্রভেদ, সংস্কৃত ও প্রাকৃতের মধ্যে সেই প্রভেদ। 
(৩) বাক্‌পাঁতরাজ তাঁহার গৌড়বহে বাঁলয়াছেন__ 
ণবমথ-দংসণং সর্ধাণবেস-ীসাঁসরাজো বন্ধ-ীরদ্ধীআ। 
আঁবরলামণ মো আ-ভুবণ-বন্ধামহ: ণবর পর়য়াম্ম ॥ (৯২) 
> অৰ্থাৎ, j 
নতুন বিষয়, সান্নিবেশসৌম্ঠবে কোমল (অর্থাৎ মধুর), বন্ধনগন্ণে সম্‌দ্ধঁ-এই সকল 
ibe হইতে কেবল প্রাকৃতেই পাওয়া যায়। 
fora আরও বাঁলয়াছেন-__ 
সয়লাআো ইমং বায়া বিসান্তি এত্তো য ণোন্ত বায়াআ। " 
aire সমদ্দংচিয় leg সায়রাসোচ্চয় 'জলাইং॥ (৯৩) 
অর্থাৎ, : 
সকল ভাষাই প্রাকৃতে প্রবেশ করে এবং প্রাকৃত হইতেই আবার সকল ভাষার 


উৎপাঁত্ত। যেমন, সকল জল সমদ্রেই প্রবেশ করে, আবার সমুদ্র থেকেই তাহার 
উৎপাত্ত zu! ^ 


তান আরও বাঁলয়াছেন__ 

হাঁরস-ীবসেসো বিয়সাবআো য় মউলাবআো য় অচ্ছীণ। 

ইহ UAC অন্তো-মূুহো য় হিয়অস্‌স বিপৃফুরই॥ (১৪) 
অর্থাৎ, 


প্রাকৃত ভাষা অধ্যয়নে হৃদয়ে এক অভূতপূর্ব আনন্দ অনুভূত হয়; যাহার ফলে 
DRA একবার প্রসারিত ও আর একবার! মদত হয়। GATE একবার অভ্যন্তরে 
আর একবার বাহর্ভাগে স্ফুরিত হয়। 
(8) TAANA আছে_ 
লালএ মহুরক্‌খরএ জুবঈজণবল্পহে সাঁসংগারে। 
"সন্তে পাইঅকব্বে কো Hat HE পাঁটউম্‌ 
অর্থাৎ, 
MA TRS, LIOR বল্লভস্বরূপ, deal? প্রাকৃতকাব্য থাকতে, 
কে সংস্কৃত পাঁড়তে চায়! 
(&) মহেশ্বর সারির পাঁণুমীমাহাজ্মযে আছে" 
গুঢখদোসরাহয়ং সুললিয়বনোহিং বির্ইয়ং রম্মং। 
পাইয়কব্বং লোএ কস্‌স ন (হয়য়ং সহাবেই?॥ 
অর্থাৎ, 
TT, দেশীশব্দরাহত, সুলালত পদদ্বারা alow এই রমণীয় প্রাকৃত কাব্য পোঠ 
কাঁরতে) কাহার চিত্ত না সুখে উল্লাসত হয়? 


MU, ভূষণভটের "CH কুতৃহলের লীলাবতীকথা, হরিভদ্রসরির মাল্পনাথ-চারত 
প্রীত qm. গ্রন্থে 


প্রাকৃত ভাবায় প্রশংসা বহুল পাঁরমাণে geb হয়। ভয়ে 
x i SE সা বহন CU হয়। গ্রল্থবাহনল্য 
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প্রাকৃত শিলালেখ-সাহত্য 


পূর্বেই বলা হইয়াছে যে ব্যাপক অর্থে প্রাকৃত' শব্দটি মধ্যভারতীয় আর্য ভাষা 
সমূহকে ব্যঝাইয়া থাকে। এই মধ্যভারতীয় আর্য বা প্রাকৃত ভাষার Tea: সুস্পষ্ট 
স্তর দৌখতে পাই। 


প্রথম স্তরের আন AE পঃ ৬০০-_খ্ পূঃ ২০০ শতক) সাহিত্যের নিদর্শন পাই 
অশোকের অনুশাসনাবলীতে, খষ্টগূর্বোন্দ অন্যান্য প্রস্নালাপতে এবং হানযান মতাবলম্বী 
বৌদ্ধদের প্রাচীন পাঁল সাহিত্যে ৷ অশোকের শিলালেখসমূহের ভাষাকে onim. Te. 
ভাগে ভাগ করা যায়_(১) উত্তর-পাশ্চম অণ্চলের শাহ্‌বাজগড়ী এবং ITT 
অনুশাসন, (২) দাঁক্ষণ-পশ্চিমের গির্নার অনুশাসন এবং (৩) প্রাচ্য ren emt, 
ধোলা, জোঁগড় ও অন্যান্য ক্ষদ্র অনুশাসনাবলী। উত্তর-পশ্চমের অনুশাসন ছাড়া আর 
সকলই ব্রাহ্ম লিপতে উৎকীর্ণ। অশোকের সমসামায়ক রামগড় পাহাড়ের যোগীমার। 
গহালেখ যোহাতে tt উল্লেখ আছে) ক্ষুদ্র হইলেও সাহত্যের ইতিহাসে সাবশেষ 
মূল্যবান্‌। এই AOT তৃতীয় শতকেই উত্তরবঞ্গের বগুড়া জেলায় মহাস্থান অপ্চলের 
1শলালেখ, উত্তরপ্রদেশের গোরক্ষপূর ও বস্তীজেলার ব্রাহ্মী অক্ষরের লালেখ আজও 
সাহিত্যের দরবারে বিশেষ উল্লেখযোগ্য VÈR দ্বতীয়-প্রথম শতাব্দীর বেসনগরের 
গরুডস্তল্ভালাপি, উদয়াগার পাহাড়ের SOLARA দ্বারদেশে খারবেলের অনুশাসন, 
তক্শীলার শিলালেখ প্রভৃতি আজও প্রাকৃত সাহিত্যের নিদর্শন হিসারে দাঁড়াইয়া আছে। 

প্রাকৃতের মধ্যস্তরের (আনন AE পুঃ ২০০ ৬০০) প্রথম উপস্তরের (As পুঃ 
২০০-খ্‌ঃ ১০০) সাহিত্যের নিদর্শন পাই তক্ষশীলার কলুওয়ান্‌ প্রন্নালীপতে, erat 
ধন্মপদে ও অশ্বঘোষের নাটকে। অশ্বঘোষের নাটকে মাগধী, শৌরসেনী ও অর্ধমাগধীর 
প্রাচীনতম নিদর্শন পাই। মধ্য এয়ার খোটানে খরোম্ঠী 'লাঁপতে প্রাকৃত ভাষায় 
লেখা এই 'প্রাকৃত' ধম্মপদ প্রাকৃত সাহিত্যের একাট আঁভনব আঁবচ্কার। দ্বিতীয় 
উপস্তরের আনত খঃ ১০০-৩০০) প্রাকৃত সাহত্যের নিদর্শন রাহয়াছে শক-কুষাণদের 

খরোষ্ঠী প্রত্ললাপতে এবং চীনীয় ও তুঁিস্তানের অন্তর্গত প্রাচীন শানশোন্‌ রাজ্যের 

cud নামক স্থানে প্রাপ্ত AY প্রাকৃতে। মধ্যস্তরের তৃতীয় উপস্তর (আন: Wi 
৩০০--৬০০) সাহিত্যিক প্রাকৃত এবং ee দ্বারা ATA | 

তৃতীয় স্তরে খে ৬০০-১০০০) অপজ্রংশ সাহত্যের fae হয়। আসলে 
অপভ্রংশ শব্দাট খুব প্রাচীন। পাঁণান, কাত্যায়ন প্রভাত বৈয়াকরণগণ “ভাষা” শব্দ 
প্রয়োগের দ্বারা এই অপজ্রংশ ভাষার প্রীত Stone কারয়াছিলেন। মহাভাষ্যকার পতঞ্জীল 
সর্বপ্রথম “অপত্রংশ” শব্দের প্রয়োগ কাঁরলেন। তাঁহার মতে_ 

“একৈকস্য Tm শব্দস্য বহবোপত্রংশাঃ। তদ্‌যথা গৌঁরত্যস্য শব্দস্য গাবী গো 
গোতা গোপোতাঁলকেত্যেবমাদয়োপত্রংশাঃ॥৮” মেহাভাষ্য ১।১।১) 

এই অপভ্ৰংশ শব্দের পর্যায়বাচক শব্দ হিসাবেই 'অপশব্দ',  “অপদ্রস্ট',বদ্রষ্ট' ` 
প্রভাত প্রয়োগ হইয়া আসতেছে । আসল কথা এই যে, সংস্কৃত হইতে যাহা [qq 
অথচ সর্বসাধারণের FAISAL যাহা স্বীকৃত, তাহাই সেই প্রাচীনকালে অপজ্রংশ 
ভাষা বালয়া বিবেচিত হইত। ভরতের ÖPME, ভামহ, দণ্ডী, app, রাজশেখর, 
ধনঞ্জয়, SE 
প্রশংসিত হইয়াছে। কালিদাসের “বিক্রমোর্বশী” নাটকের চতুর্থ অঙ্কে অ' 
সাহত্যের পূর্ণ বিকাশ দোখতে পাই। 


শ্রীসনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায়, ODBL, ১৯২৬, কাঁলকাতা; Të সেন, 
ইতিবৃত্ত (শেষ সংস্করণ) $5501 j 
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২১৬ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


বিশ্বাস করেন। তাঁহাদের মতে wit পাঁচভাগে বিভক্ত £_পারিকর্ম, AA, 
Zitt, ASS এবং ছার্ণকা। ইহাদের মধ্যে ter ছাড়া অপর চারাটর 
বিষয় বিশেষ কিছু জানা যায় ATI AAAS আবার চৌদ্দাট উপাবভাগে free; যথা-- 
Beat, অগ্রারণীর, বীর্যপ্রবাদ, আঁস্ত-নাস্তি-প্রবাদ, জ্ঞানপ্রবাদ, সত্যপ্রবাদ, আত্ম- 
প্রবাদ, কর্মপ্রবাদ, প্রত্যাখ্যান, FOAM, কল্যাণপ্রবাদ, প্রাণবায়, ত্রিয়াবশাল এবং লোক- 
Feat এই সমস্ত বিষয়ের বিবরণ গুণধরাচার্ষের কসায় হুড় প্রভৃতি গ্রন্থ হইতে 
জানিতে পারা যায়। SORIA ছাড়া অন্য যে সমস্ত গ্রন্থের সন্ধান পাওয়া গিয়াছে, 
Gora এখনও প্রকাশিত হয় নাই। 


TAA কর্তৃক বিরাচত কদায়পাহনড়” একটি দিগম্বর জৈনধর্মগ্রন্থ। ইহার 
রচনাকাল. UMA d প্রথম বা দ্বিতীয় শতকে। এই গ্রন্থে , ক্রোধাঁদকষায়ের 
রাগদ্বেষাদরূপে পাঁরণাঁত, তাহাদের প্রকৃতি, অবস্থান, gaer, প্রদেশগত বৈশিষ্ট্য 
ইত্যাদি বিষয়ের আলোচনা আছে। এই গ্রন্থের TRES নাম “পেজ্জদোসপাহুড়” 
(Cer / প্রেয়স্‌ = রাগ; দোস / দ্বেষ; এবং TES / IS)! অতএব দেখা 
যাইতেছে যে, এই গ্রন্থে ক্লোধাদি চারটি এবং হাস্যাদি নয়টি রাগন্বেষাদির কথা বলা 
হইয়াছে dem, এই গ্রন্থের নাম রাখা হইয়াছে “পেজ্জদোসপাহনড়”। নবম শতাব্দীর 

ইহার 'জয়ধবলা’ নামে টীকা প্রণয় করিয়াছেন এবং যাঁতবৃষভাচার্য 
চ্ঘার্ণসূত্রের প্রণেতা। ইহার গ্রন্থখানিও ‘জয়ধবলা’ নামে “খ্যাত l 

rege প্রণীত aaen আর একটি প্রাচীন freres জৈন teg 
ইহা (জৈন) শোরসেনী ভাষায় afso t মধ্যে মধ্যে অর্ধমৃগধী ও মাগধী ভাষার প্রভাব 
দুষ্ট হয়। ইহার রচনাকাল সম্ভবতঃ খ্‌ঃ দ্বিতীয় বা তৃতীয় শতকে। গ্রন্থখন 
দর্শনাবষয়ক এবং কর্মপদ্ধাত দ্বারা প্রভাবান্বিত। ইহা ছয় খণ্ডে fqes £_(১) 
জীবস্থান, (3) "erem (0) বন্ধস্বামত্বাবষয়, (8) বেদনা, (6) বর্গনা ও 
(৬) মহাবন্ধ। প:জ্পদন্ত প্রথম ১১৭টি সূত্র রচনা করে এবং তৎপরে ভূতবাঁল 
অবশিক্টাংশ রচনা করেন। ইহাতে সর্ব সাকল্যে ৬০০০ সূত্র Cd হয়। বীরসেন কর্তৃক 
বিরচিত বলা’ নামে ইহার একটি টীকা আছে। সেইজন্য গ্রন্থখানি 'ধবলা, নামেও 
বিখ্যাত। 

যট্‌খণ্ডাগমকে যে ছয়ভাগে ভাগ করা হয়; তাহার আঁল্তমভাগের নাম mma 
সেই MATRY গ্রন্থ এইরূপ বিশাল যে কালরমে উহা aen হইতে পথক হইয়া 


শ্রীযাঁতব্যভাচাৰ্য কতৃক bie প্রাকৃতভাষায় [লিখিত “ত্রলোকপ্রজ্ঞাপ্ত' আর 
একাঁট প্রাচীন erem জৈন গ্রন্থ ইহাতে ghan, 'বশ্বানর্মাণ কৌশল বিষয়ক 
বহ তথ্যমূলক OF aer প্রসঙ্গরুমে, ইহার মধ্যে জৈনদের পৌরাণক কাহিনী 
কালানরূপণ এবং বিভিন্ন মতবাদের পারচয় পাওয়া যায়। জম্বুদ্বপ, ধাতকীখণ্ড- 
দ্বীপ, পর্করদ্বীপ প্রভীত বহদ্বীপের এবং ‘সুসমা-দুসমা’ প্রভাতি ছয় প্রকার ও 
ততোধিক জৈন কালচক্রের বিস্তৃত বিবরণ ইহার মধ্যে পাওয়া যা এক কথায়, জৈন- 
CPU ও তত উত্তমরূপে আয়ত্ত করিতে হইলে, গ্রন্থখানি পাঠ করা আবশ্যক। গ্রন্থখান 


| 


প্রাকৃত ও অপজ্রংশ SCH 


মহাঁধকার দ্বারা [ew গ্রন্থখানি আঁত প্রাচীন, কারণ 'ধিবলানাম্মী' টাকায় ইহার 
উল্লেখ আছে। 

দিগম্বর জৈনদের আগমগ্রল্থ িশাল। fey এখন পর্যন্ত খুব বেশী sie হয় 
নাই। অধুনা বহ: পণ্ডিতদের দৃষ্টি এইদিকে পাঁড়য়াছে। 

খ. জৈন আগম-বাহিভূতি সাঁহত্য৭ 
Rafe 

জৈনগণ স্বীয় আগম গ্রন্থসমূহকে বোঝাইবার জন্য সেই সেই গ্রন্থের ব্যাখ্যা. 
লাখতে আরম্ভ কারলেন। সেই ব্যাখ্যাগ্রন্থই পরবর্তীকালে এক সাহত্যে পারণত 
হইল। সেই জাতীয় সাহত্যের নাম Tete iS) বেদের ব্যাখা 
প্রসঙ্গে যেরুপ নিরুন্তের উৎপত্তি, সেইরূপ জৈনাগম সাহিত্যের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে এই 
জাতীয় নির্যনীন্ত গ্রন্থের Gester 

কেহ কেহ অনুমান করেন যে, আগম গ্রন্থের রচনাকালেই বা কিছ পরে এই 
bie গ্রন্থের আবির্ভাব কারণ, আগমগ্রন্থের মধ্যেই দেখা যায়, দুইটি Tracie 
গ্রন্থের উৎপাত্ত_পপ্ডানরযনীন্ত এবং ege বর্তমানে কেবল শ্বেতাম্বর জৈন 
আগম গ্রন্থের নম্নালাখত facie দষ্ট হয় :— 

(১) আচারাঙ্গসূত্রের, (3) সত্রকৃতাঙ্গসূত্রের, (৩) AR eles, (8) আবশ্যক- 
WGA, (৫) উত্তরাধ্যয়নের, (৬) দশাশ্রুতস্কন্ধের, (৭) কল্পসূত্রের, (৮) দশবৈতালিক- 
সতের, (৯) ব্যবহারসত্রের, (১০) খাঁষবাসম্ঠসূত্রের Trace 

VENUS এই জাতীয় গ্রন্থের রচায়তা বালয়া ধরা হয়। Tags 
অর্ধাছন্দে জৈন মহারাষ্ট্রা ভাষায় রাঁচত। আচার্যগণ এই জাতীয় frases কণ্ঠস্থ 
কাঁরয়া রাখতেন। পরবর্তীকালে এই নিযুক্ডিই বৃহৎ আকার প্রাপ্ত হইয়া Eat ও c 
ভাষ্য গ্রন্থে পাঁরণত হইয়া, নতুন সাহিত্যের আকার ধারণ কারয়াছে। আবার তাহা 
হইতে টাকা, বৃত্তি, অবচূর্ণী ইত্যাদির উৎপত্তি হইয়াছে। 


par (pA) 
যেমন শ্বেতাম্বরদের নির্ষদাক্ত তেমান দিগম্বরদের bola) দিগন্বরেরা তাঁহাদের 
আগম গ্রন্থের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে এই চ্চার্ণর উৎপত্তি কারলেন। feng উভয়ের মধ্যে 
মূলগত পার্থক্য আছে। frais হইল একটি কঠিন বা পাঁরভাষক শব্দের ব্যাখ্যা, 
আর El হইল শব্দের এবং সূত্রের উভয়ের ব্যাখ্যা। frais পদ্যাত্মক ; আর Ge) 
গদ্যাত্ক। চার্ণসূত্রকে অবলম্বন কারয়াই পরবর্তীকালে ভাষ্য, টীকা প্রভীতর উৎপাত্ত 
হইয়াছে। বর্তমানে নিম্নীলাখত Et WI) হয় 
(১) "ang eee wes, (২) শিবশর্মার কম্মপ্য়ডীচুগ্সি (কর্মপ্রকাত 
ER (৩) শিবশর্মার শতকচ্ছার্ণ (বা বন্ধশতকচযার্ণ), (8) trenigis E 
Ell ইহা ছাড়া, লঘশতকচার্ণ এবং বৃহচ্ছতকচ্গার্ণ প্রভীতও দস্ট হয়। প্রসঙ্গত 
বলা আবশ্যক যে, শ্বেতাদ্বর গ্রন্থেরও EK দুষ্ট হয়। যথা_ীনশীথচার্ণ আবশ্যক- 
Ei দশবৈতালিকচ্যার্ণ Sortie) n 


গ. প্রাকৃত রামায়ণ» 


যতদূর জানা যায়, প্রাকৃতকাব্য জগতে সর্বাপেক্ষা প্রাচীন কাব্যগ্রন্থ হইতেছে 
বিমলসরিকৃত “পউমচাঁরঅমত  পেন্মচারতম্‌)। ^ গ্রন্থখান জৈন মহারাম্ট্রী ভাষায় 


৭। প্রাকৃত সাহত্যের সংক্ষপ্ত পাঁরাঁচাত, পঃ:৪-€ 
VI প্রাকৃত সাহিত্যের সংক্ষিপ্ত পাঁরাঁচীত, পৃঃ ৫-৬ 


és সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


কাল মহাবীরের নির্বাণলাভের ৫৩০ বংসর পরে (অর্থাৎ d: ৪ cum)! ১১৮ট 
সর্গে Teie অধিক ৯০০০ শ্লোকে গ্রল্থকার পদ্মের (অর্থাৎ শ্রীরামচন্দ্রে) জীবনচাঁরত 
বর্ণনা কারয়াছেন। এই গ্রন্থে রামচন্দ্র নাম রাখা হইয়াছে পদ্ম। এঁরূপে sie, 
হনমান্‌, সগ্রীব প্রভীতরও নামাবলীর পারবর্তন ঘটয়াছে। লেখক বহু ব্যাপারেই 


"Ren “পউমচিউ, আর একাট প্রাকৃত রামায়ণ। ইহা অপত্রংশ ভাষায় 
রাঁচত। ইহাতেও রামের অর্থাৎ পদ্মের কার্যাবলী বার্ণত হইয়াছে। গ্রন্থখাঁনর 
রচনাকাল ৬৭৭-৭৮৩ «21 এই গ্রন্থে ৫৬টি সন্ধি আছে। 

পরবতণীকালের ধাহিলের (বা দাহলের) “পউমাঁসরণচারিউ'ও এই শ্রেণীর কাব্য। 


H প্রাকৃত মহাভারত৯ 


প্রাকৃত ভাষায় আর একাঁট মহাকাব্য হইতেছে, ধবলকাঁব কর্তৃক রাচিত প্রাকৃত 
মহাভারত Stan) গ্রন্থের রচনাকাল «CUN দশম বা একাদশ শতাব্দী t 


সকলকেই হয় জৈনধর্মে দাঁক্ষিত, না হয় জৈনভাবাপন্ন কাঁরয়া তুলিয়াছেন। ইহাতে 
কৃষ্ণ ও বলরামের, ধৃতরাষ্ট্র ও পাশ্ডুর বংশাবলীর একটা পারিচছ পাওয়া AT) এই 
গ্রন্থে ইহাও পাওয়া যায় যে পণ্টপাণ্ডব সন্ন্যাস ধর্ম“ গ্রহণ করিয়া নির্বাণ লাভ কারয়াছেন। 
গ্রল্থখানি অপজ্রংশ ভাষায় রচিত। 


উ. প্রাকৃত পুরাণ ও চরিতাবলণ 


GUY রামায়ণ ও মহাভারতের ঘটনা অনুসরণে প্রাকৃত রামায়ণ ও মহাভারত লেখা 
য় ; ঠিক তেমনি, পুরাণের পন্থা অনুসরণে “প্রাকৃত পুরাণ’ রচিত হইল; অর্থাৎ 
জৈন mt বা oles জীবনী অবলম্বনে এই প্রাকৃত পুরাণের সৃষ্ট 
হইল। দিগম্বরেরা এই জাতীয় ro পরাণ বলেন, আর শ্বেতাচ্বরেখ চাঁরতাবল” 
বলিয়া আখ্যা দিয়া থাকেন। এই প্রাকৃত পররাণের রচনা কাল খৃষ্টাব্দ অষ্টম শতক 
হইতে ষোড়শ শতাব্দী emp] ` 
সংস্কৃত সাহিত্যের পুরাণের সংজ্ঞা ইহাতে সম্পূর্ণভাবে না খাঁটলেও, জৈনপনুরাণের 
সংজ্ঞা একট; ভিন্ন ধরনের। তাহারা এই AME TAT বলেন। মহাপুরাণ 
7 কারণ হইল এই যে, যে সমস্ত জৈন মহাপুরুষ আছেন, তাঁহাদের জীবনাবলী 
বলা হইয়াছে। অর্থাৎ তেষাট জন জৈন মহাপ্ুরুষের জীবনণী বর্ণনা করা হইয়াছে 
মহাপনরাণ বলা BAL সেই তেষাঁট জন মহাপদুরুষের 


FAS; (২) আজত; (৩) শংভব বা সংভব; 
রি (8) আভনন্দন; (৫) "fe; (v) পদ্মপ্রভ; (4) পার্ক; (৮) BEEK: 


৯! প্রাকৃত সাহিত্যের সংক্ষপ্ত পারাচাত, ore 6-৬ 


প্রাকৃত ও অপজ্রংশ ২১৯. 


(3). পুষ্পদন্ত বা জ্াবধি; (30) শীতল; (১১) শ্রেয়াংস; (33) বাসু- 
stet: (১৩) বিমল; ৫১৪) অনন্ত; (১৫) ধর্ম; (১৬) শান্তি: 
(39) BG; (১৮) অর; (১৯) মলি; (২০) HAW; (33) নাম; 
(২২) নেমি; (২৩) পার্শ্ব; (২৪) মহাবীর । 

খে) ১২ চক্রবার্তন0১) ভরত; (২) সগর; (৩) মঘবন্‌; (8) সনৎকুমার; 
(6) শান্তি; (৬) কুন্থ; (৭) অর; (v) জুভৌম বা AST; (৯) পদ্ম; 
(১০) হারষেণ; (১১) জয়সেন বা জর; (১২) gemet 


(9) ৯ বাসদেব_-€১) fares; (২) fer; (9) স্বয়ংভূ; (8) পুরুষোত্তম; 
(&) ARTA; (9) ATA CIS; (9) দত্ত; (৮) নারায়ণ; 
(৯) FF! 


ঘে) ৯ বলদেব-(১) অচল; (২) জয়; (9) wm; (8) WAS: 
(৫) "uH; (৬) আনন্দ; (৭) নন্দন; (৮) পদ্ম; (৯) রাম 
(বেলরাম)। 
ডে) ৯ প্রতি বাস দেব_(১) অশ্বগ্রীব; (3) তারক; (9) মেরক; (8) IG; 
(&) rte: (৬) afer; (৭) gem. (৮) রাবণ; (৯) জরাসন্ধ at 
মগধেশ্বর। 
এই তেষাট্জন মহাপদুরুষের জীবনী যে গ্রন্থে একসঙ্গে বর্ণনা করা হইয়া থাকে, 
তাহাকে "Rev লক্‌খণ-মহাপুরাণ' বা তসাট্রসলাকাপীরসচারত' বলা হয়। 
পজ্পদন্তের APA বা তসাট্র-মহাপীরসগন্ণালগকার' একটি প্রাচীন দিগন্বর 
জৈন মহাপুরাণ। গ্রল্থখাঁন অপল্রংশ ভাষায়, খষ্টীয় দশম শতকে রাচিত। এই গ্রন্থে 
AGE CORA WMT জীবনচাঁরত বর্ণনা করা হইয়াছে। উহা আঁদপদররাণ 
ও Geant নামে দুইভাগে বিভন্ত। আঁদপদুরাণে ৩৭টি এবং উত্তরপুরাণে vef 
অধ্যায় আছে। 
শীলাচার্যের (৮৬৮ খু) TALS চারতম্‌’ আর একাঁটি উৎকৃষ্ট প্রাকৃত পুরাণ i 
প্রাকৃত ভাষায়, স্বতন্্রভাবে যে সমস্ত গ্রন্থ রচিত হইয়াঁছল তন্মধ্যে_ 
গুণচন্দ্রগশিন্‌ (১০৮২, খঃ)-এর IDR, দেবেন্দরগাঁণনের (১০৮৫ খই) 
SRRA, বর্ধমানের (১১০৩ däi 'আদনাথচারতম্‌ত দেবচন্দ্রের (১১০৩ Qe) 
শাল্তিনাথচারতমৃ, শান্তিসরর (১১০৪ gei ETE, দেবভদ্রের 
(১৯০৮ খঃ) "opes tas ient", মলধারী হেমচন্দ্ের (১২শ Wa) 'নোমনাথচারতম্‌ত, 
শ্রীচন্দ্রের ১১৩৫ qe) আুনিসব্রতস্বামচারতম্ত, THAN (১১৪৩ খু) 
"reisst", হারভদ্রের (১১৫৯ AZ) 'নোমনাহচারউ' (অপ), চন্দুপ্রভচারত' 
ও 'মল্লিনাথচাঁরত’ মাণিক্যচন্দ্র ও সাকলকীর6তর 'শান্তিনাথচারত', সোমপ্রভাচার্যের 
(১২শ gä) ‘সুমাতনাথচারত’, মুনিভদ্রের (১৩৫৯ dei 'শান্তিনাথচারত', রত্শেখরের 
(১৩৭১ s) Ierro প্রভূত প্রাকৃত পুরাণ বিশেষ উল্লেখযোগ্য ৷ 


চ. পট্টাবলী ও থেরাবল+১০ 


পট্টাবলী পেন্রাবলী) বা থেরাবলী স্থোবরাবলী) বংশ পারচায়ক সাহত্য। জৈন 
Wgd যে সমস্ত আচার্য, eat ও গণধরদের নামোল্লেখ আছে, তাঁদের ARDA 
পাওয়া যায় এই পট্রাবলী বা থেরাবলী সাঁহত্যে। কয়জন আচার্যের কয়জন শষ্য ও 
গণধর শিষ্য ছল, কে পর্বে বা পরে, তাহাদের GË একটা da পাওয়া যায় 


S01 প্রাকৃত সাহিতের সংাক্ষপ্ত পাঁরাচাত, পণ ৫ 


wo সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


এই জাতীয় সাহিত্যে। এই সাহত্যে প্রভূত গ্রন্থ বিদ্যমান। তন্মধ্যে (১) কল্পসনত্তথেরা- 
বলা, (২) ARTS "RU, (o) দসমাকাল-দমণ-সঙ্ঘথয়ং, (৪) তপগচ্ছ পট্রাবলী 
ইত্যাঁদ উল্লেখযোগ্য | 


ছ. প্রাকৃত কাব্য 


সংস্কৃত সাহিত্যের মত প্রাকৃত কাব্য'ও ভাবে-ভাষায়, ছন্দে-অলৎকারে ও ঘটনার 
পাঁরপাট্যে মহীয়ান্‌। ভাবার নিমিত্ত প্রবেশ সহজসাধ্য নয় বালয়া, সাধারণ পাঠক 
ইহার রসগ্রহণ হইতে বাণ্টিত হয়। কিন্তু ভাষা একবার আয়ন্তীকৃত হইলে, দেখা যাইবে 
যে, সংস্কৃত কাব্য হইতে ইহা কোন অংশে কম নহে। সংস্কৃত মহাকাব্যের যে সমস্ত 
লক্ষণ আছে, সেই সমস্ত লক্ষণ পুঙ্খানপৃজ্খভাবে ইহাতে হয়ত সব সময় পাওয়া যায় 
নাঃ eg এ কাব্য নতুনভাবে ভাবত হইয়া এক নতুন রুপ দিবার চেষ্টা কাঁরয়াছে। 
Ter মহাকাব্যের ন্যায়, কোনও এক গ্রন্থ হইতে সাধারণতঃ ইহার ঘটনাসমূহ গ্রহণ 
করা হয় নাই বরং অনেক geb এই প্রাকৃত কাব্য জগতে আত্মপ্রকাশ কাঁরয়াছে। 
NUT কথা এই যে, প্রাকৃত কাব্য পাঠ কাঁরলে যথার্থ আনন্দ পাইতে কোন pa 
হয় TI ; 

প্রাচীন প্রাকৃত কাব্যের আঁধকাংশই বর্তমানে epu. কোথাও কোথাও ইহার নামমান্ত 
পাওয়া যায়। লুপ্ত গ্রন্থের মধ্যে-ভদ্রবাহুর ‘বস দেবাবজয়’, পাদালপ্তাচার্যের 'তরঙ্গবতাঁ, 
প্রীত উল্লেখযোগ্য | H 


লোকোত্তর কথাকাব্যের জন্য KREIS GIN 
ও Viernes উদাহরণ দেওয়া হইয়াছে। নন্দিতাঢ্যের গাথালক্ষণ'-নামক প্রাকৃত 
ছন্দোগ্রন্থের টাকাকার রত্চন্দ্র, তাঁহার টাকায় “রোহিণীচারত', “পঃজ্পদন্তচারত” এবং 
'গাথাসহত্রশতপদালঙ্কার' নামক গ্রন্থের উল্লেখ কারয়াছেন। এই সমস্ত গ্ৰন্থই বর্তমানে 
Ul TY গ্রন্থের মধ্যে উল্লেখযোগ্য হইতেছে GEMS stan ‘কৃহৎকথা’। 
্ন্থখানি পৈশাচী-প্রাকৃতে লেখা ছিল, বলা হয়। এই ভাষায় relating আস্তিত্ব ar 
থাকলেও ইহার সার আমরা পাইয়া থাকি সংস্কতে রচিত তিনটি গ্রন্থ হইতে-- 
(১) «Wr বহৎকথা-শ্লোক-সংগ্রহ, (3) ক্ষেমেন্দ্রের বৃহৎকথা-মঞ্জরী এবং 
(৩) সোমদেবের কথাসারংসাগর। রদ APTS পাঁণ্ডতগণ বাঁলয় 
“থাকেন যে, এমন একটা সময় ছিল, যখন সমস্ত মহাকাব্যাঁদই যেথা রামায়ণ, মহাভারত) 
কত ভাষায় লেখা FRA এবং তাহা হইতেই পরে সব সংস্কৃতে অনুদিত হয়। একথা 
কতখানি সত্য, তাহা বলা খুব m কিন্তু ইহা হইতেই বোঝা যায় যে zua প্রাচীন- 
কাল হইতেই প্রাকৃত ভাষায় বহু কাব্যাদি লেখা হইতোঁছল; যাহার feu. কিছ 


প্রাকৃত মহাকাব্য 


বর্তমানে প্রাপ্ত প্রাকৃত মহাকাব্যের মধ্যে সর্বাপেক্ষা প্রাচীন হইতেছে প্রবরসেনের 


আম বা US খ$) ‘সেতুবন্ধ বা 'রাবপবহো' মহাকাব্য । পনেরাঁট আশ্বাসকে পর্ণ এই 
SRS সীতার অন্বেষণ হইতে 


পর্যন্ত সমস্ত ঘটনাই বেশ সন্দররূপে spores হইসাছে। উপমা উপপ্রেক্ষাদ অলওকারে 


আরম্ভ xis, সেতু-নির্মাণ পূর্বক রাবণের বধ, 


প্রাকৃত ও অপভ্রংশ ২২১ 


পূর্ণ, বর্ণনার দ্বারা মাহমামশ্ডিত এই কাব্যের সাহত সংস্কৃত কাব্যের প্রভূত সাদৃশ্য 
আছে। ASE যথার্থই বাঁলয়াছেন__ : 
KINOS প্রবরসেনস্য প্রয়াতা কুমুদোজ্জবলা। 
সাগরস্য পরং পারং কাঁপসেনেব সেতুনা ৷ _ হর্ষচারত ১1১৪: 
অর্থাৎ (শ্রীরামচন্দ্রের) বানরসেনা যেমন সেতু বেন্ধনের) দ্বারা সাগরের পরপারে 
গিয়াছল, সেইরূপ সেতুবন্ধ কাব্যের সাহায্যে প্রবরসেনের কুমুদোজ্জবলা কীর্তি 
সাগরের পরপারে পেছাইয়াছল। i 
প্রাকৃত মহাকাব্যের আর একাট অনবদ্য অবদান বাকৃপাঁতরাজের (৭৫০ Ve) 
এীতহাসিক মহাকাব্য ‘গউড়বহে!’। বাক্‌পাঁতরাজ কনৌজের রাজা যশোবর্মন্‌ দেবের 
সভাকাঁব ছিলেন। কাব্যের নাম হইতে অনুমান করা যায় যে যশোবর্মন্‌ দেবের হাতে 
গোঁড়রাজের বধই-_এই কাব্যের বিষয়বস্তু। কিন্তু কি কারণবশতঃ, এই যুদ্ধ সম্ভব 
হইয়াছিল, তাহা অসম্পূর্ণ এই গ্রন্থ হইতে জানবার উপায় নাই। সাধারণ সংস্কৃত 
কাব্যের মতই কাব এই মহাকাব্যের প্রারম্ভে Taben দেবদেবীর স্তবস্তুতি কারয়াছেন। 
তাহার পর অলঙ্কারবহুল আড়ম্বরপূূর্ণ ভাষায়' বশোবর্মনের বর্ণনা। কাব এই রাজাকে 
বিষ্ণুসদৃশ কারয়াছেন॥ তাহার পর রাজার 'দগাঁবজয় যাত্রা। তাহার পরেই হঠাৎ 
কাব্যের পারিসমাপ্ত। এক কথায় বালতে গেলে, এই কাব্যখানি শুধু রাজপ্রশাদ্তমূলক 
রচনা, ইহাতে এীতহাসিক উপাদান নাই বাঁললেই চলে। সম্ভবতঃ যশোবর্মনের সভার 
পাণ্ডতবর্গ কাঁবকে রাজার bide রচনায় অনুরোধ জানাইয়াছিলেন, fenes তান Se: 
শেষ কাঁরয়া যাইতে পারেন নাই। 


কোউহলের কেতূহল) লগলাবঈকহা আর একখান উৎকৃষ্ট রোমান্টিক মহাকাব্য । 
গ্রন্থখানি মহারাষ্ট্রা প্রাকৃতে, ৮০০ শত AV, ১৩৩৩ বা ১৩৩৪ শ্লোকে alow! 
গ্রল্থখান কোন AN, উচ্ছৰাস বা অনুরূপ কোন বিভাগে বিভক্ত নহে। গ্রল্থশেষে গ্রন্থকার 
TAT মতে শ্লোকের সংখ্যা নির্ণয় কারয়াছেন। যথা $= 
অট্ভারহ-সয়-সংখা AT ARANA িরইর-পমাণা। 
এস WA এল্থিং sate লীলাবঈ ATI ১৩৩৩ 
গ্রন্থকার নিজগ্রন্থে নিজের সম্বন্ধে বিশেষ কিছ: উল্লেখ করেন নাই। eng তাঁহার 
পিতামহ, পিতা প্রভৃতির সম্বন্ধে একট; পাঁরচয় 'দয়াছেন। তাঁহার পিতামহ ছলেন 
বহুলাদিত্য। [তান বেদবিদ্যায় বিশেষ পারদর্শী ছিলেন। Tela feats বৌদক যজ্ঞ 
সম্পাদন করেন এবং তৎসম্পাদনে ধর্ম, অর্থ ও কামের ফলভোগণ হইয়াছলেন। 
বহদুলাদিত্যের পন্্র ভূষণভট্ট বোণভট্রের পুত্র নহে) একজন পরম ধার্মিক লোক 'ছিলেন। 
{তানি তাঁহার বংশের চন্দ্রস্বরূপ ছিলেন। সেই ভূষণভট্টের পাত্র আমাদের এই গ্রল্থকার 
PRA প্রোকৃতে কোউহল)। গ্রন্থকার নিজেকে" বিনীতভাবে 'অসারমাঁত' 
১৮-২২) বালয়াছেন। ` » ao? 
নানা ঘটনা ও কাহিনীর মাধ্যমে সিংহলরাজ শীলামেঘের কন্যা লীলাবতীর 
তিষ্ঠানপরের রাজা সাতবাহনের wien কাহিনী এই গ্রন্থে বর্ণনা oy Ze 
লেখকের রচনাশৈলী সরল, সুন্দর ও আড়ম্বরাবহীন। S 


আনন্দ পাওয়া যায়। এই গ্রন্থে 


জিনেশ্বরের (১০৩৮ Ye) ‘লালাবতা’ 
TL কাব্য। যে পর্যন্ত না জনেশ্বরের গ্রন্থখান৷ আকচ্কৃত হয় 


২২২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


বে এই দুই গ্রল্থকারের গ্রন্থের মধ্যে কোন সাদৃশ্য আছে কনা। 'জিনেশবরের লীলা- 
বতার কাহনী অবলম্বনে ত্রয়োদশ শতাব্দীতে Ten ৬০০০ শ্লোকে সংস্কৃতে একটি 
“লীলাবতাসার-মহাকাব্য' [াখরাছেন। এই গ্রন্থের পুঁথ জেসলমেরুর ভাণ্ডারে দ্ট 
হয়। 

ASMA (AARS) 'জসহরচারউ’ এবব 'নায়কুারচীরউ” অপত্রংশ 
ভাষায় রচিত দুইটি কাব্য । কাব্য দুইটি ঘটনার প্যারপাট্যে ও রচনার বালষ্ঠতায় 
মনোরম। [তানি অপভ্রংশ ভাষায় আরও একাঁট বই লিখিয়াছলেন, তাহার নাম 
‘মহাপদুরাণ'। তাঁহার লেখার মধ্যে একটা নূতন দৃষ্টভঙ্গীর পারচয় পাওয়া যায়। 


"RS একজন কাশ্যপগোত্রীর ব্রাহ্মণ। তাঁহার পিতার নাম কেশবভট্ট এবং মাতার 
নাম মুগ্ধাদেবী। তান প্রথমে শৈবধমণীবলম্বী ছিলেন, পরে, দিগম্বর জৈন হন! 
Twin fias উপাধিতে বিভূষিত ছিলেন; যথা-আহমাণমেরু, কব্বরয়ণায়র কব্বাঁপসল্ল, 
TEM, কইকুলাতলঅ, সরসইগিলয় Senf) তান ক্ষীণাঙ্গ এবং কৃফবর্ণ ছিলেন। 
তাঁহার কোন স্বী-পত্রাদ ছিল বালয়া মনে হয় না। মান্যথেটে যাইবার পূর্বে তাঁহার 
জন্মস্থান কোথায় ছিল এবং কোথায়ই বা. তানি অধ্যয়নাঁদ করিয়াছিলেন, তাহা বলা 
AA ME! তবে এইকথা বলা যাইতে পারে যে, স্বদেশে অপদস্থ হওয়ায়, তান দেশ 
ত্যাগ করেন এবং মান্যখেটের প্রান্তে কোনও এক অরণ্যে আশ্রয় গ্রহণ করেন॥ সেখান 
হইতে দুইজন লোক তাঁহাকে মান্যখেটের রাজার সমীপে লইয়া যায়। পরে সেখান 
হইতেই তাঁহার কাব্যপ্রাতভার muet tetas হইতে থাকে। 

Ven সময় লইয়া বহু বাদানবাদ না হইলেও ঠিক কোন্‌ সময়ে তানি 
জীবিত ছিলেন, তাহা এক বাক্যে বলা সম্ভব নহে। তবে তাঁহার গ্রন্থে আলদ্কারিক 
TED প্রমুখ যে সব পূবাচার্যদের নাম তান উল্লেখ করিয়াছেন, তাহা হইতে বলা যায় 
যে তিনি দশম শতাব্দীতে জীবিত ছিলেন। 

পঃজ্পদল্তের “জসহরচরিউ” চারটি সন্ধি বা পারচ্ছেদে বিভক্ত এবং গাথা ছন্দে 
রচিত। "Ge এই কাব্যটিকে মহাকাব্য বলয়া বর্ণনা কারয়াছেন। এইকথা তান 
প্রত্যেক সন্ধির শেষেই বালয়াছেন_"ইয় জসহর-মহারায়-চাঁরিএ মহামহল্লণগনকগ্নাহরণে 
মহাকই-প্ঃপ্ফয়ংত-বিরইএ মহাকব্বে জসহররায়পট্টবংধো থাম পঢমো সংধী পাঁরচ্ছেউ 
সমত্তো ৷” 

‘জসহরর্জারউ’-কাব্যে তান রাজা যশোধরের কাহিনী বর্ণনা করিয়াছেন; আর 
পায়কুমারচাঁরউ'-তে তিনি স্ুপ্রাসন্ধ জৈন নাগকুমারের কাহনীকে কাব্যরূপ প্রদান 
কারয়াছেন। 

SAMA (SON শতক) SNETT একটি উচ্চশ্রেণীর রোমান্টিক মহাকাব্য ৷ 
এই গ্রন্থে লেখক পণ্ডমাঁৱতের অতুলনীয় মাহাত্ম্য প্রচার কারয়াছেন। এই "ëss 
SINT, কাঁতিক ও ফাল্গুন মাস ব্যাঁপয়া চালতে থাকে এবং পাঁচ বৎসর পালন করার 
পর পারসমাপ্ত হয়। এই ব্রতপালনের saris হিসাবেই ভাবয্যদত্তের কাহিনী বিবৃত 
হইয়াছে। নানা ঘাত-প্রাতঘাতের মাধ্যমে, বৈমাত্রেয় ভাই-এর চক্রান্তকে ব্যর্থ কাঁরয়া, 
রুপে তাহার ze acm পান, তাহাই এই কালের উপজীব্য বিষয়বস্তু ৷ 
eT অপত্রংশভাষায় রচিত। 

বিভিন্ন জৈন আখ্যািকার মধ্যে ধার্মিক নায়ক বালিয়া বিবেচিত ster কাহিনী 
লইয়া নয়নন্দী (১০৪৪ A) merwe (অপ) fafa তাঁহার রচিত 
NAY নামে একাঁটি আরাধনা কাব্যও আছে। কনকামর (১০৬৫ i) aia কর্তৃক 

কিরিকণ্ডচারউ' (অপ) আর একটি উৎকৃষ্ট কাব্য ইহাতে জৈন সাধ করকণ্ডের 


প্রাকৃত ও অপভ্রংশ ২২৩ 


জশীবনচারত বিবৃত হইয়াছে। করকণ্ড জৈন ও বৌদ্ধ উভয় সম্প্রদায় কতৃক "LIS 
িলেন। 

জৈনাচার্য হেমচন্দ্রের (১০৮৮-১১৭২). ককুমারপালচাঁরত’ আটসর্গে বিভক্ত নিজের 
শসদ্ধহৈমশব্দানুশাসনমূত নামক ব্যাকরণের প্রাকৃতাংশের দৃষ্টান্ত হিসাবে রাঁচত একটি 
উৎকৃষ্ট মহাকাব্য। এই মহাকাব্যের প্রথম হইতে পণ্চম সর্গ ও WS সগের কিয়দংশ 
ও FY, রাজার ও তাঁহার প্রজাবর্গের জৈনধর্মের প্রাত অনুরাগ, ভোগচর্চা ও Taas. 
কলার সাড়ম্বর বর্ণনা দিয়াছেন ষষ্ঠ সর্গে কুমারপালের ও কোঙ্কনরাজ' মাল্লকাজনিনের 
সৈন্যবাহনীর যুদ্ধের বর্ণনা আছে। শেষোক্ত রাজা এই ary পরাজিত ও নিহত 
হন। অন্তিম সর্গদ্বয়ে বিভন্ন ধর্মোপদেশ ও ধর্মতত্ত্ব বার্ণত হইয়াছে । এই কাব্যখান 
সংস্কৃত ভাট্রকাব্যের সহিত তুলনীয় ॥ 

ধনেশ্বরের্‌ (১১ শতাব্দীর শেষার্ধ') এসমরসমন্দরীচাঁরয়মত প্রাকৃত মহাকাব্যে একটি 
বিশেষ স্থান অধিকার করিয়া আছে। িংহসেন (১৪৩৯ VE) 'মেহেসরচারউ' (অপ) 
faka যশস্বী হইয়াছেন। তান tay নামে qom পাঁরচিত Tec! এই 
tania তান 'দহলক্খণজয়মাণ' ও 'জীবন্ধরচাঁরত' 'লাখয়াছেন। পূষ্পদন্তের 
মহাপুরাণের ৯৯ সান্ধতে এই জীবন্ধরের কাঁহনী বিবৃত আছে। এই জীবন্ধরের 
আখ্যানকে অবলম্বন কাঁরয়া জৈনসাহত্যে প্রভূত কাব্য রচিত হইয়াছে । রামপাণিবাদের 
(১৮শ খঃ) ‘কংসবহো’ ও Gila মহাকাব্যদ্বয় খুব উৎকৃষ্ট ও বর্ণনা মাহাত্ম্য 
মহিমামণ্ডিত। 


কোষ, ব্যঙ্গ, BA ও ধর্মকথাকাব্য 


প্রাকৃত ভাষায় বহর ‘কোষ’ কাব্যও রচিত হইয়াছিল। তন্মধ্যে হালের (১ম Ne) 
গাথাসপ্তশতী” ম্ীনচন্দ্রের (১২শ AE) steig, জয়বল্পভের (১৩৩৬ খু) 
WAAL ও সময়সুন্দরের (১৬৩০ 2) NIMBY প্রভাত প্রধান ও উল্লেখযোগ্য । 
কোনও এক অজ্ঞাতনামা লেখক APOC সঙ্কলন কাঁরয়া যশস্বী হইয়াছেন । 

প্রাকৃত ভাষায় WIS রচনা করিয়া যাঁহারা বশদ্বী হইয়াছেন, তাঁহাদের মধ্যে 
ধি্তাখ্যান” ler হরিভদ্রস্ার (৮ম শঃ) ও 'সন্দেশরাসক' রচাঁয়তা আব্দুল 
রহমানের নাম প্রসিদ্ধ। A 

জৈনগণ প্রাকৃত ভাষায় qm. Cen ও Alene কাব্যও রচনা করিয়াছেন। 
SERA *উবাসগ্গহর, Cep, WAC (তৃতীয় শতক) 'ভয়হরস্তোর', নাল্দসেনের 
(৯ম শতকের পর্বে) “অজিয়সন্তিথয়, ধনপালের (৯৭২ খঃ) ধিষভপণ্টাঁশক” 
অভয়দেবের (১১শ e) 'জয়াতহনণ*_স্তোত্র, িনবলভের (১১১০ ae 


« 
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W, বীরগাণিনএর (১১১০ খু) ‘আঁজয়সান্তথয়', ধর্মবর্ধনের দি 


A) ‘যড়্‌ভাষানামি‘তপাৰ্ম্ব জিনস্তবন’, ধর্মঘোষের (১৩1১৪ শতকে) 'হীসমণ্ডল, 


র 'সীলোবএসমালা, প্রধান ও উল্লে 
জৈন লেখকগণ ধর্ম সম্বন্ধীয় উপাখ্যানাঁদ লইয়া KE De 


এইগুলিকে ধর্মকথা নামে আঁভাহত করা হয়। 
অবলম্বনে ১৬৪৩ট প্রাকৃত শ্লোকে লিখিত তরঙ্গলোলা এই om 


: ঘর একাঁট উৎকৃষ্ট 
কাব্য। গ্রন্থের রচনাকাল পঞ্চদশ শতক। ১২৯৬টি গাথা Dem রাঁচত কোন, 

r কে 
অজ্ঞাতনামা কাঁবর 'মলয়স্ন্দরীকহা” ধর্মকথার Be টা 


সংহস্ীরর, (১১৮ 2) AFA, ২০০০ wd ien , Tea. 
1 মহে*্বরসারির 


GS সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


(১১শ 43) ‘পণ্চমীকহা’, জিনহংসের (3880 বা ৪৫ খু) 'রয়ণসেহরণরবইকহা" এই 
শ্রেণীর উল্লেখযোগ্য কাব্য। 
নীতিমূলক কাব্য 


হেমচন্দ্রের সমসামাঁয়ক ও জজনবলভসুির Pa জনদত্ত স্যার (১০৭৫ খণ্_ 
১১৫৪ YUM) WE ভাবায় তিনখানি নীতিমূলক সঙ্গীতাত্মক কাব্য eau 
যশস্বী হইয়াছেন। তাঁহার আচার্য [জনবল্লভসূরির স্তুতিমাধুর্যে sto "puel" 
একটি ৪৭ শ্লোকাত্মক গীতকাব্য। ইহাতে Wu. উপদেশ আছে। 'উপদেশরসায়নরাস' 
আর একাঁট নীতিমূলক কাব্য। ইহাতে ৮০টি শ্লোক আছে। জনপালোপাধ্যার এই 
দুইটি গ্রন্থের সংস্কৃতে টাকা লাখরাছেন। তাঁহার তৃতীয় গ্রন্থ হইল 'কালদ্বরূপ- 
কুলকম্‌।' ইহাতেও ৩২টি শ্লোকে লেখক নীতমূলক উপদেশ 'দিয়াছেন। Eed 
প্রভোপাধ্যায় ইহার একাটি সংস্কৃতে ঢাঁকা 'লাখয়াছেন। ইহা ছাড়া িনদত্তসূরি 
গণধরসার্ধশতকম্‌? এবং Fea’ নামে আরও দুইখাঁন গ্রন্থ 'লাখয়াছেন। 
তাঁহার পর জিনদত্তের শিষ্য জিনরক্ষিত (১১১৩ 42) তাঁহার গুরুর উদ্দেশে 

গারস্তাত' নামে এক গ্রন্থ িখিয়াছেন। ইহাতে মাত্র ১০টি শ্লোক আছে। 

এই গ্রন্থ হইতে আমরা জিনদত্তদ্‌রির আচার্য পরম্পরার বিষয় ছু জানিতে পারি। 

এ্তিহাসিক কাব্য 

বাক্পাঁতিরাজের '‘গোঁড়বধ’ কাব্যের কথা পূর্বেই উল্লাখত হইয়াছে। এই কাব্য 
ছাড়া, প্রাকৃতে আরও AIAS কাব্য আছে। তন্মধ্যে গজনপ্রভস্মীরর ন্তীর্থকল্প” 
একখান অর্ধএরীতহাসিক গ্রল্থ। গ্রল্থখানকে ভৌগোলিক গ্রন্থ বাঁললেও অত্যান্ত 
হয় WD! ইহা “ববিধতীর্ঘকক্প' বা ‘কল্প Siet অথবা 'রাজপ্রসাদ" নামেও পাঁরচিত। 
ইহা ১৩২৬ খ-১৩৩১ xe মধ্যে রাঁচিত বলয়া মনে হয়। এই গ্রন্থে জৈন তাথস্থানের 
এবং সেই সমস্ত তীর্ঘস্থানের প্রতিষ্ঠাতাদের সম্বন্ধে বর্ণনা আছে। গ্রন্থ- 
খানির যথেষ্ট এতিহাসিক মূল্য আছে, যদিও ইহার মধ্যে প্রভূত পাঁরমাণে 


কপ; (৮) কোশাম্বীনগরীকষ্প; (৯) অযোধ্যানগরাকল্প; (১০) কালবন্ড Tae 
কল্প; (১১) হাস্তনাপুর কল্প; (১২) MOAT তীর্থ কল্প; ভিত তীর্থ- 
ST"; (১৪) অপাপাবৃহধ্কক্প; (১৫) কন্যানয়নীয়-মহাবার-প্রাতমাকক্প; (১৬) 
কাম্পিল্য পুরতীর্ঘকক্প; (১৭) অণাহল peers অরিষ্টনেমিকল্প; (১৮) শঙ্খপুর 
পাণ্বকল্প; (১৯) নাসিক্যপুর কল্প ; ৫২০). হাঁরকগ্খী-নগরাস্থিত-পার্বনাথকল্প ; 
(২১) sf memet: (২২) শুদ্ধদন্তীস্থিত-পাশ্বননাথকল্প ; . (২৩) শ্রাবস্তীনগরী- 


É কল্প; (২৭) সমবসরণ-রচনাকল্প (পদ্য); (২৮) অজ্টাপদগিরিকজ্প; 
(২৯) কন্যানর-মহাবীর-কল্প পাঁরশেষ - শি "mm; 
T পাঁরশেষ ; (৩০) চতুর্বিংশাঁত িনকল্যানক কল্প (পদ্যে) 


পেদ্যে); (৩২) কোল্ল-পাক-মাণিক্য-দেব তীর্থকল্প; (৩৩) 
শ্রীপর-অন্তরাক্ষ-পার্বনাথ-কক্প: ( j ro 
gos 1 (08) স্তম্ভনক-কম্প-শলোগ্ু; (৩৫) sedi 


প্রাকৃত ও অপভ্রংশ : d ২২৫ 


ইহাতে সংস্কৃত ও প্রাকৃতে সর্বসাকল্যে ৬৩টি (ary সমাপ্তিকথনম্‌ সহ) গল্প 

আছে। তন্মধ্যে ৩৬টি গল্প anges, গদ্য ও পদ্যে মিশ্রিত ;--অপরাপর গল্পগ্নলি 

সংস্কৃতে | m 
কথানক কাব্য ১১ 


A বলা ও শোনা মানুষের সহজাত। প্রাচীন ভারতের জৈনগণ এই ব্যাপারে 
বেশ সিদ্ধহস্ত ছিলেন। তাঁহারা গল্প, কাহিনী, উপাখ্যান যে কত লিপিবদ্ধ করিয়া 
গিয়াছেন সে বিষয়ে আর ইয়ত্তা নাই। কেবল যে সংস্কতেই সেইগ্যাল লিপিবদ্ধ কারয়া 
গিয়াছেন তাহা নহে, প্রাকৃতেও Azz গল্প. তাঁহারা শুনাইয়া গিয়াছেন। জৈনগণ তাঁহাদের 
আগমগ্রন্থের টীকা লাখবার সময়েও al উপদেশমূলক কাহিনী লিপিবদ্ধ করিয়া 
freer | পরবতণীকালে এইসব গল্পের argent করিয়া বহ: গ্রন্থ লিখিত হইয়াছে। 
এইগনাীলকে প্রাচীন ভারতের ‘লোক-সাহত্য’ বলা যাইতে পারে। এই ‘লোক-সাঁহত্য’ 
সম্বন্ধে ভিন্‌টারনিৎংস্‌ বলিয়াছেন 

“The Jaina monks and authors -have always been tellers 
of tales far rather than historians. We have already seen that 
the commentaries to the sacred texts contain not only a mass 
of traditions and legends, but also numerous fairy-tales and 
Stories, and moreover that the legendary poems, the Puranas 
and Caritas were often only a frame in which all manner of 
fairy-tales and stories were inserted. Now, in addition to all 
this, the Jainas have produced a vast fairy-tale literature, in 
prose and in, verse, in Sanskrit, Prakrit and Apabhramsa. 
All these works, be they stories in plain prose or in simple 
verse or elaborate poems, novels or epics, are all essentially 
sermons. They are never intended for mere entertainment, 
but always serve the purpose of religious instruction and 
edification.” (Hist. of Ind. Lit. Vol. II, p. 521) 

‘কালকাচার্য'কথানক’ একটি গদ্যপদাময় প্রাকৃত কথা-সাহতা। এই কাব্যখাঁন 
জৈনাচাৰ্যগণ কল্পস্‌ত্ৰ পাঠের শেষে wate কারয়া থাকেন। রাজা কালক কভাবে 


যোগ্য ও প্রাচীন। Zeg দশম বা দ্বাদশ শতাব্দীতে জশীবত feni [তিনি 
অপজ্রংশ ভাষায় ৫৩টি গল্প সঙ্কলন কাঁরয়া এই ‘কথাকোষ’ রচনা কাঁরয়া গিয়াছেন। 
তাহার পর সোমচন্দ্র ‘কথামহোদাঁধ’ লিখিয়াছিলেন ১৪৪৮ খুম্টাব্দে। ১৫৭টি গল্প" 
তিনি সংকলন কারয়াছিলেন প্রাকৃত ও সংস্কৃত ভাষায়। য়র (১৬০০ en 
“কথারত্বাকর’ ২৫৮টি গল্পে {লিখিত একাঁট বিরাট গ্রন্থ। গ্রল্থখানি মূলতঃ সংস্কতে 


ss! Winternitz: Hist. of Ind. Lit. Vol. II. pp. 537. 
x [V] 


২২৬ : সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


লেখা হইলেও, ইহাতে মহারাষ্ট্রী, BIST, প্রাচীন হিন্দী ও গুজরাতী ভাষার নিদর্শন 
পাওয়া যায়। ইহা ছাড়া, আরও বহু গ্রন্থ আছে, যাহাতে অপূর্ব ও অদ্ভুত গল্পের 
সমাবেশ আছে। তাহাদের মধ্যে বর্ধমান asa শিষ্য জনেশ্বর fa কথাকোষ 
(২৩৯টি গাথায়), দেবভদ্রের (১১০১ Ae) কথাকোষ, শুভশীলের কথাকোষ (অপ), 
সারঙ্গপুর নিবাসী হর্ষীসঙ্ঘগাঁণর কথাকোষ (SUO মধ্যে সংস্কৃত আছে), বিনয়চন্দ্রের 
কথানককোষ (১৪০ NAS), দেবেন্দ্রগাণর কথা-মাণকোষ ও কোনও এক অজ্ঞাতনামার, 
কথার্ণৰ ২০৮ বা ২১৮ MAR), কথাবলী, কথাসমাস প্রভৃতি প্রধান ও উল্লেখযোগ্য। 
পাঁরশেষে TSCA VISUS এই প্রসঙ্গ সমাপ্ত ও 
“The mass of narratives and books of narratives among 
the Jainas is indeed vast. They are of great importance’ not 
only to the student of comparative fairy-tale lore, but also 
because, to a greater degree than other branches of literature, 
they allow us to catch a glimpse of the real life of the common 
people. Just as in the language of these narrative works 
there are frequent points of agreement with the vernaculars 
of the people, their subject-matter, too, gives a picture of the 
real life of the most varied classes of the people, not only the 
kings and priests, in a way which no other Indian literary 
works, especially the Brahman ones, do.” 
(Hist. of Ind. Lit. Vol. II, pp. 545-46) 


গদ্যকাব্য ও চম্পুকাব্য 


কেবল পদ্য রচনাতেই জৈনগণ সিদ্ধহস্ত ছিলেন না, গদ্য রচনাতেও তাঁহারা যথেষ্ট 
কৃতিত্বের পাঁরচয় দিয়াছেন। ষষ্ঠ শতাব্দীর প্রারম্ভে বস,দেবাহণ্ডী গদ্যে লেখা EX! 
গ্রন্থের কর্তা সঙ্ঘদাস এবং ধর্মসেনগাঁণনূ। গ্রল্থখানি খুব প্রাচীন; কারণ Tee 
ক্রমাশ্রমণ তাঁহার Zeie নামক গ্রন্থে ইহার উল্লেখ কাঁরয়াছেন। তাহা ছাড়া, 
হাঁরভদ্র এবং মলয়া্গার “আবশ্যক fates টাকা লিখবার সময়ও এই গ্রন্থের সাহায্য 
লইয়াছলেন। sët অনুসারে Ieren ৭ম শতাব্দীর লোক। অতএব এই গ্রন্থখানি 
নিশ্চয়ই তৎপূর্বে লেখা হইয়াছল। 

গ্রল্থখানি ১০০ লম্বকে Tes! গ্রন্থের মুখ্য উদ্দেশ্য হইল আঁর্টনেমীর সম- 
সামায়ক WPLUM ও কৃষ্ণের জীবন-কৃক্তান্ত বর্ণনা করা। গ্রন্থে দুইটি ভাগ আছে। 
প্রথম ভাগে ধাম্মিল্লাহণ্ডী* নামে একটি কাঁহনী আছে। ইহাতে বলা হইয়াছে যে উত্তম 
কার্য কারলে এই জগতেই তাহার ভাল ফল ফাঁলয়া থাকে; এবং পরবর্তী ভাগে অন্য 
জগতের সম্বন্ধে বলা হইয়াছে। j 

এই শ্রেণীর আরও দুইটি উল্লেখযোগ্য গ্রন্থ হইতেছে হাঁরভদ্র xir 'সমরাইচ্চকহা' 
“এবং সোমপ্রভাচার্যের (১২ শতক) ‘কুমারপালপ্রাতবোধ’। 

চম্পুজাতীয় কাব্যের মধ্যে উদ্যোতনের (৭৭৮ Ae) “কুবলয়মালাচম্প্‌, প্রাকৃত 
সাঁহত্যে একাঁট বিশেষ স্থান আঁধকার কাঁরয়া আছে। 


প্রাকৃত নাটক 


সংস্কৃত নাটকে সংস্কৃত ও প্রাকৃত উভয় ভাষাই ‘বিদ্যমান৷ স্রলোক বাদে উচ্চশ্রেপীর 
NaN সংস্কৃত বলেন, আর স্ন্রীলোকসহ Trace omg teg প্রাকৃত ভাষা 
বলেন। EE aa ইহাতে Beaty statt GI 


প্রাকৃত ও DST ২২৭ 


সকলেই MPS ভাষায় কথা বলেন। এই steig নাটককে P বলে। স্টক সম্বন্ধে 
সাহিত্যদর্পণকার বলিয়াছেন 


"Se প্রাকৃতাশেষপাঠ্যং স্যাদপ্রবেশকম্‌। 


ন চ বি্কম্ভকোহপান্র প্রচুরশ্চাদ্ভুতো রসঃ Il 
UST জবনিকাখ্যাঃ স্যুঃ CU 
যথা কর্প্‌রমঞ্জরী॥ ` BIR 14 


অর্থাৎ, ইহাতে প্রাকৃত: ভাষার আধিক্য দেখা যাইবে এবং প্রবেশক ও বিচ্কম্ভক 
থাকবে না। ইহাতে প্রচুর পরিমাণে অদ্ভুত রস থাকিবে এবং ইহার অঙ্কের নাম 
হইবে 'জবনিকান্তর"। আর সকল লক্ষণ নাটিকার ন্যায়। 

সষ্টকের হাঁতহাস অনসন্ধান করিলে জানা যায় যে, অতি প্রাচীন কাল হইতেই 
সট্টকের অস্তিত্ব ছিল। কিন্তু প্রাচীন সট্টকের কোন নিদর্শন আমরা এখন পর্যন্ত পাই 
নাই। একমাত্র রাজশেখরই হইলেন প্রথম যান মধ্যযুগে লৈখিক প্রাকৃত ভাষার আশ্রয় 
গ্রহণ করিয়া সটুক িখিয়াছলেন এবং তাঁহারই sane? আজ পর্যন্ত AGIA 
উদাহরণের কাজ চালাইয়া আসিতেছে। তাঁহার পরে আরও কয়েক জন লেখক স্টক 
লিখতে সাহসী হইয়াছিলেন। কিন্তু হীতহাসের পজ্ঠায় তাঁহাদের নাম ‘অজানা’ হইয়া 
রাহিয়াছে। ইহার কারণ অনুসন্ধান করিতে গিয়া ডাঃ এ. এন্‌. উপাধ্যে বলিয়াছেন_ 

"The Prakrit had assumed a static form. by Rajasekhara's 
time ; and a play entirely in Prakrit was bound to be a rigo- 
rous task for average poets in subsequent centuries : it is only 
Some poets of rare or erratic genius that were tempted to 
compose Sattaka. That would explain, to a certain extent why 
we have a small number of Sattakas of a late period." 

(Intro. pp. 31-32. of Chandralekha Sattaka.) 

সে যাহাই হোক, এখন পযন্তি যে সমস্ত afp আবিষ্কৃত হইয়াছে, তাহাদের সংখ্যা 
হইল ছয়। ইহাদের নাম কালান[সারে দেওয়া হইল। যথা 

(3) রাজশেখরের staat ৯০০. «21 (২) নয়চন্দরের sens 
১৩৬৫-১৪৭৮ *21 (0) ARTO চন্দ্রলেখা ১৬৬০ Wel (8) মাকণ্ডেয়ের 


বিলাসবতা ১৭শ x) (6) বিশ্বেশ্বরের শৃঙ্গারমঞ্জরী ১৮শ Ael (৬) ঘনশ্যামের 
আনন্দস্ুন্দরী ১৭০০-১৭৫০ «1 


জ. প্রাকৃত বৈজ্ঞানিক সাহিত্য 


হওয়ার ফলে ‘জৈন সাহিত্যের উংপাত্তি হইল। তাহার পরেই. Tax. m", ei 
a5, 11? প্রভূত ব্যাখ্যামূলক সাহিত্যের সৃষ্টি 1 এই আগম ও d 
সাহিত্য রচনা করিয়া জৈনগণ যে প্রজ্ঞা "শান্তির পরিচয় দিয়াছেন_তাহারই প্রভাব 
ছড়াইয়া পাঁড়ল প্রাকৃত রামারণ-মহাভারত-প্রাণাদি রচনায়_ছড়াইয়া পাঁড়ল মহাকাব্য 
খণ্ডকাব্যে, কোষকাব্যে, কথা ও কথানককাব্যে, গদ্য রচনায়, নাটক রচনায়। কেবল 
তাহাই নহে, এই প্রাকৃত ভাষার মাধ্যমে তাঁহারা একজাতীয় বৈজ্ঞানক সাহত্যও 
(Scientifie Literature) রচনা কারয়াছিলেন। বর্তমানে প্রাকৃত ভাষা অনাদূত. 


২২৮ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


হইলেও, সেকালে তাহা ছিল না। তাই তাঁহারা ব্যাকরণ-আভিধান-ছন্দঃ, ধর্ম-অর্থ-কাম- 
দর্শন, আয়ুবেদি-ধনুর্বেদ, জ্যোতিষশাম্ত্র, গাঁণতশাস্ত্র, এমনাক, ভূগোলসৃম্টিতত্ব বিষয়ক 
ama (Cosmography) পর্যন্ত রচনা কাঁরয়া প্রাকৃত সাহিত্যকে বিশ্বের দরবারে একাঁট 
বিশেষ আসন প্রদান কাঁরয়াছেন। 


প্রাকৃত ব্যাকর৭৯২ 


ব্যাকরণ রচনায় প্রাকৃত সাহিত্যের একটু বিশেষত্ব লাক্ষত হইয়াছে । যাঁদও Barat 
“প্রাকৃত ভাষা’র ব্যাকরণ fico বাঁসয়াছেন, তথাঁপ ইহারা সংস্কৃত ভাষার আশ্রয় 
গ্রহণ কাঁরয়াছেন। কচ্চায়নের “পাল ব্যাকরণ” যেরূপ পাল ভাষায় রাঁচত, এই প্রাকৃত 
ব্যাকরণ সেইরূপ নহে। সূত্র রচনায় ইহারা সংস্কৃতের পন্থাই অনুসরণ কাঁরয়াছেন। 
প্রাকৃত ব্যাকরণ বহুল পাঁরমাণে WO হয়। 4 

যতদুর জানা যায়, বররুচির প্রাকৃত-প্রকাশই সবচেয়ে প্রাচীন প্রাকৃত ব্যাকরণ D 
বররদাচকে কখনও কখনও কাত্যায়নও বলা হইয়া থাকে। আবার কেহ কেহ মনে 
করেন, কাত্যায়ন তাঁহার ‘গোত্র’ নাম। 

তাঁহার ব্যাকরণ বারটি পাঁরচ্ছেদে বিভন্ত। প্রথম নয়াট মহারাম্ট্রী ভাষার জন্য, 
দশম পৈশাচীক জন্য, একাদশ মাগধীর জন্য এবং দ্বাদশ শৌরসেনীর জন্য দেওয়া 
হইয়াছে। তাঁহার ব্যাকরণের অনেক টাকা আছে। তন্মধ্যে ভামহের মনোরমা, কাত্যায়নের 
প্রাকৃতমঞ্জরী, বসল্তরাজের প্রাকৃতসগ্জীবনী, সদানন্দের সুবোধনী এবং রামপাঁণবাদের 
টীকা প্রকাশত হইয়াছে। 

চণ্ডের প্রাকৃতলক্ষণ প্রাকৃত ভাষার আর একাট প্রাচীন ব্যাকরণ। ৯৯টি সত্রকে 
চারাট অধ্যায়ে বিভন্ত করিয়া চণ্ড গ্রন্থখানি সমাপ্ত কাঁরয়াছেন। কিন্তু গ্রন্থ পাঠে মনে হয় 
যে, উহা অসমাপ্ত। অধ্যায়গুঁলির নাম যথাক্রমে বিভান্তাীবধান, স্বরাঁবধান, ব্যঞ্জনীবধান এবং 
(কোহারও'মতে) ভাষান্তরবিধান। এই গ্রন্থের একটি ভাল সংস্করণ হওয়া বাঞ্চনীয়। 


দ্বাদশ শতাব্দীতে হেমচন্দ্ৰ প্রাকৃত ভাষার বিস্তৃত ব্যাকরণ লিখিয়া প্রাকৃত ভাষার 
সম্পদ বৃদ্ধি করিয়া গিয়াছেন। তাঁহার গ্রন্থের নাম পিদ্ধহৈমশব্দানঃশাসন। গ্রন্থখান 
পাঁণানর অষ্টাধ্যায়ীর ন্যায় আটটি অধ্যায়ে fase! উহার প্রথম সাতাঁট সংস্কৃত 
ব্যাকরণের জন্য এবং অষ্টম অধ্যায় প্রাকৃত ব্যাকরণের জন্য। প্রত্যেক অধ্যায় B 
গাদে বিভন্ত। হেমচন্দ্রের এই প্রাকৃত ব্যাকরণে ১১১৯ সূত্র আছে। ইহাতে মহারাম্ট্রী, 
শোৌরসেনী, মাগধা, অর্ধ-মাগধাী, পৈশাচা, চ্ীলকা-পৈশাচণী এবং অপভ্রংশ ভাষার লক্ষণা- 
বলার বিস্তৃত বিবরণ আছে। উদয়সৌভাগ্যগাঁণ বিরচিত প্রাকৃত প্রক্িয়াবাত্ত নামে এই 
অংশের একাঁট টীকা আছে। 


হেমচন্দ্রের মত ক্রমদীশ্বরও তাঁহার সংক্ষপ্তসার ব্যাকরণের শেষাংশে প্রাকৃত ভাষার . 
ব্যাকরণ 'লাখয়া গিয়াছেন। কেবল যে প্রাকৃত ভাষায় ব্যাকরণই আছে, তাহা নহে, 
ছন্দঃ ও অলঙকারেরও সমাবেশ দুষ্ট হয়; অর্থাৎ তাঁহার এই অষ্টম অংশে_স্বরবার্য, 


SRI efer—De Prakrita dialecto libri duo, Berolini 1836; Lassen, 
C—Institutiones Linguae Pracriticae. Bonnae ad Rhenum, 1837 ; Delius, 
Nicolaus—Radices Pracriticae. Bonnae ad Rhenum, 1839 (A Supple- 
ment to Lassen’s work). Pischel, R.—De Grammaticies Prakriticis, 
Vratislavirae, 1874; Jenaer Literaturzeitung, 1875, Grammatik Der 
Prakrit Sprachen, Strassburge, 1900; Luigia Nitti-Dolci Les Gram- 
mairiens Prakritis, Paris, 1938. Banerjee, Satya Ranjan—Sanskrit 
“Ardra” and it cognates in “Prakrit” in the Bulletin of the Philologi- 
cal Society of Calcutta Vol. I, No. 2. June, 1960, p. 30 ff. 


প্রাকৃত ও gaer Ke 


হল্‌কার্য, ASUS, তিউন্তকার্য, অপন্রংশকার্য, SRST এবং অলংকারকার্য,_এই 
এটি ভাগ দৃষ্ট হয়। গ্রন্থকার স্বয়ং ইহার একটা Ais লিখিয়া িয়াছেন। তাহা ছাড়া 
প্রাকৃতদীপ্পিকা নামে চণ্ডীদেব শর্মার একটা টীকাও আছে। seals ag গ্রন্থখান 
জম্পূর্ণ।  ক্রমদীশ্বর ১২৫০-১৩০০ খ্টাব্দের মধ্যে জীবিত ছিলেন বাঁলয়া পাঁণ্ডত- 
গণ অনুমান করেন। 

তথাকথিত বাল্মীকি সূত্রের উপর টাকা-টিপ্পনী ag fader? তাঁহার প্রাকৃত 
ব্যাকরণ 'লাখয়াছেন। তান সত্রগ্াীলকে বিষয় অনুসারে সাজাইয়া দিয়াছেন। কে 
এই বাল্মীক_এর উত্তর দেওয়া AA "RE! তাঁহার গ্রন্থে প্রধানতঃ Test পাঁরচ্ছেদ 
আছে; আবার প্রত্যেকাট পাঁরচ্ছেদ sit পাদে বিভন্ত। সুতরাং সর্বসাকল্যে ইহাতে 
১২টি অধ্যায় আছে। ইহাতে মহারাম্ট্রী, শৌরসেনী, মাগধাী, পৈশাচী, চালকা-পৈশাচী 
- এবং অপন্রংশ ভাষার নিদর্শন পাওয়া যায়। Taide চতুদশ শতকে জীবিত ছিলেন। 

1সংহরাজের প্রাকৃতরূপাবতারের সত্রসমূহও বাল্মীকি cts! feta taema 
পর চতুর্দশ শতকের শেষের দিকে জীবিত ছলেন। 

লক্ষীধরও বাল্মীকি am উপর টাকা-টিপ্পনী দিয়া 'বাভন্ন বিষয়ে িষয়শকৃত 
sia তাঁহার ষড়্ভাষাচান্দ্রিকা fatwa গিয়াছেন। তাঁনও ইহাতে মহারাষ্ট্র, ota 
সেনী, মাগধী, পৈশাচী, চাঁলকা-পৈশাচী এবং অপভ্রংশ ভাষার লক্ষণাবলীর আলোচনা 
কাঁরয়াছেন। তান ষোড়শ শতকে জীবিত ঁছলেন। 

অপ্পয়দীক্ষিতের প্রাকৃতমাঁণদীপ গ্রল্থখানর সত্রসমূহের মূলও হইল বাল্মীকর 
SLE! আসলে এই চাঁরিজন গ্রন্থকার বাল্মীক সূত্রের উপর টাকা-টপ্পনী "দয়া স্ব স্ব 
OY রচনা কাঁরয়াছেন। ১৫৫৩-১৬২৬ Ae পর্যন্ত অপ্পয়দীক্ষত জীবিত ছলেন। 
সপ্তদশ শতাব্দীর উীড়ফ্যাবাসী মাক্ষ্ডেয় কাঁব একজন. কাব ও বৈয়াকরণ। তাঁহার 
প্রাকৃত-সর্বস্ব ২০টি অধ্যায়ে awe একটি বিস্তৃত প্রাকৃত ব্যাকরণ। এই গ্রন্থখাঁন 
পদ্যে Tee! সংস্কৃত ব্যাকরণে ইহার উদাহরণ মাললেও প্রাকৃত ব্যাকরণে এই 
প্রথম। গ্রন্থকার প্রাকৃত ভাষার m. বিভাগ কাঁরয়া তাহাদের লক্ষণাবলী আলোচনা 
কাঁরয়াছেন। fart প্রাকৃত ভাষার বিভাগ দেওয়া গেল। 


i 

| | | 

ভাষা গবভাষা অপভ্ৰংশ পৈশাচী 
১. মহারাষ্ট্রা ১. শাকারী ৯. নাগর Ces 
২. শৌরসেনী ২. চাণ্ডালী ২. ব্রাচড় ২. শৌরসেন 
৩. মাগধী ৩. শাবরী ৩. উপনাগর ৩. পাণ্টাল 
৪. প্রাচ্যা S. আভীরকা 
৫, আবন্তী o brat (? vat) 


এই ১৬টি ভাষার লক্ষণাবলী তান আলোচনা কাঁরয়াছেন et 
সপ্তদশ শতাব্দীর রামতর্কবাগীশের প্রাকৃতকল্পতরও উট ian প্রাকৃত 


sol T. Laddu—Prolegomena Zu Trivikram’s Prakrit Grammatik, 
1912. 


২৩০ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


শরততসাগরের উদাণিচন্তামাণও [তনাট অধ্যায়ে বিভন্ত, সাধারণ প্রাকৃতের লক্ষণা- ` 


বলা সংবালত একাঁট ছোট প্রাকৃত ব্যাকরণ। এই গ্রন্থে অনেক নূতন নূতন প্রাকৃত 
রুপের পারচয় পাওয়া TA 

AAT প্রাকৃতানডুশাসনও একখানি প্রাকৃত ব্যাকরণ। ete ইহার Teu. 
অংশ প্রকাশিত হইয়াছে। 

উপরে যে সব প্রাকৃত বৈয়াকরণদের নাম বলা হইল, তাহা ছাড়া আরও 
বৈয়াকরণ আছেন, বাঁহাদের নাম কেবল গ্রন্থেই সণমাবদ্ধ। র 
কাহারও FA এখন ছাপাও হইয়াছে।- নিম্নে ইহাদের নাম দেওয়া হইল c 

মাকণ্ডেয় তাঁহার প্রাকৃত-সর্বস্বে ভরত, শাকল্য এবং কোহলের নামোল্লেখ করিয়াছেন। 
ইহাদের মধ্যে কেবল ভরতের নাট্যশাস্তে (AOR ১৭) প্রাকৃতের লক্ষণাবলীর fee; 
পাঁরচয় পাওয়া যায়। অপর দুইজন সম্বন্ধে এখনও পিছন জানা যায় নাই। বিষ 
ধর্মোত্তরপনরাণেও (৩1৭) প্রাকৃত ভাষার১৪ fea, লক্ষণাবলী পাওয়া যায়। 

৷ রামতকর্বাগাঁশ তাঁহার গ্রন্থে বালয়াছেন যে feta লঙ্কেশবরকৃত প্রাকৃতকামধেন 
হইতে তাহার গ্রন্থের উপাদান সংগ্রহ করিয়াছেন। ্রন্থখানর Teu. অংশ এখন ছাপা 
হইয়াছে। 


ইহা ছাড়া যড্‌ভাষাচান্দ্রিকায় (১) চিন্নবোম্মভূপালের প্রাকৃতমাণদশীপকা ও (3) 
দগর্ণাচাের বড্ভাষার্পমার্লিকা প্রভৃতি প্রাকৃত গ্রন্থের উল্লেখ পাওয়া যায়। 


আউফ্রেচ্‌ৎস্‌ কতকগ্দাল প্রাকৃত গ্রন্থের নাম করিয়াছেন। Set 


(3) বড্ভাষাচীন্দ্রিকা (২) ষড্ভাষামঞ্জরী (9) ষড্‌ভাষাসুবন্তাদর্শ 
(8) ষড্ভাষাবার্তক। 


[শেল তাঁহার গ্রন্থে (১) নাগোবার ষড্‌ভাষাসুবন্তরুপাদর্শ ও (3) শুভচন্দ্রের 
MPS ব্যাকরণের উল্লেখ করিয়াছেন। 


ইহা ছাড়া-€১) পৃজ্পবননায়ের প্রাকৃত ব্যাকরণ, (২) ভোজের প্রাকৃত ব্যাকরণ, 
(9) বড্ভাষাবিচার, (8) ALI, (&) প্রাকৃতকজ্পলাঁতকা প্রভাত বহু প্রাকৃত 
ব্যাকরণ গ্রন্থের নাম পাওয়া যায়। 


স্বনামধন্য প্রাচ্যাবিদ্যাবিশারদ পাশ্চাত্য পণ্ডিত গ্রীয়ারশন্‌ qe. স্থলেই সমগ্র প্রাকৃত 
বৈয়াকরণদের দুইটি শাখায় বিভন্ত কাঁরয়াছেন। তাঁহার মতে_ 

“There were in India two s 
belonging to the 
Shortness, we may call the former the school of Valmiki, and 
(Sir Ashutosh Mukherjee 
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Silver Jubilee, Volume III. Part 2. 1925. The Eastern School 
of Prakrit Grammarians and Paisaci Prakrit). 
ইহা ছাড়া অন্যতও তান aaaea There was never one uniform 
School of Prakrit grammarians for the whole of India. There 
were certainly at least an Eastern and a Western School which 
had marked variations in their teachings. Each school had its 
own distinct line of descent. In each case, teacher succeeded 
teacher, inheriting the traditions of his predecessors, and each 
adding his contribution of new facts gathered from literature 
or from his own experience. But each school developed in- 
dependently of the other, so that after the lapse of centuries 
the divergencies became wide." (p. 82 of the Memoirs of the 
Asiatic Society of Bengal Vol. VIII, No. 2.) 

আরও xum, স্থানে প্রসঙ্গতঃ তান এই দুইটি শাখার নামোল্লেখ কাঁরয়াছেন। 
fers, কোথাও স্পম্টতঃ তান ইহাদের পার্থক্য নির্ণয় করেন নাই। একট; SENATUS 
করিয়া আমরা বালতে পার যে ধ্বানতত্তে ও রূপতত্বে এমন Fowl উদাহরণ 
পাইয়া থাঁক যাহা দেখিয়া হয়ত বলা যাইতে পারে যে অতীতে প্রাকৃত বৈয়াকরণদের 
মধ্যে দুইটি শাখার আঁস্তত্ব Tea) fang কেবল পার্থক্য দৌখিয়াই একটা সিদ্ধান্তে 
উপনীত হওয়া সঙ্গত হইবে কিনা, তাহাও একবার বিবেচ্য, কারণ, ভাষার tie 
face লক্ষ্য করিয়া, একথা বলা যাইতে পারে যে পাঁরবর্তন হওয়া স্বাভাবক। সে 
যাহাই হউক, তাঁহার Pier প্রাত লক্ষ্য রাশিয়া আমরা প্রাকৃত বৈয়াকরণদের যে দুইটি 

শাখায় বিভক্ত করিয়া থাঁক তাহাদের মধ্যে প্রধানদের নাম নীচে দেওয়া হইল। 

প্রাকৃত বৈয়াকরণ 
f PASE ns 
| : | 
প্রাচ্য শাখা পাশ্চাত্ত্য শাখা 

(Eastern School) (Western School) 


E KI 
Ol মাকণ্ডেয়ের প্রাকৃতসর্বস্ব (x) অপ্পয় তর anes মাঁণদশপা 
S1 রামতর্কবাগীশের প্রাকৃতকজ্পন্তর্‌ ২। হেমচন্দ্রের প্রাকৃত ব্যাকরণ 
Gl লঙ্কেন্বরের MIPSC, (নিজস্ব সূত্র ও বৃত্তি) 
Ul পুরুষোত্তমের প্রাকৃতান্মশাসন। | 
| | 
ভামহের বৃত্তি 


২৩২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 
প্রসঙ্গতঃ বলা আবশ্যক যে বিদ্বংপ্রবর বারনেট্‌ সাহেবও৯* দক্ষিণ শাখার আস্তিত্ব 
স্বীকার করিতে চান। এই বিষয়ে যথোচিত প্রমাণের আবশ্যক আছে। 


প্রাকৃত কোব/বা অভিধান 


RFO কোষ বা আভধানগ্রন্থ প্রচুর। প্রাকৃতে আমরা কেবল দুইটি গ্রন্থের 
পরিচয় পাই_ধনপালের পাইরলচ্ছীনামমালা, আর হেমচন্দ্রের দেশীনামমালা। এই 
দুহাট GAS বর্তমানে পাওয়া যায়। কিন্তু ইহা ছাড়া আরও প্রাকৃত অভিধান ছল 
বাঁলরা অনুমান কাঁরতে পারি। কারণ, হেমচন্দ্রের দেশীনামমালার টাকায় অনেক প্রাকৃত 
আভধানকারীর নামোল্লেখ আছে। 


আভধান। সংস্কৃত ভাষার যেমন অনরকোষ, প্রাকৃত ভাষায় পাইয়লচ্ছাও টিক লেই 
কিন্তু দুঃখের বিষয় ইহার পঠন-পাঠনের রেওয়াজ এত বিরল যে এই গ্রন্থের প্রচলন 


কেন এই গ্রন্থ লেখা হইল তাহার কারণ প্রসঙ্গে লেখক বাঁলয়াছেন যে_ 
“ধারানয়রীএ পারিট্ভিএণ মগৃগে ঠিয়াএ অণবল্জে। d 
কজ্জে কাণট্ঠবাহণীএ সংদরানামাধিজ্জাএ ॥” (২৭৭) 
অৰ্থাৎ, 


T নগরীতে বাসকালান, যেখানে deem a অনবদ্য মার্গে অবস্থান করেন, 
সেখানে আমার কনিষ্ঠা ভাগনীর জন্য এই গ্রন্থ লেখা হইয়াছে। 


E দেখা যাইতেছে যে' ধনপালের ভগ্নী sed বা অবন্তীসন্দরীর জন্য এই 
গ্রন্থ লেখা হইয়াছে। ? 
BU রচনাকালও' আমরা গ্রন্থকারের নিকট হইতে জানিতে পারি। ` তান 
লিখিয়াছেন_ 
“বিরুম-কালস্‌স গএ rese oec: সহস্সংাম। 
মালব-নারংদ-ধাভীএ লুডিএ মন্নখেডংমি॥ (২৭৬) 
অর্থাৎ : 
Rewer এক হাজার Gaim বংসর অতাঁত হইলে এবং মালবরাজ কর্তৃক 
TEMS হওয়ায় মান্যখেট লঃশ্ঠিত হইলে, আম এই গ্রন্থ রচনা করিয়াছ)। 


অতএব দেখা যাইতেছে যে ১০২৯ বিক্রমাব্দ-৯৭২-৭৩ খষ্টাব্দে ধনপাল এই 
গ্রন্থ তাঁহার fur জন্য লিখিয়া গিয়াছেন। সুতরাং ইহা সহজেই অন্মান করতে 
AIT যায় যে, ধনপাল দশম শতাব্দীর শেষাংশে বা একাদশ শতাব্দীর ster ভাগে জীবিত 
ছলেন। 


‘পাইয়লচ্ছী'তে ২৭৯টি ST ছন্দে রচিত শ্লোক আছে। তাহাদের মধ্যে প্রথমটি 
মগ্গলাচরণ এবং শেষের ৪টি আত্মপারচায়ক। গ্রন্থখানি কোন অধ্যায় বা পারিচ্ছেদে 
es নহে, eng তথাপি গ্রন্থখানি আদ্যন্ত পাঠ করিলে সহজেই ব্যাৰতে পারা যায় 
যে ইহাতে sit অনুচ্ছেদ আছে। প্রথমাট হইল ১--১৯ শ্লোক পর্যন্ত, Seef 


২০--৯৪ শ্লোক পৰ্যন্ত, তৃতীয়া ৯৬--২০২ শ্লোক পর্যন্ত এবং চতুর্থাট 209—546 
শ্লোক পর্যল্ত। 
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আছে। সেই গ্রন্থ পাঠে জানা বায় যে, তাঁহার পিতার নাম সর্বদেব এবং তান বিম্মালায় 
ডেচ্জায়নী) বাস কাঁরতেন। ইহারা কাশ্যপগোত্রীর ব্রান্মণ। ধনপালের এক কনিষ্ঠ 
ভ্রাতা ছিল, তাহার নাম শোভন। গৃহে মনোমালিন্যের জন্য ধনপাল ধারা নগরীতে 
বাস করিতে লাগলেন। 
এই গ্রন্থের রচনাশৈলীর কিছ নিদর্শন দেওয়া গেল 
“কমলাসণো সয়ংভু পয়ামহো চউমূহো a পরমিট্ঠী। 
থেরো হী বারংচো পয়াবঈ কমলজোণী TN ২॥ 
এখানে ব্রহ্মার প্রাতশব্দ দিতেছেন__ 
“কমলাসনঃ স্বয়ম্ভূঃ পিতামহ-চতুমদিখশ্চ পরমোম্টিঃ। 
স্থাবরো বাধার্বারণিঃ প্রজাপাতিঃ কমলযোনশ্চ॥ 
এইরূপ সবন্র। 
ইহার পর হইল হেমচন্দ্রের দেশীনামমালা। তান (১০৮৮-১১৭২ 22) আর্ধা 
বা গাথাছন্দে প্রাকৃত ভাষায় দেশী শব্দের সংগ্রহ কাঁরয়াছেন। এই গ্রন্থের অনেক নাম 
আছে। যথা_রক্াবলী (প্রাঃ রচনাবলী হেমঃ দেশঃ ৮1৭৭); ব্যলার বলেন 'দেশী- 
শব্দসংগ্রহ হেমঃ দেশী SIR; ৮1৭৭); পিশেল বলেন 'দেশীনামমালা"। কোন কোন 
হস্তালাখত ates আছে দেশীশব্দসংগ্রহবৃত্ত। “দেশীনামমালা' নামটাই সমাঁধক 
প্রচালত। 
দেশী শব্দ কাহাকে বলে? এই প্রশ্নের উত্তর হেমচন্দ্র নিজেই 'দয়াছেন। . তাঁহার 
মতে 
^ “জে aam d Pre ণ পাঁসদ্ধা সক্যয়াহিহাণেস। . 
d য গউণ-লক্খণা-সাত্ত-সংভবা তে ইহ নিবদ্ধা”॥ ১।৩ ॥ 
অর্থাৎ, যে সমস্ত শব্দ লক্ষণের দ্বারা দ্ধ নহে এবং যে সমস্ত শব্দ সংস্কৃতাঁভ- 
ধানেও প্রসিদ্ধ নহে এবং যেগুলি গৌণলক্ষণাশীল্তির দ্বারা সম্ভব নহে, সেইগ্দালকে 
এখানে লিপিবদ্ধ করা হইয়াছে। 
ইহার পর হেমচন্দ্র নিজেই বালিয়াছেন যে সমস্ত CONI শব্দ সংগ্রহ করা এক Ve 
ব্যাপার। কারণ, দেশে দেশে ইহার ভেদ WI হয়। AWA যে সমস্ত শব্দ da 
প্রসিদ্ধ, কেবল সেইগ্ডলই তাহার গ্রন্থে স্থান পাইবে। সেইজন্য আঁতব্যাপ্ত দোষ 
নিবারণের জন্য তান বালয়াছেন_ i 
“দেসবসেস-পাঁসদ্ধাই ভগ্রমাণা অণংতয়া TTS! 
তম্‌হা অণাই-পাইয়-পয়ট্র-ভাসা-বসেসসো ATU ১1৪] 


টীকা দেওয়া আছে। এই টাকায় ও গ্রন্থে সর্বসাকল্যে ৩,৯৭৮ দেশী শব্দ আছে। 
প্রত্যেকটি দেশী শব্দ দিয়া একটি প্রাকৃত গাথা শ্লোক আছে। 'এইটিই এই প্রন্থের বিশেষত্ব ৷ 
এই গাথা শ্লোকের সংখ্যাও qyx I এই সমস্ত গাথা শ্লোক ভাবে ও ভাষায়, বর্ণনার 
Drei ও কোমলতায় জগতের অনেক সাহিত্যের সমকক্ষ হইতে পারে। নীচে ইহার 
একট; পরিচয় দিতেছি। মূল গ্রন্থে আছে-_ 

“অয়ডোং E. কূবে অণড-অণাডোবণয়বরা জারে। 

আঁবণয়বঈই অডয়া তহা অহব্বা অডয়ণা q” N ১1১৮] 

অর্থাৎ_'অযডো’ এবং STRIS মানে কূপ; অণডো, অণাডো এবং অবিণয়বরো 

মানে জার। অডয়া, অহব্বা, অডয়ণা মানে অসতাঁ। 


২৩৪ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা, 


ইহার পর হেমচন্দ্র দেশী শব্দ frat একটা শ্লোক রচনা কারয়াছেন; সেই শ্লোকটি 
এইরূপ 
“অডএ! জুণাহিঅরডে! অণাড-অডয়ণাপএ সরাস কালে ।১৬ 
TER, আবণয়বরাহব্বাট্ঠাণং wie অণডো Tests ১1১৫ u 
অর্থাংহে কূপের ন্যায়, সনন্দরনাভাবাশিষ্ট অসত নারি! (তুমি) জার এবং 
অসতীদের প্রিয় কালে (অর্থাৎ সন্ধ্যার সময়ে) জারাসতাঁদের (মিলন) স্থান কূপের 
কাছে বাইতেছ, কেন? সেখানে TS কোন জার আছেঃ 


H D 
এইভাবে প্রত্যেকাট দেশনী শব্দের প্রয়োগ দেখাইরাছেন. হেমচন্দ্র তাঁহার দেশা- 


নামমালায়। গ্রল্থখ্মীন আটটি বর্গে বিভন্ত এবং 1নন্নালাখতভাবে বিষয়ীকৃত। 


বর্গ আদিঅক্ষর গাথাসংখ্যা 

প্রথম বর্গ স্বরবর্ণ ১৭৪ 
দ্বিতীয় বর্গ ক-বর্গ 7 ১১২ 
তৃতীয় বর্গ চ-বর্গ ৬২ 
চতুর্থ বর্গ ট-বর্গ [33 
AGT বর্গ ত-বর্গ ৬৩ 
ষষ্ঠ বর্গ প-বর্গ ১৪৮ 
সপ্তম বর্গ অন্তঃস্থ বর্ণ ৯৬ 
অষ্টম বর্গ উদ্ম বর্ণ ৭৭ 

৭৮৩ 


হেমচন্দ্ৰ তাঁহার এই গ্রন্থে WE. অভিধানকারার নামোল্লেখ কারয়াছেন। যথা 
গোগাল, দেবরাজ, দ্রোগ, ধনপাল, পাদলিপ্তাচার্য, রাহূলক নলক, শাম্ভ, শীলাঙ্ক, সাতবাহন 
ইত্যাদি। 


প্রাকৃত ছন্দঃশান্্ 

SIT ছন্দোগ্রন্থ প্রভূত রচিত না হইলেও, ইহার ছন্দোরাশি Zoe) [বিশেষ 
করিয়া নব্যভারতাঁয় ছন্দের উৎপত্তি ব্যাপারে ইহার দান অনেক। 

“বয়চ্ডু একজন প্রাচীন প্রাকৃতছন্দঃকার। হেমচন্দ্র এবং কাবদপপণের টীকাকার 

X নামোল্লেখ কাঁরয়াছেন। গ্রন্থখানি ৮টি অধ্যায়ে দবভন্ত। প্রথম Toate অধ্যায়ে 
অক্ষরবন্ত পর্যন্ত ৬৩টি প্রাকৃত ছন্দের পাঁরচয় দেওয়া আছে; বাকী অংশটুকু 
- অপন্রংশ ছন্দ লইয়া লেখা হইয়াছে। অক্ষরবৃত্ত সম্বন্ধে স্বয়ম্ভূ যে সংজ্ঞা দিয়াছেন এবং 
তাহার যে ভাগ করিয়াছেন, সে সব বিরহাত্কের 'বৃত্তজাতি WT এবং হেমচন্দ্রের 


তাহার মধ্যে SU জনের প্রাকৃত ছন্দের, আর অপর ১০ জনের অপজ্রংশহন্দের বর্ণনা- 


structed by Prof. Satya Ranjan Banerjee, Vide 
on the Remarks of Pischel on the Illustrative 
Gathàs of Hemacandra’s Desinamamala (Proc, and Trans, AIOC, 18th 
Sess. Annamalainagar, 1958). d 


প্রাকৃত ও West , ২৩৫ 


প্রসঙ্গে। গ্রন্থখানি "exeun" নামেও বিখ্যাত। গ্রন্থকার অষ্টম বা নবম শতকে 
Slits ছিলেন বালয়া অনেকে অনুমান করিয়া থাকেন। 


বিরহাত্কের বৃত্তজাতাতিসম্যচ্চয় আর একটি প্রাকৃত ছল্দোগ্রন্থ। ইহাতে ছয়াট 
অধ্যায় আছে। তাহার মধ্যে প্রথম চারটি ও TSS সম্পূর্ণ প্রাকৃত ভাষায় লেখা, ABI 
সংস্কৃত ভাষায়। কিছ কিছু সংস্কৃত ছন্দ সম্বন্ধে বলিলেও graat আসলে প্রাকৃত 
ছন্দের। কেবল প্রাকৃত অংশের একাট টীকা আছে। গ্রন্থখাঁন ৯ম বা Som শতকে 
বা তাহারও কিছ পূর্বে রচিত বলয়া মনে হয়। এ গ্রন্থে পিঙ্গল (৪.১৩), ভূজগাধপ 
(২৬০৯, ৩.১২), বিষধর (১.২২; ২.৭) বৃদ্ধকাঁৰ (২.৮-৯ ৩.১২), সালাহণ (১.৮-৯) 
এবং হালের (৩:১২) নামোল্লেখ আছে। তিনি যে সব ছন্দের বিবরণ দিয়াছেন, 
তাহার উদাহরণসমূহ স্বরাচত ৷ তিনি প্রাকৃত ছন্দকে প্রথমে মাত্রাবৃত্ত ও বর্ণবৃত্ত হিসাবে 
ভাগ করিয়াছেন। তাহার পরে, তাহাদের অন্তর্গত গীতি, বস্তুক, বিদারী, একক, 
GAP প্রভাতি ছন্দের আলোচনা করিয়াছেন। ইহা ছাড়া অপভ্ৰংশ ছন্দের মধ্যে আঁডলা, 
উৎফুল্লপক, OPT, Wl, TS প্রভৃতিরও আলোচনা কাঁরয়াছেন। 


নান্দতাট্যের ‘গাথালক্ষণ’ প্রাকৃত গাথা বিষয়ক একটি উৎকৃষ্ট ছন্দোগ্রল্থ। ইহাতে 
কেবল গাথারই লক্ষণ বলা' হইয়াছে P এই প্রাকৃতগাথা ছন্দটি প্রাচীনতম বালিয়া পাণ্ডত- 
গণ OST কাঁররা থাকেন৷ এই গ্রন্থে ৯৬টি গাথাছন্দে রচিত শ্লোক আছে। এই 
৯৬টি শ্লোকের মধ্যে ৪৯টি শ্লোক কেবল উদাহরণের জন্য দেওয়া হইয়াছে, বাকী 
শ্লোকগীলতেই গাথার বিবিধ বিষয় সম্বন্ধে বলা হইয়াছে। গ্রল্থকারের মতে গাথা- 
লক্ষণ প্রধানতঃ বতনভাগে বিভন্ত--€১) পথ্যা, (2) RRT এবং (9) চপলা। প্রত্যেকাটর 
আবার বিভিন্ন বিভাগ আছে। কাহারও মতে নান্দিতাঢ্য ৯ম--১১শ' শতকের মধ্যে জীবিত 
ছিলেন, আবার কাহারও মতে।তানি খষ্টাব্দের প্রথম বা দ্বিতীয় শতকের দিকে ছিলেন? 


হেমচন্দ্রের 'ছান্দোহন7শাসন আর otis উৎকৃষ্ট ছন্দোগ্রল্থ। এই গ্রন্থে হেমচন্দ্র 
বিস্তারিতভাবে প্রাকৃতছল্দের আলোচনা করিয়াছেন। তান ছন্দের সংজ্ঞা, তাহার 
শ্রেণীভেদ ele হইতে আরম্ভ কারিয়া প্রচালত' অপ্রচলিত সব রকম ছন্দেরই আলোচনা 
রয় | প্রাকৃতাপঙ্গল যেমন কেবল অপজ্রংশ ছন্দের জন্য বিখ্যাত, হেমচন্দ্রের 
ছান্দোহনুশাসন সেইরূপ নহে। ইহাতে প্রাকৃত GRAPE, শৌরসেনী ইত্যাদি) ও 
অপভ্রংশ উভয় ভাষার ছন্দেরই আলোচনা আছে। j 


এক অজ্ঞাতনামা কাঁবর HANA আর একটি উৎকৃষ্ট প্রাকৃত ছন্দোগ্রন্থ। না্দসেনের 
আজতশান্তিদ্তব নামে এক গ্রন্থ আছে। সেই গ্রন্থের টীকাকার [জিনপ্রভ সারি তাঁহার 
টাকায় এই 'কাঁবদর্পণ" নামক ছন্দোগ্রল্থের উল্লেখ কাঁরয়াছেন। িনপ্রভ সার ১৩৬৫ 
সংবতে জীবিত ছিলেন। তাহাতে মনে হয়, গ্রন্থখানি অন্ততঃ তাহার কিছু পূর্বে 
লেখা এবং জিনপ্রভ aan সময়ে খুব খ্যাঁতলাভ করিয়াঁছল। TAFET একজন জৈন: 


গ্রল্থখানি ছয়টি উদ্দেশে বিভন্ত। ইহাতে €২টি প্রাকৃতছন্দের উল্লেখ ও লক্ষণ 
আছে এবং ৬৯টি উদাহরণ are) Gracia geseet স্বয়ং নিজে দিয়াছেন 
বলিয়া মনে mu! ২৪টি সমবৃত্ত, ১৫টি অর্ধসমবৃত্ত এবং ১১টি আরও অন্য ধরনের 


করা হইয়াছে। ইহাতে খুব বেশী প্রাকৃতছন্দের নামোল্লেখ করা হয় নাই। ম্ভবতঃ 
গ্রন্থকর্তা উপযোগত্বের Ier লক্ষ্য রাখয়াই এইর:প কাঁরয়াছেন। অপত্রংশ ছন্দেরও 
লক্ষণ ইহাতে আছে। গ্রল্থখানর যথেষ্ট. পারমাণে উপযোগিতা আছে। 


২৩৬ সংস্কৃত সাহত্যের রূপরেখা 


এই' কবিদর্পপ' নামক গ্রন্থে “ছল্দঃকন্দলী” নামে আর একটি প্রাকৃতছন্দঃ গ্রন্থের নাম 
পাওয়া যায়। $ 

শ্রীপালচারত্র' (সংবং ১৪২৮) এবং “গণস্থান-ক্রমারোহ? (sas ১৪৪৭) ব্যতীত 
TC সার অপজ্রংশ ভাষার একটি ছন্দের বই 'লখির়াছলেন। তাহার নাম 
‘ছন্দঃকোষ’। বইখানি 'প্রাকৃত-পঙ্গলে'র পূর্বের বালয়া মনে হয়। রত্বশেখর সার 
চতুর্দশ শতকের শেষের দিকে Tecos t TORA সার geen শিষ্য এবং নাগপযরীর 
তপাগচ্ছ বংশীয় হেমাতলক জুরির উত্তরাধিকারী । তান ১৩৭২ সংবতে জন্মগ্রহণ 
করেন। 

ছন্দঃকোষ!৭৪টি শ্লোকে রচিত একাট ছোট গ্রন্থ। ইহাতে প্রথমে আশীর্বাদপূর্বক 
নমস্কারাদ কারবার পর 'অক্ষরগণ” এবং ae লইয়া আলোচনা আছে। ইহাতে 
বট্‌পদ, রাসাকুল, বিজয়ক, একাবল, লঘনচতুষ্পদী, দ্বিপদী, চতুষ্পদ, খটা, sates, 


মালাঁত, আঁডলা, মাঁডলা, আভাণক, কাব্য, রোডক, বস্তু প্রভাত সহ ৫৫টি অপল্রংশ 
‘ছন্দের আলোচনা আছে। 


পিশ্ালাচার্যে'র 'প্রাকৃত-পিঙ্গল অপজ্রংশ ভাষায় রাচত একখানি উৎকৃষ্ট ও বিখ্যাত 
ছন্দোগ্রন্থ। ইহাতে aer ও ববর্ণবৃত্ত' উভয়জাতীয় ছন্দেরই আলোচনা আছে। 
গ্রন্থকার চতুদশি শতকের শেষের দিকে, রত্বশেখর সির পরে, বিদ্যমান ছিলেন। গ্রন্থকার 
লোদাহরণ যে সব ছন্দের আলোচনা করিয়াছেন তাহাদের মধ্যে মান্রাবত্তে গাহা, বিগ-গাহা 


দোঅই Garin), সখা, মালা, হাকাঁল প্রভৃতি এবং বর্ণবৃত্তে পংচাল, মংদর, বিজোহা; . 
মালতা, Tere, মহালচ্ছা, রুপমালা, চংপকমালা, তোটক, বসংতাঁতলআ, চামর, চচ্চরী 
প্রভৃতি প্রধান ও উল্লেখযোগ্য 


জৈনদর্শন 
জৈনগণ প্রাকৃত ভাষায় zit ধর্মের দর্শন লিখিতে আরম্ভ করিলেন। ' আত্মার 
আসত সম্বন্ধে উপনিষদের সারগর্ভ' বাণী যখন বৌদ্ধদের মধ্যে অনাস্থা স্থাপন করিল, 


জনগণ আস্ত ও gen মধ্যে আর একটি aen দর্শনের সৃষ্ট কারলেন, যাহাকে 
বলা হয় স্যাদ্বাদ'। এই দর্শন' উভয় দর্শনের মধ্যপন্থা অবলম্বন কাঁরল। 
এই দশনিকেই ভিত্তি করিয়া জৈনগণ ন্যায়, esteem, ধর্মশা্ত প্রভৃতির প্রতিষ্ঠা করিতে 
লাগলেন। আবশ্যক fra face পাওয়া যায়, ভদ্রবাহ দশ বিভাগে free করিয়া ন্যায় 
শিক্ষা দিয়াছিলেন এবং সন্রকৃতাঙ্গনিষীন্ততে পাওয়া যায়, ভদ্রবাহু স্বয়ং “স্যাদ্বাদ’ 
শিক্ষা দিয়া লোকের মন জয় করিয়াছলেন। জৈন মনীষারা পদার্থ (দ্রব্য) বা পদার্থ- 
Sn) কালচক্ক বা Hey, সবনটপ্রকরণ, আত্মা, দেহ ও Meat প্রভৃতির অপূর্ব 
ব্যাখ্যা প্রদানে তাঁহাদের প্রজ্ঞাশান্তির অপূর্ব প্ারচয় দিয়াছেন। 

মনীষা ger বা এলাচার্য জৈনসমাজে, বিশেষ করিয়া femen জৈন সমাজে, 
একটি বিশেষ স্থান আঁধকার করিয়া আছেন। তিনি জৈন দাশশীনকগণের মধ্যে অগ্রগণ্য 
ও প্রধান। তান বাধ নামে বিভষত ছিলেন, og পল্মনন্দণ, কুন্দকুন্দ বো কোণ্ড- 
কুন্দ), Wait, এলাচার্য এবং TER! ইহার মধ্যে কুন্দকুন্দাচার্য বা এলাচার্য 
নামটিই সমধিক গ্রচালিত। সম্ভবতঃ তান কুণ্ডপুরের অধিবাস বাঁলয়া তাঁহাকে কুন্দ- 
কুন্দাচার্য বাঁলয়া আভহিত করা হইয়াছে। 


কুল্দকুন্দের জীবন' 'বাঁচন্রতায় পর্ণ এই সম্বন্ধে বহু কিংবদন্তী আছে। তাহার 


প্রাকৃত ও অপভ্রংশ ২৩৭ 


মধ্যে দুইটি প্রধান ৷ ভারতখণ্ডের দক্ষিণ দেশে পিদথনাডু জেলায় কুরুমরই নামে এক 
দেশ আছে। সেখানে FE নামে এক ধনী বাণক তাহার পত্রী শ্রীমতীর সাহত বাস 
কারত। তাহাদের একাট গোপালক ছল। সে একাঁদন বনের মধ্যে একটা বাক্স পাইল৷ 
তাহার মধ্যে আগম গ্রন্থ ছিল। সে' সেইটিকে বাড়িতে আনিয়া একটা পবিত্র পাত্রে রাখিয়া e 
প্রত্যহ পুজা কারত। একদিন তাহাদের বাড়তে এক সাধু আসিলেন। গৃহস্বামী 
তাঁহাকে খাদ্য দিলেন, আর বালকাঁট তাঁহাকে A ageet দিল। সাধু সন্তুষ্ট 


আর একাট কাহিনী আছে যাহাতে বলা হইয়াছে যে মালবদেশে বারাপুর নামক 
নগরে PLA নামে এক রাজা ছিলেন। তাঁহার রানীর নাম fer কুমন্দচান্দ্রিকা। 
তাঁহারই রাজ্যে কুন্দশ্রেম্ঠী নামে এক ধনী বাণক তাহার পত্রী কুন্দলতার সাহত বাস 
কাঁরত। তাহাদের একাট ছেলে ছিল-_তাহার নাম কুন্দকুন্দ। সেই বালক কুন্দকুন্দই 
পাঁরণত বয়সে বহন সাধু-সন্ন্যাসীর সান্নিধ্যলাভ কারিয়া প্রগাঢ় পাণ্ডিত্যের পরিচয় দিয়া 
প্রথিতযশা দার্শনিক বালয়া প্রাসাদ্ধ লাভ কারয়াছলেন। 

তাঁহার কাহনীর মতই তাঁহার সময় লইয়া বহর বাদান্মবাদ আছে। কাহারও মতে 
ae পু প্রথম শতাব্দীতে তান জীবিত ছিলেন, কাহারও মতে Sher মধ্য ২য় 
শতকে, কাহারও মতে Ys sve অন্দে, কাহারও মতে Ae ৫২৮ wt তান জণীবত 
Term) xml গবেষণার পর সমধিক প্রচালত মত হইল খ্ষ্টাব্দের প্রারল্ভেই তান 
জীবিত Ieren) ` 

যতদূর জানা যায়, কুন্দকুন্দ সর্বসাকল্যে ৮৪টি গ্রন্থ লাখয়াছিলেন। এইগ্ীলকে 
পাহনড় (MSS) বলা, হয়। যে সমস্ত গ্রল্থ আধ্যাত্মিক উদ্দেশ্য লইয়া লেখা হয়, 
তাহাদিগকে পাহডড় গ্রন্থ বলা হয়। এই সম্পর্কে সময়সারের টকাকার জয়সেনের Bie 
প্রাণধানযোগ্য। তান বালয়াছেন__ 

“যথা Coin দেবদত্তঃ রাজদর্শনার্থং Tels সারভূতং বস্তু রাজ্ঞে দদাঁত তৎ 
AP ভণ্যতে। তথা পরমাত্মারাধকপরুষস্য নিদেীষ-পরমাত্ম-রাজ-দরশনার্থমূ 
ইদমাঁপ শাদ্তং প্রাভৃতম্‌॥” : 

আসলে, প্রাভৃত শব্দের অর্থ হইল 'আঁধকার'। যেখানে একটা বিশেষ বিষয়ের 
আলোচনা করা হয়, সেখানে ASS শব্দের প্রয়োগ করা হয়; যেমন, শ্বেতাম্বর গ্রন্থে 
‘জোণাীপাহুড়’, ণসদ্ধ-পাহুড়' ইত্যাদির উল্লেখ আছে। মোটকথা হইল এই যে, কুন্দকুন্দ 
যে ৮৪টি গ্রন্থই লখিয়াছলেন এমন নাও হইতে পারে, (সব গ্রন্থের নাম আমরা এখনও 
পাই নাই) তবে হয়ত বহু EE সংকলন কাঁয়াছিলেন। সে যাহাই হউক, তাঁহার 
Tears গ্রন্থের মধ্যে পণ্টাস্তিকায়সার, প্রবচনসার, সময়সার, fan ও যট্‌প্রাভৃত 
প্রধান ও উল্লেখযোগ্য৷ 


জৈনদের মধ্যে নেমিচন্্র একাটি বিশেষ স্থান আঁধকার কাঁরয়া আছেন। তান 
আগমাদি সিদ্ধান্ত গ্রন্থে বিশেষ পারদশাঁ* ছিলেন dent তাঁহাকে ৭সম্ধান্তচক্রবতঁ 
বলা হয়। তানি দশম শতাব্দীর শেষে বা একাদশ শতাব্দীর প্রারম্ভে জশীরত ছিলেন। 
Gap? টাম-*্ডারাজ কর্তৃক বিশেষভাবে সম্মানত হইতেন। গরঞ্গাবংশের রাজা 
মারাসংহ দ্বিতীয় (348 Ye মৃত) ও তৎপরে রাজমল্ল দ্বিতীয় (৯৭৪-৯৮৪ খঃ)-এর 
মন্ত্রী এবং আদ্বতীয় যোদ্ধা ছিলেন 'চামুন্ডারাজ,। fein জৈনমতাবলম্বী ছলেন 


SC সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


এবং উত্তরকালে জৈনধর্ম প্রচারের জন্য বিশেষ সচেষ্ট ছিলেন। তিনিই মহাশুরের 
শ্রবণবেলগোলায়” ৯৮০ 5 “গোম্মটে*বরের” মূর্তি স্থাপন করেন। উচ্চতার জন্য 
"Ode মধ্যে ইহা বিখ্যাত হইয়া আছে। তান “OPE wea নামে কান্নড় 
ভাষায় এক গ্রন্থ {লাখয়াছেন। এই গ্রন্থ ৯৭৮ AS লেখা । সেই গ্রন্থেই [তান 
আঁজতসেন এবং নোৌমচন্দ্রের নামোল্লেখ্‌ কাঁর্রাছেন। এই আঁজতসেন এবং নোমচন্দ্ 
উভয়েই চামুণ্ডারাজের আচার্য ছিলেন। 

যতদুর জানা বায় নোমচন্দ্র (3) IA, (x) গোল্মটসার, (©) লাব্ধিসার, 
(8) FAMA এবং (৫) APAA নামে পাঁচাট জৈন ধর্ম ও দর্শন Taare sre 
Tete অমর হইয়াছেন। ইহাদের মধ্যে “গোস্মটসার” আয়তনে খুব বিশাল এবং 
Tuer জৈনগণ SOS সমাদৃত। প্রত্যেকটি গ্রন্থই প্রাকৃত ভাষায় লেখা । 

d দুব্যসংগ্রহ (প্রোঃ দব্বসংগহো) ৫৮টি প্রাকৃত শ্লোকে লেখা একাঁট পদাথীবষয়ক 
aa ইহাকে তিন ভাগে ভাগ করা ap প্রথমাঁটতে ছরটি দ্রব্য (১-২৭), 
দ্বতীয়াটিতে নয়াট তত (২৮-৩৯) এবং শেষাঁটতে মোক্ষপ্রাপ্তি (80-৫৮) সম্বন্ধে 
আলোচনা আছে। . 

ব্য মূলতঃ দইভাগে বিভন্ত ১) জীব এবং (3) অজীব। wait আবার পাঁচ 
ভাগে [বিভক্ত £_(১) AR, (২) ধর্ম (৩) অধর্ম, (8) আকাশ এবং (6৫) কাল। 
ইহাদের মধ্যে_ জীব, "LISTE, ধর্ম, অধর্ম এবং আকাশকে আঁস্তকায় বলে। এই সকলই 
এই গ্রন্থে আলোচিত হইয়াছে। 


Sin ও an sm নরাট ww হইতেছে__আশ্রব, বন্ধন, সংবর, ET, মোক্ষ, 
পণ্য এবং পাপ। 

নোমচন্দ্র-রচিত 'গোম্মটসার' একাট উৎকৃষ্ট এবং প্রধান দর্শনবিবয়ক গ্রল্থ। গ্রল্থখান 
MOWER’ নামেও বিখ্যাত। চাম্‌ণ্ডারাজ গোম্মতে*্বরের ম্যার্ত স্থাপন কারয়াছিলেন 
বলিয়া তিনি 'গোম্মটবায়' নামে পাঁরচিত হন। ইহা কুইতেই গ্রন্থখানিও 'গোস্মটসার' 
নামে পাঁরচিত হইল। এই গ্রন্থে (১) বন্ধ, (২) বধ্যমান, (9) FAM, (8) বন্ধহেতু 
এবং (৫) বন্ধভেদ__এই পাঁচাট বিষয়ের আলোচনা আছে বাঁলয়া ইহাকে 'পণ্চসংগ্রহ'ও 
বলা হয়। À 

গ্রল্থখানি নম্নালাখতভাবে fee 2— 


গোম্মটসার (= ১৭০৫ শ্লোকের সমাণ্টি)। 


|| t 
জীবকাণ্ড (=৭৩৩ শ্লোক) কর্মকাণ্ড (= ৯৭২ শ্লোক)। 


১ & $ 8 & ৬ ৭ 
মাগণা, "ran, জীব, পর্যাপ্ত, প্রাণ, সঙ্গ, উপযোগ। 


১ ই তিক হিজর 
age বন্ধোদয়- -সবৃস্থান- falas স্থান- প্রত্যয় ভাব করণ ffe 
সমনধকীর্তন। ASL ভঙ্গ সমুৎকীর্তন। চঁলকা। চুিকা। রচনা! 
এই সমস্ত বিষয়ই তিভাবে এই গ্রন্থে আলোচিত হইয়াছে । জীবের Verte, 


ধারার বিকাশ, কর্ম, বন্ধন ও তাহা হইতে জীবের মস্ত 
এই সমস্ত বিষয়েরই আলোচনা এই গ্রন্থে পাওয়া যাইবে। এককথায়, জৈনদর্শন ও 
তত্ব জানতে হইলে এই গ্রন্থ অবশ্যপাঠ্য। 


প্রকৃত ও অপভ্রংশ ^ ২৩৯ 


'লব্ধিসার' গোম্মটসারেরই অংশবিশেষ ৷ কোন্‌ পন্থা অবলম্বনে, জীব শদদ্ধাচারবান্‌ 
মোক্ষ WAS হইতে পারে, তাহারই বর্ণনা এই গ্রন্থে আছে। 'লাব্ধি শব্দের অথ হইল 
প্রাপ্তি'। উহা পাঁচ প্রকার, IAS) ক্ষায়োপশামিক, (3) বিশাদ্ধি, ৩). দেশনা, 
(8) প্রায়োগ্য এবং (৫) FITI ইহাতে ৩৮০টি শ্লোক আছে। 

নেমিচন্দ্রের ক্ষপণসার'ও গোম্সটসারের অংশাবশেষ। ইহাতে বন্ধ, কষায় লেশ্যা 
প্রভৃতি বিষয় লইয়া বহন আলোচনা আছে; এবং fear জীব এই সমস্ত হইতে মুক্তি 
পাইতে পারে, তাহারও পথ নিদেশ করা হইয়াছে। FAT শব্দের অর্থ হইল ধ্বংস 
বা “বনাশ’। তাহা হইলে দেখা যাইতেছে যে, ক্ষপণসার' কষায়াদ দোষের ধ্বংসের 
কথা লইয়া লেখা একখান দাশশীনক গ্রন্থ। ইহাতে ২৭০টি শ্লোক আছে। 

"rares গ্রন্থখানি তিনটি লোকের ( পৃথিবীর) বিষয় লইয়া লেখা । ইহা 
একটি ভু-বিবরণ বিষয়ক গ্রল্থ। 

শোনা যায়, নেমিচন্দ্র “প্রাত্ঠানপাঠ' নামে আরও একখান গ্রন্থ াখয়াছিলেন। 

কিন্তু এই সম্বন্ধে বিশেষ কিছু জানা-যায় না। 
TAD ও "ন্রিবর্ণাচার' গ্রন্থে। কাত্তকেয় স্বামীর 'কার্তিকেয়ানাপ্রেক্ষা” একটি 
উৎকৃষ্ট জৈনদর্শন। উমাস্বামিনের Cerri” আর একটি উৎকৃষ্ট জৈনদর্শন। 
হারভদ্রের 'দরব্যগুণ’, "শ্রাবকপ্রজ্ঞাপ্ত', 'প্রশমরাতিপ্রকরণ” প্রভাতি গ্রন্থের নাম এই প্রসঙ্গে 
উল্লেখযোগ্য । 

জৈনগণ অন্যান্য বিষয়ে যে সমস্ত গ্রন্থ রচনা কাঁরয়াছেন, তন্মধ্যে ধমশাস্তে 
‘নবতত্তং’ (জৈনধর্সোন্ত নয়াট ere আলোচনা), অর্থশাস্্ে 'অট্তকুলকং ও গাঁণতে 
Sitter সবশেষ উল্লেখযোগ্য | : 


জ্যোতিবশান্ত্র 
জ্যোতিষশাস্তরের মধ্যে দ্গদেবাটার্ষের fauna একখানি উৎকৃষ্ট ও উল্লেখ- 
যোগা জ্যোতিষ গ্রন্থ। গ্রন্থখানি ২৬১টি শেলাকে জৈন শোঁরসেন প্রাকৃতে খুঃ একাদশ 
শতকের প্রথমার্ধে রচিত। গ্রন্থের প্রতিপাদ্য বিষয় হইল fm সম্বন্ধে আলোচনা ও . 
তার ফলাফল। Tab শব্দের মানে হইল ite, 'অমঙ্গল"। গ্রহনক্ষত্রাদর দ্বারা 
মানবের কি জাতীয় অশুভ ও অঘটন ঘাটতে পারে এবং কেমন করিয়া ও কেন মানুষ 
FOAL পাঁতত হয়; এই সমস্তই এই গ্রন্থে আলোচিত হইয়াছে। কোবকারেরা deeër 
শব্দের নিম্নীলাখত অর্থ দিয়াছেন 
“রোগিণো মরণং যস্মাদবশ্যম্ভাবি লক্ষ্যতে। 
তল্লক্ষণ মারষ্টং স্যাদিষ্টমপ্যাভধখয়তে ॥” 

Fam একজন দিগন্বর জৈন, এবং সংযমদেবের শিষ্য তানি উত্তরভারতে 
TRU বাস কাঁরতেন। তখন লক্ষীনিবাস নামধারী কোন এক রাজা রাজত্ব 
কাঁরতেন। im বর্তমান গ্রন্থখানি ১০৮৯ সংবতে (১০৩২ খক$) রচনা করেন। 

দুগদিব প্রাকৃত ভাষায় আরও দুইখানি গ্রন্থ লাখয়াছিলেন s—(s 
ও (২) Wen) অর্থকাণ্ড জৈন শোরসেনী প্রাকৃতে ১৪১ টানি 
খানি জ্যোতিষবিষয়ক ae | এই ঘল্থের রচাঁরিতা যে ann. সেকথা গ্রন্থকার প্রথমেই 


নামউণ বড্‌ডমাণং সংযমদেবং নরেংদথযঅপাবং। 
বোচ্ছামি অগঘকংডং ভণিয়াণ হিয়ং RETN ১॥ 


২৪০ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


িরগুরু পরংপরাএ কমাগয়া AA সয়লসসথং। 
লদ্ধূণ মণুঅলোএ নিদ্দিউঠং দুগগএবেণ ॥ ২॥ 
'মল্মহোদাঁধি গ্র্থখানিও ৩৬ শ্লোকে প্রাকৃত ভাষায় রাঁচত। কিন্তু এই গ্রন্থ 
সম্বন্ধে বিশেষ Teu. জানা যায় না। ইহাও জ্যোতবাঁববয়ক বাঁলয়া মনে হয়। 
ইহা ছাড়া eere e, AAS’, “চন্দাবিজ্জা”, ‘অশ্গাবজ্জা’ প্রভীতও জ্যোতিষ- 
শাস্্রান্তর্গত বিখ্যাত প্রাকৃত গ্রন্থ l 
আয়ুর্বেদীয় গ্রন্থের মধ্যে তন্দুলবেয়ালীসা’; ভৌগোলিক গ্রন্থের মধ্যে 
SVM, AMAA, “NPS, Tate, 'জন্বদ্দীপ- 
পণ্নাত্তসংগহো’ প্রভাত উল্লেখযোগ্য ও প্রধান। - ভূবিবরণ Teas গ্রন্থের মধ্যেও জৈনগণ 
লতি গতলোয়পপ্রান্তর কথা পূর্বেই বলা হহইয়াছে। 
ইহা ছাড়া, নোমচন্দ্রের “তলোয়সার’, সিংহ সুতির ' ‘লোকাবভাগ’, ইন্দ্রবামদেবের 
“্রিলোক্যদীপকা*, শুভচন্দ্রের 'ব্ৈলোক্যপ্রজ্ঞাপ্ত' প্রধান। ` 


উপর ভাষার যা ss বিষয়ে বা aa কয়া 
প্রাকৃত সাহিত্যের সম্পদ বৃদ্ধি করিয়াছেন। 

পরিশেষে Winternitz-aq fs উদ্ধৃত কাঁরয়া গ্রন্থ পারসমাপ্ত zeg 

“The Jainas have extended their activities beyond the 
Sphere of their own religious literature to a far greater extent 
than the Buddhists have done, and they have memorable 
achievements in the secular sciences to their credit, in philoso- 
phy, grammar, lexicography, poeties, mathematics, astronomy 
and astrology, and even in the science of politics. . Thus we see 
that they occupy no mean position in the history of Indian 
literature and Indian thought." 


(Hist. of Ind. Lit. Vol. II. pp. 594-95.) 


পাঁরশিষ্ট : চার 
ক. গ্রন্থকার-পলিটিতি 


অপদাক্ষিত_ জয়দেব, রচিত চন্দ্রালাক নামক গ্রন্থের টকা হিসাবে 
কুবলয়ানন্দকারিকা রচনা করেন। কথিত আছে, রাজা কেচ্কটাদ্র তাঁহার পাণ্ডিত্যে 
WOW হইয়া একাঁট বার্ষিক বৃত্তির ব্যবস্থা কারয়া দিলে অপ্‌পদাক্ষিত এই গ্রন্থ রচনা 
করেন৷ ; 
অঁভিনবগ্যুপ্ত_পিতার নাম নৃসিংহগপ্ত, মাতার নাম Zosen. পিতামহের নাম ' 
TIVES! তিনি শৈব ছিলেন এবং ‘আচার্যপাদ' নামে পাঁরচিত ছিলেন। . মাধবের 
শঙ্করবিজয় গ্রন্থে বলা হইয়াছে যে অভিনবগ;প্ত শঙ্করাচা কর্তৃক তর্কে পরাজিত 
Bl আনন্দবর্ধন রচিত .ধবন্যালোকের উপর আভনবগনপ্ত ‘লোচন: নামে যে টকা 
প্রণয়ন কারয়াছেন, অলঙ্কার সাহিত্যের তাহা মূল্যবান সম্পদ। ^ ভারতের নাট্যশাস্ের 
নাট্যলাচন ও অভিনবভারতা নামে দুইখানি টীকাও তাঁহার রচিত 
' আনন্দব্ধন_কাশ্মাীররাজ অবন্তীবর্মনের (৮৫৫-৮৪ খঃ) সভাকাবি ছিলেন। 
ধৰনিই কাব্যের প্রাণ_এই মতবাদের তিনিই 'জনক। ধন্যালোক বা কাব্যালোক নামক 
তাঁহার রচিত গ্রন্থে এই ধাীনরই আলোচনা করা হইয়াছে। তাঁহার মতবাদ সকলেই 
শ্রদ্ধার সহিত গ্রহণ কারয়াছিলেন।২ দেবীশতক, অজ“নচারতমহাকাব্য, বিষমবাণলীলা ও 
হরাবজয় তাঁহার অন্যান্য রচনা। - , 

উদ্‌ভট_ইনিও কাম্মীররাজ জয়াপীড়ের সভাকাবি ছিলেন এবং geen সভা- 
পাঁতরুপে প্রত্যহ এক লক্ষ দীনার বেতন পাইতেন। সেই সভায় মনোরথ, শশখদত্ত, 
চটক, সন্ধিমান ও. বামনও অবস্থান কাঁরতেন।” মনে হয়, রাজার অনযরোধেই উদ্ভট 
তাঁহার কাব্যালঙ্কারসূংগ্রহ রচনা করেন। ইহা ছয়টি অধ্যায়ে বিভন্ত। ইহাতে এক- 
চল্লিশটি অলঙ্কারের আলোচনা করা হইয়াছে। 

উমাপতিধর-_গৌঁড়রাজ লক্ষমণসেনের মন্ত্রী ছিলেন। ইহার রচিত কৃষ্ণচারত কৃষ্ণের 
জীবনী অবলম্বন করিয়া রচিত। পারিজাত লইয়া ইন্দ্রের সাহত কৃষ্ণ ও gen 
যুদ্ধের বিষয় অবলম্বন কাঁরয়া পারিজাতাপহরণ নামে নাটকও ইনি রচনা কাঁরয়াছলেন। 
জয়দেব নিজেই বলয়া গিয়াছেন, উমাপতিধর বাক্যকে পল্লাবত কাঁরতে fumes 
ছিলেন__বাচঃ পল্লবয়ত্যুমাপাতিধরঃ......1 ইহার রাঁচিত শ্লোক সদ্যান্তকর্ণামৃতে পাওয়া 
যায়। ^ 
কাবরাজ--১২শ খষ্টাব্দে কাদম্ব-রাজবংশীয় নরপাঁত কামদেবের সভাকাঁব 'ছিলেন 
কাঁবরাজ। তাঁহার পারজাতহরণ কাব্য কৃষ্ণ কর্তৃক পারজাত হরণের উপাখ্যান 

st $ অমুং কুবলয়ানন্দমমকরে দপৃপদীক্ষতঃ। 

x 'নিয়োগাদ্েও্কটপতের্নিরপাধিকুপানিধেঃ ৷ 
২। Gare ধাননাতিগভনীরেণ কাব্যততুনিবোদনা। 
আনন্দবর্ধনিঃ 


৩। yas 


বিদ্বান 

ভট্টোহভূদনদ্‌ভটস্তস্য wg: সভাপতিঃ ॥ 

মনোরথঃ শঙ্খদত্তশ্চটকঃ সন্ধিমাংস্তথা। 

ae? কবয়স্তস্য বামনাদ্যাশ্চ মান্দ্রণঃ ॥ 

: __রাজতরাঁঙ্ঞণী, ৪, 836, ৪৯৭ 
se [V] 


২৪২ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


অবলদ্বনে দশটি সর্গে gie পতা কীর্তিনারায়ণের সন্তুষ্টিসাধনের জন্য তান এই 
Se রক আত করিয়া রাত 
তাঁহার আর একখান কাব্য রাঘবপাণ্ডবীয় যুগপৎ রামায়ণ ও মহাভারতের কাহিনীরূপে 
ব্যাখ্যাত হইয়াছে। তান নিজেকে suas ও বাণের সাঁহত একাসনে প্রাতিষ্ঠিত 
কারয়াছেন।9 


কাত্যায়ন_নামান্তর বররুচি। তার নাম ছিল সোমদত্ত। জন্মস্থান কৌশাম্বী। 


পাটলাপুব্রে আচার্য উপবর্ষের নিকট শিক্ষালাভ করেন। পাঁণান ও ate তাঁহার 
সতীর্থ । উপবর্ষের কন্যা উপকোশার সাঁহত তাঁহার Tete mur! পাঁণানর ব্যাকরণের 
ais রচনা কাঁরয়া [তান প্রাসাদ্ধ অর্জন কারিয়াছেন। পতঞ্জাল বররচ রাচত কাব্যের 


কথা জানিতেন। :$190007511-এর মতে কাত্যায়নের আঁবর্ভাবকাল খৃঃ পৃঃ ৩য় 
শতাব্দী t 


কোহল--ভরতের একশত অন্তরঙ্গ শিষ্যের মধ্যে কোহল অন্যত্ম। রচনার 
উৎকর্ষের দক দিয়া ভরতের পরই কোহলের at) কোহলের মূল গ্রন্থ পাওয়া যার 
না, শুধু তালাধ্যায় নামক তাহার অংশাঁবশেষ পাওয়া যায়। নাট্যশাস্রে বলা আছে 


যে প্রদ্তারতন্ত্র নামে একখানি গ্রন্থ কোহল রচনা কারবেন। এ গ্রন্থ কোহল আদৌ 
রচনা কারয়াছিলেন Teal তাহা জানবার উপায় নাই। 


গণপাঁত শাদ্তী-পতার নাম WURST আয়ার। ১৮৬০ খষ্টাব্দে Sen জন্ম 
হর। প্রথমে Ton সংস্কৃত কলেজের অধ্যক্ষ লেন এবং পরে ব্রিবাতকুরের 
মহারাজার পৃষ্ঠপোষকতায় প্রাতীষ্ঠত প্রকাশনা বিভাগের সাঁহত ROAS হন। ভাসের 
নাটকচক্রের আবিচ্কারক হিসাবে তাঁহার নাম ইতিহাসের পজ্ঠায় উজ্জ্বল হইয়া থাঁকবে। 
ভাসের নাটকগড়লের উপর তিনি মূল্যবান টীকা রচনা কাঁরয়াছেন এবং নিজে এগ্নালর 
সম্পাদনাও করিয়াছেন। 


জিনদেন_ হারবংশপুরাণ ও আঁদপুরাণ নামক দুইখান গ্রন্থের রচাঁয়তা। 
প্রথমখানির রচনাকাল AE ৭৮৩। অনেকে মনে করেন, এ দুইখান গ্রন্থের রচনাকালের 
ব্যবধান প্রায় ৫০ বৎসর এবং দুই জিনসেন এক ব্যান্ত নহেন। জনসেন আঁদপুরাণ 
সম্পূর্ণ কাঁরতে পারেন WZ! তাঁহার পাত্র গুণভদ্র পরে 'উত্তরপুরাণ’ নাম দিয়া উহা 
সম্পূর্ণ করেন। 
| দত্তিল_ভরতের অন্তরঙ্গ শিষ্যদের একজন। ইহার alow সঙ্গীতগ্রন্থের সর্বত্র 


হানি ভরতের মতেরই অন্;সরণ কাঁরয়াছেন। দাত্তলের গ্রন্থের টীকার নাম প্রয়োগস্তবক 
এবং উহা AA জনীপ্রয়। 


ধর্মাশোক_কাম্মীরের গোনন্দ রাজবংশের রাজা কাঁণচ্কের অধস্তন তৃতীয় পুরুষ । 
কল্‌হণ তাঁহার রাজতরাঙ্গণীতে (১.১০৪) NAJA যে গোনন্দ বৌদ্ধধর্ম অবলম্বন 
কাঁরয়া pts হইয়াছলেন এবং শ্রীনগরকে ছিয়ানব্বই লক্ষ প্রাসাদের দ্বারা 
সুসজ্জিত কারয়াছিলেন। সদ্যান্তকর্ণামূতে (২.১-৫) তাঁহার aie শ্লোকের উল্লেখ 
আছে। 

নান্যদেব__নামান্তর রাজনারায়ণ, ইন তির্হ্‌তের রাজা ছিলেন (১০৯৭-১১৪৭ 
A) এবং বাংলার রাজা [িজয়সেনের নিকট পরাজিত হইয়াছিলেন। ভবভূতির মালতী- 


বক্রোন্তমার্গীনপুণা্চতুর্থে 
e wea: Joyaswal: Dates of Panini Anas Katyayana, (1. A. 
XLVII pp. 112 & 138) 
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মাধবের টাকা ছাড়াও হান নাট্যশাস্ত্রের টীকা রচনা কারয়াছেন। এ টীকার নাম 
ভরতবার্তক। ৫ 

পতঞ্জলে_পাণিনির অষ্টাধ্যায়ীর উপর alow মহাভাষ্যের রচায়তা। অনেক স্থলে 
শেষনাগ নামেও তিনি পরিচিত। যোগসূত্র নামক আরও একখানি গ্রন্থের তিনিই 
রচায়তা এইরূপ অনুমানও অনেকে করিয়া থাকেন। তাঁহার আবির্ভাবকাল এখনও 
aloe fate হয় নাই। কল্‌হণের Vis হইতে জানা যায় যে কা*মীররাজ আঁভমনন্যর 
রাজত্বকালে কাশ্মীরে মহাভাষ্যের পঠন-পাঠন প্রভূত বিস্তুতি লাভ কারয়াছিল। অনুমান 
করা হয় যে, AE পুঃ ১ম বা AGT ১ম শতাব্দী তাঁহার আবিরভাবকাল। 

' শাশানি_-অষ্টাধ্যায়ী নামে সংস্কৃত ব্যাকরণের রচাঁয়তা। চার সহস্র সুত্রে এবং 
আটাট অধ্যায়ে বিভক্ত অন্টাধ্যায়ী। পাণিনিকে সত্র-সাহিত্যের সমসাময়িক বলা যাইতে 
পারে। বর্তমান আটকের নিকটস্থ শালাতুর গ্রাম তাঁহার জন্মস্থান এবং তাঁহার মাতার 
নাম দাক্ষী। একটি িংবদন্তীতে বলা হইয়াছে যে পাঁখান সিংহ কর্তৃক নিহত হন। 
পাঁণান, ING ও কাত্যায়ন পাটালপদত্রের আচার্য উপবর্ষের শিষ্য ছিলেন। আন্মমানিক 
WR পু ইয় শতক পাণিনির আব্ভবকাল। 

বন্পভাচার্য প্রাসদ্ধ ধর্মোপদেশক (১৪৭৮-১৫৩০ খঃ)। ব্যাসরচিত SL 
থাকেন। 

িদ্যাপাত_পদাবলীর কাব বিদ্যাপাত সংস্কৃতেও aww ছিলেন। পঞ্চদশ 
«pure Som ` কাল। ই'হার ae দর্গভীন্ততরাত্গণী শারদীরা দদর্গপুজাকে 
অবলম্বন SISA সহস্র শ্লোকে রচিত এবং এখন AA aed অতীব আদৃত। মাঁথলা- 
রাজ ধারসিংহের (১৪৪০ খই) পৃষ্ঠপোষকতায় ইহা রচিত হয়। উত্তর মাথলায় 
ভুদ্বামী প্যরাদিত্যের উৎসাহে বিদ্যাপ্পাত লিখনাবলী নামে আর একখানি গ্রন্থ রচনা 
করেন। তাঁহার গদ্যরচনা ভু-পরিক্রমা ও HAVA প্রথমখান ভ্রমণবৃত্তান্ত ও 
বৰ্ণনামূলক ৷  দ্বিতীয়খানি শিশুদের শিক্ষার জন্য পণ্চতন্তের অন্দকরণে d'Tester 
PSSA le গল্পের AAG | 

িদ্যারপ্য-_বজয়নগর রাজ্যের প্রতিষ্ঠাতা এবং ste! মঠের অধ্যক্ষ Te 
ধিজরনগর রাজ ae ও হরিহর ইহার শিষ্য. ছিলেন এবং ইহার ভাতা সায়ণাচার্য È 
রাজ্যের সেনাপাঁতি ও মন্ত্রীর পদও অলঙ্কৃত করিয়াছিলেন। বদ্যারণ্যের নামান্তর 
মাধবাচার্য এবং তান বেদভাষ্যের প্রণেতা । ১৩৮৭ AVI Zem মৃত্যু হয়। 

বিশ্বনাথ-কলিত্গ নিবাসী ব্ৰাহ্মণ চন্দ্রশেখরের 291 ইহার রাঁচত গ্রন্থ 
সাঁহত্যদর্পণ দশাঁট অধ্যায়ে বিভন্ত। বিশ্বনাথের পিতামহ নারায়ণ কালঙ্গরাজ নর- 
সিংহের সভায় ধর্মদত্ত নামক এক কবিকে বিচারে পরাজিত করেন। সম্ভবতঃ বিশ্বনাথ 
রাজা তৃতীয় নরাসংহের সভাকাঁব ছিলেন। à 

বামন-কাশ্মীররাজ জয়াপীড়ের (৭৭১-৮১৯ 2) সভাকাব ছিলেন qme 
পরে রাষ্ট্রকুটরাজ জগত্তুঙ্গের (৭৯৪-৮১৩ wz) সভাতেও তান সভাকাব ছিলেন৷ 
ste? কার্যের প্রাণ_এই মতবাদের পোষকতা কারয়া তান পাঁচাট অধ্যায়ে কাব্যা- 
BHAA রচনা করেন। কাদম্বরী, উত্তররামচরিত, শশশুপালবধ প্রভাত হইতে বামন 
তাঁহার গ্রন্থে বহ: অংশ উদ্ধৃত করিয়াছেন। 

ভাম্মহ--ভামহ রাঁচিত কাব্যালঙ্কার১ অলঙ্কার শাস্বের প্রীসম্ধ ser! ভামহের 
Terres নাম রক্রিল গোঁমন্‌। ভামহ নিজে বাঁলরাছেন যে জুজনগণের বোধোদয়ের 


২৪৪ সংস্কৃত সাহিত্যের রূপরেখা 


vig ভামহেরও 
পরবর্তী ৷ ৭ম är বাঁদ দণ্ডীর আবির্ভাবকাল হয়, তবে ভামহকে ৬ষ্ঠ খ্টাব্দে 
ফেলা চলে। 


উল্লেখ কাঁরয়া গিয়াছেন। তাঁহার রচিত কাব্যপ্রকাশ দশটি উল্লাসে রচিত এবং 'আকর, 
নামে পাঁরাঁচিত। SASS, কাব্যের দোষ ও গণ প্রভাত ইহাতে বিশদভাবে আলোচিত 
হইয়াছে। অনেকে মনে করেন, কাব্যপ্রকাশ মন্মট ও অল্পট উভয়েরই রাঁচিত; পারিকর- 
অলংকার পর্যন্ত মম্মট রচনা করিয়াছেন এবং পরবর্তী অংশ অল্পটের রচনা ৷ অলঙ্কার- 


মাধদাচার্য_১১৯৪ «ei এক ব্রাহ্মণ পাঁরবারে মাধবাচার্ষের জন্ম হয়। তাঁহার 
মাতার নাম বেদবল্লাী। মাধবাচার্যের পুর্ব নাম ছিল বাসুদেব | মাত্র ২৫ বৎসর বয়সেই: 


"Lige" নামে বিখ্যাত হন। এই 
সময়ে অচ্যুতপ্রকাশের নিকট দাক্ষা গ্রহণ কাঁরয়া সন্ন্যাস ধর্ম অবলম্বন করেন এবং 


আনন্দতীর্থ নাম গ্রহণ করেন। অদ্বৈতবাদের তান প্রতিষ্ঠাতা । ১২৭৮ খজ্টাব্দে C 


তাঁহার দেহাবসান হয়। মোট ৩৭খানি গ্রন্থ তিনি রচনা কাঁরয়াছেন। 

MERU SRT খষ্টান্দের প্রথম দিকে ই'হার কাল। কল্‌হণ রাজতরঞ্গিণীতে 
(৩:১২৯--২২৯) কাঁব মাতৃগপ্তের বিবরণ এবং কাম্মীররাজ বিক্ৰমাদিত্য হর্ষবর্ধনের 
"zw তাঁহার প্রণীতর সম্পর্কের কথা বর্ণনা কাঁরয়াছেন। মেণ্ঠ wees তাঁহার 


হয়গ্রীববধ কাব্য ASAT প্রশংসা পাইয়াছিলেন। ALLS রাঁচিত streng টাকার 
কথাও জানা যায়। 

Ws SAN খন্টান্দে কামার দেশীয় কাঁব মাঙ্খ তাঁহার গ্রীকণ্ঠচারত রচনা করেন। 
শিব কর্তৃক ভ্রিপুরাসরের নিধনকাহিনাই এই কাব্যে ২৫টি সর্গে sie হইয়াছে। 


প্রকাশের Er থাকা সত্তেও কাব্যপ্রকাশ দুর্বোধ্য হইয়া রাহয়াছে_কাবপ্রকাশস্য কৃতা গৃহে 
গে টীকা তথাপ্যেষ তথৈব দুর্গম 


গ্রন্থকার-পারাচিত ২৪৫ 


লইয়া রচিত। প্রথম গল্পটি বিক্রমাঁদত্য সম্বন্ধে। শেষের দিকে লক্ষণসেন, উমাপাঁতি, 
ভতৃহার সম্বন্ধেও গল্পের অবতারণা করা হইরাছে। 

মিত্রামশ্র-_-পণগোড় শ্রেণীর ব্রাহ্মণ ও বীরামত্রোদয়-রচাঁয়তা। শ্রীকৃষ্ণের বাল্যজীবন C 
অবলম্বন কাঁরয়া ইন আনন্দকন্দচম্পূ রচনা করিয়াছেন। রাজা বারসিংহদেব (3506- 
২৭ di ই'হার পৃষ্ঠপোষক ছিলেন। 

রামানঃজ--১০১৭ ACT AOA রামানুজ জন্মগ্রহণ করেন। ইহার 
পূর্বনাম ছিল লক্ষ্মণ এবং পরে THT নামে তান পাঁরচিত হইয়াছিলেন। কাণ্ঠী- 
নিবাসী যাদবপ্রকাশের তান শিষ্য ছিলেন। পরবর্তীকালে বেদান্ত ধর্মে দীক্ষিত হইয়া 
তিনি সন্ন্যাস গ্রহণ করেন! ব্যাসসূত্রের টীকা, গীতাভাষ্য ও বেদান্তের উপরে Torta 
গ্রন্থের {তান রচাঁয়তা। তাঁহার রচিত ব্যাসসূত্রের টাকাই “শ্রী-ভাষ্য’ নামে পাঁরাঁচিত। 
১১৩৭ ASH ১২৮ বৎসর বয়সে তাঁহার দেহাবসান EN! ` 

রাহ;লক--ভরতের নাট্যশাস্ত্ের উপর একজন ঢাঁকাকার। খৃঃ পর্ব চতুর্থ শতকেরও 
আগে ইহার আবির্ভাবকাল। আঁভনবগ্প্ত ইহাকে  শাক্যাচার্য বাঁলয়াছেন এবং ইহার 
সমালোচনা অনেক ক্ষেত্রে গ্রহণ করেন নাই। aper বৌদ্ধ Teen) 

শাঙ্গদেব_খঃ দ্বাদশ শতাব্দীতে আঁত সংপ্রাসদ্ধ সঙ্গীতগ্রল্থ সঙ্গতর্রাকর রচনা 
'করেন। সমস্ত প্রাচীন সঙ্গীতজ্ঞ আচার্যগণের মত ইহা হইতে জানা গেলেও শাঙ্গদেব 
এক FSA ভঙ্গীতে বিষয়ের অবতারণা ও আলোচনা কারয়াছেন। রাজদরবারে উচ্চ- 
পদে fes থাকিয়াও তান যে সঙ্গীতে [বিশেষ ব্যৎপন্ন ছিলেন এই গ্রন্থই তাহার 
প্রমাণ। esr সাতাঁট অধ্যায়ে বিভন্ত। সিংহভূপাল, কেশব, FENA, হংসভূপাল 
প্রভৃতি অনেকে এই গ্রন্থের টীকা রচনা কারয়াছেন। 

ERAT TS দামোদর গ্রন্থের রচায়তা। সাত অধ্যায়ে [qw এই গ্রন্থে নৃত্য 
ও গাও সম্বন্ধে আলোচনা করা হইয়াছে। খষ্টাব্দ পঞ্চদশ বা ষোড়শ শতাব্দশ ইহার 
রচনাকাল বাঁলয়া অনুমিত হয়। নারদায়শিক্ষার উপর steet একখান টাকাও রচনা 
কারয়াছেন। d 

্রীহর্য_হুণর ও মামল্লদেবীর "ns শ্রীহর্ষের রচিত নৈষধচারত বা নৈষধীয় কাব্য- 
সাহত্যে বিশেষ স্থান অধিকার কারয়াছে। সম্ভবতঃ ১২শ খন্টাব্দের দ্বিতীয়ার্ধে 
কনোজাধপাঁত জয়চন্দ্রের সময়ে TAT এই কাব্যখানি প্রণয়ন করেন। খণ্ডনখস্ডখাদ্য নামে 
তাঁহার আরও একখানি del আছে। তাহাতে AT বেদান্ত দর্শনের যৌন্তিকতা প্রাতপন্ন 
কাঁরয়াছেন। নৈষধচারত মহাভারতোন্ত রাজা নলের কাহনী লইয়া রাঁচত। মাঘ ও 
ভারাঁবর রচনা অপেক্ষাও এক সময়ে নৈষধচাঁরত অধিক প্রশংসাভাজন, হইয়াছিল। 
বাইশাঁট সর্গে নৈষধচাঁরত পাওয়া যায়। 

িদ্ঘসেন দিবাকর- ন্যায়াবতার গ্রন্থের রচাঁয়তা এবং প্রাসদ্ধ নৈয়ায়িক। খষ্টাব্দের 


> প্রথম দিকে ই'হার আবির্ভাবকাল। feta নিজে জৈন ছিলেন এবং জৈনগণের সকল 


সম্প্রদায়ের মধ্যেই তাঁহার প্রীতষ্ঠা ছিল। হাঁরভদ্র সর, Team প্রভাতি তাঁহার উল্লেখ 
কাঁরয়া গিয়াছেন। তাঁহার পিতা রাজা 'বক্রমাদত্যের পুরোহিত ছিলেন। ইহা হইতে 
sus sre oe বিদ্যাভূষণ মহাশয় মনে করেন যে ইনিই IEOR নবরকের ক্ষপণক। 
তাঁহার সম্বন্ধে একটি সুন্দর গল্প প্রচালত আছে। একবার তান গরুর সম্মুখে: 
দর্পভরে প্রীতজ্ঞা কারয়াছিলেন যে সমস্ত প্রাকৃত সাহত্যকে তান সংস্কৃতে রূপান্তারত 
কাঁরবেন। এই দম্ভোন্তির জন্য গুরু তাঁহাকে দ্বাদশ বৎসরের জন্য মৌন" অবলম্বন 
কাঁরয়া প্রায়াশ্চত্ত করার আদেশ দেন। সিদ্ধসেন এই সময়ে ভ্রমণ কাঁরতে কারতে এক- 
বার উজ্জয়িনীতে উপাস্থত হন এবং মহাকালীর মান্দরে অবস্থান করেন। সেখানে 


২৪৬ i সংদ্কৃত সাহিত্যের রূপরেখ্য 


শিবের সদর্তকে প্রণাম না করায় মন্দিরের পুরোহতেরা অত্যন্ত অসন্তুষ্ট হন এবং - 
রাজা বিক্রমাদত্যকে খবর দেন। বিক্রমাঁদত্য আঁসয়া {শিবের nica সম্মুখে প্রণত 
হইতে গসদ্ধসেনকে বাধ্য করেন। সিদ্ধসেন রাজাজ্ঞা পালন কারবার কালে স্বরচিত 
কল্যাণমান্দর Cod পাঠ কাঁরতে থাকেন এবং দৌখতে দেখিতে দ্বিধাবিভন্ত PIS 
মধ্য হইতে জৈন তীর্থত্করের SIS A আবির্ভাব হয়। এই ঘটনার পরে নরপাঁত ও অনেকে 
জৈনধর্ম' গ্রহণ করেন। Toart আঁদপ্দরাণে সিদ্ধসেন সম্বন্ধে নম্নানুরুূপ মন্তব্য 
কারয়াছেন :— 

প্রবাদকারফুথানাং কেসরী নয়কেসরা ৷ 

সিদ্ধসেনকাবর্জীয়াৎ িকল্পনখরাঙ্কুরঃ ॥ : 

PROG সমসামাঁয়ক কাঁব ও নৈয়ায়ক সমল্তভদ্রের নামও উল্লেখযোগ্য। TES 

জৈন ছিলেন জনশ্রন্বাত এই যে, তান কাণ্ধীর আধবাসী ছিলেন এবং শান্তমান যোগ৭ও 
ছিলেন৷ উদরের ব্যাধি নিরাময়ের gt [তানি দেশভ্রমণে বাঁহর্গত হন এবং agoe 
Ste বারাণসীতে উপস্থিত হন।- এইখানে শিবমযার্তর মধ্য হইতে পার্বনাথের 
Ww আবিভাবের যে কিংবদন্তী সিদ্ধসেন সম্বন্ধে প্রচালত, সমল্তভদ্র সম্বন্ধেও 
. সেই একই কিংবদন্তী প্রচালত আছে। এই কারণে অনেকে মনে করেন যে, সিদ্ধসেন ও 
সমন্তভদ্র একই ব্যান্ত। কিন্তু ভিনসেন আদিপঢুরাণে পৃথকভাবে সমল্তভদ্রের উল্লেখ 


নমঃ সমন্তভদ্রায় মহতে কাঁববেধসে | যদ্বচোবজ্রপাতেন ISA কুমতাদ্রয়ন্ঃ। 
কাঁবনাং গমকানাং চ বাদীনাং বাগ্মনামাপ | যশঃ সামন্তভন্রীয়ং মাধ চুড়ামণীয়তে ॥ 
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aL গ্রন্থ-পরিটিতি 


SES রামায়প_ এই গ্রন্থখান বাল্মীকর রচিত বাঁলয়া মনে করা EN! ইহাতে 


werft সর্গ আছে। সাঁতার সম্বন্ধে কতকগদ্ীল কাহিনী এবং সাঁতার apts 


{বশ্লেষণই ইহার মুখ্য বিষয়। ইহাতে বলা হইয়াছে যে সীতা শতমস্তকযুক্ত এক 
রাবণকে বধ কারয়াছিলেন যাহাকে রামচন্দ্ও পরাজিত কারিতে পারেন নাই। গ্রন্থের 
অপর নাম 'অদূভুতোত্তররামায়ণ/। 

অধ্যাত্ম রামায়ণ_ব্রহ্মাণ্ডপুরাণের অংশবিশেষ । সাত খণ্ডে feel ইহা শব 
ও উমার মধ্যে কথোপকথনের আকারে রঁচিত। রামচন্দ্র পরব্রন্মের প্রকাশ এবং সীতা 
স্বয়ং লক্ষী ইহাই ইহার প্রাতিপাদ্য। দুইটি অধ্যায় বিশেষভাবে আদৃত হইয়া থাকে। 
প্রথম অধ্যায়ে রামের হৃদয় ব্যাখ্যাত হহীয়াছে। সপ্তম খণ্ডের AGI অধ্যায়ের নাম 'রাম- 
Slr | সকল কর্ম হইতে উপরত হইয়া ঈশ্বরের ধ্যান করার সার্থকতা এখানে প্রাতপাদিত 
হইয়াছে। 

SALA AMT এই ABST নাটকখানির রচাঁয়তা। রত্নাকরের হরবিজয় গ্রন্থে 
mata উল্লেখ 'আছে। ' রত্বাকর ছিলেন কাম্মীররাজ অবন্তীব্মার, (৮৫৫-৮৪ Wi) 
সভাকাঁব। TATA আবির্ভাবকাল ৮ম খষ্টাব্দের শেষ ভাগ THAT ৯ম খৃস্টাব্দের প্রথম 
ভাগ। রামায়ণের কাহিনীই অনর্থরাঘবের বিষয়বস্তু । ম্দরারির রচনাশৈলী ও উপমার 
ব্যবহার উচ্চ প্রশংসা পাইয়াছে। লক্ষ্মণ সর (১৮৫৯-১৯১৯ Ye) ও নবচন্দ্র ULIS 
(১২৩২ খঃ) রচিত অনর্ধরাঘবের টাকাও পাওয়া যায়। 

অবদানকল্পলতা-__বৌদ্ধ সাহিত্যের অবদান সাহিত্যের মধ্যে ইহা প্রাচীনতম geg ॥ 
খঃ ৩য় শতকে 'চীনাভাষায় ইহার অনুবাদ করা হয়। ইহা ক্ষেমেন্দ্রের রাচত এবং ইহার 
শেষ আখ্যানাটি ক্ষেমেন্দ্রের পত্র সোমেন্দ্র ইহাতে সংযোজিত কাঁরয়াছেন। SE 

অভিনয় দর্পপ-_নান্দকে*্বর রচিত আঁভনয় সম্বন্ধীয় Fe! আভনয়কালে 
আঁভনেতা কোন্‌ পদ্ধতি অনুসারে অত্গভঙ্গী কাঁরবেন সে বিষয়ের বিশেষ আলোচনা 
করা হইয়াছে। ইহা তেরাঁট খণ্ডে বিভন্ত এবং AA সম্ভব নান্দিকেশ্বরের alow 
“ভারতার্ণব' গ্রন্থের অংশাবশেষ। 

উজ্জব্লনগলমাঁণ-__রুপগোস্বামী (খ্‌ঃ ১৪৯০--১৫৬৩) Rabo! হীন গোঁড়রাজ 
হোসেন শাহের প্রধানমন্ত্রী ছিলেন এবং নিজে পরম বৈষ্ণব ছিলেন। Zem সমস্ত 
রচনাই ভান্তিরসাত্মবক॥  উজ্জব্লনীলমাঁণ অলঙকারশাস্ত্রের গ্রন্থ । ইহাতে নায়ক-নায়কার 
শ্রেণীবিভাগ, তাহাদের অন[ুরাগের ক্রমাবকাশ ও অবস্থাল্তর Zur বিশদভাবে বাণত 
হইয়াছে এবং উদাহরণস্বরূপ যে সকল শ্লোক দেওয়া হইয়াছে তাহার HINTA Faces 
লক্ষ্য কয়া aw! জীবগোস্বামী ও বিশ্বনাথ beset ইহার দুইখান টকা রচনা 
কারয়াছেন। 

কবান্দ্রবচনসমদূচ্চয়-_ সংগ্রহগ্রল্থের মধ্যে প্রাচীনতম বলা যাইতে MAL গ্রল্থকারের 
নাম জানা যায় না, তবে যে সকল কাঁবর Vis উদ্ধৃত হইয়াছে তাহার মধ্যে ময়ূর, 
বাক্‌পাঁতরাজ এবং রাজশেখরই সর্বাপেক্ষা পরবর্তীকালের। tant করা হয় GTA 
দশম শতকের পর্বে সংগ্রহ সমাপ্ত হইয়াছিল। F. W. Thomas ইহার একখান 
মূল্যবান ভূমিকা লাখয়াছেন। 


= =i SSC AAT UE 
মূরারিপদাচন্তায়ামদমাধীয়তে মনঃ ॥-_-শার্গধরপদ্ধাত 


২৪৮ সংস্কৃত aeren রূপরেখা 


কাব্যমীমাংসাং সাহিত্য-ধারার ও সাহিত্য সমালোচনার প্রসিদ্ধ গ্রন্থ। অনেকে 
` মনে করেন 'কাবিরহস্য” নামক একখানি বিপুলায়তন লুপ্ত গ্রন্থের ইহা অংশাবশেষ। 
ইহা রাজশেখরের ADS) ১০ম MOLTA প্রথম ভাগে রাজশেখর রাজা মহাীপালের 
পৃজ্ঞপোষকতাক় গ্রল্থখাঁন রচনা করেন। 
কাবচাদর্শ_ ইহা WOT [িরচিত অলঙকারের aa! ইহা চাঁরাট সর্গে [qus এবং 
ARTAS যথাক্রমে মার্গ, শব্দালঙ্কার, অর্থালভ্কার ও দোষের আলোচনা করা হইয়াছে। 
রচনারীতিই কাব্যের বোশষ্ট্য এই মতবাদী সম্প্রদায়ের প্রামাণ্য গ্রন্থ কাব্যাদর্শ। ইহাতে 
গোঁড়া ও tare, এই উভয় রীতির আলোচনা করা হইয়াছে । ইহাতে দণ্ডী “সেতুবন্ধ 
X9 ‘কলা-পাঁরচ্ছেদ’ নামক দুইখানি গ্রন্থের উল্লেখ কাঁরয়াছেন। 
কাঁচকবধম্‌ মহাভারতের বিরাটপর্কে বার্ণত দ্রৌপদী উপর 'বরাট-মন্ত্রী কীঁচকের 
অত্যাচারের বিষয়কে অবলম্বন SIA রচিত একখান যমক কাব্য। কাবর নাম নীতিবর্মা ৷ 
কাব্যাদর্শের Garen. প্রেমচন্দ্র তকর্বাগীশ ‘আশা? দ্বারা মণ্গলাচরণ আবদ্ধ হইয়াছে 
এমন কাব্যের উদাহরণদান' প্রসঙ্গে এইখানির উল্লেখ করিয়াছেন। দ্বিতীয় উদাহরণ 
সহজলভ্য নহে। বাঙালী পাঁণ্ডতগণের নিকট কাব্যখান আদৃত হইয়াছে এবং জনার্দন 
সেন নামক একজন ইহার একখান টাকাও প্রণয়ন করিয়াছেন। ভোজ তাঁহার শৃঙ্গার- 
প্রকাশে কাব্যখানির উল্লেখ করিয়াছেন। মনে হয় খষ্টাব্দ অষ্টম শতক ইহার রচনাকাল 
Spe রচাঁয়তার নাম কৃষ্ণলীলাশক। ইন পরম বৈষ্ণব ছিলেন। : সন্ন্যাস 
গ্রহণ কাঁরয়া ইনি বিজ্বমঙ্গল নাম গ্রহণ করেন এবং faba একাঁট মঠ প্রাতষ্ঠা করেন) 
ওঁ মঠের অধ্যক্ষগণও িজ্বমঙ্গল নাম গ্রহণ কাঁরয়া থাকেন (THQ. VII 334) | বৈষ্ণব- 
গণের বিশ্বাস যে ইনি প্রথমে কাশীতে জন্মগ্রহণ কারয়াছলেন। তখন তাঁহার নাম 
ছিল মাধবানল। দ্বিতীয় জন্মে ইনিই কাব বিল্‌হন, তৃতীয় জীবনে Sta কাঁব oe. 
মঙ্গল এবং শেষে ইনিই গাঁতগোবিন্দের কাব জয়দেব | : 


ভোজের সরস্বতী কণ্ঠাভরণের উপর ইহার রচিত একাট টাকা আছে। তাঁহার 
রচনায় তানি জৈন কাঁব হেমচন্দ্রেরও উল্লেখ কারয়াছেন। কৃষ্ণকর্ণামৃতই তাঁহাকে 
সর্বাধক প্রসিদ্ধি দান কাঁরয়াছে। দ্বাদশ তরঙ্গে বিভন্ত এই falas কাব্য কৃষ্ণের 
জীবনী অবলম্বন করিয়া feet 


TMs রচিত 'নাট্যশাস্ত নৃত্য ও গীত সম্বন্ধে প্রাচীনতম Went 
এন্দব্যাকরণ ও যাস্কের fem হইতেও ইহাতে উদ্ধত দেখা যায়। গ্রন্থের প্রাচীনত্বের 
জন্য ভরতকে SATII বলা“হয়। বৃদ্ধ-ভরত নামেও তান প্রাসদ্ধ। . আঁভনয়-রীতির 
aie লক্ষ্য রাখিয়া ভরত গ্রল্থাটকে চার খণ্ডে বিভন্ত কাঁরয়াছেন-সাত্বক, nere, 
বাঁচক, aper) আঁভনয়-কলার গৌরব ও প্রাচানত্ব, মণ্ডের গঠন-কৌশল, আকার 
প্রীতির বিশদ আলোচনা ইহাতে করা হইয়াছে। S. K. De-র মতে ffe যুগে 
এই গ্রন্থখ্ানির রুপ পাঁরবার্তত হইয়াছে এবং ইহার বর্তমান রূপ ৮ম dëtt সম্পূর্ণ 
হইয়াছে। গণপাঁত শাস্তির মতে নাট্যশাস্র ভাসেরও পরবর্তীকালে রাঁচত। সাধারণতঃ 
খণ্ড পু ২য় শতক হইতে খম্টাব্দ ২য় শতকের মধ্যে ইহার রচনাকাল অনুমান করা হয়।* 
কালিদাস বিক্রমোর্বশীতে ভরতকে ‘মহান’ আখ্যা দিয়াছেন, সুতরাং ভরত নিঃসংশরে 
কালিদাসের বহু পূর্ববর্তী । 


E 


; কাব্যমীমাংসার_ fare সম্বন্ধে fom আলোচনা কাঁরয়াছেন_ 
Sanskrit Literature, p. 385 
ol দ্রষ্টব্যঃ S. K. De: Sanskrit Poetics 


গ্রল্থ-পারচিতি x - ২৪৯ 


চাঁদকাবি ইহা রচনা কাঁরয়াছলেন। ১১৯১ খৃষ্টাব্দে পৃথিবরাজ সুলতান সাহাবুদ্দিন 
ঘোরীকে পরাজিত করিয়াছলেন। এই বিজয়কে উপলক্ষ করিয়া এই কাব্য রচিত হইতে 
থাকে। পরে stater যখন সাহাব্াদ্দন ঘোরীর সহিত যুদ্ধে নিহত হন তখন ইহার 
রচনা MASS হয়। গ্রন্থের অসম্পূর্ণতার উহাই কারণ d 


প্রবোধচন্দ্রোদয়__রচাঁয়তা কৃষ্ণামশ্র শঙ্করের zial ও অদ্বৈত মতের একজন 
faba প্রচারক facia! কাঁথত আছে, তাঁহার একজন শিষ্যকে দর্শন-শাস্ত্ে zem C 
কারবার জন্যই কৃষ্ণামশ্র এই রূপক নাটকখানি, রচনা করেন। ভ্রম, পাপ, ব্যসন, ধর্ম, 
ais apie নাটকীয় চারন্ররূপে গ্রহণ কারয়া ইহা রচিত হইয়াছে। নাটকের 
প্রস্তাবনা হইতে জানা যায় যে কৃষ্ণামশ্রের সহৃৎ রাজা কীর্তবমণ কর্তৃক চোৌদরাজ কর্ণের 
পরাজয়কে চিরস্মরণীয় কারয়া রাখবার জন্যই এই নাটক রচিত হইয়াছিল। দুইখান 
fain হইতে কণীতবর্মার আঁবর্ভাবকাল ১১শ খ্ষ্টাব্দের শেষার্ধ বালিয়া নির্ণাত 
হইয়াছে। 

প্রসন্নরাঘব-_রামায়ণের আখ্যানভাগ অবলম্বনে রচিত সাত অঙ্কের নাটক, কাঁবর 
নাম জয়দেব। তান উত্তর ভারতের অধিবাসী এবং শিবের উপাসক। তাঁহার আর 
দুইটি উল্লেখযোগ্য রচনা হইল সাতাবহার ও চন্দ্রালোক। প্রসন্নরাঘবে জয়দেব ভাস, 
কালিদাস, ময়ূর ও বাণের প্রশংসা কারয়াছেন। জল্হন স্ান্তমন্তাবলীতে খে ১২৪৭) 
প্রসন্নরাঘবের অংশাবশেষ উদ্ধৃত কাঁরয়াছেন। একজন নৈয়ায়িক জয়দেবের নামও পাওয়া 
যায়। তান ‘পক্ষধর’ উপাধি গ্রহণ করিয়াছলেন এবং গঞঙ্গেশেয় তত্বীচন্তামাণর উপর 
টাকাও প্রণয়ন কীরয়াছেন। অনেকে মনে করেন প্রসন্নরাঘব রচাঁয়তা জয়দেব ও পক্ষধর- 
জয়দেব SR | P 

FN TS Zen ধর্মদাস বরাচিত প্রহোলকা বা সমস্যা জাতীয় কতক- 
stat শ্লোকের সঙ্কলন। ইহা চাঁর অধ্যায়ে Wer এবং চিত্রকাব্যের অন্তত ৷ 


বেখীসংহার-_মহাভারতে সভাপর্বে TWAS দন্ঃশাসন কর্তৃক দ্রৌপদীর: কেশাকর্ষণ 
ও ভীমের প্রাতিজ্ঞার বিষয়কে, অবলম্বন কাঁরিয়া ছয় অঙ্কে রচিত নাটক। রচাঁয়তার নাম 
ভট্টনারায়ণ। কিংবদন্তী বলে যে গৌঁড়রাজ আঁদশুরের (৭ম Xe) আমল্মরণে কনৌজ 
হইতে বাংলাদেশে যে ব্রাহ্মণগণ আসিয়াছলেন তিনি তাঁহাদেরই একজন। নশানারায়ণ 


^e মূগরাজ নামেও তাঁহার পরিচয় es) | 


বৃহদ্দেশী_মতঙ্গ Tid বিরাচিত ছয় GRAS গ্রন্থ। দেশী সঙ্গত, শ্রুতি, স্বর 
ইহার আলোচ্য। সঙ্গীত সম্বন্ধে ভরতের সাহত মতভেদ আছে এবং fetteg 
শাঙ্গধির প্রভীতি সকলেই “মতঙ্গমত' নামক বিশিষ্ট মতেরও উল্লেখ করিয়াছেন। ভরতের 
নাট্যশাস্তের সময় হইতে বৃহদ্দেশীয় রচনাকালের ব্যবধান খুব বেশী হইবে GTI 

১, EN 

না, তবে পাদের ? এইট;কু বাঁলয়াছেন। আঁভনব, 
টির মত Sue = ; ভনবগনপ্ত অনেক ক্ষেত্রে 

মহানাটক--কিংবদন্তী আছে যে স্বয়ং «UO ইহার রচাঁয়তা। acta 
vie ছিল, পরে ধারা-নরপাঁত ভোজের সময় উহা eps mp US 
মহানাটক প্রচাঁলত থাকলে স্বরাচত রামায়ণের আদর হইবে না ভাবিয়া বাল্মীক 
মহানাটক HL নিক্ষেপ করেন। হন্দ্মন্নাটক নামেও ইহা পাঁরাচিত। সম্ভবতঃ ইহার 
রচনাকাল হইল SON AOTT I 


২৫০ সংস্কৃত সাঁহত্যের রূপরেখা 
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রাজধানী গোঁড়ের নিকটবর্তী রামকেল নামক কোনও গ্রামে কাব ১৪৯৩ MOT 


ইহা রচনা করেন। এই BHA তখন খোজা ও হাবসীগণের অধীনে ছিল? ইহার 
পদুত্রের নাম কমলাকর। 
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